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  Voor de leden van goodreads.com en de groep boekbloggers, die allemaal steun verleend hebben aan de serie, en anderen hebben gestimuleerd om aan het avontuur mee te doen


  


  En voor de leden van de Arlington Writers Group, voor al hun aansporingen, hulp en feedback
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  BEKENDE LANDSTREKEN VAN DE WERELD VAN ELAN


  Estrendor: Noordelijke Woestenij


  Erivaanse Rijk: Elfenlanden


  Apeladorn: Menselijke Naties


  Ba Ran Archipel: Eilanden van de Kobolden


  Westerlanden: Westelijke Woestenij


  Dacca: Eiland van de Zuidermensen


  


  NATIES VAN APELADORN


  Avryn: centrale, welvarende koninkrijken


  Trent: noordelijke, bergachtige koninkrijken


  Calis: zuidoostelijke, tropische krijgsheren


  Delgos: zuidelijke republiek


  


  KONINKRIJKEN VAN AVRYN


  Ghent: geestelijk pachtgoed van de Kerk van Nyphron


  Melengar: klein doch oud en gerespecteerd koninkrijk


  Warrick: machtigste van de koninkrijken van Avryn


  Dunmoer: jongste en minst ontwikkelde koninkrijk


  Algewest: bebost koninkrijk


  Rhenydd: arm koninkrijk


  Maranon: voedselproducent, ooit onderdeel van Delgos en verloren toen Delgos een republiek werd


  Galeannon: wetteloos koninkrijk van bar heuvelland, de locatie van enkele grote veldslagen


  DE GODEN


  Erebus: vader der goden


  Ferrol: oudste zoon, god der elfen


  Drome: tweede zoon, god der dwergen


  Maribor: derde zoon, god der mensen


  Muriël: enige dochter, godin der natuur


  Uberlin: zoon van Muriël en Erebus, god der duisternis


  


  POLITIEKE PARTIJEN


  Keizersgezinden: zij die de hele mensheid onder één enkele leider willen samenvoegen, die een directe nakomeling (de Erfgenaam) is van de halfgod Novron


  Nationalisten: zij die geregeerd willen worden door een leider, gekozen door het volk


  Koningsgezinden: zij die geregeerd worden door individuele, onafhankelijke vorsten, en dat zo willen houden
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  Merrick Marius legde een pijl op de kleine kruisboog en stak het wapen toen weg onder de plooien van zijn mantel. De sikkel van de maan ging schuil achter dunne wolken, zodat hij en de Grote Markt in duisternis waren gedompeld. Hij keek om zich heen, maar zag nergens beweging op de smerige straten of in de krakkemikkige gebouwen die erlangs stonden. Het was op dit uur uitgestorven in de stad.


  Ratibor mag dan een smerig gat zijn, dacht hij, maar het is hier tenminste makkelijk werken.


  De omstandigheden waren verbeterd sinds de nationalisten recent hadden gezegevierd. De stad was niet langer bezet door keizersgezinde troepen, en in hun afwezigheid waren reguliere patrouilles gestaakt. De stad had niet eens een schout met fatsoenlijke ervaring, want de nieuwe burgemeester weigerde geroutineerde manschappen of leden van het leger in te huren om haar zogenaamde gezag te handhaven. In plaats daarvan had ze de voorkeur gegeven aan kruideniers, schoenmakers en melkveehouders. Merrick vond haar keuzes onberaden, maar dergelijke fouten waren te verwachten van een onervaren edelvrouw. Niet dat hij klaagde – hij stelde de hulp op prijs.


  Ondanks die tekortkoming had hij bewondering voor alles wat Arista Essendon had bereikt. In Melengar heerste haar broer, koning Alric, en bezat zij als ongehuwde prinses geen ware macht. Toen was ze hierheen gekomen en had ze een opstand georkestreerd, waarvoor de overlevenden van de lagere standen haar hadden beloond met de sleutels van de stad. Ze was een buitenlandse en van koninklijken bloede, maar desondanks was het volk haar dankbaar dat ze had toegezegd over hen te heersen. Briljant. Zelf had hij het niet beter kunnen doen.


  Terwijl Merrick haar vanaf de straat gadesloeg, vormde er zich een lichte glimlach op zijn lippen. Zelfs op dit late uur brandde er nog altijd een kaars op de eerste verdieping van het Stadhuis. Ze stond op van haar bureau, en haar wazige gedaante begaf zich achter de gordijnen langs.


  Het zal nu niet lang meer duren, dacht hij.


  Merrick zorgde ervoor dat hij een stevige grip had op zijn wapen. Het was slechts anderhalve voet lang, met een nog kleinere spanwijdte, en had dus minder kracht dan een traditionele kruisboog. Toch was het afdoende. Zijn doelwit droeg geen pantser, en hij rekende niet op de kracht van de pijl alleen. De getande, stalen punt was bedekt met een laagje vendenpokken. Het was een erbarmelijk gif om een moord mee te plegen, want het doodde niet snel en verlamde het slachtoffer niet. Uiteindelijk was het brouwsel zeker dodelijk, maar pas na een tijdspanne die hij als ronduit onprofessioneel beschouwde. Hij had het nooit eerder gebruikt en had pas onlangs de belangrijkste eigenschap van het gif ontdekt: vendenpokken waren immuun voor magie. Merrick had uit betrouwbare bron dat zelfs de krachtigste bezweringen en toverspreuken er nutteloos tegen waren. Gezien zijn doelwit was dat van essentieel belang.


  Er kwam een tweede gedaante Arista’s kantoor in, en ze trok zich abrupt rechtop in haar stoel. Merrick vermoedde dat ze een interessant nieuwtje te horen had gekregen, en wilde net de straat oversteken om aan het raam te gaan luisteren toen de deur van de taveerne achter hem openging. Er liepen twee kroeggangers naar buiten, en aan hun wankele tred en de luidheid van hun stemmen kon hij horen dat ze die avond meer dan één kroes bier ophadden.


  ‘Nestor, wie is dat die daar tegen die paal leunt?’ zei een van hen met een vinger in Merricks richting. De kerel was vlezig en had een aardbeienneus die qua vorm en kleur overeenkwam. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en wankelde naar voren.


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ zei de andere. De snor van de dunnere man glinsterde nog van het bierschuim.


  ‘Wat doet-ie hier zo laat nog?’


  ‘Nogmaals: hoe moet ik dat weten, eikel?’


  ‘Nou, vraag ’t hem.’


  De lange man stapte naar voren. ‘Wat doet u daar, meneer? Staat u die paal overeind te houden zodat ’t portiek niet omvalt?’ Nestor snoof van het lachen en klapte dubbel met zijn handen op zijn knieën.


  ‘Nee nee,’ zei Merrick tegen hen op zo’n ernstige toon dat hij haast plechtig klonk. ‘Ik sta hier om de betrekking van dorpsgek toe te kennen aan de persoon die me de stomste vraag stelt. Gefeliciteerd. U hebt gewonnen.’


  De dunne man gaf zijn vriend een mep op zijn schouder. ‘Kijk nou. Ik vertel je de hele avond al hoe grappig ik ben, en jij hebt niet één keer gelachen. Nu krijg ik een nieuwe baan... Betaalt vast beter dan de jouwe.’


  ‘O, ja hoor, je bent een ware artiest,’ verzekerde zijn vriend hem terwijl ze de nacht in waggelden. ‘Je zou auditie moeten doen bij het theater. Ze gaan Het Koningscomplot opvoeren voor de burgemeester. Jij op ’t toneel – daar zou ik pas écht om moeten lachen.’


  Merricks humeur betrok. Hij had dat toneelstuk een aantal jaar eerder gezien. Hoewel de twee dieven in het stuk andere namen gebruikten, twijfelde hij er niet aan dat ze Rolf Molenbeek en Hadriaan Zwartwater moesten voorstellen. Rolf was ooit Merricks beste vriend geweest, in de tijd dat de twee huurmoordenaars waren voor de Diamant. Die vriendschap was zeventien jaar eerder ten einde gekomen, die warme zomernacht toen Rolf Jade had vermoord.


  Hoewel hij er niet bij was geweest, had Merrick zich talloze malen ingebeeld hoe het was gebeurd. Dat was voordat Rolf zijn witte dolk had, toen hij nog een set kromme kharoldolken met zwarte handvatten gebruikte. Merrick was bekend genoeg met Rolfs techniek om in zijn verbeelding te kunnen zien hoe Rolf geruisloos beide messen tegelijk in Jades lichaam zette. Het maakte voor Merrick geen verschil dat iemand Rolf had bedonderd, dat hij ten tijde van de moord niet had geweten wie zijn slachtoffer was. Voor Merrick telde slechts dat de vrouw van wie hij hield dood was en dat zijn beste vriend haar had vermoord.


  Dat was nu bijna twintig jaar geleden, maar zijn herinneringen aan Jade en Rolf plaagden hem nog altijd. Hij kon niet aan de een denken zonder ook aan de ander te denken, en hij kon het idee niet verdragen hen uit zijn geheugen te bannen. Liefde en haat, voor eeuwig met elkaar versmolten, verstrengeld in een knoop te strak om ooit los te krijgen.


  Luid kabaal en geschreeuw uit Arista’s kantoor riepen Merrick terug naar het heden. Hij controleerde zijn wapen en stak de straat over.


  


  ‘Hoogheid?’ vroeg de soldaat terwijl hij het burgemeesterskantoor binnenstapte.


  Met haar haar een warboel van klitten en met donkere kringen om haar ogen keek prinses Arista op van haar rommelige bureau. Ze nam een ogenblik om een inschatting te maken van haar bezoeker. De man droeg een bijeengeraapte wapenrusting en had een uitdrukking van onverholen getergdheid.


  Dit wordt niet aangenaam, dacht ze.


  ‘U wilde me spreken?’ vroeg hij met slechts ten dele verhulde ergernis.


  ‘Ja, Renquist,’ zei ze toen haar geest zijn gezicht eindelijk wist te plaatsen. Ze had al twee dagen nauwelijks geslapen en had moeite zich te concentreren. ‘Ik heb u gevraagd hier te komen om...’


  ‘Prinses, u kunt me niet zomaar ontbieden. Ik heb een leger te leiden en een oorlog te winnen. Ik heb geen tijd voor koetjes en kalfjes.’


  ‘Koetjes en kalfjes? Als het niet belangrijk was, had ik u niet laten komen.’


  Renquist rolde met zijn ogen.


  ‘Ik wil dat u het leger uit de stad verwijdert.’


  ‘Wat?’


  ‘Er zit niets anders op. Uw manschappen veroorzaken overlast. Ik ontvang dagelijks berichten over soldaten die kooplui koeioneren en vernielingen aanrichten. Er is zelfs een beschuldiging geuit van verkrachting. U moet uw soldaten de stad uit voeren, naar een plek waar ze in de hand te houden zijn.’


  ‘Mijn manschappen hebben hun levens gewaagd in de strijd tegen de keizersgezinden. Hen voorzien van voedsel en onderdak is wel het minste wat deze rotstad kan doen. Nu wilt u dat ik hen hun bedden en de daken boven hun hoofd nog afneem ook?’


  ‘De reden dat de kooplui en boeren weigeren hen van voedsel te voorzien, is dat ze dat niet kunnen,’ legde Arista uit. ‘Toen de keizersgezinden de stad overnamen, hebben ze alle voorraden in beslag genomen. De regen en de oorlog hebben de oogst van dit jaar grotendeels verwoest. De stad heeft niet eens genoeg om zijn eigen burgers te voeden, laat staan een leger. De herfst is aangebroken en er is koud weer op komst. De mensen hier hebben geen idee hoe ze de winter moeten overleven. Ze kunnen niet voor zichzelf zorgen als er duizend soldaten rondlopen die hun winkels en boerderijen plunderen. We zijn dankbaar voor uw bijdrage aan de bevrijding van de stad, maar indien u nog langer blijft, brengt uw aanwezigheid alles in gevaar waar u uw levens voor hebt gewaagd. U moet vertrekken.’


  ‘Als ik ze dwing terug te keren naar kampen met een tekort aan eten en lekkende tenten als enige beschutting, deserteert de helft. Nu al hebben velen het erover om naar huis te gaan voor het oogstseizoen. Ik hoef u niet te vertellen dat als dit leger verdwijnt, het Keizerrijk deze stad zo weer herovert.’


  Arista schudde haar hoofd. ‘Onder aanvoering van Degan Grim bracht het nationalistische leger maanden door in dergelijke omstandigheden zonder dat het ooit een probleem was. De soldaten worden hier in Ratibor lui. Wellicht is het tijd dat u optrekt naar Aquesta.’


  Renquist verstijfde bij de suggestie. ‘De gevangenneming van Grim heeft het des te moeilijker gemaakt Aquesta in te nemen. Ik heb tijd nodig om inlichtingen in te winnen, en ik wacht op versterkingen en bevoorrading uit Delgos. Een aanval op de hoofdstad is heel iets anders dan de verovering van Vernes of Ratibor. De keizersgezinden zullen tot de laatste man strijden om hun keizerin te verdedigen. Nee. We blijven hier totdat ik mijn voorbereidingen heb voltooid.’


  ‘U mag zo lang wachten als u wilt, maar niet hier,’ antwoordde ze ferm.


  ‘Wat als ik weiger?’ Zijn ogen vernauwden zich.


  Arista legde de bladen perkament die ze vast had neer op het bureau, maar zei niets.


  ‘Mijn leger heeft deze stad veroverd,’ vertelde de man haar venijnig. ‘U hebt slechts autoriteit omdat ik het toesta. Ik neem geen bevelen van u aan. U bent hier geen prinses, en ik ben niet een van uw horigen. Mijn verantwoordelijkheid is aan mijn manschappen, niet aan deze stad en zeker niet aan u.’


  Langzaam kwam Arista overeind.


  ‘Ik ben de burgemeester van deze stad,’ zei ze, met een groeiend gezag in haar stem, ‘aangesteld door het volk. Daarbij ben ik de rentmeester en waarnemend heerser van heel Rhenydd, wederom volgens de wil van allen die hier wonen. U en uw leger verblijven hier slechts met mijn verlof.’


  ‘U bent een prinses van Melengar! Ik ben tenminste in Rhenydd geboren.’


  ‘Wat uw persoonlijke gevoelens jegens mij ook zijn, u zult de autoriteit van mijn ambt respecteren en doen wat ik zeg.’


  ‘En als ik dat niet doe?’ vroeg hij op kille toon.


  Renquists reactie verbaasde Arista niet. Voordat hij zich na de val van Kilnar bij het rebellenleger van de nationalisten had aangesloten, had hij eerst koning Urith en vervolgens het keizerlijke leger gediend als beroepssoldaat. Na de verdwijning van Grim was Renquist aangesteld als opperbevelhebber, een positie en rang veel hoger dan hij in zijn stoutste dromen ooit had gehoopt te bereiken. Nu kreeg hij eindelijk door hoeveel macht hij had en begon hij zich te doen gelden. Ze had gehoopt dat hij dezelfde mate van karakter zou tonen als Amaril, maar Renquist was geen burger met het hart van een edelman. Als ze nu geen actie ondernam, wist Arista dat ze wellicht een militaire machtsgreep het hoofd zou moeten bieden.


  ‘Deze stad heeft net het juk van één tiran afgeworpen, en ik sta niet toe dat hij wordt onderworpen door een andere. Als u weigert me te gehoorzamen, vervang ik u als bevelhebber.’


  ‘En hoe was u dat van plan?’


  Arista liet hem een lichte glimlach zien. ‘Denk goed na... U komt er wel op.’


  Renquist bleef haar aanstaren, en toen werden zijn ogen groot bij het besef en flitste er angst over zijn gezicht.


  ‘Ja,’ vertelde ze hem, ‘de geruchten over mij zijn waar. Voer uw leger de stad uit voordat ik me genoodzaakt voel ze te bewijzen. U hebt één dag om te vertrekken. Verkenners hebben ten noorden van hier al een geschikte vallei gevonden. Ik raad u aan uw kamp op te slaan waar de rivier de weg kruist. Dat is ver genoeg om verdere problemen te voorkomen. Door noordwaarts te trekken, geeft u uw manschappen het gevoel dat ze dichter bij hun doel komen, bij Aquesta, wat het moreel ten goede zal komen.’


  ‘Vertel me niet hoe ik mijn leger moet aanvoeren,’ snauwde hij, alhoewel minder luid en met minder zelfvertrouwen dan waarmee hij eerder had gesproken.


  ‘Mijn verontschuldigingen,’ zei ze met een buiging van haar hoofd. ‘Dat was slechts een suggestie. Het bevel om de stad te verlaten is dat echter niet. Nog een goede avond, meneer.’


  Moeizaam ademend aarzelde Renquist, zijn vuisten gebald.


  ‘Ik zei: goedenavond, meneer.’


  Hij prevelde een vervloeking en sloeg de deur achter zich dicht.


  Uitgeput zakte Arista onderuit in haar stoel.


  Waarom moet alles altijd zo moeilijk zijn?


  Iedereen wilde nu iets van haar: eten, onderdak, geruststelling dat alles goed kwam. Wanneer de burgers naar haar keken, zagen ze hoop, maar Arista zag daar zelf bar weinig van. Geteisterd door eindeloze problemen en omringd door mensen voelde ze zich vreemd alleen.


  Arista legde haar hoofd op haar bureau en sloot haar ogen.


  Even een paar minuutjes dutten, zei ze tegen zichzelf. Dan word ik weer wakker, zoek een oplossing voor het graantekort en onderzoek de rapporten over mishandeling van de gevangenen.


  Sinds ze burgemeester was geworden, werd haar aandacht opgeëist door honderd verschillende kwesties tegelijk, zoals de vraag wie er het recht moest krijgen de velden te oogsten van de boeren die in de strijd waren gesneuveld. De voedselvoorraden waren beperkt en er was grauw herfstweer op komst, dus had ze een snelle oplossing nodig. Toch wisten alle problemen haar ten minste af te leiden van haar persoonlijke verlies. Net als iedereen in de stad werd Arista geplaagd door de Slag van Ratibor. Ze had geen zichtbare verwondingen – haar pijn kwam voort uit een herinnering, een gezicht dat ze in de nacht zag, dat haar hart een pijn veroorzaakte alsof het werd doorboord. Ze zou nooit volledig genezen. Voor zolang als ze leefde, zou ze een wond, een misvorming, een waarneembaar litteken dragen.


  Toen ze eindelijk in slaap viel, werden haar dromen gestuurd door gedachten aan Amaril, gedachten die ze terwijl ze wakker was, wist te onderdrukken. Hij verscheen, zoals altijd, zittend aan de voet van haar bed, badend in maanlicht. Haar adem versnelde in afwachting van zijn kus, en hij leunde voorover, een glimlach op zijn lippen. Plotseling verstijfde hij, en liep er een druppeltje bloed uit zijn mondhoek – en uit zijn borst stak een kruisboogpijl. Ze probeerde te gillen, maar er kwam geen geluid uit haar keel. De droom was altijd hetzelfde, maar ditmaal sprak Amaril. ‘Er is geen tijd meer,’ vertelde hij haar, met een gespannen, dringende blik op zijn gezicht. ‘Het is nu allemaal aan jou.’


  Ze probeerde te spreken om te vragen wat hij bedoelde, toen...


  ‘Hoogheid.’ Ze voelde een hand voorzichtig aan haar schouder schudden.


  Toen Arista haar ogen opende, zag ze Orrin Plattig staan. De schriftgeleerde van de stad, die ooit de bestraffing van rebellen had bijgehouden op de Grote Markt, had aangeboden als haar secretaris te dienen. Aanvankelijk had zijn afstandelijke efficiëntie haar doen aarzelen, maar ze was tot de conclusie gekomen dat het geen misdaad was goed te zijn in je werk. Haar besluit had zich bewezen, en hij was een trouwe, harde werker gebleken. Toch bleef zijn uitdrukkingsloze gelaat een verontrustend gezicht om bij wakker te worden.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze, en ze wreef in haar ogen, tastend naar de tranen die ze daar had moeten aantreffen.


  ‘Er is iemand hier om u te zien. Ik heb uitgelegd dat u het druk hebt, maar hij blijft aandringen. Hij is erg...’ Orrin bewoog ongemakkelijk. ‘... moeilijk te negeren.’


  ‘Wie is het?’


  ‘Hij weigerde zijn naam te geven, maar zei dat u hem kent, en beweert dat hij u onmiddellijk moet spreken over een dringende kwestie.’


  ‘Goed.’ Arista knikte slaperig. ‘Geef me een momentje en stuur hem dan naar binnen.’


  Orrin vertrok, en toen ze alleen was, streek ze de kreukels uit haar jurk om ervoor te zorgen dat ze er op z’n minst nog een beetje presentabel uitzag. Arista leefde ondertussen al zo lang onder het gewone volk dat haar standaard voor wat acceptabel was, schokkend laag was komen te liggen. Terwijl ze in de spiegel haar haar inspecteerde, vroeg ze zich af waar de prinses van Melengar was gebleven en of ze ooit zou terugkeren.


  Ze stond zichzelf nog in zich op te nemen toen de deur openging. ‘Hoe kan ik u...’


  In de deuropening stond Esrahaddon, gekleed in zijn loshangende mantel waarvan Arista nooit kon bepalen wat voor kleur hij had. Zijn armen gingen zoals altijd schuil in de glinsterende plooien van het gewaad. Zijn baard was gegroeid, en er zaten strepen grijs in zijn haar die hem ouder deden overkomen dan ze zich hem herinnerde. Ze had de tovenaar niet meer gezien sinds die ochtend aan de oever van de Nidwalden.


  ‘Wat doe jíj hier?’ vroeg ze, alle warmte uit haar stem verdwenen.


  ‘Het is ook fijn u weer te zien, hoogheid.’


  Nadat hij de tovenaar had binnengelaten, had Orrin de deur open laten staan. Met een blik van Esrahaddon zwaaide hij dicht.


  ‘Ik zie dat je je steeds beter weet te redden zonder handen,’ zei Arista.


  ‘Je past je aan aan je omstandigheden,’ antwoordde hij, en hij nam plaats tegenover haar.


  ‘Ik heb je geen toestemming gegeven te gaan zitten.’


  ‘Daar heb ik ook niet om gevraagd.’


  Arista’s stoel knalde tegen de achterkant van haar knieën, zodat ze erop neerviel.


  ‘Hoe doe je dat zonder handen en zonder geluid te maken?’ vroeg ze, haar vijandigheid verslagen door haar nieuwsgierigheid.


  ‘De lessen zijn voorbij, daar was je bij onze laatste ontmoeting duidelijk over, of ben je dat vergeten?’


  Arista verstijfde weer. ‘Ik herinner het me. Ik dacht dat ik het ook duidelijk had gemaakt dat ik je nooit meer wilde zien.’


  ‘Ja ja, dat is allemaal mooi en aardig, maar ik heb je hulp nodig om de Erfgenaam te vinden.’


  ‘O, ben je hem alweer kwijt?’


  Esrahaddon negeerde haar. ‘Een eenvoudige opsporingsbezwering zal volstaan om hem te vinden.’


  ‘Ik ben niet in je spelletjes geïnteresseerd. Ik heb een stad te besturen.’


  ‘We moeten de bezwering direct uitvoeren. Dat kunnen we hier doen, onmiddellijk. Ik heb een redelijk idee van waar hij zich bevindt, maar de tijd dringt, en ik kan het me niet veroorloven de verkeerde kant op te gaan. Maak je bureau leeg en dan kunnen we beginnen.’


  ‘Ik heb geen enkele intentie dat te doen.’


  ‘Arista, je weet dat ik dit niet alleen kan doen. Ik heb je nodig.’


  De prinses wierp hem een woeste blik toe. ‘Dat had je moeten bedenken voordat je de moord op m’n vader orkestreerde. Wat ik zou moeten doen, is je executie bevelen.’


  ‘Je begrijpt het niet. Dit is belangrijk. Er staan duizenden levens op het spel. Dit is groter dan jouw verlies. Groter dan het verlies van honderd koningen en duizend vaders. Jij bent niet de enige die heeft geleden. Denk je dat ik het fijn vond om duizend jaar lang weg te rotten in een cel? Ja, ik heb jou en je vader gebruikt om te ontsnappen. Dat heb ik gedaan uit noodzaak – omdat wat ik bescherm van groter belang is dan een enkele persoon. Nu heb ik genoeg van deze dwaasheid. We hebben niet veel tijd meer.’


  ‘Het doet me genoegen je niet van dienst te kunnen zijn.’ Ze lachte zelfgenoegzaam. ‘Mijn vader krijg ik niet terug, en ik weet dat het me nooit zou lukken jou te doden en dat je jezelf nooit meer zult laten opsluiten. Dit is een zegening: een kans je terug te betalen voor wat je mij hebt afgenomen.’


  Esrahaddon zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Wat je voelt is geen haat jegens mij, Arista. Het is schuldgevoel dat aan je knaagt. Het is het besef dat jij evenveel hand had in de dood van je vader als ik. De schuld ligt echter bij de kerk. Die heeft alles in beweging gezet in de hoop dat ik zou ontsnappen en hen naar de Erfgenaam zou leiden. Zij hebben je naar Gutaria gelokt, wetende dat ik je zou gebruiken.’


  ‘Ga weg!’ Arista vloog overeind uit haar stoel, haar gezicht rood aangelopen. ‘Orrin! Wachters!’


  Met moeite wist de secretaris de deur tot op een kiertje open te duwen, maar een korte blik van Esrahaddon deed hem weer dichtslaan. ‘Ik haal hulp, hoogheid,’ zei Orrin van achter de deur.


  ‘Je moet het jezelf vergeven, Arista.’


  ‘Ga weg!’ krijste ze. Ze zwaaide met haar hand, en de deur van het kantoor sloeg zo hard open dat hij haast van zijn scharnieren vloog.


  Esrahaddon stond op. Terwijl hij naar de deur liep, zei hij nog: ‘Je moet inzien dat jij evenmin je vader hebt vermoord als ik.’


  Nadat hij de kamer had verlaten, sloeg Arista de deur dicht en zonk ze met haar rug ertegenaan neer op de grond. Ze wilde uitgillen dat het haar schuld niet was, maar ze wist dat het een leugen was. In de jaren sinds de dood van haar vader had ze zich verstopt voor de waarheid, maar daar was ze niet langer toe in staat. Hoe moeilijk het ook was om het toe te geven, Esrahaddon had gelijk.


  


  Esrahaddon liep het Stadhuis uit en stapte de Grote Markt van Ratibor op, het donker in. Met een blik over zijn schouder zuchtte hij. Hij was erg op Arista gesteld. Als hij haar alles had kunnen vertellen, had hij dat gedaan, maar het was te gevaarlijk. Hij mocht dan uit de Gutariagevangenis zijn ontsnapt, maar hij vreesde dat de kerk hem nog altijd afluisterde – niet continu, zoals toen hij gevangenzat, maar Mawyndulë was in staat geluiden te horen over enorme afstanden. Daarom moest Esrahaddon aannemen dat elk gesprek een risico was. De kleinste fout kon alles in het honderd laten lopen – hij hoefde de verkeerde naam maar te noemen.


  De tijd begon te dringen, maar hij hoefde er in elk geval niet meer aan te twijfelen dat Arista een Cenzar was geworden. Hij had het zaadje geplant, en de voedingsbodem was vruchtbaar gebleken. Het was de ochtend van de Slag van Ratibor geweest dat hij haar kracht was begonnen te vermoeden, toen Hadriaan had gezegd dat ze erop konden rekenen dat het zou blijven regenen. Toen vermoedde hij al dat Arista verantwoordelijk was voor de bezwering die een grote rol had gespeeld in de overwinning van de nationalisten. Sindsdien had hij heel wat geruchten gehoord over de ‘onnatuurlijke krachten’ van de nieuwe burgemeester. Toch was hij er pas zeker van geweest dat Arista de Kunst eindelijk had doorgrond toen ze zijn magische slot had opengebroken met een eenvoudige handbeweging.


  Afgezien van Arcadius en hem waren er geen menselijke tovenaars meer, en zij tweeën waren maar bedroevende vertegenwoordigers van het ambacht. Arcadius was nauwelijks meer dan een oude oplichter, wat de Cenzars vroeger faquins hadden genoemd, naar een elfse term voor de meest onbekwame tovenaars – die met kennis maar zonder talent. Faquins bleven altijd steken bij alchemie met gebruik van ingrediënten, en wisten nooit de kinetische, ware versie van de Kunst meester te worden.


  Zichzelf schatte Esrahaddon niet hoger in. Zonder zijn handen was hij in magisch opzicht net zo invalide als lichamelijk. Met Arista’s geboorte in de wereld der toverij was de mensheid nu echter weer in het bezit van een ware kunstenaar. Ze was nog maar een beginneling, niet meer dan een kind, maar in de loop der tijd zou haar talent groeien. Op een dag zou ze machtiger zijn dan welke koning, keizer, krijger of priester dan ook.


  Het besef dat ze in staat zou zijn de scepter te zwaaien over de hele mensheid was een tikkeltje onrustbarend. Ten tijde van het Oude Keizerrijk hadden er vrijwaringen bestaan. De Opperraad der Cenzars had toezicht gehouden op alle beoefenaars van de Kunst en verzekerd dat hij alleen op gepaste wijze werd gebruikt. De Raad was nu verleden tijd. Alle andere tovenaars, zijn broeders en zelfs de minste magiërs, waren dood. Door hem in wezen te castreren, had de kerk gedacht voorgoed met de bedreiging van de Cenzars te hebben afgerekend. Nu was er weer een ware beoefenaar van de Kunst opgestaan, en Esrahaddon betwijfelde of er iemand was die begreep hoe gevaarlijk dit eenvoudige prinsesje was.


  Hij had haar nodig, en hoewel ze er nog geen weet van had, zij hem ook. Hij kon uitleggen wat de bron van de Kunst was en hoe men ertoe was gekomen hem te gebruiken. De Cenzars waren wachters geweest, hoeders en verdedigers. Ze hadden geheimen bewaard die de mensheid zouden beschermen wanneer de Uli Vermar ten einde kwam.


  Toen Esrahaddon zo lang geleden achter de waarheid was gekomen, was hij opgelucht geweest dat het niet aan hem zou zijn, dat de dag des oordeels nog eeuwen weg was. Wat een ironie, dat zijn gevangenschap in de tijdloze gewelven van Gutaria zijn leven tot in dit tijdperk had verlengd. Wat ooit onmetelijk ver in de toekomst had gelegen, was nu nog maar maanden verwijderd. Hij stond zichzelf een bitter lachje toe en liep toen naar het midden van het plein om daar te gaan zitten en na te denken.


  Zijn plan was zo delicaat, zo fragiel, maar de stukken stonden allemaal op de juiste plek op het bord. Arista had alleen tijd nodig haar gevoelens meester te worden, dan draaide ze wel bij. Hadriaan wist dat hij de Lijfwacht van de Erfgenaam was en had bewezen dat hij die nalatenschap waardig was. Dan was er nog de Erfgenaam zelf, zonder meer een onwaarschijnlijke keuze, maar een die ergens heel logisch was.


  Ja, alles komt goed, besloot hij. Uiteindelijk valt altijd alles op z’n plaats. Dat zei Yolric tenminste altijd.


  Yolric was de wijste van hen geweest en had hartstochtelijk geloofd in het vermogen van de wereld om zichzelf bij te sturen. Toen het Oude Keizerrijk viel, was het Esrahaddons grootste angst geweest dat Yolric Venlins kant zou kiezen. Dat er nog een nakomeling van de keizer leefde, bewees dat Esrahaddons meester de patriarch niet had geholpen de zoon van de keizer te vinden nadat de jongen was verborgen. Esrahaddon stond zichzelf een grijns toe. Hij miste die ouwe Yolric. Zijn leraar zou nu dood zijn. Hij was al stokoud geweest toen Esrahaddon nog een jochie was.


  Esrahaddon strekte zijn benen uit en trachtte zijn geest leeg te maken. Hij had rust nodig, maar die kon hij al eeuwen niet meer vinden. Rust werd slechts genoten door mensen met een rein geweten, en hij had te veel onschuldig bloed aan zijn handen. Te veel mensen hadden hun levens gegeven om nu te falen.


  Herinneringen aan Yolric openden de deur naar zijn verleden, en door die deur verschenen gezichten van sinds lang overleden mensen: zijn familie, zijn vrienden en de vrouw die hij gehoopt had te trouwen. Zijn leven vóór de val voelde als niet meer dan een droom, maar misschien was het juist zijn huidige staat die een droom was, een nachtmerrie waarin hij gevangenzat. Wie weet werd hij op een dag weer wakker in het paleis, bij Nevrik, Jerish en zijn geliefde Elinya.


  Heeft zij de verwoesting van de stad weten te overleven?


  Hij geloofde het graag, hoe onwaarschijnlijk het ook was. Het schonk hem voldoening te denken dat ze aan het einde was ontkomen, maar zelfs die gedachte bracht hem schrale troost.


  Wat als ze geloofde wat ze nadien over me zeiden? Voelde ze zich verraden en is ze met iemand anders getrouwd? Is Elinya op hoge leeftijd gestorven met haat voor mij in haar hart?


  Hij moest ophouden zo te denken. Wat hij Arista had verteld was de waarheid: vergeleken met het einddoel waren de offers die zij brachten onbeduidend. Hij kon beter proberen wat te slapen. Hij stond op en liep terug naar de herberg. Er dreef een wolk voor de maan langs, zodat zelfs die karige verlichting verdween. Opeens voelde Esrahaddon een stekende pijn in zijn rug. Met een kreet van pijn viel hij neer op zijn knieën. Draaiend bij zijn middel voelde hij zijn mantel aan zijn huid plakken met een toenemende natheid.


  Ik bloed.


  ‘Venderia,’ fluisterde hij, en ogenblikkelijk begon zijn mantel te gloeien en het plein te verlichten. Aan de buitenrand van de gloed ving hij een glimp op van een man in een donkere mantel. Even dacht hij dat het wellicht Rolf was. Hij had dezelfde gevoelloze tred en lichaamshouding – maar deze man was langer en breder.


  Esrahaddon prevelde een vloek, en vier balken die boven het hoofd van de man een portiek ondersteunden, spatten in splinters uiteen. Het zware dak stortte in, maar de man stapte er nog net onder vandaan. De wind van het neerstortende hout deed slechts zijn mantel wapperen.


  Met een laagje zweet op zijn gezicht en een stekende pijn in zijn rug worstelde Esrahaddon om overeind te komen en de confrontatie aan te gaan met zijn belager, die nonchalant op hem af liep. De tovenaar verzamelde zijn concentratie. Hij sprak opnieuw, en het stof op het plein wervelde op en vloog als een windhoos recht op zijn belager af. De man werd verzwolgen door het stof en vloog in brand. De vuurpilaar zwol aan en dompelde het plein in een geel licht. Esrahaddon kon de hitte van de vlammenzee voelen. De figuur stond er middenin, omkranst door blauwe vuurtongen, maar toen het vuur uitbrandde, liep de man ongedeerd verder.


  Toen hij bij Esrahaddon kwam, nam hij de tovenaar met een nieuwsgierige blik in zich op, als een kind dat een vreemd insect bestudeerde voordat hij het plattrapte. Hij zei geen woord, maar trok een zilveren medaillon tevoorschijn dat hij aan een ketting om zijn nek droeg.


  ‘Herken je dit ding?’ vroeg de man. ‘Naar het schijnt heb jij hem gemaakt. Ik ben bang dat de Erfgenaam er geen nut meer voor heeft.’


  Esrahaddons adem stokte.


  ‘Had je nu maar handen, dan kon je hem misschien van m’n nek lostrekken. Dan had ik goed in de penarie gezeten, hè?’


  Het lawaai van de instortende portiek en de ontploffingen van licht hadden mensen gewekt in de omliggende gebouwen. Er gingen kaarsen aan in ramen, en deuren aan het plein werden geopend.


  ‘De regenten hebben me opgedragen je te vertellen dat je diensten niet langer nodig zijn.’ De man in de donkere mantel lachte kil. Zonder nog een woord te zeggen, liep hij weg en verdween de doolhof van donkere straatjes in.


  Esrahaddon was verbijsterd. De pijl of werpschicht in zijn rug voelde niet fataal. Hij kreeg nog gewoon adem, dus had de pijl zijn longen gemist, en hij zat niet bij zijn hart in de buurt. Hij bloedde, maar niet hevig. De pijn was aanzienlijk, een diep, brandend gevoel, maar hij voelde zijn benen nog en wist zeker dat hij kon lopen.


  Waarom heeft hij me laten leven? Waarom zou... vergif!


  De tovenaar verzamelde zijn concentratie en prevelde een toverspreuk. Er gebeurde niets. Moeizaam bewoog hij zijn handenloze armen om een krachtigere betovering te weven. Het hielp niet. Hij voelde hoe het vergif zich nu door zijn rug begon te verspreiden. Zonder handen was hij hulpeloos. Wie de man ook was, hij had heel goed geweten waar hij mee bezig was.


  Esrahaddon keek om naar het Stadhuis. Hij mocht niet sterven – nog niet.


  


  Arista’s aandacht werd getrokken door rumoer afkomstig van de straat. Ze zat nog tegen de deur van het kantoor geleund toen ze stemmen en kreten hoorde opklinken van het plein. Het was onduidelijk wat er gebeurd was, maar de woorden ‘hij gaat dood’ brachten haar in beweging.


  Buiten trof ze verzameld op de trappen een kleine menigte mensen aan. In hun midden gloeide een mysterieus deinend licht, alsof er een stukje van de maan op de Grote Markt was neergevallen. Toen ze dichterbij kwam, zag Arista de tovenaar. Het licht kwam van zijn mantel, eerst fel, dan wegebbend, dan weer feller, op het ritme van zijn trage, moeizame ademhaling. Het bleke schijnsel viel op een plas bloed. Esrahaddon lag op zijn rug met naast zich een kruisboogpijl. Zijn gezicht was zo spookachtig bleek dat het haast licht leek te geven, en zijn lippen waren donkerblauw. Zijn mouwen waren omhooggeschoven, zodat de vlezige stompen van zijn polsen zichtbaar waren.


  ‘Wat is er hier gebeurd?’ vroeg ze op hoge toon.


  ‘Dat weten we niet, hoogheid,’ antwoordde iemand in de menigte. ‘Hij vraagt om u.’


  ‘Haal dokter Gerrard,’ beval ze. Ze knielde naast hem neer en trok voorzichtig zijn mouwen omlaag.


  ‘Te laat,’ fluisterde Esrahaddon, en hij keek haar strak in haar ogen. ‘Kan me niet helpen... vergif... Arista, luister... te weinig tijd.’ Hij sprak de woorden haastig tussen hijgende ademtochten door. Zijn gezicht was vertrokken in een blik vol vastberadenheid vermengd met wanhoop, als die van een drenkeling die iets zocht om zich aan vast te klampen. ‘Neem mijn taak over... vind...’ De tovenaar aarzelde, en zijn ogen namen de verzamelde gezichten in zich op. Hij gebaarde haar dichterbij te komen.


  Toen ze haar oor vlak voor zijn mond hield, ging hij verder. ‘Vind de Erfgenaam... neem de Erfgenaam met je mee... zonder de Erfgenaam is alles verloren.’ Esrahaddon hoestte en snakte naar adem. ‘Vind de Hoorn van Gylindora... hebt de Erfgenaam nodig om hem te vinden... met Novron begraven in Percepliquis...’ Hij zoog een ademtocht naar binnen. ‘Haast je... de Uli Vermar eindigt met Midwinter...’ Nog een ademtocht. ‘Ze zullen komen... zonder de hoorn zal iedereen sterven.’ Nog een ademtocht. ‘Jij bent nu de enige met de kennis... de enige die... kan redden. Patriarch... is dezelfde...’ Een volgende ademtocht bleef uit. Verdere woorden bleven uit. De kloppende schittering van de mantel vervaagde, en liet hen allen in het duister achter.


  


  Arista keek naar de bewegingen van de stinkende, krijtkleurige rook die opsteeg van de smeulende lok blond haar. Het tochtte niet in haar kantoor, maar toch bewoog de rook doelbewust in de richting van de noordelijke muur, waar hij tegen het steen en de mortel verdween.


  Voor een opsporingsbezwering had je iets van het lichaam van de betreffende persoon nodig om te verbranden. Haren waren de voor de hand liggende keuze, maar nagels en zelfs huid werkten ook. De dag na de dood van Esrahaddon had ze gevraagd om haar alle persoonlijke bezittingen te brengen die de vermiste aanvoerder van de nationalisten had achtergelaten. Parker had een oud, versleten paar bemodderde laarzen gestuurd die van Degan Grim waren geweest, evenals een haveloos hemd en een wollen mantel. De laarzen waren van geen enkel nut geweest, maar het hemd en de mantel waren ware schatkisten gebleken. Ze had tientallen blonde haren en honderden huidschilfertjes van hun oppervlak weten te schrapen. Die had ze zorgvuldig verzameld en in een fluwelen zakje gedaan. Terwijl ze ermee bezig was, had ze zichzelf wijsgemaakt dat ze gewoon wilde zien of de bezwering werkte. Zelfs toen ze aan het ritueel was begonnen, was ze nog niet van plan geweest iets met het resultaat te doen. Nu wist ze het niet meer.


  Voor Esrahaddon had de Erfgenaam alles betekend. Sinds de tovenaar uit Gutaria was ontsnapt, had hij zijn hele leven gewijd aan het vinden van de nakomeling van de keizer. In Avempartha was hij zelfs zover gegaan Arista te dwingen hem te helpen bij een bezwering om de Erfgenaam en zijn lijfwacht te identificeren. De lijfwacht had ze ogenblikkelijk herkend als Hadriaan, maar de Erfgenaam had ze nooit eerder gezien. Het beeld van de blonde man van middelbare leeftijd was niet meer dan een gezicht geweest – tot na de Slag van Ratibor, toen ze erachter was gekomen dat hij Degan Grim was, de aanvoerder van de nationalisten. Over het feit dat het Nieuwe Keizerrijk verantwoordelijk was voor Grims verdwijning, bestond geen twijfel, en de kleur van de rook bevestigde dat hij in leven was en zich ergens binnen een paar dagen reizen naar het noorden bevond. Ze staarde naar het punt op de muur waar de rook was verdwenen.


  ‘Dit is gestoord,’ zei ze hardop tegen de lege kamer. Ik kan met geen mogelijkheid naar de Erfgenaam op zoek gaan. De keizersgezinden hebben hem, en die zouden mij zonder meer ter dood brengen. En trouwens, ik ben hier nodig. Wat kan mij Esrahaddons obsessie nou schelen?


  Als Arista het wilde, kon ze zichzelf uitroepen tot hoge koningin van Rhenydd, en de burgerij zou haar toejuichen. Ze kon de permanente heerseres worden van een koninkrijk groter dan Melengar, en zowel rijk als geliefd zijn. Lang na haar dood zou haar naam voortleven in verhalen en liederen, haar beeltenis vereeuwigd in standbeelden en boeken.


  Ze liet haar ogen vallen op het netjes opgevouwen gewaad op de hoek van haar bureau. Het was haar na Esrahaddons begrafenis gebracht. Alle wereldlijke bezittingen van de tovenaar bestonden uit niet meer dan dat ene stuk stof. Hij had alles opgegeven voor zijn zoektocht, en na negenhonderd jaar was hij gestorven zonder zijn missie te volbrengen. De vraag wat zijn missie nu precies was geweest, knaagde aan haar. Loyaliteit aan de afstammeling van een kindkeizer van een millennium geleden kon Esrahaddon nooit zo fanatiek hebben gedreven – er was iets wat ze miste.


  ‘Ze zullen komen.’


  Wat bedoelde hij daarmee? Wie komt er?


  ‘Zonder de hoorn zal iedereen sterven.’


  Iedereen? Wie is iedereen? Hij kan toch niet iedereen-iedereen hebben bedoeld... toch? Wie weet wist hij niet meer wat hij zei. Dat kan bij mensen die doodgaan, toch?


  Ze herinnerde zich zijn blik, helder dringend, net als die van... Amaril. ‘Er is geen tijd meer. Het is nu allemaal aan jou.’


  ‘Jij bent nu de enige met de kennis... de enige die... kan redden...’ Toen Esrahaddon de woorden had gesproken, had ze niet echt geluisterd, maar nu hoorde ze niets anders meer. Ze kon niet negeren dat de tovenaar zijn laatste ademtocht had gebruikt om de geheimen die hij duizend jaar lang had bewaard aan haar te overhandigen. Het voelde alsof hij haar schitterende edelstenen van onschatbare waarde had geschonken, maar zonder zijn kennis waren het slechts doffe kiezeltjes. Hoewel ze niet in staat was te ontrafelen wat hij had willen zeggen, was het onmogelijk te negeren wat ze moest doen. Ze moest op pad gaan. Wanneer ze er eenmaal achter was waar Grim werd vastgehouden, kon ze bericht sturen aan Hadriaan en de rest aan hem overlaten. Hij was immers de lijfwacht, en Grim was zijn probleem, niet het hare.


  Arista stopte haar enige bezitting waar ze om gaf – een haarborstel met een paarlen handvat uit Tur Del Fur – in een zak. Haastig schreef ze een ontslagbrief, die ze op het bureau achterliet. Bij de deur bleef ze even staan en keek om. Op de een of andere manier leek het toepasselijk om hem mee te nemen... haast noodzakelijk. Ze doorkruiste het kantoor en pakte het oude tovenaarsgewaad op. Het hing grijs en grauw in haar handen. Niemand had het gewassen, maar desondanks zag ze nergens een bloedvlek. Wat nog vreemder was, was dat er geen gat zat op de plek waar de pijl het gewaad had doorboord. Ze verwonderde zich over het raadsel – zelfs na zijn dood bleef de man nog een mysterie. Tot haar verbazing bleek toen ze het gewaad over haar jurk aantrok, dat het haar perfect paste, ondanks het feit dat Esrahaddon ruim een voet langer dan zij was geweest. Ze keerde haar kantoor de rug toe en liep weg, de nacht in.


  De herfstlucht was koud. Arista trok het gewaad strak om zich heen en de kap over haar hoofd. De stof was als geen andere die ze ooit had gevoeld – licht en zacht, maar toch heerlijk warm en troostend. Hij rook aangenaam naar salifaan.


  Even overwoog ze een paard te halen uit de stallen. Niemand zou haar een rijdier misgunnen, maar waar het ook was dat ze heen ging, het kon nooit ver zijn, en het idee van een lange wandeling stond haar wel aan. Esrahaddon had te kennen gegeven dat haast geboden was, maar haarzelf halsoverkop het onbekende in storten, was dwaasheid. Het leek zinnig om het mysterie en het onbekende te voet tegemoet te gaan. Dat schonk haar tijd om na te denken. Ze vermoedde dat Esrahaddon dezelfde manier van reizen had verkozen. Het voelde gewoon juist.


  Arista vulde bij de put op het plein een waterzak en pakte wat eten in. De boeren klaagden erover dat ze de soldaten van provisie moesten voorzien, maar ze lieten op de trappen van het Stadhuis altijd blijken van waardering achter. Het meeste eten deelde ze uit aan de armen van de stad, wat er alleen maar toe leidde dat er nog meer verscheen. Ze pakte een paar ronde kaasjes, twee broden en een stel appels, uien en rapen. Niet bepaald een koninklijk feestmaal, maar genoeg om haar in leven te houden.


  Ze hing de volle waterzak over haar schouder, trok haar rugzak recht en ging op pad naar de noorderpoort. Het geluid van haar voeten op de weg en de geluiden van de nacht weerklonken om haar heen. Het was zo gevaarlijk, zelfs onbezonnen geweest uit Midvoorde weg te gaan, al was het in het gezelschap van Rolf en Hadriaan geweest. Nu ging ze luttele weken later in haar eentje in het donker op pad. Ze wist dat haar reis haar naar keizerlijk gebied zou leiden, maar hoopte dat ze door alleen te reizen kon voorkomen dat ze aandacht trok.


  ‘Hoogheid!’ zei de wachter bij de noorderpoort verbaasd toen ze op hem af kwam.


  Ze toonde hem een lieve glimlach. ‘Kun je de poort alsjeblieft voor me openen?’


  ‘Uiteraard, vrouwe, maar waarom? Waar gaat u heen?’


  ‘Een stukje wandelen,’ antwoordde ze.


  De wachter staarde haar ongelovig aan. ‘Weet u het zeker? Ik bedoel...’ Hij keek over haar schouder. ‘Bent u in uw eentje?’


  Ze knikte. ‘Ik red me wel, dat verzeker ik je.’


  De wachter aarzelde heel even, maar gaf toen toe en trok de grendel van de poort. Hij zette zijn rug tegen een van de reusachtige, eikenhouten deuren en duwde hem langzaam open.


  ‘U kunt beter oppassen, vrouwe. Er loopt buiten een vreemdeling rond.’


  ‘Een vreemdeling?’


  ‘Er was een paar uur na zonsondergang een kerel aan de poort – met een masker op en een kap over zijn hoofd. Ik kon zien dat-ie niks goeds in de zin had, dus heb ik hem weggestuurd. Goede kans dat hij aan het wachten is totdat ik met zonsopgang weer open doe. Wees alstublieft voorzichtig, hoogheid.’


  ‘Dank je, maar ik red me wel,’ zei ze terwijl ze langs hem glipte. Zodra zij de poort door was, werd hij achter haar weer gesloten.


  Arista bleef op de weg. Ze liep zo stil mogelijk, maar in een zo hoog mogelijk tempo als ze kon volhouden. Nu ze onderweg was, voelde ze zich opgewonden, ondanks alle gevaren die voor haar lagen. Het was een goede beslissing geweest Ratibor te verlaten zonder afscheid te nemen. De burgerij had erop gestaan dat ze een opvolger aanwees en een tijdlang bleef om die persoon van advies te dienen. Hoewel ze niet zoveel haast voelde dat ze een paard wilde, was ze bang dat het verkeerd zou zijn als ze zich te lang liet ophouden. En bovendien, ze kon het risico niet nemen dat een keizersgezinde spion haar plan ontdekte en wachtposten liet plaatsen om haar gevangen te nemen.


  Ergens voelde ze zich op de weg veiliger dan in haar kantoor – hier was ze ervan overtuigd dat niemand wist waar ze was of waar ze heen ging. Die gedachte was even troostend als het gewaad van de oude tovenaar. In de dagen die waren gevolgd op Esrahaddons dood, was ze bezorgd geweest dat ook zij een doelwit was. Zijn moordenaar was ontkomen, en het enige spoor dat hij had achtergelaten, was een ongewoon kleine kruisboog die was gevonden in een regenton op de Oostmarkt. Ze was ervan overtuigd dat de moordenaar in dienst van het Nieuwe Keizerrijk had gehandeld en eropuit was gestuurd om af te rekenen met een aanhoudende bedreiging. Zij was Esrahaddons leerling en had zowel de overname van Melengar door de kerk helpen verijdelen als de opstand in Ratibor aangevoerd. De mensen die aan de touwtjes trokken, wilden haar ongetwijfeld ook dood hebben.


  Algauw zag ze niet ver van de weg een flakkerend licht – de gloed van een bijna uitgebrand kampvuur.


  De man die bij de poort is weggestuurd? Kan dat de moordenaar zijn?


  Ze hield het vuur in het oog terwijl ze er behoedzaam voorbijliep. Kort daarop liep ze over een heuvel, en het licht verdween achter de helling. Na een paar uur was de opwinding van haar avontuur afgenomen en begon ze te gapen. Ze had nog enkele uren voordat de zon opkwam, dus trok ze haar deken uit haar rugzak en zocht ze een zacht plekje op om te gaan liggen.


  Was voor Esrahaddon elke nacht zoals deze?


  Nooit had ze zich zo eenzaam gevoeld. Vroeger had ze altijd Hilfred gehad die haar schaduwde, maar nadat haar lijfwacht meer dan twee jaar geleden in haar dienst brandwonden had opgelopen, was hij verdwenen. Meer dan wie dan ook miste ze Rolf en Hadriaan, een ordinaire dief en een voormalige huurling. Voor hen was ze slechts een rijke weldoenster, maar zij beschouwde hen als niet minder dan haar beste vrienden. Ze stelde zich voor hoe Rolf de bomen in zou zijn verdwenen om het terrein rondom het kamp te verkennen, zoals hij dat altijd deed. Boven alles wenste ze dat ze Hadriaan aan haar zijde had. Hem stelde ze zich voor met een scheve grijns, terwijl hij dat vreselijke stoofpotje van hem zat te bereiden. Hij gaf haar altijd een veilig gevoel. Ze herinnerde zich hoe hij haar had vastgehouden op de heuvel bij Amberoordluwte en bij het wapenmagazijn na de Slag van Ratibor. Ze was doorweekt geweest van regen, modder en Amarils bloed, en zijn armen hadden haar overeind gehouden. Nooit eerder had ze zich zo vreselijk gevoeld, en nooit eerder had een omhelzing zo goed gevoeld.


  ‘Ik wou dat je hier was,’ fluisterde ze.


  Liggend op haar rug keek ze op naar de sterren, als stofjes uitgespreid over de immense hemel. Bij het zien van dat uitzicht voelde ze zich nog eenzamer. Ze sloot haar ogen en viel in slaap.
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  Boven Hadriaans hoofd wiegde het houten bord met de afbeelding van een doornige tak en een vervaagde bloem in de ochtendbries heen en weer. Het was verweerd en oud, en je had verbeelding nodig om vast te stellen dat de afgebeelde bloem een roos was. De taveerne waar het bord reclame voor maakte, had dezelfde gedwongen, lukrake charme als de overige gebouwen aan Grilligestraat. De slingerende, smalle weg was uitgestorven. De enige beweging die te bespeuren viel, was die van de herfstbladeren op de wind en die van het wiegende uithangbord.


  Het gebrek aan activiteit verbaasde Hadriaan. Rond deze tijd van het jaar barstte het in het Lagere Kwartier van Midvoorde gewoonlijk van de venters die appels, cider, pompoenen en hardhout verkochten. De lucht hoorde naar de rook van houtvuurtjes te ruiken. Schoorsteenvegers hoorden over de daken te dansen terwijl kinderen vol ontzag toekeken. Maar in plaats van dat alles waren de deuren van verschillende winkels dichtgetimmerd – en tot zijn ontzetting was het zelfs in de Roos & Doorn doodstil.


  Met een zucht bond hij zijn paard vast. Hij had zijn ontbijt overgeslagen om een vroege start te maken en verlangde naar een warme maaltijd en een plekje binnen om hem op te eten. Hoewel hij had geweten dat de oorlog zijn tol zou eisen en Midvoorde daaronder zou lijden, had hij nooit gedacht dat de Roos & Doorn...


  ‘Hadriaan!’


  Hij herkende de stem al voordat hij zich omdraaide en Gwen zag staan. De mooie Caliaanse zag er in haar hemelsblauwe dagjurk eerder uit als de vrouw van een ambachtsman dan als een bordeelhoudster. Ze kwam de trap afsnellen van Huize Midvoorde, een van de weinige zaken die open waren. Prostituees arriveerden altijd als eerste en vertrokken als laatste. Hadriaan omhelsde haar en tilde haar kleine lichaam in de lucht. ‘We maakten ons al zorgen om je,’ zei ze. ‘Waar ben je al die tijd geweest?’


  ‘Wat doe je hier überhaupt?’ riep Rolf terwijl hij het portiek betrad. De lenige, slanke dief was blootsvoets en droeg alleen een zwarte broek en een wijde tuniek zonder riem.


  ‘Arista heeft me eropuit gestuurd om te zien of jij het gered had en Alric had weten te overtuigen zijn leger naar het zuiden te sturen.’


  ‘Heb je lang genoeg over gedaan. Ik ben al weken terug.’


  Hadriaan haalde zijn schouders op. ‘Tja, ik was net in Colnora toen Alrics strijdkrachten de stad belegerden. Het duurde even voordat ik een manier vond om te ontsnappen.’


  ‘Hoe is het je...’


  ‘Rolf, moeten we Hadriaan niet laten gaan zitten en hem te eten geven?’ viel Gwen hem in de rede. ‘Je hebt zeker niet ontbeten, hè? Laat me even een sjaal pakken, dan ga ik Dick het fornuis laten aansteken.’


  ‘Hoe lang is de taveerne al gesloten?’ vroeg Hadriaan terwijl Gwen weer naar binnen verdween.


  Rolf trok een wenkbrauw op en schudde zijn hoofd. ‘Niet gesloten. Er is alleen weinig klandizie, dus gaat ze pas open voor het middagmaal.’


  ‘Het is hier net een spookstad.’


  ‘Veel mensen zijn weggevlucht uit angst voor een invasie,’ legde Rolf uit. ‘Veel van de achterblijvers zijn geronseld toen het leger eropuit trok.’


  Gwen verscheen met een omslagdoek om haar schouders en leidde hen de straat over naar de Roos & Doorn. In de schaduwen van een steegje ving Hadriaan beweging op. Bijeengekropen tussen de hopen afval lagen gedaanten te slapen. In tegenstelling tot Rolf, die met gemak voor een mens kon doorgaan, hadden deze sjofel geklede wezens de onmiskenbare puntoren, prominente jukbeenderen en amandelvormige ogen die typerend waren voor elfen.


  ‘Hen wilde het leger niet,’ merkte Rolf op toen hij Hadriaan zag staren. ‘Niemand wil ze.’


  Toen Gwen de deuren van het slot deed, was Dick, de barman en beheerder, net bezig de stoelen van de tafels te tillen. De lange, stevige kerel was een aantal jaren geleden in de Slag van Midvoorde zijn rechterarm verloren.


  ‘Hadriaan!’ riep hij uit met zijn bulderende stem. Hadriaan stak automatisch zijn linkerhand uit om die van Dick te schudden. ‘Hoe is ’t, makker? Je hebt ze er in Ratibor goed van langs gegeven, hè? Waar bleef je?’


  ‘Ik ben gebleven om de troep op te ruimen,’ antwoordde Hadriaan met een knipoog en een glimlach.


  ‘Is Dennie er al?’ vroeg Gwen aan Dick, en ze stapte langs hem om in een la achter de bar te zoeken.


  ‘Nee, ik ben alleen. Leek me overbodig. Lusten jullie allemaal ontbijt? Dat lukt me wel als jullie trek hebben.’


  ‘Ja,’ zei Gwen, ‘en maak maar extra veel klaar.’


  Dick zuchtte. ‘Zolang je ze blijft voeren, blijven ze hier rondhangen.’


  Ze negeerde de opmerking. ‘Heeft Harry gisteravond het bier bezorgd?’


  ‘Jep.’


  ‘Drie vaten, toch?’


  Terwijl Gwen met Dick praatte, liet Rolf zijn arm om haar middel glijden en gaf haar een teder kneepje. Dat hij van haar hield was geen geheim, maar in het verleden had Rolf in het openbaar Gwens hand niet eens vastgehouden. Hadriaan nam de twee in zich op en merkte dat er iets aan zijn vriend was veranderd. Het duurde even voordat het tot hem doordrong wat het was: Rolf glimlachte.


  Gwen volgde Dick de bijkeuken in om hun voorraden te bespreken, en Rolf en Hadriaan haalden de rest van de stoelen van de tafels. In de loop der jaren had Hadriaan vermoedelijk op elke stoel wel eens gezeten, en uit elke houten beker en tinnen kroes die achter de bar hing wel eens gedronken. Meer dan tien jaar lang was de Roos & Doorn zijn thuisbasis geweest, en het voelde vreemd aan om er nu slechts op bezoek te zijn.


  ‘Heb je besloten wat je nu gaat doen?’ vroeg Rolf.


  ‘Ik ga de Erfgenaam opsporen.’


  Rolf bleef even staan met een stoel centimeters van de vloer. ‘Heb je tijdens de Slag van Ratibor een klap op je kop gehad? De Erfgenaam is dood, weet je nog?’


  ‘Dat blijkt dus toch niet zo te zijn. Sterker nog, ik weet wie hij is.’


  ‘Maar die vriendelijke priester heeft ons verteld dat de Erfgenaam veertig jaar geleden is vermoord door Seretridders,’ antwoordde Rolf.


  ‘Dat klopt ook.’


  ‘Mis ik iets?’


  ‘Een tweeling,’ vertelde Hadriaan hem. ‘Een van hen is vermoord, maar de vroedvrouw heeft de andere gered.’


  ‘Wie moet de Erfgenaam dan zijn?’


  ‘Degan Grim.’


  Rolfs ogen werden groot, en er trok een grijnslach over zijn gezicht. ‘De aanvoerder van het nationalistische leger, die het Nieuwe Keizerrijk te gronde wil richten, is de keizerlijke Erfgenaam die is voorbestemd over het Keizerrijk te heersen? Hoe ironisch kan het lot zijn? Voor jou is het nogal onfortuinlijk, gezien het feit dat de keizersgezinden hem te pakken hebben.’


  Hadriaan knikte. ‘Ja, het bleek dat Esrahaddon hem al die overwinningen in Rhenydd heeft helpen behalen.’


  ‘Esrahaddon? Hoe weet je dat?’


  ‘Ik kwam hem voor de Slag van Ratibor tegen in Grims kamp. Lijkt erop dat die ouwe tovenaar Grim gewapenderhand op de troon wilde plaatsen.’


  De twee zetten de laatste stoelen op de grond en namen plaats aan een tafel bij de ramen. Buiten duwde een eenzame appelventer zijn wagen langs, vermoedelijk op weg naar de Adelplaats.


  ‘Ik hoop dat je Esrahaddon niet op zijn woord gelooft dat Grim de Erfgenaam zou zijn. Met hem weet je nooit zeker waar hij op uit is.’


  ‘Nee – goed, ja – hij heeft bevestigd dat de Erfgenaam nog leeft, maar ik heb ontdekt wie hij is met de hulp van Grims zus.’


  ‘Hoe ben je van plan hem te vinden? Heeft een van hen je kunnen vertellen waar hij is?’


  ‘Nee. Ik ben er redelijk zeker van dat Esrahaddon het weet of een goed idee heeft, maar hij wilde het me niet zeggen, en sinds de slag heb ik hem niet meer gezien. Hij zei wel dat hij ons binnenkort nodig heeft voor een klus. Hij is niet toevallig hier geweest?’


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘Het doet me groot genoegen te zeggen dat ik hem niet heb gezien. Ben je daarom in de stad?’


  ‘Niet echt. Hij kan me ongetwijfeld vinden waar ik ook ben. Toen hij wilde dat we naar Dahlgren kwamen, wist hij ook dat we in Colnora zouden zijn. Ik ben op weg om Michiel op te zoeken in de abdij. Als er iemand is die de geschiedenis van de Erfgenaam kent, is hij het. Ik heb ook een brief meegekregen om aan Alric te bezorgen.’


  ‘Een brief?’


  ‘Toen ik dankzij de belegering vastzat in Colnora, hebben jouw oude makkers me helpen ontsnappen.’


  ‘De Diamant?’


  Hadriaan knikte. ‘Prick was bereid te regelen dat ik er ’s nachts tussenuit kon knijpen als ik in ruil daarvoor die brief bezorgde. Hij riskeerde liever mijn nek dan die van een van zijn jongens.’


  ‘Wat staat erin? Van wie is hij afkomstig?’


  Hadriaan haalde zijn schouders op. ‘Hoe moet ik dat weten?’


  ‘Heb je hem niet gelezen?’ vroeg Rolf ongelovig.


  ‘Nee, hij was voor Alric.’


  ‘Heb je hem nog?’


  Hadriaan schudde zijn hoofd. ‘Heb hem op m’n weg hiernaartoe bij het kasteel afgeleverd.’


  Rolf liet zijn gezicht in zijn handen zakken. ‘Soms vraag ik me af...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ongelooflijk.’


  ‘Wat is er?’ vroeg Gwen, en ze kwam bij hen zitten.


  ‘Hadriaan is een dwaas,’ antwoordde Rolf, zijn stem gedempt door zijn handen.


  ‘Dat is vast niet zo.’


  ‘Dank je, Gwen. Hoor je dat? Zíj stelt me tenminste op prijs.’


  ‘Goed, Hadriaan, vertel me eens over Ratibor. Rolf heeft me verteld over de opstand. Hoe is dat afgelopen?’ vroeg Gwen met een opgewonden glimlach.


  ‘Amaril is omgekomen. Weet je wie hij was?’


  Gwen knikte.


  ‘Veel anderen ook, maar we hebben de stad veroverd.’


  ‘En Arista?’


  ‘Zij heeft de strijd overleefd, maar ze vatte de nasleep zwaar op. Ze wordt daar gezien als een soort heldin. Ze hebben haar de leiding gegeven over het hele koninkrijk.’


  ‘Ze is een opmerkelijke vrouw,’ zei Gwen. ‘Vind je ook niet, Hadriaan?’ Voordat hij antwoord kon geven, klonk er een harde knal uit de keuken, en ze slaakte een zucht. ‘Als jullie het me niet kwalijk nemen, ga ik Dick helpen.’


  Ze begon op te staan, maar Rolf was sneller. ‘Blijf maar zitten,’ zei hij, en hij drukte een kus op de kruin van haar hoofd. ‘Ik help hem wel. Kletsen jullie maar bij.’


  Gwen keek verrast, maar zei slechts: ‘Dank je.’


  Rolf snelde weg en schreeuwde op een ongebruikelijk goedhartige toon: ‘Dick! Wat duurt er zo lang? Je hebt toch nog een hand over, of niet soms?’


  Gwen en Hadriaan lachten met identieke verbaasde uitdrukkingen.


  ‘Goed, wat is er hier voor nieuws?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Niet veel. Albert is vorige week langsgekomen met een klus van een edelman om de oorbellen van een getrouwde vrouw in het slaapvertrek van een priester te leggen, maar Rolf heeft nee gezegd.’


  ‘Echt? Hij is dol op dat soort klussen. En een priester? Dat is eenvoudig verdiend.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nu jij met pensioen bent, is hij volgens mij...’


  Buiten kwam het naderende gekletter van hoeven abrupt tot halt. Een paar seconden later kwam er een duidelijk mank lopende man in het uniform van een koninklijke koerier de taveerne in. In de deuropening bleef hij met een verwarde blik staan.


  ‘Kan ik u helpen?’ vroeg Gwen terwijl ze opstond.


  ‘Ik heb een boodschap van zijne majesteit voor de koninklijke beschermers. Er is me gezegd dat die hier zijn.’


  ‘Geef maar hier,’ zei Gwen, en ze stapte naar voren.


  De koerier verstijfde en schudde zijn hoofd. ‘De boodschap is alleen voor de koninklijke beschermers.’


  Gwen bleef staan, en Hadriaan zag haar geërgerd kijken.


  ‘Jij bent zeker nieuw.’ Hadriaan kwam overeind en stak zijn hand uit naar de koerier. ‘Ik ben Hadriaan Zwartwater.’


  De koerier knikte beleefd en trok een rolletje perkament met een wassen zegel uit zijn koerierstas. Hij overhandigde het bericht en vertrok. Hadriaan ging weer zitten en verbrak het valkenzegel.


  ‘Het gaat over een nieuwe klus, of niet?’ Gwens gezicht betrok, en ze staarde naar de vloer.


  ‘Het is niets. Alric wil ons gewoon spreken,’ zei Hadriaan. Ze keek op, en in haar ogen lag een bezorgde mengeling van emoties die Hadriaan niet goed kon ontcijferen. ‘Gwen, wat is er?’ vroeg hij met zachtere stem.


  Het duurde even voordat ze hem antwoord gaf, haast fluisterend. ‘Rolf heeft me ten huwelijk gevraagd.’


  Hadriaan leunde achterover in zijn stoel. ‘Serieus?’


  Ze knikte en voegde er haastig aan toe: ‘Ik denk dat nadat jij uit Riyria stapte, hij het ook tijd vond om op te houden.’


  ‘Dat is – wauw, wat fantastisch!’ riep Hadriaan uit. Hij sprong overeind en omhelsde haar. ‘Gefeliciteerd! Hij heeft niet eens iets gezegd. Dan zijn we net familie! Hoog tijd dat hij eindelijk de stap heeft gezet. Ik had je zelf al jaren terug om je hand gevraagd als ik niet had geweten dat ik dan de volgende ochtend dood wakker was geworden.’


  ‘Toen hij me vroeg, was het alsof... nou, alsof een wens waar ik nooit om had durven vragen plots uitkwam. Zoveel problemen opgelost, zoveel pijn verzacht. Ik had eerlijk niet gedacht dat hij het ooit zou doen.’


  Hadriaan knikte. ‘Alleen omdat hij niet alleen een dwaas is, maar nog blind ook.’


  ‘Nee. Ik bedoel, nou ja, hij is Rolf.’


  ‘Is dat niet precies wat ik zei? Maar inderdaad, hij is niet bepaald het type om te trouwen, hè? Jij hebt duidelijk een geweldige invloed op hem gehad.’


  ‘Jij ook,’ zei ze, en ze stak haar hand uit om de zijne te pakken. ‘Soms hoor ik hem over dingen praten waarvan ik weet dat ze van jou komen. Dingen als verantwoordelijkheid en spijt, woorden die voorheen geen deel uitmaakten van zijn vocabulaire. Ik vraag me af of hij wel weet waar hij ze vandaan heeft. Toen ik jullie twee leerde kennen, was hij zo schuw, zo behoedzaam.’


  Hadriaan knikte. ‘Hij heeft er moeite mee om mensen te vertrouwen.’


  ‘Maar hij is het aan het leren. Hij heeft zo’n zwaar leven gehad. Ik weet dat hij in de steek is gelaten en is verraden door degenen die hem hadden moeten liefhebben. Hij spreekt er niet over, tenminste niet met mij. Maar ik weet het.’


  Hadriaan schudde zijn hoofd. ‘Met mij ook niet. Af en toe komt er iets ter sprake, maar normaal gesproken vermijdt hij onderwerpen die met zijn verleden te maken hebben. Volgens mij probeert hij het te vergeten.’


  ‘Hij heeft zulke muren opgebouwd, maar het is alsof er elk jaar weer eentje afbrokkelt. Hij heeft zelfs de moed opgebracht me te vertellen dat hij deels elf is. Zijn fort brokkelt af, en ik kan hem naar mij naar buiten zien turen. Hij wil vrij zijn. Dit is de volgende stap – en ik ben zo trots op hem.’


  ‘Wanneer is het huwelijk?’


  ‘We dachten erover om over een paar weken naar het klooster te gaan, zodat Michiel de ceremonie kan voltrekken. Maar ja, nu zullen we het moeten uitstellen.’


  ‘Waarom zeg je dat? Alric wil ons gewoon spreken. Dat hoeft niet te...’


  ‘Hij heeft jullie nodig voor een klus,’ onderbrak Gwen hem.


  ‘Nee. Hij wíl ons wellicht inhuren, maar we zijn met pensioen. Ik heb andere dingen te doen en Rolf... nou, Rolf moet een begin maken met zijn nieuwe leven – met jou.’


  ‘Je zult gaan, en je moet Rolf met je meenemen.’ Er klonken een treurigheid en een vleugje spijt door in haar stem die niets voor haar waren.


  Hadriaan glimlachte. ‘Luister, ik zou niets weten wat Alric kan zeggen wat me zou overtuigen te gaan, maar als het hem toch lukt, doe ik de klus wel alleen – als huwelijksgeschenk. We hoeven Rolf niet eens te vertellen dat de koerier is langsgeweest.’


  ‘Nee!’ riep ze uit. ‘Hij móét gaan. Als hij dat niet doet, kom je om.’


  Hadriaans eerste impuls was te lachen, maar die gedachte verdween bij het zien van haar gezicht. ‘Zo makkelijk ben ik niet om te brengen, hoor.’ Hij knipoogde naar haar.


  ‘Ik kom uit Calis, Hadriaan, en ik weet waar ik het over heb.’ Haar blik dwaalde af naar de ramen, maar haar ogen waren ongefocust, alsof ze iets heel anders zag. ‘Ik weiger verantwoordelijk te zijn voor je dood. Het leven dat we daarna samen zouden hebben....’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, hij móét met je meegaan,’ herhaalde ze ferm.


  Hadriaan was niet overtuigd, maar wist dat het zinloos was verder te discussiëren. Gwen was het type niet voor discussie. De meeste vrouwen die hij kende, gingen graag in discussie en genoten er zelfs van te ruziën, maar niet Gwen. Haar denkwijze had een helderheid die je liet weten dat zij de tocht naar de onvermijdelijke conclusie al had afgelegd en ze slechts beleefd afwachtte tot jij ook zover was. Op haar eigen manier was ze net als Rolf – behalve dat beleefd afwachten.


  ‘Terwijl jullie weg zijn, heb ik dan tijd een eersteklas huwelijk te organiseren,’ zei ze op een gespannen toon, haar ogen snel knipperend. ‘Zo lang heb ik alleen al nodig om te beslissen wat voor kleur jurk een voormalige prostituee moet dragen.’


  ‘Weet je wat, Gwen?’ begon Hadriaan, en hij nam haar hand in de zijne. ‘Ik heb heel wat vrouwen gekend, maar ik heb er maar twee ontmoet die ik bewonder. Rolf is een heel gelukkig man.’


  ‘Rolf is een man op het scherp van de snede,’ antwoordde ze bedachtzaam. ‘Hij heeft te veel wreedheid en verraad gezien. Genade heeft hij nooit gekend.’ Ze gaf een kneepje in zijn hand. ‘Dat moet jíj voor hem doen, Hadriaan. Jij moet degene zijn die hem genade toont. Als je dat kunt, zal het hem redden.’


  


  Rolf en Hadriaan liepen het plein voor Kasteel Essendon op. Lang geleden, toen prinses Arista werd berecht voor hekserij, was hier een brandstapel gebouwd. Het enige teken dat nog resteerde van die betreurenswaardige dag, was een lichte verhoging in de grond waar de staak en de stapel hout zich hadden bevonden. Dat was pas drie jaar geleden, en ook toen was het weer net winters aan het worden. Dat was een andere tijd geweest. Amrath Essendon was net vermoord, en het Nieuwe Keizerrijk was weinig meer dan een droom van keizersgezinden.


  De wachtposten bij de poort knikten en glimlachten naar hen.


  ‘Daar heb ik zo’n hekel aan,’ mompelde Rolf terwijl ze langs hen liepen.


  ‘Waaraan?’


  ‘Ze dachten er geen moment over ons tegen te houden, en ze lachten zelfs. Ze kennen ons nu van gezicht – van gezícht. Vroeger had Alric nog het fatsoen op discrete wijze bericht te sturen en ons onaangekondigd te ontvangen. Nu kloppen er in klaar daglicht soldaten in uniform bij ons aan die naar ons wuiven en zeggen: “Hallo, we hebben een klus voor jullie.”’


  ‘Hij heeft niet gewuifd.’


  ‘Geef ’t tijd, dat komt nog wel – dan wuiven ze en grijnzen ze. Op een dag komt Jeremie in de Roos & Doorn een rondje bestellen voor al z’n soldatenmakkers. Dan zit de voltallige ploeg wachtposten daar te lachen en te grijnzen, slaan ze hun armen om onze schouders en vragen ze ons “Havens van Calide” met hen te zingen: “Nog een keer, en nu wat enthousiaster!” En op een gegeven moment komt dan een bijzonder bezwete stommeling me omhelzen en vertellen wat een éér het is in ons gezelschap te verkeren.’


  ‘Jeremie?’


  ‘Wat? Zo heet-ie.’


  ‘Jij weet hoe de soldaat aan de poort heet?’


  Rolf keek hem stuurs aan. ‘Zie je wat ik bedoel? Ja, ik ken zijn naam, en zij kennen de onze. We kunnen net zo goed uniformen aantrekken en onze intrek nemen in Arista’s oude vertrekken.’


  Ze liepen de stenen treden voor de hoofdingang op, en een soldaat maakte met een lichte buiging snel een deur voor hen open. ‘Heer Molenbeek, heer Zwartwater.’


  ‘Hoi, Dagber.’ Hadriaan zwaaide in het voorbijgaan. Toen hij Rolfs chagrijnige blik opmerkte, zei hij: ‘Sorry.’


  ‘Het is goed dat we met pensioen zijn. Er is een reden dat er geen beroemde lévende dieven bestaan, weet je?’


  Het geluid van Hadriaans hakken op de opgepoetste vloer galmde door de gang. Rolfs voetstappen waren volslagen geruisloos. Ze doorkruisten de westelijke galerij en liepen langs de harnassen en de balzaal. Het kasteel leek even uitgestorven als de rest van de stad. Toen ze de ontvangstzaal naderden, zag Hadriaan Mauvin Piekering hun kant op komen. De jonge edele zag er dunner uit dan hij zich hem herinnerde. Zijn wangen waren hol en hij had schaduwen onder zijn ogen, maar zijn haar was nog altijd even wild.


  ‘Dat werd tijd,’ begroette Mauvin hen. ‘Alric heeft me er net opuit gestuurd jullie te vinden.’


  Er waren twee jaar verstreken sinds de dood van zijn broer Fanen, en Mauvin ging nog altijd gekleed in het zwart. De meeste mensen zouden de gekwelde blik in zijn ogen over het hoofd zien. Alleen de mensen die hem voor de wedstrijd in Dahlgren hadden gekend, waren in staat het verschil te zien. Het was in Dahlgren geweest dat sentinel Louis Gydo Hadriaan had aangevallen met een eenheid Seretridders, en Mauvin en Fanen hem waren bijgesprongen. De broers hadden magistraal gevochten, zoals Piekerings waardig was. Desondanks was Mauvin niet in staat geweest zijn broer te redden van de fatale slag. Voor die dag was Mauvin Piekering levendig, luidruchtig en vreugdevol geweest. Er had permanent een glimlach op zijn gezicht gestaan, en hij had de wereld uitgedaagd met een knipoog en een lach. Nu stond hij met hangende schouders en zijn kin omlaag.


  ‘Je draagt hem weer?’ Hadriaan gebaarde naar Mauvins zwaard.


  ‘Ze stonden erop.’


  ‘Heb je hem al getrokken?’


  Mauvin staarde naar zijn voeten. ‘Vader zegt dat dat niet uitmaakt. Hij is ervan overtuigd dat ik als het nodig is, niet zal aarzelen.’


  ‘En wat denk je zelf?’


  ‘Dat probeer ik vooral niet te doen.’ Mauvin duwde de deuren van de hal wijd open. Hij leidde Rolf en Hadriaan langs de griffier en de wachters de ontvangstzaal in. Hoge ramen lieten het licht van de late ochtend binnen en wierpen felle spiesen op de parketvloer. De enorme wandtapijten lagen opgerold in hoopjes tegen een muur, in afwachting van betere tijden. Hun plaats aan de muren was ingenomen door landkaarten vol rode lijnen en bedekt met naar het zuiden wijzende blauwe pijlen.


  Alric was alleen. Hij ijsbeerde voor de ramen langs, met zijn gekroonde hoofd gebogen en zijn mantel slepend over de vloer. Een echte koning, dacht Hadriaan. Toen ze binnenkwamen, keek Alric op en duwde hij met zijn duim de rand van de koninklijke kroon naar achteren.


  ‘Waar bleven jullie?’


  ‘We hebben ontbeten, majesteit,’ antwoordde Rolf.


  ‘Jullie hebben ont... Laat ook maar.’ De koning hield een perkamentrolletje uit. ‘Er is me verteld dat jij dit bericht vanochtend bij het kasteel hebt afgeleverd?’


  ‘Niet ik,’ zei Rolf. Hij rolde het uit, vond twee stukken perkament en begon te lezen.


  ‘Dat was ik,’ gaf Hadriaan toe. ‘Ik ben net aangekomen uit Ratibor. Uw zus heeft daar alles goed in de hand, majesteit.’


  Alric fronste zijn wenkbrauwen. ‘Van wie is dit afkomstig?’


  ‘Dat weet ik niet precies,’ zei Hadriaan. ‘Ik heb het in Ratibor van een man genaamd Prick gekregen.’


  Rolf was klaar met lezen en keek op. ‘Ik denk dat u deze oorlog zo goed als verloren hebt,’ zei hij zonder de moeite te nemen er het verwachte ‘majesteit’ aan toe te voegen.


  ‘Doe niet zo belachelijk. Dit moet bedrog zijn. Waarschijnlijk zit Ecton erachter. Hij ziet me mezelf maar wat graag voor gek zetten. Zelfs al is de brief authentiek, dan is het nog maar iemand die het Nieuwe Keizerrijk wat goud afhandig probeert te maken met wilde beweringen.’


  ‘Dat geloof ik niet.’ Rolf gaf de brief aan Hadriaan.


  


  Koning Alric,


  Deze brief had een koerier bij zich die van Calis naar Aquesta reed. Straatvegers wilden hem in Algewest opruimen, maar hij was meer dan hij leek. Drie Diamanten dood. Loodleggers vingen hem en vonden deze brief gericht aan de regenten. Juweel dacht dat hij u wel zou interesseren.


  


  Hooggeachte regenten,


  De val van Ratibor was onverwacht en onfortuinlijk, maar zoals u zich bewust bent, niet fataal. Tot dusverre heb ik u Degan Grim bezorgd en afgerekend met de tovenaar Esrahaddon. Zo is twee derde van ons contract voltooid, maar het beste moet nog komen.


  De Smaragdstorm ligt voor anker in Aquesta, klaar om uit te varen. Laat wanneer u deze brief ontvangt de betaling aan boord brengen, samen met de verzegelde bevelen die ik heb achtergelaten. Zodra die aan boord zijn, zal het schip vertrekken, zal het tij van de oorlog keren en is uw overwinning verzekerd. Met de nationalisten uitgeschakeld, kunt u Melengar innemen wanneer u maar wilt.


  Persoonlijk heb ik alle tijd van de wereld, maar u doet er wellicht goed aan om haast te maken, voordat de vlam die u het Nieuwe Keizerrijk noemt, wordt gedoofd.


  Merrick Marius


  


  ‘Merrick?’ pruttelde Hadriaan, en hij keek Rolf aan. ‘Is dat...’


  Rolf knikte.


  ‘Kennen jullie die Marius?’ vroeg Alric.


  Rolf knikte opnieuw. ‘Vandaar dat ik weet dat u in de penarie zit.’


  ‘Weet je ook van wie deze brief afkomstig is?’


  ‘Cosmos DeLeur.’


  ‘Is Cosmos niet een welvarende koopman uit Colnora?’


  ‘Hij is tevens de leider van het dievengilde bekend als de Zwarte Diamant.’


  Alric was even stil terwijl hij dat overdacht. Toen begon hij weer te ijsberen. ‘Waarom zou hij dit aan mij toesturen?’


  ‘De Diamant wil de keizerlijken uit Colnora weg hebben. Nu Grim is uitgeschakeld, zal Cosmos hebben gedacht dat u de beste kans hebt van de informatie gebruik te maken.’


  Alric streek bedachtzaam over zijn baardje. ‘Goed, wat is die Merrick voor kerel? Hoe ken je hem?’


  ‘We waren vrienden toen ik nog lid was van de Diamant.’


  ‘Schitterend. Zoek hem op en vraag hem waar dit op slaat.’


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘Ik heb geen idee waar Merrick uithangt, en we zijn nu geen vrienden meer. Hij zal mij niks vertellen.’


  Alric zuchtte. ‘Het kan me niet schelen als jullie van elkaar vervreemd zijn. Zoek hem op, leg jullie geschillen bij en bezorg me de informatie die ik nodig heb.’


  Rolf bleef stil, dus zei Hadriaan aarzelend: ‘Merrick heeft Rolf naar Manzant gestuurd nadat hij per ongeluk de vrouw van wie Merrick hield had vermoord.’


  Alric hield op met lopen en staarde hen aan. ‘De Manzantgevangenis? Maar, niemand ontkomt ooit aan Manzant.’


  ‘Dat was zijn plan. Tot mijn genoegen wist ik hem teleur te stellen,’ antwoordde Rolf.


  ‘Tegenwoordig hebben Rolf en Merrick een stilzwijgende afspraak om uit elkaars buurt te blijven.’


  ‘Hoe kom ik er dan achter of die Merrick maar bluft of dat er daadwerkelijk een bedreiging voor Melengar bestaat?’


  ‘Merrick bluft nooit. Als hij zegt dat hij het tij van de oorlog kan keren in het voordeel van het Nieuwe Keizerrijk, dan kan hij dat. Ik raad u aan dit heel serieus te nemen.’ Rolf dacht even na. ‘Als ik u was, zou ik iemand sturen om de boodschap af te leveren en dan op dat schip mee te liften om te zien waar het heen gaat.’


  ‘Prima. Doe maar, en laat me weten wat jullie ontdekken.’


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘We zijn met pensioen. Ik ben net een week geleden hier geweest, en toen heb ik uitgelegd...’


  ‘Hou toch op! Jij zegt dat ik deze bedreiging serieus moet nemen, en dat betekent dat ik mijn beste mannen nodig heb – en dat zijn jullie.’


  ‘Zoek iemand anders,’ zei Rolf volhardend.


  ‘Al goed, hoeveel willen jullie? Wordt het deze keer een landgoed, misschien? Prima. Toevallig is baron Molenburcht van Drievoorden net een paar weken geleden omgekomen in de strijd. Hij heeft geen zonen, dus als je slaagt, kan ik je zijn landgoed toekennen. Het land, de titel – de hele rits.’


  ‘Ik wil geen land. Ik wil niets. Ik ben met pensioen!’


  ‘Bij Mar, man!’ schreeuwde Alric. ‘De toekomst van het koninkrijk kan hiervan afhangen. Ik ben de koning en...’


  Hadriaan viel hem in de rede. ‘Ik doe het wel.’


  ‘Wát?’ vroegen Alric en Rolf in koor.


  ‘Ik zei dat ik wel ga.’


  


  ‘Je mag deze klus niet aannemen,’ vertelde Rolf hem terwijl ze terugliepen naar de Roos & Doorn.


  ‘Ik moet wel. Als Esrahaddon dood is, is Merrick mijn enige kans om Grim te vinden. Denk je dat hij het echt gedaan kan hebben?’


  ‘Merrick zou nooit tegen een cliënt liegen over een klus.’


  ‘Maar Esrahaddon was een tovenaar. Hij is duizend jaar oud geworden – ik kan me niet voorstellen dat een gewone moordenaar hem om het leven kan brengen.’


  ‘Ik zei toch dat het Merrick was? Die is niet gewoon.’


  Samen liepen ze over de Adelplaats, en zelfs de klokken van de Mareskathedraal waren stil. Hadriaan zuchtte. ‘Dan sta ik er alleen voor in mijn zoektocht naar de Erfgenaam. Als ik die betaling weet te volgen naar Merrick, ben ik goed op weg om Grim te vinden.’


  ‘Hadriaan.’ Rolf legde een hand op de arm van zijn vriend en bracht hem halverwege zijn stap tot stilstand. ‘Dit kan niet goed voor je aflopen. Je kent Merrick niet. Denk eens na. Als hij een tovenaar kan vermoorden, een die zelfs zonder handen vuurpilaren tevoorschijn kan toveren, hoe schat je jouw kansen dan in? Je bent een goede – nee, een geweldige – vechter, de beste die ik ooit heb gezien, maar Merrick is een genie, en genadeloos. Als je achter hem aan gaat, komt hij daar achter en vermoordt hij je.’


  Ze stonden tegenover Lester Furls oude fourniturenwinkel, het pand waarin de monnik Michiel ooit een werkplek had gehad. Het uithangbord met de galante herenhoed hing nog altijd boven de deur, maar het pand stond leeg.


  ‘Luister, ik vraag je niet om mee te komen. Ik weet dat je met Gwen gaat trouwen. Gefeliciteerd daarmee, trouwens. En als ik het mag zeggen: hoog tijd. Dit is jouw probleem niet. Het is het mijne. Dit is de taak waarvoor ik ben geboren. Waar mijn vader me voor heeft getraind. Grim beschermen en een manier vinden om hem op de keizerlijke troon te zetten – dat is mijn lotsbeschikking.’


  Rolf rolde met zijn ogen.


  ‘Ik weet dat je daar niet in gelooft, maar ik wel.’


  ‘Grim kan zomaar al dood zijn, besef je dat? Als Merrick Esrahaddon heeft omgelegd, kan hij Grims keel ook hebben doorgesneden.’


  ‘En toch moet ik gaan. Dat moet zelfs jij nu toch inzien.’


  


  Toen ze terugkwamen bij de Roos & Doorn, stond Gwen hen met een angstige blik op het portiek op te wachten. Ze had haar armen over elkaar geslagen en hield krampachtig haar sjaal vast. De herfstwind speelde met haar rok en haar. Van achter haar klonken uit het donkere interieur de luide stemmen van klanten aan de bar.


  ‘Het is goed,’ stelde Hadriaan haar gerust toen ze dichterbij kwamen. ‘Ik neem de klus aan, maar Rolf blijft hier. Met een beetje mazzel ben ik op tijd terug voor...’


  ‘Ga met hem mee,’ droeg Gwen Rolf resoluut op.


  ‘Nee – echt, Gwen,’ zei Hadriaan, ‘het is niet...’


  ‘Je moet met hem meegaan.’


  ‘Wat is er?’ vroeg Rolf. ‘Ik dacht dat we gingen trouwen. Wil je dat niet?’


  Gwen kneep overstuur haar ogen dicht. Toen balden haar handen zich tot vuisten en trok ze zich recht overeind. ‘Je móét gaan. Als je niet gaat, zal Hadriaan sterven – en dan zul jij... jij...’


  Rolf nam haar in zijn armen op de trap van de taveerne en hield haar vast terwijl ze begon te huilen.


  ‘Je moet gaan,’ zei Gwen, haar stem gedempt door Rolfs schouder. ‘Anders loopt alles mis. Ik kan niet met je trouwen – ik wíl niet met je trouwen – als je niet gaat. Zeg dat je gaat – alsjeblieft, Rolf, alsjeblieft...’


  Rolf wierp Hadriaan een verwarde blik toe en fluisterde: ‘Goed.’


  


  ‘Hier, deze heb ik voor jou gemaakt,’ zei Gwen tegen Rolf, en ze hield een opgevouwen lap gebreide stof uit. Ze waren in Gwens kamer boven aan de trap in Huize Midvoorde, en hij was net klaar met inpakken.


  Hij hield hem omhoog. ‘Een sjaal?’


  Gwen glimlachte. ‘Ik ga binnenkort trouwen, dus leek het me een goed idee te leren breien. Naar het schijnt is dat wat fatsoenlijke vrouwen doen voor hun echtgenoten.’


  Rolf begon te lachen, maar hield op toen hij haar uitdrukking zag. ‘Dit is belangrijk voor je, hè? Je weet toch dat je altijd beter bent geweest dan al die dames in het Koopmanskwartier? Het feit dat ze echtgenoten hebben, maakt ze niet bijzonder.’


  ‘Dat is het niet. Het is... Ik weet dat je kindertijd minder dan ideaal was. De mijne ook. Ik wil voor onze kinderen iets beters. Ik wil dat hun levens – ons huis – perfect zijn, of zo perfect als het voor een stel als wij mogelijk is.’


  ‘Ik weet niet. Ik heb tientallen aristocraten ontmoet die een ideale jeugd hadden en toch waren opgegroeid tot monsters. Daarentegen ben jij de beste persoon die ik ooit heb ontmoet.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Dat is lief, maar ik betwijfel ten zeerste of je onze dochter zou toestaan hier te werken. En zou je onze zoon werkelijk een bestaan toewensen zoals jij dat als kleine jongen had? We kunnen hen goed opvoeden. Het feit dat ze in een goed huis opgroeien, hoeft niet te betekenen dat ze uitgroeien tot “monsters”. Jij zult streng zijn, en ik liefdevol. Dan geef jij kleine Elias een pak voor z’n broek wanneer hij zich stout gedraagt, en kus ik zijn tranen weg en geef hem koekjes.’


  ‘Elias? Heb je onze zoon al een naam gegeven?’


  ‘Heb jij liever Starling? Dat zijn de twee waartussen ik niet kan kiezen. Over de naam van het meisje valt niet te onderhandelen: dat wordt Mercedes. Die naam heb ik altijd al mooi gevonden. Ik ga het Huis en de andere zaken die ik bezit, verkopen. Tel dat op bij het geld dat ik voor jou in bewaring heb, en we hoeven ons nooit meer ergens zorgen om te maken. We kunnen een vreedzaam, gelukkig, eenvoudig leven leiden – ik bedoel, als je zo’n soort leven wilt. Wil je dat?’


  Hij keek haar in haar ogen. ‘Gwen, zolang ik maar bij jou ben, maakt het me niet uit waar we zijn of wat ik moet doen.’


  ‘Dan is het besloten.’ Gwen grijnsde, en haar ogen fonkelden. ‘Dit is waar ik altijd van heb gedroomd... wij tweeën samen in een huisje ergens waar het veilig en warm is, en waar we een gezin kunnen stichten.’


  ‘Zoals jij het vertelt, klinken we net als eekhoorns.’


  ‘Ja, precies! Een gezinnetje eekhoorns verstopt in ons gezellige nestje ergens in een boomstam, waar de problemen van de wereld ons niet weten te vinden.’ Haar onderlip begon te trillen.


  Rolf trok haar tegen zich aan en hield haar stevig vast, terwijl hij zijn gezicht begroef in haar schouder. Hij aaide haar over haar hoofd en voelde hoe haar haar aan zijn vingers bleef hangen. Gwen was zo sterk en dapper dat hij er altijd weer versteld van stond hoe teer ze kon zijn. Hij had nooit iemand anders zoals zij gekend, en hij overwoog Hadriaan te vertellen dat hij van gedachten was veranderd. ‘Gwen...’


  ‘Waag het niet,’ zei ze. ‘We kunnen niet aan ons nieuwe leven beginnen voordat je je oude hebt afgerond. Hadriaan heeft je nodig, en ik weiger de schuld te krijgen voor zijn dood.’


  ‘Daar zou ik je nooit de schuld voor geven.’


  ‘Ik zou het niet kunnen uitstaan als ik het gevoel had dat je me haat toedroeg, Rolf. Ik sterf nog liever. Beloof me dat je gaat. Beloof me dat je op Hadriaan past. Beloof me dat je niet zult wanhopen en je alles in orde zult maken.’


  Rolf liet zijn hoofd zakken totdat het op het hare rustte. Zo bleef hij staan en snoof de vertrouwde geur van haar haar op terwijl zijn eigen ademhaling onregelmatig werd. ‘Goed, zolang jij belooft dat je naar de abdij gaat als de situatie hier weer verslechtert.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei ze. Haar armen knepen in zijn lichaam. ‘Ik ben zo bang,’ fluisterde ze.


  Verbaasd zei Rolf: ‘Je hebt altijd gezegd dat je nooit bang bent wanneer ik op missies ga.’


  Ze keek naar hem op met tranen in haar ogen en een schuldige blik op haar gezicht. ‘Dat was een leugen.’
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  DE KOERIER


  [image: strooi]


  


  


  Hadriaan stond in de wachtruimte in de rij te wachten om de brief af te leveren. De griffier was een kleine, mollige, kalende kerel met inktvlekken op zijn vingers en een extra ganzenveer achter elk oor. Hij zat achter een imposant bureau op documenten te krabbelen en in zichzelf te mompelen, onbekommerd om de groeiende rij mensen.


  Hadriaan en Rolf waren naar Aquesta gereden, en Hadriaan had aangeboden de brief te bezorgen terwijl Rolf op een afgesproken plek klaarstond met paarden. Hoewel Hadriaan voor heel wat edelen klussen had gedaan, waren er hier weinig mensen die hem konden herkennen. Riyria had altijd vanuit de schaduwen geopereerd, met behulp van derden zoals burggraaf Albert Wijnterp, die als het gezicht van de organisatie had gediend en hun anonimiteit had beschermd. Hij betwijfelde of Saldur hem zou herkennen, maar Louis Gydo zou dat daarentegen zeker doen. Daarom zorgde Hadriaan ervoor dat hij een duidelijke plattegrond in zijn hoofd hield met daarop de dichtstbijzijnde uitgang, en dat hij goed in de gaten hield hoeveel keizerlijke wachters er tussen hem en de vrijheid stonden.


  Het was druk in de machtszetel van het Nieuwe Keizerlijke Rijk. Leden van de staf van het paleis snelden af en aan door de vele deuren om hem heen. Ze renden of liepen zo haastig als hun taken vereisten en hun waardigheid toestond. Soms keek een van hen zijn kant op, maar hun blikken bleven nooit hangen. Uit ervaring wist Hadriaan dat de hoeveelheid aandacht die mensen voor anderen hadden, omgekeerd evenredig was aan zijn of haar status. De hofmeester en de opperkanselier liepen langs zonder één blik in zijn richting te werpen, terwijl de butler van dienst een lange blik waagde, en een jonge page hem bijna een minuut lang nieuwsgierig bleef aanstaren. Ondanks het feit dat Hadriaan onzichtbaar was voor mensen van de hoogste rangen, begon hij zich ongemakkelijk te voelen.


  Dit duurt te lang.


  Twee boodschappers bereikten het begin van de rij, gaven snel hun koerierstassen af en vertrokken weer. Na hen was er een koopman uit de stad aan de beurt die was gekomen om een klacht in te dienen. Dat duurde nogal even, want de griffier stelde hem een reeks vragen en schreef elk antwoord zorgvuldig op.


  Na hem was de beurt aan de jonge, weinig aantrekkelijke vrouw die voor Hadriaan stond. ‘Zeg de hofmeester dat ik een audiëntie wil,’ zei ze terwijl ze naar voren stapte. Ze droeg geen make-up, en haar gezicht was weinig opmerkelijk. Haar haar zat naar achteren getrokken in een haarnetje, wat haar uiterlijk geen goed deed. Ze had een peervormig lichaam, een eigenschap die alleen maar werd versterkt door haar japon, die bij haar heupen uitwaaierde in een grote hoepelrok.


  ‘De hofmeester is aan het vergaderen met de regenten en mag niet worden gestoord, uwe vrouwelijkheid.’


  De woorden waren respectvol, maar hun toon was allesbehalve. De manier waarop de man haar aansprak als ‘uwe vrouwelijkheid’, klonk bijzonder sarcastisch. De vrouw merkte het niet op of verkoos het te negeren.


  ‘Hij ontwijkt me al meer dan een week,’ zei de vrouw beschuldigend. ‘Dit kan zo niet doorgaan. Ik heb stof nodig voor de nieuwe jurk voor de keizerin.’


  ‘Volgens mijn notulen is er recent een aanzienlijk bedrag uitgetrokken voor een japon voor Modina. We leven in oorlogstijd en hebben belangrijkere bestedingen te doen.’


  ‘Die was voor haar presentatie op het balkon. Daar kan ze niet in rondlopen. Ik heb het over een dagelijkse jurk.’


  ‘Niettemin was hij bijzonder prijzig. U wilt toch niet dat onze soldaten honger lijden alleen maar zodat de keizerin meer mooie kleertjes kan krijgen?’


  ‘Meer? Ze heeft twee versleten afdankertjes!’


  ‘En dat is meer dan de meesten van haar onderdanen, nietwaar?’


  ‘Het rijk heeft een fortuin besteed aan de verbouwing van dit paleis. Het zal de keizerlijke economie toch zeker de kop niet kosten om een lap stof te kopen? Het hoeft geen zijde te zijn. Linnen is prima. Ik zal de naaister...’


  ‘Ik weet zeker dat als de hofmeester vond dat de keizerin een nieuwe jurk nodig had, hij ervoor zou zorgen dat ze er een kreeg. Als u het niet erg vindt, Amilia,’ zei hij vrijpostig, ‘heb ik nu werk te doen.’


  De schouders van de vrouw zakten verslagen omlaag.


  Van achter hen galmden voetstappen, en de zelfvoldane uitdrukking op het gezicht van het kereltje werd onzeker. Hadriaan draaide zich om en zag het boerenmeisje op hen af lopen dat hij eens had gekend als Trees, vergezeld door een bewapende wachter. Haar jurk was vaal en gerafeld, precies zoals Amilia hem had beschreven, maar de jonge vrouw liep met rechte rug en zonder schroom. Ze gebaarde naar de wachter om te wachten terwijl zij voor de rij wachtenden kwam staan en de griffier in de ogen keek.


  ‘Vrouwe Amilia spreekt met mijn gezag. Willig haar verzoek alsjeblieft in,’ zei Trees.


  De griffier keek verbijsterd. Zijn grote ogen schoten zenuwachtig tussen de twee heen en weer.


  Trees ging verder: ‘Je wilt toch niet een bevel van je keizerin weigeren?’


  Toen de griffier weer sprak, praatte hij zacht en tegen Amilia, maar zijn ergernis was nog steeds duidelijk. ‘Als je denkt dat ik neerkniel voor je afgerichte hond, heb je het mis. Alle geruchten over haar krankzinnigheid zijn waar. Ik ben niet zo onnozel als de bedienden, en ik laat me niet bespelen door laaggeboren tuig. Scheer je weg, jullie allebei. Ik heb vanochtend geen tijd voor dwaasheden.’


  Amilia deinsde zichtbaar achteruit, maar Trees gaf geen krimp. ‘Vertel eens, Kwartel, denk je dat de paleiswacht jouw mening over me deelt?’ Ze keek over haar schouder naar de soldaat. ‘Als ik hem hier roep en je ervan beschuldig dat... laten we eens zien... dat je een verrader bent, en dan... eens zien... hem beveel je ter plekke ter dood te brengen, wat denk je dat hij dan doet?’


  De griffier wierp een wantrouwige blik naar Trees, alsof hij door een masker probeerde te zien. ‘Daar heb je het lef niet voor,’ zei hij, terwijl zijn ogen tussen de twee vrouwen heen en weer bewogen.


  ‘Nee? Hoezo niet?’ antwoordde Trees. ‘Je zei het net zelf: ik ben krankzinnig. Wie weet wat ik zal doen, of waarom. Van nu af aan behandel je vrouwe Amilia met respect en gehoorzaam je haar bevelen alsof ze afkomstig zijn van het hoogste gezag. Begrepen?’


  De griffier knikte traag.


  Toen Trees zich omdraaide om weg te lopen, zag ze Hadriaan staan, en verstarde ze alsof ze tegen een onzichtbare muur aan was gelopen. Haar ogen bleven aan hem gekluisterd terwijl ze nog één onvaste stap nam en toen wankelend bleef staan.


  Amilia stak een hand uit om haar te ondersteunen. ‘Modina, wat is er?’


  Trees zei niets. Ze gaapte hem nog altijd aan, met tranen in haar ogen en trillende lippen.


  De deur van het hoofdkantoor ging open.


  ‘Ik wil er geen woord meer over horen!’ ging Edelbert tekeer terwijl hij, Saldur en Archibald Balentijn samen de wachtruimte in liepen. Hadriaan keek naar het venster en schatte in hoeveel stappen hij nodig had het te bereiken.


  De oude geestelijke zag Trees staan. ‘Wat is er hier aan de hand?’


  ‘Ik breng hare majesteit net terug naar haar kamer,’ antwoordde Amilia. ‘Ik geloof dat ze zich onwel voelt.’


  ‘Ze kwamen vragen om stof voor een nieuwe jurk,’ verkondigde de griffier beschuldigend.


  ‘Welnu, die heeft ze duidelijk nodig. Waarom draagt ze dat vod nog?’ vroeg Saldur.


  ‘De hofmeester weigert...’


  ‘Waar heb je hem voor nodig?’ Saldur fronste. ‘Laat de griffier gewoon bestellen wat je nodig hebt. Over dergelijke banaliteiten hoef je Bernard niet lastig te vallen.’


  ‘Dank u, excellentie,’ zei Amilia, en met een arm om Trees’ middel en haar andere hand ondersteunend onder haar elleboog leidde ze haar weg. Trees’ ogen bleven op Hadriaan gericht, haar hoofd draaiend om hem over haar schouder te kunnen blijven aankijken terwijl ze wegliepen.


  Saldur volgde haar blik en keek Hadriaan nieuwsgierig aan. ‘Ik ken jou ergens van,’ zei hij, en hij stapte op hem af.


  ‘Koerier,’ zei Hadriaan, terwijl zijn hart wild tekeerging. Hij maakte een buiging en hield de brief als een schild voor zich.


  ‘Hij loopt hier vast af en aan, Sally.’ Edelbert griste het opgevouwen perkament uit zijn handen en bestudeerde het. ‘Dit is van Merrick!’


  Ze verloren alle drie hun belangstelling in Hadriaan, en Edelbert vouwde de brief open.


  ‘Uwe heren,’ zei Hadriaan met een buiging en draaide zich toen om en liep snel weg. Hij passeerde Amilia en Trees. Met elke stap die hij deed, voelde hij haar ogen op zijn rug, totdat hij de hoek om liep en uit haar zicht verdween.


  


  ‘Nog problemen?’ vroeg Rolf toen Hadriaan buiten bij hem kwam.


  ‘Bijna. Ik heb Trees gezien,’ zei Hadriaan terwijl ze wegliepen. ‘Ze ziet er niet best uit. Ze is mager – broodmager – en bleek. Ze was bij een of ander verwaand griffiertje aan het bedelen om kleren.’


  Rolf keek bezorgd naar hem terug. ‘Herkende ze je?’


  Hadriaan knikte. ‘Maar ze heeft niets gezegd. Ze staarde me alleen maar aan.’


  ‘Als ze van plan was ons te arresteren, zou ze het al wel gedaan hebben, denk ik,’ zei Rolf.


  ‘Ons arresteren? We hebben het in Maribors naam over Trees.’


  ‘Ze hebben haar al meer dan een jaar – ze is nu keizerin Modina.’


  ‘Ja, maar...’


  ‘Wat?’


  ‘Ik weet niet,’ zei Hadriaan, terugdenkend aan de blik op Trees’ gezicht. ‘Ze zag er niet gezond uit. Ik weet niet precies wat ze in het paleis uitspoken, maar het is niet best. En ik heb haar vader beloofd dat ik op haar zou passen.’


  Rolf schudde gefrustreerd zijn hoofd. ‘Kunnen we ons op één redding tegelijk concentreren? Voor een kerel die met pensioen is, heb je het maar druk. En trouwens, Therons idee van succes was om een kuiperij op te zetten voor zijn oudste zoon. Ik denk dat hij er allicht genoegen mee zou hebben genomen dat zijn dochter tot keizerin is gekroond. Laten wij nu zorgen dat we van deze paarden afkomen en naar de kaai gaan. We moeten de Smaragdstorm zien te vinden.’
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  Hoewel de keizerlijke hoofdstad Aquesta niet zo groot of welvarend was als Colnora, was de stad toch de machtigste in heel Avryn. Het paleis dateerde van voor de tijd van Glenmoran, en was in het historische tijdperk van het Novroniaanse Rijk de residentie van een gouverneur geweest. Geleerden wezen trots naar het grijze gesteente van de fundering van het kasteel en schepten erover op dat die fundering was gelegd door keizerlijke meester-bouwers uit Percepliquis. Hier werden op de Hogerhofvelden elk jaar met Midwinter grootse toernooien gehouden. De beste ridders uit heel Apeladorn verzamelden zich hier om zich te meten in steekspelen, schermwedstrijden en andere beproevingen van hun vaardigheden. De feestelijkheden gingen een week lang door en omvatten tevens een doorlopend banket voor alle edelen. De kooplui, die hun waren langs de straten aanboden, deden altijd goede zaken. De stad veranderde in een groot festival vol schouwspel en klank dat bezoekers aantrok van honderden mijlen in de omtrek.


  Een groot deel van de economische welvarendheid van Aquesta was te danken aan het feit dat de stad de grootste en drukste zoutwaterhaven van Avryn bezat. De kades lagen vol met vaartuigen in alle soorten en maten. Brigantijnen, treilers, graanboten, koopvaardijschepen en oorlogsschepen – allemaal lagen ze in de haven voor anker. Verder naar het zuiden lag een reusachtige scheepswerf, evenals werkplaatsen waar touw, netten en zeilen werden gefabriceerd. De noordzijde van de baai werd ingenomen door de kaai en alle bijbehorende vishuizen, veestallen, houthandels en teerkokers. Elke mogelijke nijverheid van de zee en de scheepvaart was vertegenwoordigd.


  ‘Welke is de Smaragdstorm?’ vroeg Hadriaan met een blik op het woud van masten en tuigage waarmee de haven vol lag.


  ‘Laten we het eens vragen in het inlichtingenkantoor.’ Rolf wees met zijn duim naar een taveerne aan de rand van de kaai. De houten muren van de taveerne waren wit gebleekt van het zout, en de dakspanen waren zo kromgetrokken dat ze eruitzagen als golven op de oceaan. De deur hing scheef aan zijn leren scharnieren, en boven de deuropening hing een verweerd bord in de vorm van een vis met daarop de naam de zilte makreel.


  De taveerne had niet veel vensters, zodat het binnen schemerig en rokerig bleef. Op elk klein tafeltje stond een kaars vastgesmolten, en in een ronde, bakstenen haard midden in de gelagkamer smeulde een zwak vuurtje. Het zat er stampvol mannen gekleed in wijde broeken, lange geruite hemden en hoeden met brede randen en glanzende bovenkanten. Velen van hen hadden een pijp in hun mond en zaten met hun voeten op tafel. Anderen stonden tegen palen geleund. Toen Hadriaan en Rolf binnenkwamen, keken ze allemaal op, en Hadriaan besefte hoezeer ze in hun tunieken en mantels wel niet uit de toon vielen.


  ‘Hallo.’ Hadriaan glimlachte terwijl hij met moeite de deur dichtdeed. Een windvlaag waaide fluitend naar binnen en blies de drie dichtstbijzijnde kaarsen uit. ‘Sorry, die scharnieren zijn niet ideaal.’


  ‘IJzeren scharnieren roesten hier in een mum van tijd weg,’ zei de barman. De magere, gebochelde man veegde met zijn ene hand de bar af terwijl hij met zijn andere lege kroezen verzamelde. ‘Wat motten jullie?’


  ‘We zoeken de Smaragdstorm,’ zei Rolf.


  Geen van beiden liepen ze verder dan een stap naar binnen. Die hologige gezichten zagen er geen van alle vriendelijk uit, en het beviel Hadriaan wel om zo dicht bij de uitgang te staan.


  ‘Wavoor dan?’ vroeg een andere man.


  ‘We hebben gehoord dat het een goed schip is, en vroegen ons af of ze nog bemanning nodig heeft.’


  Dat werd beantwoord met ongebreideld gelach.


  ‘En waar zijn de zeemannen die werk zoeken?’ brulde weer een andere stem uit het schemerige waas. ‘Twee landkrabben als jullie zul je toch niet bedoelen.’


  Meer gelach.


  ‘Dus wat jullie willen zeggen is dat geen van jullie iets over de Smaragdstorm weet? Heb ik dat goed?’ kaatste Rolf terug op een sarcastische toon die de kamer tot stilte bracht.


  ‘De Storm is een keizerlijk schip, knul,’ vertelde de man met de bochel hun. ‘Ze hebben matrozen genoeg geronseld en nemen nu alleen nog ervaren zeerobben aan – als ze überhaupt nog plek hebben.’


  ‘Als jullie werk zoeken, heb de vismarkt altijd grommers nodig. Dichter dan dat zullen jullie niet bij zeevaarderswerk in de buurt komen, als je ’t mij vraagt.’


  Opnieuw galmde er rumoerig gelach door het vertrek.


  Hadriaan keek naar Rolf, die de deur opensloeg en met een woeste blik naar buiten stapte. ‘Bedankt voor het advies,’ zei Hadriaan tegen niemand in het bijzonder, en volgde toen zijn partner.


  Ze ploften neer op de trappen van de Makreel en tuurden naar de rij schepen aan de overkant van de straat. De houten spitsen zagen er met hun tuigage en zeilen uit als dames die zich aan het kleden waren voor een bal. Hadriaan vroeg zich af waarom er altijd naar schepen werd verwezen als vrouwen.


  ‘Wat nu?’ vroeg hij zacht.


  Rolf zat ineengedoken met zijn kin in zijn handen. ‘Ben aan het nadenken,’ was het enige wat hij zei.


  Achter hen ging de deur open met een krassend geluid, en het eerste wat Hadriaan zag, was een hoed met een brede rand waarvan één kant omhoog zat gespeld met een protserige blauwe pluim.


  Het gezicht onder de hoed kwam hem bekend voor, en Rolf herkende de man meteen. ‘Wybrand Deminthal.’


  Toen zijn blik en die van Rolf elkaar kruisten, aarzelde Wybrand. Hij stond nog met een voet binnen. Het was niet dat hij verbaasd leek hen te zien – hij leek zich simpelweg af te vragen of het wijs was verder te lopen, als een kind dat op een hond af liep die onverwacht was begonnen te grommen. Een hartslag lang bleven ze alle drie stil, en toen zette Wybrand zich schrap en trok de deur achter zich dicht.


  ‘Ik kan jullie aan boord van de Storm krijgen,’ zei hij haastig.


  Rolf kneep zijn ogen samen. ‘Hoe?’


  ‘Ik ben er roerganger. Het schip heeft nog een kok nodig, en marsgasten zijn altijd welkom. We wachten nog op een lading vracht uit het paleis, maar verder liggen we klaar om uit te varen.’


  ‘Waarom?’


  Wybrand slikte, en onbewust bracht hij zijn hand naar zijn keel. ‘Ik weet dat jullie me zagen. Jullie zijn gekomen om mijn schuld te innen, maar ik heb het geld niet. Dat ik jullie in Midvoorde in de val lokte, was niets persoonlijks. We waren aan het verhongeren, en Trumbul betaalde in goud. Ik had geen idee dat ze van plan waren jullie te arresteren voor de moord op de koning. Ik hoefde jullie alleen in te huren om dat zwaard te stelen – dat was alles. Honderd goudstukken is een boel geld. En eerlijk gezegd... tja, ik heb van m’n leven nooit zoveel geld weten op te sparen, en ik betwijfel of het me ooit zal lukken.’


  ‘En jij denkt dat het honderd goud waard is om ons aan boord van de Smaragdstorm te smokkelen?’


  Wybrand likte zijn lippen af, en zijn ogen schoten tussen hen heen en weer. ‘Ik weet het niet... is dat zo?’


  


  Rolf en Hadriaan staken tussen de wagens door de drukke straat over en stapten de verweerde, aan touwen hangende loopplanken op. De planken dansten onder hun voeten op en neer. De twee waren gekleed in wijde broeken van zeildoek, bovenmaatse linnen hemden, matrozenpetten met stukjes lint en halsdoeken die op een of andere obscure manier zaten omgeknoopt. Wybrand had een eeuwigheid aan ze gefrommeld om ze precies goed te krijgen. Ze hadden grote, zware plunjezakken bij zich waarin ze hun oude kleren, en in Hadriaans geval zijn drie zwaarden, hadden verstopt. Zo ongewapend voelde hij zich maar uit balans en naakt.


  Kronkelend begaven ze zich de drukke kaai over, Wybrands richtingaanwijzingen volgend naar het uiteinde van de pier. De Smaragdstorm was een goed verzorgd schip met een verse laag verf, drie masten, vier dekken en een goudkleurig boegbeeld in de vorm van een gevleugelde vrouw. Haar zeilen waren opgedoekt, en aan haar masten hingen groene wimpels. Een klein leger aan mannen hees zakken bloem en vaten gepekeld varkensvlees het dek op, waar de bemanning de voorraden opborg. Er klonk geschreeuw van een man die eruitzag als een officier en het werk stond te dirigeren, en een andere die er met een stevige rotanstok voor zorgde dat zijn bevelen werden uitgevoerd. Twee keizerlijke soldaten bewaakten de loopplank.


  ‘Zijn jullie hier met een reden?’ vroeg er een toen hij hen aan zag komen lopen.


  ‘Ja,’ antwoordde Hadriaan op een onschuldige, hoopvolle toon. ‘We zoeken werk. Hebben gehoord dat dit schip nog bemanningsleden zoekt. Er is ons verteld naar meneer Tempel te vragen.’


  ‘Wat is dit?’ vroeg een korte, zwaargebouwde man met versleten kleren, dikke wenkbrauwen en een norse stem die door jaren van schreeuwen in ziltige lucht was afgeschaafd tot een knarsende toon. ‘Ik ben Tempel.’


  ‘Gerucht gaat dat u een kok zoekt,’ zei Hadriaan vriendelijk.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Nou, u kunt uw zoektocht staken.’


  ‘M-hm.’ Tempel knikte met een wrange blik.


  ‘En m’n makker hier is een bekwame, eh, marsgast.’


  ‘O, is hij dat?’ Tempel nam Rolf in zich op. ‘We hebben nog ruimte, maar uitsluitend voor erváren zeelui. Normaal heb ik er geen probleem mee groentjes aan boord te nemen, maar op deze tocht hebben we al zoveel landrotten als we ons kunnen permitteren.’


  ‘Maar we zijn zeemannen – we hebben gevaren op de Waaghals.’


  ‘O, is dat zo?’ vroeg de onderbevelhebber sceptisch. ‘Laat jullie handen ’s zien.’


  De gezagvoerder bestudeerde Hadriaans handpalmen met speciale aandacht voor zijn eeltplekken, en gromde een paar keer. ‘Jij moet zowat al je tijd in de kombuis hebben doorgebracht. Je hebt nooit veel met het tuig gewerkt.’ Toen bestudeerde hij Rolfs handen en trok een wenkbrauw naar hem op. ‘Ben jij überhaupt ooit aan boord van een schip geweest? Je hebt in elk geval nooit met schoten of kaapstanders gewerkt.’


  ‘Rolf is een, u weet wel...’ Hadriaan wees naar de tuigage van het schip. ‘Iemand die naar boven klimt.’


  De gezagvoerder schudde zijn hoofd en lachte. ‘Als jullie zeemannen zijn, ben ik de prins van Percepliquis!’


  ‘O, ze zijn het echt, meneer Tempel,’ verkondigde een stem. Wybrand kwam het vooronder uit en sjokte op hen af. Zijn felwitte hemd contrasteerde schril met zijn getaande huid en zwarte haar. ‘Ik ken deze mannen, het zijn oude maten van me. Dat kleintje is Rolf Molenbeek, een marsgast van de hoogste klasse. En de grote is, eh...’


  ‘Hadriaan,’ sprong Rolf hem bij.


  ‘Ja, tuurlijk. Hadriaan is een prima kok – echt waar, meneer Tempel.’


  Tempel wees naar Rolf. ‘En die daar is een marsgast? Is dit een grapje, Wybrand?’


  ‘Nee, meneer, hij is een van de beste.’


  Tempel leek niet overtuigd.


  ‘U kunt het hem laten bewijzen, meneer,’ opperde Hadriaan. ‘Laat hem en uw beste man in de touwen klimmen, en kijk wie er als eerste boven is.’


  ‘In de tuigage, bedoel je,’ verbeterde Wybrand hem.


  ‘Ja, in de tui gaan.’


  ‘Tuigage.’


  Hadriaan zuchtte en gaf het op.


  De scheepsmeester had alleen oog voor Rolf en leek het allemaal niet op te merken. Hij nam hem in zich op en riep toen: ‘Derning!’ Zijn krachtige, krassende stem reikte ver, ondanks de wind van de oceaan. Onmiddellijk kwam er een lange, magere kerel met een leerachtige huid op hen af sjokken.


  ‘Ja, meneer?’ antwoordde hij respectvol.


  ‘Dit ventje hier beweert dat hij sneller dan jij naar het marszeil en terug kan klimmen. Wat denk jij?’


  ‘Ik denk dat hij dat mis heeft, meneer.’


  ‘Nou, laten we het uittesten.’ De gezagvoerder keerde zich weer tot Rolf. ‘Ik verwacht niet van je dat je Derning verslaat. Jakob hier is een van de beste marsgasten die ik ooit heb gezien. Maar als je het er fatsoenlijk vanaf brengt, hebben jullie je aanstelling hier aan boord. Als blijkt dat jullie m’n tijd aan het verspillen zijn, nou, dan mogen jullie terug zwemmen. Derning, neem jij stuurboord. Rolf, jij bakboord. We beginnen zodra luitenant Bisschop ons toestemming geeft de trossen los te gooien.’


  Meneer Tempel liep naar het halfdek, en Wybrand liet zich over de trapleuning omlaagglijden naar Rolf. ‘Onthoud wat ik je gisteravond heb geleerd... en wat Tempel zojuist zei. Je hoeft Derning niet te verslaan.’


  Met een grijns gaf Hadriaan Rolf een klap op zijn rug. ‘Je hoeft dus alleen dat zeil maar los te maken en levend weer naar beneden te komen.’


  Rolf knikte en keek bezorgd omhoog naar de torenhoge mast voor hem.


  ‘Geen hoogtevrees, hoop ik?’ zei Wybrand met een grijns.


  ‘Goed, heren!’ riep meneer Tempel, de bemanning toesprekend van zijn nieuwe plek op het halfdek. ‘We gaan een wedstrijd houden.’ Hij legde de details uit aan de bemanning, en Rolf en Jakob namen plaats onder aan het grootzeil. Rolf keek omhoog met een grimas die zijn toeschouwers aan het lachen bracht.


  ‘Serieus, hij heeft toch geen hoogtevrees, hè?’ vroeg Wybrand met een bezorgde blik. ‘Ik bedoel, goed, het ziet er eng uit – oké, dat is het ook, de eerste paar keer dat je omhoogklimt, maar zolang je voorzichtig bent en geen problemen hebt met hoogtes, is het zo moeilijk niet.’


  Hadriaan toonde Wybrand een grijns, maar zei slechts: ‘Ik denk dat je dit wel leuk zult vinden.’


  Er verscheen een officier op het halfdek, en hij kwam naast de gezagvoerder staan. ‘Meneer Tempel, u mag de zeilen hijsen.’


  De gezagvoerder draaide zich om naar het hoofddek en brulde: ‘Gooi het marszeil los!’


  Het zag eruit alsof Rolf werd overrompeld, alsof hij niet besefte dat het bevel het startsein was voor de wedstrijd, met als gevolg dat Jakob de leiding nam. Hij vloog als een aapje langs de weeflijnen omhoog. Rolf draaide zich om, maar klom nog niet de tuigage in. In plaats daarvan bleef hij een paar seconden lang naar Jakobs voortgang kijken. Het grootste deel van de bemanning juichte Jakob toe, maar een paar, wellicht degenen die hadden gehoord dat het hun een scheepskok zou opleveren als de vreemdeling won, spoorden Rolf aan om omhoog te klimmen en riepen hem aanmoedigingen toe alsof hij een hond was: ‘Hup, jongen! Klim dan, domme eikel!’ Een aantal lachten, terwijl anderen geringschattende opmerkingen maakten over zijn moeder.


  Rolf leek eindelijk over iets uit te zijn en ging van start. Hij sprong, vloog een aantal voet de lucht in en schoot vervolgens de weeflijnen in. Het zag er eerder uit alsof Rolf over de lijnen rende dan dat hij ze beklom, alsof hij de zwaartekracht tartte, en het leek hem niet meer moeite te kosten dan het beklimmen van een trap. Tegen de tijd dat Jakob het tuig aan de oplanger bereikte, had hij hem bijna ingehaald. Bij de oplanger liep het netwerk van tuigage bij de mast weg, naar het kleine houten platform dat het kraaiennest werd genoemd. De twee moesten met behulp van de weeflijnen ondersteboven gaan hangen, en nu hij zich niet langer zonder handen kon voortbewegen, verloor Rolf vaart.


  Jakob zwaaide om het kraaiennest heen en sprong het tuig aan de marssteng in, waar hij weer snel als een aapje verder naar boven klom. Tegen de tijd dat Rolf langs het kraaiennest was, lag hij een flink stuk op Derning achter. Dat haalde hij in toen hij weer verder kon zonder ondersteboven hangend te hoeven kruipen. Ze bereikten de ra tegelijkertijd en renden als circusacrobaten boven over de smalle balk. Bij het zien van hun balanceringsact honderd voet boven het dek stokte de adem van de verbijsterd toekijkende bemanning hoorbaar. Rolf bleef staan en draaide zich om zijn as om naar zijn tegenstander te kijken. Derning wierp zichzelf neer op de ra en landde op zijn buik. Hij reikte eronder naar de zeilbanden om de buikgordingen los te knopen. Rolf deed hem snel na, en samen werkten ze de hele ra af. Terwijl ze bezig waren, kwam het zeil stukje bij beetje los, en werd er een fel wit doek met daarop een donkergroene kroon onthuld. Het viel omlaag, klapperend in de wind. Rolf en Jakob hesen zich weer overeind en begaven zich naar de uiteinden van de balk. Daar grepen ze de brassen vast, de touwen die aan de uiteinden van de ra bevestigd zaten, en lieten zich omlaagglijden naar het dek, met het gejuich van de bemanning in hun oren. Het tweetal landde tegelijkertijd.


  Meneer Tempel schreeuwde om de orde onder de opgewonden bemanning te herstellen. Het maakte niet uit wie er had gewonnen. De vaardigheid die beide mannen hadden vertoond, was indrukwekkend genoeg geweest om hun goedkeuring te winnen. Zelfs Hadriaan merkte dat hij aan het applaudisseren was, en zag Wybrand met open mond staan staren. Tempel knikte naar Hadriaan en Wybrand.


  ‘Klaar bij de kaapstander!’ riep luitenant Bisschop, iedereen tot orde roepend. ‘Gooi de voorzeilen los, bemanning ’t want in, gooi voor en achter de marszeilen los!’


  De zeemannen verspreidden zich haastig om hun taken uit te voeren. Een kring mannen verzamelde zich rondom het houten spaakwiel van de kaapstaander, klaar om het anker op te halen. Wybrand ging snel aan het roer van het schip staan terwijl de rest, inclusief Jakob, de tuigage van de drie masten inklom.


  ‘En waar staan jullie op te wachten?’ vroeg meneer Tempel nadat Hadriaan zich bij Rolf had gevoegd. ‘Jullie hebben de luitenant gehoord – ga die zeilen losgooien. Hadriaan, jij naar de kaapstander.’


  Terwijl ze weg draafden om hun werk te gaan doen, gebaarde meneer Tempel in Rolfs richting en merkte tegen Wybrand op: ‘Geen wonder dat hij geen eelt op z’n handen heeft. Hij gebruikt ze niet!’


  De scheepskapitein verscheen op het halfdek. Hij kwam naast de luitenant staan met zijn handen ineengevouwen achter zijn rug, zijn borst uitgestoken en zijn kin stijf naar voren in de ziltige wind die aan de boorden van zijn uniform trok. Hij was van iets onder gemiddelde lengte en was net de tegenpool van zijn luitenant. Waar Bisschop lang en mager was, was de kapitein klein en vlezig, met een onderkin en lange hangwangen die al snel rood werden van de wind. Hij sloeg de voortgang van de bemanning gade en knikte toen naar zijn eerste officier.


  ‘Trossen los, meneer Bisschop.’


  ‘Hijs het anker!’ brulde de luitenant. ‘Roer hard om!’


  Hadriaan vond een open plek tussen de mannen aan de kaapstander, en duwend tegen de houten spaken draaiden ze de grote spoel rond die het anker van de bodem van de haven tilde. Met het anker los, het roer hard omgegooid en de matrozen op het vooronder druk in de weer om de schoten van het voorzeil aan te halen, begon de boeg van de Smaragdstorm te draaien. Langzaamaan gaf het schip meer gehoor aan het roer en begon het van de kaai af te bewegen naar het open water van het hoofdkanaal, en de bemanning in de tuigage liet de overgebleven zeilen vallen. De enorme doeken trilden en klapperden, in de wind knallend als drie gewelddadige witte beesten.


  ‘Span de brassen!’ blafte meneer Tempel, en de mannen grepen de touwen vast en trokken de ra’s om totdat ze de wind vingen. De zeilen bolden op en spanden strak aan in de zeewind. Hadriaan voelde het dek een ruk geven onder zijn voeten toen de Smaragdstorm door het water vooruit begon te glijden, het roer in balans met de druk van de zeilen.


  Ze volgden de kustlijn en passeerden boeren en arbeiders die even bleven staan om een blik te werpen op het schitterende vaartuig dat langs kwam zoeven. Wybrand draaide het stuurrad rond en stuurde gestaag verder de zee op. De mannen aan de brassen hielden de ra’s stabiel, zodat er geen zeil klapperde en het schip op hoge snelheid dwars door de golven sneed, bij de kust vandaan.


  ‘Koers zuid bij zuidwest, meneer,’ bracht Wybrand rapport uit bij Tempel, die de boodschap herhaalde tegen de luitenant, die hem herhaalde tegen de kapitein, die een goedkeurend knikje gaf.


  De mannen bij de kaapstaander liepen uiteen, en Hadriaan bleef achter, op zoek naar iets om te doen. Rolf daalde naast hem af naar het dek. Ze waren geen van beiden zeker wat hun taken waren nu het schip onderweg was. Het maakte niet veel uit, want de luitenant, de kapitein en Tempel waren alle drie op het halfdek bezig. De andere matrozen gingen nu rustiger te werk: ze knoopten de tuigage af, gingen verder met het opbergen van de voorraden en maakten het zich gemakkelijk.


  ‘Waarom hebben we nooit overwogen zeevaarders te worden?’ vroeg Hadriaan aan Rolf terwijl hij naar de reling stapte en zijn gezicht in de wind hield. Hij haalde diep en bevredigend adem en glimlachte. ‘Dit is fijn. Heel wat aangenamer dan een bezweet paard onder de vliegen – en kijk het land nou! Hoe hard denk je dat we gaan?’


  ‘Het zit je niet dwars dat we hier vastzitten zonder enige mogelijkheid ons terug te trekken behalve de oceaan in te springen?’


  Hadriaan keek over de zijkant naar de zwellende golven. ‘Niet tot op dit moment, nee. Waarom moet je altijd alles verpesten? Kon je me niet even laten genieten?’


  ‘Je kent me, ik probeer alles gewoon in perspectief te houden.’


  ‘We varen naar het zuiden. Enig idee waar we wellicht heen gaan?’


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘Dat sluit alleen uit dat we Melengar gaan binnenvallen, verder kunnen we bijna overal naar op weg zijn.’ Zijn aandacht werd getrokken door iemand die van benedendeks verscheen. ‘En wie mag dat zijn?’


  De man was gekleed in het rood en zwart, en klom de trap naar het halfdek op. Zijn bleke huid en zijden ambtskleed, dat veel te elegant was voor de plek waar hij zich bevond en dat wapperde als wimpels op een festival, vielen uit de toon bij de rest van de bemanning. Hij liep voorovergebogen, en met zijn hangende schouders deed hij Hadriaan denken aan een kraai die over een tak schuifelde. Hij had een snor en een korte sik. Zijn achterovergekamde, donkere haar deed zijn dramatisch terugwijkende haargrens sterk uitkomen.


  ‘Dat wapen, de gebroken kroon,’ merkte Hadriaan op. ‘Seret.’


  ‘Rode toga,’ voegde Rolf eraan toe. ‘Sentinel.’


  ‘Het is tenminste niet Louis Gydo. Op een schip van deze omvang was het moeilijk geweest ons voor iemand schuil te houden.’


  ‘Als het Gydo was geweest,’ zei Rolf met een kwaadaardige grijns, ‘hadden we ons niet hoeven verschuilen.’


  Hadriaan zag Rolf een blik over de rand van het schip werpen naar het water, dat schuimend en kolkend langs raasde.


  ‘Als er een sentinel aan boord is,’ ging Rolf verder, ‘kunnen we ervan uitgaan dat er ook Serets zijn. Ze reizen nooit alleen.’


  ‘Benedendeks, wellicht.’


  ‘Of wellicht vermomd onder de bemanning,’ waarschuwde Rolf.


  Aan stuurboordzijde liet een zeeman zijn vracht op het dek vallen en veegde met een doek het zweet van zijn voorhoofd. Toen hij hen zag staan niksen, kwam hij op hen af.


  ‘Je bent goed,’ zei hij tegen Rolf. ‘Niemand heb Jakob ooit eerder verslagen in de tuigage.’


  De zeeman was zongebruind en dun, met een tatoeage van een vrouw op zijn onderarm en een zilveren ring in zijn oor.


  ‘Ik heb hem niet verslagen. We kwamen tegelijk aan dek,’ corrigeerde Rolf hem.


  ‘Ja, mooi was dat. Ik ben Gerhard. Hoe noemen ze jullie?’


  ‘Rolf, en dit is Hadriaan.’


  ‘O ja, de kok.’ Gerhard knikte naar Hadriaan en richtte zich weer tot Rolf. ‘Rolf, ja? Verbaast me dat ik nooit over je heb gehoord. Zo goed als jij bent, zou ik verwachten dat je beroemd was. Op welke schepen heb je gevaren?’


  ‘Geen in deze wateren,’ antwoordde Rolf.


  Gerhard keek hem nieuwsgierig aan. ‘Waar dan? In de Golf? Dagastan? De Sharon? Zeg maar, ik heb ook heel wat zeeën bevaren.’


  ‘Sorry, ik ben heel slecht met namen.’


  Gerhard trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ben je de namen van de schepen vergeten waarop je hebt gevaren?’


  ‘Ik heb het er liever niet over.’


  ‘Goed hoor, beschouw het onderwerp maar als afgesloten.’ Hij keek Hadriaan aan. ‘Jij was zeker bij hem?’


  ‘We werken al een tijdlang samen.’


  Gerhard knikte. ‘Vergeet maar dat ik erover begon. Ik zal jullie niet dwarsliggen. Gerhards woord is ook goud waard.’ De man knipoogde en liep toen weg, maar keek nog een paar keer grijnzend over zijn schouder naar hen terug.


  ‘Lijkt vriendelijk genoeg,’ zei Hadriaan. ‘Raar en verwarrend, maar vriendelijk. Denk je dat hij snapt waarom we hier zijn?’


  ‘Was het maar zo,’ antwoordde Rolf, die Gerhard in de gaten hield terwijl de man weer aan het werk ging. ‘Dan kon hij het aan ons vertellen. Ach, het zou niet het vreemdste zijn wat iemand die op Merrick jaagt, ooit is overkomen. Eén ding staat vast: dit wordt een interessante tocht.’
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  VERBROKEN STILTE
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  Ondanks het vroege uur stond Nimbus al voor de gesloten deur van Amilia’s kantoor te wachten met zijn armen vol stapels perkament. Toen ze aan kwam lopen, glimlachte hij haar opgewekt toe. ‘Goedemorgen, vrouwe,’ begroette hij haar, met de beste poging tot een buiging die hij kon maken zonder zijn lasten te laten vallen. ‘Prachtige dag, vindt u niet?’


  Amilia gromde ten antwoord. Ze was geen ochtendmens, en die dag stond er een afspraak met regent Saldur op haar agenda. Als er iets was wat een goede kans maakte haar dag te verpesten, was dat het wel. Ze maakte de deur van haar kantoor open met een sleutel die ze bewaarde aan een ketting om haar nek. Haar kantoor was een beloning voor het succes van de presentatie van de keizerin haast een maand geleden.


  Modina was de dood nabij geweest toen Saldur Amilia had aangesteld tot rijksassistente van de keizerin. De jonge heerseres had toen geen woord gesproken, was gevaarlijk mager geweest en had een wezenloze blik op haar gezicht gehad. Amilia had haar leefomstandigheden verbeterd en zich hard ingespannen om ervoor te zorgen dat ze at. Na een paar maanden was de jonge vrouw langzaam vooruitgegaan. Het was Modina gelukt een korte toespraak in te studeren voor de dag van haar presentatie, maar ze was van de voorbereide tekst afgedwaald en had Amilia publiekelijk bij naam genoemd en tot held verklaard.


  Niemand was erger geschrokken dan Amilia, maar Saldur geloofde dat zij er zelf verantwoordelijk voor was. In plaats van woedend tegen haar uit te vallen, had hij haar gefeliciteerd. Sinds die dag was zijn houding tegenover Amilia veranderd – alsof ze toegang had verkregen tot de exclusieve club van de sluwen en ambitieuzen. In zijn ogen had ze niet alleen laten zien dat ze in staat was de geestelijk verwarde heerseres te manipuleren, maar vooral dat ze ertoe bereid was. De hogere achting waarin hij haar nu hield, ging gepaard met aanvullende verantwoordelijkheden en een nieuwe titel: hoofdrijksassistente van de keizerin.


  Ze ontving haar instructies van Saldur, want Modina zat nog altijd gevangen in het diepst van haar krankzinnige geest. Een van haar nieuwe verantwoordelijkheden was om de post die de keizerin ontving, te lezen en te beantwoorden. Saldur had de taak aan haar overgedragen zodra hij erachter was gekomen dat ze kon lezen en schrijven. Amilia had tevens de verantwoordelijkheid gekregen van persoonlijke deurwachter van de keizerin. Zij besliste wie een audiëntie met Modina kreeg en wie niet. Normaal was dat een uitzonderlijke machtspositie, maar voor haar was het slechts een schijnvertoning, want absoluut niemand kreeg ooit toegang tot Modina.


  Ondanks Amilia’s hoogdravende nieuwe titel was haar kantoor een klein kamertje met niet meer meubilair dan een oud bureau en een tweetal boekenplanken. Het kamertje was koud, klam en pover – maar het was van haar. Elke ochtend weer liep ze over van trots wanneer ze plaatsnam achter haar bureau, en trots was niet iets waar Amilia aan gewend was.


  ‘Zijn dat nieuwe brieven?’ vroeg ze.


  ‘Ja, ik vrees het wel,’ antwoordde Nimbus. ‘Waar zal ik ze neerleggen?’


  ‘Leg ze maar bij de rest op de stapel. Ik zie nu in waarom Saldur deze taak aan mij heeft overgedragen.’


  ‘Het is een zeer prestigieuze taak,’ verzekerde Nimbus haar. ‘U bent feitelijk de stem van het Nieuwe Keizerrijk aan het volk. Wat u schrijft wordt opgevat als de woorden van de keizerin, en dus de stem van een vleesgeworden god.’


  ‘Wil je zeggen dat ik nu de spreekbuis van god ben?’


  Nimbus glimlachte peinzend. ‘Op een zekere manier – jawel.’


  ‘Je hebt een vreemde blik op de wereld, Nimbus. Eerlijk waar.’


  Hij wist haar altijd op te vrolijken. De zonderlinge kleuren van zijn kleren en zijn malle gepoederde pruik wisten zelfs op de somberste dagen een glimlach aan haar te ontlokken. Bovendien zag de excentrieke hoveling op de een of andere manier overal iets goeds in en was hij blind voor de onontkoombare rampspoed die Amilia achter iedere hoek zag schuilen.


  Nimbus deponeerde de brieven in de bak naast Amilia’s bureau, viste vervolgens een schrijftablet tevoorschijn en bestudeerde hem even voordat hij sprak. ‘U hebt vanochtend een afspraak met vrouwe Rashambeau, barones Fargal en gravin Riedel. Ze hebben erop aangedrongen dat u hen persoonlijk te woord staat over hun afgewezen verzoeken om privéaudiënties met hare verheven eminentie. U moet ook uit naam van de keizerin het nieuwe gedenkteken op het Centrale Plein onthullen. Dat is rond het middaguur. En de stof is aangekomen, maar de naaister wacht nog op uw specificaties voor de nieuwe jurk. Ten slotte hebt u vanmiddag natuurlijk uw afspraak met regent Saldur staan.’


  ‘Al enig idee waarover hij me wil spreken?’


  Nimbus schudde zijn hoofd.


  Amilia zakte onderuit in haar stoel. Ze was ervan overtuigd dat Saldur de afspraak had gemaakt om het over Modina’s uitbrander tegen die griffier gisteren te hebben. Ze had geen idee hoe ze het gedrag van de keizerin moest verklaren. Het was voor het eerst sinds haar toespraak geweest dat Modina ook maar een woord had uitgebracht.


  ‘Wilt u dat ik u help de brieven te beantwoorden?’ vroeg Nimbus met een meelevende glimlach.


  ‘Nee, ik doe het wel. We kunnen moeilijk allebei voor god spelen, hè? En jij hebt je eigen werk. Zeg tegen de naaister dat ik haar over vier uur in Modina’s vertrekken wil zien. Dat geeft me tijd om deze stapel weer wat kleiner te maken. Verplaats de afspraak van de hofdames naar even voor het middaguur.’


  ‘Maar met het middaguur hebt u de onthulling.’


  ‘Precies.’


  ‘Uitmuntende planning,’ prees Nimbus haar. ‘Kan ik verder nog iets voor u betekenen voordat ik aan de slag ga?’


  Amilia schudde haar hoofd. Nimbus maakte een buiging en vertrok.


  De stapel naast haar werd met de dag hoger. Ze pakte er een brief vanaf en ging aan de slag. Het was geen moeilijk werk, maar wel monotoon en saai, want ze schreef in elk antwoord hetzelfde.


  Het kantoor van de keizerin moet u helaas meedelen dat hare uiterst verheven en majesteitelijke edele keizerlijke eminentie, keizerin Modina Novronia, niet in staat is u te ontvangen, daar haar beperkte tijd in beslag wordt genomen door gewichtige en dringende staatsaangelegenheden.


  Ze had pas zeven brieven beantwoord toen er zacht op de deur werd geklopt. Een dienstmeisje stak aarzelend haar hoofd naar binnen – het nieuwe meisje. Ze was pas de dag daarvoor begonnen en werkte in stilte, wat Amilia waardeerde. Amilia knikte haar goedkeuring, en zonder een woord glipte het dienstmeisje naar binnen met haar emmer, dweil en schoonmaakgerei, uiterst behoedzaam om er niet mee tegen de deur te bonzen.


  Amilia dacht terug aan haar eigen tijd als bediende in het kasteel. Als keukenmeid had ze zelden kamers schoongemaakt, maar van tijd tot tijd had ze moeten invallen voor een zieke kamermeid. Ze had het altijd verschrikkelijk gevonden te moeten werken in aanwezigheid van een edele. Ze ging zich er altijd onzeker en bang door voelen. Je wist nooit wat ze zouden doen. Het ene moment konden ze vriendelijk lijken. Het volgende konden ze eisen dat je zweepslagen kreeg. Amilia had nooit begrepen hoe ze zo grillig en wreed konden zijn.


  Ze keek toe terwijl de jonge vrouw aan het werk ging. Het dienstmeisje zat op handen en knieën en schrobde de vloer schoon met een borstel, de rok van haar uniform doorweekt met zeepsop. Amilia had een stapel aan verzoekschriften af te handelen, maar bleef afgeleid door het dienstmeisje. Ze voelde zich er schuldig over dat ze haar aanwezigheid negeerde. Het leek onbeleefd.


  Ik moet iets tegen haar zeggen. Al terwijl ze het dacht, wist ze dat het een vergissing zou zijn. De nieuwe bediende zag haar als een edele, als de hoofdrijksassistente van de keizerin, en zou zich doodschrikken als Amilia ook maar ‘goedemorgen’ zei.


  De jonge vrouw was misschien een paar jaar ouder dan Amilia, en was tenger en knap, al was dat vanwege haar kledij moeilijk te zien. Ze droeg een wijde jurk met een schort van canvas die haar figuur verborgen hielden, een mysterie onder alle plooien. Met uitzondering van degenen die te dwaas of te ambitieus waren, kleedden alle dienstmeisjes zich in die stijl. Wanneer je werkte in de zalen van mensen die namen wat ze maar wilden, was het beter geen aandacht te trekken.


  Amilia probeerde te besluiten of het dienstmeisje getrouwd was. Na Modina’s toespraak was het verbod voor bedienden om het kasteel te verlaten, opgeheven, en het was mogelijk dat de vrouw in de stad een gezin had. Ze vroeg zich af of ze elke avond naar hen naar huis ging of dat ze net als Amilia alles had opgegeven om in het kasteel te komen wonen. Vermoedelijk had ze een stel kinderen – mooie boerenmeisjes trouwden jong.


  Amilia berispte zichzelf ervoor dat ze naar het dienstmeisje zat te kijken in plaats van te werken, maar iets aan de vrouw bleef haar aandacht vasthouden. De manier waarop ze bewoog en haar hoofd hield, paste niet. Amilia keek toe hoe ze de borstel in het water doopte en over de vloer streek. Ze trok de borstel heen en weer alsof ze aan het schilderen was. Zo veegde ze het water heen en weer, maar om het vuil los te krijgen van de vloer was het weinig effectief. Als Edith Mon dit zag, kreeg ze een pak ransel. Het hoofd van de bedienden was een wrede opzichter. Amilia had haar riem meer dan eens gevoeld, en voor onbeduidendere fouten. Alleen daarom voelde Amilia al medeleven voor de arme meid. Ze wist maar al te goed wat ze te verduren had.


  ‘Word je hier goed behandeld?’ hoorde Amilia zichzelf vragen ondanks haar beslissing zich stil te houden.


  Het dienstmeisje keek op en wierp een blik door de kamer.


  ‘Ja, jij daar,’ verzekerde Amilia haar.


  ‘Jawel, vrouwe,’ antwoordde de dienstmeid, opkijkend.


  Ze kijkt me recht aan, dacht Amilia verbijsterd. Zelfs nu ze haar titel had, en een rang gelijk aan die van een barones, had Amilia nog moeite de blik van zelfs de minste edelen te beantwoorden, maar deze vrouw keek haar recht aan.


  ‘Je mag het me vertellen als het niet zo is. Ik weet hoe het is om...’ Ze hield op, beseffend dat de dienstmeid haar niet zou geloven. ‘Ik weet dat nieuwe bedienden vaak worden gesard en gekleineerd door de anderen.’


  ‘Ik red me wel, vrouwe,’ zei ze.


  Amilia glimlachte in een poging haar op haar gemak te stellen. ‘Ik wilde niet impliceren dat je dat niet kon. Ik ben heel tevreden over je. Het is alleen dat ik weet hoe moeilijk het kan zijn wanneer je ergens nieuw bent. Ik wil dat je weet dat ik kan helpen als je problemen hebt.’


  ‘Dank u,’ zei ze, maar Amilia kon de argwaan in haar stem horen.


  Het kwam vast als een schok voor haar om een edele te horen aanbieden haar te helpen met getreiter van haar collega’s. Als het Amilia was overkomen, had ze gedacht dat het een valstrik was, wellicht een proef om te zien of ze kwaad zou spreken over anderen. Indien ze toegaf problemen te hebben, kon een edele haar uit het paleis laten gooien. Amilia zou zoiets onder geen enkele omstandigheid aan een edele hebben opgebiecht, hoe vriendelijk de vrouw zich ook had voorgedaan.


  Plots voelde Amilia zich dwaas. Er was een kloof tussen edelen en de lagere klassen, en of ze het wilde of niet, zij bevond zich nu aan de andere kant. De conditionering die de klassen scheidde, was te diep verankerd om door haar losgewrikt te worden. Ze besloot de arme meid niet langer te kwellen en zich weer op haar werk te concentreren. Toen legde de dienstmeid echter haar schrobber opzij en stond op.


  ‘U bent toch vrouwe Amilia?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze, verrast door de onverwachte vrijpostigheid.


  ‘En u bent de hoofdrijksassistente van de keizerin?’


  ‘Wat ben je goed geïnformeerd. Het is mooi dat je je weg leert te vinden. Het kostte mij een aardige tijd voordat ik...’


  ‘Hoe gaat het met haar?’


  Amilia aarzelde. Het was uitermate ongepast om haar in de rede te vallen, en ongelooflijk vrijpostig om zo bot naar hare eminentie te informeren. Amilia was echter geroerd door haar bezorgdheid om Modina’s welzijn. Allicht was de meid de omgang met de adel niet gewend. Waarschijnlijk kwam ze uit een afgelegen dorpje waar nog nooit een edele langs was geweest. De verontrustende wijze waarop ze Amilia’s blik beantwoordde, bewees wel dat ze geen ervaring had met gepaste sociale etiquette. Edith Mon zou die lessen snel in haar hoofd slaan.


  ‘Het is goed met haar,’ zei Amilia. Uit gewoonte voegde ze eraan toe: ‘Ze is ziek geweest, maar ze voelt zich met de dag beter.’


  ‘Ik zie haar nooit,’ ging de dienstmeid verder. ‘Ik zie u, de kanselier, de regenten, de hofmeester, maar haar zie ik nooit, niet in de gangen en niet aan de bankettafel.’


  ‘Ze is gesteld op haar privacy. Je moet begrijpen dat iedereen tijd wil met de koningin.’


  ‘Dan gebruikt ze zeker geheime doorgangen om zich door het paleis te bewegen.’


  ‘Geheime doorgangen?’ Amilia gniffelde om de verbeelding die deze meid had. ‘Nee, ze gebruikt geen geheime doorgangen.’


  ‘Maar ik heb gehoord dat dit paleis eeuwenoud is en vol zit met verborgen trappen en gangen die naar geheime plekken leiden. Is dat waar?’


  ‘Daar weet ik niets van,’ antwoordde Amilia. ‘Wat heeft je op zulke ideeën gebracht?’


  De dienstmeid sloeg onmiddellijk verlegen een hand over haar mond. Haar blik zakte onderdanig naar de vloer. ‘Vergeef me, vrouwe. Het was niet mijn bedoeling zo brutaal te zijn. Ik zal weer aan het werk gaan.’


  ‘Geeft niets,’ antwoordde Amilia terwijl de dienstmeid haar borstel weer in het sop dompelde. ‘Hoe heet je, meisje?’


  ‘Ella, vrouwe,’ antwoordde de dienstmeid zacht, zonder te stoppen met werken of op te kijken.


  ‘Nou, Ella, als je ooit problemen hebt, of meer vragen, heb je toestemming er met mij over te spreken.’


  ‘Dank u, vrouwe. Dat is zeer vriendelijk van u.’


  Amilia concentreerde zich weer op haar eigen werk en liet de dienstmeid het hare doen. Korte tijd later was de meid klaar en raapte ze haar spullen bij elkaar om weg te gaan.


  ‘Tot ziens, Ella,’ zei Amilia.


  De dienstmeid glimlachte toen ze haar naam hoorde en knikte in waardering met haar hoofd. Terwijl ze wegliep, vielen Amilia’s ogen op haar handen, waarin ze de emmer en de dweil droeg, en tot haar verbazing zag ze dat ze lange nagels had.


  Ella zag haar kijken, veranderde haar grip om haar nagels te verbergen en liep snel de kamer uit.


  Een tijdje lang staarde Amilia haar na, zich verwonderend hoe een werkende vrouw het voor elkaar kreeg zulke mooie nagels te laten groeien. Ze zette de gedachte van zich af en richtte zich weer op haar brieven.


  


  ‘U moet toch weten dat ze het zullen uitvogelen,’ zei Amilia nadat de naaister Modina’s maten had opgenomen en uit de kamer was vertrokken.


  De rijksassistente liep door de slaapkamer van de keizerin en ruimde hem op. Modina zat onder het smalle raam, in de enige flard zonlicht die in de kamer viel. Dat was de plek waar Amilia haar meestal aantrof. Ze kon er urenlang blijven zitten, naar buiten starend naar de wolken en de vogels. Iedere keer weer brak het Amilia’s hart een beetje om haar verlangen te zien naar een wereld die voor haar gesloten was.


  De keizerin vertoonde geen reactie op Amilia’s opmerking. De helderheid die ze de dag daarvoor had getoond, was verdwenen. Toch hoorde de keizerin haar wel. Daar was ze nu redelijk zeker van.


  ‘Ze zijn niet dom,’ ging ze verder terwijl ze een kussen opklopte. ‘Na uw toespraak en dat incident met de griffier gisteren, zal het nog maar een kwestie van tijd zijn. Het was wijzer geweest in uw kamer te blijven en mij het te laten afhandelen.’


  ‘Hij zou niet naar je hebben geluisterd,’ sprak de keizerin.


  Amilia liet het kussen vallen.


  Zo nonchalant mogelijk wierp ze een blik over haar schouder. Modina staarde nog gewoon uit het raam met haar gebruikelijke vage en afwezige blik. Langzaam pakte Amilia het kussen op en ging ze verder met opruimen. Toen probeerde ze: ‘Het had misschien even geduurd, maar ik weet zeker dat ik hem had kunnen overtuigen ons de stof te geven.’


  Amilia wachtte met ingehouden adem en luisterde.


  Stilte.


  Net toen ze overtuigd was dat het slechts een van Modina’s zeldzame uitbarstingen van coherentie was geweest, sprak ze opnieuw. ‘Hij had je nooit je zin gegeven. Je bent bang van hem, en dat weet hij.’


  ‘En u bent dat niet?’


  Opnieuw stilte. Amilia wachtte af.


  ‘Ik heb nergens meer angst voor,’ antwoordde de keizerin uiteindelijk op een afwezige en zwakke toon.


  ‘Geen angst misschien, maar het zou u dwarszitten als ze u het raam afnamen.’


  ‘Ja,’ zei Modina eenvoudigweg.


  Amilia keek toe terwijl de keizerin haar ogen sloot en haar gezicht vol in het zonlicht keerde.


  ‘Als Saldur erachter komt dat u toneelspeelt – als hij denkt dat u al langer dan een jaar doet alsof u krankzinnig bent om de regenten te misleiden – dan boezemt hem dat misschien genoeg angst in om u ergens op te sluiten waar u hem geen kwaad kunt doen. Ze kunnen u ergens in een donkere put stoppen en daar gevangenhouden.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Modina, haar ogen nog dicht en haar gezicht in de zon. Overgoten door het daglicht zag het er haast uit alsof ze gloeide. ‘Maar ik laat niet toe dat ze jou kwetsen.’


  Het duurde even voordat de woorden tot Amilia doordrongen. Ze had ze prima verstaan, maar hun inhoud kwam zo onverwacht dat ze zonder dat ze het zelf doorhad op het bed ging zitten. Nu ze terugdacht leek het allemaal zonneklaar, maar tot op dat moment had ze niet begrepen wat Modina had gedaan. De toespraak van de keizerin was voor Amilia geweest – om zeker te stellen dat Edelbert en Saldur haar niet konden wegsturen of vermoorden. Maar weinig mensen hadden ooit de moeite genomen Amilia te helpen. Het idee dat Modina, de krankzinnige keizerin, haar eigen welzijn voor haar in de waagschaal had gesteld, was onvoorstelbaar. Het leek even onwaarschijnlijk als dat de wind haar plotseling gehoorzaamde of de zon haar toestemming vroeg om te schijnen.


  ‘Dank u,’ was het enige wat ze kon bedenken om te zeggen. Voor het eerst voelde ze zich ongemakkelijk bij Modina. ‘Ik ga nu.’


  Ze liep naar de deur. Toen ze haar hand op de klink legde, sprak Modina opnieuw.


  ‘Het is niet helemaal toneel, hoor.’


  


  Terwijl ze in het kantoor van de regent zat te wachten, besefte Amilia dat er geen woord tot haar was doorgedrongen van wat er was gezegd tijdens haar afspraak met de hofdames of tijdens de onthulling van het gedenkteken later die ochtend. Ze stond zo versteld van haar gesprek met Modina – alleen al van het feit zelf dát ze een gesprek had gevoerd met Modina – dat niets anders tot haar was doorgedrongen. Zodra Saldur aankwam, was ze echter weer met haar volle aandacht bij de les.


  Zoals altijd zag de regent er imposant uit in zijn elegante, paars en zwarte gewaad. Zijn witte haar en gerimpelde gezicht gaven hem een uitstraling als van een grootvader, maar zijn ogen bevatten geen enkele warmte.


  ‘Goedemiddag, Amilia,’ zei hij terwijl hij langs haar liep en plaatsnam achter zijn bureau. Het kantoor van de regent was dramatisch weelderig. Het had tien keer de omvang van het hare en was smaakvol ingericht. Het glanzende hardhout was bedekt met een vloerkleed met een chic patroon, en er stond een hele verzameling bijzettafeltjes naast banken en leunstoelen. Op één tafeltje stond een minutieus gebeeldhouwd schaakspel. De haard was indrukwekkend groot en van prachtig gebeiteld marmer. Op de planken stonden naast de dikke boeken karaffen drank. De ruimtes tussen de boekenkasten en de vensters waren opgevuld met schilderijen met religieuze onderwerpen. Een ervan beeldde het bekende tafereel af van Maribors zalving van Novron. Het immense bureau waarachter Saldur zat, was van donker mahoniehout dat was gepolijst tot het glom. Erop stond een boeket verse bloemen. Het hele kantoor was vervuld met de geur van wierook, van de soort die Amilia slechts eenmaal eerder had geroken, toen ze ooit een kathedraal had bezocht.


  ‘Excellentie,’ antwoordde Amilia respectvol.


  ‘Ga zitten, liefje,’ zei Saldur.


  Amilia zocht een stoel op en ging werktuiglijk zitten. Iedere spier in haar lichaam was gespannen. Ze wenste dat Modina die ochtend niet tegen haar had gesproken – dan had ze eerlijk kunnen vertellen dat ze van niets wist. Amilia was een verschrikkelijk slechte leugenaar en had geen idee hoe ze het beste op Saldurs ondervraging kon reageren om de minste straf over haar en de keizerin af te roepen.


  ‘Ik heb nieuws voor je,’ zei hij. Hij vouwde zijn handen ineen op het bureau en leunde voorover. ‘Het wordt pas over enkele weken bekendgemaakt, maar ik vertel het jou vast zodat je aan de voorbereidingen kunt beginnen. Ik wil dat je dit voor jezelf houdt totdat ik het bekendmaak, begrepen?’


  Amilia knikte alsof ze het begreep.


  ‘Over iets minder dan vier maanden, tijdens de Midwinterviering, zal Modina met regent Edelbert trouwen. Ik denk niet dat ik de gewichtigheid van die gelegenheid hoef te benadrukken. De patriarch zelf komt persoonlijk hierheen om de ceremonie uit te voeren. Alle ogen zullen zijn gericht op het paleis... en op de keizerin.’


  Amilia zei niets. Het lukte haar amper om nogmaals licht te knikken.


  ‘Het is aan jou ervoor te zorgen dat er zich niets gênants voordoet. Ik ben uitermate te spreken over het werk dat je tot dusver hebt verricht, vandaar dat ik je deze kans bied nog verder uit te blinken. Ik geef jou de leiding over de organisatie van de ceremonie. Het zal jouw verantwoordelijkheid zijn een gastenlijst samen te stellen en de uitnodigingen te maken. Vraag de hofmeester je daarbij te helpen. Je zult eveneens de maaltijden moeten coördineren met de paleiskoks. Ik begrijp dat je een goede relatie hebt met de chef-kok?’


  Ze knikte opnieuw.


  ‘Prachtig. Zorg voor decoraties, vermaak – in elk geval muziek, en wellicht een goochelaar en een troep acrobaten. De ceremonie zal hier plaatsvinden, in de grote zaal. Dat zal alles iets eenvoudiger voor je maken. Je moet ook een huwelijksjurk laten maken – een die de keizerin waardig is.’ Toen Saldur de spanning op haar gezicht opmerkte, zei hij nog: ‘Rustig maar, Amilia, ditmaal hoef je haar maar drie woorden te laten zeggen... “Ja, ik wil.”’
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  DE SMARAGDSTORM
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  Opnieuw slingerde het schip, en Hadriaan struikelde en knalde haast met zijn hoofd tegen een plafondbalk. Het zou zijn derde keer die dag zijn geweest. Op de lagere dekken van de Smaragdstorm was weinig stahoogte en nog minder licht. Het waren hindernisbanen vol zeemanskisten, stopzakken, bankjes van onbewerkt hout, tafeltjes die hangend aan touwen heen en weer slingerden, en bijna honderddertig man aan bemanning die één dek deelden als slaapruimte. Om in het achterschip te komen, moest Hadriaan zijn weg banen tussen het grootste deel van de stuurboordwacht door. De mannen lagen te slapen in heen en weer wiegende hangmatten die aan dezelfde dikke, houten steunbalken hingen waartegen Hadriaan bijna zijn schedel had opengebroken. De wanorde en het deinen van het schip waren niet de enige redenen dat Hadriaan liep te wankelen. Hij voelde zich al sinds zonsondergang misselijk.


  De Smaragdstorm was nu bijna vijftien uur op zee, en het raadsel van leven aan boord van een schip was zich langzaamaan aan het ontvouwen. Hadriaan had heel wat jaren doorgebracht in het gezelschap van beroepssoldaten en was zich ervan bewust geweest dat elke tak van het leger zijn eigen jargon, tradities en eigenaardigheden had, maar hij had nooit eerder voet gezet aan boord van een militair schip. Hij wist dat er slechts twee dingen waren waar hij zeker van kon zijn: dat hij een boel te leren had, en dat hij weinig tijd had om dat te doen.


  Een paar belangrijke weetjes had hij al opgepikt, zoals waar hij zijn behoefte kon doen – wat tot zijn verbazing aan de voorsteven van het schip was. Een hachelijke ervaring, want je moest ervoor onder de boegspriet boven de zee gaan hangen. Zeelui mochten dan niet anders gewend zijn, en voor Rolf was het makkelijk, maar Hadriaan was even van slag geweest.


  Nog iets uitermate nuttigs wat hij had opgepikt, was een oppervlakkig begrip van de hiërarchie. Hadriaan had vastgesteld dat de officiers – voornamelijk edelen – capabele vakmannen waren en een hogere rang bekleedden dan de rest van de zeelui, maar hij had ook gezien dat er binnen die twee basisklassen verschillende tussenlagen bestonden. Er bestonden onder de officiers verschillende rangen, met nog subtielere regels van senioriteit, invloed en bevoegdheden. Zo’n gecompliceerde hiërarchie kon hij op zijn eerste dag niet verwachten te doorgronden, maar hij was er al wel achter dat de bootsman en zijn knechten ervoor verantwoordelijk waren te zorgen dat de matrozen hun werk deden. Met hun korte touwzwepen waren ze erg overtuigend, en ze hielden de bemanning continu in de gaten. En daarom waren zij degenen die hij in de gaten hield.


  De bemanning van het schip was opgedeeld in twee wachten. Terwijl de ene het schip bestuurde, kon de andere rust nemen, slapen of eten. Luitenant Bisschop had Rolf in de stuurboordwacht ingedeeld, bij de grootmars. Hij werkte in de tuigage van de middelste mast. Daardoor viel hij onder het bevel van boots Bartel Been en zijn drie knechten. Hadriaan kende hun type wel. Het waren dronkenlappen, vagebonden en dommekrachten, en op land was er nooit veel van hen geworden, maar aan boord van het schip genoten ze macht en aanzien. De kans anderen terug te betalen voor alle keren dat ze zelf ooit slecht waren behandeld, had hen wreed gemaakt en snel om straf uit te delen. Hadriaan had nog niet gehoord bij welke wacht hij was ingedeeld, maar hij hoopte dat het dezelfde was als Rolf.


  Tot dusver had hij mazzel gehad. Omdat dit hun eerste dag op zee was, was er bij het bereiden van de maaltijden weinig meer komen kijken dan het opdienen van het verse eten dat ze uit de haven hadden meegebracht. Fruit, vers brood en pekelvlees werden uitgedeeld zonder gekookt te hoeven worden. Derhalve bleven Hadriaans talenten nog onbeproefd, maar dat zou niet eeuwig voortduren. Natuurlijk kón hij koken. Hij bereidde al jaren maaltijden met als enige hulpmiddel een kampvuurtje, maar dat was meestal alleen voor Rolf en hemzelf. Hij had geen idee hoe hij voor een volledige scheepsbemanning moest koken. De noodzaak erachter te komen wat ze precies van hem verwachtten, had hem ertoe gedreven door het schip te dwalen in de hoop Wybrand tegen het lijf te lopen.


  ‘De prinses van Melengar heerst daar nu,’ hoorde Hadriaan een jonge knul zeggen.


  Hij zag er geen dag ouder uit dan zestien, een nietig jochie met een dun donsbaardje, sproeten die extra donker waren door dagen buiten in de zon, en krulhaar dat, met uitzondering van een korte paardenstaart bijeengebonden met een zwart koordje, in een potkapsel was geknipt. Hij zat samen met Wybrand, Gerhard en nog een paar kerels rondom een wiegend tafeltje verlicht door een kaars die was vastgesmolten op het midden van een koperen plaat. Ze zaten te kaarten, en de reusachtige schaduwen die ze wierpen dienden er alleen maar toe om Hadriaan nog erger te desoriënteren terwijl hij op hen af liep.


  ‘Ze is niet de heerser van Ratibor. Ze is maar burgemeester,’ corrigeerde Wybrand de jongen terwijl hij een kaart neerlegde op de stapel voor hem.


  ‘Wat is het verschil?’


  ‘Ze is aangesteld, jongen.’


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg de knul terwijl hij probeerde te beslissen welke kaart hij moest spelen. Hij hield zijn hand zo dicht tegen zijn borst dat hij de kaarten zelf nauwelijks kon zien.


  ‘Het betekent dat ze de macht niet zomaar heeft gegrepen. De bevolking van de stad heeft haar gevraagd hem in handen te nemen.’


  ‘Maar ze kan gewoon mensen ter dood laten brengen, toch?’


  ‘Dat zal wel.’


  ‘Klinkt mij als een heerser.’ Met een brede grijns legde de jongen een kaart neer waarvan hij duidelijk dacht dat het verrassend slim was hem te spelen.


  ‘Klinkt mij alsof die gasten in Ratibor zo dom als modder zijn,’ zei Gerhard korzelig. Zijn ergernis over de kaart die de jongen had gespeeld, stond op zijn gezicht te lezen. ‘Hebben ze eindelijk ’t juk van hun schouders, vragen ze meteen om een nieuw.’


  ‘Gerhard!’ zei een man met een witte hoofddoek om. ‘Ik kom uit Ratibor, rund!’


  ‘Precies! Bedankt dat je m’n punt voor me bewijst, Bernie,’ antwoordde Gerhard, en sloeg zijn kaart zo hard op het tafeltje neer dat een stel zeelui in hangmatten om hen heen kreunde. Gerhard lachte om zijn eigen grap en de rest van de tafel grinnikte inschikkelijk, met uitzondering van Bernie uit Ratibor.


  ‘Hadriaan!’ begroette Wybrand hem warm toen de nieuwe kok als een dronkenman op hen af wankelde. ‘We hebben het net over landzaken. De meesten van deze arme lamstralen zijn al meer dan een jaar niet aan wal geweest, en we praten hen bij over de oorlog.’


  ‘Verrekte verhelderend, aangezien wij niet eens wisten dat er oorlog was,’ zei Gerhard met geveinsde verontwaardiging.


  ‘Maar we hebben net aangemeerd gelegen,’ zei Hadriaan. ‘Ik zou denken...’


  ‘Dat maakt geen snars uit,’ zei een van de andere mannen. Hij had vrijwel geen haar en nog maar een paar tanden, wat hem eruit deed zien als de oudste man aan tafel, mogelijk aan boord van het hele schip. Hij had een zilveren oorring die glansde in het kaarslicht en een tatoeage van een zeemeermin die zich om zijn onderarm wikkelde. Ook hij had een witte hoofddoek om. ‘De meeste lui hier zijn geronseld. De kapitein zou wel geschift zijn om ze in een haven ook maar één teen aan land te laten zetten. Dan mochten hij en meneer Bisschop zelf het tuig in, want dan bleef er niemand anders over!’


  Dat ontlokte gelach aan de tafel en geërgerd gegrom van de mensen die probeerden te slapen.


  ‘Je ziet er niet best uit,’ merkte Wybrand op tegen Hadriaan.


  Hij schudde beroerd zijn hoofd. ‘Ik ben lang niet aan boord van een schip geweest. Deint de Storm altijd zo?’


  ‘Hmm?’ Wybrand wierp hem een blik toe en begon te lachen. ‘Dit? Dit is niets. Over een dag of wat merk je dit niet eens meer.’ Hij keek naar de kaart die de volgende man aan tafel speelde. ‘We varen nog in de golf. Wacht maar tot we op open zee komen. Misschien kun je beter gaan zitten. Je zweet.’


  Hadriaan raakte zijn gezicht aan en voelde het vocht. ‘Vreemd, ik heb het juist eerder koud.’


  ‘Ga zitten,’ zei Wybrand. ‘Pim, geef hem jouw plek.’


  ‘Waarom ik?’ vroeg de jonge knul beledigd.


  ‘Omdat ik het zeg.’ Aan het gezicht dat Pim trok te zien, was dat voor hem niet voldoende reden om een van de weinige zitplaatsen op te geven. ‘En omdat ik de kwartiermeester ben en jij een matroos, maar nog belangrijker, omdat meneer Bisschop je heeft benoemd tot koksmaat.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Pim knipperend met zijn ogen, en er trok een grijns over zijn gezicht.


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Wybrand. ‘Nu wil je allicht een goeie indruk maken op je nieuwe baas en die vervloekte kont van je optillen!’


  De knul stond prompt op en deed alsof hij het bankje schoonveegde met een onzichtbare plumeau. ‘Na u, meneer!’ zei hij met een overdreven buiging.


  ‘Weet hij iets van koken af?’ vroeg Hadriaan weifelend, en hij ging zitten.


  ‘Zekers, zekers!’ verkondigde Pim uitbundig. ‘Ik weet er alles van. Wacht maar. U zult wel zien.’


  ‘Mooi, ik kan het nog even niet aan om met eten te werken.’ Hadriaan liet zijn hoofd in zijn handen zakken. De oude man naast Wybrand wierp zijn kaart neer, en de hele groep kreunde gepijnigd.


  ‘Vuile schoft die je bent, Dries!’ blafte Gerhard hem toe, en hij wierp zijn overgebleven kaarten op de stapel. De rest volgde zijn voorbeeld.


  Dries grijnsde breed genoeg om zijn paar gelige tanden te laten zien, en raapte het kleine hoopje zilverstukken bij elkaar. ‘Ik hou ’t voor gezien, jongens. Welterusten.’


  ‘Trusten, Dries, smerige Lanksterman!’ zei Gerhard, hem wegjagend alsof hij een vlieg was. ‘Ik spreek je wel tijdens het ontbijt, ja?’


  ‘Goed hoor, Gerhard,’ zei Dries. ‘O, dat doet me eraan denken. Ik heb vanavond iets heel mafs gehoord toen ik het marszeil aan ’t reven was. We gaan passagiers aan boord nemen om ons te helpen de hoorn te vinden. Hoe dom zijn die landrotten? Het is alleen maar het best bekende punt op de hele Sharon! Goed, doe me er bij het ontbijt aan denken, dan vertel ik je erover. Echte giller, serieus. Trusten, nu.’


  De meesten van de anderen gingen ook weg, totdat alleen Wybrand, Gerhard, Pim en Hadriaan overbleven.


  ‘Jij moet ook maar eens gaan slapen,’ zei Wybrand tegen Pim.


  ‘Ik ben niet moe,’ protesteerde hij.


  ‘Vroeg ik dan of je moe bent?’


  ‘Ik wil opblijven en m’n promotie vieren.’


  ‘Zout nou maar op voordat ik je rapporteer voor het niet gehoorzamen van een meerdere.’


  Met een woeste blik stampte Pim weg om zijn hangmat op te zoeken.


  ‘Jij ook, Gerhard,’ zei Wijbrand.


  De oude zeeman keek Wybrand argwanend aan. Toen leunde hij naar voren en vroeg zachtjes: ‘Waarom probeer je van me af te komen, Deminthal?’


  ‘Omdat ik het zat ben tegen die lelijke smoel van je aan te kijken, daarom.’


  ‘Nonsens!’ zei hij sissend. ‘Jullie willen alleen zijn om het over de je-weet-wel te hebben, hè? Jullie zijn er allebei bij betrokken. Ik heb jullie wel door, en die gast Rolf, die doet ook mee. Hoeveel anderen heb je, Wybrand? Ruimte voor nog iemand erbij? Ik weet me in een gevecht goed te weren.’


  ‘Hou je kop, Gerhard,’ zei Wybrand tegen hem. ‘Dat soort praat kan je de nek kosten.’


  ‘Goed, goed,’ zei Gerhard, en hij hield zijn handpalmen op. ‘Ik wou je het maar laten weten.’ Hij stond op en wierp onderweg naar zijn hangmat nog een paar keer een blik over zijn schouder voordat hij verdween tussen de wirwar van wiegende mannen.


  ‘Waar ging dat over?’ vroeg Hadriaan met een duim in de richting waarin Gerhard verdween.


  ‘Geen idee,’ antwoordde Wybrand. ‘Op elk schip loopt altijd minstens één matroos rond die uit is op muiterij. Blijkbaar is Gerhard dat op de Smaragdstorm. Al sinds hij is aangemonsterd, is hij ervan overtuigd dat er een samenzwering gaande is – vooral omdat hij wil dat er een is, denk ik. Hij heeft problemen met autoriteit, die Gerhard.’ Wybrand begon het pak kaarten bij elkaar te rapen en op een stapeltje te leggen. ‘Vertel, wat is jullie verhaal?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Waarom zijn jij en Rolf hier? Ik heb m’n nek uitgestoken om jullie aan boord te helpen komen. Ik vind dat ik recht heb te weten waarom.’


  ‘Ik dacht dat je ons aan boord hielp om een schuld af te lossen.’


  ‘Dat is waar, maar toch ben ik nieuwsgierig waarom jullie überhaupt op de Storm wilden aanmonsteren.’


  ‘We zoeken iets veiligers om te doen en dachten dat we de scheepvaart zouden uitproberen,’ probeerde Hadriaan. Op Wybrands gezicht was duidelijk af te lezen dat hij daar geen woord van geloofde. ‘We zijn met een klus bezig, maar meer kan ik je niet vertellen.’


  ‘Heeft het iets met de geheime vracht te maken?’


  Hadriaan knipperde met zijn ogen. ‘Zou kunnen. Wat ís de geheime vracht?’


  ‘Wapens. Stalen zwaarden, zware schilden, kruisbogen van keizerlijke makelij, pantsers – genoeg om een middelgroot leger uit te rusten. Het is op het laatste moment aan boord gebracht, midden in de nacht voordat we zijn uitgevaren.’


  ‘Interessant,’ mijmerde Hadriaan. ‘Enig idee van onze bestemming?’


  ‘Nee, maar dat is niet ongebruikelijk. Kapiteins houden dat meestal voor zichzelf, en kapitein Seewaard deelt niets met mij... en dat terwijl ik de kwartiermeester ben.’


  ‘Kwartiermeester? Ik dacht dat je de roerganger was.’


  ‘Ik neem aan dat je de nodige tijd in legers hebt gediend?’


  ‘In een paar, en de kwartiermeester is de officier die over de provisie gaat.’


  ‘Maar op zee staat de kwartiermeester aan het roer, en zoals ik al zei, heeft de kapitein mij nog niet eens verteld waar we naar op weg zijn.’ Afwezig schudde Wybrand de kaarten. ‘Goed, jullie weten niet waar het schip naar op weg is, en jullie hadden geen idee over de vracht. Die klus is niet bepaald met veel uitleg gekomen, hè?’


  ‘En jij?’ vroeg Hadriaan. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik wou dat ik kon zeggen dat ik gewoon mijn brood aan het verdienen was, en voor mij was het geloofwaardig geweest, maar net als jullie ben ik op zoek naar antwoorden.’


  ‘Wat voor antwoorden?’


  ‘Waar mijn dochter is.’ Wybrand was even stil en keek in de vlam van de kaars. ‘Ellie is een week geleden ontvoerd. Ik was weg om werk te zoeken, en terwijl ik er niet was, hebben de keizersgezinden haar meegenomen.’


  ‘Meegenomen? Waarom?’


  Wybrand ging zachter praten. ‘Ellie is deels elf, en het Nieuwe Keizerrijk is niet erg op hun soort gesteld. Er is een nieuwe wet die het legaal maakt om iedereen met ook maar een druppel elfs bloed op te pakken. Ze worden verzameld en op schepen gezet, maar niemand kan me vertellen waar die hen heen brengen. En dus ben ik hier.’


  ‘Maar wat geeft je het idee dat dit schip naar die plek gaat?’


  ‘Ik neem aan dat jullie je nog niet in het kielruim hebben gewaagd?’ Hij was even stil en voegde er toen aan toe: ‘Dat is in de bodem van het schip, onder de waterlijn. Het is waar de scheepsvoorraad wordt opgeslagen, en ook vee als geiten, kippen en koeien. De taak om het kielruim leeg te pompen wordt als straf aan matrozen gegeven. Het is zo’n rotklus omdat de mest zich vermengt met het zeewater dat naar binnen lekt. En het kielruim is waar op dit moment meer dan honderd elfen zitten vastgeketend in een ruimte half zo groot als deze.’


  Hadriaan knikte met een grimas op zijn gezicht bij de gedachte.


  ‘Jij en Rolf hebben me een tweede kans gegeven vanwege mijn dochter. Waarom hebben jullie dat gedaan?’


  ‘Dat was Rolfs besluit. Dat moet je met hem aankaarten. Al zou ik dat voorlopig niet doen. Hij is nog zieker dan ik. Ik heb hem er nog nooit zo belabberd zien uitzien, en de zeeziekte maakt hem erg opvliegend. Nou ja, nog erger dan normaal.’


  Wybrand knikte. ‘M’n dochter is precies zo op het water. Zo’n erbarmelijk schatje – ze is net een kat op een stuk drijfhout. Ze heeft een eeuwigheid nodig om aan het deinen te wennen.’ Hij viel stil en keek in de kaars.


  ‘Ik weet zeker dat je haar zult vinden, maak je geen zorgen.’ Hadriaan wierp een blik in het rond naar alle mensen om hen heen en praatte op fluistertoon verder. ‘Onze klus is belangrijk, en we kunnen ons geen afleidingen permitteren, maar als de situatie zich voordoet, kun je op onze hulp rekenen. Ik heb een flauw vermoeden dat ik niet veel moeite zal hebben Rolf te overtuigen daarmee in te stemmen.’


  Hadriaan voelde de misselijkheid weer opkomen in zijn maag. Blijkbaar was zijn misère op zijn gezicht af te lezen.


  ‘Wees gerust. Zeeziekte houdt meestal niet meer dan een dag of drie aan,’ verzekerde Wybrand hem terwijl hij de kaarten wegstopte in zijn borstzak. ‘Daarna voelen jullie je weer prima.’


  ‘Als we zolang aan boord kunnen blijven. Ik heb geen idee hoe ik voor scheepskok moet spelen.’


  Wybrand glimlachte. ‘Wees gerust. Ik heb alles geregeld. Pim kan het meeste werk doen. Ik weet dat hij er jong uitziet, maar hij zal je nog verrassen.’


  ‘Vanwaar dat ik zomaar een assistent krijg?’


  ‘Als scheepskok ben je officieel onderofficier. Niet dat je al te opgewonden moet raken, je bent nog steeds ondergeschikt aan de boots en zijn knechten, maar het geeft je recht op de diensten van matroos Pim. Je hebt ook vrijstelling van de wachten. Dat betekent dat zolang de maaltijden maar op tijd verschijnen, je de rest van je tijd voor jezelf hebt. Wat je moet weten is dat het ontbijt stipt geserveerd dient te worden bij de eerste bel van de voorwacht.’ Wybrand was even stil.


  ‘Dat is de eerste keer dat je de bel één keer hoort luiden nadat de bel acht keer is geluid wanneer de zon boven de horizon uit breekt. Laat Pim dus iets na midwacht het vuur aanmaken in de kombuis. Hij weet wel wanneer dat is. Zeg hem dat hij skilliegallee moet maken – dat is havermoutpap. En vergeet de scheepsbeschuit niet. Scheepsbeschuit wordt bij elke maaltijd geserveerd. Om acht bellen wordt de bemanning met een fluitsignaal opgeroepen om te schaften. Elke eetruimte zal iemand sturen met een etensbak, een soort houten emmer. Jouw taak is om het eten op te dienen. Laat Pim ook thee zetten. Bij het middag- en avondmaal drinken de mannen bier en rum, maar niet bij het ontbijt, en niemand aan boord die het riskeert om het water gewoon te drinken.’


  ‘Niemand die het riskeert?’


  ‘Water kan soms maandenlang in vaten staan, zelfs jarenlang, als het schip een lange reis maakt. Het wordt ranzig. Thee en koffie zijn prima omdat het water dan aan de kook is geweest en er wat smaak aan zit. Koffie is echter duur en alleen voor de officiers. De bemanning en de zeecadetten eten eerst. Daarna komt Bas, de officierskok, om de maaltijden van de luitenants en de kapitein te bereiden. Zorg maar gewoon dat je hem niet in de weg loopt.


  Maak voor het middagmaal gekookt varkensvlees klaar. Laat Pim het meteen nadat Bas klaar is aan de kook brengen. Het pekelvlees zal een dikke laag vet afgeven. De helft daarvan gaat naar de marskapiteins om het tuig in te vetten. De andere helft mag je houden. Je kunt in de volgende haven waar we aanleggen wat geld bijverdienen door het te verkopen aan talghandelaars, maar geef het niet aan de mannen. Dat zou je populair maken, maar ze kunnen er scheurbuik aan overhouden, en dat zou de kapitein niet blij maken. Zorg dat Pim wat groente laat meekoken en dien het samen op. En vergeet de scheepsbeschuit niet.’


  ‘Dus ik mag Pim vertellen wat hij moet bereiden en het opdienen, maar ik hoef zelf eigenlijk niet te koken?’


  Wybrand glimlachte. ‘Dat is het fijne van onderofficier zijn. Helaas krijg je wel de gage van een matroos uitbetaald. Voor het avondmaal kun je wat er over is van het middagmaal opdienen, plus grog en uiteraard scheepsbeschuit. Daarna kun je Pim de troep laten opruimen, en zoals ik al zei heb je de rest van de dag vrij. Klinkt best te doen, toch?’


  ‘Vast wel, als ik rechtop kon staan en m’n maag geen salto’s meer maakte.’


  ‘Luister naar Pim. Hij zal goed voor je zorgen. Nu kun je beter weer in je hangmat kruipen. Geloof me, het helpt. O, en het is maar dat je het weet, jullie hadden het mis gehad.’


  ‘Waarover?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Dat de scheepvaart veiliger werk is.’


  


  Het was nog donker toen de kapitein riep: ‘Alle hens aan dek!’


  Er was een koude wind opgestoken, en in de donkere uurtjes voor de dageraad werd het dek besproeid door miezerige regen, wat natte kou toevoegde aan de zeezieke misère die Hadriaan al grotendeels van zijn slaap had beroofd. Die nacht was de Smaragdstorm het eiland Niel gepasseerd, en nu naderde het de Mensheidspunt. De Punt was een verraderlijke landtong van zandbanken die het eind van de Golf van Avryn en het begin van de Zee van Sharon markeerde. In het donker waren de zandbanken moeilijk te zien, maar het geluid was niet te missen. Van ergens voor hun boeg klonk het ritmische, bulderende rumoer van golven die stuksloegen op de punt.


  De onderdekken liepen leeg, en de boots en zijn knechten zorgden er met hun touwzwepen voor dat elke man van beide wachten wakker was en zich naar zijn post haastte.


  ‘Overstag!’ schreeuwde de kapitein vanaf zijn plek op het halfdek. Het statige figuur van luitenant Bisschop herhaalde het bevel, waarna meneer Tempel hetzelfde deed.


  ‘Roer aan lij!’ schreeuwde de kapitein. Opnieuw werd het bevel over de dekken herhaald. Wybrand draaide aan het grote stuurrad van het schip.


  ‘Tuig en zeilen!’ blafte luitenant Bisschop de bemanning toe.


  Bij de bezaansmast, de grote mast en de fokkenmast schreeuwden de andere luitenants hun eigen bevelen, die de bootsmannen bekrachtigden.


  Hadriaan stond in het donker en de miezerige regen op het hoofddek, onzeker over zijn post of dat hij er zelfs een had. Hij was een kok, maar blijkbaar werd er zelfs van koks verwacht dat ze wanneer nodig aan dek hun handen uit de mouwen staken. Hij voelde zich nog altijd ziek, maar Rolf zag er erger uit. Hadriaan kon alleen toekijken terwijl boots Bartel – een grote, forse kerel – hem dreigend zwaaiend met zijn korte zweep beval de touwen in te klimmen. Zo lijkbleek als Rolfs gezicht en handen waren, waren ze in het donker goed zichtbaar. Zijn ogen waren ongefocust en leeg. Schoorvoetend klom hij de weeflijnen van de grote mast in, maar zonder een spoor van de acrobatiek die hij de dag ervoor had vertoond. In plaats daarvan kroop hij moeizaam omhoog en bleef halverwege aarzelen. Hij hing in de natte tuigage alsof hij elk moment kon vallen. Vanaf het dek vloekte Bartel hem toe totdat hij eindelijk verder klom. Hadriaan stelde zich voor dat hoe hoger Rolf in de tuigage kwam, hoe sterker het deinen van het schip te voelen was. Niet alleen dat, maar de touwen waren nat en glibberig, en de regen en wind koud – hij benijdde zijn vriend niet.


  Een aantal mannen stond aan de touwen waarmee de richting van de zeilen aangepast kon worden, maar anderen stonden net als hij passief af te wachten, en de bootsmannen instrueerden hen in rijen te gaan staan. De spanning was voelbaar in de zwijgzaamheid van de bemanning. Het gebulder van de landtong werd luider naarmate het dichterbij kwam, en klonk als het slaan van de hamer van een reus of het hart van een god. Het leek alsof ze blindelings de muil van een immens, onzichtbaar beest invlogen dat hen met huid en haar zou opslokken. Als ze te dicht langs de zandbanken voeren, stelde Hadriaan zich voor dat de werkelijkheid niet veel beter zou zijn.


  Alle ogen waren afwachtend gericht op de gestalte van kapitein Seewaard. Hadriaan kon voelen aan de wind en zien aan de hoek waarop de regen viel, dat het schip aan het keren was. De zeilen, die eerder bol en strak hadden gestaan, begonnen te klapperen en in te zakken toen de boeg recht de wind in draaide.


  ‘Grootzeil oploeven!’ schreeuwde de kapitein plotseling, en de bemanning wierp de boeglijnen en brassen los.


  Bij het zien van de handelingen, doorzag Hadriaan de strategie. Ze trachtten tegen de wind in om de gevaarlijke punt te keren, wat betekende dat de wind hun scheepsromp op de verraderlijke klippen af zou blazen terwijl zij hun best deden de zeilen te verstellen om de wind van de andere kant te vangen. Het gevaar ontstond uit hun onvermogen te manoeuvreren terwijl de zeilen versteld werden en dus leeg waren. Zonder wind om het schip voort te stuwen, kon het roer geen kracht tegen het water zetten om te keren. Als het schip zijn draai niet voltooide, zou het niet in staat zijn de wind te vangen en zou het de zandbanken op drijven, waar de houten romp als een eierschaal uiteen zou spatten en vracht evenals bemanning in de donkere, woeste zee geworpen zou worden.


  Hadriaan greep het touw vast van de rij mannen waarin hij stond, en trok samen met de anderen de ra’s om, zodat de zeilen in de juiste positie hingen om zo snel mogelijk weer de wind te vangen. Het touw was glibberig, en de wind rukte zo woest aan de tros dat de hele rij mannen kracht moest zetten om de ra’s veilig in positie te brengen.


  Er klonk opnieuw een oorverdovende knal, en er schoot een wolk wit, stuivend water de lucht in waar er een golf brak op hun bakboordboeg. Het schip was nu snel aan het draaien en trok weg van het schuim, vechtend om zich los te worstelen. Het moment dat de boeg door de wind was, hoorde hij de kapitein bevelen: ‘Nu! Ertegen in! Roer hard om!’


  Zijn stem ging bijna verloren toen er vlak naast hen opnieuw een krachtige golf stuksloeg op de klippen en de boeg van de Smaragdstorm zo ruw de lucht in slingerde dat iedereen ervan wankelde. Op het halfdek volgde Wybrand het bevel op en draaide het stuurrad snel terug om hun draaibeweging af te breken voordat het schip te ver keerde en met de achtersteven op de klippen liep.


  Boven zich hoorde Hadriaan een gil.


  Hij keek op en zag een menselijke gestalte uit het tuig van het grootzeil vallen. Het lichaam kwam een tiental passen van hem af neer met een misselijkmakende smak. Alle ogen richtten zich op de uitgestrekte gedaante die als een donkere vlek op het dek lag, maar niemand durfde zijn post te verlaten. Hadriaan tuurde gespannen om te zien wie het was. De man lag met zijn gezicht naar beneden, en in het halfduister was hij niet goed te zien.


  Is dat Rolf?


  Normaal had hij het klimvermogen van zijn vriend nooit in twijfel getrokken, maar gezien zijn misselijkheid, de bewegingen van het schip en zijn gebrek aan ervaring was het mogelijk dat hij een misstap had gemaakt.


  ‘Alle zeilen bij!’ schreeuwde meneer Tempel zonder acht te slaan op de gevallen man. De bemanning trok aan de schoten en brassen en wist de wind weer te vangen. De zeilen bolden op, en Hadriaan voelde het schip onder zijn voeten naar voren schieten, tegen de golven in, nu weer op koers de open zee op.


  ‘Dokter Lieven aan dek!’ schreeuwde Bisschop.


  Zodra hij het kon, haastte Hadriaan zich naar de dode man, maar toen hij de zeemeermintatoeage op zijn onderarm zag, bleef hij staan.


  ‘Het is Edwin Dries, meneer. Hij is dood, meneer!’ riep Bartel naar het halfdek, neergeknield naast de gevallen man.


  Er verzamelde zich een groepje matrozen om het lichaam, blikken omhoogwerpend naar de tuigage van het grootzeil totdat de knechten van de boots hen onder handen kwamen nemen. Hadriaan dacht dat hij Rolf kon zien bij de bovenste ra, maar in het donker wist hij het niet zeker. Toch moest hij dicht bij Dries zijn geweest toen de man viel.


  De boots stuurde iedereen weg, maar Hadriaan, opnieuw onzeker over zijn verplichtingen, bleef achter. Het eerste licht van de dageraad verscheen en toonde een sombere, grauwe lucht boven een sombere, grauwe zee die deinde en golfde als een verschrikkelijk, duister beest.


  ‘Kok!’ blafte een stem vinnig.


  Hadriaan draaide zich om en zag een jongen niet veel ouder dan Pim, maar gekleed in de jas en met de vlecht van een officier. Hij stond met zijn kaken op elkaar geklemd en zo stijfjes rechtop dat hij wel van hout leek. De frisse nachtlucht had zijn wangen een rode gloed gegeven, en er liep regenwater van het puntje van zijn neus.


  ‘Ja, meneer?’ zei Hadriaan, gokkend dat dat het gepaste antwoord was.


  ‘Alle hens zijn niet langer nodig. Je bent vrij om het fornuis aan te steken en de maaltijd te bereiden.’


  Aangezien hij niets beters te zeggen wist, zei Hadriaan maar: ‘Ja, meneer.’ Hij draaide zich om om naar de kombuis te gaan.


  ‘Kok!’ snauwde de kindofficier afkeurend.


  Hadriaans militaire training kwam weer bovendrijven, en hij draaide zich op zijn hakken om. ‘Ja, meneer?’ antwoordde hij opnieuw, terwijl hij zich dom voelde om zijn beperkte woordenschat.


  ‘Je hebt verzuimd naar me te salueren,’ zei hij verhit. ‘Dat ga ik rapporteren. Wat is je naam?’


  ‘Hadriaan, meneer. Zwartwater, meneer.’


  ‘Jullie zúllen me respect tonen, al moet ik jullie geselen om het af te dwingen! Begrepen? Nu dat saluut.’


  Hadriaan imiteerde het saluut dat hij anderen had zien maken door zijn knokkels tegen zijn voorhoofd te plaatsen.


  ‘Dat is beter, zeeman. Laat het niet weer gebeuren.’


  ‘Nee, meneer.’


  Het voelde goed om uit de regen en de wind te zijn, en Pim vond hem op weg naar de kombuis. De jongen wist zich in de keuken goed te redden, wat ongetwijfeld de reden was dat Wybrand hem had voorgedragen. Ze staken het fornuis aan, en Hadriaan keek toe terwijl Pim aan de slag ging met de havermout voor het ontbijt. Hij voegde de juiste hoeveelheden boter en bruine suiker toe en vroeg Hadriaan om te proeven. Ondanks de naam was de skilliegallee verrassend smakelijk. Van de scheepsbeschuit kon Hadriaan hetzelfde niet zeggen, die was keihard. Pim had hem niet gemaakt. Hij had de ronde stenen alleen maar opgehaald uit de broodruimte, waar er kisten van vol stonden opgeslagen. Uit zijn jaren als soldaat was Hadriaan wel bekend met kuch, zoals men het aan wal noemde. De alomtegenwoordige beschuit was eeuwig houdbaar, maar nooit erg voedzaam. Het was zo hard dat je het in thee of soep moest laten weken voordat je het kon opeten.


  Toen de maaltijd gereed was, verschenen de baksmaten om hun porties op te halen en naar beneden te dragen.


  Hadriaan hielp de baksmaat van het slaapdek de laatste porties dragen. ‘Die verdomde uitslover was niet eens in staat in de lijnen te klimmen,’ klaagde Jakob Derning luid. De mannen van de marsen zaten samen met de onderofficiers rond de tafeltjes, zoals mannen van hun status aan boord betaamde, terwijl de rest met hun koperen bordjes verspreid lag tussen de zakken en kisten. Jakob zat erbij alsof hij hof hield aan de middelste tafel. Alle ogen waren op hem gericht, en hij maakte grootse gebaren terwijl hij sprak. Om zijn hoofd droeg hij een felblauwe hoofddoek, dezelfde als de rest van de ploeg van de voormars.


  ‘Als de zee op en neer gaat en de lijnen nat zijn, is het met hem een heel ander verhaal,’ ging hij door. ‘Dan zie je hem niet meer rondparaderen.’


  ‘Hij zag er bang uit,’ droeg Bartel de boots bij. ‘Dacht even dat ik omhoog zou moeten klimmen om hem een goeie opduvel te verkopen om hem weer aan de slag te krijgen.’


  ‘Rolf deed het prima,’ zei een magere, slungelige kerel met een witte hoofddoek en een dikke, blonde walrussnor. Hadriaan kende zijn naam niet, maar herkende hem als de gezagvoerder van de grootmars. ‘Gewoon zeeziek, da’s alles. Toen hij eenmaal boven was, reefde hij gewoon het marszeil, al deed hij ’t wel wat raar.’


  ‘Je kunt zoveel excuses voor hem verzinnen als je wilt, Duit,’ zei Jakob tegen hem met een vinger in zijn richting, ‘maar het is een rare kwast, en ik vind het wel heel toevallig dat op zijn eerste dag in de tuigage een van zijn maten zijn dood tegemoet valt.’


  ‘Suggereer je dat Rolf Dries heeft vermoord?’ vroeg Duit.


  ‘Ik zeg niks, vind het gewoon vreemd, da’s alles. Jij zal ongetwijfeld een beter beeld hebben van wat er daarboven is gebeurd, nietwaar, Duit?’


  ‘Ik heb ’t niet gezien. Bernie was bij hem op de ra van het marszeil toen hij viel. Volgens hem was Dries gewoon roekeloos bezig. Dat heb ik eerder gezien. Malloten als hij die stoer doen in de schoten. Bernie zegt dat hij over de ra probeerde te lopen toen het schip die ruk gaf door die golf die tegen de landtong sloeg. Hij verloor z’n evenwicht. Bernie probeerde hem vast te grijpen, want hij hing nog even aan de ra, maar het was zo nat dat hij weggleed.’


  ‘Dries besloot tijdens een stortbui over de ra te lopen?’ Jakob lachte. ‘Ja, vast.’


  ‘En waar was Rolf gedurende dit alles?’ vroeg Bartel.


  Duit schudde zijn hoofd. ‘Geen idee, ik zag ’m pas later, toen hij in de masttop verscheen.’


  ‘Heeft Bernie gisteravond niet met hem zitten kaarten? Ik heb gehoord dat Dries een flinke pot had gewonnen.’


  ‘Nu zeg je weer dat Bernie hem heeft vermoord?’ vroeg een derde kerel met een rode hoofddoek. Hadriaan had hem nooit eerder gezien, maar hij moest de gezagvoerder van de bezaansmast zijn, want de gezagvoerders van alle masten en de bootsmannen aten blijkbaar samen aan tafel.


  ‘Nee, wilde zeggen dat de kok daarbij was, en hij en Rolf zijn toch makkers? Volgens mij...’ Jakob viel abrupt stil toen hij Hadriaan zag staan. ‘Verrekte mazzel dat jij meer talent hebt als kok dan je makker als marsgast, anders had meneer Tempel jullie alle twee naar huis laten zwemmen.’


  Hadriaan zei niets. Hij zocht naar Rolf, maar zag hem nergens – wat hem niet verbaasde, daar hij vermoedde dat zijn vriend ver bij eten uit de buurt wilde blijven.


  ‘Je wilt je makker allicht laten weten dat ik Bartel hier heb gevraagd over hem te spreken met meneer Beryl.’


  ‘Beryl?’ reageerde Bartel verward. ‘Ik wou het met Wessel aankaarten.’


  ‘Lekker handig,’ zei Jakob. ‘Wessel is waardeloos. Hij is verdomme een nar, of niet soms?’


  ‘Ik kan hem niet zomaar negeren en met Beryl gaan spreken,’ zei Bartel verdedigend. ‘Wessel was de officier van de wacht toen het gebeurde.’


  ‘Ben je geschift? Waar ben je bang voor? Denk je dat Wessel je ervanlangs geeft als je naar Beryl gaat? Hij zal je hooguit rapporteren. Dat is het enige wat hij ooit doet. Hij is een jochie dat nog geen ruggengraat heeft in dat zeecadettenuniform van hem. Enige reden dat hij op de Storm vaart is dat z’n pa heer Belstrad is.’


  ‘We moeten nu de zeecadetten hun eten brengen,’ herinnerde Pim Hadriaan, en trok hem dringend aan zijn mouw. ‘Die eten in de officierskajuit op het achterdek.’


  Hadriaan hing zijn etensbak aan een haak zoals hij Pim met de zijne had zien doen, en wierp een laatste blik in Jakobs richting. De gezagvoerder van de fokkenmast was boosaardig aan het grijnzen.


  De kajuit waar de zeecadetten aten, een klein vertrek in het achterschip dat luid kraakte bij het rollen van de scheepsromp op de golven, was veel kleiner en niet veel comfortabeler dan de kwartieren van de bemanning. Gewoonlijk bezorgde Bas het eten dat hij voor de officiers bereidde, maar die ochtend was hij drukker dan gebruikelijk met de maaltijden van de luitenants en de kapitein, en had hij Pim en Hadriaan gevraagd te helpen het eten naar de zeecadettenkajuit te dragen.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg de grootste zeecadet bot toen Hadriaan en Pim binnenkwamen. Hadriaan gaf bijna antwoord voordat hij besefte dat de vraag niet aan hem was gericht. Achter Hadriaan kwam de jonge officier binnenlopen die hem eerder had gerapporteerd. ‘Jij hebt nog dienst, Wessel.’


  ‘Luitenant Groen heeft me vast afgelost zodat ik kan schaften nu het eten nog warm is.’


  ‘Dus je komt jezelf opdringen aan je superieuren, fijn hoor,’ zei de grote kerel, en hij werd beloond met gelach van de anderen bij hem. Dat moest Beryl zijn, gokte Hadriaan. Hij was verreweg de oudste van de zeecadetten – op zeker tien jaar afstand. ‘Je blijft ons deze hele reis tot last zijn, hè, knul? Dachten we toch even dat we rustig konden eten zonder met jou opgescheept te zitten. Wat, heb je bij Groen geklaagd dat je buikje zo’n pijn deed omdat we je gisteravond niet hebben laten eten?’


  ‘Nee, ik...’ begon Wessel.


  ‘Houd je mond! Ik wil die jengelende stem van je niet meer horen. Jij daar, kok!’ snauwde Beryl. ‘Geef zeecadet Wessel niets te eten, nog geen kruimeltje scheepsbeschuit, begrepen?’


  Hadriaan knikte, aannemend dat Beryl hoger in rang was dan Wessel, ondanks het feit dat ze hetzelfde zeecadettenuniform droegen.


  Wessel keek kwaad maar zei niets. De knul draaide zich van de tafel af naar zijn zeemanskist.


  ‘O ja,’ zei Beryl, en hij stond op van tafel en stapte door de kajuit heen op Wessel af. In het voorbijgaan merkte Hadriaan een oud litteken op dat over de zijkant van Beryls gezicht liep en hem zo te zien bijna zijn oog had gekost. ‘Ik vergeet steeds door je spullen te rommelen om te zien of er iets bij zit wat ik wil hebben.’


  Wessel sloeg zijn kist dicht en draaide zich abrupt om.


  ‘Maak open, jongen, en laat me eens kijken.’


  ‘Nee, u hebt het recht niet!’


  Beryls maatjes aan tafel jouwden de knul uit en lachten.


  Hij deed een stap vooruit, en hoewel Wessel zich van niets bewust leek, zag Hadriaan aan zijn houding wat hij van plan was. De grote zeecadet gaf Wessel een harde mep in het gezicht. De jongen viel ruggelings over zijn zeemanskist. Hij rolde op zijn zij, zijn gezicht rood van woede, maar redde het niet verder overeind dan tot op zijn knieën voordat Beryl hem opnieuw sloeg, ditmaal zo hard dat het bloed uit zijn neus sproeide. Loeiend van pijn viel Wessel weer neer op het dek en bleef opgerold liggen met zijn handen over zijn gezicht. De andere zeecadetten juichten.


  Beryl doorzocht de inhoud van Wessels kist. ‘Dat allemaal, en dan voor niks? Ik dacht dat je de zoon van een edelman was. Dit is treurig.’ Hij trok een wit linnen hemd tevoorschijn en bekeek het eens goed. ‘Ach, die kan er wel mee door, en ik kan best een nieuw hemd gebruiken.’ Hij sloeg de kist dicht en ging weer zitten om verder te eten.


  Walgend kwam Hadriaan in beweging om Wessel overeind te helpen, maar hield zichzelf in toen hij Pim vurig met zijn hoofd zag staan schudden. De jonge matroos nam Hadriaan bij de arm en sleepte hem haast terug het dek op, waar de zon nu ver genoeg was opgekomen dat ze hun ogen half dicht moesten knijpen.


  ‘Je kunt je beter niet in de zaken van officiers mengen,’ vertelde Pim hem ernstig. ‘Het zijn net edelen. Als je er een slaat, word je zo opgehangen. Geloof me, ik weet waar ik het over heb. M’n oudere broer Ned is stuurman op de Onsterfelijkheid. Ik heb van hem gruwelverhalen gehoord waar je zo van over je nek zou gaan. Je zou verdraaid haast denken dat je nog nooit op een schip hebt gevaren.’


  Hadriaan hield zich stil terwijl hij achter Pim aan terug naar de kombuis liep.


  ‘Dat heb je ook niet, hè?’ vroeg Pim plots.


  ‘Zeg, wie was die grote kerel? Was dat Beryl?’ vroeg Hadriaan om van onderwerp te veranderen.


  Pim fronste zijn wenkbrauwen en zuchtte toen. ‘Ja, hij is het hoofd van de zeecadetten.’


  ‘Dan is hij dus een edele?’


  ‘Kan zijn, ik zou ’t niet weten. De meesten van ze zijn derde of vierde zonen die niets zagen in een leven van toernooien of in het klooster, en zijn aangemonsterd in de hoop ooit de rang van kapitein te behalen, hun eigen schip te krijgen en wat geld binnen te halen. De meesten van ze dienen niet langer dan een jaar of vijf als zeecadet voordat ze tot luitenant worden gepromoveerd, maar Beryl, die is nu denk ik al een jaar of tien zeecadet. Zal een man wel chagrijnig van worden, als-ie zo blijft steken. Maar zelfs al heeft hij geen blauw bloed, hij blijft een officier, en op dit schip is dat hetzelfde.’


  


  ‘Rolf?’ fluisterde Hadriaan.


  Rolf lag in zijn hangmat vlak bij de boeg van het schip met zijn witte hoofddoek – het insigne van de grootmarsbemanning – nog om zijn hoofd. Hij lag te rillen en had zijn doorweekte kleren nog aan.


  ‘Rolf,’ herhaalde Hadriaan. Dit keer schudde hij aan zijn partners schouder.


  ‘Als je dat nog eens waagt, hak ik je hand af,’ gromde hij, zijn stem vervormd en ziekelijk.


  ‘Ik heb wat koffie en brood voor je meegebracht. Ik heb rozijnen door het brood gedaan. Die vind je lekker.’


  Rolf wierp hem een hatelijke blik toe van onder zijn dunne deken. Hij nam de maaltijd in zich op en wendde zijn ogen met een grimas snel af.


  ‘Sorry, maar ik weet dat je al sinds gisteren niets hebt gegeten.’ Hadriaan zette het dienblad iets bij hem vandaan neer. ‘Ze hebben je extra dienst gegeven, hè? Je bleef langer boven dan wie ook.’


  ‘Bartel liet me op mijn post blijven, als straf, omdat ik gisteren langzaam was. Hoe lang was ik boven?’


  ‘Zeker twaalf uur. Luister, ik dacht dat we eens in het voorste ruim konden gaan rondneuzen. Wybrand zegt dat de Serets daar een bijzondere lading verbergen. Als het je lukt je maag in bedwang te houden, kun je dan een paar sloten voor me openmaken?’


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘Niet zolang dit schip zo deint. Wanneer ik opsta, begint de hele wereld te tollen. Ik moet slapen. Waarom ben jij niet ziek?’


  ‘Dat ben ik wel, alleen niet zo erg als jij. Elfenbloed en water gaan blijkbaar niet goed samen.’


  ‘Dat wil ik wel testen,’ zei Rolf, en hij verdween weer onder zijn deken. ‘Als ik me niet snel beter voel, snij ik m’n polsen door, dan kunnen we het zien.’


  Hadriaan pakte zijn deken, legde hem over Rolfs bibberende vorm heen en wilde weer aan dek gaan, maar bleef nog even staan en vroeg: ‘Enig idee wat er met Edwin Dries is gebeurd?’


  ‘Die gast die viel?’


  ‘Ja, een aantal bemanningsleden denkt dat hij misschien vermoord is.’


  ‘Ik heb niks gezien. Heb het grootste deel van de tijd met m’n armen om de mast gezeten. Ik was flink misselijk – ben ik nog steeds. Rot op en laat me slapen.’


  Het was laat en de bakboordwacht had dienst, maar een groot deel van de mannen die dienst hadden, lag op het dek of in de tuigage te slapen. Tijdens de middelste wacht hoefde slechts een handvol van hen alert te blijven: drie uitkijkposten boven in de masten, de kwartiermeestersknecht die in Wybrands afwezigheid het stuurrad bemande, en de officier van de wacht. Tegen die laatste botste Hadriaan haast op toen hij aan dek kwam.


  ‘Meneer Wessel,’ zei Hadriaan, en hij nam het dienblad over in één hand zodat hij correct kon salueren.


  Wessels gezicht was vlekkerig, zijn neus en ogen blauw en beurs. Hadriaan wist dat hij een extra wacht liep. Op weg naar Rolf had hij luitenant Bisschop de zeecadet horen ondervragen over zijn vechtpartij, maar aangezien Wessel had geweigerd de naam van zijn tegenstander te geven, had de jongeman de volledige straf zelf ontvangen.


  ‘Meneer Wessel, ik dacht dat u wellicht iets te eten zou lusten. Ik heb het idee dat u vandaag nog niet veel op hebt.’


  De officier keek hem even dreigend aan, en toen ging zijn blik naar het dienblad. Bij het zien van de stoom die uit de kop koffie opsteeg, zakte zijn mond open. Hij sloot hem abrupt weer. ‘Wie heeft je gestuurd? Was het Beryl? Moet dit een grap voorstellen?’


  ‘Nee, meneer. Ik wist gewoon dat u de kans niet hebt gehad te ontbijten en u tijdens de andere maaltijden vandaag dienst had. U moet uitgehongerd zijn.’


  ‘Je hebt bevel gekregen me niets te eten te geven.’


  Hadriaan haalde zijn schouders op. ‘Ik heb ook bevelen van de kapitein om ervoor te zorgen dat de bemanning goede voeding binnenkrijgt en in staat blijft te werken. U bent al lang op. Zonder iets om zijn ogen open te houden, kan een man zomaar in slaap vallen.’


  Wessel keek weer omlaag. ‘Dat is koffie, nietwaar?’ vroeg de jonge zeecadet verbijsterd. ‘Daar is maar een paar pond van aan boord, en die zijn grotendeels gereserveerd voor de kapitein.’


  ‘Ik heb vanmiddag wat handelgedreven met de purser en genoeg losgekregen voor een paar kopjes.’


  ‘Waarom bied je het mij aan?’


  Hadriaan keek op naar de nachthemel. ‘Het is een koude nacht, en er staat een strenge straf op in slaap vallen op je post.’


  Wessel knikte ernstig. ‘Op dit schip wordt een zeecadet daarvoor gegeseld.’


  ‘Denkt u dat dat is waar Beryl op uit is, meneer? Omdat u hem vanochtend voor het oog van de andere officiers het hoofd hebt geboden, bedoel ik.’


  ‘Dat kan goed. Beryl is een tiran van de ergste soort en heeft zijn hele familiefortuin verkwanseld. Als mijn broer niet was wie hij was, betwijfel ik of Beryl me überhaupt zou opmerken. Door mij af te ranselen voelt hij zich superieur aan onze familie.’


  ‘Uw broer, dat is heer Breekton Belstrad?’


  Wessel knikte. ‘Maar het zit allemaal in zijn hoofd. Mijn broer en ik hebben niets met elkaar gemeen, dus is het geen bijzondere prestatie mij de baas te kunnen. Als ik iets van hem weg had, liet ik me niet koeioneren door een hufter als Beryl.’


  ‘Neem de koffie en het brood aan, meneer,’ zei Hadriaan. ‘Ik kan niet zeggen dat ik Beryl erg mag, en als het hem ergernis veroorzaakt als ik u vannacht wakker hou, maakt dat morgen voor mij een mooie dag. Bevelen van de kapitein gaan voor die van een zeecadet.’


  ‘Ik moet je nog altijd rapporteren voor vanochtend. Daar verandert deze vriendelijke daad niets aan.’


  ‘Dat verwachtte ik ook niet, meneer.’


  De zeecadet nam Hadriaan in zich op, een nieuwe nieuwsgierigheid op zijn gezicht. ‘In dat geval heb je mijn dank,’ zei hij, en hij nam het eten aan.


  


  Dovin Thranic liep door het kielruim. Het was op het onderste dek van het schip donker en benauwd, en het stonk er naar mest en zeewater. In de geul midden onder stond een goede tien centimeter slijmerige vloeistof, zodat hij noodgedwongen tegen de zijkanten op moest lopen en over de kattensporen moest klimmen om zijn schoenen droog te houden. De volgende dag zou hij luitenant Bisschop bevel geven ’s avonds een ploeg mannen aan het werk te zetten aan de lenspomp om ervoor te zorgen dat hij dit niet elke avond hoefde te doorstaan. Hij was een sentinel van de Kerk van Nyphron, thans een van slechts twee mannen die persoonlijke audiënties bij zijne heiligheid de patriarch kregen, en dan moest hij hier door rioolwater kruipen.


  Zijn onrustige maag maakte de hele beproeving nog beroerder. Na enkele nachten aan boord van de Smaragdstorm te hebben geslapen terwijl het schip nog aangemeerd lag, had hij gedacht dat hij zijn zeebenen wel had gekregen. Het ellendige gevoel waarvan hij last had gehad, was overgegaan, maar nu het schip op de open zee op een ander ritme op en neer deinde, was het teruggekeerd. Hoewel het lang zo kwalijk niet was als het aanvankelijk was geweest, bleef zijn misselijkheid vervelend en zou het zijn plezier in zijn werk verminderen.


  Thranic had geen lantaarn bij zich, maar die had hij ook niet nodig. De verlichting van de lantaarns van de wachtposten aan het uiteinde van het ruim was voor hem voldoende om zijn weg te kunnen vinden. Hij liep langs de wachtposten, Serets die bewegingloos op hun post bleven staan zonder acht te slaan op zijn aankomst.


  ‘Ze lijken stil vanavond. Gedragen ze zich?’ vroeg Thranic terwijl hij op de kooien af liep.


  ‘Ja, meneer,’ antwoordde het hoofd van de wacht, zijn rol als standbeeld kort doorbrekend. ‘Zeeziekte. Ze voelen zich allemaal beroerd.’


  ‘Ja,’ stemde Thranic in met een zekere mate van walging. Hij sloeg ze gade. ‘Ze kunnen me zien, weet je, zelfs in het donker. Ze hebben heel goede ogen.’


  Daarop was geen antwoord vereist, dus bleef de Seret stil.


  ‘Ik zie de herkenning op hun gezichten, herkenning en angst. Dit is de eerste keer dat ik ze kom bezoeken, en toch kennen ze me al. Ze kunnen de kracht van Novron in me voelen, en het kwaad in ze deinst instinctief terug. Het is net alsof ik een kaars ben, en mijn licht hun duisternis terugdrijft.’


  Thranic stapte dichter op de kooien af. Ze zaten zo stampvol dat de elfen alleen om de beurt konden staan en liggen. De staande elfen drukten hun smerige, naakte lichamen tegen elkaar aan voor ondersteuning. Mannen, vrouwen en kleintjes stonden dicht opeengepakt en vormden gezamenlijk een weerzinwekkende, sidderende vleesmassa. Geamuseerd luisterde hij naar hun gejammer en gejengel, en keek toe hoe ze hun best deden bij hem weg te komen.


  ‘Zie je? Ik ben licht, en de zwarte rot van hun zielen wijkt voor me terug.’ Thranic bestudeerde hun gezichten, stuk voor stuk vel over been van verhongering. ‘Het zijn weerzinwekkende wezens – onnatuurlijke gedrochten die nooit hadden mogen bestaan. Hun levens zelf zijn een belediging. Dat kun je toch zeker voelen? We moeten de wereld louteren van hun smet. We moeten tot het uiterste gaan om de belediging uit te wissen. We moeten onszelf waardig tonen.’


  Thranic keek niet langer naar de elfen. Hij staarde naar zijn handen. ‘Purificatie is nooit eenvoudig, maar altijd noodzakelijk,’ prevelde hij peinzend. ‘Haal dat lange mannetje dat een tand mist uit de kooi,’ beval hij. ‘Ik zal met hem beginnen.’


  Gehoorzamend aan de instructies van de sentinel sleurden de wachtposten de elf uit zijn kooi en bonden zijn ellebogen achter zijn rug bij elkaar. Ze gebruikten een reservekatrol uit de tuigagevoorraden om de ongelukkige gevangene aan zijn armen aan een plafondbalk in de lucht te hijsen. De armen van de elf werden door zijn eigen gewicht uit de kom getrokken, en hij schreeuwde het uit van de pijn. Zelfs de Serets wendden hun gezichten af bij zijn geweeklaag en de erbarmelijke blik op zijn gezicht, maar Thranic bleef stoïcijns toekijken, zijn lippen goedkeurend getuit.


  ‘Zwaai hem heen en weer,’ zei hij. De elf brulde het van de beweging opnieuw uit.


  De sentinel keek om naar de kooien. De andere elfen huilden. Toen ze hem zag kijken, duwde een van de wijfjes zich naar voren. ‘Waarom laat u ons niet met rust?’


  Thranic bestudeerde haar gezicht met een blik van oprecht medelijden. ‘Het is de wil van Maribor dat de fout van zijn broer wordt uitgewist. Ik ben slechts zijn instrument.’


  ‘Waarom dan – waarom maakt u ons dan niet gewoon af?’ riep ze naar hem met wilde ogen.


  Thranic was even stil. Hij staarde opnieuw naar zijn handen. Hij draaide ze om en nam hun beide zijden met een afstandelijke blik in zich op. Zo lang bleef hij stil dat zelfs de Serets zich omdraaiden om hem aan te kijken. Thranic keek weer op naar het wijfje, zijn ogen vertroebelend en zijn lippen bevend. ‘Sommige smetten kunnen slechts met de grootste inspanningen worden verwijderd. Hierna is zij aan de beurt.’
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  ROTTE EIEREN
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  Sinds ze een maand geleden op het balkon had gestaan en het volk van het Nieuwe Keizerrijk had toegesproken, was voor keizerin Modina alles veranderd. Dankzij Amilia’s niet-aflatende inspanningen om de regenten te vermurwen, genoot de keizerin nu een ongekende mate van vrijheid binnen het paleis, en kon ze gekleed in haar schone, nieuwe kleren vrij rondlopen.


  Ze had nooit een specifieke bestemming voor ogen, en dikwijls wist ze zich achteraf niet te herinneren waar ze was geweest. Hoewel ze ernaar verlangde gras onder haar voeten te voelen, strekte de haar toegestane bewegingsvrijheid zich niet uit tot buiten de muren van het paleis. Ze geloofde niet dat er een wachter was die haar zou tegenhouden als ze naar buiten probeerde te gaan, maar ze vreesde dat de regenten hun woede dan op Amilia zouden botvieren, dus bleef ze in het bolwerk.


  Modina liep nu met gratie rond in haar nieuwe jurk, stil en in gedachten verzonken, zoals het een keizerin betaamde. Ze voelde de zoom van haar japon over de stenen treden slepen terwijl ze van de wenteltrap afdaalde. Ook de nieuwe jurken waren Amilia’s verdienste. Haar secretaris had persoonlijk toezicht gehouden terwijl de keizerlijke naaister ze maakte en alle pogingen die de vrouw had gedaan om ze te verfraaien met kant of borduurwerk in de kiem gesmoord. Ze waren allemaal helder wit en van een eenvoudige doch elegante snit. Amilia had de naaister opgedragen kleding te maken waarin Modina zich zo gemakkelijk mogelijk kon voelen, dus had de kleermaakster alledaagse maar goed passende kledingstukken vervaardigd zonder zich te buiten te gaan aan stijve kragen, strakke lijfjes of korsetten.


  Hoewel de vrijheid en de nieuwe jurken welkom waren geweest, was de meest dramatische verandering de manier waarop mensen reageerden wanneer ze de keizerin zagen. Sinds ze haar slaapkamer had verlaten, was Modina twee jonge vrouwen tegengekomen met stapels beddengoed en een page met zijn armen vol laarzen. Toen hij haar had gezien, had hij er prompt een laten vallen, en de twee meisjes hadden opgewonden met elkaar gepraat. Ze had op hun gezichten dezelfde blik gezien die iedereen kreeg: de overtuiging dat zij de uitverkorene van Maribor was.


  Toen ze nog maar net in het paleis was, had iedereen haar gemeden als een hond die graag mensen beet. Na haar toespraak hadden de zeldzame paleisbedienden die ze tegen het lijf was gelopen haar aangekeken met een genegen bewondering en een stille blik van begrip, alsof ze te kennen wilden geven dat ze haar eerdere gedrag eindelijk begrepen. Door de puurheid van hun witte kleur en hun zedige eenvoud gaven de nieuwe japonnen Modina een engelachtige uitstraling die de onbedoelde bijwerking had bewondering om te zetten in verering. Ze was van krankzinnige keizerin omgetoverd tot vrome – doch gekwelde – hogepriesteres.


  Iedereen schreef Modina’s herstel toe aan Amilia’s geneeskrachtige talenten. Wat ze op het balkon had gezegd, was de waarheid. Amilia had haar gered, als ‘gered’ het juiste woord was. Modina voelde zich niet gered.


  Sinds Dahlgren had ze zich gevoeld alsof ze verdronk in een oceaan van verschrikkingen en niet in staat was ze het hoofd te bieden. Amilia had haar aan wal getrokken, maar niemand kon haar bestaan werkelijk een leven noemen. Er was een tijd geweest, heel erg lang geleden, dat ze zou hebben gezegd dat waar leven was, hoop was, maar voor haar was hoop een droom die op een midzomernacht was vervlogen. De verschrikkingen waren alles wat ze over had, en ze riepen naar haar, dreigden haar weer onder water te trekken. Het zou zo makkelijk zijn om op te geven, om haar ogen te sluiten en terug naar de bodem te zakken, maar als het Amilia hielp als ze deed alsof ze nog leefde, zou ze dat doen. Amilia was een piepklein lichtpuntje geworden in de zee van duisternis, de ene ster die Modina kon gebruiken om haar koers te bepalen, en waar die koers haar heen leidde, maakte geen verschil.


  Zoals ze de meeste middagen deed, doolde Modina door verlaten zalen en vertrekken als een spook op zoek naar iets lang vergetens. Ze had gehoord dat mensen die een ledemaat misten, jeuk konden blijven voelen in hun denkbeeldige arm of been. Misschien was het voor haar hetzelfde, en probeerde ze aan haar missende leven te krabben.


  De geur van voedsel vertelde Modina dat ze bij de keuken in de buurt was. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst had gegeten, maar ze had geen honger. Spoken kregen geen honger – geen honger naar eten, tenminste. Ze stond onder aan de trap. Rechts van haar zat een smal kamertje vol kasten met borden, bokalen, kaarsen en bestek. Links van haar lag tafellinnen opgevouwen op planken. Het was hier heet en rumoerig, en het stond vol stoom en zwoegende bedienden.


  Modina zag de grote elandhond in een hoekje van de keuken liggen slapen en herinnerde zich direct dat hij Rood heette. Het was lang geleden dat ze hier was geweest, niet sinds Saldur binnen was gekomen terwijl ze de hond zat te voeren. Dat was de eerste dag na de dood van haar vader die ze zich helder kon herinneren. Daarvoor – niets – niets dan... rotte eieren.


  Ze ving de ranzige geur op van waar ze onder aan de trap stond. Met toenemende belangstelling keek Modina om zich heen. Die stank bracht een herinnering naar boven. Er was een plek, een klein kamertje, koud en donker, zonder vensters. Ze kon het haast proeven.


  Modina stapte op een houten deurtje af. Met een bevende hand trok ze het open. Erachter bevond zich een kleine provisiekast vol zakken bloem en graan. Dit was niet dat kamertje, maar de geur was hier sterker.


  Er was een andere plek – klein, net als deze – klein, donker en kwaadaardig. De gedachte overviel haar met de kracht van een vergeten nachtmerrie. Zwart, aardachtig en koud, met een spetterende en ratelende echo die onheilspellend weerklonk als de kreten van verloren zielen die om genade smeekten maar die niet ontvingen.


  Zij was een van hen geweest. In het donker had ze luidkeels geweend tot ze geen tranen meer over had, terwijl de geur van aarde in haar neus hing en de vochtigheid van de aarden vloer haar tot op haar huid doorweekte. Geschrokken kwam ze opeens tot een besef.


  Ik herinner me mijn graf! Ik ben dood. Ik ben een spook.


  Ze keek naar haar handen – ze leefde niet. De duisternis sloot zich om haar heen, werd dieper, slokte haar op, verstikte haar.


  


  ‘Is alles goed met u, eminentie?’


  ‘Zou ze weer ziek zijn?’


  ‘Ben je knetter? Ze is gewoon overstuur. Dat zie je toch, of niet dan?’


  ‘Arm ding, ze is zo fragiel.’


  ‘Vergeet niet over wie je ’t heb. Die meid heb Rufus’ vloek gedood!’


  ‘Vergeet jíj maar niet over wie je ’t hebt, eerlijk, “die meid”. Bij Maribors baard, ze is de keizerin!’


  ‘Aan de kant,’ gromde Amilia, en ze jaagde de drom mensen uit de weg als een erf vol kippen.


  Ze had het niet in zich beleefd te blijven. Angst gaf haar stem een norse klank – ze sprak niet op de vertrouwde toon van een collega uit de keuken, maar op die van een boze edelvrouw. De bedienden stoven uiteen. Modina zat op de vloer met haar rug tegen de muur. Ze huilde zachtjes met haar gezicht begraven in haar handen.


  ‘Wat hebben jullie haar aangedaan?’ snauwde Amilia beschuldigend, terwijl ze de hele groep een dreigende blik toewierp.


  ‘Niets!’ zei Leif in hun verdediging.


  Leif, de slager en assistent-kok, was een broodmager mannetje met dik, zwart haar op zijn armen en borst, maar niet op zijn hoofd. Amilia had hem nooit gemogen, en de gedachte dat hij, of wie dan ook van hen, Modina iets had aangedaan, bracht haar bloed aan de kook.


  ‘Geen van ons was ook maar bij haar in de buurt. Ik zweer het!’


  ‘Het is waar,’ bevestigde Cora. De melkmeid was een lief, eenvoudig meisje dat elke ochtend boter karnde en er altijd te veel zout door deed. ‘Ze ging zomaar zitten en begon te huilen.’


  Amilia wist beter dan om naar Leif te luisteren, maar Cora was vertrouwenswaardig. ‘Goed,’ zei ze tegen hen. ‘Laat haar met rust. Allemaal terug aan het werk.’


  Pas toen Amilia hun een dreigende blik toewierp, kwamen ze in beweging.


  ‘Is alles goed? Wat is er?’ vroeg ze terwijl ze aan Modina’s zijde neerknielde.


  De keizerin keek op en wierp haar armen om Amilia’s nek, nog altijd onbeheerst huilend. Amilia hield haar vast en aaide over haar haar. Ze had geen idee wat er mis was, maar ze moest de keizerin naar haar kamer zien te krijgen. Als Saldur hierover hoorde, of erger, als hij het zag – daar dacht ze liever niet over na.


  ‘Het is goed, het is goed. Ik heb je. Probeer te bedaren.’


  ‘Leef ik?’ vroeg Modina met een smekende blik in haar ogen.


  Heel even dacht Amilia dat ze allicht een grapje maakte, maar met die gedachte waren twee dingen mis. Ten eerste was er de blik in Modina’s ogen, en ten tweede maakte Modina nóóit grapjes.


  ‘Natuurlijk leeft u,’ verzekerde ze haar. ‘Kom nu maar, dan stoppen we u in bed.’


  Amilia hielp haar overeind. Modina stond als een pasgeboren hertje, zwak ter been en onzeker. Toen ze vertrokken, klonk er een opgewonden gefluister op. Daar moet ik snel iets aan doen, dacht ze.


  Ze leidde Modina de trappen op. Garben, de persoonlijke wacht van de keizerin, wierp hun een bezorgde blik toe terwijl hij de deur van de kamer opende.


  ‘Is alles goed met haar?’ vroeg hij.


  ‘Ze is moe,’ zei Amilia, en ze sloot hem snel buiten.


  De keizerin zat op de rand van haar bed in het luchtledige te staren. Dit was niet haar normale wezenloze blik. Amilia kon zien dat ze hard over iets nadacht.


  ‘Was u aan het slaapwandelen? Hebt u een nachtmerrie gehad?’


  Modina dacht even na en schudde toen haar hoofd. ‘Ik herinnerde me iets.’ Haar stem was zacht en vluchtig. ‘Het was iets slechts.’


  ‘Was ’t het gevecht?’ Dit was de eerste keer dat Amilia het onderwerp ooit ter sprake had gebracht. De details van Modina’s legendarische gevecht met het monster dat Dahlgren had verwoest, waren altijd vaag of zo verscholen in dogma en propaganda dat het onmogelijk was waarheid en verzinsels van elkaar te scheiden. Elke burger van het Keizerrijk was nieuwsgierig, inclusief Amilia. Volgens de verhalen had Modina een machtige draak gedood met een gebroken zwaard. Na één blik op de keizerin was het duidelijk dat dat nooit waar kon zijn, maar Amilia twijfelde er niet aan dat het verschrikkelijk was geweest.


  ‘Nee,’ zei Modina zacht. ‘Het was erna. Ik werd wakker in een hol, een gruwelijke plek. Ik denk dat het mijn graf was. Ik denk er niet graag aan. Het is voor ons allebei beter als ik het niet probeer.’


  Amilia knikte. Sinds Modina was begonnen te praten, hadden ze het voornamelijk over Amilia’s leven in Tarinvallei gehad. De paar keer dat ze Modina over haar eigen verleden had gevraagd, was het gezicht van de keizerin betrokken en het licht in haar ogen gedoofd. Daarna had ze niets meer gezegd, soms dagenlang. Modina’s verleden was een duistere put vol gevaren.


  ‘Nou, denk er dan maar niet aan,’ zei Amilia haar op troostende toon. Ze ging naast Modina op de rand van het bed zitten en haalde haar vingers door het haar van de keizerin. ‘Wat het ook was, het is voorbij. U bent nu hier bij mij. Het wordt laat. Denkt u dat u kunt slapen?’


  De keizerin knikte, maar haar ogen stonden nog vol bezorgdheid.


  Nadat ze zich ervan had verzekerd dat de keizerin rustig sliep, sloop Amilia haar kamer uit. Ze negeerde Garbens vragende blikken en spoedde zich van de trappen af naar de keukens toe. Als ze niet ingreep, zouden de keukenhulpjes een golf van geruchten op gang brengen die door het hele paleis zou trekken, en ze kon zich het niet veroorloven dat Saldur hierover hoorde.


  Het was een tijd geleden dat Amilia de keukens had bezocht. De vochtige wolk damp met zijn uien- en vetgeur die eens zo vertrouwd was geweest, voelde nu benauwend. Er werkten acht mensen in de avonddienst. Een aantal van de gezichten was nieuw, voornamelijk jonge knullen die net van de straat waren geplukt en meisjes die nog naar de mest van de boerderij stonken. Ze werkten allemaal plichtmatig, alsof ze geheel in beslag werden genomen door de conversatie die boven het geluid van de kokende ketels en het gerammel van pannen uit klonk. Toen zij binnenliep, hield dat allemaal op.


  ‘Amilia!’ bulderde Ibis Dun zodra hij haar zag. De oude scheepskok was een enorme, kloek gebouwde man met helderblauwe ogen en een kringetje baard om zijn kin. Zijn schort was bevlekt met bloed en vet. In zijn ene hand had hij een theedoek vast en in zijn andere een lepel. Hij liet zijn grote kookpot achter op het vuur en kwam grijnzend op haar af. ‘Het doet deze ouwe ogen goed je te zien, meissie! Hoe staat ’t leven, en waarom kom je niet vaker langs?’


  Ze stormde op hem af en sloeg zonder acht te slaan op zijn smerige kleren of hoofse etiquette haar armen strak om de grote man heen.


  De waterjongen liet allebei zijn emmers vallen en hapte hoorbaar naar lucht.


  Ibis grinnikte. ‘Het is alsof ze straal vergeten zijn dat je vroeger hier werkte. Alsof ze denken dat hun ouwe Amilia kassiewijle is of zo, en de hoofdrijksassistente van de keizerin zomaar uit de lucht is komen vallen.’ Hij legde zijn lepel weg en nam haar bij de hand. ‘En, meissie, hoe is ’t met je?’


  ‘Erg goed, eigenlijk.’


  ‘Ik hoor dat je een chic plekkie hebt gekregen in de oostelijke vleugel, tussen alle pronkers. Da’s iets om trots op te zijn, zekers. Je verbetert je lot, daar valt niet over te twisten. Ik hoop alleen maar dat je ons hierzo niet vergeet.’


  ‘Als ik dat ooit doe, stuur me dan maar aangebrand eten, dan herinner ik me wel weer wie er hier belangrijk is.’


  ‘O, goed dat je dat zegt!’ Snel tilde Ibis de dampende kookpot van het vuur. ‘Mag de saus voor de kwartel van de hofmeester niet laten aanbranden.’


  ‘Hoe gaat het hier?’


  ‘Hetzelfde als altijd.’ Hij sjouwde de kookpot naar het stenen aanrecht en tilde de deksel eraf om een wolk stoom te laten ontsnappen. ‘In de keukens verandert nooit niks, al heb je wel een fijn moment uitgekozen om langs te komen. Edith is er niet. Ze is boven het nieuwe kamermeisje aan het uitfoeteren.’


  Amilia rolde met haar ogen. ‘Ze hadden die vrouw jaren geleden moeten ontslaan.’


  ‘Dat hoef je mij niet te vertellen, maar ik ben alleen in de keuken de baas, over wat zij uitvoert, heb ik niks te zeggen. Tuurlijk ben jij nu hogerop in de wereld, dus misschien...’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen echt gezag. Ik zorg alleen voor Modina.’


  Ibis proefde met zijn lepel van de saus en legde toen de deksel er weer op.


  ‘Goed goed, ik weet zeker dat je niet hier bent gekomen om met mij over Edith Mon te roddelen. Heeft ’t er iets mee te maken dat de keizerin hier daarstraks zat te huilen? Dat ging toch niet over de erwtensoep die ik voor d’r heb gemaakt?’


  ‘Nee,’ stelde Amilia hem gerust. ‘Ze is dol op je kookkunsten, maar inderdaad, ik wilde het even komen uitleggen.’ Ze draaide zich om naar de rest van het personeel en ging luider praten. ‘Ik wilde jullie allemaal laten weten dat de keizerin in orde is. Ze heeft vandaag slecht nieuws ontvangen, en daar was ze verdrietig om, dat is alles. Maar ze is nu weer in orde.’


  ‘Was ’t iets over de oorlog?’ vroeg Pieper.


  ‘Het moet te maken hebben met de gevangenen in Ratibor,’ giste Knobbel, de bakker. ‘De prinses van Melengar heb ze vast allemaal geëxecuteerd. Iedereen weet dat ze een heks en een moordenares is. Die maalt er niet om om weerloze lui af te slachten. Daarom moest ze zeker huilen, hè? Omdat ze hen niet kon redden?’


  ‘De arme schat,’ zei de vrouw van de slager. ‘Ze bekommert zich zoveel om iedereen, geen wonder dat ze overstuur was, met alles wat ze te verdragen krijgt. Maribor zij dank dat ze u heeft om voor haar te zorgen, vrouwe Amilia. U bent een absolute zegen, eerlijk waar.’


  Met een glimlach draaide Amilia zich om naar Ibis. ‘Foeterde zij me vroeger niet altijd uit over de manier waarop ik de messen van haar man schoonmaakte?’


  Ibis grinnikte. ‘En afgelopen lente beschuldigde ze je ervan dat jij die varkenslende had gegapt. Vond dat je zweepslagen verdiende. Dat zal ze wel vergeten zijn. Zij allemaal, vermoed ik. Zal aan die jurk liggen. Zelfs ik moet me inhouden om niet te buigen als ik je in zo’n japon zie.’


  ‘Waag het niet,’ zei ze tegen hem, ‘dan kom ik nooit meer terug.’


  Ibis grijnsde. ‘Het is fijn je weer te zien.’


  


  In haar droom zag Modina het monster achter haar vader opdoemen. Ze probeerde te gillen, maar wat ontsnapte, was niet meer dan een gedempte kreun. Ze probeerde naar hem toe te rennen, maar haar voeten zaten vast in modder – dikke, groene, stinkende modder. Het beest ondervond er geen hinder van terwijl het van de heuvel af op hem af stormde. Tot Modina’s angstige verbijstering leek Theron niet op te merken dat de grond beefde onder het massale lijf van het monster. Het verorberde hem in een enkele hap, en Modina viel ineen op de modder. Ze snakte naar adem, en haar neus vulde zich met de muffe geur. Ze kon de natte aarde tegen haar lichaam voelen. Het was donker, maar het geluid van gespetter vertelde haar dat het monster nu op haar af kwam. Overal om haar heen krijsten en gilden mannen en vrouwen het uit van ellende en angst. Het beest kwam hen allen halen. Rondspetterend, slingerend, spetterend, slingerend kwam het de klus afmaken, kwam het ook haar verzwelgen.


  Het was hongerig. Heel hongerig. Het moest zich voeden.


  Ze moesten zich allemaal voeden, maar er was nooit genoeg te eten. Het weinige wat ze hadden, was bedorven watergruwel die vreselijk stonk – naar rotte eieren. Ze had het koud, rilde en weende. Ze huilde al zo lang en zo hard dat haar ogen geen tranen meer over hadden. Er was niets meer om voor te leven... of toch wel?


  Rillend van het koude zweet werd Modina wakker in haar donkere kamer.


  Nacht na nacht werd ze geplaagd door steeds weer diezelfde droom. Het maakte haar bang haar ogen te sluiten. Ze stond op en begaf zich naar het maanlicht in haar raam. Toen ze het bereikte, was ze de droom grotendeels vergeten, maar ze wist dat iets erin anders was geweest. Ze ging op haar vaste plekje zitten en keek uit over de binnenplaats onder haar. Het was laat, en afgezien van de wachtposten was er niemand. Ze probeerde zich haar nachtmerrie voor de geest te halen, maar het enige wat ze zich wist te herinneren was de geur van rotte eieren.
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  DE HOORN


  [image: strooi]


  


  


  Na de eerste paar desoriënterende dagen nam het leven aan boord van de Smaragdstorm een star patroon aan. Elke ochtend begon met het schrobben van het bovendek, ondanks het feit dat het sinds de vorige ochtend nooit tijd had gehad vies te worden. Daarna volgde het ontbijt. De ene wacht loste de andere af, en het schrobben ging verder, nu op de tussendekken. Rond het middaguur bepaalde luitenant Bisschop of een van de andere officiers hun positie aan de hand van de zon en bevestigde die met de kapitein. Daarna voerde de bemanning oefeningen uit in de masten en de ra’s, met het te water laten van sloepen en met het enteren van schepen alsook het afslaan van aanvallen. Verder trainden de mannen in het boogschieten, het afschieten van de ballista’s en het man tegen man vechten. Weinig verrassend vergaarde Hadriaan lof voor zijn behendigheid met zwaard en boog. De vertoning van zijn vaardigheden ontging Gerhard niet, en de man knikte veelbetekenend.


  Om de zoveel tijd werd de bemanning het dek op geroepen om een bestraffing bij te wonen. Tot dusverre waren er vier geselingen geweest, maar Hadriaan kende de slachtoffers uitsluitend van naam. ’s Middags kregen de mannen hun grog, een mengsel van rum en suikerwater, en ’s avonds maakte de hoogste onderofficier zijn ronde om te controleren of alle vuren waren gedoofd.


  De meeste dagen waren identiek aan die ervoor, met slechts enkele uitzonderingen. Op oplapdag gaf de kapitein de mannen ’s middags tijd vrij om scheuren in hun kleding te repareren of zich te vermaken met hobby’s als houtsnijwerk of ivoorwerk. Op wasdag wasten ze hun kleren. Aangezien het verboden was zoet water te gebruiken en er geen zeep was, voelden hun hemden en broeken doorgaans frisser na een dag werken in de regen dan na wasdag.


  Ondertussen was iedereen op de hoogte van zijn verantwoordelijkheden en in staat die met redelijke bekwaamheid uit te voren. Tot hun blijdschap ontdekten Hadriaan en Rolf dat ze niet de enige beginnelingen aan boord waren. Haast een kwart van de bemanning bestond uit recent geronselde mannen. Velen van hen kwamen uit verre oorden als Algewest en Dunmoer, en de meesten hadden nooit eerder de oceaan gezien. Dankzij het gestuntel van die andere mannen en Wybrands hulp viel Hadriaan en Rolfs gebrek aan ervaring niet op. Ze kenden de gang van zaken en hun taken nu goed genoeg om zichzelf te redden.


  De Smaragdstorm hield de steven recht op het zuiden gericht. De wind blies schuin van bakboord in hun rug en stuwde hen statig met de golven mee over de zee. Het was een prachtig warme dag. Wellicht waren ze zo ver naar het zuiden afgezakt dat het seizoen hier nog niet was veranderd, of anders gunde de herfst hun een laatste zuchtje volmaakt weer. Toen de eerste bel luidde, verschenen een officiersknecht en een onderofficier van het ruim aan dek om de grog uit te reiken.


  Toen ze een dag of vier onderweg waren, had Rolf eindelijk zijn zeebenen gekregen. Ook had hij weer wat kleur teruggekregen, maar zelfs na meer dan een week bleef hij slechtgehumeurd. Eén ding dat daaraan bijdroeg, was het feit dat Jakob Derning hem er voortdurend van bleef beschuldigen dat hij verantwoordelijk was voor Dries’ dood.


  ‘Nadat ik zijn keel heb doorgesneden, kan ik het lichaam gewoon in zee laten vallen,’ zei Rolf terloops tegen Hadriaan. De bemanning had zijn grog opgehaald en lag op de bovendekken ontspannen te genieten van het zonnetje. Rolf en Hadriaan hadden op het middendek tussen de sloep en het schot een knus, afgezonderd plekje gevonden waar de zeilenmaker en zijn knechten een stapel overtollig zeildoek hadden opgeslagen. Die maakte een uiterst comfortabel bed op het dek waarvandaan ze naar de helderblauwe lucht met zijn decoratieve wolkjes konden turen.


  ‘Dan loos ik hem ’s nachts en zijn we voorgoed van hem af. Het lichaam zal niet eens ergens aanspoelen, de haaien eten het op. Da’s nog beter dan een vat loog.’


  ‘Oké, nog één keer.’ Hadriaan was het gesprek behoorlijk moe. ‘Je mag Jakob Derning niet vermoorden. We hebben nog geen idee wat er allemaal speelt. Wat als hij Merricks contact is? Dus totdat we meer weten – of überhaupt íéts – mag je niemand vermoorden.’


  Rolf fronste zijn wenkbrauwen en kruiste gefrustreerd zijn armen.


  ‘Laten we ons concentreren op wat we wél weten,’ ging Hadriaan verder.


  ‘Zoals het feit dat Bernie de Voo ooit bij de Zwarte Diamant heeft gezeten?’ antwoordde Rolf.


  ‘Echt? Hm, dat is interessant. Eens zien... We hebben een vrachtruim vol elfen, genoeg wapens om een heel leger mee uit te rusten, een sentinel met een compagnie Serets, een Tenkin en een voormalige Diamant. Thranic moet erbij betrokken zijn. Ik betwijfel toch of sentinels zomaar plezierreisjes maken.’


  ‘Hij valt wel op als een mes in een rug, en daarom denk ik dat hij er niet bij is betrokken.’


  ‘Goed, hem zetten we onder misschien. Dan houden we boven aan de lijst Bernie over. Zat hij tegelijkertijd met jou en Merrick bij de Diamant?’


  Rolf knikte. ‘Maar we hebben nooit met hem samengewerkt – we kenden hem nauwelijks. Bernie was een graver, hij specialiseerde zich vooral in het leegroven van grafkelders, en later ging hij op zoek naar begraven schatten. Leerde zichzelf lezen zodat hij oude boeken kon doorzoeken naar aanwijzingen. Hij heeft Gevelshoek en de Lyrantiaanse Crypte gevonden, ergens onder de Villaanse Heuvelrug, schijnbaar. Kwam terug met wat mooie spulletjes en allemaal sterke verhalen over spoken en kobolden. Uiteindelijk kreeg hij het aan de stok met het Juweel, en kort daarop begon hij voor zichzelf. Sindsdien nooit meer iets over hem gehoord.’


  ‘Maar Merrick kende hem wel, dus?’


  ‘Ja.’


  ‘Denk je dat hij je herkend heeft?’


  ‘Ik weet niet. Het kan. Als hij me herkend heeft, houdt hij dat onder de pet. Zo slim is hij nog wel.’


  ‘Enige kans dat hij z’n leven heeft gebeterd en echt zeevaarder is geworden?’


  ‘Ongeveer dezelfde kans als dat ik dat doe.’


  Een hartslag lang keek Hadriaan Rolf aan. ‘Hij mag boven aan de lijst blijven staan.’


  ‘Hoe schat je die Tenkin in?’


  ‘Da’s ook een rare. Hij...’


  ‘Land in zicht!’ riep de uitkijk op de fokkenmast, wijzend naar bakboord. Rolf en Hadriaan klommen overeind en keken in de richting die hij aangaf. Hadriaan kon niet veel meer onderscheiden dan een dunne, grijze streep, maar dacht dat hij in de verte twee hoge torens de lucht in zag steken. ‘Is dat...’


  ‘Drumindor,’ bevestigde Rolf met een blik over zijn schouder voordat hij weer ging zitten met zijn rum.


  ‘O ja? Zijn we zo ver naar het zuiden? Lang geleden dat we hier zijn geweest.’


  ‘Laten we het daar niet over hebben.’


  ‘Goed, in de vesting was het niet echt leuk, maar de stad was mooi. Je moet toch toegeven dat Tur Del Fur een fijnere stad is dan Colnora. Prachtig klimaat, gebouwen in felle kleuren aan een lichtblauwe zee, en het is een haven van de republiek. Wat gaat er nou boven een open stad?’


  ‘O? Weet je niet meer hoe vaak je je hoofd stootte?’


  Hadriaan keek hem fronsend aan. ‘Je hebt echt een bloedhekel aan dwergen, hè? Eerlijk, ik sta er nog van versteld dat je Magnus in de abdij hebt laten blijven. Inderdaad, er staan wat te veel gebouwen van dwergse makelij, maar die zitten wel stevig in elkaar. Dat moet je toegeven, en jij vond de wijn zo lekker, weet je nog?’


  Rolf haalde zijn schouders op. ‘Wat wilde je zeggen over de Tenkin?’


  ‘O ja. Hij heet Staul.’


  ‘Lijkt niet echt het scheepvaarderstype.’


  ‘Nee.’ Hadriaan schudde zijn hoofd. ‘Hij is een krijger. Dat zijn de meeste Tenkin-mannen. Wat het ’m is, Tenkins gaan nooit weg uit het Gur Em.’


  ‘Het wát?’


  ‘Jij bent nooit in Calis geweest, hè? De hele oostelijke helft is één groot, tropisch woud, en het dichtste gedeelte is een oerwoud dat ze het Gur Em noemen. Dit is voor ’t eerst dat ik buiten Calis een Tenkin zie, wat me doet denken dat Staul een verschoppeling is.’


  ‘Klinkt niet als het type waarmee Merrick in zee zou gaan.’


  ‘Dan blijft Bernie verdachte nummer één.’ Hadriaan dacht even na. ‘Denk je dat hij iets met Dries’ dood te maken had?’


  ‘Het kan,’ antwoordde Rolf, en hij nam een slokje van zijn rum. ‘Hij zat die nacht in de grote mast, maar ik was te ziek om op te letten. Ik zie Bernie er best voor aan hem een zetje te hebben gegeven – maar alleen als hij er reden toe had.’


  ‘Dries en Bernie zaten eerder die avond allebei bij een kaartspel. Dries won de pot, en als Bernie een dief is...’


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘Om een geschil over een potje kaarten zou Bernie hem niet vermoorden. Of het moet wel om heel grote bedragen gaan. De koper- en zilverstukken waar ze waarschijnlijk om speelden waren nooit genoeg. Is er iets gebeurd tijdens het spel?’


  ‘Niets bijzonders, al zei Dries wel dat hij Gerhard de volgende ochtend bij het ontbijt iets zou vertellen over iemand die aan boord komt om een of andere hoorn te helpen vinden. Daar moest Dries nogal om lachen. Hij dacht blijkbaar dat die hoorn makkelijk te vinden was. Daar zou hij bij het ontbijt meer over vertellen.’


  ‘Kan dat Dries iets had gehoord wat De Voo liever stilhield. Dat is een aannemelijkere reden. Maar een hoorn?’


  


  Ze vonden Wybrand aan het stuurrad van het schip. Hij had zijn hoed met de pluim afgezet, en zijn witlinnen hemd wapperde om zijn gebruinde huid als een persoonlijk zeil. Hij hield de Storm strak in de wind en zorgde ervoor dat de druk van het roer de druk van de wind in balans hield. Toen ze aan kwamen lopen, stond hij met glazige ogen naar de kaap te staren, maar zodra hij hen opmerkte, boog hij abrupt zijn hoofd omlaag alsof hij naar het kompas keek, en veegde snel zijn gezicht af met zijn mouw.


  ‘Alles goed?’ vroeg Hadriaan.


  ‘J-ja,’ zei Wybrand met krakende stem, en hij schraapte hoestend zijn keel. ‘Prima.’ Hij snoof en veegde zijn neus af.


  ‘De kans dat het je lukt haar te vinden, is best redelijk,’ verzekerde Rolf hem.


  ‘Hoor je dat? Zelfs meneer de cynicus is optimistisch over je kansen. Dat zegt toch wel iets.’


  Wybrand glimlachte geforceerd.


  ‘Hé, we hebben een vraagje voor je,’ zei Rolf. ‘Heb jij enig idee wat de “hoorn” is?’


  ‘Tuurlijk, die ligt recht voor jullie neus,’ vertelde Wybrand hun met een gebaar naar de kaap. ‘Dat is de Hoorn van Delgos. Zodra we die gepasseerd zijn, neem ik aan dat de kapitein bevel zal geven het schip om de punt heen te loeven en dan windwaarts te laveren.’


  Rolf fronste zijn wenkbrauwen. ‘Laten we even doen alsof ik geen ervaren zeeman ben, goed?’


  Wybrand grinnikte. ‘We gaan linksom draaien en dan koers naar het oosten zetten.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  Wybrand haalde zijn schouders op. ‘De hoorn is de meest zuidelijke landtong die er is. Als we deze koers aanhouden, zeilen we de open zee op. Daar is niets te vinden dan maalstromen, Dacca en zeeslangen. Als we windwaarts laveren... eh... linksaf draaien, kunnen we de oostkust van Delgos volgen.’


  ‘En wat is er daar te vinden?’


  ‘Niet veel. De kliffen die je daar ziet, lopen helemaal door tot aan Vandon, de enige andere zeehaven van Delgos. Daar is het hoofdkwartier gevestigd van de Vandon Specerijen Compagnie, maar het is ook een echt piratennest. Liever gezegd, het is hét piratennest. Dat kan onze bestemming niet zijn. De Storm is een pracht van een schip, maar die jakhalzen zouden als een roedel wolven op haar af komen en haar net zo lang opjagen tot we ons overgaven of ze ons wisten te kelderen.’


  ‘Hoe kan de Specerijen Compagnie handeldrijven als hij omringd is door piraten?’


  ‘Wie denk je dat de compagnie bestuurt?’


  ‘O.’


  ‘En daar voorbij?’ vroeg Rolf.


  ‘De Baai van Dagastan en de hele kustlijn van Calis, met havens in Wesbaden en Dagastan. Daar laat je de beschaafde wereld achter je en vaar je de Ba Ran Archipel in, waar niemand heen gaat, zelfs de piraten niet.’


  ‘En je weet zeker dat dit de hoorn is?’


  ‘Ja, dat weet iedere zeeman die ooit op de Sharon heeft gevaren. Drumindor is onmogelijk te missen.’


  Ondanks het feit dat ze nog vele zeemijlen van de kust voeren, was het eeuwenoude dwergenbouwwerk nu duidelijk zichtbaar. Het steeg hoger de lucht in dan elk ander gebouw dat Hadriaan ooit had aanschouwd. Hij glimlachte om de ironie dat het door dwergen was gebouwd. De reusachtige torens waren van hun sokkel van onbewerkte rots, waar de golven zich op stuksloegen, tot aan de bovenkant van hun koepels bijna achthonderd voet hoog. Ze zagen eruit als gelijke delen vestingwerk en monument. In bepaalde opzichten zagen ze eruit als twee massale tandwielen die op hun zijkant lagen, enorme cilinders met tanden die uitstaken in de richting van de zee. Van de bovenkant van de torens steeg rook op. Halverwege zaten vinnen – gewelfde openingen als gigantische theepottuiten die naar de oceaan wezen. Tussen de twee torens in hing een enkele stenen brug die ze als de bovenkant van de deurpost met elkaar verbond boven de ingang van de haven.


  ‘Zelfs ’s nachts zijn ze niet te missen, zoals ze oplichten. Jullie zouden ze eens tijdens een vollemaan moeten zien, wanneer ze de ventilatiegaten laten spuiten. Indrukwekkende vertoning. De hele vesting staat op een vulkaan, en wanneer er zich te veel druk opbouwt, moeten ze die afblazen. Schepen die in de buurt zijn zorgen vaak dat ze hier net met vollemaan langsvaren, puur voor het schouwspel. Maar ze blijven wel goed op afstand. De dwergen die die vesting bouwden, wisten verdraaid goed waar ze mee bezig waren. Er is geen schip dat de Baai van Terlando in kan komen als de meesters van Drumindor dat niet willen. Ze kunnen gesmolten steen honderden voeten ver spuwen en een schip binnen een paar minuten reduceren tot een wolk as.’


  ‘Daar weten we alles vanaf,’ zei Rolf kil.


  Wybrand trok een wenkbrauw op. ‘Slechte ervaring?’


  ‘We hebben er ooit een klus gedaan,’ vertelde Hadriaan hem. ‘Een dwerg genaamd Gravis was kwaad dat mensen zijns inziens een meesterwerk van de dwergen ontwijdden. Wij moesten er inbreken om te voorkomen dat hij de vesting saboteerde.’


  ‘Hebben jullie ingebroken in Drumindor?’ Wybrand zag er geïmponeerd uit. ‘Ik dacht dat dat onmogelijk was.’


  ‘Zo goed als,’ antwoordde Rolf, ‘en we hebben lang niet genoeg betaald gekregen voor alle moeite die ik ervoor moest doen.’


  Hadriaan snoof. ‘Jíj? Ik ben degene die bijna dood viel bij die sprong. Jij hing daar maar te lachen.’


  ‘Hoe zijn jullie binnengekomen? Naar wat ik heb gehoord, wordt de vesting nog beter dichtgehouden dan de buidel van Cornelius DeLeur,’ vroeg Wybrand verder.


  ‘Het was niet makkelijk,’ gromde Rolf. ‘Die klus is de reden dat ik dwergen haat. Nou ja, die klus en...’ Zijn stem stierf weg, en hij wreef afwezig over zijn schouder.


  ‘Over een paar weken is de eerste vollemaan van de oogsttijd. Misschien krijgen we het schouwspel op onze terugweg te zien,’ zei Wybrand.


  De uitkijk kondigde aan dat hij zeilen in zicht had. In de bescherming van de vesting lag een aantal schepen bij elkaar, maar ze waren zo ver weg dat alleen hun marszeilen te zien waren.


  ‘Ik had verwacht dat de kapitein ondertussen wel een koerswijziging zou hebben bevolen. Hij laat ons verdraaid dichtbij komen.’


  ‘Drumindor kan toch niet helemaal tot hier schieten?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Nee, maar het fort is niet het enige gevaar,’ betoogde Wybrand. ‘Het is voor een keizerlijk schip niet veilig om lang in deze wateren te blijven liggen. We zijn niet officieel in staat van oorlog met Delgos, maar iedereen weet dat de DeLeurs de nationalisten steunen, en, nou, een ongeluk zit in een klein hoekje.’


  


  Ze hielden hun koers recht naar het zuiden aan. Pas toen de punt bijna achter hen uit het zicht was verdwenen, verscheen de kapitein op het halfdek. Ze zouden er eindelijk achter komen welke richting de Smaragdstorm opging.


  ‘Meneer Bisschop, breng ons overstag!’ beval hij.


  ‘Grootzeil, haal bakzeil!’ riep de luitenant, en de mannen sprongen in actie.


  Het was de eerste keer dat Hadriaan deze specifieke bevelen hoorde, en hij was blij dat er als scheepskok niet van hem werd verwacht dat hij ze hielp uitvoeren. Al snel had hij door wat de bedoeling was. Door het grootzeil tegen de wind in te zetten, zorgde de bemanning ervoor dat het de wind van voren ving. Als de bezaansmast en de fokkenmast ook tegen de wind in werden gezet, zou het schip achteruit gaan varen. Maar aangezien die op hun plaats bleven, was de kracht van de wind tussen de zeilen in balans, en bleef het schip stilliggen op het water.


  Toen het schip eenmaal overstag lag, liet de kapitein de positie van het schip bepalen en verdween toen weer zijn kajuit in, terwijl luitenant Bisschop op het halfdek achterbleef.


  ‘Toch nog geen nieuwe richting, dus,’ mompelde Hadriaan in zichzelf.


  Ze bleven de rest van die dag stilliggen. Toen de zon onderging, beval kapitein Seewaard om lampen in de masten te hijsen, maar verder liet hij nog niets los.


  Hadriaan diende het avondmaal op, wederom een schotel van gepekeld varkensvlees dat ze hadden gekookt. Zelfs hij zelf was zijn menu spuugzat, maar de enigen die klaagden waren mannen die onlangs waren geronseld en nog niet gewend waren aan de aanpassingen die een leven op zee vereiste. Hadriaan had zo’n vermoeden dat het merendeel van de veteranen zelfs aan land de gewoonte niet had willen doorbreken en gepekeld vlees en scheepsbeschuit had geëist.


  ‘Hij is een moordenaar, daarom!’


  Hadriaan hoorde Staul direct schreeuwen toen hij het onderdek opliep met de laatste porties avondmaal. De Tenkin stond licht voorovergebogen in het midden van de slaapruimte van de bemanning. Hij trok zijn hemd uit en onthulde een donker, getatoeëerd lichaam met golvende spieren. In zijn rechterhand had hij een mes. Om zijn linkervuist zat een doek gewikkeld. Zijn borstkas zwoegde van opwinding, op zijn gezicht stond een waanzinnige grijns en in zijn ogen stond een boosaardige blik.


  Voor Staul stond Rolf.


  ‘Hij heeft Edwin Dries vermoord. Dat weten we allemaal. Nu mag hij ook dood.’


  Rolf stond er nonchalant bij, met zijn handen losjes voor zich ineengevouwen alsof hij gewoon een van de omstanders was – maar zijn ogen dwaalden geen moment af van het mes. Rolf hield het zo aandachtig in de gaten als een kat een bewegend draadje. Hadriaan had even nodig voordat hij besefte waarom. Staul had het mes vast bij het lemmet. Op een ingeving zocht Hadriaan de ruimte door op zoek naar Bernie de Voo, en vond hem schuin achter Rolf, met zijn hand verborgen achter zijn rug.


  Staul nam zijn aandacht even van Rolf af, maar Hadriaan zag hem zijn gewicht verplaatsen naar zijn achterste voet en hoopte dat zijn vriend dat ook doorhad. Het volgende ogenblik wierp Staul het mes. Het wapen was perfect gericht, maar toen het zijn doel bereikte, stond Rolf er niet meer, en begroef de punt zich in een dekbalk.


  Alle ogen waren gericht op Staul, die trilde van woede en luidkeels vloekte. Hadriaan dwong zichzelf de Tenkin te negeren en zocht naar Bernie. Hij stond niet meer op dezelfde plek. De glans van een mes tussen de toeschouwers verraadde waar hij zich bevond. Bernie was op Rolfs rug af geslopen en haalde uit. Rolf tolde om zijn as. Het plan had hem niet voor de gek gehouden, en hij keerde zich om naar zijn oude gildegenoot met het mes dat Staul hem had aangeleverd in zijn hand. Bernie bleef abrupt stilstaan, aarzelde en stapte toen weer achteruit de groep in. Hadriaan betwijfelde of iemand anders zijn inmenging had opgemerkt.


  ‘Ah! Je kunt dus dansen!’ riep Staul, en hij lachte. ‘Mooi zo. Wie weet struikel je volgende keer, ja?’


  Nu de opschudding was afgelopen, liep de menigte weer uiteen. Te midden van de mensen mompelde Jakob Derning hard genoeg dat iedereen het verstond: ‘Fijn te zien dat ik niet de enige ben die denkt dat hij die arme Dries heeft vermoord.’


  ‘Rolf,’ riep Hadriaan terwijl hij met zijn blik Jakob volgde. ‘Heb je zin op het dek te gaan eten, waar het minder benauwd is?’


  


  ‘Dat was aangenaam,’ zei Hadriaan nadat het tweetal veilig de kombuis had bereikt en de deur achter zich had afgesloten.


  ‘Wat?’ vroeg Pim terwijl hij de laatste lading eten voor de zeecadetten opschepte.


  ‘O, het was niets. Een paar bemanningsleden hebben geprobeerd Rolf te vermoorden, da’s alles.’


  ‘Wat?’ Pim liet haast de hele ketel vallen.


  ‘Mag ik nu dan wat mensen afmaken?’ vroeg Rolf terwijl hij in een hoek ging staan met zijn rug tegen de muur. Er stond een boosaardige blik op zijn gezicht.


  ‘Wie wilde hem vermoorden?’


  ‘Bernie,’ antwoordde Rolf. ‘Wat wil je dat ik doe? De hele nacht wakker blijven liggen en afwachten tot hij en z’n maten me met hun messen komen bewerken?’


  ‘Pim, denk je dat Rolf en ik ’s nachts hier mogen slapen?’


  ‘In de kombuis? Ik denk ’t wel. Zal niet erg comfortabel zijn, maar zolang Rolf zich op tijd meldt voor zijn wachten, en als je meneer Bisschop zegt dat je zijn hulp wilt bij de nachtelijke voorbereidingen, staat-ie het vast wel toe.’


  ‘Mooi, dan doe ik dat. Pim, kun jij terwijl ik weg ben beneden twee hangmatten halen die we hier kunnen ophangen? Rolf, kun jij een grendel voor op de deur improviseren?’


  ‘Liever dat dan als aas dienen.’


  


  Rolf had de tweede platvoetwacht en de eerste nachtwacht, wat inhield dat hij van zonsondergang tot middernacht in de mast zat. Toen hij eindelijk terugkeerde, had Hadriaan toestemming voor hem verkregen in de kombuis te slapen. Pim had hun schamele bezittingen voor hen opgehaald en twee hangmatten opgehangen tussen de muren van de smalle ruimte.


  ‘Hoe ligt het daar?’ vroeg Rolf toen hij de donkere kombuis binnenkwam en Hadriaan liggend op een van de netten aantrof.


  ‘Hmm?’ vroeg Hadriaan, wakker wordend. ‘O, het gaat wel. Het is hier te smal voor me. Het voelt alsof ik dubbel word geklapt, maar voor jou zal het geen probleem zijn. Hoe ging het bij je wacht? Heb je De Voo gezien?’


  ‘Ik heb goeie ouwe Bernie geen moment uit het oog verloren,’ zei hij grijnzend, en hij dook onder een pot door die aan een plafondbalk hing. Hadriaan wist dat Rolf een beetje wraak moest hebben genomen op Bernie. Als Rolf ergens de overhand had, was het wel honderd voet boven het dek in het pikdonker, hangend aan ra’s en touwen.


  Hadriaan ging verliggen, en de beweging bracht zijn hangmat aan het zwaaien. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘O, ik heb helemaal niets gedaan, en daar werd hij compleet gek van. Hij zit er nog van te zweten.’


  ‘Dus hij heeft je herkend.’


  ‘O, zeker, en z’n gezicht was zo bleek dat het net was alsof er vannacht twee manen schenen.’


  Rolf controleerde de touwen en de bevestigingspunten van de hangmat die Pim voor hem had opgehangen, en leek redelijk tevreden met wat hij aantrof.


  ‘Ik moet bekennen dat het me verbaast dat Bernie geen ongelukje heeft gehad en is gevallen,’ zei Hadriaan.


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘Twee ongelukken in mijn mast is gewoon slechte planning. En het was toch Bernies bedoeling niet me te doden.’


  ‘Van waar ik stond, leek het daar anders aardig op. En het leek een goed georganiseerd plan.’


  ‘Vond je?’ vroeg Rolf, zittend op het krat scheepsbeschuit dat Pim voor het ontbijt die ochtend naar boven had gehaald. ‘Het was niet hoe ik het gedaan zou hebben. Ten eerste, waarom een gevecht op touw zetten in een ruimte vol getuigen? Als ze me hadden vermoord, waren ze opgehangen. Ten tweede, waarom me onderdeks aanvallen? Zoals ik eerder al zei: de zee is de perfecte plek om een lichaam te lozen, en hoe dichter je slachtoffer bij de reling staat, hoe makkelijker.’


  ‘Wat denk je dan dat ze wilden?’


  Rolf tuitte zijn lippen en schudde zijn hoofd. ‘Geen idee. Als het ter afleiding was om door onze spullen te kunnen snuffelen, waarom deden ze het dan niet aan dek? Waarom was het überhaupt nodig ons af te leiden? We zijn vaak genoeg aan dek geweest dat ze tijd hebben gehad onze spullen te doorzoeken.’


  ‘Denk je dat ze ons wilden intimideren?’


  ‘Als dat zo is, was het niet Bernies idee. Mij met de dood bedreigen maar de klus niet afmaken, is doorgaans fataal. Dat weet hij best.’


  ‘Heeft Derning ze er dan toe aangezet?’


  ‘Misschien, maar... Ik weet niet. Derning komt niet over als iemand van wie Bernie bevelen zou aannemen – zeker niet zulke stomme bevelen.’


  ‘Zit wat in. Dan...’


  Een gedempte bons, als van een lichaam dat op het dek landde, deed hen opspringen. Hadriaan smeet de deur van de kombuis open en keek voorzichtig naar buiten. De bakboordwacht had dienst, maar waar gebruikelijk de meeste mannen lagen te slapen terwijl er een paar op de uitkijk stonden, was iedereen nu druk in de weer met een oefening. De sloep was aan de ra opgetakeld en over de zijkant gehangen, waar hij nog eenmaal tegen het dolboord bonsde voordat de mannen hem in zee lieten zakken.


  ‘Raar moment voor een oefening met de sloep,’ zei Wybrand. Hij liep de beschutting van het vooronder uit en op hen af.


  ‘Kon je niet slapen?’ vroeg Rolf.


  Wybrand wierp hem een stralende grijns toe. ‘Kijk wie er verder dienst hebben,’ zei hij tegen hen, en hij wees naar het halfdek, waar sentinel Thranic, dokter Lieven en Bernie de Voo met elkaar stonden te praten.


  Ze glipten snel om het vooronder heen naar de boeg. Uitkijkend over de reling zag Hadriaan zes mannen af roeien op een licht niet ver weg.


  ‘Een schip,’ mompelde Rolf.


  ‘Echt?’


  ‘Een kleine schoener, één mast. Geen vlag.’


  ‘Hebben ze iets bij zich in de sloep?’ vroeg Hadriaan. ‘Als dat de betaling is die...’


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘Alleen de bemanning.’


  Ze bleven staan luisteren hoe het geluid van de roeispanen zachter werd, en wachtten toen af. Hadriaan tuurde ingespannen het donker in, maar het enige wat hij kon onderscheiden, waren het op en neer deinende licht van de kleine sloep en het licht dat zijn bestemming aangaf.


  ‘Sloep komt terug,’ kondigde Rolf aan, ‘met een extra kop aan boord.’


  Wybrand kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wie kunnen ze nou midden in de nacht uit Delgos oppikken?’


  Ze bleven staan kijken terwijl de sloep terugvoer. Zoals Rolf had gemeld, was er een extra man aan boord – een passagier. Het was een kleine, dunne man met een lang, flets gezicht en wild, wit haar, en hij had zich in scheepsdekens gewikkeld. Zo oud als hij eruitzag, leek het onwaarschijnlijk dat hij zich als zeeman nuttig zou kunnen maken. Hij klom aan boord en sprak uitvoerig met Thranic en dokter Lieven. De bezittingen van de oude man werden aan boord gebracht en naast hem gedeponeerd. Een van de tassen ging open, en er tuimelden twee zware, in leer gebonden boeken op het verbleekte dek. ‘Voorzichtig, jongen,’ berispte de oude man de matroos. ‘Die zijn uniek en, evenals ik, erg oud en betreurenswaardig kwetsbaar.’


  ‘Breng zijn spullen naar de kajuit van dokter Lieven,’ beval Thranic. Even richtte zijn blik zich naar de boeg, en hij bleef abrupt staan. Met een dreigende blik in hun richting likte hij zijn dunne lippen, diep in gedachten. Toen stapte hij langzaam op hen af. Hij hield zijn donkere mantel strak om zich heen, zijn schouders opgeheven om zijn nek tegen de koude wind te beschermen. Samen met zijn gebogen rug gaf het hem een voorkomen als een roofvogel.


  ‘Wat doen jullie allemaal aan dek? Jullie hebben geen van allen dienst bij de bakboordwacht.’


  ‘Geen dienst, meneer,’ gaf Wybrand antwoord voor hen. ‘Gewoon even een frisse neus aan het halen.’


  Thranic tuurde Hadriaan aan en deed een stap op hem af. ‘Jij bent de kok, nietwaar?’


  Zonder erbij na te denken, voelde Hadriaan aan zijn zij naar het missende gevest van zijn zwaard. Iets aan de sentinel deed hem achteruitdeinzen. Sentinels waren altijd eng, maar deze was ronduit angstaanjagend. Toen Hadriaan zijn blik beantwoordde, voelde het alsof hij in ogen vol ingehouden waanzin staarde.


  ‘Jij was samen aan boord gekomen met...’ Thranics blik keerde zich naar Rolf. ‘Met hem daar – ja, de lichtvoetige kerel – die zo goed kan klimmen. Wat is je naam? Molenbeek, was het niet? Rolf Molenbeek? Ik hoor dat je zeeziek bent geweest. Erg vreemd.’


  Rolf hield zich stil.


  ‘Jazeker, erg vreemd.’


  ‘Sentinel Thranic?’ riep de oude man, zijn zwakke stem nauwelijks hoorbaar over de breedte van het dek. ‘Ik zou graag beschutting zoeken voor deze natte wind, als dat mogelijk is.’ Hij hoestte.


  Thranic staarde Rolf nog een moment langer aan, en draaide zich toen op zijn hakken om en liep bij hen vandaan.


  ‘Niet bepaald het soort figuur dat je graag interesse in je ziet nemen, hè?’ zei Wybrand.


  Met de sloep weer aan boord verscheen de kapitein op het halfdek en gaf opdracht tot een nieuwe koers – pal naar het oosten, tegen de wind in.
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  ‘Weer een rapport van heer Breekton, meneer,’ vertelde de secretaris, en hij reikte de keizerlijke kanselier een klein perkamentrolletje aan. De bejaarde man nam weer plaats achter het bureau in zijn kleine kantoortje en las het bericht. Er verscheen een frons op zijn gezicht.


  ‘Die man is onverbeterlijk!’ riep de kanselier uit tegen niemand in het bijzonder. Toen trok hij een leeg vel perkament tevoorschijn en doopte zijn ganzenveer in de inkt.


  Onverwachts ging de deur open, en de kanselier schrok op. ‘Kun je niet kloppen?’


  ‘Excuses, Biddings, liet ik je schrikken?’ vroeg de graaf van Slagwijk terwijl hij binnenliep met zijn voortreffelijke, lange cape achter hem over de grond slepend. Hij had een paar witte handschoenen over een onderarm hangen en beet in een felrode appel.


  ‘Je laat me voortdurend schrikken. Volgens mij beleef je daar een sadistisch genoegen aan.’


  Archibald glimlachte. ‘Ik zag dat er een rapport werd afgeleverd. Is het nieuws van de Smaragdstorm?’


  ‘Nee, het is van Breekton.’


  ‘Breekton? Wat wil hij?’ Archibald ging in de leunstoel tegenover de kanselier zitten en legde zijn gelaarsde voeten op een voetenbankje.


  ‘Hoe vaak ik hem ook opdraag te wachten en geduldig te zijn, hij weigert te begrijpen dat wij meer weten dan hij. Hij wil toestemming om Ratibor aan te vallen.’


  Archibald zuchtte. ‘Alweer? Tja, nu begrijp je wat ik al die jaren heb moeten verduren. Hij en Enden zijn zo halsstarrig, dat ik...’


  ‘Waren,’ corrigeerde de kanselier hem. ‘Heer Enden is in Dahlgren omgekomen.’


  Balentijn knikte. ‘En wat was dat een verspilling van een goede man.’ Hij nam een nieuwe hap appel en sprak met volle mond verder. ‘Wil je dat ik hem schrijf? Hij is immers mijn ridder.’


  ‘Wat zou helpen is als ik hem kon vertellen waaróm hij niet hoeft aan te vallen.’


  Archibald schudde zijn hoofd. ‘Saldur en Edelbert blijven erbij dat het veiliger is als niemand weet over...’


  De kanselier hield een hand op om hem tegen te houden. Archibald keek hem verward aan, en de kanselier wees naar het kamermeisje dat bij de ramen van zijn kantoortje op haar knieën de vloer zat te schrobben.


  Archibald rolde met zijn ogen. ‘O, alsjeblieft. Denk je echt dat die schoonmaakster een spion is?’


  ‘In mijn ervaring kun je beter te voorzichtig zijn dan niet voorzichtig genoeg. Ze hoeft geen spion te zijn om als reden te dienen je op te knopen voor hoogverraad.’


  ‘Ze heeft geen flauw idee waar we het over hebben. En moet je haar zien. Het is niet alsof ze ergens in een kroeg gaat opscheppen over wat ze wel niet gehoord heeft. Jij gaat ’s avonds niet naar de kroeg om je te bezatten, hè, meissie?’


  Ella schudde haar hoofd en weigerde op te kijken, zodat haar bruine, door zweet samengeklitte haar voor haar gezicht bleef hangen.


  ‘Zie je wel?’ zei Archibald alsof hij zijn gelijk bewezen achtte. ‘Het is net alsof je jezelf de mond snoert omdat er een bank of een stoel in de kamer staat.’


  ‘Ik doelde meer op een subtielere vorm van gevaar,’ vertelde Biddings hem. ‘Mocht er iets gebeuren. Iets onfortuinlijks met het plan bijvoorbeeld, zoals dat het mislukt – dan moet er altijd iemand de schuld krijgen. Wat zou het dan goed uitkomen als er een babbelzieke graaf blijkt te zijn die zijn mond voorbij heeft gepraat, al is het maar tegen een dwaas kamermeisje.’


  Archibalds zelfgenoegzame lachje verdween onmiddellijk.


  ‘De derde zoon van een onteerde baron wordt geen keizerlijke kanselier door dwaze fouten te maken,’ zei Biddings.


  ‘Ik zie je punt.’ Archibald keek nog eens naar de schoonmaakster, nu met een uitdrukking van walging. ‘Ik kan beter teruggaan naar Saldurs kantoor, anders komt hij naar me op zoek. Eerlijk, Biddings, ik begin echt een afkeer te krijgen van dit hele paleis.’


  ‘Weigert ze je nog altijd te spreken?’


  ‘Ja, ik kom niet langs haar assistente. Die vrouwe Amilia is sluw. Ze doet zich zo onschuldig voor en zet grote ogen op, maar ze bewaakt de keizerin met een meedogenloze vastberadenheid. En aan Saldur en Edelbert heb ik ook niets. Die houden vol dat ze van plan is met Edelbert te trouwen. Dat moet een leugen zijn. Ik kan me simpelweg niet voorstellen dat Modina die ouwe knar wil.’


  ‘Zeker niet wanneer ze een jonge, kwieke kerel zoals jij kan krijgen?’


  ‘Precies.’


  ‘En jij handelt natuurlijk puur uit liefde. Het feit dat een huwelijk met Modina jou keizer zou maken, is niet eens in je opgekomen?’


  ‘Als iemand die van derde zoon van een baron is opgeklommen tot kanselier, sta ik versteld dat je me zoiets kunt vragen.’


  ‘Archie!’ bulderde de stem van regent Saldur galmend door de gang buiten het kantoortje.


  ‘Ik zit bij Biddings!’ schreeuwde Archibald door de open deur terug. ‘En noem me niet...’ Hij werd onderbroken door de schoonmaakster, die plotseling met haar emmer in haar hand uit het kantoor wegvluchtte. ‘Zo te zien is zij evenmin op Saldur gesteld als ik.’


  


  Arista had sop op haar rok gemorst, waardoor het ruwe materiaal aan haar benen vastplakte. Haar dunne stoffen schoenen maakten een onaangenaam, kletsend geluid terwijl ze door de gang wegrende. De klank van Saldurs stem spoorde haar aan tot extra snelheid.


  Dat had niet veel gescheeld, al vroeg ze zich af of zelfs Saldur, die haar al sinds haar geboorte kende, haar nu zou herkennen. Er was geen magie komen kijken bij haar transformatie, maar dat maakte die niet minder ondoordringbaar. Ze was gekleed in smerige vodden, had geen make-up op, en haar eens zo glanzende haar was nu een warboel van klitten. Het was lichter geworden, gebleekt in hetzelfde zonlicht dat haar huid had gebruind. Maar het was meer dan alleen haar uiterlijk. Arista was veranderd. Wanneer ze nu haar spiegelbeeld zag, duurde het soms even voordat het tot haar doordrong dat ze zichzelf zag en niet een arme boerenvrouw. De jonge vrouw met de heldere ogen was verdwenen, en haar gehavende lichaam was overgenomen door een duistere, broedende geest.


  Wat haar echter het meeste bescherming bood, was de pure ongerijmdheid van de situatie. Niemand zou geloven dat een beschermd opgevoede, genotzuchtige prinses zich ertoe zou verlagen de vloeren te boenen in het paleis van haar vijanden. Ze betwijfelde of zelfs Saldurs geest flexibel genoeg was om door de illusie heen te kijken. Zelfs de mensen die haar er bekend vonden uitzien – en daar leken er een paar van te zijn – waren niet in staat hun geest in zulke bochten te wringen. Het idee dat Ella de schoonmaakster de prinses van Melengar was, was even belachelijk als het idee dat varkens konden praten of dat Maribor geen god was. Alleen een geest die openstond voor nieuwe mogelijkheden kon een dergelijk concept overwegen, en aan die beschrijving voldeed niemand in het paleis.


  Behalve Saldur was de enige persoon over wie ze zich zorgen maakte de assistente van de keizerin. Zij was anders dan de rest – ze had Arista opgemerkt. Amilia keek met argwanende ogen dwars door haar laagje vernis heen. Saldur had de keizerin duidelijk omringd met zijn beste en sluwste mensen, en Arista zorgde ervoor dat ze haar zo veel mogelijk uit de weg bleef.


  Op de weg van Ratibor naar het noorden had Arista zich bij een groep vluchtelingen gevoegd die naar Aquesta op weg was, en ze hadden de stad bijna een maand geleden bereikt. De opsporingsbezwering had haar naar het paleis zelf geleid. Daarna was alles ingewikkelder geworden. Als ze meer vertrouwen in magie had gehad, en in haar talent ervoor, was ze wellicht meteen naar Melengar teruggegaan met het nieuws dat Grim gevangen werd gehouden in het keizerlijk paleis. Nu durfde ze pas zeker van haar zaak te zijn wanneer ze Degan met eigen ogen zag. Ze had een aanstelling weten te verkrijgen als kamermeisje, in de hoop dat ze de opsporingsbezwering op verschillende plekken binnen de kasteelmuren kon herhalen, maar daar kwam weinig van. De hoofdbediende, Edith Mon, hield haar zo nauwlettend in de gaten dat ze vrijwel nooit genoeg vrije tijd en privacy had om de bezwering uit te voeren. De paar keer dat ze er toch in was geslaagd, had de rook haar een richting getoond – maar de gangen vormden zo’n doolhof dat ze het onmogelijk maakten die te volgen. Met haar magie gedwarsboomd probeerde Arista er nu achter te komen waar Grim werd vastgehouden door voor luistervink te spelen terwijl ze zichzelf tegelijkertijd vertrouwd maakte met de indeling van het paleis.


  ‘Wat heb je nou weer uitgespookt?’ krijste Edith Mon Arista toe zodra ze de keukens binnenkwam.


  Arista had geen idee hoe duivels eruitzagen, maar als ze zich een voorstelling moest maken, had ze zich ze ingebeeld als Edith Mon. Ze was een gedrongen en sterke vrouw. Haar enorme hoofd lag als een zwerfkei op haar schouders, en als ze ooit een nek had gehad, had het die allang platgedrukt. Haar pokdalige en vlekkerige gezicht vormde een stevige fundering voor haar brede neus met zijn opengesperde neusgaten, waardoor ze met veel rumoer ademhaalde, vooral wanneer ze kwaad was, zoals nu.


  Edith rukte haar de emmer uit handen. ‘Onhandig stuk vreten! Je kunt maar beter hopen dat je alleen op jezelf heb gemorst. Als ik hoor dat je ergens een smerige plas hebt achtergelaten in een gang...’


  Drie keer eerder had Edith gedreigd haar stokslagen te geven, maar ze was steeds onderbroken – tweemaal door de chef-kok. Arista wist nog niet wat ze zou doen als het ooit zover kwam. Het was tot daar aan toe om vloeren te schrobben, maar om zichzelf een pak ransel te laten geven door een oude feeks, dat was iets heel anders. Als het mens het probeerde, zou ze wellicht ontdekken dat het nieuwe kamermeisje meer in haar mars had dan ze dacht. Arista vermaakte zichzelf regelmatig met gedachten over welke vloek het passendst was voor ouwe Edith. Op het moment ging haar voorkeur uit naar huidwormen, maar hardop zei ze slechts: ‘Is er verder nog iets vandaag?’


  De oudere vrouw wierp haar een woeste blik toe. ‘O! Jij vindt jezelf heel wat, hè? Denkt dat je beter bent dan de rest van ons, dat je reet glanst als zilver. Nou, mooi niet! Je hebt niet eens een gezin. Ik weet dat je in dat steegje woont bij al die andere vluchtelingen. Er hoeft weinig te gebeuren of je verdient straks je brood op je rug, dus pas maar op, meissie!’


  Van een paar kanten klonk gegniffel op van de andere keukenbedienden. Enkelen van hen riskeerden Ediths toorn door hun werkzaamheden te staken om toe te kijken. Alle keukenhulpjes, schoonmaaksters en kamermeisjes rapporteerden aan Edith. De rest, zoals de koks, de slager, de bakker en de hofschenker, rapporteerden aan Ibis Dun, maar ze schaarden zich allemaal achter Edith – Ella was immers het níéuwe meisje. In het wereldje van de keukens was toekijken terwijl aan iemand straf werd uitgedeeld wat doorging voor vermaak.


  ‘Was dat ja of nee?’ vroeg Arista rustig.


  Edith vernauwde dreigend haar ogen. ‘Nee, maar morgen mag je beginnen door elke kamerpot in het hele paleis schoon te maken. En ze legen is niet genoeg, hoor je me. Ik wil dat je ze schoon boent.’


  Arista knikte en stapte om haar heen. Opeens regende er koud water op haar neer – Edith had de emmer over haar leeggekieperd.


  Iedereen barstte in lachen uit. ‘Jammer dat het geen schoon water was. Je kunt wel een bad gebruiken,’ zei Edith kakelend.


  Er kwam abrupt een einde aan de opschudding toen Ibis uit de kelder tevoorschijn stapte.


  ‘Wat is er hier aan de hand?’ De galmende stem van de chef-kok trok ieders aandacht.


  ‘Niets, Ibis,’ antwoordde Edith. ‘Gewoon een van m’n meisjes aan het leren wat haar plaats is, dat is alles.’


  De kok zag Arista staan in een plas water, van top tot teen doorweekt. Haar haar hing in haar gezicht en er droop ranzig sop uit. Haar hele kiel was kletsnat, en ze sloeg haar armen over elkaar over haar borsten om te verhullen hoe indecent de dunne stof aan haar huid kleefde.


  Ibis keek Edith kwaad aan.


  ‘Wat is er, Ibis?’ Edith grijnsde hem toe. ‘Staat de manier waarop ik orde hou je niet aan?’


  ‘Nee, inderdaad niet. Waarom moet je ze altijd zo behandelen?’


  ‘Wat wou je eraan doen? Wou je Ella onder je hoede nemen, net als die lichtekooi Amilia? Wie weet wordt deze wel aartsbisschop!’


  Opnieuw klonk er gelach.


  ‘Cora!’ brulde Ibis. ‘Haal een tafelkleed voor Ella zodat ze dat om zich heen kan slaan.’


  ‘Pas maar op, Ibis. Als ze het ontoonbaar maakt, krijg je de hofmeester op je dak.’


  ‘En als Amilia hoort dat jij haar een lichtekooi noemde, kan dat jou je hoofd kosten.’


  ‘Die huichelaarster heeft het lef niet ’t tegen mij op te nemen.’


  ‘Misschien niet,’ zei de chef-kok, ‘maar ze is nu een van hén, en ik heb zo’n vermoeden dat als een edele hoort dat je wie dan ook van hun stand hebt beledigd... nou, dat ze dat wel eens persoonlijk kunnen opvatten.’


  Ediths grijns verdween, en het gelach viel stil.


  Cora kwam terug met een tafelkleed, en Ibis vouwde het twee keer dubbel voordat hij het om Arista’s schouders wikkelde. ‘Ik hoop dat je thuis nog een jurk hebt liggen, Ella. Het wordt een koude nacht.’


  Arista bedankte hem en vertrok toen door de keukendeur. Het was al donker en, zoals Ibis had voorspeld, koud. De herfst was in volle gang, en de nachtelijke lucht was een schok voor haar natte lichaam. De binnenplaats van het kasteel was vrijwel uitgestorven. Er waren alleen nog een paar late voermannen die hun wagens door de hoofdpoort wegsleepten. Een page rende tussen de stallen en de donjon heen en weer met armen vol brandhout, maar verder was de drukte die de binnenplaats gewoonlijk typeerde afwezig. Ze liep door de grote poort, waar de wachters haar negeerden, zoals ze dat elke avond deden. Zodra ze de brug bereikte en uit de beschutting van de muren van de donjon stapte, werd ze getroffen door de volle kracht van de wind. Zo hard bibberend dat ze maar met moeite op de been wist te blijven en met haar kaken op elkaar geklemd om een kreet te onderdrukken, sloeg ze haar armen om haar lichaam. Haar vingers werden al rood.


  Geen huidwormen. Nee. Lang niet erg genoeg.


  ‘Och jeetje!’ riep mevrouw Berk uit toen Arista de Beenbreuksteeg in kwam lopen, en ze holde op haar af. ‘Kindje, wat is er gebeurd? Toch niet weer die Edith Mon?’


  Arista knikte.


  ‘Wat was er nu weer?’


  ‘Ik had wat sop gemorst.’


  Mevrouw Berk schudde haar hoofd en zuchtte. ‘Nou, kom maar bij het vuur zitten en probeer jezelf te drogen voordat je een longontsteking oploopt.’


  Ze nam Arista mee naar de gemeenschappelijke vuurput. De Beenbreuksteeg was letterlijk de plek waar de weg naar Aquesta ten einde kwam, een armzalig zandpad achter Steentons Looierij, waar alleen de meest wanhopige mensen zich niet lieten verjagen door de stank van de huiden die lagen te drogen. Het was een plek waar nieuwkomers zonder geld, familie of connecties zich verzamelden. Degenen die het goed voor elkaar hadden, woonden er onder stukken tentdoek, karretjes en de wagens waarin ze waren aangekomen. De rest kon zich slechts klein maken tegen de muur van de looierij in pogingen de wind van zich af te houden terwijl ze sliepen. Dat was Arista’s lot geweest – totdat de Berks haar hadden geadopteerd, tenminste.


  Bram Berk verdiende zeven koperstukken per dag door op straat in de stad reclameleuzen te schreeuwen. Dat geld ging allemaal op aan eten voor zijn vrouw en drie kinderen. Linette Berk deed naaiwerk, wanneer ze het kon krijgen. Toen het kouder weer begon te worden, hadden ze Arista een plekje onder hun wagen aangeboden. Ze kende hen pas een paar weken, maar hield al van hen alsof ze haar eigen familie waren.


  ‘Hier, Ella,’ zei Linette, en ze reikte haar een oud jurkje aan om aan te trekken. Het was weinig meer dan een dun, versleten vod met gerafelde zomen. Ze gaf haar ook Esrahaddons gewaad aan. Arista liep de hoek om en trok haar natte kleren uit. Linettes jurk was nutteloos tegen de kou, maar het gewaad maakte korte metten met haar natte rillingen en wikkelde haar in een onverzettelijke warmte.


  ‘Het is echt een prachtig gewaad, Ella,’ zei Linette, zich verwonderend over de manier waarop het glom in het licht van het vuur en kleuren weerspiegelde. ‘Hoe ben je eraan gekomen?’


  ‘Een... vriend heeft het aan me nagelaten toen hij stierf.’


  ‘O, het spijt me,’ zei Linette treurig. Haar uitdrukking sloeg van verdrietigheid om naar bezorgdheid. ‘Dat doet me eraan denken, er was een man naar je op zoek.’


  ‘Een man?’ vroeg Arista terwijl ze het tafelkleed opvouwde. Als er iets mee gebeurde, zou Edith Ibis ervoor laten boeten.


  ‘Ja, eerder vandaag. Hij sprak Bram aan terwijl hij op straat aan het werk was, en zei dat hij een jonge vrouw zocht. Hij beschreef je precies, al wist hij gek genoeg je naam niet.’


  ‘Hoe zag hij eruit?’ Arista hoopte dat ze niet liet horen hoe ongerust dit haar maakte.


  ‘Nou,’ zei Linette hakkelend, ‘dat is ’t net. Hij had een donkere kap over zijn hoofd en een sjaal om zijn gezicht, dus Bram heeft hem niet goed kunnen zien.’


  Arista trok het gewaad strak om haar lijf.


  Is hij hier? Heeft de moordenaar me weten op te sporen?


  Linette zag de verandering in haar houding en vroeg: ‘Ella, zit je in de problemen?’


  ‘Heeft Bram hem verteld dat ik hier woon?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Bram is veel, maar geen dwaas.’


  ‘Heeft hij een naam gegeven?’


  Linette schudde haar hoofd. ‘Je kunt Bram over hem vragen wanneer hij terugkomt. Hij en Werie zijn bloem gaan kopen. Ze zullen zo wel terug zijn.’


  ‘Nu we het toch daarover hebben,’ zei Arista, en ze viste de muntjes uit haar natte jurk, ‘hier zijn drie koperstukken. Ze hebben me vanochtend uitbetaald.’


  ‘O nee. Dat kunnen we niet...’


  ‘Natuurlijk wel! Jullie laten me onder jullie wagen slapen en letten op mijn spullen terwijl ik werk. Jullie laten me zelfs met jullie mee-eten.’


  ‘Maar drie! Dat is je hele loon, Ella. Dan hou je niks over.’


  ‘Ik red me wel. Ze geven me in het paleis soms te eten, en ik heb weinig nodig.’


  ‘Maar je zult toch eens nieuwe kleren willen, en je hebt schoenen voor de winter nodig.’


  ‘Die hebben je kinderen ook nodig, en zonder drie koperstukken per week extra kunnen jullie je dat niet veroorloven.’


  ‘Nee, nee – we kunnen het niet aannemen. Het is heel aardig van je, maar...’


  ‘Ma! Ma! Kom snel! Het is Werie!’ Finis, de oudste zoon van de Berks, kwam krijsend en zo snel als hij kon aansnellen over de straat. Hij zag er bang uit, en zijn ogen stonden vol tranen.


  Linette tilde haar rok op en zette het op een rennen, met Arista vlak achter haar. Toen ze de Koswallaan inkwamen, troffen ze voor de bakkerij een menigte aan. Ze wrongen zich tussen de mensen door en zagen een jongetje bewusteloos op de straatkeien liggen.


  ‘O, lieve Maribor!’ gilde Linette, en ze viel naast haar zoon op haar knieën neer.


  Bram zat op de keien neergeknield met Werie in zijn armen. Bloed sijpelde over zijn handen en door zijn tuniek. De ogen van het jongetje waren gesloten, zijn samengeklitte haar glimmend alsof het in rode inkt was gedoopt.


  ‘Hij is van de vliering van de bakkerij gevallen.’ Het was Finis die met trillende stem hun onuitgesproken vraag beantwoordde. ‘Hij wilde een van die zware zakken bloem naar beneden slepen, omdat de bakker had gezegd dat hij ons dan twee kopjes bloem zou verkopen voor de prijs van één. Pa en ik riepen nog dat hij op ons moest wachten, maar hij rende vooruit zoals altijd. Hij trok superhard. Zo hard als-ie kon, en toen verloor hij zijn grip. Hij struikelde achteruit en...’ Finis praatte snel, en zijn stem werd alsmaar hoger, totdat hij oversloeg en Finis stilviel.


  ‘Donderde met z’n kop op de straatstenen,’ zei een vreemdeling met een wit schort voor en een lantaarn in zijn hand. Arista nam aan dat hij de bakker was. ‘Het spijt me zo. Ik had nooit gedacht dat het jong zich zo zou bezeren.’


  Zonder acht te slaan op de man trok Linette haar kind uit de armen van haar echtgenoot en tegen haar borst. Ze wiegde hem heen en weer als een baby. ‘Wakker worden, liefje,’ fluisterde ze zacht. Tranen vielen neer op Weries bloedige wangen. ‘Alsjeblieft, schatje, o, bij Maribors liefde, word alsjeblieft wakker. Alsjeblieft, o, alsjeblieft...’


  ‘Lin, liefje...’ begon Bram.


  ‘Néé!’ gilde ze naar hem, en haar armen verstrakten zich om de jongen heen.


  Arista keek als versteend toe. Ze kreeg maar met moeite adem, en haar ogen liepen zo snel vol dat ze niet helder kon zien. Werie was een schat van een jongen, speels en vriendelijk. Hij deed haar denken aan Fanen Piekering, en dat maakte dit alles alleen maar erger. Fanen was echter gesneuveld met een zwaard in zijn hand, terwijl Werie nog maar acht was en in zijn korte leven waarschijnlijk nooit een wapen had aangeraakt. Ze begreep niet waarom goede mensen zulke dingen overkwamen. De tranen liepen haar over de wangen terwijl ze toekeek hoe de kleine gestalte van de jongen in de armen van zijn moeder lag te sterven.


  Arista sloot haar ogen en veegde haar tranen weg. Toen ze ze weer opendeed, zag ze dat mensen in de menigte van haar terugdeinsden.


  Haar gewaad gloeide.


  Het glinsterende materiaal gaf een bleek licht af en wierp een spookachtige, witte gloed op de mensen om haar heen. Linette zag het licht, en haar gezicht vulde zich met hoop. Met een smeekbede in haar ogen keek ze op naar Arista. ‘Ella, kun... kun jij hem redden?’ vroeg ze met bevende lippen en wanhoop in haar ogen. Arista begon het woordje ‘nee’ al te vormen, maar Linette sprak snel verder. ‘Je kunt het,’ hield ze vol. ‘Ik heb altijd geweten dat er iets bijzonders aan je is. De manier waarop je praat, de manier waarop je je gedraagt. De manier waarop je je eigen naam vergeet, en dat – dat gewaad! Je kunt hem redden. Ik weet dat je het kunt. O, alsjeblieft, Ella.’ Ze viel even stil en slikte, zo hard bevend dat Weries hoofd ervan heen en weer wiegde. ‘O, Ella, ik weet... ik weet dat dit zoveel meer is dan drie koperstukken, maar hij is m’n kindje! Je helpt hem toch wel? Alsjeblieft, o Ella, alsjeblieft.’


  Arista kreeg geen adem meer. Ze voelde haar hart in haar oren tekeergaan, en haar lichaam sidderde. Iedereen keek haar zwijgend aan. Zelfs Linettes smeekbeden hielden op. Arista hoorde haarzelf door bevende lippen zeggen: ‘Leg hem neer.’


  Linette liet Weries lichaam voorzichtig op de grond zakken, zijn ledematen levenloos, zijn hoofd ongemakkelijk naar opzij hangend. Er liep nog altijd bloed uit zijn wond.


  Arista knielde naast de jongen neer en legde een hand op zijn borst. Hij haalde nog adem, maar heel oppervlakkig, heel zwakjes. Ze sloot haar ogen en begon te neuriën. Ze hoorde het ongeruste gemompel van de mensen in de menigte, en een voor een sloot ze hen buiten. Arista kon de hartslagen van de mannen en vrouwen om hen heen voelen, en ook die sloot ze buiten. Ze concentreerde zich op het geluid van de wind. Zacht, haast teder, dwarrelde die tussen de gebouwen door, over de straat, dansend over de keien. Boven zich voelde ze het fonkelen van de sterren en de glimlach van de maan. Haar hand lag op het lichaam van de jongen, maar haar vingers voelden de snaren van het instrument dat ze wilde bespelen.


  De tedere wind werd krachtiger. Het dwarrelen nam toe tot wervelen, het wervelen tot een windhoos, en de windhoos tot een tornado. Haar haar wapperde wild om haar hoofd, maar ze merkte het nauwelijks op. Voor haar lag een leegte, met erachter in de verte een licht. Ze kon hem in het donker zien, een vaag silhouet voor die schittering, dat kleiner werd hoe verder weg hij bewoog. Ze riep naar hem. Hij bleef staan. Ze tokkelde op de snaren, en het silhouet draaide zich om. Toen klapte ze met al haar kracht haar handen op elkaar, en het geluid was als de donder.


  Toen ze haar ogen opende, was het licht van haar gewaad gedoofd en stond de menigte te juichen.
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  DE GEVALLEN STER
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  ‘Zeil in zicht!’ schreeuwde de uitkijk vanuit het kraaiennest.


  Er waren twee weken verstreken sinds de Smaragdstorm uit Aquesta was uitgevaren, en het schip gleed voort over de vreedzame wateren van de Zee van Ghazel. De wind stond nog altijd naar het zuidwesten. Sinds ze om de Hoorn van Delgos heen waren gevaren, kwamen ze nog maar langzaam vooruit. Het schip lag strak opgeloefd, maar kwam tegen de wind in maar moeilijk vooruit. Meneer Tempel hield de marsgasten druk aan het werk door het schip keer op keer overstag te laten gaan, zodat ze op koers bleven door een zigzagroute te volgen, maar Hadriaan had het idee dat een man die goed doorliep sneller vooruit was gekomen.


  Het was halverwege de ochtend, en de zeelieden die niet in de masten zaten of op andere manieren hielpen bij het navigeren van het schip, waren het dek aan het schrobben met blokken zandsteen of het droog aan het slaan. De zeecadetten stonden bij elkaar op het halfdek, waar luitenant Bisschop hen instrueerde in de navigatie. Hadriaan hoorde de kreet van de uitkijk op zijn weg terug naar de kombuis nadat hij het varkensvet van de afgelopen avond had afgeleverd. Hij liep naar de reling aan bakboord en zag aan de horizon een klein wit vierkantje. Bisschop staakte de les onmiddellijk, pakte een verrekijker om zelf een blik te werpen, en stuurde toen een zeecadet naar de kajuit van de kapitein. De kapitein kwam zo rap naar buiten dat hij zijn hoed nog recht aan het zetten was toen hij het halfdek op liep. Hij bleef even staan, trok aan zijn uniform, en rimpelde zijn neus om de lucht op te snuiven.


  ‘Uitkijk, rapport!’ riep hij naar het kraaiennest.


  ‘Twee schepen aan bakboordzijde, meneer!’


  Hadriaan keek nog eens, en zoals de uitkijk had gerapporteerd, zag hij nu een tweede zeil boven het water uit steken.


  ‘Het voorste toont twee vierkanten – lijkt een logger. Het achterste schip... Ik zie twee rode latijnzeilen, een enkel dek, mogelijk een tartaan. Ze hebben de wind in de rug en naderen snel, meneer.’


  ‘Welke vlag voeren ze?’


  ‘Niet te zien, meneer, door de wind waaien die recht op ons af.’


  Hadriaan bleef staan kijken hoe de schepen naderbij kwamen, verbluft over hun snelheid. Hij kon ze nu al duidelijk zien.


  ‘Dat kan nog wel eens link worden,’ zei Pim.


  Hadriaan had zo geconcentreerd naar de schepen staan turen dat hij het niet had opgemerkt toen zijn assistent naast hem was opgedoken. Starend naar de vaartuigen bond de dunne lat van een jongen zijn zwarte lint om zijn paardenstaart.


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Die rode zeilen.’


  Hadriaan keek weer uit over het water. ‘En wat is daar zo link aan?’


  ‘Die gebruiken alleen de Dacca, en die zijn erger dan welke piraten dan ook.’


  ‘Gevechtsposities, meneer Bisschop,’ beval de kapitein.


  ‘Alle hens aan dek!’ schreeuwde de luitenant. ‘Gevechtsposities!’


  Hadriaan hoorde geroffel op het dek toen de boots en zijn knechten van het dek vertrokken. De zeecadetten liepen uiteen naar hun posten en schreeuwden hun mannen bevelen toe.


  ‘Kom op!’ zei Pim tegen hem.


  Op het beschutte midden van het vooronder lag een stapel briketten klaar. Hadriaan wachtte tot anderen het omliggende dek hadden doorweekt met zeewater en stak ze toen snel aan met hete kooltjes uit het fornuis in de kombuis. Rondom de briketten maakten boogschutters hun pijlen klaar met olie. Zeelieden brachten tientallen emmers zeewater en zand aan dek en verspreidden ze over het hele schip. Binnen enkele minuten waren ze klaar voor de strijd, en toen was het een kwestie van wachten.


  De schepen waren nu dichterbij en groter, maar de vlaggen die ze voerden bleven onmogelijk te zien. Aan boord van de Storm heerste een doodse stilte – de enige geluiden waren die van de wind, de golven en het kraken van de boeg. Een wilde windvlaag deed de vlag van de logger klapperen.


  ‘Ze voeren de Gribbon van Calis, meneer!’ riep de uitkijk.


  ‘Meneer Wessel,’ sprak de kapitein de zeecadet op het halfdek aan. ‘U bent bekend met vlagsignalen?’


  ‘Ja, meneer.’


  ‘Neem een verrekijker en klim de mast in. Meneer Tempel, geef ze onze naam door en verzoek om die van hen.’


  ‘Ja, meneer.’


  Nog altijd sprak en bewoog verder niemand. Alle ogen waren gericht op de naderende vaartuigen.


  ‘Voorste schip is de Heldere Ster. Achterste...’ Wessel aarzelde. ‘Achterste schip geeft geen antwoord, meneer.’


  ‘Twee punten naar bakboord!’ schreeuwde de kapitein plotseling. Wybrand draaide aan het stuurrad en legde het schip zo direct mogelijk tegen de wind in, zodat ze recht op de logger afvoeren. De marsgasten sprongen in actie en klommen als een massa spinnen over de tuigage, hun best doend elk beetje wind te vangen.


  ‘Nieuw signaal van de Heldere Ster,’ riep Wessel. ‘Achtervolgd door vijandig schip!’


  Er vlogen dunne streepjes rook door de verder heldere lucht. De tartaan schoot pijlen af op de Heldere Ster, maar de schoten wisten haar niet te bereiken en vielen zo’n tweehonderd meter achter haar in de zee.


  ‘Laad de voorwaartse ballista!’ beval de kapitein. Een ploeg bemanningsleden op het vooronder begon aan de slinger van een kleine kaapstander te draaien om de enorme boogpees naar achteren te trekken. Ze staken een komfoor aan dat voor de boog hing terwijl anderen een brandpijl laadden. Toen wachtten ze af, toekijkend hoe de schepen op hen af kwamen.


  Alles aan het Dacca schip was exotisch. De romp was gemaakt van donker hout en versierd met glinsterende, gouden krullen. Er hingen lange, felgekleurde, decoratieve hangers aan het schip. Op het scharlakenrode grootzeil stond een gestileerde zwarte, vliegende draak afgebeeld, en de boegspriet was getooid met de kop van een monsterachtig beest met smaragdgroene ogen. De bemanning was al even vreemd als het schip zelf. Hij bestond uit krachtige bruten met een donkere huid, gekleed in niets dan wat lapjes rode stof om hun middel.


  De Heldere Ster werd slordig bestuurd, en verloor de wind en dus haar vaart. Achter het schip liep de tartaan op haar in. Een tweede salvo pijlen van de Dacca trok een spoor van rook door de lucht. Ditmaal troffen meerdere pijlen doel op de achtersteven van de Heldere Ster, en één maakte een gelukstreffer in het grootzeil, dat in brand vloog.


  Ondanks hun overwinning op de logger, besloten de Dacca op de vlucht te slaan voordat ze het moesten opnemen tegen de naderende Smaragdstorm. De logger ging overstag, en Hadriaan zag kapitein Seewaard de afstand inschatten terwijl de Storm het schip nog naderde. Zelfs met de tijd die het Dacca schip verloor tijdens het keren, bleef het buiten het bereik van de ballista.


  ‘Roer lijwaarts. Keer haar om!’ schreeuwde de kapitein. ‘Halzen en schoten!’


  De Smaragdstorm keerde om de koers van de tartaan te volgen, maar de Storm had minder vaart en was niet zo wendbaar als het kleinere schip. De tartaan was sneller, en de bemanning van de Smaragdstorm had het nakijken terwijl de Dacca bij hen wegvoeren.


  Inziend dat de kans was verkeken, gaf kapitein Seewaard het bevel de Storm stil te leggen en de sloepen te water te laten. Het grootzeil en de mast van de Heldere Ster brandden als een reusachtige fakkel. Stagen en brassen knapten, en aan het gegil van de bemanning te horen, was het brandende zeildoek op het dek gevallen. Toch had het schip nog genoeg vaart dat het langszij de Storm kwam drijven. Terwijl het langsdreef, konden ze de bemanning hopeloos zijn best zien doen de vlammen te doven die zich over het dek verspreidden. Nog voor de sloepen in het water lagen, was de Heldere Ster veranderd in een vuurzee, en was het grootste deel van de bemanning al in zee gesprongen.


  De sloepen keerden terug vol paniekerige mannen. Het waren bijna allemaal getaande zeelieden met donkere ogen, gekleed in tinten wit en grijs. Ze lagen op het dek te proesten, water op te braken en Maribor – en ieder bemanningslid dat in de buurt kwam – te bedanken.


  


  De Heldere Ster was een onafhankelijk koopvaardijschip uit Wesbaden dat uit Dagastan op weg naar huis in West-Calis was geweest met een vracht van koffie, suikerriet en indigo. Ondanks de snelle ingreep door de Storm was ruim een derde van haar kleine bemanning omgekomen. Een deel van de mannen was bedwelmd door de rook terwijl ze de vlammen bevochten, en anderen waren onderdeks gevangen komen te zitten. De kapitein van de Heldere Ster was gestorven toen hij was getroffen door een van de brandende pijlen die de Dacca op zijn schip hadden laten neerregenen. Er waren slechts twaalf overlevenden, waarvan er vijf brandwonden hadden en aan dokter Lievens zorg waren toevertouwd.


  Meneer Tempel nam de zeelieden die er heelhuids vanaf waren gekomen eens goed in zich op en deelde hen in bij de bemanning van de Storm. Rolf was alweer aan het werk in de mast voordat Hadriaan klaar was het eten van de bemanning op te dienen. Hadriaans ontspannen houding en zijn gulheid met het vet uit de kombuis hadden hem vrienden gegeleverd. Er waren geen nieuwe aanslagen op Rolfs leven geweest, maar ze hadden nog altijd geen idee waarom Rolf was aangevallen, of wie erachter zat. Voorlopig was het afdoende dat Bernie, Derning en Staul afstand hielden.


  ‘Ja, dit is Calis, niet Avryn,’ hoorde Hadriaan een van de nieuwe bemanningsleden zeggen in een ruwe, knarsende stem. Hij kwam net met de laatste etensbak naar beneden. ‘Het licht van de beschaving is hier zwak, als een kaars in de harde, oostelijke wind. Hoe verder je naar het oosten reist, hoe harder de wind, tot de kaars wordt uitgeblazen, en dan sta je in het duister!’


  Een forse groep van mannen die geen dienst hadden, zat verzameld rondom een tafel in het achterschip, waar drie van de nieuwe zeemannen zaten.


  ‘Daar is de wereld woest en ongetemd,’ ging de Caliaanse zeeman verder. ‘Een vreemde plek, jongens van me, een heel vreemde plek. Wrede, wilde zeeën en grillige inhammen van zwarte rotsen met scherpe tanden, overgroeid met een ondoordringbaar oerwoud. De onderwereld van de Ba Ran Ghazel, het hart der duisternis, is een plek van ellende en wanhoop, de gevangenis waar Novron die gedrochten opsloot voor hun eeuwigdurende straf. Natuurlijk willen ze ontsnappen. Ze zien de kust van Calis met hongerige blikken aan en vinden altijd wel ergens een opening. Als een korstmos glippen ze naar binnen en groeien ze overal. De Calianen proberen ze wel terug te dringen, maar da’s net als een wolk mugjes proberen dood te meppen of water in je handen proberen te houden.’ Hij vormde een kom met zijn handpalmen en beeldde uit dat er iets tussen zijn vingers door glipte.


  ‘Het is onnatuurlijk voor mensen en kobolden om zo dicht bij elkaar te wonen,’ zei een andere man.


  De eerste zeeman knikte grimmig. ‘Maar die oerwouden, daar is niks natuurlijks aan. Ze zijn al te lang met elkaar in contact. Het ene moment voeren de zonen van Maribor en het broedsel van Uberlin oorlog, het volgende drijven ze handel. Uit noodzaak om te overleven hebben de Caliaanse krijgsheren de tradities van de kobolden overgenomen en de vervloekte gebruiken van de Ba Ran verspreid onder hun eigen families. Sommigen van hen zijn ondertussen meer kobold dan mens. Ze aanbidden zelfs de duistere god, verbranden tulanbladeren en brengen offers. Ze leven als dieren. ’s Nachts worden ze wild van de maan, en in het donker hebben hun ogen een rode gloed!’


  Een aantal van de mannen maakte ongelovige geluiden.


  ‘Het is de waarheid, jongens van me! Eeuwen geleden, toen het Oude Keizerrijk ten onder ging, zijn de oostelijke heren aan hun lot overgelaten. Zonder steun en in de diepe duisternis van de Caliaanse oerwouden hebben ze hun menselijkheid verloren. Nu zijn de grote stenen vestingen langs de Koboldzee die het land ooit verdedigden tegen invasies de zetels van Tenkin-krijgsheren – half menselijke, half koboldse gedrochten. Ze hebben het aangezicht van Maribor hun rug toegekeerd en de tradities van de Ghazel overgenomen. Jazeker, maten, de situatie in Calis is angstaanjagend. Daarom zijn we dankbaar dat jullie ons zo moedig te hulp schoten, want wie weet wat voor lot ons had gewacht als jullie ons niet uit de zee hadden gevist. Ware het niet voor jullie dapperheid, dan zouden we nu dood zijn... of erger.’


  ‘Was niet veel dapperheid voor nodig,’ zei Daniëls. ‘De Storm had die smeerlappen nog aangekund als het windstil was geweest, de helft van onze bemanning dronken was en de andere helft plat lag van de koorts.’


  ‘Denk je dat echt?’ vroeg Wybrand. Hij zat stil in het halfdonker buiten de kring van kaarslicht, en Hadriaan had hem nog niet opgemerkt. ‘Denken jullie dat allemaal?’ Wybrands stem had een vreemd norse klank – als een uitdaging. Hij zuchtte, schudde overdreven met zijn hoofd en stond op om de ladder naar het dek op te klimmen.


  Hadriaan was klaar met de etensbakken en besloot hem te volgen. Hij vond de roerganger op het vooronder, zijn handen om de reling geklemd terwijl hij voor zich uit tuurde naar de glans van het licht van de nieuwe maan op de golven van de zwarte zee.


  ‘Waar ging dat over?’


  ‘We zitten in de penarie, en...’ Hij viel stil en gebaarde kwaad naar het halfdek. Toen hield hij zichzelf tegen en klemde zijn tanden op elkaar alsof hij de woorden zo in zijn mond gevangen kon houden.


  ‘Wat voor penarie?’ Hadriaan wierp een blik naar het halfdek.


  ‘De kapitein wil niet dat ik iets zeg. Hij is een verdomde dwaas die weigert naar rede te luisteren. Eigenlijk moet ik hem negeren en meteen het roer omgooien. Ik kan Blijden vast wat eerder aflossen aan het stuurrad en ons van koers halen. Niemand zou het doorhebben voordat morgenmiddag onze positie werd vastgesteld.’


  ‘Wessel zou het doorhebben.’ Hadriaan wees naar de jongeman die het halfdek opklom op zijn nachtelijke ronde als officier van de eerste wacht. ‘Hij zou je voor je het wist naar meneer Bisschop laten slepen.’


  ‘Wessel zou ik wel aankunnen, als het zover kwam. Het dek is glibberig, snap je?’


  ‘Nu begin je net als Rolf te klinken. Wat is er?’


  ‘Tja, als ik overweeg een zeecadet te vermoorden, zal het weinig uitmaken als ik tegen het bevel van de kapitein in ga om m’n mond te houden.’ Wybrand keek weer uit over zee. ‘Ze komen terug.’


  ‘Wie?’


  ‘De Dacca. Ze zijn niet gevlucht. Ze zijn zich gaan hergroeperen.’ Hij keek Hadriaan aan. ‘Ze verven hun zeilen met het bloed van hun vijanden. Wist je dat? De inhammen en havens van hun eiland liggen vol met honderden rode bootjes. Ze weten dat we dicht onder de kust blijven en tegen de wind in varen. Ze zullen als wolven achter ons aan komen. Met tien of twintig latijnzeilgetuigde tartanen die wind kunnen vangen waar dat voor ons onmogelijk is. De Storm heeft geen enkele kans.’


  ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn? Je kunt het mis hebben. De kapitein moet een goede reden hebben onze koers aan te houden.’


  ‘Ik heb het niet mis.’
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  DE MAN MET DE KAP


  [image: strooi]


  


  


  De man met de kap liep weer weg.


  Arista kroop dieper weg in de schaduwen onder de trap van de taveerne. Ze wilde verdwijnen, wilde onzichtbaar worden. Haar gewaad had een smoezelige, bruine kleur aangenomen die opging in het vuile hout. Ze trok de kap naar voren over haar hoofd en wachtte. Dit was hem – de man die Linette had beschreven. Hij was naar haar op zoek. Ze hoorde het geluid van zijn laarzen op de straatkeien. Ze vertraagden, aarzelden en werden toen weer luider.


  Hij komt terug!


  De lange, donkere gedaante verscheen voor de derde keer aan het uiteinde van het steegje. Hij bleef staan. Ze hield haar adem in. De straatlantaarns onthulden een beangstigende figuur gekleed in een zwarte mantel met een kap en een sjaal die zijn gezicht verborg. Hoewel ze het niet kon zien, droeg hij een zwaard – ze had het onmiskenbare getik gehoord.


  Weifelachtig deed hij een stap in de richting van haar schuilplaats, toen nog een, en bleef toen staan. In de felle gloed van de verlichting zag ze witte wolkjes adem door zijn sjaal komen. Zijn hoofd draaide van links naar rechts. Een paar seconden lang bleef hij staan, toen draaide hij zich zo abrupt om dat de hak van zijn laars een kuiltje groef in het kiezelzand, en liep weg. Een paar gespannen minuten later kwam Arista behoedzaam tevoorschijn.


  Hij was weg.


  Het eerste licht van de dageraad verscheen in het oosten. Ze hoefde het paleis maar te bereiken. Daar zou ze tenminste veilig zijn voor de moordenaar en buiten het bereik van de onvermijdelijke vragen: ‘Wie is ze? Hoe heeft ze dat klaargespeeld? Is ze een heks?’


  Ze was er uit de Beenbreuksteeg vandoor gegaan voordat iemand de vragen had weten te formuleren, maar wat moest ze na haar werk? Ze had te veel aandacht getrokken, en – al betwijfelde of iemand het verband zou leggen – het onverbloemde gebruik van magie zou ophef veroorzaken.


  Ze trok het gewaad uit, verstopte het zorgvuldig onder de trap van de taveerne en liep op het paleis af. De wachters negeerden haar zoals gebruikelijk, en ze begon zonder problemen aan haar taken. Gelukkig wist ze de hele dag vrijwel onopgemerkt te blijven, maar in de middag bereikte het nieuws over de gebeurtenissen van de afgelopen avond wel het paleis. Iedereen had het over de opschudding in de Koswallaan. Er was een jongetje weer tot leven gebracht. Tegen de avond hadden de geruchten de Heks van Melengar aangewezen als de schuldige. Gelukkig verdacht niemand de schoonmaakster Ella van iets ergers dan het feit dat ze het geleende tafelkleed niet had teruggebracht.


  Arista was uitgeput, en niet alleen doordat ze een nacht slaap was misgelopen terwijl ze de moordenaar ontvluchtte. Het had haar veel gekost om Werie te redden. Toen haar dienst erop zat, keerde ze terug naar het steegje om het tovenaarsgewaad op te halen. Uit angst dat iemand het zou herkennen, durfde ze het niet aan te trekken. Met het gewaad opgerold tegen haar borst geklemd liep ze besluiteloos terug naar het begin van de brede hoofdstraat. Hier blijven was pure dwaasheid. Uitkijkend over de brede Grootstraat zag ze in de verte de stadspoort. De laatste keer dat ze thuis was geweest, voelde als een eeuwigheid geleden, en het zou heerlijk zijn om een bekend gezicht te zien, om de stem van haar broer te horen – om uit te rusten.


  Ze wist dat het verstandiger was te vertrekken. Ze kon het beste onmiddellijk weggaan, maar ze was zo moe. Het idee om alleen en hongerig de kou en het donker in te trekken, was ondraaglijk. Ze verlangde wanhopig naar een veilige plek om te slapen, een warme maaltijd en vriendelijke gezichten – en dat liet haar maar één optie: de Berks. Daarbij kon ze toch niet weggaan zonder haar haarborstel met het paarlen handvat op te halen, het enige aandenken aan haar vader dat ze nog had.


  Aan het uiteinde van de Beenbreuksteeg was niets veranderd. Nog altijd brandden er over de lengte van de straat kampvuurtjes en zag ze overal de logge schaduwen van geïmproviseerde tenten, karren, wagens en vaten. De duisternis viel al, maar mensen waren nog druk in de weer. Een enkeling keek naar haar om toen ze langsliep, maar niemand sprak haar aan of kwam op haar af. De wagen van de Berks stond nog op zijn oude plek, met hun grote dekzeil ervanaf hangend als de luifel van een portiek. Een van de jongens zag haar, en een ogenblik later kwam Linette naar buiten stormen. Zonder een woord wierp ze haar armen om Arista heen en drukte haar tegen zich aan.


  ‘Kom, kom iets eten,’ zei ze, haar wangen drogend en Arista aan de hand meevoerend. Ze zette een pan op het vuur. ‘Ik heb wat bewaard voor het geval dat. Ik moest het wel verstoppen, natuurlijk, anders hadden die aasgieren het allemaal opgevreten. Ik wist niet of je terug zou komen...’


  De rest van de Berks verzamelde zich om het vuur. Finis en Hingus zaten tegenover haar. Bart Berk, gekleed in zijn gebruikelijke witte hemd en grijze broek, zat op een ondersteboven gekeerd krat een stuk hout te besnijden. Niemand sprak. Arista nam plaats op een houten kistje en voelde zich ongemakkelijk.


  Is dat bezorgdheid in hun ogen, of pure angst?


  ‘Ella?’ vroeg Linette uiteindelijk met een zacht, onzeker stemmetje. ‘Wie ben je?’


  ‘Dat kan ik jullie niet vertellen,’ zei ze na een lange stilte. Ze verwachtte dat ze bezwaar zouden maken en zouden aandringen. In plaats daarvan knikten ze zwijgend, alsof ze haar antwoord hadden verwacht, net zoals zij hun vraag had verwacht.


  ‘Het kan me niet schelen wie je bent. Aan dit vuur ben je altijd welkom,’ zei Bram. Hij hield zijn blik op de vlammen gericht, maar zijn stem verraadde een emotie die ze niet had verwacht. Bram, die zijn brood verdiende door de hele dag schreeuwend over straat te lopen, sprak zelden.


  Linette schepte de portie stoofpot op die ze had opgewarmd. ‘Ik had meer moeten bewaren. Ik wist alleen niet of je terug zou komen.’


  ‘Hoe gaat het met Werie?’ vroeg Arista.


  ‘Hij heeft de hele nacht geslapen, maar vandaag heeft hij de hele dag rondgerend en in de weg gelopen, zoals normaal. Iedereen die hem heeft gezien, zegt hetzelfde: het is een wonder.’


  ‘Iedereen?’ vroeg Arista bezorgd.


  ‘Er zijn de hele dag mensen langsgekomen om hem te zien en om naar jou te vragen. Velen van hen zeiden dat ze zieke kinderen of op sterven liggende geliefden hadden. Een man werd zo kwaad dat hij het dekzeil lostrok en bijna de wagen omverwierp voordat Finis Bram naar huis kon halen om hem weg te jagen.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘O nee, joh! Alsjeblieft – nee – jij hoeft nergens spijt van te hebben,’ drong Linette aan. Even was ze stil, haar ogen opnieuw vol tranen. ‘Je kunt hier niet meer blijven, hè?’


  Arista schudde haar hoofd.


  ‘De man met de kap?’


  ‘En anderen.’


  ‘Ik wou dat ik kon helpen,’ zei Linette.


  Arista leunde naar haar toe en omhelsde haar. ‘Je hebt al geholpen... meer dan je ooit zult weten. Als ik hier nog een nachtje mag slapen, zal ik daarna...’


  ‘Natuurlijk mag je dat. Slaap maar in de wagen. Dat is het minste wat we kunnen doen.’


  Arista was te moe om haar tegen te spreken. Ze klom de wagen in en trok toen ze eenmaal uit zicht was het gewaad aan om de kou van de nacht van zich af te houden. Toen kroop ze over het bobbelige beddengoed van ruwe stof die rook naar aardappels en uien, en legde ze eindelijk haar hoofd te rusten. Het voelde zo fijn om haar ogen te sluiten en haar spieren en geest te laten ontspannen. Ze kon de anderen buiten horen fluisteren, zachtjes om haar niet wakker te houden.


  ‘Ze is een dienares van Maribor,’ zei een van de jongens. Ze kon niet horen welke. ‘Da’s waarom ze het niet mag zeggen. De goden staan nooit toe dat ze dat vertellen.’


  ‘Of misschien is ze Keil – een god in vermomming die goeie daden verricht,’ opperde de andere. ‘Volgens de verhalen krijgt-ie een veer uit de mantel van Muriël voor elke goeie daad die hij verricht.’


  ‘Stil! Straks hoort ze je nog,’ berispte Linette hem. ‘Ga de pan afwassen.’


  Arista werd in slaap gewiegd door hun gefluister en gewekt door luide stemmen.


  


  ‘Ik zeg het toch, ik weet niet waar u het over hebt! Ik weet niets van een heks.’ Het was Brams stem, en hij klonk bang.


  Arista gluurde de wagen uit. Buiten stond een keizerlijke soldaat met een fakkel. Bram versperde hem de weg. Achter hen, verderop in de steeg, bonsden andere soldaten op de deur van de looierij en drongen de andere tenten binnen.


  ‘Sergeant,’ riep de man die voor Bram stond, ‘hiero!’


  Er kwamen drie soldaten snel hun kant op, hun pantser rinkelend en hun harde laarzen bonzend op de stenen.


  ‘Breek dit krot af en doorzoek het puin,’ beval de sergeant. ‘En doe daarna hetzelfde met de rest van die krotten. Ze zijn een doorn in het oog en moeten toch worden verwijderd.’


  ‘Laat hen met rust,’ zei Arista, en ze stapte uit de wagen. ‘Ze hebben niets misdaan.’


  ‘Ella!’ snauwde Bram. ‘Hou je hierbuiten.’


  De sergeant stapte kordaat op Arista af, maar Bram versperde hem de weg.


  ‘Laat m’n dochter met rust,’ zei hij op dreigende toon.


  ‘Bram, nee,’ fluisterde Arista.


  ‘Ik ben hier alleen voor de heks,’ vertelde de soldaat hun. ‘Maar als jullie het willen, steek ik met plezier elke tent in deze steeg in de hens.’


  ‘Ze is geen heks!’ riep Linette, die Werie tegen zich aan hield. ‘Ze heeft m’n kindje gered. Ze is een dienares van Maribor!’


  Zuigend op zijn voortanden nam de sergeant Arista even in zich op.


  ‘Bind haar vast!’ beval hij.


  Twee van zijn mannen kwamen naar voren met een stuk touw en grepen Arista bij haar armen. Onmiddellijk schreeuwden ze het uit van de pijn, lieten haar los en wankelden bij haar vandaan. Esrahaddons gewaad gloeide plots een diep, golvend rood. De wachters staarden haar angstig aan, schuddend met hun bezeerde handen.


  Arista zag haar kans schoon. Ze sloot haar ogen, verzamelde haar concentratie, probeerde de geluiden van de straat buiten te sluiten en...


  Er was een explosie van pijn in haar gezicht.


  Ze viel achterover op de grond en bleef verdwaasd liggen. Het werd donker aan de rand van haar gezichtsveld. Haar oren rinkelden.


  ‘Vergeet het maar!’ verkondigde de sergeant.


  Ze keek op met waterige ogen en zag hem boven haar uit torenen en over zijn knokkels wrijven. Toen trok hij zijn zwaard en richtte de punt op Bram.


  ‘Ik weet wel beter dan om je je toverspreuken te laten uitvoeren, heks. Geen geluid meer, en trek dat gewaad uit. Doe het nu! Als het nodig is, kleed ik je helemaal uit. Maak geen onverhoedse bewegingen en geen geluid, anders laat ik die man hier ter plekke onthoofden.’


  Linette stond ergens rechts van haar, en Arista hoorde haar verschrikt naar adem snakken.


  ‘Het gewaad. Trek het uit!’


  Arista wurmde zich uit het gewaad, zodat ze alleen Linettes dunne jurkje nog aanhad. De sergeant zoog weer op zijn tanden en kwam een stap dichterbij. ‘Was je van plan mijn mannen nog meer last te bezorgen?’ Hij tilde de punt van zijn zwaard weer naar Bram.


  Arista schudde haar hoofd.


  ‘Goed zo. Bind haar stevig vast. Zorg dat haar polsen en vingers vastzitten, en zoek iets om haar mond mee te snoeren.’ De wachters kwamen weer op haar af en trokken haar armen zo ruw achter haar rug dat ze het uitkrijste.


  ‘Doe haar alstublieft geen pijn,’ smeekte Linette. ‘Ze heeft niets verkeerds gedaan!’


  Ze bonden haar polsen vast en wikkelden het touw om haar vingers, zo strak aangetrokken dat haar huid pijnlijk knel kwam te zitten. Terwijl ze daarmee bezig waren, beval de sergeant Linette het gewaad op te pakken en het aan hem te overhandigen. Een van de soldaten greep Arista vast bij haar haar en sleurde haar overeind. Een andere pakte een van haar mouwen vast en scheurde hem los.


  ‘Doe je mond open,’ beval hij, Arista’s hoofd achterover trekkend. Toen ze aarzelde, gaf de soldaat haar een mep in het gezicht. Opnieuw wankelde ze, en als de andere soldaat haar niet nog bij haar haar had vastgehouden, was ze waarschijnlijk gevallen. De klap was lang zo pijnlijk niet geweest als toen de sergeant haar had geslagen, maar het was genoeg om haar ogen weer te laten tranen. ‘Open!’


  Hij propte de stof in haar mond en drukte hem zo ver haar keel in dat Arista dacht dat ze zou stikken. Met een lus van touw om haar hoofd en tussen haar lippen door bond hij de prop op zijn plaats. Toen hij nog een laatste stuk touw om haar nek bond, vreesde Arista dat ze haar ter plekke zouden opknopen.


  ‘Zo zouden we geen risico moeten lopen,’ besloot de sergeant. ‘Die handen hakken we in het paleis af, en nadat je bent ondervraagd, denk ik dat we je die tong ook maar afnemen.’


  Er verzamelde zich een menigte toeschouwers om te zien hoe ze haar meesleurden, en Arista kon Linette horen huilen. Toen ze de Koswallaan in liepen, kwamen de bezoekers van de Binnenhoftaveerne naar buiten om te kijken. De mannen stonden met hun mokken op het portiek. Toen ze langs hen liep, hoorde ze op gemompelde toon het woord ‘heks’ herhaald worden.


  Tegen de tijd dat ze het plein bereikten, was ze buiten adem en stikte ze in de prop in haar mond. Toen ze achterop raakte, gaf de wachter die het touw om haar nek vasthield er een harde ruk aan, en viel ze. Haar linkerknie smakte neer op de straatkeien van het Binghamplein, en ze gilde het uit, maar er ontsnapte slechts een gesmoorde kreun. Ze draaide zodat ze op haar schouder landde in plaats van op haar gezicht. Liggend op haar zij schreeuwde Arista het uit van de pijn die door haar been omhoogschoot.


  ‘Overeind!’ beval de soldaat. Het touw trok strak om haar nek, en de ruwe strop sneed in haar huid. De wachter gromde. ‘Overeind, vuile luilak!’ Hij trok harder en sleepte haar een paar centimeter over de keien. Het touw trok strakker. Ze hoorde het bloed in haar oren bonzen. ‘Overeind, verdomme!’


  Ze voelde het touw in haar nek snijden. Ze kreeg nauwelijks lucht. Het bonzen in haar oren was luid als trommelslagen, en de druk bouwde zich op.


  ‘Brecht?’ riep een van de wachters. ‘Zorg dat ze opstaat!’


  ‘Dat probeer ik!’


  Daarop volgde weer een ruk, en Arista slaagde erin overeind te gaan zitten, maar het begon haar nu te duizelen. De straat helde over en schommelde. Alles werd donkerder, en ze kreeg moeite om te zien. Ze probeerde hun te vertellen dat ze stikte. Het enige wat ze wist uit te brengen was een meelijwekkend gekerm.


  Verwoed probeerde ze op haar knieën overeind te komen, maar haar duizeligheid verergerde. De grond bewoog en zakte omlaag. Ze viel, landde weer op haar schouder en rolde op haar rug. Ze keek op naar de soldaat met het touw met een smeekbede in haar ogen, maar de enige reactie die ze kreeg, was woede en walging.


  ‘Sta op of...’ Hij hield op. Abrupt keek de soldaat naar rechts. Hij keek verward. Toen liet hij het touw los en deed een stap naar achteren.


  Haar strop werd losser, het bonzen nam af, en ze kreeg weer lucht. Ze bleef met gesloten ogen op straat liggen, blij dat ze nog leefde. Toen werd haar aandacht getrokken door kletterend metaal en de geluiden van schoffelende voeten. Arista keek op en zag de man die haar bijna had gewurgd naast haar op straat ineenzinken.


  Op een armlengte afstand stond de dreigende verschijning van de man met de kap met een zwaard rood van het bloed. Uit zijn riem trok hij een dolk en wierp hem. Van ergens achter haar klonk een grom, gevolgd door een geluid als van een zak bloem die op de grond viel.


  De man met de kap vloog langs haar heen. Ze hoorde een kreet van pijn. Metaal sloeg op metaal en weer klonk er een grom, deze gevolgd door een murmelende stem die onverstaanbaar brabbelde. Opnieuw volgde gekletter en een kreet. Ze wentelde zich om en rolde omhoog naar haar knieën. Haar ogen vonden hem weer. Hij stond midden op het Binghamplein met zijn zwaard in zijn ene hand en een dolk in zijn andere. Op de grond lagen drie lichamen. Er waren twee soldaten over.


  ‘Wie ben je?’ riep de sergeant hem toe. ‘Wij zijn keizerlijke soldaten en volgen officiële orders op.’


  De man met de kap zei niets. Hij stormde naar voren en zwaaide met zijn zwaard. Toen dook hij naar rechts, ving het zwaard van de sergeant hoog in de lucht op en stak de man met zijn dolk in zijn nek. Op dat moment haalde de overgebleven soldaat naar hem uit. De man met de kap schreeuwde en draaide zich vliegensvlug om, woedend. Hij viel de laatste soldaat aan, en de overweldigende razernij achter zijn slagen dreven de wachter naar achteren.


  De soldaat draaide zich om en sloeg op de vlucht. De man met de kap ging hem achterna. De wachter redde het bijna tot de rand van het plein voordat zijn rug werd opengekliefd. Nadat de soldaat ineen was gezakt, bleef de man net zo lang op zijn gillende slachtoffer insteken tot hij stil bleef liggen.


  Arista zat hulpeloos en vastgebonden midden op het plein. De man met de kap draaide zich om. Het bloed droop nog van zijn zwaard en zijn mantel toen hij op haar af kwam lopen. Hij trok Arista overeind en mee een smal steegje in.


  Hij was buiten adem en hijgde door de vochtige sjaal. Fysiek en mentaal uitgeput als ze was, bood Arista geen verzet. De wereld tolde, en de nacht kreeg iets onwerkelijks. Ze wist niet wat er gebeurde of waarom, en gaf haar pogingen op om er wijs uit te worden.


  Hij sleurde haar een stal in en duwde haar tegen een ruw gehouwen muur. Twee paarden stapten angstig heen en weer, schrikachtig van de geur van bloed. Hij hield haar stevig vast en legde zijn dolk op haar keel. Arista sloot haar ogen en hield haar adem in. Ze voelde het koude staal tegen haar huid drukken. Hij liet het mes over haar nek glijden en sneed de strop los. Toen draaide hij haar om en sneed haar polsen los, en daarna het touw dat de mondprop op zijn plek hield.


  ‘Kom mee, en haast je,’ fluisterde hij, en hij trok haar aan haar hand mee. Verward wankelde ze achter hem aan. Die stem had iets bekends.


  Hij nam haar mee door een doolhof van steegjes, om donkere gebouwen heen en over houten hekken. Al snel had ze geen idee meer waar ze waren. In een donkere hoek bleef hij staan en legde een vinger op zijn door de sjaal bedekte lippen. Even bleven ze wachten, en toen gingen ze verder. De wind stak op en voerde een visgeur met zich mee. Arista hoorde het geluid van de branding. Voor hen zag ze kale masten op en neer dobberen van schepen die aan de kaai voor anker lagen. Aan de achterkant van een bijzonder vervallen gebouw leidde hij haar een trap op naar een klein kamertje en sloot achter hen de deur.


  Ze bleef verstijfd bij de deur staan en sloeg hem gade terwijl hij een vuur maakte in een ijzeren kacheltje. Zijn handen, zijn armen, de manier waarop hij zijn hoofd hield – het leek allemaal zo bekend. Toen het vuur vlam had gevat, draaide hij zich om en stapte op haar af. Arista deinsde achteruit tot ze met haar rug tegen de deur stond. Hij aarzelde en knikte toen. Ze herkende iets in zijn ogen.


  Hij bracht zijn handen omhoog om de kap af te doen en de sjaal af te wikkelen. Het gezicht dat hij haar toonde was pijnlijk om aan te zien. Het was verminkt met gruwelijke littekens en leek wel te zijn versmolten tot een lapjesdeken van rode vlekken. Een van zijn oren ontbrak, evenals zijn wenkbrauwen en bijna al zijn haar. Zijn mond miste het bleke roze van lippen. Zijn uiterlijk was zowel afzichtelijk als zo welkom dat woorden haar ontschoten. De vreugdetranen stroomden uit haar ogen, en ze wierp haar armen om hem heen om hem met alle kracht die ze nog in zich had tegen zich aan te drukken.


  ‘Hopelijk leert dit u om er niet zonder mij vandoor te gaan, hoogheid,’ zei Hilfred tegen haar.


  De tranen bleven komen, en ze drukte hem tegen zich aan, haar hoofd begraven in zijn borst. Langzaamaan kwamen zijn armen omhoog en beantwoordde hij haar omhelzing. Toen ze opkeek, veegde hij lokken haar doorweekt met haar tranen uit haar gezicht. In langer dan tien jaar als haar lijfwacht had hij haar nooit zo intiem aangeraakt. Alsof hij dat opeens besefte, rechtte Hilfred zijn rug en leidde haar teder naar een stoel. Toen pakte hij zijn sjaal weer.


  ‘Je gaat toch niet weer weg?’ vroeg ze angstig.


  ‘Nee,’ antwoordde hij, zijn stem een toon lager. ‘Het zal in de stad nu krioelen van de wachters. Een tijdlang zal het voor geen van ons beiden veilig zijn ons te vertonen. Hier zijn we veilig. De gebouwen hieromheen zijn niet in gebruik, en ik heb deze ruimte gehuurd van een blinde man.’


  ‘Waarom wikkel je je dan weer in?’


  Hij was even stil en keek naar de sjaal. ‘De aanblik van mijn gezicht – de meeste mensen voelen zich er... ongemakkelijk bij, en u moet zich veilig en gerust kunnen voelen. Dat is mijn taak, weet u nog?’


  ‘En je vervult hem heel goed, maar je gezicht maakt me niet ongemakkelijk.’


  ‘Vindt u me niet... onaangenaam om aan te zien?’


  Arista glimlachte warm. ‘Hilfred, je gezicht is het mooiste wat ik ooit heb gezien.’


  


  De woning waarin Hilfred verbleef was piepklein en bestond uit een enkele kamer en een bergkast. De vloer en muren waren van ruwe, grenenhouten planken die grijs waren van ouderdom en gladgeschuurd door slijtage. Het meubilair bestond uit een wankel tafeltje, drie stoelen en een scheepshangmat. Het enige raam was wazig van het zeezout dat zich had opgebouwd, en liet slechts een gedempt, grijs licht door. Hilfred verbood het om na donker ook nog maar een kaars aan te steken, om te voorkomen dat ze aandacht trokken. Het kleine kacheltje wist het tochtige hok ’s nachts redelijk op temperatuur te houden, maar werd voor de dageraad gedoofd om te voorkomen dat iemand de rook zou zien.


  Twee dagen lang bleven ze in de woning zitten luisteren naar hoe de wind de dakspanen geselde en door de kachelpijp gierde. Hilfred maakte soep van mosselen en vis die hij van de oude, blinde huisbaas kocht. Dat was het enige waarvoor een van hen het kamertje verliet. Arista sliep veel. Het leek jaren sinds de laatste keer dat ze zich veilig had gevoeld, en haar lichaam gaf toe aan de uitputting.


  Hilfred zorgde ervoor dat ze goed was toegedekt en sloop rond door de woning, zichzelf vervloekend iedere keer dat hij een geluid maakte. In de nacht van de tweede dag werd ze wakker toen hij een lepel liet vallen. Hij wierp een schaapachtige blik in haar richting en kromp ineen toen hij haar open ogen zag.


  ‘Het spijt me, ik wilde wat soep opwarmen. Ik dacht dat u wel honger zou hebben.’


  ‘Dank je,’ zei ze.


  ‘Dank je?’


  ‘Ja, is dat niet wat je zegt wanneer iemand iets voor je doet?’


  Hij trok de huid op waar zijn wenkbrauwen hoorden zitten. ‘Ik dien u al meer dan tien jaar, en u hebt me nooit eerder bedankt.’


  Het was de waarheid, en die was pijnlijk om te horen. Wat was ze verschrikkelijk geweest. ‘Dan is het hoog tijd, vind je niet? Kom, dan controleer ik je verband.’


  ‘Nadat u hebt gegeten, hoogheid.’


  Ze keek hem aan en glimlachte. ‘Ik heb je zo gemist,’ zei ze. Er trok een blik van verbazing over zijn gezicht. ‘Weet je, er waren hele perioden toen ik klein was dat ik je haatte. Vooral na de brand – omdat je m’n moeder niet had gered – maar later haatte ik je om de manier waarop je me altijd achtervolgde. Ik wist dat je verslag deed over alles wat ik uithaalde. Het is voor een tienermeisje verschrikkelijk om een oudere jongen te hebben die stil achter haar aan loopt en toekijkt terwijl ze eet en terwijl ze slaapt, die al haar intiemste geheimen kent. Je was altijd stil, altijd waakzaam. Wist je dat ik op m’n veertiende verliefd op je was?’


  ‘Nee,’ zei hij kortaf.


  ‘Toen was jij, wat, een zwierige zeventienjarige? Ik haalde alles uit de kast om je jaloers te maken. Ik ging achter alle schildknapen aan het hof aan en deed alsof zij op mij waren, maar dat was helemaal niet zo. En jij... jij bleef altijd zo’n walgelijk correcte heer. Je keek stoïcijns toe, en dat maakte me laaiend. Ik voelde me vernederd wanneer ik naar bed ging en wist dat jij aan de andere kant van mijn deur stond. Toen ik ouder werd, behandelde ik je als deel van het meubilair – maar jij bleef mij altijd precies hetzelfde behandelen. Tijdens mijn proces...’ Ze zag Hilfred ineenkrimpen en besloot de gedachte niet af te maken. ‘En daarna dacht ik dat je geloofde wat ze over me zeiden en me haatte.’


  Hilfred legde de lepel neer en zuchtte.


  ‘Wat?’ vroeg ze, plotseling angstig.


  Hij schudde zijn hoofd, en er ontsnapte een klein, verdrietig lachje aan zijn lippen. ‘Het is niets, hoogheid.’


  ‘Hilfred, noem me Arista.’


  Opnieuw trok hij de huid van zijn wenkbrauwen op. ‘Dat kan ik niet. U bent mijn prinses, en ik ben uw dienaar. Zo is het altijd geweest.’


  ‘Hilfred, je kent me al sinds m’n tiende. Je hebt me dag en nacht gevolgd. Je hebt me ’s ochtends gezien als ik net wakker was. Je hebt me badend in het zweet van koorts gezien. Ik denk dat het wel goed is me bij m’n voornaam te noemen en je te zeggen.’


  Hij leek haast bang en roerde snel weer door de pan.


  ‘Hilfred?’


  ‘Het spijt me, hoogheid. Ik kan u niet bij uw voornaam noemen.’


  ‘Wat als ik je het beveel?’


  ‘Doet u dat?’


  ‘Nee.’ Arista zuchtte. ‘Wat hebben mannen toch dat ze weigeren me bij m’n naam te noemen?’


  Hilfred wierp haar een blik toe.


  ‘Ik kende hem maar kort,’ legde ze uit, zonder te weten waarom. Ze had nooit eerder met iemand over Amaril gesproken. ‘Ik heb zo’n groot deel van mijn leven alleen doorgebracht. Dat zat me nooit dwars, en er is nooit iemand geweest – tot kort geleden.’


  Hilfred keek omlaag en roerde door de soep.


  ‘Hij is omgekomen. Sindsdien voel ik een leegte. Eergisternacht was ik zo bang. Ik dacht – nee, ik wist zeker – dat ik zou sterven. Ik had alle hoop opgegeven, en toen verscheen jij. Ik heb heel erg een vriend nodig – en als je me bij m’n...’


  ‘Ik kan geen vriend voor u zijn, hoogheid,’ zei Hilfred haar kil.


  ‘Waarom niet?’


  Een lange poos was het stil. ‘Dat kan ik u niet vertellen.’


  De stilte in de kamer was oorverdovend.


  Arista stond op en hield de deken om haar schouders. Ze staarde naar Hilfreds rug tot haar blik hem ertoe leek te brengen zich om te draaien. Nog altijd keek hij haar niet in haar ogen. Hij zette kommen op het tafeltje. Ze ging voor hem staan, zodat hij niet langs haar kon stappen.


  ‘Hilfred, kijk me aan.’


  ‘De soep is klaar.’


  ‘Ik heb geen honger. Kijk me aan.’


  ‘Ik wil niet dat hij aanbrandt.’


  ‘Hilfred.’


  Hij zei niets en hield zijn ogen op de vloer gericht.


  ‘Wat heb je gedaan, dat je me niet onder ogen durft te komen?’


  Hij gaf geen antwoord.


  Langzaam drong het tot Arista door, en het besef was verpletterend. Hij was niet gekomen om haar te redden. Hij was niet haar vriend. Het verraad was haast te veel om te verdragen.


  ‘Het is dus echt zo.’ Haar stem beefde. ‘Je gelooft de verhalen die over me de ronde doen echt. Dat ik een heks ben, dat ik een monster ben, dat ik m’n vader heb vermoord uit mijn lust naar de troon. Werk je voor Saldur of voor iemand anders? Heb je me van de paleiswachters afgepakt om politiek voordeel te behalen? Of is dit allemaal een plan om... om me onder je duim te krijgen, om ervoor te zorgen dat ik je vertrouwde en iets aan je zou laten ontvallen?’


  Haar woorden hadden een groot effect op hem. Hij keek gepijnigd, alsof haar woorden vuisten waren. Zijn gezicht stond gespannen, zijn kaak stijf.


  ‘Vertel me ten minste de waarheid,’ zei ze. ‘Als je niet vindt dat je dat aan mij verschuldigd bent, dan toch ten minste aan mijn vader. Hij vertrouwde je. Hij koos jou uit als mijn lijfwacht. Hij bood je de kans iets bijzonders te doen. Je hebt het aan zijn vertrouwen in je te danken dat je een bevoorrecht leven aan het hof hebt genoten.’


  Hilfred had moeite met ademhalen. Hij draaide zich van haar af, greep zijn sjaal en stapte op de deur af.


  ‘Ja, ga – ga maar!’ schreeuwde ze. ‘Vertel ze maar dat het niet is gelukt. Vertel ze dat ik er niet in ben getrapt. Vertel Sally en de rest van die smeerlappen maar dat – dat ik niet het domme meisje ben dat ze dachten! Je had me nooit los moeten maken en die prop uit m’n mond moeten halen, Hilfred. Je zult merken dat het moeilijker is me naar de brandstapel te slepen dan je denkt!’


  Hilfred sloeg met zijn hand tegen de deurpost, en Arista schrok. Hij draaide zich naar haar om met een vurige, wilde blik in zijn ogen die ze nooit eerder had gezien, en ze deed een stap achteruit.


  ‘Weet je wel waarom ik je gered heb?’ schreeuwde hij, zijn stem gebroken en bevend. ‘Heb je enig idee?’


  ‘Om... om me uit te leveren en...’


  ‘Nee! Nee! Niet nu. Tóén,’ riep hij met een zwaai van zijn arm. ‘Jaren geleden, toen het kasteel in lichterlaaie stond. Weet je waarom ik je toen heb gered?’


  Ze zei geen woord. Ze vertrok geen spier.


  ‘Ik was niet de enige daar, wist je dat? Er waren anderen. Soldaten, priesters, bedienden, ze stonden allemaal toe te kijken. Ze wisten dat jij daarbinnen was, maar geen van hen deed iets. Ze stonden gewoon te kijken hoe het kasteel afbrandde. Bisschop Saldur zag me eropaf rennen, en hij beval me zelfs te stoppen. Hij zei dat het te laat was, dat ik zou sterven. Ik geloofde hem. Ik geloofde hem echt, maar ik ben toch naar binnen gegaan. Weet je waarom? Nou, weet je dat?’ schreeuwde hij haar toe.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Omdat het me niet uitmaakte. Ik wilde niet leven... niet als jij dood was.’ De tranen liepen over zijn verminkte gezicht. ‘Maar vraag me niet om een vriend voor je te zijn. Die marteling is te wreed. Zolang ik een veilige afstand tussen ons kan bewaren, zolang... zolang er een muur tussen ons blijft bestaan – zelfs al is het er maar een van woorden – dan kan ik het tolereren – dan kan ik het verdragen.’ Hilfred droogde zijn ogen met zijn sjaal. ‘Je vader wist goed wat hij deed – o, absoluut, hij wist precíés wat hij deed toen hij mij aanstelde als je lijfwacht. Ik zou duizend doden sterven om jou te beschermen. Maar vraag me niet hem dankbaar te zijn voor het leven dat hij me heeft geschonken, want het is er een van pijn geweest. Was ik die nacht al die jaren geleden maar gestorven, of anders in Dahlgren. Dan was het voorbij geweest. Dan hoefde ik je niet meer te zien. Dan hoefde ik niet meer elke dag wakker te worden met de wens dat ik was geboren als de zoon van een befaamde ridder, of jij als de dochter van een arme herder.’


  Hij sloeg zijn handen over zijn ogen en liet zijn hoofd tegen de deurpost leunen. Arista kon zich niet herinneren in beweging te zijn gekomen, maar ze had de kamer doorkruist. Ze nam Hilfreds gezicht in haar handen, strekte zich uit op haar tenen en kuste hem op zijn mond. Hij beefde, maar vertrok geen spier. Hij haalde geen adem, maar snikte.


  ‘Kijk me aan,’ zei ze, en ze hield haar armen uit om haar jurkje met al zijn vlekken en scheuren te laten zien. ‘De dochter van een herder zou nog medelijden met me hebben, denk je niet?’ Ze nam zijn hand en kuste hem. ‘Kun je het me ooit vergeven?’


  Hij keek haar aan met een verbaasde blik. ‘Wat?’


  ‘Dat ik zo blind ben geweest.’
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  ZEEWOLVEN
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  De Smaragdstorm bleef dezelfde oostelijke koers aanhouden die ze al dagenlang volgde, maar door een aanhoudende tegenwind kwam ze nog altijd maar langzaam vooruit. Om de goede richting op te blijven gaan, moest het schip met regelmaat overstag gelegd worden, dus bleven de marsgasten de hele nacht in de weer. Rolf was zoals gebruikelijk ingedeeld bij de late dienst. Die inroostering was niet de schuld van Duit. Rolf was tot de conclusie gekomen dat de bevelhebber van de grote mast een eerlijke man was, maar Rolf was het nieuwste lid van een ploeg waarin senioriteit werd beloond. Het zat hem niet dwars. Hij genoot van de nachten die hij in de mast doorbracht. De lucht was er fris, en in het donker in de touwen voelde hij zich zo op zijn gemak als een spin in zijn web. Het werk bood Rolf de gelegenheid zich te ontspannen, na te denken en zich van tijd tot tijd te amuseren met het pesten van Bernie, die elke keer dat hij zijn voormalige gildegenoot uit het oog verloor in paniek raakte.


  Rolf hing in het net van het puttingwant en liet zijn voeten in de open lucht bungelen – boven een val van bijna honderd voet. Boven hem lagen de sterren als stof in de hemel, en aan de horizon kwam de dunne maansikkel op, als een kattenoog dat over het water naar hem loerde. Onder hem tekenden flakkerende lantaarns op de boeg, het halfdek en de achtersteven de contouren van de Smaragdstorm af. Links van hem kon hij net de donkere kust van Calis onderscheiden. Van tijd tot tijd werd het dikke plantendek dat de kustlijn bedekte onderbroken door een klif of de helder witte pluim van een waterval die het maanlicht ving.


  Zijn zeeziekte was overgegaan. Hij kon zich niet herinneren zich ooit ellendiger te hebben gevoeld dan tijdens zijn eerste week aan boord van het schip. De misselijkheid en duizeligheid hadden iets gehad van dronkenschap – een gevoel waar hij een hekel aan had. Hij had een groot deel van de eerste nacht hangend over de boeg doorgebracht, kotsend terwijl hij zich vastklampte aan het boegbeeld. Na vier dagen was zijn maag tot rust gekomen, maar hij was futloos en snel moe gebleven. Het had weken geduurd voordat de herinnering aan die misère was weggezakt, maar genesteld in het tuig en uitkijkend over de donkere zee vergat hij het allemaal. Het verbaasde hem hoe mooi de zwarte golven konden zijn – de bevallig golvende deiningen, beroerd door het naakte maanlicht en onder de patronen van de sterren. Er was maar één ding mooier.


  Wat zou ze nu aan het doen zijn? Kijkt ze naar dezelfde maan en denkt ze aan me?


  Rolf reikte in zijn tuniek, haalde de sjaal tevoorschijn en wreef met zijn vingers over de stof. Hij hield hem tegen zijn gezicht en ademde diep in. Hij rook naar haar. Rolf hield hem verborgen – zijn kostbare kleinood, zacht en warm. De nachten dat hij ziek was geweest, had hij in zijn hangmat gelegen met de sjaal tegen zijn wand gedrukt alsof het een magische amulet was die zijn ziekte zou verdrijven. Hij was het enige geweest wat hem in staat had gesteld in slaap te vallen.


  Het luikgat van het officiersdek ging open, en Rolf zag Beryl de nachtlucht instappen. Beryl was op zijn slaap gesteld, en als het hoofd van de zeecadetten draaide hij zelden de late dienst. Even bleef hij staan en nam hij het dek in zich op. Hij keek omhoog naar de grootmars, maar Rolf wist dat hij in de donkere tuigage onzichtbaar was. Toen zag Beryl Wessel zijn ronde lopen over het vooronder, en hij liep het middendek over en beklom de trap. Wessel leek zijn komst met ongerustheid tegemoet te zien, maar bleef waar hij was. Wellicht stond de jongen die nacht weer een pak slaag te wachten. Wat voor martelgang Beryl ook voor Wessel in petto had, het ging Rolf niet aan, en het leek hem hoog tijd Bernie weer eens de stuipen op het lijf te jagen.


  ‘Ik doe het niet,’ verkondigde Wessel, Rolfs aandacht weer trekkend. Opnieuw keek Beryl nerveus omhoog.


  Naar wie bent u op zoek, meneer Beryl?


  Rolf haakte zichzelf los uit de tuigage en rolde om zodat hij zelf een blik omhoog kon werpen. Bernie bewaarde zoals altijd een veilige afstand.


  Geen gevaar in zicht.


  Rolf klom de ra op, liep naar het uiteinde en liet zich toen net als bij zijn wedstrijd met Derning langs het touw omlaag glijden, zodat hij hen kon verstaan.


  ‘Ik kan het leven aan boord van dit schip heel onaangenaam voor je maken,’ bedreigde Beryl Wessel. ‘Of ben je je twee dagen zonder slaap vergeten? Er is sprake van dat ik gepromoveerd ga worden tot waarnemend luitenant, en als je denkt dat ik je het leven zuur maak met mijn huidige rang, heb je geen idee hoe erg het na m’n promotie zal worden. En ik zal ervoor zorgen dat elk verzoek tot overplaatsing wordt geweigerd.’


  ‘Ik snap het niet.’


  ‘Dat hoeft ook niet. Het is zelfs beter als je het niet snapt. Dan klink je des te overtuigender als de kapitein je ondervraagt. Vind iets om hem voor te rapporteren. Wangedrag, oneerbiedigheid, maakt niet uit. Je hebt z’n maat de kok gerapporteerd omdat hij je niet salueerde. Maak ’t iets als dat. Zorg er alleen voor dat het een overtreding is waarvoor hij gegeseld wordt.’


  ‘Maar waarom ik? Waarom kunt ú geen beschuldiging verzinnen?’


  ‘Omdat de kapitein en meneer Bisschop beschuldigingen van jouw hand niet in twijfel trekken. Hij grijnsde. ‘En doen ze dat toch, dan ben jij de lul, niet ik.’


  ‘En dat moet mij overtuigen te helpen?’


  ‘Nee, maar als je het doet, laat ik je met rust. Als je het niet doet, krijg je geen eten en geen slaap meer, en krijg je opeens het ene ongelukje na het andere. De zee kan gevaarlijk zijn. Op onze laatste reis is zeecadet Jekkers allebei z’n duimen kwijtgeraakt toen hij een touw liet schieten. Heel vreemd, want hij werkte die dag niet eens met de touwen. Verzin een beschuldiging, zorg ervoor dat hij overtuigend is, en laat de man geselen.’


  ‘En waarom wilt u dat hij zweepslagen krijgt?’


  ‘Dat heb ik je gezegd. M’n vrienden willen bloed zien. Hebben we een afspraak?’


  Wessel staarde Beryl aan en haalde diep adem. ‘Ik kan een man, zeker een onder mijn bevel, niet valselijk beschuldigen, simpelweg om te ontkomen aan persoonlijk ongemak.’


  ‘Het wordt heel wat meer dan ongemak, stomme etterbak!’


  ‘Het meeste wat ik kan doen, is vergeten dat we dit gesprek hebben gehad. Mocht er een ongebruikelijke of onbewijsbare beschuldiging worden gemaakt tegen zeeman Molenbeek, dan zou ik het natuurlijk noodzakelijk achten dit incident aan de kapitein te rapporteren. Ik betwijfel of hij erg in zijn sas zou zijn met uw pogingen insubordinatie teweeg te brengen aan boord van zijn schip. Dat kan hij interpreteren als aanzetten tot muiten, en we weten allebei welke straf daarop staat.’


  ‘Je hebt geen idee met wie je sart. Hoe graag je het ook denkt, jij bent geen Breekton. Als ik je niet kan gebruiken, zorg ik dat ik van je afkom.’


  ‘Is dat alles, meneer Beryl? Ik moet het schip overstag brengen.’


  Beryl spuwde naar de voeten van de jongere man en liep stampvoetend weg. Wessel bleef hem verstijfd nakijken. Toen Beryl onderdeks was verdwenen, greep Wessel de reling vast en nam zijn hoed af om het zweet van zijn voorhoofd te vegen. Hij haalde diep adem, zette zijn hoed weer op, trok zijn jasje recht en riep toen op luide toon: ‘Klaar bij de brassen!’


  Rolf had in zijn leven heel wat mensen ontmoet, van horigen tot koningen, en maar weinigen hadden hem ooit verrast. Hij geloofde dat hij altijd op hun hebzucht en zwakheid kon rekenen, en werd zelden teleurgesteld. Wessel was de eerste man in jaren die hem versteld had doen staan. De jonge zeecadet kon het niet zien, maar Rolf salueerde hem, voor het eerst sinds hij aan boord was gekomen met gemeend respect.


  Rolf klom omhoog naar het marszeil om de bras van de ra los te maken ter voorbereiding van Wessels volgende bevel, en toen viel zijn oog op iets aan de horizon. Nu er maar een dun schilfertje maan aan de hemel stond, was het ’s nachts voor de meeste mensen moeilijk te bepalen waar de lucht ophield en de zee begon. Rolf kon het verschil echter zien, en nu zag hij dat de lijn werd doorbroken. Ver weg op zee, voor de Storm, doemde voor de sterrenhemel een zwart silhouet op.


  ‘Zeil in zicht!’ riep hij.


  ‘Wat was dat?’ vroeg Wessel.


  ‘Zeil aan stuurboordzijde,’ riep hij, wijzend naar het zuidoosten.


  ‘Zie je een licht?’


  ‘Nee, meneer, een driehoekig zeil.’


  Wessel ging aan de reling aan de stuurboordboeg staan. ‘Ik zie niets. Hoe ver weg?’


  ‘Aan de horizon, meneer.’


  ‘De horizon?’ Wessel pakte de verrekijker en draaide ermee langs de zee. Op het kraken van de eikenhouten planken na bleef het stil aan boord terwijl iedereen afwachtte. Wessel prevelde iets, sloeg de verrekijker dicht en rende naar het halfdek om op de kapiteinskajuit te bonzen. Hij wachtte even en bonsde toen opnieuw.


  De deur ging open en de kapitein verscheen, blootsvoets en in zijn nachthemd. ‘Meneer Wessel, zijn we aan de grond gelopen? Wordt er gemuit?’ De bediende van de kapitein kwam aanrennen met zijn kamerjas.


  ‘Nee, meneer. Er is een zeil aan de horizon, meneer.’


  ‘Een wat?’


  ‘Een driehoekig zeil, meneer. Daar.’ Wessel gaf hem de verrekijker aan en wees.


  ‘Aan de horizon, zeg je? Maar hoe...’ Seewaard stapte naar de reling en tuurde door de verrekijker. ‘Bij Mar! Je hebt goeie ogen, knul!’


  ‘Nou, de mannen in de grootmars zagen het als eerste, meneer. Klonk als zeeman Molenbeek, meneer.’


  ‘Verdraaid. Zo te zien zijn het dríé schepen, meneer Wessel. Roep alle hens aan dek.’


  ‘Ja, meneer!’


  Wessel wekte Bartel, die de rest van de bemanning wakker maakte. De mannen verschenen binnen een paar minuten en renden naar hun post. Luitenant Bisschop was zijn jas nog aan het dichtknopen toen hij gevolgd door meneer Tempel het halfdek opkwam.


  ‘Wat is er aan de hand, meneer?’


  ‘De Dacca zijn teruggekeerd.’


  Wybrand, die het stuurrad in handen nam, keek hun kant op. ‘Bevelen, meneer?’ vroeg hij ijzig.


  ‘Let op je toon, roerganger!’ snauwde Tempel.


  ‘Het was maar een vraag, meneer.’


  ‘Je vroeg om stokslagen!’ bulderde meneer Tempel. ‘En als je niet met respect spreekt, kun je die krijgen.’


  ‘Hou je mond, allebei. Ik moet nadenken.’ Seewaard begon met gebogen hoofd over het halfdek te ijsberen. Zijn ene hand speelde met het koord van zijn kamerjas, zijn andere streek over zijn lippen.


  ‘Meneer, we hebben maar één optie, en zelfs die biedt weinig hoop,’ zei Wybrand.


  Meneer Tempel pakte zijn rotting op en stapte op hem af.


  ‘Genoeg, meneer Tempel!’ beval de kapitein, en toen keerde hij zich tot Wybrand. ‘Doe je zegje maar, roerganger.’


  ‘Van die afstand en met het land achter ons kunnen de Dacca de Storm met geen mogelijkheid zien. Ze zien alleen onze lantaarns.’


  ‘Lieve god! Je hebt gelijk, doof de...’


  ‘Nee, meneer, wacht!’ hield Wybrand hem tegen. ‘We wíllen dat ze de lantaarns zien. Laat een sloep te water, monteer voor- en achterop een paal en hang lantaarns aan de uiteinden. Doof de onze wanneer u die aansteekt, en laat de sloep dan wegvaren. De Dacca zullen hem de rest van de nacht blijven volgen. Dat geeft ons de kans de Storm te keren, de wind te vangen en de bescherming van de Baai van Wesbaden te bereiken.’


  ‘Maar dat is onze bestemming niet.’


  ‘Naar de hel met uw orders, meneer! Als we de wind niet vangen, hebben de Dacca ons voor morgennacht ingehaald.’


  ‘Ik ben de kapitein van dit schip!’ brulde Seewaard. ‘Nog één zo’n uitval en ik hou meneer Tempel niet meer tegen.’


  De kapitein keek naar de wachtende bemanning. Alle ogen waren op hem gericht. Hij liet zijn hoofd weer hangen en ijsbeerde verder.


  ‘Meneer?’ informeerde Bisschop. ‘Orders?’


  ‘Zie je niet dat ik aan het nadenken ben, man?’


  ‘Ja, meneer.’


  Boven hun hoofd deed de wind de zeilen klapperen – het schip begon de hoek van de wind te verliezen.


  ‘Laat een sloep te water,’ beval Seewaard uiteindelijk. ‘Monteer er palen en lantaarns op.’


  ‘En onze koers?’


  Seewaard tikte op zijn lippen.


  ‘Kapitein Seewaard,’ zei Thranic, die bij hen kwam staan op het halfdek, ‘ik hoop dat ik u er niet aan hoef te herinneren dat het van het uiterste belang is dat we zonder vertraging de haven van Dagastan bereiken.’


  Seewaard tikte nog eens op zijn lippen. ‘Stuur de sloep terug westwaarts met vier man bemanning en laat ze voor hun leven roeien naar Wesbaden. De Dacca zullen aannemen dat we hen hebben gezien en verwachten dat we die kant op varen, maar de Storm houdt haar huidige koers aan. Laat aan boord van dit schip niemand zonder mijn persoonlijke bevel een licht aansteken, en ik wil absolute stilte. Horen jullie me? Geen enkel geluid.’


  ‘Goed, meneer.’


  Seewaard keek naar Wybrand, die zijn hoofd schudde met een uitdrukking van weerzin. De kapitein negeerde hem en wendde zich tot zijn luitenant. ‘Zorg dat het gebeurt, meneer Bisschop.’


  ‘Ja, meneer.’


  


  ‘Jullie hadden bij de bemanning van de sloep moeten proberen te komen,’ fluisterde Wybrand naar Hadriaan. ‘Wij allemaal.’


  Het was nog altijd donker, en de sikkel van de maan was al een tijd geleden in de zee gezonken. Zoals de kapitein had bevolen, was het muisstil op het schip. Zelfs de wind was gaan liggen, en het schip deinde in het donker bewegingloos en geruisloos op en neer.


  ‘Heb je zo weinig vertrouwen in Seewaards plan?’ fluisterde Hadriaan terug.


  ‘De Dacca zijn slimmer dan hij.’


  ‘Je moet hem toch ten minste het voordeel van de twijfel geven. Het kan goed dat ze denken dat we zijn omgekeerd en gevlucht.’


  Wybrand smoorde een lach. ‘Als jij kapitein was en besloot het midden in de nacht op een lopen te zetten voor snellere schepen, zou je de lantaarns dan laten branden? De list met de lantaarns had alleen gewerkt als ze níét doorhadden dat we hen hebben gezien.’


  ‘Daar had ik niet aan gedacht,’ gaf Hadriaan toe. ‘We zullen snel genoeg weten of ze hebben gebeten. Het wordt al lichter.’


  ‘Waar is Rolf met z’n arendsogen?’ vroeg Wybrand.


  ‘Die is toen z’n dienst erop zat, gaan slapen. We hebben door de jaren heen geleerd dat je het beste kunt slapen en eten wanneer je de kans hebt, anders krijg je later spijt dat je het niet hebt gedaan.’


  Ze tuurden in het toenemende licht over het water. ‘Misschien had de kapitein gelijk,’ zei Hadriaan.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik zie ze niet.’


  Wybrand lachte. ‘Je ziet ze niet omdat je helemaal niets kunt zien, zelfs de horizon niet. Er staat mist op het water. Dat heb je, deze tijd van het jaar.’


  Het werd lichter, en Hadriaan zag dat Wybrand gelijk had. Ze werden omringd door een dikke, grijze deken van wolken.


  Luitenant Bisschop klom naar het halfdek en klopte zachtjes op de deur van de kapitein. ‘U wilde met het eerste licht gewekt worden, meneer,’ fluisterde hij.


  De kapitein kwam ditmaal volledig aangekleed naar buiten en schreed zelfverzekerd de brug op.


  ‘Mist, meneer.’


  De kapitein wierp hem een geërgerde blik toe. ‘Dat zie ik, meneer Bisschop. Ik ben niet blind.’


  ‘Nee, meneer.’


  ‘Stuur iemand de grote mast in met een verrekijker.’


  ‘Meneer Wessel,’ riep Bisschop zacht. De zeecadet kwam rennend op hem af. ‘Klim met deze verrekijker naar de masttop en breng verslag uit.’


  ‘Ja, meneer.’


  Kapitein Seewaard wiebelde op zijn hakken en staarde de mist in, achter zijn rug met zijn hand friemelend. ‘Tot zover ziet het er veelbelovend uit, nietwaar, meneer Bisschop?’


  ‘Zeer zeker, meneer. De mist helpt ons des te beter uit zicht te blijven.’


  ‘Wat denk je er nu van, roerganger?’ vroeg de kapitein aan Wybrand.


  ‘Ik denk dat ik afwacht wat meneer Wessel te melden heeft. Als u het niet erg vindt, meneer.’


  Seewaard sloeg geïrriteerd zijn armen over elkaar en begon weer heen en weer te lopen. Zijn korte beentjes en dikke buik deden weinig om het beeld van een gezaghebbende figuur te ondersteunen.


  Wessel bereikte de masttop en schoof de verrekijker uit.


  ‘En?’ riep Seewaard luidkeels, niet in staat langer te wachten.


  ‘Ik kan niet goed zien, meneer. De mist is te dicht.’


  ‘Ze zeggen dat de Dacca met magie mist kunnen opwekken wanneer ze maar willen,’ fluisterde Pim tegen Hadriaan terwijl ze toekeken. ‘Ze gebruiken hem vast om op ons af te sluipen.’


  ‘Of misschien is hij ontstaan doordat de lucht vanochtend frisser is,’ antwoordde Hadriaan.


  Pim haalde zijn schouders op.


  De bemanning bleef een uur lang in stilte staan afwachten, totdat meneer Tempel Hadriaan uiteindelijk bevel gaf het ochtendmaal op te dienen. De mannen aten en liepen daarna stil over het dek, als spoken in een mistig witte wereld. Ook het middagmaal ging voorbij, en de mist bleef maar hangen.


  Hadriaan had de kombuis net opgeruimd toen hij Wessels stem van de masttop hoorde klinken. ‘Zeil!’


  Toen hij uit het ruim kwam, voelde Hadriaan een frisse bries die de mist in beweging bracht en de wazige, witte gordijnen laagje voor laagje opentrok.


  Dat ene woord had iedereen gespannen gemaakt.


  ‘Lieve Maribor, man!’ riep Seewaard omhoog. ‘Wat voor zeil?’


  ‘Rood latijnzeil, meneer!’


  ‘Verdomme!’ vloekte Seewaard. ‘Hoeveel?’


  ‘Vijf!’


  ‘Vijf? Vijf! Hoe kunnen het er vijf zijn?’


  ‘Nee, wacht!’ riep Wessel. ‘Zes aan loefzijde! En nog drie aan bakboord.’


  De kleur liep uit het gezicht van de kapitein. ‘Lieve Maribor!’


  Net toen hij dat zei, zag Hadriaan het groepje zeilen op het water.


  ‘Orders, kapitein?’ vroeg Wybrand.


  Seewaard keek wanhopig om zich heen. ‘Meneer Bisschop, leg het schip op de bakboordboeg.’


  Wybrand schudde opstandig zijn hoofd. ‘We moeten ervoor zorgen dat we de wind vangen.’


  ‘Vervloekt!’ Seewaard aarzelde maar even en schreeuwde toen: ‘Het zij zo! Roerganger, gooi het roer om naar bakboord. Keer haar om, met zo’n scherpe bocht als mogelijk!’


  Wybrand liet het stuurrad rondtollen, en de kettingen trokken het roer om, zodat het schip begon te draaien. Meneer Tempel brulde de bemanning bevelen toe. De Smaragdstorm bewoog log en kwam tot stilstand in de armzalige wind. Langzaam begon het schip af te drijven. Toen klapperde het fokkenzeil. Het ging bol staan en begon het schip langzaam vooruit en om te trekken. De mannen renden naar achteren met de lijbrassen, en de ra’s kenterden. Het grootzeil ving de bries en ging bol staan. Het schip kraakte luidruchtig toen de masten onder spanning kwamen te staan.


  De Storm bouwde vaart op en was half omgedraaid, met haar boeg naar de kust gericht. Wybrand hield het stuurrad nog altijd zo ver mogelijk gedraaid. De wind blies in de zeilen en helde het schip over, zodat de rand van het dek gevaarlijk laag kwam te hangen. Zeeschuim spatte over de reling, en de mannen grepen alles vast waar ze bij konden om overeind te blijven terwijl het dek steeds schuiner overhelde. De kapitein keek Wybrand kwaad aan terwijl hij zich vastklampte aan het tuig van de bezaansmast, maar hij hield zijn mond.


  Wybrand liet de wind het schip vol raken en alle zeilen bol zetten, en drukte toen op het stuurrad om het schip nog verder te laten kantelen. Bisschop en Tempel keken van Wybrand naar de kapitein en terug, maar niemand durfde in het bijzijn van de kapitein orders te geven.


  Ook Hadriaan greep een reling om niet van het dek af te glijden. Hij klampte zich vast en maakte zich zorgen dat Wybrand het schip zou laten kapseizen. De romp kreunde en de masten kraakten van de druk, maar het schip won vaart. Aanvankelijk hotste de Storm over de golven, en stoof er water over het dek, maar toen versnelde het schip, totdat het uiteindelijk over de golven heen keilde, vliegend over de golfkammen met de wind nu van achteren. Het schip voltooide zijn krappe halve cirkel, en eindelijk liet Wybrand het roer vieren, zodat het dek weer recht kwam te liggen. De Storm had de wind nu recht van achteren, en de boeg rees op toen hij het schip op vaart bracht.


  ‘Stel de zeilen bij,’ beval de luitenant. De mannen gingen weer aan de slag, maar bleven regelmatig blikken over de achtersteven werpen om te zien hoe dichtbij de schepen waren.


  ‘Meneer Bisschop,’ riep Seewaard. ‘Geef de wapens vrij aan de mannen en laat een extra rantsoen grog uitdelen.’


  Toen de dienst van de bakboordwacht erop zat, ging Rolf weer de mast in. ‘Hoe lang voordat ze ons hebben ingehaald, denk je?’ vroeg hij Hadriaan met een blik in de richting van de kleine armada aan rode zeilen die in hun kielzog volgde.


  ‘Geen idee. Ik heb dit nooit eerder gedaan. Wat denk jij?’


  Rolf haalde zijn schouders op. ‘Een paar uur, misschien.’


  ‘Het ziet er niet best uit, hè?’


  ‘En jij wilde nog wel zeeman worden.’


  


  Hadriaan maakte het avondmaal klaar als altijd, al bleef hij eraan denken dat het wellicht de laatste maaltijd was die de mannen zouden nuttigen. Pim, die had geschitterd door afwezigheid, kwam haastig de kombuis in.


  ‘Waar heb jij gezeten?’


  Pim keek schaapachtig. ‘Ik was met Wybrand aan het praten. Die Dacca schepen lopen snel op ons in. Vanavond hebben ze ons.’


  Hadriaan knikte grimmig.


  Pim kwam hem helpen met het snijden van het gepekelde varkensvlees en zei toen: ‘Wybrand heeft een plan. Het zal niet iedereen redden – niet meer dan een handvol mensen – en wie weet of het überhaupt slaagt, maar het is tenminste iets. Hij wil weten of je meedoet.’


  ‘En Rolf?’


  ‘Hij ook.’


  ‘Wat is het plan?’


  ‘Zeil!’ Meneer Wessels kreet was zelfs in de kombuis te horen. ‘Nog twee tartanen recht vooruit!’


  Iedereen aan boord, inclusief Pim en Hadriaan, klom snel aan dek, waar ze meneer Wessel naar de stuurboordzijde van de boeg zagen wijzen. Twee rode zeilen kwamen uit verborgen inhammen in de kust glijden om hun terugtocht af te snijden. Ze zeilden behendig tegen de wind in en positioneerden zich om de Storm te onderscheppen.


  ‘Bereid het dek voor op gevechtshandelingen!’ schreeuwde Seewaard van het halfdek, en hij veegde zweet van zijn voorhoofd.


  De bemanning repte zich over het schip en hees weer emmers water en zand aan dek. Boogschutters namen hun posten in op het vooronder en spanden hun bogen. De olie en hete kooltjes werden klaargezet.


  ‘We moeten om ze heen sturen,’ zei de kapitein. ‘Roer, breng haar...’


  ‘Snelheid is belangrijker, meneer,’ onderbrak Wybrand hem.


  Het gezicht van de kapitein vertrok bij de onderbreking. ‘Pas op, Deminthal, anders sla ik de geseling die ik je schuldig ben over en laat ik je ophangen!’


  ‘Met alle respect, dat voorrecht hebt u afgelopen nacht afgestaan aan de Dacca. En als ik nu van koers verander, krijgen ze de kans des te sneller.’


  ‘Bij Maribor! Meneer Tempel, breng...’ De kapitein viel stil toen hij zag dat de tartanen begonnen te keren.


  ‘Ziet u! Ze verwachtten dat we zouden proberen te vluchten,’ vertelde Wybrand hem.


  Toen ze hun fout inzagen, deden de Dacca hun best terug te keren, maar het was te laat. Er was een gat ontstaan.


  Seewaard gromde en wierp Wybrand een woeste blik toe.


  ‘Meneer?’ vroeg Tempel.


  ‘Vergeet het. Recht vooruit, meneer Bisschop. Geef de boogschutters bevel te mikken op het schip aan bakboord! Als we er een in brand weten te steken, kost dat ze wellicht tijd.’


  ‘Ja, meneer.’


  Hadriaan repte zich naar het vooronder. Hij had zich een van de beste boogschutters aan boord bewezen en had een post halverwege de bakboordzijde. Daar pakte hij een krachtige, stevige boog en testte de spanning van de pees.


  ‘De wind zal de pijlen een eind naar de boeg toe blazen,’ merkte Pim op terwijl hij een emmer gloeiend hete kooltjes klaarzette. ‘Beter om wat vóór je doelwit te mikken, denk ik.’


  ‘Ben je nu ook al m’n schildknaap?’


  Pim glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb je zien oefenen. Dit lijkt me op ’t moment de veiligste plek op het schip. Ik geef je de ingeoliede pijlen wel aan. Blijf jij ze maar afschieten.’


  De tartanen van de Dacca gleden door het water, hun rode, driehoekige zeilen opbollend naar opzij terwijl ze verwoed trachtten overstag te gaan om zo goed mogelijk gebruik te maken van de tegenwind. Donkere gedaanten repten zich als mieren over de dekken en de tuigage van de kleinere schepen.


  ‘Pijlen klaar!’ riep luitenant Bisschop.


  Hadriaan legde de eerste pijl op zijn boogpees.


  Toen de Dacca de Storm naderden, zetten ze een draai in. Hun ra’s zwaaiden rond, ze trokken even hard aan hun roeren als Wybrand had gedaan, en de tartanen draaiden – een manoeuvre die des te indrukwekkender was daar de twee schepen hem precies tegelijk uitvoerden, als dansers die pirouettes draaiden.


  ‘Pijlen aansteken!’


  Hadriaan hield de in olie gedoopte prop op de punt van zijn pijl in de pot kooltjes tot hij in brand vloog. Er stond aan de bakboordreling een rij mannen klaar, en van hun pijlen dwarrelden sporen zwarte rook naar het achterschip.


  ‘Richten!’ beval Bisschop toen de Dacca schepen binnen bereik kwamen. Aan boord van de tartanen wachtte ook een rij brandende pijlen, als het spiegelbeeld van die van hen. ‘Schieten!’


  Bogen van vuur met een staart van zwarte rook vlogen door de lucht. Tegelijkertijd met hen lieten de Dacca ook hun salvo los, en de pijlen passeerden elkaar in de lucht. Overal om hem heen hoorde Hadriaan gekletter waar ze insloegen. De emmerploeg rende heen en weer om de vlammen te blussen, en boven hen liet Rolf zich langs een touw omlaag glijden om een pijl uit de mast los te trappen voordat het vuur kon overslaan naar het grootzeil.


  Pim stond klaar met een volgende pijl. Hadriaan legde hem op zijn boog, stak hem aan in de pot, richtte en schoot hem in de onderra van het grootzeil van de Dacca. Rechts van hem hoorde hij de luide klap van de enorme ballista, die een massief, brandend projectiel door de lucht wierp. Het trof de zijkant van de tartaan, versplinterde de romp en bleef daar steken.


  Hadriaan hoorde iets langs zijn oor sissen. Achter hem spatte olie uit de emmer en vloog in brand. Pims broek vatte vlam, en hij sprong achteruit. Hadriaan greep de dichtstbijzijnde emmer en doofde het vuur met zand.


  Er regende een nieuw salvo pijlen neer op het dek. Boots Bartel, die de ballista aan het spannen was voor een tweede schot, viel dood neer met een pijl door zijn keel, en zijn haar vloog in brand. Bas, de officierskok, werd in zijn borst getroffen, en zeeman Blijden gilde toen hij door twee pijlen werd geraakt, door de ene in zijn dijbeen en door de andere in zijn hand. Hadriaan keek op en zag het tweede salvo van het andere schip neervallen.


  Geschrokken maar niet ernstig verwond wist Pim een andere emmer olie te vinden en bracht hem naar Hadriaan. Toen de twee schepen dichterbij kwamen, zag Hadriaan het doelwit dat hij wilde hebben – een emmer aan de voeten van de boogschutters. Hij mikte een stuk voor zijn doelwit, hield zijn adem in en liet zijn pijl vliegen. De emmer op de tartaan ontplofte. Hadriaan zag een jonge Dacca de vlammen proberen te doven met water. Ogenblikkelijk stroomden de vlammen over het dek. Datzelfde moment lanceerde de ploeg bij de ballista, die het wapen ditmaal had geladen met een bundel pijlen, een wrede hagelstorm naar de langsvarende Dacca. Gegil weergalmde door de open lucht tussen de schepen. De Storm voer verder en liet de brandende schepen achter zich.


  De bemanning juichte, maar hun overwinning was hol. Tussen de zwartgeblakerde plekken die de vele tientallen pijlen hadden achtergelaten, lag een tiental mannen dood op het dek. Ze waren niet ongedeerd aan de valstrik ontkomen, en de rode zeilen in hun kielzog waren nu dichterbij.


  


  Toen de nacht viel, gaf de kapitein de bemanningsleden die geen dienst hadden, onder wie Hadriaan en Rolf, bevel onderdeks te gaan om te slapen. Onderweg haalden de twee hun oude uitrustingen op uit de kombuis en grepen de kans aan om zich om te kleden in hun mantels en tunieken. Hadriaan gespte zijn zwaarden om. Ze ontvingen een paar nieuwsgierige blikken, maar niemand zei er iets over.


  Geen van de mannen kon slapen, en weinigen gingen zelfs ook maar zitten. De meesten liepen op en neer, met hun hoofden gebogen om ze niet tegen het lage plafond te stoten, maar allicht nu ook om te bidden. Veel van de bemanningsleden waren bijgelovig, maar geen van hen had ooit blijk gegeven van religieuze neigingen – tot nu.


  ‘Waarom varen we niet op het land af?’ vroeg zeeman Davids zijn collega-bemanningsleden. ‘We bevinden ons maar een paar zeemijl van de kust. We kunnen het oerwoud in ontsnappen.’


  ‘De kust van Calis is omringd met koraalriffen,’ zei Banier terwijl hij met een mes over de tafel schraapte. ‘Een mijl van de kust zou de bodem van de Storm openscheuren, en dan hadden de Dacca ons. En de kapitein zou toch nooit z’n schip verlaten en ervandoor gaan.’


  ‘Kapitein Seewaard is een eikel!’


  ‘Let op je woorden, knul!’


  ‘Waarom? Wat kan hij me aandoen dat erger is dan wat de Dacca van plan zijn?’


  Daar had Banier geen antwoord op. Dat had niemand. Angst verspreidde zich onder de bemanning – de angst van een gewisse dood, en het giftige gevoel dat ontstond uit het wachten op de dood zonder iets omhanden te hebben. Van talloze veldslagen wist Hadriaan dat er niets goeds van kwam om mannen te laten afwachten zonder iets om hen af te leiden.


  Het luik ging open, en iedereen keek op. Het waren Wybrand en Pim.


  ‘Hoe staat het ervoor?’ vroeg Davids.


  ‘Het zal niet lang meer duren, mannen. Bereid je maar voor. De kapitein zal nu snel alle hens aan dek roepen.’


  Onder aan de ladder bleef Wybrand even staan om zachtjes met Gerhard en Derning te spreken. Ze knikten en liepen naar het achterschip. Toen wenkte Wybrand met zijn ogen naar Hadriaan en Rolf om hem naar het voorschip te volgen. In de krappe ruimte daar hingen slechts lege hangmatten, en konden ze praten zonder dat iemand hen hoorde.


  ‘Zo, wat is dat voor plan dat je hebt?’ fluisterde Rolf.


  ‘We kunnen een gevecht onmogelijk winnen,’ vertelde Wybrand. ‘Onze enige hoop is om te vluchten.’


  ‘Je zei toch dat ze te snel zijn voor de Storm?’ herinnerde Hadriaan hem.


  ‘Het plan is niet om in de Storm weg te vluchten.’


  Hadriaan en Rolf keken elkaar aan.


  ‘De Dacca willen haar en haar vracht buitmaken. Dat is de reden dat we zo makkelijk door de blokkade kwamen. De bedoeling daarvan was niet om ons tegen te houden, maar om ons snelheid te laten verliezen. Als ik gedaan had wat Seewaard zei, waren we nu allemaal dood geweest. Uiteindelijk heb ik nog maar een paar uur winst geboekt, maar die hadden we nodig.’


  ‘Nodig waarvoor, precies?’ vroeg Rolf.


  ‘Zodat het donker kon worden. De Dacca kunnen ’s nachts niet beter zien dan wij, en terwijl zij de Storm innemen, maken wij dat we wegkomen. Ze zullen zo veel mogelijk van hun schepen langszij leggen, zodat ze ons met hun aantallen kunnen overweldigen. Wanneer ze ons enteren, verovert een door mij uitgekozen groepje mannen een van de tartanen. Dan snijden we dat schip los, en als het een beetje meezit, komen we bij de Storm weg voordat ze ons zien. In het donker en de verwarring van de strijd hebben we een kans.’


  Ze knikten.


  Wybrand wees naar Hadriaan. ‘Ik wil dat jij de aanval leidt. Ik zal je vanaf het halfdek een signaal geven.’


  ‘Wat doe jij ondertussen?’ vroeg Rolf.


  ‘Je bedoelt, wat doen wíj ondertussen. Ik ben niet helemaal tot hier gekomen om Ellie níét te vinden. Jij en ik maken van de afleiding gebruik om in te breken in de kapiteinskajuit en stelen alle orders en perkament die we daar vinden. Hou me in het oog. Je zult wel zien wanneer.’


  ‘En de elfen onderdeks?’ vroeg Rolf.


  ‘Maak je om hen geen zorgen. De Dacca willen het schip intact houden. Ze zullen de elfen waarschijnlijk beter behandelen dan het Nieuwe Keizerrijk heeft gedaan.’


  ‘Wie heb je uitgekozen voor je groepje?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Pim natuurlijk, Banier, Gerhard...’


  ‘Alle hens aan dek!’ schreeuwde Tempel van boven, begeleid door trommelgeroffel.


  ‘Ik zie jullie boven, heren,’ zei Wybrand terwijl hij wegliep.


  De hemel was zwart. Onzichtbare wolken onttrokken de sterren aan het zicht en hingen voor de sikkel van de maan. De zee was gehuld in duisternis, in een poel van schaduwen waarin alleen het zeeschuim op de boeg de aanwezigheid van water verraadde. Achter hen kon Hadriaan niets zien.


  ‘Boogschutters naar het achterdek!’


  Hadriaan sloot zich aan bij de anderen aan de reling, waar ze schouder aan schouder uitkeken over het kielzog van de Smaragdstorm.


  ‘Pijlen aansteken!’ klonk het bevel.


  Van over het water hoorden ze een geluid, en bijna meteen daarna gilden mannen om Hadriaan heen het uit toen pijlen insloegen op het achterschip.


  ‘Schieten!’ beval Bisschop.


  Ze hieven hun bogen en lieten als één man hun pijlen los. De brandende projectielen vlogen blindelings het donker in, en hun vlammen beschreven lange bogen door de lucht. Sommige pijlen verdwenen met een sis waar ze in de zee belandden, maar andere troffen hout en onthulden met hun licht een schip op zo’n driehonderd meter achter hen.


  ‘Daar,’ riep Bisschop. ‘Dat is jullie doelwit, mannen!’


  Ze wisselden salvo na salvo uit. Op beide schepen vielen mannen dood neer, en de gelederen van de boogschutters raakten uitgedund. Op de tartaan ontstonden brandjes die licht wierpen op het schip en haar bemanning. De Dacca waren klein, gedrongen en mager met lange, ruwe baarden en wild haar. Het vuur wierp een gloed op hen die hun een demonisch uiterlijk gaf en glinsterde op hun naakte, bezwete huid.


  Toen de tartaan nog minder dan vijftig meter achter hen lag, vatte haar grote mast vlam en begon te branden als een dode boom. De felle gloed lichtte de zee op in alle richtingen en smoorde het gejuich van de bemanning van de Storm door de posities van de rest van de vloot van de Dacca te onthullen. Er waren al vier schepen langszij geslopen.


  ‘Klaar om enteraars af te slaan!’ schreeuwde Seewaard. Hij trok zijn zwaard en zwaaide ermee boven zijn hoofd terwijl hij op de veiligheid van de muren van het vooronder afrende.


  ‘Trek de netten op!’ beval Bisschop. De bemanning van de tuigage trok aan weerszijden van het dek netten omhoog, waardoor er een verstrikkende barrière van touw ontstond. Onder het bevel van hun officiers namen de mannen positie in op het middendek met hun kortelassen in de aanslag.


  ‘Snij de touwen los!’ riep meneer Wessel toen er enterhaken landden in de reling.


  Het dek schudde toen de tartanen tegen de romp van de Smaragdstorm knalden. Een stortvloed van potige mannen, gekleed in niets dan leren pantser en rode verf, kwam over de zijkant van het schip stormen. Ze schreeuwden woedend, en zwaarden kletterden tegen zwaarden.


  ‘Nu!’ hoorde Hadriaan Wybrand naar hem roepen.


  Hij draaide zich om en zag de roerganger wijzen naar de tartaan die aan bakboordzijde tegen het achterschip van de Storm was vastgelegd, het eerste van de Dacca schepen dat hen had bereikt. Het merendeel van haar bemanning had de Storm al geënterd. Pim, Gerhard en andere leden van Wybrands groepje keken afwachtend naar Hadriaan.


  ‘Kom op!’ schreeuwde Hadriaan, en hij greep de bakboordbras van de bezaansmast, hakte hem los en zwaaide door de lucht naar de tartaan, waar hij op de achtersteven landde.


  De verbaasde Dacca stuurman greep naar zijn korte zwaard, maar Hadriaan sneed zijn keel door. Nog twee Dacca stormden op hem af. Hadriaan dook opzij en gebruikte de beweging om een uithaal te verhullen. Zijn slagzwaard doorboorde de eerste Dacca tot diep in zijn maag. De tweede man zag zijn kans schoon en viel aan, maar Hadriaan had zijn bastaardzwaard in zijn linkerhand. Hij gebruikte het om de wilde uithaal te pareren. Toen trok hij zijn slagzwaard los uit de maag van de eerste Dacca en zwaaide het in een cirkel. Zijn slag onthoofdde de overgebleven man.


  Toen er drie lijken op het achterdek lagen, keek Hadriaan op, en hij zag dat Pim en de anderen de rest van het schip al overmeesterd hadden en de enterhaken aan het lossnijden waren. Toen ze de laatste haak los hadden, gebruikte Pim een paal om hen van de Storm weg te duwen.


  ‘Moeten we niet op Rolf en Wybrand wachten?’ vroeg Hadriaan terwijl hij afdaalde naar het middendek.


  ‘Die duiken in het water, en dan pikken we ze aan de andere kant op,’ legde Pim uit, en hij rende langs hem naar het achterschip. ‘Maar nu moeten we de schaduwen invaren!’


  Pim klom het trapje op naar het kleine halfdek van de tartaan en greep de helmstok. ‘Zwaai de giek om!’ riep hij op fluistertoon. ‘Hijs de zeilen!’


  ‘Wij weten beter wat we moeten doen dan jij, jochie!’ beet Derning hem toe. Hij en Gerhard trokken al aan het grootzeil in een poging het doek te temmen dat boven hun hoofden rondkronkelde als een slang en met de tuigringen tegen de mast kletterde. ‘Banier, Davids! Stel het voorzeil bij om overstag te gaan naar stuurboord.’


  Hadriaan had nooit met het tuig leren omgaan, dus keek hij werkeloos toe terwijl de anderen zich over het dek repten. Zelfs als hij iets over de tuigage had opgestoken, had het weinig geholpen. De Dacca tartaan was van een heel ander ontwerp dan de Storm. Hij was niet alleen kleiner, maar had bovendien een romp die glooide als die van een vissersboot, maar met twee dekken. Er waren slechts twee zeilen: een voorzeil bevestigd aan een vooroverleunende mast en het grootzeil. Beide waren driehoekig en hingen aan lange, gebogen ra’s die op een hoek van de masten hingen, zodat het schip er in profiel uitzag als de koppen van twee bijlen die door de lucht kliefden. Het dek was van donker hout. Hadriaan keek om zich heen en vroeg zich af of de Dacca dat verfden met hetzelfde bloed als hun zeilen. Gezien de menselijke schedels die als versiering aan het tuig hingen, was dat makkelijk te geloven.


  Op de Storm verliep de strijd slecht. Al minstens de halve bemanning was dood of stervende. Er was nergens nog zeildoek te zien, want de aanvallers hadden er een prioriteit van gemaakt de zeilen op te doeken. Het dek stond vol gedrongen, halfnaakte mannen die het vooronder omringden met fakkels en pijlen ontweken terwijl ze vochten om de verschansing binnen te breken.


  Pim duwde de helmstok van de tartaan om en stuurde hun boeg bij de Storm weg. Ze vingen de wind in de zeilen, en het kleine scheepje gleed stilletjes weg. Nu de zeilen van de Smaragdstorm waren opgedoekt, lag het schip stil in het water, en konden ze er zonder veel moeite omheen zeilen. Op de andere Dacca schepen waren even kleine bemanningen achtergebleven, maar het maakte weinig uit, want alle ogen waren gericht op de Storm. Voor zover Hadriaan kon zien, merkte niemand hen op.


  ‘Ik wend haar om,’ zei Pim. ‘Hadriaan, ga klaarstaan met dat touw, en hou allemaal het water in de gaten voor Wybrand en Rolf.’


  ‘Rolf?’ vroeg Derning met afkeer. ‘Waarom moet die moordenaar mee? Ik ontferm me wel over de tuigage.’


  ‘Omdat Wybrand het zei,’ antwoordde Pim.


  ‘Wat als we ze niet zien? Wat als ze niet levend van het schip weten te ontsnappen?’ vroeg Davids.


  ‘Daar beslis ik wel over als het zover komt,’ antwoordde Pim.


  ‘Jij? Je bent geschift, jochie. Er moet heel wat gebeuren voordat ik orders aanneem van een prutsertje als jij! Davids hier heeft verdomme nog meer jaren op zee dan jij, en hij is de grootste sul die ik ken. Als we Deminthal de eerste keer dat we langsvaren niet zien, neem jij orders van mij aan.’


  ‘Zoals ik zei,’ herhaalde Pim, ‘beslis ik daar wel over als het zover komt.’


  Derning trok een dreigende grijns, maar Hadriaan betwijfelde of Pim hem in het donker vanaf het achterschip kon zien.


  


  Toen het signaal kwam, verspilde Rolf geen moment en liet zich naar het dek vallen.


  ‘We hebben weinig tijd,’ vertelde Wybrand hem. ‘De kapiteinskajuit zal een prioriteit zijn.’


  Hij trapte de deur zo hard open dat het kozijn ervan versplinterde.


  Het hele achterste gedeelte van het schip vormde één luxueuze suite, compleet met tapijt. De wanden waren bedekt met zijde met goudkleurige en bruine patronen die ook op de bekleding van de meubels en het zijden bedovertrek waren terug te vinden. Aan een wand hing een schilderij van een man badend in zonlicht, zijn gezicht vol vervoering bij het zien van een enkele witte veer die neerdwarrelde op zijn uitgestoken handen. Zilveren lantaarns zwaaiden heen en weer boven enorme ramen in de achtersteven. Het bed stond tegen een zijwand, met ertegenover een groot bureau.


  Wybrand nam het vertrek snel in zich op en ging toen op het bureau af. Hij doorzocht de lades. ‘Hij zal de orders ergens veilig hebben opgeborgen.’


  ‘Bijvoorbeeld in een brandkast?’ vroeg Rolf, en hij trok een gordijn opzij om een luikje met een slot te onthullen ter grootte van een patrijspoort. ‘Ze verstoppen ze altijd achter de gordijnen.’


  ‘Kun jij die openen?’


  Rolf gniffelde. Hij trok een instrument uit zijn riem, en een paar seconden later zwaaide het kleine deurtje open. Wybrand stak zijn hand in de brandkast, greep de hele stapel documenten en propte ze in een tas.


  ‘Kom op, snel weg hier,’ zei hij, en haastig begaf hij zich naar de deur. ‘Spring aan stuurboordzijde overboord. Pim komt ons ophalen.’


  Toen ze de kajuit uit stapten, liepen ze een wereld van chaos in. Potige mannen beschilderd met rode verf stroomden over de zijkanten van het schip. Ze waren allemaal bewapend met korte, brede zwaarden of bijlen waarmee ze korte metten maakten met alles en iedereen op hun pad. Er stond nog maar een handvol mannen op het middendek. De rest had zich teruggetrokken naar de vermeende veiligheid van het vooronder. Degenen die stand probeerden te houden, stierven. Rolf stapte net op tijd het dek op om Duit, zijn meerdere in de grootmars, bijna in tweeën gekliefd te zien worden door een Dacca bijl.


  Luitenant Bisschop en de andere officiers hadden lang gewacht om naar het vooronder te gaan, maar nu de Dacca het dek overspoelden, renden ze zo hard mogelijk op de muren af. Luitenant Groen stortte ineen met een steekwond in zijn rug. Terwijl hij viel, greep hij wild om zich heen. Zijn handen vonden zeecadet Beryl toen die langs hem rende, en sleurden hem mee neer op het dek. Beryl vloekte en schopte Groen van zich af, maar toen hij weer overeind stond, was het al te laat. De Dacca hadden hem omsingeld.


  ‘Help me!’ riep hij.


  Rolf zag hoe de mannen hem negeerden en verder renden – allemaal op één na. Zeecadet Wessel rende net snel genoeg terug om de dichtstbijzijnde Dacca neer te steken voordat hij tijd had te reageren op de plotselinge ommekeer van zijn vluchtende prooi. Met zijn zwaard in beide handen sneed Wessel horizontaal over de borst van de volgende bruut en schopte hem opzij.


  ‘Beryl! Hierheen, snel!’ riep hij.


  Beryl haalde uit naar de Dacca en rende naar Wessel toe. Bijna meteen werden ze omsingeld, en de Dacca dreven hen verder en verder bij het vooronder vandaan. Een pijl die van de muren kwam, redde Wessel voordat hij onthoofd kon worden terwijl de twee zichzelf met moeite staande hielden. De overweldigende aantallen van hun vijanden drongen hen terug tot ze met hun ruggen tegen de reling stonden.


  Een Dacca wapen opende een wond over Beryls arm en toen een over zijn heup. Hij gilde en liet zijn zwaard vallen. Wessel wierp zichzelf tussen Beryl en zijn aanvaller. De jonge zeecadet haalde wild uit in een verwoede poging de oudere man te beschermen. Toen werd Wessel getroffen. Hij stommelde achteruit en greep naar de barrière van net, maar miste en viel overboord. Alleen en ongewapend krijste Beryl het uit totdat de Dacca hem overrompelden en zijn hoofd van zijn lichaam scheidden.


  Niemand merkte Wybrand en Rolf op terwijl ze rondslopen door de schaduwen van de achtersteven op zoek naar een veilige plek om te springen. Boven de vensters van de kapiteinskajuit hurkten ze neer. Rolf wilde net springen toen hij Thranic het ruim uit zag komen. De sentinel stapte met een fakkel in zijn hand naar buiten alsof hij kwam kijken wat al dat lawaai te betekenen had. Hij leidde de Serets het hoofddek op, waar ze snel een muur om de sentinel heen vormden. Toen de Dacca de versterkingen zagen, hergroepeerden ze zich voor een aanval. Ze stormden op de Serets af en stierven op hun zwaarden. De Ridders van Nyphron waren geen zeemannen of galeislaven. Zij hadden verstand van wapens en wisten hoe ze hun formatie moesten bewaren.


  Met de tas tegen zijn borst geklemd sprong Wybrand van het schip.


  ‘Rolf!’ schreeuwde Wybrand beneden hem in de zee.


  Rolf bleef staan kijken, onder de indruk van de moed en vaardigheid die de ridders toonden in gevecht met de Dacca. Het zag er haast uit alsof ze het tij zouden weten te keren. Toen wierp Thranic zijn vlammende fakkel het scheepsruim in. Er klonk een ruisend geluid, alsof het schip diep inademde, gevolgd door gebulder. Het hout onder Rolfs voeten schudde met een diepe, galmende grom. Vlammentongen reikten naar buiten uit elk luik en elke patrijspoort, en de lucht weerklonk van kreten en gegil. En in de flakkerende gloed van brandend hout en vlees zag Rolf de sentinel lachen.


  


  Hadriaan en de kleine bemanning van het gestolen Dacca schip hadden maar net de stuurboordzijde van de Storm bereikt toen het opeens licht werd. De Smaragdstorm stond in lichterlaaie. Binnen een minuut had het vuur het hele dek verzwolgen. De mannen in de masten hadden geen andere keus dan om te springen. Vanaf die hoogte raakten hun lichamen het water met luide klappen. De tuigage vatte vlam, touwen knapten en de ra’s braken los en vielen als brandende boomstammen omlaag. Het donker van de sterrenloze zee trok zich terug voor de drijvende brandstapel die eens de Smaragdstorm was. De mensen die de reling wisten te bereiken, sprongen in zee. Geschreeuw, gegil en het geknetter en geknisper van vlammen weerklonken door de nacht.


  Uitkijkend over het zwarte wateroppervlak, dat een schouwspel van wilde weerspiegelingen was geworden, zag Hadriaan een pluk rossig haar en een donker uniform. ‘Meneer Wessel, grijp u vast!’ riep hij, en hij wierp zijn touw uit.


  Bij het horen van zijn naam draaide Wessel zich om, met een verdwaasde uitdrukking op zijn gezicht als die van een man die ontwaakte uit een droom, totdat hij Hadriaan naar hem zag reiken. Hij greep het uitgeworpen touw beet en liet zich als een vis binnenhalen en op het dek heisen.


  ‘Goed om u aan boord te hebben, meneer,’ zei Hadriaan.


  Wessel hapte naar lucht, rolde om en braakte zeewater op.


  ‘Ik neem maar aan dat dat betekent dat u blij bent hier te zijn.’


  ‘Wybrand!’ schreeuwde Pim.


  ‘Rolf!’ riep Hadriaan.


  ‘Daar!’ zei Derning, en hij wees.


  Pim draaide het roer om, en ze zeilden af op het geluid van gespetter.


  ‘Het zijn Bernie en Staul,’ meldde Gerhard van zijn positie aan de boeg.


  De twee verspilden geen tijd en klommen met behulp van de touwen snel het schip op.


  ‘Daar wordt ook gespetterd!’ zei Davids, en hij wees.


  Pim hoefde niet van koers te veranderen, want de zwemmers kwamen al snel op hen af. Davids was er als eerste bij om te helpen. Hij stak een hand overboord en ontving een dolk door zijn borst voordat hij overboord werd getrokken.


  Hadriaan zag hen nu ook – getaande, beschilderde bruten met lange dolken; hun natte, glimmende huid glanzend in het licht van de vlammen. Ze grepen de netten vast en klauterden als ratten tegen de zijkant van de tartaan op.


  Hadriaan trok zijn zwaard en haalde uit naar de man het dichtst bij hem, maar hij ontweek de slag en klom halsstarrig verder. De Tenkin-krijger Staul stak een andere Dacca in het gezicht, en die viel met een kreet en een plons achterover. Bernie en Wessel kwamen helpen en gingen wild tekeer, totdat de Dacca het opgaven en terug de duisternis in vielen.


  ‘Let op de andere kant!’ riep Wessel.


  Staul en Bernie namen positie in aan de stuurboordreling, maar er was nergens beweging te bespeuren.


  ‘Is Davids ergens te zien?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Die is dood,’ zei Staul. ‘Beter oppassen naar wie je toe vaart, ja?’


  ‘Bulard!’ zei Bernie, en hij wees naar voren, waar meer zwemmers in het water lagen.


  ‘En daar nog drie,’ verkondigde Wessel, hun gezichten bestuderend in het woelige water. ‘Een van hen is Greig, de timmerman, en dat is dokter Lieven, en daar is...’


  Hadriaan had Rolfs ogen niet nodig om de derde man te herkennen. Het helse licht van het brandende schip was toepasselijk voor dat gezicht. Sentinel Thranic zwom op hen af met zijn kap afgeworpen en zijn bleke gezicht glanzend. Derning, Bernie en Staul waren al erg genoeg. Nu werden ze nog met Dovin Thranic opgescheept ook.


  Thranic had geen hulp nodig en klom behendig tegen de zijkant van het scheepje op, zijn mantel doorweekt, zijn uitdrukking woedend. Als hij een hond was geweest, wist Hadriaan zeker dat hij had gegromd, en dat deed hem plezier. Bulard, de man die midden in de nacht aan boord was gekomen, zag nog bleker dan toen. De reden daarvoor werd duidelijk zodra hij op het dek landde en bloed zich met het zeewater vermengde. Lieven ging naar hem toe en bracht een drukverband aan op zijn wond.


  ‘Hadriaan... Pim!’ weerklonk Wybrands stem van beneden in zee.


  Pim stuurde hen op het geluid af terwijl de rest op de uitkijk ging staan. Ditmaal bleek het niet nodig. Wybrand en Rolf waren alleen en zwommen op het schip af.


  ‘Waar waren jullie?’ vroeg Wybrand terwijl hij aan boord klom.


  ‘Sorry, baas, maar de oceaan is groot.’


  ‘Niet groot genoeg,’ zei Derning met een blik in de richting van wat er over was van de Storm, zijn gezicht fel verlicht door de gloed. ‘De Dacca hebben ons eindelijk opgemerkt.’


  De grote mast van de Smaragdstorm, brandend als een fakkel ter grootte van een boom, brak eindelijk door en viel om. De muren van het vooronder stonden in vuur en vlam. Seewaard, Bisschop en de anderen waren of over de kling gejaagd of levend verbrand. De Storm was zwartgeblakerd en opengebarsten, zodat het water het schip inliep. Haar romp helde over naar opzij en zonk vanaf de boeg. Hoewel ze al onderging, kwam er nog genoeg licht van het vuur om te zien dat een aantal Dacca op het dichtstbijzijnde schip in hun richting wezen en schreeuwden.


  ‘Roer hard om!’ riep Wybrand, en hij rende naar de helmstok. ‘Derning, Rolf, klim in de mast! Hadriaan, Banier – de brassen van het grootzeil. Gerhard, aan de brassen van het voorzeil! Wie hebben we verder? Bernie, help Derning en Rolf. Staul, help met het grootzeil. Meneer Wessel, als u het niet erg vindt, kunt u wellicht Gerhard helpen met de voorbrassen. Breng haar overstag naar oostnoordoost!’


  ‘Dan varen we weer tegen de wind in!’ zei Gerhard, terwijl Wybrand het schip al begon te keren.


  ‘Ja, overstag naar stuurboord. Met een kleinere bemanning en hetzelfde schip zijn wij lichter en sneller.’


  Ze wisten het schip te keren en de wind zo goed als het ging te vangen.


  ‘Hier, Banier, neem de helmstok over,’ zei Wybrand, en hij liet zijn blik over het dek gaan. ‘We kunnen wat spullen overboord gooien om ons nog lichter te maken. Wie is dat daar naast je?’


  Wybrand viel plots stil toen hij Thranic zag opkijken.


  ‘Wat doet hij aan boord?’ vroeg Wybrand.


  ‘Is er een probleem, roerganger?’ sprak Thranic hem aan.


  ‘U hebt het schip in brand gestoken!’ beschuldigde Wybrand hem. ‘Rolf zei dat hij u een fakkel in het ruim zag gooien. Hoeveel vaten olie hebt u opengebroken, dat het schip zo snel tot as verging?’


  ‘Vijf, geloof ik. Misschien zes.’


  ‘Er waren elfen aan boord – opgesloten in het ruim – gevangen onderdeks.’


  ‘Precies,’ antwoordde Thranic.


  ‘Vuile smeerlap!’ Wybrand stormde op de sentinel af en trok zijn kortelas. Thranic kwam met verrassende snelheid in beweging, wierp zijn mantel om Wybrands hoofd en duwde de roerganger neer op het dek terwijl hij een lange dolk trok.


  Hadriaan trok zijn zwaarden, maar Staul kwam hem onmiddellijk de weg versperren. Pim trok zijn kortelas, evenals Gerhard, snel gevolgd door De Voo en Derning.


  Van boven uit de mast kwam plotseling Rolf midden in het conflict naar beneden vallen. Hij landde recht tussen Thranic en Wybrand in. De ogen van de sentinel gloeiden toen ze hem zagen.


  ‘Meneer Wessel!’ riep Rolf, maar hij hield zijn ogen op Thranic gericht. ‘Wat zijn uw orders, meneer?’


  Bij die woorden verstijfde iedereen. Het schip voer verder op de wind, maar haar bemanning bleef stilstaan. Een aantal van de mannen wierp blikken naar Wessel. De zeecadet stond de gebeurtenissen om hem heen bewegingloos gade te slaan.


  ‘Zíjn orders?’ zei Thranic spottend.


  ‘Kapitein Seewaard, luitenants Bisschop en Groen, en de rest van de zeecadetten zijn dood,’ legde Rolf uit. ‘Meneer Wessel is nu de hoogste officier. Hij is rechtelijk de gezagvoerder van dit vaartuig.’


  Thranic lachte.


  Wessel begon te knikken. ‘Hij heeft gelijk.’


  ‘Hou je mond, jochie!’ snauwde Staul. ‘Het is hoog tijd dat we dit afhandelden.’


  Stauls woorden brachten Wessel tot bezinning. ‘Ik ben geen jochie!’ Tegen Thranic voegde hij daaraan toe: ‘Wat ik wel ben, meneer, is de waarnemende kapitein van dit schip, en dat betekent dat u en iedereen hier’ – hij wierp een blik in Stauls richting – ‘mijn orders heeft te gehoorzamen!’


  Staul lachte.


  ‘Ik verzeker je dat dit geen grap is, zeeman. En ik kan je ook verzekeren dat ik niet zal aarzelen om jou, of wie dan ook die me weigert te gehoorzamen, ter plekke te executeren.’


  ‘En hoe was je van plan dat te flikken?’ vroeg Staul. ‘Dit is de Smaragdstorm niet. Er is hier niemand die jou gehoorzaamt.’


  ‘Dat zou ik niet willen zeggen.’ Hadriaan liet Staul een gevaarlijke glimlach zien.


  ‘Ik ook niet,’ droeg Rolf bij.


  ‘Of ik,’ zei Derning, en zijn woorden werden snel overgenomen door Gerhard.


  Wybrand kwam langzaam overeind. Hij keek Thranic woedend aan, maar zei: ‘Ja, meneer Wessel is nu kapitein.’


  Pim, Banier en Greig stemden in met een gezamenlijk: ‘Ja.’


  Er volgde een gespannen stilte. Staul en Bernie keken Thranic aan, die zijn ogen geen moment van Rolf liet afdwalen. ‘Goed dan, kapitein,’ zei de sentinel uiteindelijk. ‘Wat zijn uw orders?’


  ‘Ik promoveer meneer Deminthal hierbij tot waarnemend luitenant. Iedereen dient zijn orders naar de letter op te volgen. Meneer Deminthal, u zult uw orders beperken tot het redden van dit schip van de Dacca en het bewaren van discipline. Er vinden geen executies of tuchtstraffen plaats zonder mijn autorisatie. Is dat duidelijk?


  ‘Ja, meneer.’


  ‘Onderofficier Zwartwater, jou benoem ik hierbij tot wapenmeester. Zamel de wapens in, maar hou ze paraat. Zorg ervoor dat meneer Deminthals orders en de mijne worden opgevolgd. Begrepen?’


  ‘Ja, meneer.’


  ‘Meneer Gerhard, jij bent de nieuwe bootsman. Dokter Lieven, ga alstublieft onderdeks met meneer Bulard, zodat u zijn wond kunt verzorgen. Laat me het weten als u iets nodig hebt. Meneer Derning heeft het gezag over de mast. Zeemannen De Voo en Molenbeek, rapporteer aan hem voor jullie taken. Meneer Deminthal, u hebt het roer.’


  ‘Je zwaard,’ zei Hadriaan tegen Staul. De Tenkin aarzelde, maar na een hoofdknik van Thranic overhandigde hij zijn wapen. Toen lachte hij en vloekte in de taal van de Tenkins.


  ‘Dat was niet zo makkelijk geweest als je denkt,’ vertelde Hadriaan Staul, en hij werd beloond met een geschokte blik op het gezicht van de Tenkin.


  Wybrand liet alles wat niet essentieel was of aan het schip vastzat, overboord gooien. Toen beval hij iedereen stil te zijn en fluisterde hij een bevel om van koers te veranderen. De giek zwaaide om, ving de wind en draaide het scheepje verder de zee op. Ver achter hen verdween het laatste licht van de Smaragdstorm onder de golven. Minder ver weg zagen ze lantaarns op en neer dobberen op de schepen die hen achtervolgden. Aan het geschreeuw dat ze hoorden was duidelijk dat de Dacca niet blij waren met het verlies van hun trofee. Alle ogen aan boord van hun schip waren naar achteren gericht, op de voortgang van de lantaarns terwijl de Dacca hun oude koers bleven volgen. Na een tijdje veranderden twee schepen van koers, maar ze gokten verkeerd en keerden terug naar het westen. Uiteindelijk verdwenen alle lantaarns uit zicht.


  ‘Zijn ze weg?’ hoorde Hadriaan Wessel tegen Wybrand fluisteren.


  Wybrand schudde zijn hoofd. ‘Ze hebben alleen de lantaarns gedoofd, maar met een beetje mazzel denken ze dat we naar het land vluchten. De dichtstbijzijnde haven is Wesbaden, terug naar het westen.’


  ‘Voor een roerganger maakt u een prima gezagvoerder,’ merkte de jongeman op.


  ‘Ik ben ooit kapitein geweest,’ bekende Wybrand. ‘Maar ik ben m’n schip kwijtgeraakt.’


  ‘Echt? Bij wie, het rijk of een koninklijke vloot?’


  ‘Bij niemand. Het was míjn schip.’


  Wessel keek verbluft. ‘Was u... een piraat?’


  ‘Een opportunist, meneer. Een opportunist.’


  


  Toen Hadriaan wakker werd, was het dageraad en mistig. Een stevige bries duwde de tartaan voort door de golven. Aan alle kanten werden ze omringd door eindeloze, lege zee.


  ‘Ze zijn weg,’ zei Wessel in antwoord op de onuitgesproken vraag. ‘We zijn ze kwijt.’


  ‘Enig idee waar we zijn?’


  ‘Op ongeveer drie dagen van Dagastan,’ antwoordde Wybrand.


  ‘Dagastan?’ mompelde Gerhard, en hij keek op. ‘Daar gaan we toch niet heen, hè?’


  ‘Dat was wel m’n bedoeling,’ zei Wybrand.


  ‘Maar Wesbaden is dichterbij.’


  ‘Ik moet helaas toegeven dat ik onbekend ben met deze kustlijn,’ zei Wessel. ‘Kent u hem goed, meneer Deminthal?’


  ‘Zeer goed.’


  ‘Mooi. Zeg dan eens, heeft meneer Gerhard gelijk?’


  Wybrand knikte. ‘Wesbaden is dichterbij, maar dat weten de Dacca, en ze zullen ons in die richting opwachten. Het is echter onmogelijk voor hen om voor ons te liggen, dus is onze huidige koers het veiligst.’


  ‘Ondanks ons eerdere meningsverschil ben ik het met meneer Deminthal eens,’ droeg Thranic bij. ‘Toevallig was Dagastan de oorspronkelijke bestemming van de Storm, dus moeten we die kant op blijven varen.’


  ‘Maar Dagastan is veel verder van Avryn,’ zei Wessel. ‘Wat de missie van de Storm ook was, hij is met haar ten onder gegaan. Het is onmogelijk er nu achter te komen wat haar oorspronkelijke bestemming was, en al wist ik het, ik heb geen vracht om af te leveren. Verder naar het oosten varen verergert onze situatie alleen maar. Ik moet aan onze proviand denken.’


  ‘Maar u hebt wel vracht,’ vertelde Thranic hem. ‘De Storm had orders om meneer Bulard, dokter Lieven, Bernie, Staul en mijzelf naar Dagastan te vervoeren. De rest van de vracht is verloren gegaan, maar als officier van het rijk is het uw plicht kapitein Seewaards missie zo ver mogelijk te voltooien.’


  ‘Met alle respect, excellentie, ik kan de waarheid van uw woorden onmogelijk nagaan.’


  ‘Jawel, dat kunt u.’ Wybrand trok een kromgebogen en gehavende perkamentrol uit zijn tas. ‘Dit zijn kapitein Seewaards orders.’


  Wessel nam de vochtige rol aan en vroeg: ‘Maar hoe komt u daaraan?’


  ‘Ik wist dat we kaarten nodig zouden hebben om onze koers uit te zetten. Voordat ik de Storm verliet, ben ik de kapiteinskajuit binnengegaan, en aangezien ik enigszins haast had, heb ik alles wat op zijn bureau lag meegegrist. Afgelopen nacht zag ik dat ik meer had dan alleen zeekaarten.’


  Wessel knikte. Hij aanvaardde het verhaal en, vermoedde Hadriaan, koos er wellicht voor geen verdere vragen te formuleren. Even bleef hij staan en toen begon hij te lezen. De meeste van de mannen waren nu wakker, hadden het gesprek gevolgd en keken gespannen naar Wessel. Toen hij klaar was met lezen, keek hij Wybrand aan.


  ‘Was er een brief?’


  ‘Ja, meneer,’ zei Wybrand, en hij overhandigde hem een verzegeld vel perkament.


  Wessel stopte het zonder het te openen veilig weg in zijn jas. ‘We houden onze koers naar Dagastan aan. De keizerlijke marinewetten verplichten me al het mogelijke te doen om de taak van de Storm ten uitvoer te brengen.’
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  DE HEKS VAN MELENGAR
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  Modina zat zoals ze gewoon was uit haar raam te staren en zonder veel interesse de wereld gade te slaan. Het was laat, en ze was bang om te gaan slapen. Slaap bracht altijd dromen, nachtmerries over het verleden, over haar vader en over de duistere plek. Meestal bleef ze ’s nachts op en keek ze naar de schaduwen en de wolken die voor de sterren langs dreven. Er viel een streep maanlicht op de binnenplaats onder haar. Bij de muur tegenover haar raam klom hij tegen de standbeelden op, net als de klimop. De plant was eens groen geweest, maar had nu een sombere rode kleur. Hij zou gaan slapen en lijken te sterven, maar zich toch blijven vasthouden aan de muur. Hoezeer hij ook verdorde, hij zou zich wanhopig aan de stenen blijven vastklampen. Voor de klimop zou het tenminste weer lente worden.


  Ze schrok op toen er op de deur van haar kamer werd gebonsd. Verward draaide ze zich om. Niemand klopte ooit, behalve Garben, die het altijd heel zachtjes deed. Amilia liep regelmatig binnen, maar klopte nooit. Wie het ook was, hij of zij sloeg als een bezetene op de deur.


  Het gebons werd steeds luider, en werd zo gewelddadig dat de klink rammelde met een duidelijk hoorbaar gerinkel van metaal. Het kwam niet in haar op te vragen wie het was. Ze dacht er niet aan om bang te zijn. Ze schoof de grendel van de deur en liet hem openzwaaien.


  Buiten stond een man die ze vagelijk herkende. Zijn gezicht was rood aangelopen, zijn ogen waren glazig en de kraag van zijn hemd hing open.


  ‘Daar bent u,’ riep hij uit. ‘Eindelijk word ik beloond met uw aanwezigheid. Sta me toe mij wederom voor te stellen, in het geval u me bent vergeten. Ik ben Archibald Balentijn, twaalfde graaf van Slagwijk.’ Hij maakte een diepe buiging en deed een onhandig stapje toen hij zijn balans verloor. ‘Mag ik binnenkomen?’


  De keizerin zei niets, en de graaf vatte haar stilte op als toestemming en drong zich de kamer in. Hij hield een vinger tegen zijn lippen. ‘Sst, we moeten stil zijn, zodat niemand erachter komt dat ik hier ben.’ Wankelend nam de graaf met een glazige blik Modina’s kleine lichaam van top tot teen in zich op. Zijn mond hing half open en zijn hoofd bewoog op en neer alsof hij zijn ogen die moeite wilde besparen.


  Modina had slechts haar dunne nachtjapon aan, maar het kwam niet in haar op zich te bedekken.


  ‘U bent zo mooi. Dat vind ik al sinds ik u voor het eerst zag. Ik wilde u ’t al eerder vertellen, maar ze wilden me u niet laten zien.’ De graaf pakte een drankflesje uit zijn borstzak en nam een teug. ‘Ik ben nota bene de held van uw leger, en ’t is niet eerlijk dat Edelbert u krijgt. U zou de mijne moeten zijn. Ik heb u verdiend!’ schreeuwde de graaf, schuddend met zijn vuist.


  Toen viel hij stil en keek naar de open deur. Na een ogenblik ging hij weer verder: ‘Wat heeft Edelbert ooit gepresteerd? Het was mijn leger dat Aquesta redde, en als ze me toestemming hadden gegeven, had ik Melengar verpletterd. Maar dat wilden ze niet. Weet u waarom? Ze wisten dat als ik Melengar had veroverd, ik te machtig zou zijn geworden om onder hun duim te houden. Ze zijn jaloers op me, weet u. En nu wil Edelbert u inpikken, maar u bent van mij. Van míj, zeg ik!’ De laatste woorden schreeuwde hij, en kromp toen ineen. Opnieuw legde hij een vinger tegen zijn lippen. ‘Sst.’


  Modina sloeg de graaf gade met vage nieuwsgierigheid.


  ‘Hoe kunt u hém nou willen?’ Hij sloeg met zijn vuist tegen zijn borst. ‘Ben ik niet knap? Ben ik niet jong?’ Met uitgestrekte armen draaide hij in een rondje, totdat hij ervan wankelde. Hij greep de bedstijl vast om zijn evenwicht te herwinnen. ‘Edelbert is oud, vadsig en heeft puisten. Wilt u dat echt? Hij geeft geen snars om u. Hij is puur op de kroon uit.’


  De graaf nam een moment om rond te kijken door de lege kamer. ‘Begrijp me niet verkeerd,’ zei hij op een ruwe fluistertoon. Hij boog zich zo ver naar haar toe dat hij zich aan haar schouder moest vastgrijpen om zijn evenwicht te bewaren. ‘Ik wil de kroon ook – als iemand beweert dat hij hem niet wil, liegt hij. Wie wil er nou geen keizer van de wereld zijn? Maar,’ zei hij met een bevende vinger in de lucht, ‘ík had van u gehouden.’


  Hij viel stil en ademde hete lucht uit in haar gezicht. Toen likte hij aan zijn lippen en streelde haar huid door haar dunne nachtjapon heen. Zijn hand bewoog van haar schouder naar haar nek, en zijn vingers gleden in haar haar. ‘Edelbert zal u nooit zo aankijken.’ Archibald nam haar hand en legde hem op zijn borst. ‘Zijn hart zal nooit zo tekeergaan alleen maar omdat hij bij u is. Ik wil macht hebben. Ik wil de troon hebben, maar ik wil ook u hebben.’ Hij keek in haar ogen. ‘Ik hou van u, Modina. Ik hou van u en wil dat u de mijne wordt. U zou míjn vrouw moeten zijn.’


  Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar op haar mond, met zoveel kracht dat haar lippen tegen haar tanden knelden. Ze bood geen verzet – het interesseerde haar niet. Hij trok zijn hoofd naar achteren en bestudeerde haar gezicht. Haar ogen knipperden, maar verder vertoonde ze geen reactie.


  ‘Modina?’ riep Amilia, en ze liep de kamer binnen. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets,’ zei Balentijn treurig. Hij keek Modina aan en bestudeerde nogmaals haar gezicht. ‘Helemaal niets.’


  Toen draaide hij zich om en liep de kamer uit.


  ‘Is alles goed?’ Amilia stapte snel op de keizerin af, veegde haar haar naar achteren en nam haar in zich op. ‘Heeft hij u pijn gedaan?’


  ‘Ga ik met regent Edelbert trouwen?’


  Amilia hield haar adem in en beet op haar lip.


  ‘Aha. Wanneer was je van plan me dat te vertellen? Tijdens mijn huwelijksnacht?’


  ‘Ik... ik ben er zelf pas onlangs achter gekomen. Toen had u dat incident in de keukens en wilde ik u niet van streek maken.’


  ‘Ik ben niet van streek, Amilia, en bedankt dat je langs bent gekomen.’


  ‘Maar ik...’ Amilia weifelde.


  ‘Was er nog iets?’


  ‘Ah – nee, ik dacht – u gedraagt zich opeens zo anders. We moeten hierover praten.’


  ‘Wat valt er te zeggen? Ik trouw met Edelbert en dan kan hij keizer zijn.’


  ‘U zult gewoon keizerin blijven.’


  ‘Ja ja, je hoeft je geen zorgen te maken. Alles is prima.’


  ‘Alles is nooit prima met u.’


  ‘Nee? Dan moet het ’t goede nieuws zijn dat ik een bruid word.’


  Amilia keek doodsbenauwd. ‘Modina, wat is er aan de hand? Wat gaat er om in dat hoofd van u?’


  Modina glimlachte. ‘Het is goed, Amilia. Alles komt prima in orde.’


  ‘Gebruik dat woord niet steeds! U maakt me echt bang,’ zei Amilia, en ze stak een hand naar haar uit.


  Modina deinsde terug en stapte naar het venster.


  ‘Het spijt me dat ik het u niet zelf heb verteld. Het spijt me dat er geen wachter voor de deur stond. Het spijt me dat u zoiets hebt moeten horen van een in brandewijn verzopen...’


  ‘Het is jouw schuld niet, Amilia. Het is belangrijk voor me dat je dat weet. Jij betekent alles voor me. Het is verbazingwekkend hoe leeg een leven kan voelen als je niemand hebt om voor te zorgen. Mijn vader begreep dat. Destijds begreep ik het nog niet, maar nu wel.’


  ‘Wat begrijpt u precies?’ vroeg Amilia trillend.


  ‘Dat een leven geen waarde heeft – dat het is wat je met dat leven doet wat het waarde geeft.’


  ‘En wat bent u van plan met uw leven te doen, Modina?’


  Modina deed haar best nogmaals te glimlachen. Ze nam Amilia’s hand in de hare en drukte er zacht een kus op. ‘Het is laat. Goedenacht, Amilia.’


  Amilia’s ogen werden groot van angst. Ze schudde met haar hoofd, steeds sneller. ‘Nee, nee, nee! Ik blijf wel hier. Ik wil niet dat u vannacht alleen bent.’


  ‘Wat je wilt.’


  Amilia keek even opgelucht, maar toen kwam haar angst weer terug. ‘Morgen regel ik dat er een wachter een oogje op ú komt houden.’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Modina.


  


  Amilia hield zich aan haar woord en bleef de hele nacht lang in Modina’s kamer, maar voor de dageraad sloop ze naar buiten terwijl de keizerin nog lag te slapen. Ze liep naar het kantoor van de wapenmeester en stormde zonder waarschuwing naar binnen bij de soldaat van dienst.


  ‘Waarom stond er afgelopen nacht geen wachtpost bij de deur van de keizerin? Waar was Garben?’


  ‘We konden hem niet missen, vrouwe. De keizerlijke wacht is onderbemand. We zoeken naar de heks, de prinses van Melengar. Regent Saldur heeft me bevolen elke man die ik heb in te zetten om haar te vinden.’


  ‘Dat kan me niets schelen. Ik wil Garben weer voor haar deur zien. Begrepen?’


  ‘Maar, vrouwe...’


  ‘Afgelopen nacht is de graaf van Slagwijk haar slaapkamer binnengedrongen. Haar slaapkamer! En is het niet in u opgekomen, of in wie dan ook, dat de heks wellicht hierheen komt om de keizerin te vermoorden?’


  Een lange stilte.


  ‘Dat dacht ik al. Zorg er onmiddellijk voor dat Garben terug op zijn post komt.’


  Amilia liet de wapenmeester achter en ging Modina’s kamermeisje wekken in haar bed in de slaapzaal. Nadat het meisje zich had aangekleed, nam ze haar haastig mee naar Modina’s kamer.


  ‘Anna, ik wil dat je bij de keizerin blijft en op haar let.’


  ‘Dat ik op haar let? Waarop? Ik bedoel, waar moet ik naar uitkijken, vrouwe?’


  ‘Zorg er gewoon voor dat ze zichzelf niet bezeert.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Houd haar nou maar gewoon in de gaten. Laat mij onmiddellijk halen als ze iets vreemds of ongebruikelijks doet.’


  


  Modina hoorde Anna de kamer zachtjes binnenkomen. Ze bleef doen alsof ze sliep. Tegen dageraad rekte ze zich uit, gaapte en liep naar de wasbak om water op haar gezicht te spatten. Anna stond meteen klaar om haar een handdoek aan te geven en grijnsde breed, blij dat ze zich nuttig had weten te maken.


  ‘Anna, toch?’ vroeg Modina.


  Het meisje liep rood aan, en haar ogen fonkelden van genot. Ze knikte herhaaldelijk.


  ‘Anna, ik kom om van de honger. Kun je alsjeblieft naar de keuken rennen en vragen of ze een vroeg ontbijt voor me kunnen bereiden? Wees een schat en breng het me zodra het klaar is.’


  ‘Ik... Ik...’


  Modina pruilde en liet haar blik naar de vloer zakken. ‘Het spijt me. Mijn excuses dat ik zoveel van je vraag.’


  ‘O, nee, uwe glorieusheid, ik zal onmiddellijk gaan.’


  ‘Dank je.’


  ‘Ik doe het graag voor u, edelachtbare.’


  Modina vroeg zich af wat voor uitgebreide aanspreekvormen Anna nog zou verzinnen als ze haar langer daar hield. Zodra het meisje de kamer had verlaten, liep Modina naar de deur, sloot hem en schoof de grendel ervoor. Ze liep naar de grote spiegel aan de muur en pakte op weg ernaartoe de waterkan mee van bij de wasbak. Zonder een moment van aarzeling sloeg ze met de kan tegen de spiegel, en beide braken in scherven uiteen. Ze pakte een lange glasscherf en liep ermee naar haar raam.


  ‘Eminentie?’ riep Garben van de andere kant van de deur. ‘Is alles goed?’


  Buiten kwam net de zon op. Het licht van de vroege herfstochtend viel in scherp afgetekende, diagonale banen op de binnenplaats onder haar. Ze was dol op de zon en dacht dat het licht en de warmte die hij haar schonk behalve Amilia het enige waren wat ze zou missen.


  Toen wikkelde ze haar nachtjapon om het uiteinde van het lange, scherpe stuk glas. Het voelde koud aan. Alles voelde haar koud aan. Ze keek omlaag naar de binnenplaats en toen ze diep inademde, rook ze de stervende herfstbladeren in de lucht.


  De wachter bonsde nog altijd op de deur. ‘Eminentie?’ herhaalde hij. ‘Is alles goed?’


  ‘Ja, Garben,’ zei ze. ‘Alles is prima.’


  


  Arista liep langs de wachters aan de poort de binnenplaats van het paleis op, hopend dat ze het bonzen van haar hart niet konden horen.


  Zo moeten Rolf en Hadriaan zich voortdurend voelen. Verbazingwekkend dat ze niet meer drinken.


  Ze bibberde, zowel van angst als van de kou van de vroege ochtend. Ze was Esrahaddons gewaad kwijtgeraakt in de nacht dat Hilfred haar gered had.


  Hilfred. Als hij m’n briefje leest, zal hij woedend zijn.


  Het deed haar hart pijn aan hem te denken. Jarenlang had hij in haar schaduw gestaan en al haar bevliegingen bevredigd en haar beschimpingen geaccepteerd, gevangen in een kerker van gevoelens die hij nooit kon onthullen. Tweemaal was hij bijna voor haar gestorven. Hij was een goede man – een geweldige man. Ze wilde hem gelukkig maken. Hij verdiende het gelukkig te zijn. Ze wilde hem datgene schenken wat hij nooit voor mogelijk had gehouden, en de schade die ze had aangericht herstellen.


  Drie nachten lang hadden ze zich samen schuilgehouden, en iedere dag had Hilfred geprobeerd haar over te halen terug te keren naar Melengar. Ze had eindelijk toegestemd en gezegd dat ze de volgende dag zouden vertrekken. Arista was ervandoor gegaan terwijl Hilfred mondvoorraad aan het inslaan was. Als alles goed ging, zou zij sneller dan hij terugkeren en konden ze volgens plan vertrekken. Zo niet, als er iets gebeurde, dan legde haar briefje alles uit.


  Het was haar pas de afgelopen nacht ingevallen dat ze haar opsporingsbezwering nooit op de binnenplaats had uitgevoerd. Daarvandaan moest de rook minstens de juiste vleugel kunnen aanwijzen, en met een beetje geluk wellicht zelfs Grims raam. Die informatie zou van onschatbare waarde zijn voor Rolf en Hadriaan, en kon het verschil betekenen tussen een reddings- en een zelfmoordmissie. En hoe ongaarne ze het ook toegaf, ze was het ook aan Esrahaddon verschuldigd. Als deze kleine daad van haar Degan Grim kon helpen redden, een goede man die ten onrechte gevangenzat; als de tovenaar daar makkelijker door kon rusten; en als het haar schuldgevoelens verhielp, dan was dit het risico waard.


  De wachters aan de poort schonken haar weinig aandacht toen ze naar binnen liep. Dat vatte ze op als een goed teken dat niemand Ella de schoonmaakster nog in verband had gebracht met de Heks van Melengar. Nu hoefde ze alleen de bezwering uit te voeren en weer weg te gaan.


  Ze stak het binnenplein over naar de groentetuin. Alle groente was geoogst, de planten waren verwijderd en de grond was omgespit in afwachting van de lente. In de zachte aarde kon ze makkelijk de cirkel en de benodigde symbolen tekenen. Met het zakje haar in haar hand geklemd in de zak van haar jurk keek ze om zich heen. Alles leek veilig. De paar wachters die dienst hadden, negeerden haar.


  Zo nonchalant mogelijk begon ze een cirkel te trekken door met haar voet door de aarde te slepen. Toen ze daarmee klaar was, ging ze verder met het meer langdradige tekenen van de runen, wat met haar teen een stuk langer kostte dan met haar hand en een stuk krijt. De hele tijd lang maakte ze zich ongerust dat haar tekenwerk duidelijk zichtbaar was vanuit wie weet hoeveel ramen in de bovenverdiepingen.


  Ze maakte net de op twee na laatste rune af toen er een wachter uit het paleis kwam en in haar richting liep. Ze hurkte direct neer en deed alsof ze aan het graven was. Als hij vroeg waar ze mee bezig was, kon ze zeggen dat ze aardappels aan het zoeken was voor Ibis of dat ze dacht dat ze de sleutel van de provisiekast ergens op de binnenplaats had laten vallen. Hopelijk zou hij haar gewoon voorbijlopen. Ze moest het nog één keer klaarspelen een onzichtbare bediende te zijn. Snel werd het echter duidelijk dat hij recht op haar afkwam. Voordat hij haar bereikte, dacht ze snel aan Hilfred en wenste dat ze hem vaarwel had gekust.


  


  Amilia zat in haar kantoor haastig instructies door te nemen met Nimbus. Ze hadden pas een paar punten van de lijst van huwelijksvoorbereidingen afgehandeld. Zodra ze hem genoeg had gegeven om hem een tijdlang bezig te houden, kon ze teruggaan naar Modina. Die aandrang liet haar geen moment met rust.


  ‘Als je daarmee klaar bent, kom me dan opzoeken, dan geef ik je meer te doen,’ vertelde ze hem kortaf. ‘Ik moet nu weer naar de keizerin. Ik ben bang dat ze iets stoms doet.’


  Nimbus keek op. ‘De keizerin mag dan enigszins excentriek zijn, maar als ik zo vrij mag zijn het te zeggen, vrouwe, ik heb nooit het idee gehad dat ze stom is.’


  Amilia kneep haar ogen samen en keek hem argwanend aan.


  Nimbus was een goede en trouwe dienaar geweest, maar dit stond haar niet aan. ‘Je hebt volgens mij wat veel ideeën, Nimbus. Dat is niet verstandig wanneer je in het keizerlijk paleis werkt. Onwetendheid is wellicht beter voor je overlevingskansen.’


  ‘Ik probeerde u alleen maar op te vrolijken,’ antwoordde hij op een wat gekwetste toon.


  Amilia fronste haar wenkbrauwen en viel neer in haar stoel. ‘Het spijt me. Ik begin een beetje als Saldur te klinken, hè?’


  ‘Daarvoor moet u uw verholen dreigementen nog een stukje onheilspellender laten klinken. Een lagere stem zou helpen, of wellicht kunt u terwijl u spreekt spelen met een dolk of een glas wijn vasthouden.’


  ‘Ik bedreigde je niet. Ik wilde...’


  Hij viel haar in de rede. ‘Het was maar een grapje, vrouwe.’


  Amilia stuurde hem een blik toe en pakte toen een vel perkament van haar bureau, verfrommelde het tot een balletje en wierp het naar hem. ‘Soms vraag ik me af waarom ik je heb aangenomen.’


  ‘Niet om mijn gevoel voor humor, geloof ik.’


  Amilia raapte een stapel perkament bij elkaar, pakte er een ganzenveer en een potje inkt bij en liep naar de deur. ‘Ik werk vandaag vanuit Modina’s kamer. Als je me nodig hebt, ben ik daar.’


  ‘Zoals u wilt,’ zei hij terwijl ze al wegliep.


  Een stukje verderop in de gang zag Amilia Anna lopen met een dienblad vol eten. ‘Anna,’ riep ze, en ze haastte zich snel op haar af. ‘Ik heb je gezegd bij de keizerin te blijven!’


  ‘Jawel, vrouwe, maar...’


  ‘Maar wat?’


  ‘De keizerin vroeg me ontbijt voor haar te halen.’


  Er liep een koude rilling over Amilia’s ruggengraat. De keizerin had het haar gevráágd. ‘Heeft de keizerin ooit eerder tegen je gesproken?’


  Anna schudde haar hoofd, op de rand van tranen. ‘Nee, vrouwe, ik was zeer vereerd. Ze kende zelfs m’n naam.’


  Amilia’s hart klopte in haar keel, en ze rende de trap op. Eenmaal boven holde ze haastig op de slaapkamer af, bang voor wat ze zou aantreffen. Nimbus had gelijk gehad, meer nog dan hij vermoedelijk wist. Modina was niet stom, en Amilia’s verbeelding liep over van de gruwelijke mogelijkheden. Bij de deur duwde ze Garben opzij en stormde de kamer van de keizerin in. Ze zette zich schrap, maar wat ze zag, ging haar verbeelding te boven.


  Op het bed van de keizerin zaten Modina en Ella hand in hand samen te kletsen.


  Amilia bleef verstijfd van schrik staan. De twee keken naar haar op. Ella keek bevreesd, maar Modina leek even kalm als altijd, alsof ze haar verwacht had.


  ‘Ella?’ riep Amilia uit. ‘Wat doe jij...’


  ‘Garben,’ viel Modina haar in de rede, ‘van nu af aan wil ik dat je niemand – en dan bedoel ik ook níémand – binnenlaat zonder mijn toestemming. Begrepen?’


  ‘Zoals u wilt, eminentie.’ Garben liet schuldig zijn blik zakken.


  Modina wuifde met haar hand ‘Het is niet jouw schuld. Ik had het je niet gezegd. Doe nu alsjeblieft de deur dicht.’


  Hij maakte een buiging en trok de deur dicht.


  Amilia was ondertussen stil blijven staan. Haar mond hing open, maar er kwam geen geluid uit.


  ‘Ga zitten voordat je omvalt, Amilia. Ik wil je voorstellen aan een vriendin van me. Dit is Arista, de prinses van Melengar.’


  Amilia probeerde wijs te worden uit de onzin die ze uitkraamde. ‘Nee, Modina, dit is Ella – een schoonmaakster. Wat is er aan de hand?’ vroeg ze wanhopig. ‘Ik dacht... ik dacht dat u misschien...’ Ze draaide haar ogen naar de gebroken waterkan en de scherven spiegelglas die in de hoek van de kamer lagen.


  ‘Ik weet wat je dacht,’ zei de keizerin met een blik naar het raam. ‘Dat is nog een reden waarom je blij moet zijn dat Arista hier is. Als ik haar niet op de binnenplaats had gezien en had beseft... Goed, hoe dan ook, ik wil dat jullie vriendinnen worden.’


  Amilia’s hoofd tolde nog. Modina leek helderder dan ooit, maar wat ze zei, was onzinnig. Misschien klónk ze alleen maar alsof ze goed bij haar verstand was. Misschien was de keizerin volledig doorgedraaid. Wie weet kon ze elk moment Rood, de elandhond uit de keuken, voorstellen als de ambassadeur van Lanksterre.


  ‘Modina, ik weet dat u denkt dat deze vrouw een prinses is, maar een week geleden was u ook overtuigd dat u dood en begraven was, weet u nog?’


  ‘Wil je zeggen dat ik gek ben?’


  ‘Nee, nee, ik bedoel...’


  ‘Vrouwe Amilia,’ zei Ella, voor het eerst sprekend, ‘mijn naam is Arista Essendon, en ik ben echt de prinses van Melengar. Uw keizerin is niet gek. Zij en ik zijn oude vriendinnen.’


  Verward staarde Amilia de twee aan. Waren ze allebei gek? Hoe kon – O, lieve Maribor. Het is haar echt! De lange nagels, het feit dat ze Amilia’s blik beantwoordde, haar vrijpostige vragen over de keizerin. Ella was de Heks van Melengar. ‘Kom bij haar vandaan!’ krijste ze.


  ‘Amilia, kalmeer.’


  ‘Ze heeft zich als dienstmeid voorgedaan om bij u te komen!’


  ‘Arista is hier niet om me kwaad te berokkenen. Toch?’ vroeg ze Ella, die haar hoofd schudde. ‘Kijk, zie je wel? Kom nu hier bij ons. We hebben veel te doen.’


  ‘Trees.’ Terwijl Ella sprak, keek ze nerveus in Amilia’s richting. De keizerin hield een hand op om haar tegen te houden.


  ‘Jullie moeten me allebei vertrouwen,’ zei Modina.


  Amilia schudde haar hoofd. ‘Hoe kan ik dat doen? Waarom zou ik? Die... die vrouw...’


  ‘Omdat,’ viel de keizerin haar in de rede, ‘we Arista moeten helpen.’


  Als Modina niet zo ernstig had gekeken, was Amilia in lachen uitgebarsten om de absurditeit. In alle tijd dat ze voor haar had gezorgd, had Amilia haar nog nooit zo geconcentreerd gezien, zo scherpzinnig. Ze voelde zich uit haar element. De wazige Modina was verdwenen, maar de keizerin sprak nog altijd onzin. Ze moest het haar duidelijk maken, voor haar eigen bestwil. ‘Modina, de wacht is naar deze vrouw op zoek. Ze kammen al dagenlang de stad uit.’


  ‘Daarom blijft ze hier. Hier is ’t het veiligste. Zelfs de regenten zullen haar niet in mijn slaapkamer komen zoeken. En zo kunnen we haar ook een stuk makkelijker helpen.’


  ‘Haar helpen? Haar helpen waarmee?’ Amilia werd er zelf haast gek van om te proberen dit absurde gesprek te volgen.


  ‘We gaan haar helpen Degan Grim te vinden. Hij is de ware Erfgenaam van Novron.’
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  De haven van Dagastan kwam altijd als een verrassing voor bezoekers uit Avryn die hem voor het eerst aandeden en geloofden dat alle landen buiten hun werelddeel een minder beschaafde wildernis waren. Calis werd door mensen die er nooit waren geweest over het algemeen gezien als een primitieve, rommelige verzameling stammen die in hutjes van modder of hout woonden in een ondoordringbaar en mysterieus oerwoud. De meeste mensen werden dan ook met stomheid geslagen wanneer ze voor het eerst de massale koepels en elegante torenspitsen aan de kust aanschouwden. Dagastan was verbazingwekkend groot en hoogontwikkeld. Gebouwen van natuursteen en grijze bakstenen stonden dicht opeengepakt op een trapsgewijs stijgende helling die begon bij een elegante haven waarbij vergeleken de houten kaai van Aquesta onbenullig leek. Hier strekten vier lange, stenen pieren de baai in, met daarop met vaste tussenruimten statige torens die de bedrijvigheid van het bruisende handelscentrum ondersteunden. De masten van meer dan honderd vaartuigen, vrijwel allemaal exotische koopvaardijschepen, rezen op uit de haven.


  Hadriaan voelde zijn herinneringen aan de stad bovenkomen zodra hij in zicht kwam. De hitte van de eeuwenoude stenen, de specerijenluchten in de straten, de exotische vrouwen – allemaal herinneringen aan een onbezonnen jeugd die hij liever vergat. Hij had het oosten zonder berouw de rug toegekeerd, en zijn terugkeer was niet zonder bedenkingen.


  De klokken in de torens langs de haven werden niet geluid toen ze binnenvoeren. Er klonk geen alarm toen de bloedrode zeilen van hun tartaan van Dacca makelij de pieren naderde. Er kwam gewoon een loodsboot op hen af om hen te begroeten.


  ‘En dil dual lon duclim?’ riep de loods naar hen.


  ‘Ik begrijp u niet,’ antwoordde Wessel.


  ‘Wat is naam van uw schip? En naam van kapitein?’ herhaalde de loods.


  ‘O, ah – ze heeft geen naam, vrees ik, maar mijn naam is Wessel Belstrad.’


  Fronsend krabbelde de loods iets neer op een schrijftablet. ‘Waarvandaan u varen?’


  ‘We zijn de overlevenden van de bemanning van de Smaragdstorm, een schip van hare keizerlijke eminentie uitgevaren uit de hoofdstad, Aquesta.’


  ‘Wat uw zaken, en hoe lang u blijven?’


  ‘We zijn hier om een bezorging te doen. Ik weet niet zeker hoeveel tijd dat zal kosten.’


  De loods werkte zijn lijst vragen af en gebaarde toen naar hen om hem te volgen naar een aanlegplaats. Op de kade werden ze opgewacht door een volgende functionaris, die Wessel een aantal formulieren liet ondertekenen voordat hij hen een voet aan wal liet zetten.


  ‘In Seewaards orders staat dat we contact moeten zoeken met ene meneer Dilladrum. Ik zal aan wal gaan om hem op te zoeken,’ verkondigde Wessel. ‘Meneer Deminthal, u en zeeman Staul komen met me mee. Zeeman Zwartwater, jij hebt de leiding totdat ik terugkeer. Zorg dat het proviand wordt aangevuld en het schip goed wordt vastgelegd.’


  ‘Ja, meneer,’ zei Hadriaan, en hij salueerde. Het drietal ging van boord en verdween de doolhof van straatjes in.


  ‘Wat hebben we een mazzel gehad met de overlevenden die we hebben opgepikt, hè?’ merkte Hadriaan op tegen Rolf toen hij even later met zijn partner op het verhoogde achterdek van het schip stond.


  De rest stond nog op het middendek of aan de boeg en staarde gefascineerd om zich heen naar de haven. Er was heel wat te zien. Uit het stadslandschap klonken merkwaardige geluiden op. Het rinkelen van bellen, het galmen van gongs, de kreten van straatventers in een vreemde, muzikale taal, en boven alle andere klanken uit de gekwelde stem van een zingende man ergens in de verte.


  Dokwerkers laadden vracht in en uit schepen. De meesten gingen gekleed in gewaden met verticale strepen. Hun huid was een getaand bruin, en hun gezichten waren bebaard. Rollen glinsterende zijde en doorschijnende stof lagen klaar om ingeladen te worden, net als urnen vol wierook en potten geurolie waaruit aroma’s opstegen op de havenbries. Het metselwerk van de gebouwen was indrukwekkend. Vrijwel alle bouwwerken waren versierd met ingewikkelde patronen van bloemen en geometrische vormen. Koepels waren de meest voorkomende architecturale stijl, sommige ingelegd met goud, andere met zilver of bonte tegeltjes. De grotere gebouwen hadden meer dan één koepel, met op elk een spits die de hemel in wees.


  Voor het eerst in drie dagen tijd hadden ze de kans om onder vier ogen te overleggen. ‘Je hebt je heel goed ingehouden, en ik was onder de indruk van je diplomatische oplossing voor ons burgeroorlogje,’ zei Hadriaan tegen Rolf.


  ‘Ik probeer gewoon op jou te passen, zoals Gwen me heeft gevraagd.’ Rolf ging zitten op een dikke hoop touwnet.


  ‘Het was briljant om Wessel tot kapitein uit te roepen,’ merkte Hadriaan op. ‘Ik wou dat ik eraan had gedacht. Ik mag die jongen wel. Heb je door waarom hij Staul en Wybrand met zich heeft meegenomen? Wybrand kent de kades hier, en Staul kent de taal en mogelijk de stad. Heel verstandige keuzes, maar zij zijn ook de twee die de ergste problemen zouden veroorzaken als hij hen alleen liet. Hij heeft meer van z’n broer dan hij denkt. Zonde dat ze in Slagwijk zijn geboren. Balentijn verdient hen geen van beiden.’


  ‘Het ziet er niet best uit. Dat heb je toch wel door?’ vroeg Rolf. ‘Nu de wapens en Merricks betaling met de Storm op de zeebodem liggen, en iedereen met gezag dood is. Ik heb geen idee wat we nu moeten.’


  Hadriaan ging naast Rolf op de reling zitten. Water klotste tegen de houten romp van de tartaan, en in de lucht krijsten zeemeeuwen.


  ‘We hebben nog wel Merricks orders en die brief. Wat stond daarin?’


  ‘Ik heb ’m niet gelezen.’


  ‘Ben jij niet de persoon die mij voor gek uitmaakte omdat...’


  ‘Ik heb er geen kans toe gehad. Wybrand had hem als eerste te pakken. En toen was er dat incidentje met een brandend schip en al dat zwemmen. Nu heeft Wessel hem, en hij heeft nauwelijks een oog dichtgedaan. Er heeft zich geen gelegenheid voorgedaan.’


  ‘Dan moeten we bij die brief in de buurt blijven totdat je de kans krijgt hem in te zien of totdat we achter de oplossing van dit hele raadsel zijn. Ik bedoel, waarom stuurt het rijk wapens naar Calis terwijl het ze zelf nodig heeft voor de strijd tegen de nationalisten?’


  ‘Misschien proberen de keizerlijken Calis om te kopen om aan hun kant mee te vechten?’


  Hadriaan schudde zijn hoofd. ‘Rhenydd kan de oorlog winnen zonder hulp in te roepen. Er is hier geen structuur, geen gecentraliseerde macht, alleen wedijverende krijgsheren. De hele natie is corrupt, en de mensen voeren voortdurend onderling strijd. Merrick kan nooit genoeg leiders overhalen om voor het Nieuwe Keizerrijk te vechten – de meeste van de krijgsheren hebben zelfs nog nooit van Avryn gehoord. En wat was de bedoeling met die elfen? Wat wilden ze met hen?’


  ‘Ik moet toegeven dat ik daar ook wel nieuwsgierig naar ben,’ zei Rolf.


  Hadriaans ogen volgden Thranic, die aan dek kwam en bij de boeg op het reservezeildoek ging liggen met zijn kap over zijn gezicht getrokken tegen het licht en zijn armen gekruist over zijn borst. Hij zag er haast uit als een lijk dat zijn doodskist opwachtte.


  Hadriaan gebaarde naar de sentinel. ‘Wat is het probleem tussen jou en Thranic eigenlijk? Hij lijkt jou echt bijzonder veel haat toe te dragen – nog meer dan anderen.’


  Rolf keek niet in zijn richting. Hij bleef nonchalant zitten en deed alsof hij de hele wereld negeerde, alsof zij de enige twee personen aan boord waren. ‘Dat is wel grappig. Ik heb hem nooit eerder ontmoet en had voor deze boottocht nooit van hem gehoord, maar toch ken ik hem goed en kent hij mij.’


  ‘Dank u, meneer Esrahaddon. Kun je dat antwoord nog iets cryptischer voor me maken?’


  Rolf glimlachte. ‘Ik begin te snappen waarom hij zo praat. Het is best leuk. Maar het verbaast me dat je het nog niet hebt uitgevogeld.’


  ‘Dat ik wát nog niet heb uitgevogeld?’


  ‘Onze makker Thranic heeft een link geheimpje. Het is de reden dat hij zo onaangenaam en tegelijkertijd zo gevaarlijk is. Hij zou Wybrand hebben vermoord, en mogelijk had hij zelfs jou weten te verrassen. Met Staul aan zijn kant en Bernie ergens op de loer had ik geen vertrouwen in de uitkomst van dat gevecht – zelfs zonder Gwens stem in m’n hoofd al niet.’


  ‘Je bent niet van plan het me te vertellen, hè?’


  ‘Wat zou daar de lol nou van zijn? Zo heb je iets te doen. Jij mag raden, en ik kan me amuseren met het beledigen van je intelligentie. Maar ik zou haast maken. Thranic heeft niet lang meer te leven.’


  


  Toen Wessel terugkeerde, draafde hij de loopplank op om hen toe te spreken. ‘Ik heb vrijwilligers nodig om mij, sentinel Thranic, meneer Bulard, dokter Lieven en zeelieden Staul en De Voo landinwaarts te vergezellen. We trekken diep het Caliaanse oerwoud in. De tocht zal niet zonder aanzienlijke gevaren zijn, dus als er iemand liever niet meekomt, zal ik hem dat niet bevelen. Degenen die ervoor kiezen achter te blijven, blijven bij het schip. Wanneer ik terugkom, zeilen we uit naar huis, waar jullie je gage zullen ontvangen.’


  ‘Waar in het oerwoud gaat u heen, meneer Wessel?’ vroeg Banier.


  ‘Ik heb een brief die ik moet bezorgen aan Erandabon Gile, die naar mij is verteld in deze contreien een krijgsheer is van enige reputatie. Ik heb meneer Dilladrum gesproken, en hij was voorbereid op onze komst en heeft een karavaan klaarstaan om ons te escorteren. Giles vesting bevindt zich echter diep in het oerwoud, en het is waarschijnlijk dat we in contact komen met de Ba Ran Ghazel. Goed, wie komt er mee?’


  Hadriaan, die als een van de eersten zijn hand opstak, verbaasde zich erover dat de meerderheid dat deed. Wybrand en Pim had hij verwacht, maar zelfs Jakob en Gerhard staken hun hand op toen ze het de anderen zagen doen. Alleen Greig en Banier weigerden.


  ‘Goed,’ zei Wessel met enige verbazing. ‘Oké dan, Banier, dan vertrouw ik jou het gezag over het schip toe.’


  ‘Wat wilt u dat we doen terwijl u weg bent, meneer?’ vroeg Banier.


  ‘Niets,’ zei hij. ‘Zorg alleen dat jullie bij het schip en uit de stad blijven. En pas op dat jullie niet in de problemen raken.’


  Banier grijnsde naar Greig. ‘Dus als we willen, mogen we de hele dag wegslapen?’


  ‘Het maakt me niet uit wat jullie doen, zolang jullie maar op het schip passen en het rijk niet in verlegenheid brengen.’


  De twee konden hun geluk niet op. ‘Nu balen jullie vast allemaal flink dat jullie je hand hebben opgestoken.’


  ‘Jullie beseffen wel dat er maar voor ongeveer een week aan proviand aan boord is, hè?’ bracht Wybrand hun in herinnering. ‘Ik zou maar niet te gulzig eten.’


  Er verscheen een bezorgde blik op Baniers gezicht. ‘Jullie haasten je toch wel, hè?’


  


  Wessel leidde hen in een fors tempo van het schip af en de stad in, en hield zijn stoet mannen goed in het oog. De oude man, Antun Bulard, was de enige die achteropraakte, maar dat had meer te maken met zijn leeftijd dan met zijn verwondingen, die beperkt waren gebleken tot oppervlakkige sneeën.


  De wegen van Dagastan waren van de haven tot aan het plein geflankeerd met felgekleurde tenten en luifels. Mensenmassa’s verdrongen zich op de verharde paden terwijl koopmannen hun toeriepen en met vaandels met daarop onherkenbare symbolen zwaaiden. Oude mannen rookten pijpen onder gestreepte afdakjes terwijl schaars geklede vrouwen met sluiers voor hun gezichten provocatief op verhogingen stonden en langzaam dansten op de maat van een tiental muzikanten op trommels, bellen en cimbalen. Het was te druk om je op één ding te kunnen concentreren. Waar ze ook keken, overal zagen ze oogverblindende kleuren en verlokkelijke bewegingen, roken ze bedwelmende geuren, en hoorden ze opzwepende muziek. Overweldigd liep de kleine stoet zeelieden achter meneer Wessel aan naar de beloofde gids. Hij en zijn troep wachtten hen op in een geplaveide laan niet ver van de Grote Bazaar van de stad.


  Dilladrum zag eruit als een corpulente bedelaar. Zijn overjas en donkere kniebroek waren vaal en slecht opgelapt. Zijn lange, smerige haar stak uit onder zijn vormeloze, vilten hoed alsof het probeerde te ontsnappen. In de klitten van zijn al even slecht verzorgde baard zaten stukjes gras verstrikt. De huid van zijn gezicht was donker, en zijn tanden waren geel, maar zijn ogen fonkelden in de middagzon. Hij stond aan de kant van de weg bij een rij bizarre dieren. Ze zagen eruit als gekrompen, langharige paardjes. De dieren waren zwaarbeladen en zaten aan elkaar geknoopt met lijnen die van het ene dier naar de volgende leidden. Zes kleine, halfnaakte mannen hielpen Dilladrum de stoet in bedwang te houden. Ze droegen lendendoeken van loshangend linnen, rinkelende halskettingen van gekleurde steentjes en verder niets. Toen de zeelieden aan kwamen lopen, waren hun grijnzen even breed als die van Dilladrum.


  ‘Welkom, welkom, heren,’ sprak hij hen hartelijk aan. ‘Ik ben Dilladrum, uw gids. Wellicht wilt u voordat we onze mooie stad verlaten even de tijd nemen onze voortreffelijke winkels te bezoeken? Zoals afgesproken zullen mijn Vintu-vrienden en ik u voorzien van voedsel, water en onderdak, maar we zullen vele dagen onderweg zijn, en de gemakken die op de bazaar te verkrijgen zijn, kunnen de tocht voor u veraangenamen. Kijk eens naar onze heerlijke wijnen en likeurtjes, of allicht een aantrekkelijk slavenmeisje om uw overnachtingen plezieriger te maken.’


  Een aantal ogen keerde zich geïnteresseerd naar de winkels, waar tientallen felgekleurde uithangborden reclame maakten in een onbekende taal. Er klonk muziek – vreemde plukkende geluiden van snaren en trillende fluiten. Hadriaan rook lamsvlees gekruid met kerrie en herinnerde zich dat dat een populair gerecht was.


  ‘We vertrekken onmiddellijk,’ antwoordde Wessel, harder dan nodig was om zich alleen aan Dilladrum verstaanbaar te maken.


  ‘Zoals u wilt, edele heer.’ De gids haalde verdrietig zijn schouders op. Hij maakte een gebaar naar zijn Vintu-werkers, en de kleine mannetjes brachten de dieren van hun karavaan in beweging met lange rijzwepen en keffende kreten.


  Een van hen zag Hadriaan staan en hield op met waar hij mee bezig was. Hij fronste zijn voorhoofd en staarde hem aandachtig aan totdat een geschreeuwde berisping van Dilladrum hem terugriep naar de pakdieren.


  ‘Wat had dat te betekenen?’ vroeg Rolf. Hadriaan haalde zijn schouders op, maar Rolf liet zich niet overtuigen. ‘Je bent hier, wat, vijf jaar lang geweest? Is er toen iets gebeurd? Iets wat je met me wilt delen?’


  ‘Tuurlijk,’ antwoordde hij met een sarcastische grijns. ‘Zodra jij me vertelt hoe je uit de Manzantgevangenis bent ontsnapt en waarom je Ambroos de Moor nooit hebt vermoord.’


  ‘Sorry dat ik het vroeg.’


  ‘Ik was jong en dom,’ zei Hadriaan. ‘Ik kan je wel vertellen dat Wessel gelijk had toen hij zei dat het oerwoud gevaarlijk is. We kunnen bij Gile beter op onze tellen passen.’


  ‘Ken je hem?’


  Hadriaan knikte. ‘Ik heb de meeste krijgsheren van de Gur Em wel eens ontmoet, maar ze zullen mij ondertussen vast wel zijn vergeten.’


  Alsof hij hen had horen praten, wierp de karavaanwerker Hadriaan over zijn schouder opnieuw een blik toe.


  


  ‘Vanuit Dagastan betekent landinwaarts gaan ook bergopwaarts gaan,’ vertelde Dilladrum terwijl de groep een smal zandpad volgde dat over landbouwgrond liep met af en toe een koepelvormige hut van gras. ‘Zo zit de wereld overal in elkaar, nietwaar? Vanuit de zee moeten we altijd omhooggaan. Dat maakt het des te moeilijker hem te verlaten, maar onze terugkeer des te verwelkomender.’


  Ze liepen twee aan twee, met Wessel en Dilladrum, Wybrand en Pim, en Rolf en Hadriaan voorop, terwijl de groep van Thranic achter de Vintu en de pakdieren volgde. Het was enigszins verontrustend om Thranic en zijn clubje hun rug toe te keren, maar het was beter dan samen met hen lopen. Dilladrum hield een stevig tempo aan voor zo’n zwaarlijvig kereltje. Hij stapte er lustig op los en plantte zijn verbleekte wandelstok op de grond met het gemak van ervaring. Hij boog de rand van zijn verder vormeloze hoed om zodat hij de zon uit zijn ogen hield. Het gaf hem een komisch voorkomen, maar Hadriaan wenste toch dat hij ook zo’n komische hoed had.


  ‘Meneer Dilladrum, wat zijn uw instructies precies, wat betreft ons?’ informeerde Wessel.


  ‘Ik heb een contract om officiers, vracht en bemanningsleden van de Smaragdstorm veilig naar het Paleis van de Vier Winden in Dur Guron te brengen.’


  ‘Is dat de residentie van Erandabon Gile?’


  ‘Ah, ja, de vesting van de Panter van Dur Guron.’


  ‘Panter?’ vroeg Wybrand.


  Dilladrum grinnikte. ‘Zo noemen de Vintu de krijgsheer. Het zijn eenvoudige mensen, maar zeer vlijtige werkers, zoals u kunt zien. De Panter is onder hun volk een legende.’


  ‘Een held?’ opperde Wessel.


  ‘Een panter is voor niemand een held. Een panter is een grote kat die zichzelf in het oerwoud verstopt. Voor degenen die hem zoeken, is hij een spook. Voor degenen op wie hij jaagt, is hij dodelijk. Voor anderen is hij simpelweg een wezen dat respect verdient. De Panter maalt niet om de Vintu, maar de verhalen over zijn grote moed, wreedheid en sluwheid bereiken hen wel.’


  ‘Bent u geen Vintu?’


  ‘Nee. Ik ben Erbonees. Erbon is een streek in het noordwesten, niet ver van Mandalin.’


  ‘En de Tenkins?’ vroeg Wessel. ‘Is de krijgsheer een van hen?’


  Dilladrums gezicht betrok. ‘Ja, ja. In de oerwouden zijn de Tenkins overal.’ Hij wees naar de horizon voor hen. ‘Sommige stammen zijn vriendelijker dan andere. Geen zorgen, mijn Vintu en ik kennen een goede route. Die leidt langs één Tenkin-dorpje, maar de inwoners zijn vriendelijk en we kennen hen, zoals de man die u Staul noemt, ja? We komen veilig aan.’


  Toen ze hoger opklommen, liepen ze een grote vlakte op met lang gras dat betoverend heen en weer wiegde in de bries. Ze klommen op een reusachtige rots waarvandaan ze mijlenver konden zien in alle richtingen behalve recht vooruit, waar een hoge, beboste bergrichel vele tientallen meters de lucht in rees. Kort voor zonsondergang sloegen ze hun kamp op. Zonder meer dan een paar woorden uit te hoeven wisselen, gingen Dilladrum en de Vintu direct aan de slag met het opzetten van sierlijke tenten met opgeborduurde geometrische patronen en baldakijnen met kunstige randjes. Voor elke tent haalden ze veldbedden en kleine krukjes tevoorschijn, compleet met lakens en kussens.


  Het avondmaal, bereid in grote pannen boven een open vuur, was zo scherp en heet dat Hadriaans ogen ervan traanden. Na wekenlang van dezelfde saaie maaltijd van varkensvlees smaakte het hem goed. De Vintu zorgden om de beurt voor vermaak. Sommigen van hen bespeelden snaarinstrumenten die veel weghadden van luiten, anderen dansten, en een paar zongen kwelende ballades. Van de woorden begreep Hadriaan niets, maar de melodieën waren prachtig. Er klonken dierengeluiden door de nacht. Uit het donker kwam gekrijs, geschreeuw en gegrom, altijd te hard en te dichtbij.


  


  Op de derde dag van hun reis begon het landschap te veranderen. De vlakke velden begonnen schuin op te lopen, en er verschenen steeds meer bomen. De wouden die links en rechts van hen al een tijd zichtbaar waren, sloten zich voor hen, en snel sjokten ze onder het bladerdek door van hoge bomen waarvan de wortels zich over de bodem van het woud uitspreidden als de vingers van oude mannen. Aanvankelijk was het fijn om niet meer in de zon te lopen, maar toen werd hun pad rotsachtig, steil en moeilijk te herkennen. Dat duurde niet lang, want kort daarop bereikten ze de top van een richel en begonnen ze aan een scherpe afdaling. Aan de andere kant van de richel troffen ze een flora aan die duidelijk verschilde. Het kreupelhout werd dikker en kreeg een dieper groene kleur. Grotere bladeren, lianen, kluwens kruipplanten en naaldscherpe sprieten probeerden het spoor te overwoekeren, en af en toe trokken de Vintu iets vooruit om het pad vrij te hakken.


  De dag daarop begon het te regenen. Soms stroomde het van de regen en soms miezerde het, maar het werd nooit droog.


  ‘Ze lijken altijd tevreden, hè?’ merkte Hadriaan op tegen Rolf terwijl ze van onder het baldakijn van hun tent toekeken hoe de Vintu het avondmaal klaarmaakten. ‘Of het nou snikheet is of regent, zoals nu, het lijkt hun allemaal niets uit te maken.’


  ‘Vind je nu weer dat we Vintu moeten worden?’ vroeg Rolf. ‘Ik denk niet dat je het lidmaatschap van hun stam gewoon kunt aanvragen. Ik vermoed dat het erfelijk is.’


  ‘Wat was dat?’ vroeg Wybrand terwijl hij uit de tent stapte die ze met hun drieën deelden, zijn pasgeschoren gezicht afvegend met een doek.


  ‘Ik zat maar te denken over de Vintu en een eenvoudig bestaan met stille pleziertjes,’ legde Hadriaan uit.


  ‘Wat geeft je het idee dat ze zo tevreden zijn?’ vroeg Rolf. ‘Naar mijn ervaring hebben mensen die onophoudelijk glimlachen altijd iets te verbergen. Die Vintu lijden vast een belabberd bestaan – door economische omstandigheden gedwongen tot een status gelijk aan slavernij. Als ze onze kelen doorsneden om zich te besparen dat ze Dilladrums bepakking nog langer moesten meeslepen, zouden ze ongetwijfeld net zo blij glimlachen.’


  ‘Volgens mij ben je te lang bij Gwen weg. Je begint weer als de oude Rolf te klinken.’


  Aan de overkant van het kamp zagen ze Staul, Thranic en De Voo. Staul zwaaide in hun richting en grijnsde.


  ‘Zie je wel? Grote grijns,’ zei Rolf.


  ‘Fijne groep, hè?’ mompelde Hadriaan.


  ‘Ja, ze zijn echt een groep, hè?’ Rolf knikte bedachtzaam. ‘Wat zou een sentinel, een Tenkin-krijger, een arts, een dief en... wat het ook mag zijn dat Bulard is... ertoe aanzetten het oerwoud van Calis in te trekken om langs te gaan bij een Tenkin-krijgsheer? En wat is Bulards geheim?’


  Wybrand en Hadriaan haalden tegelijk hun schouders op.


  ‘Vinden jullie dat niet vreemd? We hebben wekenlang met z’n allen op hetzelfde schip gezeten, en behalve het feit dat hij eruitziet alsof hij in geen tien jaar zonlicht heeft gezien, weten we niets over die kerel. Als we meer over hem wisten, hielp dat misschien verklaren wat de connectie is tussen de anderen en die Erandabon.’


  ‘Bernie en Bulard delen een tent,’ merkte Hadriaan op.


  ‘Hadriaan, waarom ga jij niet eens een praatje maken met Bulard?’ zei Rolf. ‘Ik leid Bernie wel af.’


  ‘En ik?’ vroeg Wybrand.


  ‘Praat met Derning en Gerhard. Die lijken toch niet echt bij de rest te horen, zoals ik eerst dacht. Zoek uit waarom ze zijn meegekomen.’


  De Vintu deelden het eten uit, en de bemanning van de Storm at de maaltijd gezeten op de krukjes die de Vintu hadden meegebracht. Het avondmaal bestond hoofdzakelijk uit reepjes van iets wat varkensvlees leek te zijn en een scala aan ongebruikelijke groenten in een dikke, hete saus die de tong deed tintelen.


  Na het eten werd het donker in het kamp en trokken de meesten van hen zich terug in hun tenten. Antun Bulard zat al in de zijne, net zoals hij aan boord van het schip altijd in zijn kajuit was gebleven. Het licht in de tent van Bulard en Bernie flakkerde, en de silhouetten van hun hoofden dansten op en neer, vergroot op de wanden van tentdoek. Een paar uur na het vallen van de nacht stapte Bernie naar buiten. Rolf schoot onmiddellijk tevoorschijn.


  


  ‘Hoe is het ermee, Bernie?’ begroette Rolf hem. ‘Ga je een stukje wandelen?’


  ‘Nou, eigenlijk ging ik een plekje zoeken om m’n boodschap te doen.’


  ‘Mooi, dan loop ik met je mee.’


  ‘Met me mee?’ vroeg hij nerveus.


  ‘Ik sta erom bekend dat ik boodschappen heel duidelijk kan overbrengen.’ Rolf legde een arm om Bernies schouders en stuurde hem bij de tenten vandaan. Bernie kromp ineen. ‘Je bent wel schrikachtig, zeg,’ merkte Rolf op.


  ‘Vind je niet dat ik daar reden toe heb?’


  Rolf glimlachte en knikte. ‘Dat kan ik niet ontkennen. Ik snap nog altijd eerlijk niet wat je wilde bereiken.’


  Ondertussen liepen de twee buiten de kring van tenten, ver buiten de gloed van het kampvuur, en nog altijd stuurde Rolf hem verder het woud in.


  ‘Het was mijn idee niet. Ik volgde gewoon bevelen op. Denk je niet dat ik beter weet dan om...’


  ‘Wiens idee was het?’


  Bernie aarzelde maar een moment. ‘Thranic,’ zei hij, en hij voegde er haastig aan toe: ‘Maar hij wilde je alleen laten bloeden. Niet dood, alleen verwond.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik heb eerlijk waar geen idee.’


  In het midden van een donkere kring bomen bleven ze staan. Nachtkikkers kwaakten weifelend, verstoord door hun aanwezigheid. Het kamp was niet meer dan een gloed in de verte.


  ‘Vertel eens, wat doen jullie hier allemaal?’


  Bernie fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je weet dat ik je dat niet kan vertellen, zelfs niet om m’n leven te redden. Dat zou het niet waard zijn.’


  ‘Je hebt me wel over Thranic verteld.’


  ‘Ik mag Thranic niet.’


  ‘Dan is hij dus niet de persoon voor wie je bang bent. Is het Merrick?’


  ‘Merrick?’ Bernie leek oprecht verbaasd te zijn. ‘Luister eens, ik heb je de dood van Jade en de oorlog die je tegen de Diamant hebt gevoerd, nooit verweten. Merrick had je nooit zo mogen verraden, niet zonder eerst jouw kant te horen.’


  Rolf deed een stap naar voren. Hij wist dat Bernie hem in het donker onder het bladerdek niet goed kon zien. Rolf kon daarentegen elke lijn op Bernies gezicht onderscheiden. ‘Wat is Merrick van plan?’


  ‘Ik heb Merrick in geen jaren gezien.’


  Rolf trok zijn dolk en liet hem opzettelijk een schrapend metalig geluid maken toen hij uit zijn schede loskwam. ‘Je hebt hem niet gezien. Goed. Maar je werkt wel voor hem, of voor iemand die voor hem werkt. Ik wil weten waar hij is en wat hij bekokstooft, en jij gaat het me vertellen.’


  Bernie schudde zijn hoofd. ‘Ik... ik heb echt geen idee waar Marius is of wat hij tegenwoordig uitspookt.’


  Rolf bleef staan. Elke lijn op Bernies gezicht vertelde hem dat hij de waarheid sprak.


  ‘Wat hebben we hier?’ vroeg Thranic. ‘Een privéonderonsje? Jullie zijn ver van het kamp, beste jongens.’


  Rolf draaide zich om en zag Thranic en Staul staan. Staul had een fakkel bij zich, en Thranic droeg een kruisboog.


  ‘Het is niet veilig om zo ver van je vrienden af te dwalen, of had je daar niet aan gedacht, Rolf?’ zei Thranic, en hij schoot de kruisboog af op Rolfs hart.


  


  ‘Antun Bulard, was het toch?’ vroeg Hadriaan met zijn hoofd de tent in gestoken.


  ‘Hmm?’ Antun keek op. Hij lag op zijn buik te schrijven met het korte puntje van een ganzenpen waar de veer van was afgesleten. Hij had een bril op en tuurde eroverheen. ‘Ja, inderdaad, dat klopt.’


  De oude man was niet simpelweg bleek – hij was spierwit. Zijn haar was de kleur van albast, en zijn huid was weinig meer dan gerimpeld kwarts. Hij deed Hadriaan denken aan een ei, kleurloos en breekbaar.


  ‘Ik wilde mezelf even voorstellen.’ Hadriaan stapte verder naar binnen. ‘Al die tijd op zee, en we hebben nooit officieel kennisgemaakt. Daar moest nodig iets aan gedaan worden, vindt u ook niet?’


  ‘Welnu, ik... Wie bent u ook alweer?’


  ‘Hadriaan. Ik was op de Smaragdstorm de kok.’


  ‘Ah, tja, ik zeg het niet graag, Hadriaan, maar ik was niet onder de indruk van je kookkunsten. Een beetje minder zout en wat wijn hadden wellicht geholpen. Niet dat dit nu zo’n feestmaal is,’ zei hij, met een gebaar naar zijn half opgegeten maaltijd. ‘Ik ben te oud voor zulk pittig eten. Mijn maag raakt ervan van slag.’


  ‘Wat bent u aan het schrijven?’


  ‘O, dit? Gewoon maar aantekeningen. Mijn geest is niet meer als vanouds, begrijp je. Binnen de kortste keren ben ik het allemaal vergeten, en wat moet ik dan? Een geschiedkundige die zijn eigen naam niet kan onthouden. Zover zou het daadwerkelijk kunnen komen, weet je. Aangenomen dat ik zo lang in leven blijf. Bernie blijft me maar verzekeren dat ik deze tocht vast niet overleef. Hij zal wel gelijk hebben. Hij is immers de expert op dat gebied.’


  ‘Echt? Op welk gebied?’


  ‘O, grotonderzoek, natuurlijk. Er wordt me verteld dat Bernie daar veel ervaring in heeft. We zijn een mooi stel, hij en ik. Hij graaft het verleden op, en ik schrijf het neer, zeg maar.’ Antun gniffelde in zichzelf totdat hij moest hoesten. Hadriaan schonk de man een glas water in dat hij dankbaar aannam.


  Nadat de man zich had hersteld, vroeg Hadriaan: ‘Hebt u ooit gehoord van een man genaamd Merrick Marius?’


  Bulard schudde zijn hoofd. ‘Niet tenzij ik van hem heb gehoord en hem vervolgens weer ben vergeten. Was hij een koning, of een held, wellicht?’


  ‘Nee, ik dacht dat hij misschien de man was die u hierheen heeft gestuurd.’


  ‘O, nee. Ons mandaat is afkomstig van de patriarch zelf, al vertelt sentinel Thranic me bar weinig. Niet dat ik klaag, natuurlijk. Hoe vaak krijgt een priester van Maribor nu de kans de patriarch te dienen? Dat kan ik je vertellen – exact tweemaal. Een keer toen ik veel jonger was, en nu, nu ik bijna dood ben.’


  ‘Ik dacht dat u geschiedkundige was. U bent ook priester?’


  ‘Ik heb er zeker niet het uiterlijk naar, nietwaar? Mijn roeping was de pen, niet de gelovigen.’


  ‘Dan hebt u boeken geschreven?’


  ‘O, zeker, mijn beste blijft toch De geschiedenis van Apeladorn, waar ik natuurlijk voortdurend aanvullingen op moet schrijven.’


  ‘Ik ken een monnik in de Abdij der Winden die u dolgraag zou willen ontmoeten.’


  ‘Is dat in het noorden in Melengar? Ik ben daar een jaar of twintig geleden eens langs gereisd.’ Antun knikte bedachtzaam. ‘Ze waren er zeer behulpzaam. Hebben mijn leven gered, als ik het me correct herinner.’


  ‘Bent u dan op deze tocht mee om vast te leggen wat u ziet?’


  ‘O nee, dat is alleen wat ik tot dusver heb gedaan. Zoals je je wel kunt voorstellen, kom ik niet veel buiten. Mijn werk brengt me voornamelijk naar bibliotheken en stoffige kelders om oude boeken te lezen. Voordat ik op deze schitterende reis vertrok, was ik in Tur Del Fur. Dit is een prachtige gelegenheid om mijn eigen ervaringen vast te leggen. De patriarch weet over mijn onderzoek naar de geschiedenis van het Oude Keizerrijk, daarom ben ik hier. Als een levende, ademende versie van mijn boeken, begrijp je? Ik denk dat ze verwachten dat als ze me de juiste vragen voorleggen, ik de juiste antwoorden zal produceren, als een orakel.’


  Hadriaan wilde net verder vragen toen Gerhard en Pim hun hoofden naar binnen staken.


  ‘Hadriaan,’ trok Pim zijn aandacht.


  ‘Welnu, wat is mijn tent vanavond een sociaal trefpunt,’ merkte Antun op.


  ‘Ik ben eigenlijk bezig. Kan dit wachten?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Ik betwijfel het. Thranic en Staul zijn net Rolf en Bernie het oerwoud in gevolgd.’


  


  Rolf hoorde de klik van de ontspanner en kwam in beweging voordat de sisklank van de pees ook maar kon aankondigen dat het projectiel werd gelanceerd. Desondanks waren zijn reflexen niet sneller dan een kruisboogpijl in de lucht. De metalen schicht trof hem in zijn zij onder de ribbenkast. De inslag wierp hem achteruit, en hij viel in pijn op de grond.


  ‘Een geluk dat we jullie vonden, Bernie,’ zei Thranic tegen de geschrokken dief, die terugdeinsde van Rolfs lichaam. ‘Anders had hij je vermoord. Is dat niet wat je zei dat loodleggers doen? Zo, voel je je nu niet dwaas, dat je niet geloofde dat ik je kon beschermen?’


  ‘U had mij wel kunnen raken!’ snauwde Bernie.


  ‘Doe niet zo dramatisch. Je leeft toch nog? En trouwens, ik hoorde waar jullie het over hadden. Er was niet veel voor nodig voordat je mij verloochende. In mijn vak is het een gruwelijke zonde als je geloof tekortschiet.’


  ‘In mijn beroep is dat meestal gerechtvaardigd,’ snauwde Bernie terug.


  ‘Ga terug naar het kamp voordat iemand je mist.’


  Grommend draafde Bernie terug het pad op. Thranic keek hem na.


  ‘Ik denk dat we wellicht iets aan hem moeten doen,’ zei de sentinel tegen de Tenkin. ‘Grappig dat jij in dit alles m’n trouwste bondgenoot blijkt te zijn, mijn heidense vriend.’


  ‘Bernie, die denkt te veel na. Ik? Ik ben gewoon hebzuchtig, en daardoor betrouwbaar. Laten we het lichaam hier gewoon achter?’


  ‘Nee, het ligt te dicht bij het pad dat we morgen zullen volgen, en ik kan er niet op rekenen dat het door dieren wordt verslonden voordat we ons kamp opbreken. Sleep hem weg. Een paar meter moet genoeg zijn.’


  ‘Rolf?’ riep Hadriaan van achter hen op het pad.


  ‘Snel, dwaas. Ze komen eraan!’


  Staul holde naar voren, plantte zijn fakkel in de grond, pakte Rolf op en rende met hem het oerwoud in. Hij was pas een paar meter verder toen hij vloekte.


  Rolf haalde nog adem.


  ‘Izuto!’ siste de Tenkin, en hij trok zijn dolk.


  ‘Te laat,’ fluisterde Rolf.


  


  Hadriaan rende voorop en ging het woud in, in de richting waarin Rolf eerder was vertrokken. Voor hen zag hij de gloed van een fakkel, en hij rende eropaf. Achter hem volgden Wybrand, Pim, Gerhard en Derning.


  ‘Er ligt hier bloed,’ zei Hadriaan toen hij aankwam op de plek waar de brandende fakkel in de grond stond gestoken. ‘Rolf!’


  ‘Verspreid je!’ beval Wybrand. ‘Doorzoek het gras en let op of je meer bloed ziet.’


  ‘Deze kant op!’ schreeuwde Derning, en hij rende de varens in. ‘Daar, voor ons. Twee man, Staul en Rolf!’


  Hadriaan hakte zich een weg door het dikke kreupelhout naar waar ze lagen. Rolf ademde moeizaam en hield een hand over zijn met bloed doorweekte zij. Zijn gezicht was bleek, maar zijn ogen waren nog helder.


  ‘Hoe gaat ’t, makker?’ vroeg Hadriaan. Hij liet zich op zijn knieën neervallen en liet voorzichtig een arm onder zijn vriend glijden.


  Rolf zei geen woord. Hij hield zijn tanden op elkaar geklemd en blies met elke ademtocht zijn wangen bol.


  ‘Wybrand, pak zijn voeten,’ beval Hadriaan. ‘Til hem voorzichtig op. Pim, kom voor ons lopen met de fakkel.’


  ‘Wat doen we met Staul?’ vroeg Derning.


  ‘Die mag blijven zitten.’ Hadriaan wierp een blik omlaag naar de grote Tenkin, wiens keel van oor tot oor was opengespleten.


  Toen ze weer in het kamp aankwamen, beval Wessel om Rolf naar zijn tent te brengen. Het was de grootste van de tenten, oorspronkelijk bedoeld voor kapitein Seewaard. Hij wilde Pim er al op uitsturen dokter Lieven te halen, maar Hadriaan stopte hem. Wessel leek het niet te begrijpen, maar aangezien Hadriaan Rolfs beste vriend was, legde hij zich erbij neer. De Vintu bleken verrassend bekwaam in eerste hulp, en onder Hadriaans toeziend oog reinigden en verbonden ze de wond.


  De pijl die op Rolfs hart was afgeschoten, was dwars door zijn lijf gegaan. Hij had erg veel bloed verloren, maar geen schade opgelopen aan zijn organen en geen botten gebroken. De Vintu wisten de wond waar de pijl zijn lichaam was binnengegaan zonder problemen te sluiten. Het gescheurde vlees van de grotere wond waar hij het lichaam had verlaten, was een andere kwestie. Er waren zeker tien lagen verband en talloze schalen water voor nodig voordat ze het bloeden onder controle kregen en Rolf rustig lag te slapen.


  ‘Waarom ben ik niet op de hoogte gesteld? Bij Maribor, ik ben arts!’


  Hadriaan stapte door de flap van de tent naar buiten, waar Lieven ruzie stond te maken met Wybrand, Pim, Gerhard en Derning, die op Hadriaans verzoek de ingang bewaakten.


  ‘Ah, dokter Lieven, net de man die ik wilde spreken,’ sprak Hadriaan hem aan. ‘Waar is uw baas? Waar is Thranic?’


  Lieven hoefde hem geen antwoord te geven, want Thranic kwam samen met Wessel en Bernie op hen aflopen van de andere kant van het kamp.


  Toen ze hem naderden, trok Hadriaan zijn zwaard.


  ‘Steek je wapen weg!’ beval Wessel.


  ‘Die man heeft Rolf daarstraks bijna vermoord,’ verklaarde Hadriaan, wijzend naar Thranic.


  ‘Hij vertelt het anders,’ antwoordde Wessel. ‘Hij zegt dat zeeman Molenbeek zeeman Staul heeft aangevallen en vermoord over beschuldigingen betreffende de dood van zeeman Dries. Meneer Thranic en zeeman De Voo beweren het te hebben gezien.’


  ‘We bewéren niets. We waren erbij,’ zei Thranic koeltjes.


  ‘En hoe bewéért u dat het zich heeft afgespeeld?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Staul confronteerde Rolf en vertelde hem dat hij van plan was naar Wessel te gaan met bewijs. Rolf waarschuwde hem dat hij de dageraad niet levend zou halen. En toen Staul zich omdraaide om terug te lopen naar het kamp, greep Rolf hem van achteren vast en sneed zijn keel door. Bernie en ik verwachtten dergelijk verraad van hem, maar het was ons niet gelukt Staul ervan te overtuigen de schurk niet te confronteren. Daarom zijn we hen gevolgd. Ik had voor de veiligheid een kruisboog geleend uit meneer Dilladrums uitrusting. Ik heb geschoten uit zelfverdediging.’


  ‘Hij liegt,’ verkondigde Hadriaan.


  ‘O, was jij er dan bij?’ vroeg Thranic. ‘Heb je het zien gebeuren? Wij wel. Grappig, ik heb je daar niet gezien.’


  ‘Rolf is met Bernie uit het kamp vertrokken, niet met Staul,’ zei Hadriaan.


  Thranic lachte. ‘Is dat het beste wat je kunt verzinnen om je vriend te redden van de strop? Waarom niet zeggen dat je hebt gezien dat Staul hem zonder provocatie aanviel? Of ik, wat dat betreft?’


  ‘Ik heb Rolf ook zien weglopen met Bernie, en Thranic en Staul gingen hen achterna,’ droeg Wybrand bij.


  ‘Dat is een leugen!’ reageerde Bernie met overtuigende boosheid. ‘Ik zag Rolf weggaan met Staul. Thranic en ik volgden hen. Ik werkte in de marssteng met Rolf. Ik was daar de nacht dat Edwin Dries stierf. Rolf was de enige persoon die bij hem in de buurt was. Ze waren aan het ruziën. Jullie hebben allemaal gezien hoe behendig hij is. Dries had geen enkele kans.’


  ‘Waarom heb je dat niet aan de kapitein gerapporteerd?’ vroeg Derning.


  ‘Dat heb ik gedaan,’ vertelde Bernie. ‘Maar omdat ik hem die arme Dries niet daadwerkelijk een duw heb zien geven, weigerde hij iets te doen.’


  ‘Wat handig dat kapitein Seewaard te dood is om dat na te vragen,’ merkte Wybrand op.


  Thranic schudde zijn hoofd en glimlachte meedogend. ‘Kom, Wessel, hecht je echt meer waarde aan het woord van een piraat en een kok dan aan het woord van een sentinel van de Kerk van Nyphron?’


  ‘Excellentie,’ zei Wessel, zich omdraaiend om Thranic aan te kijken, ‘u dient me aan te spreken als menéér Wessel en u te zeggen. Hebt u dat begrepen?’ Thranics gezicht betrok. ‘En ik besluit zelf wel wiens woord ik geloofwaardiger acht. Ik ben toevallig op de hoogte van uw persoonlijke vete met zeeman Molenbeek. Zeecadet Beryl heeft getracht mij zover te krijgen valse beschuldigingen te verzinnen. Wel, meneer, ik ben niet gezwicht voor Beryls dreigementen, en ik verdom het me te laten intimideren door uw titel.’


  ‘Heel passend dat u over de verdommenis begint, menéér Wessel.’


  ‘Sentinel Thranic,’ blafte Wessel hem toe. ‘Wees gewaarschuwd dat als zeeman Molenbeek vanaf dit moment nog iets overkomt wat ook maar in de verste verte verdacht is, ik u ervoor verantwoordelijk houd en ik u zal laten executeren op de eerste de beste wijze die ik voor de hand heb. Ben ik duidelijk?’


  ‘U zou het niet wagen een door de patriarch verordineerde priester iets aan te doen. Er is geen koning in Avryn die het zou wagen me een strobreed in de weg te leggen – zelfs de regenten zouden dat niet durven. Als iemand zich zorgen moet maken dat hij geëxecuteerd wordt, bent u het wel.’


  Wybrand, Gerhard en Derning trokken hun wapens, en Hadriaan deed een stap in Thranics richting.


  ‘Blijf kalm, heren!’ riep Wessel. Zijn bevel bracht hen tot stilstand. ‘U hebt inderdaad gelijk, sentinel Thranic. Uw ambt beïnvloedt hoe ik u behandel. Als u een gewone zeeman was geweest, had ik u voor een dergelijk gebrek aan respect laten geselen. Ik ben me ervan bewust dat u na onze terugkeer naar Aquesta mijn carrière kunt ruïneren of me mogelijk zelfs kunt laten opsluiten of ophangen. Maar laat mij u erop wijzen dat we hier heel ver van Aquesta zijn, en dat een dode man niets gedaan krijgt. Het zou dan ook in mijn voordeel zijn u hier en nu te laten executeren. Het zou doodeenvoudig zijn om in mijn verslag te zetten dat u en zeeman De Voo slachtoffer zijn geworden van de gevaren van het oerwoud.’


  Bernie keek bezorgd en deed subtiel een stapje bij Thranic vandaan.


  ‘Ik had toch verwacht dat ik kon rekenen op die befaamde erecode van uw familie,’ zei Thranic op sarcastische toon.


  ‘Dat kunt u inderdaad, meneer, en dat moet u ook, want op dit moment is die eer het enige wat u in leven houdt. U kunt er tevens op rekenen dat die eer me ertoe zal dwingen u te executeren indien u zeeman Molenbeek opnieuw bedreigt. Ben ik duidelijk?’


  Thranic kookte van woede, maar zei niets. In plaats daarvan draaide hij zich om en liep weg. Bernie volgde hem.


  Wessel ademde luid uit en trok zijn vest recht. ‘Hoe is het met hem?’ vroeg hij Hadriaan.


  ‘Hij slaapt nu, meneer. Hij is zwak, maar zou zich moeten herstellen. En dank u, meneer.’


  ‘Waarvoor?’ antwoordde Wessel. ‘Ik heb een missie te voltooien, zeeman Zwartwater. Ik kan het me niet veroorloven om mijn bemanning elkaar te laten uitmoorden. Zeelieden Derning en Gerhard, neem wat anderen mee en breng het lichaam van meneer Staul terug naar het kamp. We laten hem niet achter voor de beesten van dit walgelijke oerwoud.’
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  DE ZOEKTOCHT
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  ‘Ik denk dat ik hem heb gezien.’


  Arista schrok wakker van het geluid van de woorden. Even was ze gedesoriënteerd en wist ze niet waar ze was. Ze draaide zich om en zag Trees, verlicht door een straal maanlicht. De keizerin had haar nauwe, dunne nachtjapon aan, en hij wiegde in de tocht. Ze stond rechtop, haar haar los, haar blik op oneindig op een droombeeld ergens buiten het venster.


  Er was bijna een week verstreken sinds Garben Arista had uitgenodigd naar de slaapkamer van de keizerin te komen, en ze vroeg zich af of het feit dat ze hier was, een teken was dat ze zich op de juiste weg bevond. Als het noodlot kon spreken, zou dit toch zeker zijn hoe het klonk.


  Trees zorgde ervoor dat ze veilig bleef – ze beschermde haar fanatiek als de moeder van een pasgeboren kind. Er stonden te allen tijde soldaten voor haar deur op wacht, nu in paren, met strikte bevelen zonder toestemming niemand binnen te laten. Alleen Amilia en Nimbus kwamen ooit de kamer in, en zelfs zij klopten. Op verzoek van Trees bracht Nimbus boodschappen over aan Hilfred.


  In haar nachtjapon zag Trees er haast uit als het meisje uit Dahlgren, maar toch was er iets anders aan haar – iets wat veel weghad van verdriet, maar wat de passie daarachter miste. Dikwijls zat ze uren achtereen in het luchtledige te staren, en wanneer ze sprak, klonken haar woorden mat en emotieloos. Ze lachte, huilde of glimlachte nooit. Het wekte de indruk dat ze succesvol was getransformeerd van een levendig boerenmeisje tot een ware keizerin – sereen en onverstoorbaar.


  Maar tot welke prijs?


  ‘Het was laat, zoals nu,’ zei Trees, haar blik uit het venster gericht. Haar stem klonk afwezig, alsof ze in een droomtoestand verkeerde. ‘Ik was aan het dromen, maar toen werd ik gewekt door een piepend geluid. Ik kwam naar het raam en toen zag ik ze. Ze stonden beneden op de binnenplaats. Mannen met fakkels, wel een stuk of tien, en ze reden een afgesloten wagen naar binnen. Het waren ridders, gekleed in zwart-met-scharlaken harnassen, zoals die we in Dahlgren zagen. Ze spraken over de man in de kist alsof hij een monster was, en ondanks het feit dat hij een kap over zijn gezicht had en ketens droeg, waren ze bang. Nadat ze hem hadden weggebracht, reed de wagen weer de binnenplaats af.’ Trees draaide zich naar haar om. ‘Tot ik er zojuist over nadacht, meende ik dat het maar een droom was. Ik heb veel onaangename dromen.’


  ‘Hoe lang geleden was dat?’


  ‘Drie maanden, misschien langer.’


  Rillend ging Arista rechtop zitten. Het haardvuur was al een tijd uitgebrand, en de stenen muren deden niets om de kou buiten te houden. Het venster stond weer open. Wat voor moment van de dag of nacht het ook was, en hoe koud het ook was, Trees stond erop dat het open bleef. Niet met woorden – ze sprak zelden – maar iedere keer dat Arista het venster sloot, zette de jonge vrouw het weer open.


  ‘Dat zou kloppen met het tijdstip waarop Grim is verdwenen. Heb je verder nooit iets over die gevangene gehoord?’


  ‘Nee, en het zou je verbazen hoeveel je te horen krijgt wanneer je je stilhoudt.’


  ‘Trees, kom...’ Plotseling hield Modina haar hoofd schuin en kreeg een zonderlinge blik op haar gezicht. Arista viel ervan stil.


  ‘Zo noemt niemand me meer.’


  ‘Wat jammer. Ik heb het altijd een mooie naam gevonden.’


  ‘Ik ook.’


  ‘Kom terug in bed. Je vat nog kou.’


  Trees kwam naar haar toe lopen en keek naar de plek waar de spiegel had gehangen. ‘Ik zal voor Midwinter een nieuwe spiegel moeten laten brengen.’


  


  Met de dageraad was het tijd voor het ontbijt en de ochtendrapporten van Amilia en Trees’ gouverneur. Nimbus was pienter en opgewekt, en maakte voor hen ieder een buiging – een beleefdheid die Amilia tegenover Arista weigerde in acht te nemen. De hoofdrijksassistente zag er overspannen uit. De donkere kringen onder haar ogen werden met de dag opvallender. Met haar kaak stijf en haar vuisten gebald hield ze Arista met een dreigende blik in de gaten terwijl ze haar ontbijt at in Trees’ bed. Amilia verhulde haar minachting voor haar niet, maar desondanks mocht Arista de vrouw wel. Ze herkende dezelfde vurige beschermingsdrift die Hilfred jegens haar voelde.


  ‘De zoektocht naar de Heks van Melengar is stopgezet,’ rapporteerde Amilia met een kille blik naar Arista. ‘Ze denken dat ze op weg is naar Melengar of naar Ratibor. Er wordt nog gepatrouilleerd, maar niemand verwacht nog dat ze wordt gevonden.’


  ‘Weet je al iets over waar Degan Grim wordt vastgehouden?’ vroeg Arista.


  Amilia keek naar Nimbus, die naar voren stapte. ‘Nou, mijn onderzoek in de Archiefzaal heeft geen definitief antwoord opgeleverd. Ten tijde van het Oude Keizerrijk was Aquesta een stad met de naam Rionillion, en stond er op deze plek een gebouw van enige significantie. Ironisch genoeg wordt er in verschillende perkamentrollen naar verwezen als een gevangenis. Maar dat gebouw is verwoest aan het begin van de burgeroorlogen die volgden op de dood van de laatste keizer. Later, in 2453, bouwde Glenmoran de Eerste hier een vesting als verdediging tegen opstanden. Die vesting is het paleis waarin we ons bevinden. Geen van de geschiedkundige verslagen meldt iets over een kerker – wat vreemd is, gezien alle onrusten. Ik heb vrijwel elk deel van het paleis in detail onderzocht, kamermeisjes ondervraagd, en oude kaarten en bouwtekeningen bestudeerd, maar desondanks ben ik nergens één verwijzing tegengekomen.’


  ‘Wat doet Aquesta met criminelen?’


  ‘Er zijn drie cachotten in de stad waar plegers van minder ernstige overtredingen worden vastgehouden, en voor de ernstigere misdrijven waarop niet de doodstraf staat, is er de Warrickgevangenis in Wittekop. En voor de ergste criminelen is er de beruchte Manzantgevangenis en Zoutmijn in Maranon.’


  ‘Misschien is het wel geen kerker of gevangenis,’ zei Arista. ‘Het kan gewoon een geheime kamer zijn.’


  ‘Ik kan wel wat onderzoek in die richting doen.’


  ‘Wat is er, Amilia?’ vroeg Trees bij het zien van de peinzende uitdrukking op het gezicht van haar assistente.


  ‘Wat? O, niets...’ Amilia’s uitdrukking sloeg om naar een van ergernis. ‘Dit is erg gevaarlijk. Al dat vragen stellen en rondneuzen. Het is riskant genoeg om bij elke maaltijd extra eten te laten brengen. Iemand zal het opmerken. Saldur is geen dwaas.’


  ‘Maar waar dacht je daarnet aan, Amilia?’ herhaalde Trees.


  ‘Niets.’


  ‘Amilia?’


  De assistente fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik dacht... Nou, een paar weken geleden had u het over een donker hol...’


  ‘Denk je dat ik er ben geweest – in de kerker?’


  ‘Nee, Modina. Denk er niet aan terug,’ smeekte Amilia. ‘U bent te fragiel.’


  ‘Ik moet het proberen. Als ik me kan herinneren...’


  ‘U hóéft u niks te herinneren. Die vrouw – ze verschijnt hier zomaar – ze geeft niks om u – of om wat u kan overkomen. Ze geeft alleen maar om zichzelf. U hebt al meer dan genoeg gedaan. Als u haar echt niet wilt uitleveren, laat me haar dan tenminste hier wegbrengen, weg bij u. Nimbus en ik...’


  ‘Nee,’ zei Trees zacht. ‘Ze heeft ons nodig... en ik haar.’


  


  ‘Aarde,’ zei Trees, en ze bibberde.


  Arista wierp een blik in haar richting. Ze was net aan het proberen te beslissen hoe ze haar nieuwste brief aan Hilfred moest afsluiten toen ze het woord hoorde. Sinds Amilia en Nimbus waren weggegaan, had de keizerin neergeknield gezeten voor het open raam, en dit was de eerste keer dat ze iets zei.


  ‘Klam, koud – verschrikkelijk koud, en stemmen, ik herinner me stemmen – kreten en gehuil, mannen en vrouwen, gegil en gebedjes. Het was volledig donker.’ Trees wikkelde haar armen om haar lichaam en begon heen en weer te wiegen. ‘Een plons, ik herinner me een plons. Een hol geluid, gekraak, tumult en toen de plons. Soms klonken er verre, weergalmende stemmen van boven, als vanuit een tunnel. De wanden waren van steen, de deur van hout. Een kom – ja, elke dag een kom – soep met een vieze geur. Er was zo weinig te eten.’


  Trees begon harder heen en weer te wiegen, haar stem beefde, en haar adem kwam in horten en stoten.


  ‘Ik hoorde de klappen en de kreten – mannen en vrouwen die dag en nacht om genade gilden. Toen hoorde ik een nieuwe stem zich in het geweeklaag mengen, en besefte dat het m’n eigen was. Ik heb m’n familie omgebracht. Ik heb m’n broer omgebracht, z’n vrouw en kleine Braam. Ik heb m’n hele dorp te gronde gericht. Ik heb m’n vader vermoord. Daar werd ik voor gestraft.’


  Trees begon te huilen.


  Arista ging naar haar toe, maar de jonge vrouw schrok op van haar aanraking en deinsde terug. Ze kroop snikkend tegen de muur aan, wreef met haar handen over de stenen en maakte ze nat met haar tranen.


  Fragiel? dacht Arista. Trees had een klap te verduren gehad die de meeste mensen niet zouden hebben overleefd. Wat Amilia ook geloofde, Trees was niet fragiel. Zelfs graniet barstte echter als de hamer waarmee je erop sloeg, groot genoeg was.


  ‘Gaat het?’ vroeg Arista.


  ‘Nee, ik blijf maar zoeken, maar ik kan het niet vinden. Ik begrijp die geluiden niet. Ze klinken zo bekend, maar...’ Ze viel stil en schudde haar hoofd. ‘Het spijt me, ik wilde helpen. Ik wilde...’


  ‘Het is goed, Trees. Het is goed.’


  De keizerin fronste haar wenkbrauwen. ‘Je moet me niet meer zo noemen.’ Ze keek haar aan. ‘Trees is dood.’
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  HET DORP
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  Er heerste een onafgebroken schemering. Het bladerdek van het oerwoud hield het weinige zonlicht tegen dat de regenwolken wist te doorbreken. Een heiige mist vertroebelde alles om hen heen en werd naarmate ze verder het oerwoud introkken alleen maar dichter. Exotische planten met stelen zo dik als een mensenbeen torenden boven hen uit. Overal waar ze keken, groeiden enorme bladeren versierd met ingewikkelde patronen en felpaarse, gele en rode bloemen. Het gaf Hadriaan allemaal een gevoel alsof hij klein was, gekrompen tot het formaat van een insect, of alsof hij over de grond kroop in het bos van een reus.


  Ze werden onophoudelijk geteisterd door regen. Water danste op ontelbare bladeren en maakte een lawaai als van donder. Wanneer het werkelijk donderde, klonk het als de stem van een god. Alles was nat. Hun kleren plakten aan hun huid en hingen zwaar aan hun lichamen. Hun laarzen maakten zompige geluiden met elke stap. Hun handen waren gerimpeld als die van oude mannen.


  Rolf reed op de rug van een gunguan, zoals de Vintu de pakpony’s noemden. Hij was bij bewustzijn, maar zwak. Het was al een dag na de aanval, want Wessel had erop gestaan dat ze Staul begroeven. Hun nieuwe kapitein had verklaard dat de dieren van het woud zich met geen van zijn bemanningsleden zouden voeden, en hij had aangedrongen op een diep graf. Geen van hen had geklaagd over de vermoeiende taak die het bleek te zijn om door de dikke wirwar van wortels heen te komen. Hadriaan betwijfelde of Wessel werkelijk iets gaf om het lot van Stauls karkas, maar de taak schonk Rolf tijd om te rusten, hield de bemanning bezig en bekrachtigde Wessels toewijding aan hen. Hadriaan overwoog wederom hoeveel de zeecadet en zijn beroemde broer gemeen hadden.


  Rolf zat in zijn mantel gewikkeld, en het gewicht van de regen had de kap over zijn hoofd doen inzakken – geen goed teken voor Thranic en Bernie. Tot op dat punt had Rolf de brave zeeman gespeeld, maar nu zijn kap weer was verschenen en hij zijn witte sjaal was kwijtgeraakt, wist Hadriaan dat die rol verleden tijd was. Ze hadden elkaar sinds de aanval nog niet uitgebreid gesproken. Weinig verrassend was Rolf niet in de stemming voor loze kletspraat. Hadriaan stelde zich zo voor dat zijn vriend Thranic in zijn hoofd ondertussen al een tiental keren had vermoord, met voor de afwisseling een paar keer Bernie ertussendoor. Hadriaan had Rolf eerder meegemaakt als hij gewond was, en kende de cocon die hij om zichzelf spon – maar wat er uit de mantel en kap tevoorschijn zou komen, was geen vlinder.


  Thranic, De Voo en Lieven liepen aan het uiteinde van de stoet, en Hadriaan zag hen regelmatig met elkaar fluisteren. Ze hielden wijselijk afstand en trokken geen aandacht. Wessel liep voorop naast Dilladrum, die er een punt van maakte geen kant te kiezen en niets te zeggen wat ook maar iets weg had van een mening. De man bleef vrolijk als altijd en hield zijn aandacht op de Vintu gericht.


  Hadriaan was het meest verrast door Derning. Toen Rolf op zijn kwetsbaarst was geweest, had de man die aan boord zijn rivaal was geweest daar geen gebruik van gemaakt, maar was hem te hulp geschoten. Hadriaan had er geld op durven inzetten dat Derning Thranics mening deelde over Rolfs schuldigheid. Wybrand had geen kans gehad erachter te komen waarom hij was meegekomen, maar Hadriaan was nu zekerder dan ooit dat hij geen deel uitmaakte van Thranics bende. Er bestond geen twijfel dat Antun Bulard lid was van Thranics groepje, maar de oude man miste de meedogenloosheid van de anderen. Hij was niet meer dan een bron van informatie. Sinds hij interesse had getoond, was Hadriaan opeens Bulards beste vriend.


  ‘Kijk! Kijk, daar.’ Bulard wees naar een schitterende bloem die boven hun hoofden bloeide. De oude man was naast Hadriaan komen lopen en deelde onderweg zijn verwondering over de dingen die hij zag. ‘Prachtig. Gewoonweg prachtig. Heb je ooit zoiets gezien? Ik in elk geval niet. Natuurlijk zegt dat niet veel, dat is waar.’


  Bulard deed Hadriaan denken aan een langharige kat. Zijn mantel, die gewoonlijk bol stond, en zijn witte pluizige haar waren door de regen platgedrukt. Hij hield een gerimpelde hand op om zijn ogen af te schermen en tuurde de bomen in.


  ‘Daar is weer een van die schitterende vogels met de lange snavels,’ zei de geschiedkundige. ‘Prachtig hoe die zo stil kunnen blijven zweven.’


  Hadriaan glimlachte naar hem. ‘Dat de regen u niet dwarszit, is tot daar aan toe, maar u lijkt hem niet eens op te merken.’


  Bulard fronste zijn wenkbrauwen. ‘Mijn perkamentrollen verkeren in een rampzalige staat. Het perkament plakt aan elkaar, de inkt loopt uit, ik heb nog niets weten op te schrijven, en zoals ik al zei de eerste keer dat we elkaar spraken, is mijn hoofd een slechte plek om herinneringen aan zulke schitterende dingen op te slaan. Het geeft me het gevoel alsof ik mijn leven heb verkwanseld in stoffige bibliotheken en scriptoriums. Maak niet dezelfde vergissingen als ik, Hadriaan. Jij bent nog een jonge man. Neem mijn advies aan: zorg dat je alles uit je leven haalt. Adem de lucht in, proef de wijn, kus de vrouwen en onthoud altijd dat de verhalen van een ander nooit zo verwonderlijk zijn als dingen die je zelf beleeft. Ik moet toegeven dat ik, welja, dat deze reis me zorgen baarde. Nee, ik zal het eerlijk zeggen – ik was bang. Wat heeft een man van mijn leeftijd nog om bang voor te zijn, vraag je je af? Alles. Hoe minder je ervan over hebt, hoe kostbaarder het leven wordt. Ik ben nog niet klaar om te sterven. Wel verdraaid, denk maar aan alles wat ik nog niet heb gezien.’


  ‘U hebt toch wel eerder paarden gezien, hè? En vrouwen gekend?’ vroeg Hadriaan met een ironisch lachje.


  Bulard wierp hem een nieuwsgierige blik toe. ‘Ik ben een geschiedkundige, geen monnik.’


  Hadriaan ging haast onderuit.


  ‘Ik besef dat het lang geleden is, maar ooit was ik een best knappe man. Ik ben zelfs drie keer getrouwd geweest. Allemaal voor mij overleden, de arme schatten. Ik mis ze, weet je – alle drie. Mijn gebrekige geest heeft hun gezichten nog niet weten te vergeten, en ik betwijfel of dat ooit zal gebeuren. Heb jij ooit van een vrouw gehouden, Hadriaan?’


  ‘Moeilijk te zeggen. Hoe weet je dat?’


  ‘Of je van iemand houdt? Het voelt alsof je thuiskomt.’


  Dat overwoog Hadriaan even.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Bulard.


  Hadriaan schudde zijn hoofd. ‘Het is niets.’


  ‘O, jawel. Waaraan dacht je? Je kunt het me gerust vertellen. Ik kan heel goed geheimen bewaren. Er is een goede kans dat ik ze vergeet, en zo niet, welja, ik ben een oude man in een ver oerwoud. Ik zal ongetwijfeld sterven voordat ik ze kan doorvertellen.’


  Hadriaan glimlachte en haalde toen zijn schouders op. ‘Ik dacht gewoon aan de regen.’


  


  Het spoor werd breder, en voor zich zagen ze een grote, klaterende waterval en een tiental gebouwtjes van gevlochten gras bij elkaar in het midden van een kleine open plek. De koepelvormige hutten stonden op hoge, houten stelten, met afhankelijk van hun formaat en schijnbaar van het prestige van het bouwwerk een trapje of een ladder die toegang verschafte. Helemaal in het midden van de open plek bevond zich een vuurput omringd door een kring van kleurrijke, beschilderde stenen en houten palen opgetuigd met dierenhuiden, schedels en kettingen van botten, kralen en lange, felgekleurde veren. De inwoners waren mannen en vrouwen met donker haar, donkere ogen en een donkerbruine huid, die kleren droegen van prachtig geverfde stoffen en zijde. Ze onderbraken hun bezigheden toen Dilladrum hen respectvol benaderde. Een groepje oudere mannen begroette hem bij de vuurring, en ze wisselden buigingen uit.


  ‘Wat zijn dat voor mensen, denk je?’ vroeg Bulard.


  ‘Tenkins,’ antwoordde Hadriaan.


  Bulard trok zijn wenkbrauwen op.


  Het dorp bracht herinneringen boven in Hadriaan, al was hij hier nooit eerder geweest. Verspreid over het schiereiland lagen honderden soortgelijke dorpjes, elk vrijwel identiek aan het volgende. De ruïnes van Calis waren de laatste restanten van het Oude Keizerrijk. Lang nadat het westen was verscheurd door burgeroorlogen, werden in Calis de oude keizerlijke banieren nog gevoerd. Eeuwenlang bleef het een bolwerk tegen de opmars van de hordes van de Ghazel. De tijd had echter aan de kant van de Ghazel gestaan. Het laatste restant van de oude wereld was gevallen toen de eeuwenoude oostelijke hoofdstad Urlineus onder de voet werd gelopen door de koboldhordes die door het oerwoud optrokken. Zonder Glenmoran iii hadden de kobolden wellicht heel Avryn veroverd.


  Glenmoran iii had de edelen achter zich geschaard en de kobolden verslagen in de Slag van de Villaanse Heuvelrug. De Ghazel hadden zich teruggetrokken, maar waren nooit meer volledig van het vasteland verdreven. Kort na zijn zege en voordat hij zijn plan om de grenzen van het koninkrijk te herstellen had weten te voltooien, was Glenmoran iii verraden. De taak was toegevallen aan mindere mannen, die ruzieden om de oorlogsbuit en daardoor zo afgeleid waren dat de Ghazel de kans kregen zich in te graven. Urlineus, de laatste grote stad van het Oude Keizerrijk, bleef in handen van de Ghazel, en Calis was nooit meer hetzelfde geweest.


  Verscheurd en geïsoleerd had de oostelijke helft van het land een chaotische en verwarde strijd geleverd tegen de groeiende druk van de Ghazel-natie. Krijgerkoningen hadden zichzelf benoemd en onderling oorlog gevoerd. Uit wanhoop wendden sommigen zich tot de Ghazel voor hulp om hun rivalen uit te schakelen. Zo vormden zich connecties en werden de grenzen vager. Uit dat kwetsbare verbond waren de Tenkins geboren – mensen die de gebruiken, tradities en geloofsovertuigingen van de Ghazel hadden overgenomen. Daarvoor hadden de Calianen de Tenkins uitgestoten en hun volk dieper het oerwoud in gedreven, waar ze een bestaan hadden opgebouwd in het grensgebied tussen de hamer en het aambeeld.


  Dilladrum kwam terug. ‘Dit is het dorp Oudorro. Ik ben hier al vele malen geweest. De mensen hier mogen dan Tenkins zijn, maar ze zijn vriendelijk en gul. Ik heb hun gevraagd ons hier te laten overnachten. Morgenochtend reizen we verder naar het Paleis van de Vier Winden. Voorbij dit punt zal de tocht veel zwaarder en onaangenamer worden, dus een degelijke nacht slaap zal ons goed van pas komen. Ik moet u echter wel waarschuwen: doe alstublieft niets om de mensen hier te beledigen of te provoceren. Ze zijn hoffelijk, maar kunnen woest reageren als er iets gebeurt.’


  De fysieke verschijning van de Tenkins maakte altijd indruk op Hadriaan. Staul was een lomp voorbeeld van zijn volk, en deze mensen waren meer zoals hij zich hen herinnerde. Magere, gebronsde spierbundels en krachtige gelaatstrekken die eruitzagen alsof ze uit steen waren gehouwen, waren kenmerken van de Tenkin-krijger. Hun lichamen waren als die van de grote katten van het oerwoud, met een elegante kracht en eenvoud. De vrouwen waren adembenemend. Hun lange, donkere haar hing om gezichten met scherpe jukbeenderen en amandelvormige ogen. Hun satijnzachte huid vormde elegante rondingen. De ‘beschaafde’ wereld kreeg Tenkin-vrouwen nooit te zien. Ze waren een streng bewaakt geheim en verlieten hun dorpen nooit.


  De inwoners toonden angst noch bezorgdheid bij de aankomst van de stoet vreemdelingen. De meesten van hen keken toe met eenvoudige nieuwsgierigheid. De vrouwen toonden meer interesse – ze drukten zich naar voren om hen te kunnen zien en praatten onder elkaar.


  ‘Ik dacht dat Tenkins groteske wezens waren,’ zei Bulard achteloos en op normaal volume, alsof het om een groep dieren ging. ‘Ik had gehoord dat ze onnatuurlijke gruwelen waren, maar deze mensen zijn beeldschoon.’


  ‘Een gangbare misvatting,’ legde Hadriaan uit. ‘Mensen vertellen verhalen over hoe de Tenkins zijn voortgekomen uit een mengeling van Caliaans en Ghazel-bloed, maar als u ooit een kobold had gezien, wist u dat zoiets onmogelijk is.’


  ‘Tja, je kunt blijkbaar niet alles geloven wat je in boeken leest. Maar vertel dat niet door, anders raak ik mijn baan kwijt.’


  Toen ze aankwamen in het midden van het dorp, begonnen de Vintu hun bepakking af te laden. Ze bewogen met een stoïcijnse ongedwongenheid. Het gezelschap bleef afwachtend staan, luisterend naar het gesis van de regen op het vuur en het gemurmel van de menigte die zich om hen heen verzamelde. Met een verwachtingsvolle uitdrukking op zijn gezicht rekte Dilladrum zich uit om over de hoofden van de menigte heen te kijken. Hij wisselde een blik met Wessel, maar zei niets. Even later stapte er een kleine, bejaarde Tenkin gekleed in een omslagdoek van luipaardvel de kring in. Hij had een huid als gerimpeld leer, en zijn haar was grijs als staal. Met een langzame waardigheid en opgeheven kin stapte hij op hen af. Dilladrum glimlachte en de twee spraken in een rap tempo. Toen klapte de oude Tenkin in zijn handen en riep iets. De menigte week achteruit, en hij ging de bemanning van de Smaragdstorm voor naar het grootste gebouw. Het bestond uit vier pilaren zo groot als bomen die een raster van dooreengevlochten takken ondersteunden met daarop een strodak. Het gebouw had geen binnenwanden, maar vormde een enkele, open zaal vol gelooide huiden en kussens van dierenvachten.


  Ze werden opgewacht door vier Tenkins. Drie mannen en een vrouw zaten op een verhoging bedekt met luxueuze kussens. Hun in luipaardvacht geklede gids maakte een diepe buiging voor de vier en ging weer weg. Buiten ging het harder regenen, en het water liep in stromen van het strodak.


  Dilladrum stapte naar voren, boog met zijn handen voor zich ineengevouwen en sprak in het Tenkins, een mengeling van de taal van het Oude Keizerrijk en die van de Ghazel. Hadriaan bezat een basiskennis van de taal, maar doordat de dorpen zo afgelegen lagen, had elk een eigen dialect ontwikkeld. Ondanks het feit dat hij veel van Dilladrums woorden miste, begreep Hadriaan dat ze formeel werden geïntroduceerd.


  ‘Dit is Burandu,’ vertelde Dilladrum in het Apelanees aan de bemanning van de Smaragdstorm. ‘Hij is de dorpsoudste.’ Na het even te overwegen, voegde hij eraan toe: ‘Vergelijkbaar met de heer van een kasteel, maar niet precies hetzelfde. Naast hem zit Joqdan, zijn krijgsheer – zijn voornaamste ridder, zeg maar. Zulron is Oudorro’s oberdaza.’ Hij gebaarde naar een onvolgroeide, misvormde Tenkin – de enige kreupele Tenkin die Hadriaan ooit had gezien. ‘Het beste equivalent van zijn ambt in Avryn is denk ik een combinatie van hogepriester en arts. En naast hem zit Fan Irlanu. Zij is een zieneres, een profeet.’


  ‘Welkom, mensen uit groot Avryn,’ zei Burandu in haperend Apelanees. Ondanks zijn leeftijd, die alleen werd verraden door zijn bos opzienbarend wit haar, zag hij er even sterk en knap uit als de rest van de mannen van het dorp. Hij droeg een zijden lendendoek en kilt, een brede, gouden halsband en een hoofdtooi gemaakt van lange, felgekleurde veren. ‘Het doet ons genoegen jullie in ons dorp te ontvangen.’


  ‘Dank u, meneer, dat u ons verwelkomt,’ antwoordde Wessel.


  ‘Wij altijd blij de mensen te ontmoeten die Dilladrum brengt. Ooit broeders in oude tijden – is goed om samen te zitten, te luisteren, elkaar te ontdekken. Kom, drink en herinner.’


  Zulron wierp een fijn poeder uit over een komfoor met kooltjes. Er schoten vlammen op die de hut verlichtten.


  Ze namen allemaal plaats op de kussens en dierenhuiden. Rolf zocht een plekje op in de schaduwen bij de achterwand. Zoals altijd bewaarden Thranic en Bernie afstand tussen hen en de rest van de groep. Ze gingen dicht bij de vier Tenkins zitten, en de sentinel hield Zulron met veel belangstelling in de gaten. Bulard nodigde Hadriaan uit naast hem te komen zitten.


  ‘Dit verklaart heel wat,’ zei de oude man met een gebaar naar de decoraties van de hut. ‘Deze mensen zijn achtergebleven in de tijd. Zie je die versierde schilden daar aan die dakspant hangen bij de olielampen? Die hadden ze vroeger in de keizerlijke troonzaal ook, en hun leiders zijn een representatie van de keizerlijke regering, vertegenwoordigd door een koning en zijn twee adviseurs; altijd een tovenaar en een krijger. Al moet de aanwezigheid van de zieneres uit de invloed van de Ghazel zijn voortgekomen. Ze is erg mooi.’


  Dat kon Hadriaan niet ontkennen: Fan Irlanu was beeldschoon, zelfs onder de Tenkins. Haar dunne, zijden gewaad kleefde aan haar lichaam met de innigheid van een vloeistof.


  Er kwamen mannen naar binnen met schalen eten en kannen wijn. ‘Na het eten,’ zei Burandu tegen Wessel, ‘vraag ik jou, Dilladrum en jouw tweede man met me te spreken in m’n durbo. Ik vertel nieuws van de weg voor jullie. Ik bang dat de beesten los zijn en jullie voorzichtig moeten zijn. Jullie vertellen mij over de weg die jullie zijn gekomen.’


  Wessel knikte met een mondvol eten, en nadat hij had doorgeslikt, zei hij: ‘Zoals u wilt, uwe, eh...’ Hij aarzelde en sloot toen af met een eenvoudig: ‘Meneer.’


  Bulard keek argwanend naar de reepjes vlees die hem werden voorgezet. Hadriaan grinnikte en keek toe hoe de oude man ze heen en weer schoof over zijn bord. ‘Het is varkensvlees. Er zitten hier in het oerwoud veel wilde zwijnen, en daar jagen de Tenkins op. Het zal wat taaier en wilder smaken dan het vlees dat u thuis gewend bent, maar het is lekker – proef maar.’


  ‘Hoe komt het dat je zoveel over hen weet?’ vroeg de oude man.


  ‘Ik heb een aantal jaar in Calis gewoond.’


  ‘Wat deed je hier?’


  ‘Tja, dat vraag ik me nog altijd af.’ Hadriaan propte een stuk vlees in zijn mond en kauwde erop, maar Bulard keek alsof hij het niet begreep. Hadriaan besloot maar verdere uitleg te geven. ‘Ik was een huurling. Ik vocht voor de hoogste bieder.’


  ‘Je klinkt alsof je je ervoor schaamt.’ Bulard probeerde een stukje fruit en trok een grimas. ‘Het beroep van huurling heeft een lange en luisterrijke geschiedenis. Ik kan het weten.’


  ‘M’n vader keurde het altijd af dat ik mijn training gebruikte uit winstbejag. Je zou kunnen zeggen dat hij het zag als heiligschennis. Destijds begreep ik dat niet, maar nu wel.’


  ‘Was je goed?’


  ‘Er zijn een boel mensen gestorven.’


  ‘Veldslagen zijn soms noodzakelijk, en in oorlogen komen mensen om – het gebeurt. Je hebt niets om je voor te schamen. Wanneer een krijger overleeft, is dat een beloning die Maribor toekent aan de rechtschapenen. Je zou trots moeten zijn.’


  ‘Alleen was er geen oorlog, alleen maar veldslagen. Geen nobele zaak, alleen geldzucht. Geen rechtschapenheid, alleen moord en doodslag.’


  Bulard fronste zijn voorhoofd alsof hij dat trachtte te ontcijferen, en Hadriaan stond op voordat hij kans had door te vragen.


  Toen ze klaar waren met eten, hielden drie Tenkin-jongetjes grote palmtakken boven de hoofden van Burandu, Wessel, Dilladrum en Wybrand terwijl ze zich door de regen waagden. Na het vertrek van de dorpsoudste versoepelde de formele sfeer. De Vintu gingen naar buiten om het kamp verder op te zetten voordat het laatste daglicht was verdwenen. Aan de overkant van de hal praatten Thranic en Lieven zachtjes met de oberdaza, Zulron, totdat ze met hun drieën samen weggingen. Pim, Derning en Gerhard deelden ontspannen onderuitgezakt op de kussens een kan wijn.


  Hadriaan ging naast Rolf zitten. ‘Wil je een glaasje wijn proberen?’


  ‘Het is nog niet het juiste moment voor drank,’ antwoordde de kap.


  ‘Hoe voel je je?’


  ‘Niet goed genoeg.’


  ‘Moet het verband om je wond worden vervangen?’


  ‘Dat kan wachten.’


  ‘Als je te lang wacht, gaat het etteren.’


  ‘Laat me met rust.’


  ‘Je moet op z’n minst iets eten. Het varkensvlees is lekker. De beste maaltijd die je voorlopig kunt verwachten, vermoed ik. Het helpt je genezen.’


  Er kwam geen antwoord. Een tijdlang luisterden ze naar de wind en de regen op het grasdak, en de zachte gesprekken doorspekt met zo nu en dan een lach of het gerinkel van aardewerken bekers.


  ‘Heb je door dat je in de gaten wordt gehouden?’ vroeg Rolf. ‘De Tenkin op de verhoging, die ene die Dilladrum Joqdan noemde, de krijgsheer. Hij zit al naar je te staren sinds we binnenkwamen. Ken je hem?’


  Hadriaan keek naar de kale, gespierde man met een tiental kettingen van botjes om zijn nek. ‘Nooit eerder gezien. De vrouw naast hem – die heeft iets vreemds bekends.’


  ‘Ze lijkt op Gwen.’


  ‘Dat is het. Je hebt gelijk. Ze lijkt echt op haar. Komt Gwen uit...’


  ‘Weet ik niet.’


  ‘Ik heb altijd aangenomen dat ze uit Wesbaden kwam. Iedereen in Avryn die uit Calis komt, komt daar vandaan, maar zij kan natuurlijk best uit een dorpje als dit komen.’ Hadriaan grinnikte. ‘Wat zijn jullie toch een vreemd stel. Wie weet komt Gwen wel uit dit dorpje. Dat kan haar zus zijn die daar zit, of haar nicht. Dan ben je hier als een fatsoenlijke verloofde voor het huwelijk de familie van je bruid komen opzoeken. Je moet maar een kam door je haar halen en in bad gaan. Als je een goeie indruk maakt, kunnen jullie hier komen wonen. Je zou er goed uitzien met een blote borst en een van die kilts aan.’


  Hadriaan verwachtte een sarcastisch antwoord. Het enige wat hij van zijn vriend hoorde, was een reeks krassende ademtochten. Hij keek opzij en zag de kap omlaag zakken.


  ‘Hé, het gaat echt niet best met je, hè?’


  De kap schudde van nee.


  Hadriaan legde een hand op Rolfs rug. Zijn mantel was heet en doorweekt. ‘Verdomme. Ik haal Wessel wel over langer hier te blijven. Maar laten we jou eerst maar eens afdrogen en in bed stoppen.’


  


  Met een brandende toorts leidde de oberdaza Thranic en Lieven naar een klifwand aan de rand van het dorp, waar de grote waterval luid bulderde. Op de een of andere manier voelde zelfs de natte mist die ontstond waar het neerstortende water opspetterde van de rotsen ranzig aan. Thranic bleef voortdurend de smerige nattigheid van zijn gezicht vegen. Alles aan dit dorp was kwaadaardig. De tekens dat deze mensen Novron hun rug hadden toegekeerd en zijn vijand in de armen hadden gesloten, waren overal – in de afzichtelijke veren die ze droegen, in het ontwerp van de symbolen op de kussens en de tatoeages op hun lichamen. Ze fluisterden hun trouw aan Uberlin niet eens, maar verkondigden hem luidkeels. Thranic kon zich geen grotere godslastering inbeelden, maar desondanks waren de anderen blind voor hun heiligschennis. Als hij de mogelijkheid had gehad, had Thranic het hele dorp in de as gelegd en zout op de aarde gestrooid. Al sinds voordat de Smaragdstorm was uitgevaren, had hij geprobeerd zich voor te bereiden op wat hij kon verwachten, maar nu hij omringd was door hun vergif, verlangde hij ernaar een slag te slaan voor Novron. Hoewel hij het niet mocht riskeren dit slangennest met vuur te zuiveren, was er een andere blasfemie die hij wel kon rechtzetten, een waarbij deze aanbidders van Uberlin hem wellicht zelfs zouden helpen.


  Het poeder dat de oberdaza had gebruikt om de komforen aan te steken had zijn interesse gewekt. De Tenkin-medicijnman was tevens een alchemist. Zulron verschilde van de rest van deze heidenen. Hij miste hun bedrieglijke façade, hun flikkering van valse schoonheid. Een van Zulrons benen was korter dan het andere, waardoor hij zich met een duidelijk manke tred voortsleepte. Zijn ene schouder stak omhoog tegen zijn kin aan, terwijl de andere omlaag hing en er een zwak, verschrompeld armpje aan bungelde. Hij was pijnlijk om aan te zien, en dat eerlijke vertoon van zijn kwade aard maakte hem betrouwbaarder dan de rest.


  Bij de waterval ging Zulron hun voor over een smal paadje dat om het schuimende water heen leidde naar een barst in de klif. De spleet bood toegang tot een grot waarvan het plafond krioelde van de vleermuizen en de vloer vol lag met hun uitwerpselen.


  ‘Dit is mijn opslagruimte en werkplaats,’ vertelde Zulron terwijl hij dieper de grot in liep. ‘Het blijft hier koeler, en er is beschutting tegen de wind en de regen.’


  ‘En wat nieuwsgierige blikken niet zien...’ vulde Thranic aan, gissend naar de achterliggende waarheid. Alle jaren die hij had doorgebracht met gecorrumpeerde zielen, hadden hem een begrip opgeleverd van de ware aard van het kwaad.


  Zulron aarzelde maar een moment, om de sentinel een blik toe te werpen over zijn laaghangende schouder. ‘U ziet meer dan de rest van uw broeders.’


  ‘En u spreekt beter Apelanees dan de uwe.’


  ‘Ik ben niet gebouwd voor de jacht. Ik moet het hebben van studie, en heb veel over uw wereld geleerd.’


  ‘Dit is walgelijk.’ Met een grimas op zijn gezicht keek Lieven voorzichtig waar hij zijn voeten kon neerzetten.


  ‘Ja,’ stemde de oberdaza in. Hij liep over de vleermuisuitwerpselen alsof het een veldje fris lentegras was. ‘Maar de vleermuizen zijn m’n poortwachters, en hun uitwerpselen m’n slotgracht.’


  Iets verderop werd de grot breder en was de grond schoongeveegd. In het midden van de grot stond een koepelvormige oven van zorgvuldig opgestapelde stenen. Eromheen stonden en lagen tientallen grote potten van klei, bundels bruine bladeren en een enorme, wankele stapel hout. Op richels die in de stenen muren waren gehouwen, stonden honderden kleinere aardewerken flesjes en een verzameling steentjes, kristallen en kommen.


  Zulron stak een hand in een van de potten en wierp een handvol stof in de opening van de oven. Toen hield hij zijn fakkel tegen de bodem, en er ontbrandden vlammen die hij voedde met hout. Toen de oven goed op gang was en hij een aantal olielampen had aangestoken, keerde hij zich tot Lieven. ‘Laat het me zien.’


  De dokter zette zijn rugzak neer en haalde de bundel bebloede lappen eruit. Zulron nam het verband aan en bestudeerde elke lap stuk voor stuk. Hij hield ze zelfs onder zijn neus om eraan te snuffelen. ‘En u zegt dat dit van uw metgezel met de kap is? Dat het zijn bloed is?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe is hij gewond geraakt?’


  ‘Ik heb hem neergeschoten met een kruisboog.’


  Zulron vertoonde geen verbazing. ‘Wilt u hem dan niet dood hebben? Of bent u zo’n slechte jager?’


  ‘Hij bewoog.’


  Zulron trok een donkere wenkbrauw op. ‘Hij is snel?’


  ‘Ja.’


  ‘Hij ziet goed in het donker?’


  ‘Ja.’


  ‘En u bent per schip gekomen, ja? Hoe verging het hem op het water?’


  ‘Slecht – de eerste vier dagen was hij doodziek, naar wat ik heb gehoord.’


  ‘En zijn oren, puntoren?’


  ‘Nee. Hij heeft niet de gelaatstrekken van een elf. Dat is waarom u het bloed voor ons moet testen. U weet hoe het moet?’


  De oberdaza knikte.


  Thranic betreurde het dat dit wezen de gratie van Novron zo onwaardig was. Hij voelde een geestelijke verwantschap. ‘Hoe lang?’


  Zulron nam de korsten op het verband tussen zijn vingers en wreef erover. ‘Hiermee, dagen. Het is te oud. Als we een vers monster hadden, zou het sneller gaan.’


  ‘Het is zo goed als onmogelijk om zijn bloed in handen te krijgen,’ mopperde Lieven.


  ‘Ik zal de test beginnen met deze monsters, maar ik zal ook zien of ik vers bloed kan bemachtigen. Hij moet zich snel laten behandelen.’


  ‘Behandelen?’


  ‘Het oerwoud duldt zwakke en gewonde wezens niet lang. Hij heeft de keus mijn hulp te vragen of te sterven.’


  ‘Hoeveel goud wilt u?’


  Zulron schudde zijn hoofd. ‘Aan goud heb ik geen behoefte.’


  ‘Wat wilt u dan?’


  ‘Mijn beloning zal niet van u komen. Ik zorg er zelf voor dat ik mijn voordeel behaal, en wat dat is gaat u niets aan.’


  


  De Tenkins stelden hun drie ruime hutten beschikbaar, en Wessel verdeelde zijn bemanning over ze. Hun onderkomens waren verrassend comfortabel, onderverdeeld in kamers met wanden van brede, geweven linten die de indruk wekten dat ze zich in een mand bevonden. De grond was bedekt met vloerkleden van strak in elkaar geregen draden. Aan de dakspanten hingen pindavormige kalebassen waarin olielampen zaten die ruim voldoende licht gaven.


  Nadat het hem gelukt was Wessel te laten instemmen om langer in het dorp te blijven, ging Hadriaan bij Rolf zitten, die er met het uur erbarmelijker uitzag. Rolfs huid gloeide, en het zweet stroomde over zijn voorhoofd, terwijl hij tegelijkertijd onder twee lagen dekens nog lag te rillen.


  ‘Je moet beter worden, makker,’ droeg Hadriaan hem op. ‘Denk aan Gwen. Of nog beter, denk aan wat ze mij aandoet als ik zonder jou terugkom.’


  Hij kreeg geen reactie. Rolf bleef rillen, en zijn ogen zakten dicht.


  ‘Mag binnenkomen?’ vroeg een zachte stem. Hadriaan kon in de deuropening slechts een silhouet zien, en heel even dacht hij dat het Gwen was. ‘Het gaat slechter met hem, maar je weigerde Zulron hem zien.’


  ‘Jullie oberdaza heeft het erg gezellig met de man die m’n vriend bijna heeft vermoord. Ik vind het geen prettig idee om hem door Zulron te laten behandelen.’


  ‘Mij laten proberen? Niet zo goed als Zulron, maar weet een en ander.’


  Hadriaan knikte en gebaarde haar binnen te komen.


  ‘Ik Fan Irlanu,’ zei ze, en ze boog haar hoofd om de hut in te komen terwijl twee andere vrouwen met afgedekte manden buiten in de regen bleven wachten.


  ‘Ik ben Hadriaan Zwartwater, en dit is m’n vriend Rolf.’


  Ze knikte, en vervolgens knielde ze naast Rolf neer en legde een hand op zijn voorhoofd. ‘Hij heeft koorts.’


  Ze gebaarde om de olielamp, en Hadriaan pakte hem voor haar. Toen hielp hij haar Rolfs mantel open te maken en zijn tuniek omhoog te trekken zodat ze bij het vieze verband konden. Voorzichtig maakte Irlanu het los. Ze pelde de stof opzij en bestudeerde de wond met een grimas op haar gezicht.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Hij heeft de shirlum-kath,’ zei ze terwijl ze licht op de huid rondom de wond drukte, waardoor Rolf in zijn slaap ineenkromp. ‘Hier zien?’ Ze schraapte met een lange nagel langs de rand van de bloederige wond en trok een wriemelende parasiet mee ter grootte van een ruwe haar. Het beestje kronkelde om haar vingertop. ‘Ze eten hem op.’


  Fan Irlanu wuifde naar de vrouwen buiten. Ze kwamen binnen en zetten hun manden bij haar neer. Ze sprak kort in het Tenkins om hen te bevelen nog wat andere benodigdheden te halen waarvoor Hadriaan de woorden niet kende, en de twee verlieten haastig de tent.


  ‘Kun je hem helpen?’


  Knikkend haalde de vrouw een stenen vijzel tevoorschijn en begon met een stamper iets fijn te malen wat eruitzag als stukjes aarde, bladeren en noten. ‘Komt hier vaak voor bij open wonden. Zonder behandeling de shirlum-kath hem helemaal verslinden. Zonder hulp, hij snel sterft. Ik maak vergif voor de shirlum-kath.’


  Een van de vrouwen keerde terug met een kalebas en een aardewerken pot, waarin Fan Irlanu de inhoud van haar vijzel vermengde met olie. Ze klopte het mengsel op tot het een dikke, donkere brij werd, en die smeerde ze uit over Rolfs wond en drukte ze in de opening in zijn lichaam. Ze draaiden hem om en herhaalden de behandeling bij de wond in zijn rug. Vervolgens legde Fan Irlanu een groot blad op elk van de wonden, en samen zwachtelden ze hem weer in. De behandeling wist Rolf slechts ten dele te wekken. Hij was suf en verdwaasd en bleef maar kort bij bewustzijn.


  Fan Irlanu dekte Rolf weer toe met de dekens en knikte goedkeurend. ‘Hij nu beter worden, ik denk. Ik drankjes voor hem maken – meer vergif voor de shirlum-kath en thee voor kracht. Wanneer hij wakker wordt, laat hem ze allebei drinken, ja? Dan hij voelt zich veel sneller beter.’


  Hadriaan bedankte haar. Ze vertrok, en hij vroeg zich af hoe het kwam dat Rolf altijd beeldschone vrouwen aantrok wanneer hij de dood nabij was.


  


  Toen Rolf de volgende ochtend wakker werd, was zijn koorts verdwenen, en was hij sterk genoeg om te vloeken. Hij klaagde dat het medicijn dat Fan Irlanu voor hem had gemaakt, erger smaakte dan gefermenteerde koeienstront, maar de thee ging er goed in. De dag daarop kon hij weer overeind zitten en eten. De dag daarna was hij in staat zonder ondersteuning naar de gemeenschappelijke ostrium te lopen voor zijn maaltijden.


  Niemand klaagde over het oponthoud, want de regen hield nog altijd aan. Toen Gerhard Rolf die ochtend in de ostrium zag, vroeg hij Hadriaan met een knipoog of Rolfs gezondheid niet weer even kon verslechteren.


  ‘Hij is goed?’ vroeg Fan Irlanu toen ze aan het einde van het avondmaal bij hen kwam. Ze bewoog met een betoverende elegantie, en haar jurk glinsterde als olie in het licht van de lampen. Alle ogen volgden haar.


  ‘Nee, hij is maar een slechte man, maar hij voelt zich veel beter,’ antwoordde Hadriaan. Ze zag zijn schalkse grijns aan met een onzekere uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Mijn taalkennis misschien niet...’


  ‘Het gaat heel goed met me, dank je,’ vertelde Rolf haar. ‘Ik hoor dat ik je m’n leven schuldig ben.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Betaal me terug door sterk te worden. Ah, maar ik wil wel gunst vragen van je vriend Haa-drie-an. Joqdan, krijgsheer van ons dorp, vraagt dat je hem komt zien in de sarap.’


  ‘Ik?’ vroeg Hadriaan, en hij wierp een blik in de richting van de man met de bottenkettingen. ‘Is het goed als Rolf meekomt? Ik laat hem liever niet alleen.’


  ‘Maar natuurlijk, als hij het aankan.’


  Hadriaan hielp Rolf overeind, en onder jaloerse blikken van de anderen volgden de twee Fan Irlanu de ostrium uit. De zon was nog niet ondergegaan, maar omdat het oerwoud het licht zo spaarzaam doorliet, maakte dat weinig verschil. Olielampen aan takken verlichtten het pad en versierden het dorp alsof het Zomersbewindfestival was. Het stroomde nog van de regen, dus liepen ze de hut uit onder de beschutting van palmtakken. Hadriaan wist dat sarap ‘ontmoetingsplaats’ of ‘plek waar men kan praten’ betekende. In dit geval was het de reusachtige oudorroboom waarnaar, zoals hij pas had gehoord, het dorp was vernoemd.


  De boom was dikker dan hij hoog was. De stam was vanbinnen volledig hol, maar desondanks groeiden er aan veel van de takken gewoon groene bladeren. De ruimte binnenin bood beschutting tegen de regen en was zo ruim dat ze er alle vier inpasten. Het midden van de vloer werd in beslag genomen door een kleine, sierlijk gedecoreerde vuurput waarin roodgloeiende kooltjes lagen. Ze namen eromheen plaats op luxueuze kussens van zijde en satijn. De binnenwanden waren beschilderd met tinten rode en bruine verf die met besmeerde vingers leken te zijn aangebracht. De afbeeldingen toonden mensen en dieren – verwrongen vormen uit vreemde visioenen. Ze zagen ook mysterieuze symbolen en draaiende patronen. De gloed van de kooltjes verleende de ruimte in de boom een spookachtige, mystieke sfeer die Hadriaan gespannen maakte.


  Joqdan zat hen al op te wachten. Hij had niet op een jongen met een palmtak gewacht, en zijn blote hoofd en borst glansden van de regen. Ze wisselden respectvolle buigingen uit.


  ‘Verheugd ben ik,’ begroette Joqdan hen. ‘Jullie taal... ik, eh... niet zo goed spreek als de wijzen. Ik krijger – niet spreken met buitenstaanders. Jij...’ begon hij, en was toen even stil terwijl hij hard nadacht, ‘bijzonder. Ben vereerd. Welkom in Oudorro, Galenti. Ik...’ Opnieuw viel hij stil en dacht na. Snel raakte hij gefrustreerd en wendde zich tot Fan Irlanu.


  ‘Het spijt de krijgsheer Joqdan dat zijn talenkennis niet goed genoeg is om je te eren, en hij vraagt mij de woorden te spreken,’ vertelde Fan Irlanu hun terwijl ze haar natte omslagdoek afdeed. ‘Hij zegt dat hij jou heeft zien vechten in arena van Drogbon. Hij is nooit vergeten. Is grote eer zo’n legende hier te hebben. Je draagt niet de lauwerkrans, dus hij denkt je wil niet herkend worden. Hij vroeg je hier komen om in privé respect te betuigen.’


  Hadriaan keek even naar Rolf, die stil maar aandachtig luisterde. ‘Dank u,’ zei hij tegen Joqdan. ‘En hij heeft gelijk – ik word liever niet herkend.’


  ‘Joqdan verzoekt toestemming de grote Galenti een vraag te stellen. Hij wil graag weten waarom jij bent weggegaan.’


  Heel even was Hadriaan stil, toen zei hij: ‘Het was tijd om nieuwe uitdagingen te zoeken.’


  Toen Fan Irlanu zijn woorden vertaalde, knikte de krijgsheer van Oudorro.


  Toen merkte Rolf iets op aan Fan Irlanu en stapte hij bliksemsnel op haar af. Ze vertrok geen spier, en dat terwijl Hadriaan vermoedde dat de meeste mensen achteruit waren gedeinsd bij het zien van de onheilspellende manier waarop Rolf haar naderde.


  ‘Wat betekent dat teken op je schouder?’ vroeg Rolf, en hij wees naar een kleine, wervelende tatoeage.


  ‘Dat is het teken van een zieneres,’ zei Zulron, en ze schrokken allemaal van zijn binnenkomst.


  Als enige man in het dorp droeg Zulron een lang gewaad. Het was gemaakt van glimmende stof en hing ver genoeg open zodat zijn misvormde lichaam en zijn vreemde tatoeages duidelijk te zien waren. De tatoeage die over zijn gezicht liep, zag eruit als een spinnenweb.


  ‘Fan Irlanu is een dromenreiziger,’ legde hij uit met een bewonderende blik in haar richting. ‘Dat is een talent dat Uberlin alleen schenkt aan diegenen in wie het hete bloed van de Ghazel stroomt. In elke generatie worden er maar een paar geboren, en zij is zeer krachtig. Ze kan de diepten van een hart ontwaren en de toekomst van een natie.’ Hij viel stil terwijl hij zijn vingers voorzichtig over haar wang liet glijden. ‘Ze kan alles zien behalve haar eigen lot.’


  ‘Ik merk dat u geen last hebt van de taalbarrière,’ zei Hadriaan.


  Zulron glimlachte. ‘Ik ben de oberdaza. Ik ken de bewegingen van de sterren in de Ba Ran en de boeken uit jullie wereld. Alle mysteriën openbaren zich aan mij.’


  ‘Ben je echt een profeet?’ vroeg Rolf aan Fan Irlanu.


  Ze knikte. ‘Door tulanbladeren te verbranden, kan ik...’


  ‘Geef ze een demonstratie,’ viel Zulron haar in de rede, en ze wierp hem een scherpe blik toe. ‘Lees de toekomst van deze hier,’ zei hij met een gebaar naar Rolf.


  Er trok een blik van verwarring over haar gezicht, maar ze knikte.


  Joqdan legde een sterke hand op Zulrons schouder en draaide hem om, maar hij sprak zo snel dat Hadriaan zijn woorden niet kon volgen. Kort ruzieden de twee met elkaar, maar het enige wat Hadriaan opving was één woord van Zulrons antwoord: ‘belangrijk’.


  Toen Zulron zich weer omdraaide, viel zijn blik op Hadriaan, en hij nam hem openlijk in zich op. ‘Zo, jij bent dus de legendarische Galenti.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Het is je niet aan te zien, maar ik weet dat Joqdan zich nooit vergist. Toch zie je er niet bepaald uit als de Tijger van Mandalin. Ik dacht dat je veel groter zou zijn.’ Abrupt draaide hij zich om naar Fan Irlanu. ‘De bladeren, verbrand ze.’


  Terwijl Fan Irlanu naar een stenen kist liep, vroeg Zulron hun plaats te nemen rondom de gloeiende kolen in de vuurkuil.


  Hadriaan nam Rolf apart. ‘Misschien kunnen we beter gaan. Ik kan niet zeggen dat de houding van meneer de medicijnman me erg aanstaat. Volgens mij is hij iets van plan. Ook geen goed teken hoeveel hij met Thranic optrekt.’


  Rolf wierp een blik in de richting van Fan Irlanu. ‘Nee, ik wil blijven.’


  ‘Waarom?’


  ‘Die tatoeage – die heeft Gwen ook.’


  Met tegenzin ging Hadriaan zitten.


  Fan Irlanu kwam terug met een stel forse gedroogde bladeren. Zelfs verdord en broos hadden ze nog een vurig rode kleur. Ze hield ze boven de kooltjes en prevelde iets terwijl ze de bladeren verkruimelde en op de sintels liet vallen. Onmiddellijk walmde er dikke, witte rook op. Hij steeg niet naar het plafond, maar bleef in de lucht hangen. Fan Irlanu gebruikte haar handen om de rook voor haar te verzamelen, op te scheppen en samen te drijven tot een wervelende wolk. Toen boog ze zich voorover en ademde ze de mist van as in. Nog een aantal keer veegde ze de rook bij elkaar en inhaleerde ze diep.


  De laatste stukjes blad brandden weg, en de rook loste op. Fan Irlanu’s oogleden zakten dicht, en ze begon zacht neuriënd op haar knieën heen en weer te zwaaien. Na een paar minuten stak ze haar handen uit.


  ‘Raak haar aan,’ instrueerde Zulron Rolf.


  Even aarzelde Rolf. Hij keek haar aan op een manier waarop Hadriaan hem wel eens naar een lastig slot had zien kijken. Hoe groter de schat achter de deur potentieel was, hoe meer spanning er altijd op Rolfs gezicht verscheen, en op dat moment zag hij eruit alsof Fan Irlanu de sleutel tot een waar fortuin zou kunnen zijn. Hij stak zijn vingers uit. Toen hij haar aanraakte, greep ze hem vast.


  Even was het stil, toen begon Fan Irlanu te kreunen en daarna met haar hoofd te schudden, eerst langzaam maar hoe langer ze hem vasthield hoe sneller. Haar mond ging open, en ze kreunde als iemand die gevangenzat in een nachtmerrie, trachtend te spreken maar niet in staat woorden te vormen. Ze beefde, haar ogen bewogen wild heen en weer onder haar gesloten oogleden, en haar stem werd luider, maar nog altijd zei ze niets verstaanbaars.


  Er stond een diep ongeruste uitdrukking op Joqdans gezicht, en Hadriaan vroeg zich af of er iets mis was. Fan Irlanu bleef het moeilijk hebben. Joqdan begon naar voren te komen, maar een snelle blik van Zulron hield hem tegen. Uiteindelijk gilde de vrouw het uit en viel ze neer op de kussens.


  ‘Laat haar met rust!’ schreeuwde Zulron in het Tenkins.


  Joqdan negeerde hem en haastte zich naar haar zijde. Fan Irlanu lag op de grond te woelen. Ze uitte een kreet en werd toen stil.


  Joqdan nam haar in zijn armen en fluisterde in haar oor. Hij pakte haar hoofd vast en hield een hand voor haar mond om te voelen of ze ademhaalde. ‘Je hebt haar vermoord!’ schreeuwde hij naar Zulron. Zonder verder nog iets te zeggen, tilde hij de zieneres op en rende de regen in.


  ‘Wat is er aan de hand? Wat gebeurt er?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Je vriend is geen mens,’ verkondigde de oberdaza. Hij stapte op Rolf af en keek hem aan. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘We zijn bemanningsleden van de Smaragdstorm, op weg om een boodschap af te leveren aan het Paleis van de Vier Winden,’ antwoordde Hadriaan voor hem.


  Zulron hield zijn ogen op Rolf gericht. ‘Drieduizend jaar lang hebben de legenden ons verteld over de Dag des Oordeels, wanneer de schaduw uit het noorden zal afdalen en over onze landen zal spoelen.’


  Derning, Gerhard, Pim en Bulard kwamen binnenstormen. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Derning. ‘We hoorden een vrouw gillen en zagen die grote kerel haar wegdragen.’


  ‘Er is een ongeluk gebeurd,’ legde Hadriaan uit.


  Derning en Gerhard keken allebei meteen naar Rolf.


  ‘We weten niet wat haar is overkomen,’ ging Hadriaan verder. ‘Ze was een spirituele demonstratie aan het geven – Rolfs toekomst aan het voorspellen of zoiets – en toen zakte ze in elkaar.’


  ‘Ze zakte in elkaar?’ zei Derning.


  ‘Ze had rook van tulanbladeren ingeademd. Misschien waren ze bedorven.’


  Zulron negeerde hun gesprek en bleef Rolf aanstaren. ‘De legende van de Ghazel, bewaard in onze orale geschiedenis sinds de dagen van de eerste Ghazel-Da-Ra, spreekt over dood en verwoesting, over wraak ontketend, over de terugkeer van de Ouderen. Ik heb de tekens zelf gezien. Ik bestudeer de sterren, ik weet het. Er zijn aanduidingen in het noorden. Estramnadon is in beweging, en Avempartha is geopend. Nu loopt er een elf door mijn dorp, waar er nooit eerder een is geweest.’


  ‘Een elf?’ vroeg Derning verward.


  ‘Dat is wat Fan Irlanu heeft gedood,’ vertelde Zulron hun. ‘Of haar op z’n minst tot waanzin heeft gedreven.’


  ‘Wát?’ riep Hadriaan uit.


  ‘Het is niet mogelijk de gave op een elf te gebruiken. De leegte waar hun ziel hoort te zitten, is oneindig. Het was voor haar alsof ze van een bodemloze klif af liep. Als ze het overleeft, zal ze nooit dezelfde zijn.’


  ‘U bent de medicijnman van het dorp. Moet u haar niet proberen te helpen?’


  ‘Hij is uit op haar dood.’ Eindelijk mengde Rolf zich in het gesprek. Toen keek hij Zulron aan en zei hij: ‘Je wist het al.’


  ‘Wat wist hij?’ vroeg Bulard, gespannen maar gefascineerd. Ook Gerhard en Derning leunden naar voren.


  ‘Je wist dat ik deels elf ben, of niet? Maar desondanks liet je haar – nee, dwóng je haar – mijn toekomst te lezen,’ zei Rolf.


  Van buiten klonk het geluid van ophef, van rennende voeten en schreeuwende stemmen. Hadriaan hoorde Wessel boven de verhitte kreten van de Tenkins uit roepen.


  ‘Waarom wilde je haar dood hebben?’


  ‘Ik heb niets gedaan. Jij bent degene die haar heeft vermoord. En het vermoorden van iemand uit ons dorp, zeker een zieneres, is een onvergeeflijke misdaad. Een die met de dood wordt bestraft.’ Zulron glimlachte en stapte naar buiten.


  De rest van hen volgde hem en trof buiten een menigte aan.


  ‘Daar is hij!’ schreeuwde Thranic het moment dat Rolf de boom uit stapte. Hij wees naar hem en zei: ‘Daar is jullie elf! Ik heb jullie voor hem gewaarschuwd!’


  ‘Hij heeft onze zieneres, Fan Irlanu, vermoord!’ verkondigde Zulron, en herhaalde het in het Tenkins.


  Burandu, Wessel en Wybrand duwden zich door de menigte.


  ‘Is dat waar?’ vroeg Wessel haastig op nerveuze toon.


  ‘Welk deel?’ vroeg Rolf.


  ‘Ben je een elf en heb je zojuist Fan Irlanu vermoord?’


  ‘Ja, en dat weet ik niet zeker.’


  De menigte werd groter, en Hadriaan ving onder de vele kreten in het Tenkins woorden op als ‘gerechtigheid’, ‘wraak’ en ‘dood’.


  ‘Bij Mar, man!’ zei Wessel woest maar zacht tegen Rolf. ‘Wat is ’t toch met jou? Ik zou ze je moeten laten ophangen, zoveel problemen als je me bezorgt.’ Hij haalde adem. De menigte sloot hen nauwer in. Boven hun hoofden flitste een bliksemschicht, en er klonk donder. ‘Hoe bedoel je dat je het niet zeker weet?’ vroeg Wessel. Hij sprak snel en veegde de regen uit zijn gezicht.


  ‘De moordenaar moet voor zijn misdaad boeten, Burandu,’ zei Zulron in het Tenkins. ‘Zijn zielloosheid heeft onze geliefde Fan Irlanu gedood. De wet eist genoegdoening!’


  ‘Waar is Joqdan?’ vroeg Burandu.


  ‘Die is de laatste eer aan het bewijzen aan de vrouw die zijn echtgenote zou zijn geworden. Als hij hier was, zou hij het met me eens zijn.’


  ‘Hij liegt! Zulron is de schuldige,’ zei Hadriaan in het Tenkins, en hij werd van alle kanten verbaasd aangekeken.


  ‘Wat zeggen ze?’ vroeg Wessel aan Hadriaan.


  ‘De oberdaza eist dat we ter dood worden gebracht, en Burandu is aan het zwichten.’


  ‘Breng ze allemaal mee!’ riep Burandu.


  De krijgers van het dorp kwamen op hen af. Hadriaan overwoog even zijn zwaarden te trekken, maar besloot dat het beter was van niet. Hij wierp Rolf een blik toe om aan te geven dat hij zich niet moest verzetten.


  Ze werden naar het midden van het dorp gedreven, waar ze Dilladrum hoorden schreeuwen: ‘Laat me los! Wat doen jullie?’ Toen hij Wessel zag, vroeg hij: ‘Wat hebt u gedaan? Ik heb nog zo gezegd hen niet te beledigen!’


  ‘We hebben ze niet beledigd,’ legde Hadriaan uit. ‘We hebben hun geliefde zieneres vermoord.’


  ‘Wat!’ Dilladrum zag eruit alsof hij op het punt stond flauw te vallen.


  ‘Nee, het is een misverstand, maar ik weet niet zeker of we de kans zullen krijgen dat uit te leggen,’ vulde Wessel aan.


  ‘Als we sterven, nemen we Thranic tenminste met ons mee,’ zei Rolf hard genoeg dat de sentinel het kon horen.


  ‘Een martelaarsdood is een billijke prijs om de wereld te verlossen van jou en je soort.’


  Het bliksemde opnieuw, en de flits lichtte de bleke gezichten van de bemanning fel op.


  Gerhard werd tegen de grond geduwd, en zijn hand ging naar zijn zwaard.


  ‘Gerhard, doe het niet!’ zei Hadriaan.


  ‘Hij heeft gelijk,’ riep Wessel. ‘Niemand trekt z’n wapen, anders slachten ze ons af.’


  ‘Dat zijn ze sowieso van plan,’ antwoordde Derning.


  Pim en Hadriaan trokken Gerhard weer overeind. Ze werden omringd door een kring van krijgers, met achter hen een gedrang van schreeuwende gezichten en opgeheven vuisten. De menigte, doorweekt van de regen, duwde en krijste, maar alle woorden gingen verloren in een geraas van haat. Weer bliksemde het, en er klonk een enkele stem op: ‘Je wist het!’


  Ogenblikkelijk viel de menigte stil en spleet open. Alleen het geluid van de regen verstoorde de stilte terwijl Fan Irlanu de cirkel in stapte. Joqdan, aan haar zijde, had een speer bij zich die er dodelijk uitzag, en zijn grimmige blik was gericht op Zulron.


  ‘Burandu, het is niet de schuld van de vreemdeling. Het was Zulron die wilde dat ik zijn toekomst las. Hij wist dat die man elfenbloed had. Maar ik heb het overleefd!’


  ‘Maar – nee... Hoe kun je...’ stamelde Zulron.


  ‘Hij is geen Oudere,’ zei Fan Irlanu. ‘Hij is een kaz! Hij is deels menselijk, Zulron – en daar kon ik me aan vastklampen.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Wessel aan Hadriaan. ‘Is dat niet de vrouw die door Rolf vermoord is? Wat zegt ze?’


  ‘Klinkt alsof ze een tikkeltje boos is,’ zei Gerhard.


  ‘Maar niet op Rolf,’ merkte Pim op.


  ‘Op wie dan?’ vroeg Gerhard.


  ‘Zulron heeft geprobeerd me te vermoorden. Ik weet al langer dat hij grootse ambities heeft. Ik zag het verraad in zijn hart, maar ik had nooit gedacht dat hij zover zou gaan.’


  ‘Joqdan, wat is jouw oordeel? Is wat Fan Irlanu zegt de waarheid?’ sprak Burandu zijn krijgsheer aan.


  Joqdan wierp zijn speer in Zulrons borst.


  De lange, scherpe punt vloog dwars door het lichaam van de oberdaza heen. De mensen naast en achter hem drongen bij hem vandaan en brachten de hele menigte in beweging. Joqdan liep langs de schacht van zijn speer en greep Zulron bij zijn keel. Hij hield de medicijnman overeind met zijn krachtige armen en spuwde in zijn gezicht. Het licht verdween uit de ogen van de oberdaza, Joqdan trok zijn speer los en Zulron viel dood neer.


  ‘Ik geloof dat dat je vraag wel beantwoordt,’ zei Pim.


  Burandu keek neer op het lichaam, en toen keek hij Joqdan aan en knikte. ‘Joqdan vergist zich nooit. Ik ben blij te zien dat je het goed maakt, Fan Irlanu,’ zei hij tegen haar. Toen sprak de dorpsoudste Wessel en de anderen toe. ‘Vergeef de schanddaden van boosaardige Zulron. Beoordeel ons niet op wat hij deed. Ook in jullie wereld bestaan mannen als hij, niet?’


  Wessel wierp een blik naar Thranic en naar Rolf.


  Burandu riep zijn krijgers iets toe, en zij stuurden de menigte weg. Veel mensen namen even tijd om Fan Irlanu te kussen, die zwakjes tegen Joqdan aangeleund stond. Ze schonk hun een geforceerde glimlach, maar Hadriaan kon zien hoe bleek haar gezicht was en hoe moeizaam ze ademhaalde.


  De dorpsoudste sprak kort met Joqdan en Fan Irlanu, en toen tilde Joqdan de zieneres weer van de grond en droeg haar naar een van de kleinere woningen. Zulrons lichaam werd weggesleept, en met hem verdwenen ook de meeste Tenkins.


  ‘Was dat het?’ vroeg Gerhard.


  ‘Wacht,’ zei Dilladrum, en hij stapte af op de man in het luipaardvel. Ze spraken even, en toen kwam Dilladrum terug. ‘Het dorp Oudorro smeekt onze vergiffenis voor het misverstand en vraagt nederig om ons onderdak te mogen blijven verschaffen.’


  Ze keken elkaar sceptisch aan.


  ‘Ze menen het.’


  Wessel zuchtte en knikte. ‘Bedank ze voor hun vriendelijkheid, maar zeg dat we morgenochtend vertrekken.’


  ‘Vriendelijkheid?’ mompelde Derning. ‘Ze hebben ons bijna levend gevild. We kunnen er beter vandoor gaan nu het nog kan.’


  ‘Ik zie er niets in om midden in de nacht dit oerwoud in te trekken,’ zei Wessel. ‘We vertrekken zodra het licht wordt.’


  ‘En Molenbeek?’ vroeg Thranic.


  ‘U, dokter Lieven en zeelieden Zwartwater en Molenbeek komen met mij mee. De rest van jullie beveel ik je kooi op te zoeken en zo veel mogelijk slaap te krijgen.’


  Er kwam een jonge Tenkin op hen af snellen. Hij sprak tegen Dilladrum, maar keek naar Rolf.


  ‘Wat is er?’ vroeg Wessel.


  ‘Fan Irlanu vraagt om Rolf en Hadriaan.’


  Wessel knikte naar hen, maar voegde eraan toe: ‘Probeer ditmaal geen oorlog te ontketenen. En als jullie bij haar klaar zijn, komen jullie je direct bij mij melden – op jullie eer, heren.’


  Voordat Thranic bezwaar kon maken, knikten ze beiden en zeiden: ‘Ja, meneer.’


  


  Fan Irlanu lag op bed onder een dun wit laken terwijl een jong meisje haar voorhoofd depte met een natte doek die ze herhaaldelijk uitspoelde in een ondiepe kom. Joqdan was niet van haar zijde geweken. Zijn lange speer stond naast de deur, nog besmeurd met Zulrons bloed.


  ‘Komt het echt goed met haar?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Ik goed,’ antwoordde Fan Irlanu. ‘Het was verschrikkelijke schok. Zal tijd kosten.’


  ‘Het spijt me,’ zei Rolf.


  ‘Ik weet het,’ vertelde ze hem. Haar uitdrukking was zo meelevend dat ze haast verdrietig leek. ‘Ik wéét dat je spijt hebt.’


  ‘Heb je iets gezien?’


  ‘Als ik met de tulanrook in me Joqdans hand aanraak, zie ik wat hij gisteren met het middagmaal heeft gegeten en wat hij morgen zal eten. Als ik Galenti’s hand aanraakte, zou ik de naam weten van de vrouw met wie hij zal trouwen en wie van de twee het langste zal leven. Ik zou ook de exacte omstandigheden van zijn dood zien. Mijn visioenen zijn zo duidelijk dat ik een heel leven in detail kan zien, maar niet dat van jou. Je bent een mysterie, een wolk. Toen ik in jou keek, was het alsof ik een gebergte zag in een dikke mist – ik zag alleen de hoogste pieken, zonder te weten hoe ze met elkaar verbonden zijn. Je bent wat in taal van de Ghazel een kaz heet – in jullie taal, is mir, geloof ik? Mengeling van mensen- en elfenbloed. Dat schenkt jou een lang leven.’ Ze was even stil om kracht te verzamelen, en Joqdans frons werd dieper.


  ‘Stel je voor je kijkt uit over weg, en meeste zie je goed: de bomen, stenen, bladeren. Maar bij jou, is alsof ik hoog in lucht sta en naar horizon tuur – heel weinig detail. Ik kan niet eindeloos ver zien, en de levensduur van een kaz is te lang. Er is te veel.’


  ‘Maar je hebt wel iets gezien.’


  ‘Ik heb veel gezien. Te veel,’ vertelde ze hem. Haar blik was zacht en troostend.


  ‘Vertel het me,’ zei Rolf. ‘Alsjeblieft, ik ken een vrouw. Ze lijkt veel op jou, maar er is iets wat haar dwarszit. Ze weigert erover te spreken, en ik denk dat ze dingen heeft gezien, net als jij – dingen die haar beangstigen.’


  ‘Ze is Tenkin?’


  ‘Ik weet het niet zeker, maar ze heeft hetzelfde teken als jij.’


  Fan Irlanu knikte. ‘Ik heb je gevraagd te komen om wat ik zag. Ik zal je vertellen wat ik weet en dan ik rusten. Ik zal lang slapen, en Joqdan zal niemand mijn slaap laten verstoren. Daarom spreek ik nu. Weet zeker dat ik je nooit zal terugzien. Ik heb veel gezien, maar weinig ervan begrepen. Te veel afstand, te veel tijd. Grotendeels vage gevoelens die moeilijk in woorden te zeggen zijn, maar wat ik voelde was krachtig.’


  Rolf knikte.


  Ze dacht even na en zei toen: ‘Duisternis hangt om je heen, de dood is overal, achtervolgt je, jaagt op je, en jij voedt je eraan – bloed zoekt bloed – de duisternis slokt je op. In die duisternis zag ik twee lichtpunten aan je zijde. Eén ervan zal doven. Het andere zal flakkeren, maar mag niet uitgaan. Je moet de vlam beschermen tegen de storm. Ik zag een geheim – iets wat is, eh... wat is verborgen. Een grote schat die is verhuld. Een man verbergt hem, maar een vrouw weet ervan – zij alleen weet en bereidt zich voor. Ze spreekt in raadsels die later duidelijk worden – de waarheid blijft voorlopig verborgen. Wanneer het zover is, zul jij het je herinneren. Het pad strekt zich voor je uit – in de duisternis.’


  Joqdan zei iets in het Tenkins, maar Fan Irlanu schudde haar hoofd en zette door.


  ‘Ik zag een verre reis. Tien gaan op pad. Zij die het licht draagt zal de weg wijzen. De weg leidt diep de aarde in, en de wanhoop in. De stemmen van de doden zijn jullie gidsen. Jullie lopen terug in de tijd. De drieduizend jaar oude strijd barst weer los. De wereld is in de greep van de kou, de dood komt voor ons allen, en jij komt voor een keuze te staan. De balans ligt in jouw handen alleen. Jouw gewicht zal de weegschaal doen omslaan, maar naar welke kant is onduidelijk. Jij moet kiezen tussen de duisternis en het licht, en het lot van velen zal afhangen van jouw keuze.’ Ze viel even stil en schudde langzaam haar hoofd. ‘Zovelen als er bomen in het bos zijn, als er grassprieten zijn – te veel om te tellen. En ik ben bang dat je uiteindelijk de duisternis zult kiezen en het licht de rug zult toekeren.’


  ‘Je zei “zij”. Wie bedoelde je? Had je het over Gwen?’ vroeg Rolf.


  ‘Ik weet geen namen. Zag alleen gevoelens, glimpen van een droom.’


  ‘Wat is dat geheim voor iets?’


  ‘Dat weet ik niet. Is verborgen.’


  ‘Als je zegt dat er twee lichtpunten zijn en er één dooft, betekent dat dat er iemand zal sterven?’


  Ze knikte. ‘Denk het wel – ja, zo voelt het. Ik voelde verlies, zo’n groot verlies dat ik het nu nog voel.’ Ze raakte Rolfs hand aan, en er liep een traan over haar wang omlaag. ‘Jouw pad is er een van groot lijden.’


  Even zei Rolf niets. Toen vroeg hij: ‘Wat kun je nog vertellen over die verre reis?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Wou dat ik meer wist. Je leven... hele leven is pijn geweest, en je hebt nog zoveel voor je liggen. Het spijt me, maar kan niet meer zeggen dan dat.’


  ‘Zij nu rusten,’ zei Joqdan tegen hen. Zijn ferme toon maakte duidelijk dat het tijd was om te vertrekken.


  Ze liepen de hut uit. Buiten stond Wybrand hen op te wachten.


  ‘Ben je nog op?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Om ervoor te zorgen dat jullie niet per ongeluk de verkeerde hut ingaan.’ Hij knipoogde.


  ‘Ligt de rest te slapen?’


  Wybrand knikte. ‘Zo, je bent dus een elf,’ zei hij tegen Rolf. ‘Dat verklaart veel. Wat wilde de dame?’


  ‘Me mijn toekomst voorspellen.’


  ‘Goed nieuws?’


  ‘Ze heeft het nauwelijks overleefd. Wat denk je zelf?’
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  Thranic was razend. Wessel weigerde iets tegen Rolf te ondernemen, en de sentinel protesteerde luidkeels dat onder keizerlijke wet alle elfen gearresteerd dienden te worden. Wessel kon er niet omheen dat te erkennen, maar wees erop dat hij in hun huidige omstandigheden geen gevangenis of zelfs maar ketens tot zijn beschikking had. Daar voegde hij aan toe dat ze zich buiten de grenzen van het Nieuwe Keizerrijk bevonden en dat hij tot hun terugkeer de enige was met de autoriteit beslissingen te nemen over het navolgen van de wet.


  ‘Het is mijn plicht deze missie tot voltooiing te brengen,’ vertelde Wessel de sentinel. ‘Een man in ketens zou ons alleen maar belemmeren, zeker gezien het feit dat hij gewond is en geen enkel teken geeft dat hij wil vluchten.’


  Rolf bezag dit alles met een licht geamuseerde uitdrukking. Thranic bleef eindeloos doorgaan totdat Wessel uiteindelijk toegaf en op Rolf afstapte. ‘Ben je bereid me je woord te geven dat je mij en sentinel Thranic niet zult proberen te ontsnappen totdat onze missie is volbracht?’


  ‘Daar hebt u m’n woord op, meneer,’ antwoordde Rolf. ‘Er is niets wat me vrijwillig van sentinel Thranics zijde zou doen wijken.’


  ‘Zo dan,’ zei Wessel, tevredengesteld.


  ‘Hij is een elf! Wat heb je aan het woord van een elf?’ Thranic richtte zich op, zodat hij uittorende boven Wessel, die een stap achteruitzette bij het zien van de uitdrukking op het gezicht van de sentinel. ‘Als secretaris-generaal van Erivaanse zaken, aangesteld door de patriarch, is het mijn plicht het rijk te zuiveren van hun obscene invloed. Ik eis dat u de elf onmiddellijk onder mijn gezag stelt!’


  Wessel aarzelde. Dergelijke eisen van sentinels hadden menig koning doen zwichten, en Thranic was de meest intimiderende sentinel die Hadriaan ooit had ontmoet. Zijn postuur als een loerende aasgier en zijn doordringende blik waren bijzonder angstaanjagend.


  Hadriaan stond stijf van de spanning. Hij wist dat het doodvonnis van de sentinel al was getekend, maar had liever dat zijn partner zelf een tijd en plaats kon uitkiezen. Als Wessel instemde om Rolf over te leveren, zou er een gevecht volgen dat slechts een van hen zou overleven. Hadriaan liet zijn vingers langzaam neerdalen op de knoppen van zijn zwaarden en maakte er vast een aantekening van waar Bernie zich bevond.


  Wessel zette zich schrap en beantwoordde Thranics woedende blik. ‘Hij mag dan een elf zijn, meneer, maar hij maakt ook deel uit van mijn bemanning.’


  ‘Je bemanning? Je hebt niet eens meer een schip. Je bent maar een jochie dat voor kapiteintje speelt!’ bulderde de sentinel kwaad.


  Wessel verstijfde.


  ‘En waarvoor speelde u in het ruim van het schip, meneer? Was dat wat u ziet als het uitoefenen van uw autoriteit?’


  Dat verbaasde Thranic.


  ‘O, jazeker, de officiers wisten van uw nachtelijke bezoekjes aan de “vracht”. Het was een klein schip, meneer, en de kooien van de officiers bevonden zich recht boven u. We konden u ze nacht na nacht horen martelen, en nog heel wat meer dan dat, ben ik bang. Ik ben verre van een elfenliefhebber, maar bij Maribor, er is een grens aan wat een geweten kan verdragen! Nee, meneer, ik denk niet dat ik zeeman Molenbeek voorlopig aan u uitlever. Zelfs als ik erop kon vertrouwen dat u hem eerzaam zou behandelen, had ik iedereen nodig, en zoals we beiden weten, is er niets eerzaams aan u.’


  ‘Wat zonde om zo’n jonge, veelbelovende knaap zijn leven te zien vergooien,’ zei Thranic, kokend van woede. ‘Ik zal ervoor zorgen dat je hiervoor wordt geëxecuteerd.’


  ‘Dan moeten we eerst naar Avryn zien terug te keren. Laten we hopen dat we die dag beiden mogen meemaken.’


  


  Zodra de zon opkwam, liet de bemanning van de Smaragdstorm het dorp achter zich en trok weer het oerwoud in, op een noordoostelijke route door de Oudorrovallei en over een pad dat smal en nauwelijks te ontwaren was. De regen had de grond in een moeras veranderd, maar was eindelijk opgehouden. Op de derde dag werd hun pad versperd door kliffen. Ze liepen langs afgronden waar een struikelpartij een man tientallen meters de diepte in kon laten tuimelen, staken gevaarlijke touwbruggen over die wilde rivieren overspanden, en daalden door spleten in de rotsen af naar donkere valleien. In de diepere ravijnen was het zelfs midden op de dag pikdonker. Bomen doemden op als geestverschijningen. Rotsen zagen eruit als neerhurkende dieren, en onvolgroeide, knoestige struiken leken in de mist net monsters.


  Rolf herstelde zich goed, al bleef zijn stemming onveranderd. Hij was nu in staat het grootste deel van de dag zonder hulp te lopen, en dankzij de balsem van Fan Irlanu hoefde hij geen verband meer om zijn wonden te dragen.


  Ze vonden de lichamen op de vierde dag na hun vertrek uit Oudorro. De lijken, gekleed in dezelfde stijl als Dilladrum en de Vintu, lagen op het pad. Ze hadden vliegen aangetrokken, en de stank van rottend vlees hing in de lucht. Ze waren al langere tijd dood, en velen van hen misten ledematen en waren duidelijk gebeten.


  ‘Dieren?’ vroeg Wessel.


  ‘Misschien.’ Dilladrum keek naar het oosten. ‘Of misschien is de Panter niet in staat zijn beesten in bedwang te houden, zoals Burandu ons al waarschuwde.’


  ‘Wil je zeggen dat dit het werk is van Ghazel?’


  Dilladrum nam het oerwoud om hen heen in zich op. ‘Het is onmogelijk om het met zekerheid te zeggen, maar deze lichamen zijn weken oud, en normaal zou het oerwoud ze niet laten wegrotten. Dieren houden niet van Ghazel en gaan plekken die hun geur dragen uit de weg, zelfs wanneer dat hun een gratis maaltijd kost.’


  Dilladrum wees naar het lichaam van een kleine man met een donkere huid en een rode muts. ‘Die man is Hingara. Een gids, net als ik. Hij is weken geleden met een groep als de onze naar het Paleis van de Vier Winden vertrokken. Hij was een goede man. Hij kende het oerwoud goed, en zoals u ziet, had hij een grote groep – alles bij elkaar wel dertig man. Wat voor dier denkt u dat zo’n groot gezelschap zou aanvallen? Een roedel wolven, misschien? Een troep leeuwen? Nee, die zouden zo’n grote groep nooit aanvallen. En wat voor dier had ze kunnen doden zonder één lichaam van zijn eigen soort achter te laten? De Ghazel, daarentegen...’


  ‘De Ghazel wat?’ vroeg Wessel.


  ‘Die zijn als spoken. Hingara zou ze niet hebben zien aankomen. Stel je wezens voor die zich zo behendig en gemakkelijk als apen door dit oerwoud kunnen bewegen, maar die de kracht en woestheid van tijgers hebben. Ze hebben de instincten van beesten, maar de intelligentie van mensen. Op regenachtige dagen kunnen ze een mens van tien mijl afstand ruiken. Dit was altijd een veilig pad, maar nu vrees ik dat dat is veranderd.’


  ‘Ik zie hier maar achttien lichamen liggen,’ merkte Wessel op. ‘Als hij met dertig man vertrok, waar is de rest dan?’


  Dilladrum liet zijn ogen op de marineofficier rusten. ‘Tja, waar?’


  Met een grimas keek Wessel naar de doden. ‘Wil je zeggen dat ze hen hebben meegenomen om op te eten?’


  ‘Dat is wat ze doen.’ Dilladrum wees naar de verscheurde en verminkte lichamen. ‘Ze hebben een aantal ter plekke opgegeten in de opwinding van de strijd, maar ik vermoed dat ze de rest hebben meegenomen naar hun hol, waar ik me alleen maar kan voorstellen dat ze hen aan het spit hebben geroosterd en warm bloed uit hun schedels hebben gedronken.’


  ‘Dat weet je niet!’ zei Wessel beslist.


  Dilladrum schudde zijn hoofd. ‘Zoals ik zei, dat is wat ik mij voorstel. Niemand weet echt wat er in hun kampen gebeurt, net zomin als herten weten wat er in de eetzalen van koningen gebeurt.’


  ‘Je laat het klinken alsof ze beter zijn dan wij.’


  ‘In dit oerwoud zijn ze dat ook. Hier zijn zij de jagers en wij de prooi. Ik heb u gezegd dat de reis vanaf dit punt moeilijker zou zijn. We steken geen vuur aan, koken geen eten en zetten geen tenten op. Onze enige hoop om te overleven is ongemerkt voorbij te sluipen.’


  ‘Moeten we hen begraven?’ vroeg Wessel.


  ‘Wat de dieren niet aanraken, kunnen wij ook beter mijden. Het zou onze aanwezigheid aan het hele oerwoud bekendmaken. En bovendien is het niet wijs hier lang te blijven. We kunnen beter zo snel mogelijk verder trekken.’


  


  Het pad dat ze volgden, liep nu gestaag bergafwaarts en volgde een snelstromende rivier door een kloof in het gebergte. Hoe lager ze kwamen, hoe hoger het bladerdak boven hen uitstak en hoe donkerder hun wereld werd. Ze sloegen hun kamp op aan een stuk rivieroever waar het water om rotsen heen kolkte. Zonder vuur of tenten stelde het kamp weinig voor. Ze kropen bijeen op een kaal stuk zand dat door een verandering in de loop van de rivier droog lag, en aten koud, gepekeld vlees. Rolf ging aan de rand van het kamp zitten en keek naar hoe Thranic naar hem keek.


  Het was een spelletje dat ze sinds het dorp elke avond speelden. Rolf wist zeker dat Bernie Thranics hoofd had gevuld met eindeloze verhalen over zijn oorlog met de Diamant. Thranic deed zich kalm voor, maar Rolf twijfelde er niet aan dat Bernies woorden door zijn hoofd spookten. Nu hij Staul niet meer had en hij Bernie niet meer vertrouwde als bondgenoot, was de positie van de sentinel dramatisch verzwakt. Thranics confrontatie met Wessel had zijn groeiende wanhoop laten zien – en het feit dat hij had verloren was een zoveelste tegenslag. De balans was verschoven. Hij was van jager overgegaan tot prooi, en Rolf werd met de dag sterker.


  Rolf genoot van het spelletje. Hij schepte plezier in de groeiende wallen onder de ogen van Thranic, die steeds minder slaap kreeg. De schichtige manier waarop Thranic zich omdraaide en Rolf opzocht wanneer er achter hem op het pad een dier tegen de takken ritselde, schonk hem voldoening. Geestelijke marteling was nooit Rolfs ding geweest, maar voor Thranic maakte hij graag een uitzondering.


  Rolfs snelle beweging had zijn leven gered. Hoewel hij allicht was doodgebloed als Hadriaan en de anderen hem niet hadden gevonden, of aan een ontsteking was gestorven als de Tenkin-vrouw geen hulp had geboden, was de wond zelf eigenlijk zo ernstig niet. Al enkele dagen nu deed hij zich zwakker voor dan hij was. Het deed pijn wanneer hij op zijn zij drukte, en hij was nog enigszins beperkt in zijn bewegingen, maar hij was weer grotendeels de oude.


  Rolf had het spel met liefde langer voortgezet, maar het werd te gevaarlijk. Wessels opstandigheid had de situatie veranderd. De sentinel had nu weinig opties over. De poging om Wessel tot een beslissing te dwingen, was de laatste zet die hij nog over had zonder de regels te breken. Zolang Wessel officieel hun leider was, zouden anderen zoals Wybrand, Gerhard, Derning en Pim zijn kant kiezen. Rolf wist dat Thranic Wessel slechts zag als een pion die zijn zet naar voren blokkeerde en dus verwijderd moest worden. Het was tijd om met de sentinel af te rekenen.


  Toen de anderen zich nestelden om te gaan slapen, deed Rolf dat ook, maar hij koos een plek uit die werd afgeschermd door een bosje struiken. In het donker bleef hij maar even liggen voordat hij zijn deken vulde met kreupelhout en het oerwoud in verdween.


  Thranic had ervoor gekozen bij de rivier te gaan liggen, wat Rolf op prijs stelde, aangezien hij van plan was het lichaam van de sentinel in de krachtige stroming te lozen. Rolf sloop om de buitenrand van het kamp heen tot hij aankwam bij de plek waar Bernie en Lieven lagen te slapen – maar Thranic was verdwenen.


  


  Pats! Een dunne stam spatte in splinters uiteen.


  Op het laatste moment was Rolf opzij gesprongen. Op de plek waar hij een ogenblik eerder neergehurkt had gezeten, stak een kruisboogpijl uit het hout.


  Thranic probeerde wanhopig de pees van zijn boog zo snel mogelijk weer aan te spannen. ‘Dacht je me in mijn bed aan te treffen?’ zei hij. ‘Dacht je echt dat het zo makkelijk zou zijn me te vermoorden – elf?’


  Hij draaide aan het aanspanningsmechanisme.


  ‘Je hoeft me niet zo te vrezen. Ik ben hier om je te helpen. Het is mijn verantwoordelijkheid jullie allemaal te helpen. Ik zal het duister uit jullie harten louteren. Ik zal jullie bevrijden van de last van jullie smerige, weerzinwekkende levens. Je hoeft niet langer een belediging voor Maribor te zijn. Ik kan je redden!’


  ‘En wie zal jou redden?’ antwoordde Rolf.


  Hij stond maar een paar voet van waar hij daarvoor had gestaan. Thranic keek omlaag om de pijl op de boog te leggen. Toen hij opkeek om de boog te richten, was Rolf verdwenen.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Thranic, in de hoop dat Rolf zijn positie zou verraden.


  ‘Je kunt verdraaid goed zien in het donker, Thranic,’ zei Rolf van zijn rechterkant.


  Thranic draaide zich om en schoot, maar de pijl trof slechts een bosje struiken.


  ‘Je ziet goed, maar niet alles,’ observeerde Rolf, en hij verscheen opnieuw, ditmaal een stuk dichterbij. Thranic begon onmiddellijk zijn kruisboog weer aan te spannen.


  Hij had nog twee pijlen over.


  ‘Je wist ook de bomen in te glippen zonder dat ik je zag. En bent op me afgeslopen. Heel opmerkelijk. Hoe oud ben je, Thranic? Ouder dan je eruitziet, durf ik te wedden.’


  De sentinel laadde de pijl en keek op, maar Rolf was weer verdwenen.


  ‘Waar stuur je op aan, elf?’ vroeg Thranic met zijn kruisboog tegen zijn heup geleund. Hij ging met zijn rug tegen een boom staan en tuurde om zich heen het oerwoud in.


  ‘We hebben veel gemeen, jij en ik,’ zei Rolf van achter hem.


  Thranic tolde om zijn as. Hij zag beweging tussen de struiken en schoot. De pijl miste, en hij vloekte. Weer begon hij de pees aan te spannen.


  ‘Is dat waarom je het doet?’ vroeg Rolf. ‘Is dat waarom je elfen martelt? Zeg eens eerlijk, louter je hen... of jezelf?’


  ‘Hou je mond!’ Thranics hand glipte van het mechanisme. De pees schoot terug en sneed in zijn vingers. Hij stond te beven.


  ‘Je kunt niet van de elf in jezelf afkomen, dus martel en vermoord je alle andere die je kunt vinden.’


  Hij was dichterbij.


  ‘Ik zei: hou je mond!’


  ‘Hoeveel elfenbloed moet je vergieten om de zonde weg te wassen die het is er zelf een te zijn?’


  Nog dichterbij.


  ‘Naar de hel met je!’ krijste Thranic, worstelend met de boog, die weigerde zijn trillende vingers te gehoorzamen.


  Opnieuw trok de sentinel de boogpees naar achteren, maar opnieuw sprong hij los. Thranic zette een voet in de beugel aan de voorkant van de boog en trok. Nu bleef de pees steken. Wanhopig drukte hij op de hendel van het spanningsmechanisme. Hij zat muurvast. Krak! De hendel brak af.


  Vervuld van afschuw keek Thranic omlaag, en zijn adem stokte. Hij probeerde de boogpees met alleen zijn armen aan te spannen. Hij trok uit alle macht, maar wist hem niet tot achter de noot te krijgen. Molenbeek kreeg te veel tijd. Hij liet de boog op het gras vallen en trok zijn dolk.


  Hij wachtte. Hij luisterde. Hij tolde om zijn as. Hij keek om zich heen.


  Hij was alleen.


  


  ‘Wakker worden,’ wekte Rolfs stem Hadriaan terwijl zijn vriend door het kamp aan kwam lopen. Die toon kende hij, en hij schoot onmiddellijk overeind.


  ‘Wat is er?’


  ‘Bezoek,’ zei Rolf. ‘Maak iedereen wakker.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Wessel versuft terwijl het kamp langzaam tot leven kwam.


  ‘Stil,’ fluisterde Rolf. Hij zat met zijn dolk in zijn hand neergehurkt en staarde het donker in.


  ‘Ghazel?’ vroeg Gerhard.


  ‘Iets,’ antwoordde Rolf. ‘Een heleboel ietsen.’


  De rest hoorde het nu ook, het knappen van twijgjes en het geritsel van bladeren. Ze waren allemaal opgestaan en hadden hun wapens getrokken.


  ‘Ruggen naar de rivier!’ riep Wessel.


  Ergens voor hen verscheen een licht. Het verdween weer, en toen knipperde er een ander. Nog twee lichten flakkerden links en rechts van hen, en het geluid van beweging werd luider en kwam dichterbij. Thranic stommelde terug het kamp in, wat kortstondig voor paniek zorgde. Een paar van hen wierpen hem vreemde blikken toe, maar niemand zei iets.


  Iedereen bleef zich concentreren op de geluiden die uit de bomen kwamen.


  Schaduwachtige gedaanten met fakkels bewogen in het dichte woud. Langzaam kwamen ze tevoorschijn uit het kreupelhout en liepen de open plek bij de rivieroever op. Twintig gedaanten naderden hen van alle kanten tegelijk. Eerst leken het bizarre, monsterlijke beesten te zijn. Toen ze eenmaal de open plek op waren gestapt, zag Hadriaan dat het mensen waren: gedrongen bruten met stierennekken, witgeverfde gezichten, pantser van botten en hoofdtooien van lange veren. Ze bewogen moeiteloos door het dichte struikgewas. In hun handen droegen ze primitieve knotsen, bijlen en speren. De mannen omsingelden hen in stilte en kwamen langzaam vooruit.


  ‘We komen in vrede!’ hoorde Hadriaan Dilladrum in het Tenkins roepen, zijn stem zwak. ‘We zijn hier om krijgsheer Erandabon te zien. We hebben een boodschap voor hem.’


  Toen ze dichtbij kwamen, begonnen ze te jouwen en te brullen, en met hun wapens te schudden. Sommigen ontblootten hun tanden, terwijl anderen op hun borst sloegen of met hun blote voeten stampten.


  Dilladrum herhaalde zijn woorden.


  Een van de grootste van de mannen, gewapend met een versierde krijgsbijl, stapte naar voren, op Dilladrum af. ‘Wat voor boodschap?’


  ‘Het is een verzegelde brief,’ antwoordde Dilladrum. ‘We geven hem alleen aan de krijgsheer.’


  De man nam hen een voor een zorgvuldig in zich op. Toen grijnsde hij en knikte. ‘Kom mee.’


  Hoewel het de beste uitkomst was waar ze op hadden kunnen hopen, veegde Dilladrum toch met zijn mouw het zweet van zijn voorhoofd terwijl hij het gesprek voor de groep vertaalde.


  De Tenkin brulde bevelen. De fakkels werden gedoofd, en zijn metgezellen verdwenen weer het oerwoud in. De leider bleef wachten terwijl ze haastig hun kamp opbraken. Toen rende hij terug het oerwoud in met een gebaar naar hen om het licht van zijn fakkel te volgen. Hij hield een hoog tempo aan, waardoor ze allemaal snel buiten adem raakten – en Bulard bezweek er haast aan. Dilladrum riep naar voren om een rustpauze of een langzamer tempo. Het enige antwoord was gelach.


  ‘Onze nieuwe vrienden houden niet bepaald rekening met de ouderen onder ons,’ zei Bulard tussen piepende ademtochten door.


  ‘Zo is het genoeg!’ schreeuwde Wessel, en hij hield een hand op om hen te laten stoppen. De bemanning van de Smaragdstorm had weinig aanmoediging nodig om rust te nemen. De Tenkin en zijn fakkel snelden verder en verdwenen tussen de bomen. ‘Als hij zonder ons wil doorrennen, gaat hij z’n gang maar!’


  ‘Dat doet hij niet,’ merkte Rolf op. ‘Hij heeft zijn fakkel gedoofd en zich tussen de bomen verstopt. Er zitten er ook een stel aan onze flanken, en een flink aantal achter ons.’


  Wessel keek om zich heen en zei: ‘Ik zie helemaal niets.’


  Rolf glimlachte. ‘Wat heb je eraan een elf onder je bemanning te hebben als je geen gebruik van hem maakt?’


  Wessel trok een wenkbrauw op, tuurde nogmaals de bomen in, en gaf het toen maar op. Hij trok de kurk uit zijn waterzak, nam een teug en gaf hem door aan de anderen. Toen keek hij naar de geschiedkundige, die voorovergebogen op de grond zat, en vroeg: ‘Gaat het nog, meneer Bulard?’


  Bulard keek op met zijn rode gezicht. Hij was hevig aan het zweten en zijn dunne haar zat op zijn hoofd geplakt. Hij had zijn mond hard nodig om zuurstof binnen te krijgen en zei niets, maar hij wist een glimlach en een geruststellende hoofdknik te produceren.


  ‘Mooi,’ zei Wessel, ‘dan gaan we verder, maar wíj bepalen het tempo. We laten hen ons niet uitputten.’


  ‘Ja,’ stemde Derning in, zijn mond afvegend na zijn teug uit de waterzak. ‘Dat kan best hun plan zijn, om ons in rondjes te leiden totdat we erbij neervallen en dan onze kelen door te snijden voordat we op adem komen.’


  ‘Misschien is dat wat er met de anderen is gebeurd die we gezien hebben,’ speculeerde Gerhard.


  ‘We zijn ergens naar op weg,’ antwoordde Rolf. ‘Ik kan de zee ruiken.’


  Het was Hadriaan tot op dat moment niet opgevallen, maar ook hij proefde het zout in de lucht. Wat hij voor de wind in de bomen had gehouden, herkende hij nu als de stem van de oceaan.


  ‘Kom, heren, laten we verder gaan,’ zei Wessel, en hij bracht hen weer in beweging. Zodra ze verder begonnen te lopen, verscheen de fakkel van de Tenkin weer en haastte zich voor hen uit. Wessel weigerde erachteraan te rennen en liet hen een gemakkelijk tempo aanhouden. De fakkel keerde terug, en na nog een paar pogingen hen mee te lokken, gaf de man het op en liep op hun tempo verder.


  Ze reisden steil bergafwaarts. Niet veel later voerde hun route hen over een rotsachtig spoor naar de bodem van een klifwand. Beneden konden ze golven op de rotsen horen slaan. Toen de dageraad begon te naderen, zagen ze hun bestemming. Vele tientallen meters onder hen, op een rotsachtige kaap die de oceaan in stak en een natuurlijke haven bewaakte, rees een stenen vesting de lucht in. Het Paleis van de Vier Winden zag er oeroud uit, alsof het net zolang door regen en wind was bestookt totdat het niet meer te onderscheiden was van het vlekkerige, ruwe oppervlak van het donkere graniet waarop het rustte. Het paleis bestond uit massale steenblokken, en het leek onvoorstelbaar dat mensen zulke grote stenen geplaatst konden hebben. Het was even sober als de Tenkins en miste alle vormen van decoratie. Aan de lijzijde van de kaap lag de grote, beschutte baai vol schepen. Het waren er honderden, allemaal met gereefde, zwarte zeilen.


  Toen ze de hoofdpoort naderden, bleef hun gids staan. ‘Wapens zijn voorbij dit punt niet toegestaan.’


  Wessel fronste toen Dilladrum de woorden voor hem vertaalde, maar hij maakte geen bezwaar. Dit was zelfs in Avryn het gebruik. Een heer liet vreemden niet zomaar gewapend zijn kasteel binnen. Ze droegen hun wapens over, maar Hadriaan merkte op dat zowel Thranic als Rolf beweerde ongewapend te zijn.


  Thranic had zich vreemd gedragen sinds hij het kamp in was komen stommelen. Hij had nog geen woord gezegd en keek voortdurend naar Rolf.


  Ze liepen de vesting in onder het toezicht van een tiental goed uitgeruste wachtposten die op hen neerkeken van borstweringen, en nog veel meer die langs hun pad stonden. Vanbuiten leek het haast alsof de vesting een ruïne was. Steenblokken uit de muren lagen nog op de grond waar ze stuk waren gevallen.


  Binnen in het kasteel was de inrichting niet vrolijker. Ook daar had het vernietigende verval van eeuwen verwaarlozing weinig meer overgelaten van het ooit zo spectaculaire bouwwerk dan een primitieve grot. In de gangen groeiden wortels en paddenstoelen in spleten in het steen, en in hoeken die vlagen tocht vingen, lagen bergen dode bladeren. Stof, aarde en spinnenwebben verhulden de eeuwenoude decoratieve gravures, beelden en ingebeitelde teksten.


  Aan de muren hadden de Tenkins primitieve banieren gehangen, lange wimpels met afbeeldingen van witte Tenkin-bijlen op een zwarte achtergrond. Net als in Oudorro hing aan het plafond rij na rij aan schilden, als vleermuizen in een grot. Eén hele wand van de grote zaal werd ingenomen door een enorme open haard, als een reusachtige, opengesperde muil, waarin een volledige boomstam lag te smeulen. Op de vloer lag een tijgervel waarvan de kop voor zich uit staarde met glanzende, smaragden ogen en vergeelde tanden. Aan de overzijde van de zaal stond een stenen troon. De voet van de zetel was gebarsten waar een rank van een plant tussen de poten doorliep, zodat hij overhelde. Over het zitvlak lag een dikke stapel dierenhuiden gedrapeerd, en daarop zat een man met wilde ogen.


  Zijn hoofd ging schuil onder een warrige bos lang haar, zwart met witte strepen, die alle kanten uit stak. Zijn gezicht zat onder de littekens van diepe snij- en brandwonden. Dikke wenkbrauwen hingen als schaduwen boven heldere, driftige ogen die snel heen en weer bewogen, rollend in zijn schedel als knikkers die uit zijn hoofd probeerden los te komen. Met uitzondering van een vest van nauwgezet aan elkaar geregen botjes was zijn bovenlijf ontbloot. Zijn lange vingers speelden afwezig met een grote, met bloed besmeurde bijl die over zijn schoot lag.


  ‘Wie zijn dit?’ vroeg de krijgsheer in het Tenkins, en zijn luide, verontrustende stem weerkaatste tegen de muren. ‘Wie zijn dit die onaangekondigd en zonder toestemming de zaal van Erandabon inkomen? Wie betreedt Erandabons bos om als schapen bijeengedreven te worden? Wie waagt het Erandabon op te zoeken in zijn hol, in zijn gewijde plaats?’


  Hij was omringd door een vreemde verzameling mensen, en alle ogen waren gericht op de binnenkomst van het gezelschap. Tandeloze, getatoeëerde mannen morsten met hun drank terwijl vrouwen met samengeklit haar en beschilderde ogen heen en weer deinden op onhoorbare muziek. Een vrouw lag naakt op een zijden kussen en fluisterde tegen een reusachtige slang die om haar lichaam gekronkeld lag. Naast haar was een oude, kale man met gele nagels zo lang als zijn vingers zonderlinge patronen op de vloer aan het schilderen, en de hele zaal hing vol met de rook van brandende tulanbladeren, die in een komfoor midden in de zaal lagen te smeulen.


  In de donkerste schaduwen zaten nog anderen. Hadriaan kon ze door de waas van de rook en in het flakkerende licht van het vuur nauwelijks zien. Ze zaten in groepjes bij elkaar in het donker en maakten zacht hortende, ratelende geluiden als van insecten. Hadriaan kende dat geluid goed. Hij kon niet meer van hen zien dan de suggestie van hun bewegingen in schaduwen op steen. Ze schuifelden zenuwachtig en angstvallig heen en weer, als een roedel hongerige honden, hun bewegingen te snel en te schrikachtig om die van mensen te zijn.


  Dilladrum duwde Wessel naar voren. Wessel ademde diep in en zei: ‘Ik ben zeecadet Wessel Belstrad, waarnemend kapitein van wat resteert van de bemanning van hare keizerlijke eminenties schip de Smaragdstorm, uitgevaren uit Aquesta. Ik heb een boodschap voor u, mijn heer.’ Hij maakte een diepe buiging. Hadriaan vond het nogal komisch om een jongen die zich zo edel gedroeg te zien buigen voor iemand als Erandabon Gile, die praktisch een dolleman was.


  ‘Lang heeft Erandabon op bericht gewacht,’ zei de man op de troon in het Apelanees. ‘Lang heeft Erandabon de manen en de sterren geteld. De golven slaan zich te pletter, de schepen komen en verzamelen zich, de duisternis neemt toe, en nog wacht Erandabon. Hij zit en wacht. Hij wacht en zit. De grote schaduw groeit in het noorden. De goden keren terug en brengen dood en verderf voor allen. De onsterfelijken komen de wereld onder hun tred verpulveren, en Erandabon moet wachten. Waar is die boodschap? Spreek! Spreek!’


  Wessel stapte naar voren en trok de brief uit zijn jas tevoorschijn, maar bleef staan toen hij zag dat het zegel was verbroken. In zijn moment van aarzeling griste een gruwelijk magere man gekleed in veren en verf de brief uit zijn hand. Hij gromde naar Wessel als een hond die zijn tanden liet zien. ‘Niet de grote Erandabon benaderen met onreine handen!’


  De man met de veren overhandigde de boodschap aan de krijgsheer, die hem bestudeerde. Zijn ogen vlogen heen en weer als die van een krankzinnige. Er verscheen een verschrikkelijke grijns op zijn gezicht, en toen scheurde hij de brief in stukjes, die hij prompt opat. Het duurde allemaal niet lang, en terwijl hij zat te kauwen, sprak niemand een woord. Toen hij de laatste hap doorslikte, hief de krijgsheer een hand op en zei: ‘Sluit ze op!’


  Verbouwereerd keek Wessel toe hoe Tenkin-wachters op hen afkwamen en hen vastgrepen. ‘Wat is dit?’ protesteerde hij. ‘We zijn afgezanten van het Keizerrijk van Avryn! U kunt niet...’


  Erandabon lachte terwijl de wachters hen door de zaal wegsleurden.


  ‘Wacht!’ brulde een andere stem. ‘Er zijn afspraken gemaakt!’ Thranic ontdook behendig de wachters en stapte kwaad op de krijgsheer af. ‘Er is aan mijn mensen en mij een veilige doortocht beloofd. Ik ben hier om een Ghazel-gids op te halen om ons veilig door Grandanz Og te leiden!’


  Erandabon stond op en hief zijn bijl in de lucht. Thranic bleef direct stilstaan. ‘Hebben jullie wapens gebracht? Hebben jullie Erandabon eten gebracht voor de Veelheid?’ riep de krijgsheer hem toe.


  ‘Dat ligt allemaal op de zeebodem!’ schreeuwde Thranic terug. ‘En de afspraak stond los van de wapens en de elfen.’


  De ratelende geluiden uit het donker werden luider. Zelfs de Tenkins leken erdoor van slag te raken. De kale man hield op patronen te tekenen en huiverde. De vrouw met de slang hapte naar adem.


  Erandabon leek het toenemende volume niet op te merken, en kakelde lachend verder. ‘Nee! De afspraak was een gids voor het openen van de poorten van Delgos! Waar is het bewijs? Wat voor bewijs heeft Erandabon? Jullie wachten hier. Jullie worden opgesloten, en als Drumindor niet valt, worden júllie eten voor de Veelheid! Dat is Erandabons decreet! Wie zijn jullie om Erandabon te trotseren?’


  ‘Wie zijn jullie om Erandabon te trotseren?’ scandeerden zijn volgelingen. De krijgsheer hield zijn hand op en zwaaide, en het gekwetter werd weer luider. De wachters kwamen met speren op hen af.


  


  ‘Nu weten we wat het Rijk doet met alle elfen die het oppakt,’ mompelde Rolf terwijl hij zijn vingers lichtjes over de deurpost liet glijden.


  De Tenkins hadden hen opgesloten in kerkers diep in de funderingen van de vesting. Er waren geen ramen. Het enige licht dat ze hadden, scheen door de tralies in het kleine venstertje in de deur, waarachter ritmisch flakkerende fakkels in ijzeren muurhouders hingen. Hadriaan en Rolf hadden het geluk dat ze hun kerker deelden met Wybrand en Wessel, en de rest zat in soortgelijke kerkers aan dezelfde gang. Het geluid van de conversaties in de andere kerkers weerklonk als onverstaanbaar gefluister.


  ‘Dit is afgrijselijk,’ zei Wessel. Hij zakte op de vloer ineen en liet zijn hoofd in zijn handen vallen. ‘Ik geef het toe, ik heb mensen met elfenbloed nooit een warm hart toegedragen’ – hij wierp Rolf een verontschuldigende blik toe – ‘maar dit... dit is walgelijk, het gaat de menselijke verbeelding te boven. Dat het Rijk zo’n verachtelijke, eerloze daad kan goedkeuren, is... is...’


  ‘En we weten ook waar die vloot in de baai voor is,’ zei Hadriaan. ‘Ze willen een invasie van Delgos lanceren. En het lijkt erop dat wij de bevelen om aan te vallen hebben bezorgd.’


  ‘Maar Drumindor is vanaf de zee onneembaar,’ zei Wessel. ‘Denken jullie dat die kerel Erandabon dat weet? Het moment dat die schepen de haven in varen, worden ze allemaal in de as gelegd.’


  ‘Nee, dat zal niet gebeuren,’ zei Rolf. ‘Drumindor is gesaboteerd. Wanneer ze de komende vollemaan de ventilatiegaten laten spuwen, volgt er een ontploffing die de vesting zal verwoesten, en ik vermoed ook heel Tur Del Fur. Daarna kan de armada zonder enige tegenstand binnenvaren.’


  ‘Wat?’ vroeg Wessel. ‘Dat kun je met geen mogelijkheid weten.’


  Rolf zei niets.


  ‘Jawel hoor,’ zei Hadriaan.


  Het moment dat het tot hem doordrong, was op Wessels gezicht af te lezen. ‘Het zegel was verbroken. Heb je de brief gelezen?’


  Rolf concentreerde zich op zijn onderzoek van de deur.


  ‘Hoe zal de ontploffing ontstaan?’


  ‘De ventilatiegaten zijn geblokkeerd.’


  ‘Nee...’ Hadriaan schudde zijn hoofd. ‘Gravis was de enige die wist hoe dat moest, en hij is dood.’


  ‘Merrick is er toch achter gekomen. Hij doet hetzelfde wat Gravis probeerde. Hij heeft de openingen geblokkeerd. Wanneer ze met de vollemaan het gas en de gesmolten steen proberen te laten afblazen, kan het nergens heen. Dan ontploft de hele berg. En dat is Merricks plan om het hele tij van de oorlog te keren in het voordeel van het Rijk. De nationalisten krijgen steun van Delgos en worden grotendeels gefinancierd door Cornelius DeLeur. Door Grim te elimineren, heeft het Nieuwe Keizerrijk de kop van de opstand afgehakt. Nu willen ze ook de benen afhakken. De verwoesting van Delgos zou betekenen dat het Rijk zich alleen nog zorgen hoeft te maken om Melengar.’


  ‘Maar dat waren niet alleen Tenkin-schepen die in de haven lagen. Voor het overgrote deel waren ze van de Ghazel,’ merkte Hadriaan op. ‘Gile denkt dat hij ze als stoottroepen kan gebruiken, als honden aan de ketting, maar kobolden kun je niet temmen. Hij kan ze nooit in de hand houden. Het Rijk geeft Delgos cadeau aan de Ba Ran Ghazel. Als ze zich weten in te graven, zullen de kobolden een grotere bedreiging voor het Nieuwe Keizerrijk vormen dan de nationalisten ooit zijn geweest.’


  ‘Ik betwijfel of dat Merrick iets uitmaakt,’ zei Rolf.


  ‘Dus je hebt de brief van me gestolen en hem gelezen?’ vroeg Wessel aan Rolf. ‘En je hebt ons hem aan de krijgsheer laten bezorgen, wetende dat het een bevel was een invasie te lanceren?’


  ‘Wilt u zeggen dat u iets anders had gedaan? Het waren uw orders, bekrachtigd door de regenten zelf.’


  ‘Maar om Delgos over te leveren aan die... die... gek en de Ghazel, dat is... dat...’


  ‘Het is uw gezworen plicht als officier van het Nieuwe Keizerrijk.’


  Wessel staarde ontsteld voor zich uit. ‘Mijn vader zei altijd: “Er zijn drie redenen waarvoor een ridder zijn zwaard trekt: om zichzelf te verdedigen, om de zwakken te verdedigen en om zijn heer te verdedigen.” Maar daar voegde hij altijd aan toe: “Verdedig jezelf nooit tegen de waarheid, verdedig nooit de zwakheid in anderen en verdedig nooit een heer zonder eer.” Ik zie niet hoe iemand er eer in kan vinden een kind aan kobolden te voeren of een menselijke natie over te dragen aan de hordes van de Ghazel.’


  ‘Waarom heb je hem de brief laten bezorgen?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Ik heb hem vannacht pas gelezen, toen we rust namen om water te drinken. Dat was m’n laatste kans. Ik dacht dat als we met lege handen kwamen opdagen, ze ons allemaal zouden vermoorden.’


  ‘Ik weiger mee te werken aan deze... deze... gruweldaad! We moeten de verwoesting van Drumindor verijdelen,’ verkondigde Wessel.


  ‘U beseft wel dat het verraad zou zijn om in te grijpen?’ vroeg Rolf aan Wessel.


  ‘Met het bevel om iedere man, vrouw en kind in Tur Del Fur uit te leveren aan de bloeddorstige neigingen van de Ba Ran Ghazel, heeft de keizerin haar eigen volk verraden. Ik blijf getrouw... getrouw aan een hogere eer.’


  ‘Misschien is het een troost voor u om te weten dat het uiterst onwaarschijnlijk is dat dit bevel van keizerin Modina afkomstig is,’ vertelde Hadriaan hem. ‘We kennen haar – hebben haar ontmoet voordat ze keizerin werd. Zij zou nooit instemmen met iets als dit. Ik was de dag voordat we uit Aquesta vertrokken in het paleis, en zij is daar niet de baas. Het zijn de regenten die hierachter zitten.’


  ‘Eén ding staat vast: als we Merricks plan weten te verijdelen, hoeven we hem niet meer op te sporen. Dan vindt hij ons wel,’ zei Rolf.


  ‘Dit is allemaal mijn schuld.’ Wessel zuchtte. ‘De eerste keer dat ik het bevel krijg, en kijk waar ik ons heen heb geleid.’


  ‘Vat het niet persoonlijk op. U hebt het prima gedaan.’ Hadriaan klopte hem op zijn schouder. ‘Maar uw verplichtingen zijn nu volbracht. U hebt de taak die uw heer u gesteld heeft voltooid. Wat u nu doet, is uw eigen keuze.’


  ‘Veel mogelijkheden heb ik niet, ben ik bang,’ zei Wessel met een blik door hun kerker.


  ‘Hoe lang nog tot de vollemaan?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Een week of twee, schat ik,’ antwoordde Rolf.


  ‘Dan zouden we er te lang over doen om over land terug te keren. Wybrand, hoe lang zouden we er over zee over doen?’


  ‘Met de wind in onze rug zou de terugreis ons maar een fractie van de tijd van de heenreis kosten. Anderhalve week, misschien twee.’


  ‘Dan hebben we nog tijd,’ zei Hadriaan.


  ‘Tijd waarvoor?’ vroeg Wessel. ‘We zitten aan de rand van de wereld opgesloten in de kerkers van een gek. Alleen overleven zou al een hele prestatie zijn.’


  ‘U bent veel te pessimistisch voor een man van uw leeftijd,’ vertelde Rolf hem.


  Wessel liet een lachje horen. ‘Goed hoor, zeeman Molenbeek, hoe stel jij voor dat we naar de haven sluipen, een schip vol Ghazel-krijgers overmeesteren en het vervolgens langs die armada de baai uit zeilen, als we nog niet eens uit deze kerker kunnen ontsnappen?’


  Rolf gaf de deur een zacht zetje, en hij zwaaide open. ‘Ik heb terwijl u stond te praten even het slot gekraakt,’ zei hij.


  Wessels verbijstering was van zijn gezicht te lezen. ‘Jij bent niet zomaar een zeeman, hè?’


  ‘Wacht hier,’ zei Rolf, en hij glipte naar buiten.


  Hij bleef een paar minuten lang weg. Ze hoorden niets. Toen hij terugkeerde, had hij Pim, Derning, Gerhard, Dilladrum en de Vintu bij zich. Rolf had bloed op zijn dolk en een sleutelring in zijn hand.


  ‘De anderen?’ vroeg Wessel.


  ‘Maakt u zich niet ongerust, ik zal ze niet vergeten,’ zei Rolf met een snode grijns. Hij ging op weg, en de rest volgde. In een plas bloed lag een dode wachter, en Rolf stond al bij de deur van de laatste kerker.


  ‘Je hoeft ons niet te bevrijden,’ zei De Voo van achter de deur. ‘Als ik wilde ontsnappen, maakte ik de deur zelf wel open.’


  ‘Ik ben hier niet om jullie vrij te laten,’ zei Rolf, en hij maakte de deur open.


  Bernie deinsde achteruit en trok zijn dolk.


  ‘Hou je hierbuiten, Bernie,’ zei Rolf tegen hem. ‘Tot dusver heb je gewoon je werk gedaan. Dat snap ik, maar als je tussen mij en Thranic komt, vat ik dat persoonlijk op.’


  ‘Zeeman Molenbeek!’ riep Wessel. ‘Ik kan je meneer Thranic niet laten vermoorden.’


  Rolf sloeg geen acht op hem, en Wessel richtte zich tot Hadriaan, die zijn schouders ophaalde. ‘Het is mijn beleid om me nooit met zijn persoonlijke zaken te bemoeien, zeker niet wanneer de ander het verdient.’


  Wessel keek Wybrand aan, maar zijn gezicht vertoonde geen greintje medeleven. ‘Hij heeft een ruim vol elfen levend verbrand, en het zou zo kunnen dat hij verantwoordelijk is voor de ontvoering van m’n dochter. Laat hem maar sterven.’


  Dokter Lieven stapte aan de kant, zodat Thranic achter in de kerker alleen achterbleef met slechts zijn dolk om zich te verdedigen. Aan de manier waarop hij stond en zijn wapen vasthield, was Hadriaan duidelijk dat de sentinel geen ervaring had met messengevechten. Zwetend en met een gespannen blik wachtte Thranic af terwijl Rolf op hem afkwam.


  ‘Mag ik zo vrij zijn te vragen waarom je meneer Thranic wil vermoorden?’ vroeg Bulard plotseling, en hij stapte tussen hen in. ‘Degenen van jullie die willen vluchten, kunnen beter gebruikmaken van jullie tijd dan een man af te maken in zijn cel, of niet?’


  ‘Het is zo gebeurd,’ verzekerde Rolf hem.


  ‘Allicht, allicht, maar ik vraag je het niet te doen. Ik zeg niet dat hij de dood niet verdient, maar wie ben jij om hem te doden? Thranic zal sterven, en gezien waar we naar op weg zijn, vermoed ik dat het snel zal gebeuren. Desondanks is onze missie van vitaal belang, niet alleen voor het Rijk, maar voor de hele mensheid, en als we enige hoop tot slagen willen hebben, hebben we hem nodig.’


  ‘Houd je mond, oude dwaas,’ gromde de sentinel.


  Rolf was geïntrigeerd, al hield hij zijn ogen op Thranic gericht. ‘Wat voor missie?’


  ‘Om een zeer oud en zeer belangrijk reliek te vinden genaamd de Hoorn van Gylindora. Ik vrees dat die heel binnenkort nodig zal zijn.’


  ‘De hoorn?’ herhaalde Hadriaan.


  ‘Ja. Gezien onze netelige situatie lijkt dit me niet het moment om jullie een geschiedenisles te geven, maar geloof me dat het in ons aller voordeel is Thranic te laten leven – tenminste voorlopig.’


  ‘Sorry,’ antwoordde Rolf, ‘maar jullie zullen het zonder hem moeten...’


  De deur aan het eind van de gang ging open, en er stapten twee soldaten naar binnen met borden eten. Ze wierpen één blik op de dode wachter en zetten het op een lopen.


  Rolf sprintte achter hen aan. Bernie trok snel de deur van zijn kerker weer dicht.


  ‘Ga, snel!’ spoorde Bulard hen aan.


  Het gezelschap rende bij de kerkers weg en de trap op. Tegen de tijd dat ze boven waren, galmde het geluid van luide stemmen door de gang.


  ‘Ze zijn ontkomen,’ gromde Rolf.


  ‘Dat maakten we al op uit het geschreeuw,’ zei Hadriaan.


  Ze stonden bij een kruising van vier identieke smalle, stenen gangen die werden verlicht door vlammen in ijzeren houders aan de muren, maar die hingen ver uit elkaar, en grote stukken gang gingen schuil in de flakkerende schaduwen.


  Rolf wierp een blik terug in de richting van de kerkers en vloekte zachtjes. ‘Dat krijg ik ervan als ik aarzel.’


  ‘Enig idee welke kant we op moeten?’ vroeg Wybrand.


  ‘Hierheen,’ zei Rolf.


  Hij ging hun voor en hield een flink tempo aan. Toen bleef hij abrupt stilstaan en gebaarde iedereen om een deur door te gaan. Seconden later holde er een groep soldaten voorbij. Wessel wilde alweer verder lopen, maar Rolf rukte hem terug. Er kwamen nog twee soldaten voorbij.


  ‘Nú gaan we verder,’ vertelde hij hun, ‘maar blijf áchter me.’


  Rolf rende door de doolhof van gangen en bochten en bleef eens in de zoveel tijd even staan. Ze gingen nog tweemaal een trap op, en ontweken nog een groep soldaten. Hadriaan zag de verbazing over Rolfs talenten geschreven staan op de gezichten van het gezelschap. Het was alsof hij door muren heen kon zien, of alsof hij wist waar iedere wachter zich bevond. Voor Hadriaan was het niets nieuws, maar zelfs hij was ervan onder de indruk hoe snel ze vooruitkwamen, gezien de hele stoet mensen die Rolf op sleeptouw had.


  Onverwacht verscheen er uit een deur een stel Tenkins die letterlijk recht tegen Dilladrum en een van de Vintu aanliepen. Doodsbang vluchtte Dilladrum een gang in, en de Vintu volgden hem. De verbaasde Tenkins waren geen krijgers en waren even bang als Dilladrum. Ze vluchtten terug de deur door. Rolf riep naar Dilladrum om terug te komen, maar tevergeefs.


  ‘Verdomme!’ vloekte Rolf, en hij zette de achtervolging in. De rest van de bemanning moest rennen om hem bij te houden, en ze holden door gang na gang zonder om zich heen te kijken. Hadriaan ging een hoek om en knalde bijna op tegen Rolf, wiens weg werd versperd door Tenkin-krijgers. Dilladrum en de Vintu lagen dood op de vloer, hun bloed in plassen op de stenen. Achter hen werd hun terugtocht afgesneden door een klein leger.


  ‘Wie zijn jullie om Erandabon te trotseren?’ scandeerde de menigte Tenkin-krijgers.


  ‘Achteruit!’ beval Hadriaan, en hij duwde Wessel en de anderen in een nis die hun tenminste nog een beetje bescherming bood. Hij trok een fakkel van de muur en vormde samen met Rolf de eerste verdedigingslinie.


  De Tenkin-soldaten vielen wild krijsend aan.


  Rolf leek opzij te springen voor de aanval, maar de voorste krijger viel dood neer. Hadriaan stak de vlammen van zijn fakkel in het gezicht van de tweede Tenkin. Met een voet schepte Rolf het zwaard van de dode man op en wierp het toe aan Hadriaan, die het op tijd ving om de volgende aanvaller te onthoofden.


  Twee Tenkins stormden af op Rolf, die toen ze hem dachten te bereiken daar opeens niet meer stond. Hij bewoog sneller dan het blote oog kon volgen, en nog twee soldaten vielen neer. Hadriaan stapte naar voren terwijl Rolf de wapens van de dode mannen naar achteren schopte, zodat Wybrand, Derning en Wessel ze konden oppakken. Hadriaan stond nu in het midden.


  Drie man vielen aan. Drie man vielen dood neer.


  De rest trok zich beduusd terug, en Hadriaan raapte een tweede zwaard op.


  Klap! Klap! Klap!


  De krijgsheer kwam op hen aflopen, applaudisserend en grijnzend. ‘Galenti, je bent het echt. Wat geweldig om je terug te hebben!’
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  DE PAN SOEP
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  Amilia zat in de keuken te mokken met haar hoofd in haar handen en haar ellebogen rustend op de bakkerstafel. Dit was de plek waar het allemaal was begonnen, toen Modina’s voormalige assistente haar naar de keuken had gebracht voor een les in tafelmanieren. Terugdenkend aan de doodsangsten van die eerste dagen, schrok ze ervan toen ze besefte dat dat betere tijden waren geweest.


  Nu zat er in Modina’s kamer een heks verscholen die haar hoofd vulde met onzin. Ze was een buitenlander, een prinses van een vijandig koninkrijk, maar desondanks bracht ze meer tijd door met Modina dan Amilia. Er waren eindeloos veel manieren waarop ze de keizerin kon manipuleren. Amilia had geprobeerd Modina tot rede te brengen, maar wat ze ook zei, de jonge vrouw bleef onvermurwbaar volhouden dat ze de heks moesten helpen bij het vinden van Degan Grim.


  Amilia had het prettiger gevonden zoals het vroeger was, toen Modina alles nog aan haar overliet. Nu zat ze te overpeinzen wat ze moest doen. Ze wilde naar Saldur stappen en hem over de heks vertellen, maar wist dat dat Modina zou kwetsen. De keizerin zou misschien wel nooit herstellen van een dergelijk verraad, zeker niet als het verraad kwam van Amilia, die ze onvoorwaardelijk vertrouwde. Dat verlies zou haar kwetsbare geest zonder twijfel doen instorten. Elke mogelijkheid die Amilia zag, kon alleen in rampspoed eindigen. Ze had een gevoel alsof ze in een koets zat waarvan de paarden op hol waren geslagen en op een klif af galoppeerden, en ze niet bij de teugels kon.


  ‘Zal ik wat soep voor je maken?’ bood Ibis Dun haar aan. De grote man stond met zijn bevlekte schort om te roeren in een grote, stomende pan, waar hij stukjes bleekselderij aan toevoegde.


  ‘Ik voel me te beroerd om te eten,’ antwoordde ze.


  ‘Zo erg kan het allemaal toch niet zijn?’


  ‘Je hebt geen idee. Ze is volledig onhandelbaar geworden. Ik ben gewoon bang om haar alleen te laten. Elke keer dat ik haar kamer uit loop, verwacht ik half dat er iets vreselijks zal gebeuren.’


  Het was laat, en ze waren de laatst overgeblevenen in de keuken. Lange schaduwen, geworpen door de vlammen in de keukenhaard, dansten over de achtermuur. De warme en behaaglijke sfeer in de keuken werd alleen verstoord door de walgelijke geur die van een pan soep af kwam die Ibis op het vuur had staan pruttelen.


  ‘O, zo erg kan het toch allemaal niet zijn? Kom op, kan ik je echt niet interesseren in een kommetje soep? Ik verricht wonderen met een beetje groente en gerst, al zeg ik het zelf.’


  ‘Je weet dat ik dol ben op je kookkunsten. M’n maag is gewoon in opstand. Ik heb gisteren in de spiegel een grijze haar gevonden.’


  ‘Ach, hou toch op, je bent nog maar een meisje,’ zei Ibis met een lach, maar toen hield hij zich abrupt in. ‘Eigenlijk mag ik niet meer zo tegen je spreken, nu je een edele bent. Ik hoor te zeggen: “Jazeker, uwe vrouwelijkheid,” of in dit geval: “Nee, nee, vrouwe! Als u het me wil toestaan me in uw aanwezigheid vrijelijk te uiten, moet ik zeggen dat u zich vergist, want ik vind u zo kostelijk als een kookpot!” Dat was een gepastere reactie geweest.’


  Amilia glimlachte. ‘Weet je, ik heb die uitdrukking van je nooit begrepen.’


  Ibis deed alsof hij gekwetst was en richtte zich op. ‘Ik ben een kok. Ik vind kookpotten mooi.’ Hij grinnikte. ‘Eet wat soep. Wat warms in je maag brengt hem wel tot rust.’


  Ze keek naar de pan waarin hij stond te roeren en trok een grimas. ‘Doe toch maar niet.’


  ‘O nee, niet hiervan. Lieve Maribor, nee! Voor jou maak ik wel iets lekkers.’


  Amilia keek opgelucht. ‘Wat ben je daar aan het maken? Het stinkt naar rotte eieren.’


  ‘Soep, maar soep die ik niet eens aan dieren zou voeren, gemaakt van alle onsmakelijkste oude kliekjes. Die geur komt door een vreselijk geel poeder waarvan ze willen dat ik het erdoorheen doe. Ik probeer de soep zo goed als het gaat op smaak te brengen. Ik doe er altijd wat bleekselderij en kruiden door, al is het maar om m’n geweten te sussen.’


  ‘Voor wie is ’t?’


  ‘Ik heb geen idee, maar er komt zo een stel wachters langs om het op te halen. Ik moet eerlijk zeggen... ik heb nooit durven te vragen waar het heen gaat.’ Hij was even stil. ‘Amilia, wat is er?’


  Amilia staarde naar de grote pan, en haar mond hing een stukje open. Toen werd ze afgeleid door geluid dat van de trap klonk. Er kwamen twee mannen de keuken in. Ze herkende hen direct. Het waren wachters die normaal dienst hadden in de hal op de derde verdieping van de oostelijke vleugel – de regeringsgang, waar zij en Saldur werkten. Zij herkenden haar ook en bleven even staan om een buiging te maken. Amilia beantwoordde hun buigingen hoffelijk met een hoofdknik. Aan hun uitdrukkingen te zien vonden ze dat gebaar maar vreemd, maar stelden ze het op prijs. Ze richtten zich tot Ibis.


  ‘Is ’t klaar?’


  ‘Momentje, momentje,’ mompelde hij. ‘Jullie zijn vroeg.’


  ‘We draaien al dienst sinds de zon op is,’ klaagde een van de wachters. ‘Dit is het laatste wat we vanavond hoeven te doen. Ik snap eerlijk niet waarom je er zoveel moeite in steekt, Dun.’


  ‘Dit is wat ik doe, en ik wil het goed doen.’


  ‘Geloof me, niemand die erover zou klagen. Het maakt niemand iets uit.’


  ‘Het maakt míj uit,’ zei Ibis, zijn toon scherp genoeg dat ze het onderwerp lieten vallen.


  De wachter haalde zijn schouders op en wachtte.


  ‘Voor wie is die soep?’ vroeg Amilia.


  De wachter aarzelde. ‘Daar hoor ik eigenlijk niets over te zeggen, vrouwe.’


  De andere wachter porde hem ruw in zijn zij. ‘Dat is de assistente van de keizerin, oen.’


  De eerste wachter bloosde. ‘Vergeef me, vrouwe. Het is alleen dat regent Saldur af en toe best eng kan zijn.’


  Vanbinnen was Amilia het roerend met hem eens, maar vanbuiten bleef ze gereserveerd.


  De andere man sloeg met zijn handpalm tegen zijn voorhoofd en rolde met zijn ogen. ‘Allemachtig, Jan, wat ben jij dom. Vergeef het hem, vrouwe.’


  ‘Wat?’ Jan keek verward. ‘Wat heb ik gedaan?’


  De wachter schudde ongelukkig zijn hoofd. ‘Je hebt net in één adem de regent beledigd en opgebiecht dat je hare vrouwelijkheid niet respecteert.’


  Al het bloed liep weg uit Jans gezicht.


  ‘Wat is jouw naam?’ vroeg ze de andere wachter.


  ‘Hiechel, vrouwe.’ Hij slikte en maakte nog een buiging.


  ‘Geef jíj dan maar eens antwoord op m’n vraag.’


  ‘We brengen de soep naar de noordtoren. U weet wel, die tussen de put en de stallen.’


  ‘Hoeveel gevangenen zitten daar opgesloten?’


  De twee wachters keken elkaar aan. ‘Wij weten van geen gevangenen, vrouwe.’


  ‘Voor wie is die soep dan?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Wij geven ’m gewoon af bij de Seretridder.’


  ‘Soep is klaar,’ kondigde Ibis aan.


  ‘Was dat alles, vrouwe?’ vroeg Hiechel.


  Ze knikte, en de twee verdwenen door de deur naar de binnenplaats, de pan tussen hen in dragend.


  ‘Goed, nu maak ik iets voor jou klaar,’ zei Ibis, en hij veegde zijn grote handen af aan zijn schort.


  ‘Hm?’ vroeg Amilia, in gedachten nog bij de twee wachters. ‘Nee, dank je, Ibis,’ zei ze, en ze stond op. ‘Ik moet even iets gaan doen, denk ik.’


  


  Toen ze halverwege het binnenplein was, begon Amilia zich pijnlijk bewust te worden van het feit dat ze haar mantel niet om had. Het weer was omgeslagen, en de zachte herfst met zijn felgekleurde bladeren, helderblauwe luchten en frisse nachten had plaatsgemaakt voor de grauwe, ijzige kou van de naderende winter. Ze liep door de groentetuin, nu weinig meer dan een kerkhof van bruine aarde, in het zwakke licht van de halfvolle maan dat door de nevelige wolken scheen. Zo stil mogelijk, om de hennen niet wakker te maken, passeerde ze de kippenren. Er was niets verkeerds aan om buiten te zijn, er waren geen regels die het verboden ’s nachts over het binnenplein te lopen, maar op dat moment voelde het alsof ze met iets sinisters bezig was.


  Voordat Jan en Hiechel haar op hun weg terug konden zien, verstopte Amilia zich snel in het houtschuurtje. Na een paar minuten sloop ze verder, om de waterput heen en de noordtoren in – of de gevangenentoren, zoals ze hem nu in gedachten noemde.


  Zoals haar was verteld, trof ze daar een Seretridder aan, in de houding, gekleed in een zwart harnas met het rode symbool van de gebroken kroon op zijn borst. Zijn helm, versierd met een rode pluim, bedekte zijn gezicht. Hij gaf geen enkel teken dat hij haar zag, wat vreemd was, want alle wachters bogen tegenwoordig voor haar. De Seret zei geen woord toen ze om hem heen stapte naar de trap. Tot haar verbazing deed hij niets om haar tegen te houden.


  Ze liep naar boven en kwam met regelmatige tussenpozen langs cellen. De deuren zaten geen van alle op slot, en een paar keer duwde ze er een open om naar binnen te stappen. De cellen waren kleine kamertjes met oud, rottend stro op de vloer. Hun piepkleine raampjes lieten maar het kleinste beetje maanlicht binnen. Aan de muren en vloeren zaten zware kettingen bevestigd. In sommige van de kamertjes stond een krukje of een emmer, maar de meeste bevatten geen enkel meubilair. Amilia voelde zich er slecht op haar gemak – niet alleen vanwege de kou, maar ook omdat ze vreesde dat zij op een plek als deze zou eindigen.


  Jan en Hiechel hadden gelijk gehad. De toren was verlaten.


  Ze liep van de trap af, terug naar de Seret. ‘Pardon, maar wat bewaakt u? Er is hier niemand.’


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Waar is de soep gebleven?’


  Nog altijd bleef de Seret zwijgen. Ze kon in zijn helm zijn ogen niet zien, en denkend dat hij wellicht staand in slaap was gevallen, ging ze vlak voor hem staan. Toen kwam de Seret in beweging, en snel als een slang sloot zijn hand om zijn zwaard en trok het deels uit zijn schede. Het sissende geluid van het metaal galmde dreigend door de stenen toren.


  Amilia sloeg op de vlucht.


  


  ‘Gaat u het haar vertellen?’ vroeg Nimbus.


  Ze zaten met z’n tweeën in Amilia’s kantoor om de laatste lijsten met uitnodigingen af te maken, zodat de klerken ermee aan de slag konden. Overal om hen heen lagen vellen perkament. Aan de muur hing een plattegrond van de grote zaal, doorzeefd met talloze gaatjes van spelden waar ze de plaatsing van gasten hadden veranderd.


  ‘Nee, ik ga de waanzin van die heks niet voeden met verhalen over mysterieus verdwijnende pannen soep! Het heeft me maanden gekost Modina weer coherent te krijgen. Ik sta niet toe dat ze weer aftakelt.’


  ‘Maar wat als...’


  ‘Schei uit, Nimbus.’ Amilia zocht door haar perkamentrollen. ‘Ik had je er nooit over moeten vertellen. Ik ben erheen gegaan. Ik heb rondgekeken. Ik heb niets gevonden. Het is al erg genoeg dat ik al die moeite heb gedaan. Maribor helpe me. Nu jaag ík al ’s nachts achter de hersenschimmen van die heks aan. Waarom zit je zo te grijnzen?’


  ‘Nergens om,’ zei Nimbus. ‘Maar ik zag het helemaal voor me hoe u rondsloop over de binnenplaats.’


  ‘Ach, hou toch op!’


  ‘Hou waarmee op?’ vroeg Saldur terwijl hij onaangekondigd binnenkwam.


  De regent betrad statig haar kantoor en keek hen om beurten aan met een ontwapenende glimlach.


  ‘Het was niets, excellentie, Nimbus maakte maar een grapje.’


  ‘Nimbus? Nimbus?’ herhaalde Saldur, en hij nam de man in zich op alsof hij zich iets probeerde te herinneren.


  ‘Hij is mijn assistent, en Modina’s gouverneur, een vluchteling uit Vernes,’ legde Amilia uit.


  Saldur trok een geërgerd gezicht. ‘Ik ben niet zwakzinnig, Amilia, ik weet wie Nimbus is. Ik was over zijn naam aan het nadenken. “Nimbus” is een woord uit de oude keizerlijke taal. Als ik me niet vergis betekent het “mist” of “wolk”, nietwaar?’ Hij keek Nimbus aan voor bevestiging, maar die kon slechts verontschuldigend zijn schouders ophalen. ‘Goed, hoe dan ook,’ zei Saldur tegen Amilia. ‘Ik kwam vragen hoe het ervoor staat met de huwelijksvoorbereidingen. Het is al over een paar maanden.’


  ‘Ik wilde net deze uitnodigingen naar de klerken sturen. Ik heb ze gerangschikt op afstand, zodat er binnen een week vast koeriers op weg kunnen naar de mensen die het verste weg wonen.’


  ‘Schitterend, en de jurk?’


  ‘Ik heb eindelijk een besluit over het ontwerp. Nu is het wachten tot de stof wordt geleverd uit Colnora.’


  ‘En hoe vordert Modina?’


  ‘Prima, prima,’ loog ze, en ze probeerde zo geloofwaardig mogelijk te glimlachen.


  ‘Dan heeft ze het blijde nieuws over haar huwelijk goed opgenomen?’


  ‘Modina neemt al het nieuws vrijwel hetzelfde op.’


  Saldur knikte haar vriendelijk toe. ‘Ja, dat is zo... dat is zo.’ Hij kwam zo grootvaderlijk over, zo vriendelijk en barmhartig. Als ze de vulkaan die onder dat warme oppervlak schuilde, niet met eigen ogen had aanschouwd, was het moeilijk geweest hem niet in vertrouwen te nemen. Zijn volgende vraag herinnerde haar ruw aan de realiteit. ‘Wat deed je vannacht in de noordtoren, liefje?’


  Ze wist zichzelf net op tijd tegen te houden voordat ze alles opbiechtte. ‘Ik kwam twee wachters tegen die daar midden in de nacht soep naartoe brachten, en dat vond ik zo vreemd, omdat...’


  ‘Waarom?’ drong Saldur aan.


  ‘Omdat die toren leegstaat. Nou ja, er was een Seret die de wacht stond te houden, maar zonder iets om te bewaken. Weet u daar iets van?’ vroeg ze, zelfvoldaan over de manier waarop ze haar onschuld had weten te bekrachtigen door terloops de rollen om te draaien en de oude man te ondervragen. Ze overwoog even om onschuldig met haar ogen te knipperen, maar wilde niet te ver gaan. De herinnering aan de manier waarop Saldur die wachter had bevolen haar uit zijn zicht te verwijderen stond haar nog helder bij. Ze wist niet wat dat bevel precies had ingehouden, maar de treurnis in de ogen van de wachter terwijl hij op haar af liep, was ze nooit vergeten.


  ‘Uiteraard. Ik ben een regent – ik weet overal van.’


  ‘Wat het is... dat was een hoop soep voor één ridder. En de hele pan vol is in een paar minuten tijd verdwenen. Maar als u ervan weet, zal het allemaal wel goed zijn.’


  Even sloeg Saldur haar zwijgend gade. Zijn gebruikelijke, neerbuigende uitdrukking was verdwenen. Onder zijn gerimpelde voorhoofd zag ze vaag een vleugje respect verschijnen.


  ‘Zo zit het,’ antwoordde hij uiteindelijk. Hij keek over zijn schouder Nimbus aan, die onschuldig als een jong hondje terug glimlachte. Tot haar ergernis zag Amilia dat hij wel met zijn ogen knipperde. Saldur leek geen acht te slaan op zijn capriolen, maar herinnerde haar eraan om de hertog en hertogin van Rochelle niet naast de prins van Algewest te plaatsen, en trok zich toen terug uit haar kantoor.


  ‘Dat was griezelig,’ merkte Nimbus op nadat Saldur was vertrokken. ‘U neust rond in die toren, en de volgende ochtend weet Saldur er meteen over?’


  Amilia liep heen en weer door haar kantoor. Er was maar ruimte voor een paar stappen voordat ze zich moest omdraaien, maar het was nog altijd beter dan stilstaan. Nimbus had gelijk. Er was iets vreemds aan de hand in die toren, iets wat Saldur persoonlijk nauwlettend in het oog hield. Ze deed haar best een andere mogelijkheid te verzinnen, maar haar gedachten keerden steeds terug bij een enkele naam: Degan Grim.
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  GALENTI
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  Het was doodstil in de gang buiten de grote zaal van het Paleis van de Vier Winden, en het kleine groepje wachtte samengedrongen in de nis af. Iedereen in het gezelschap van de Smaragdstorm had nu een zwaard dat was afgepakt van een dode Tenkin, en de wapens waren allemaal van Avryns staal. Tegenover hen namen krijgers strategische posities in met kruisbogen van keizerlijke makelij, terwijl het leeuwendeel van de Tenkins zich naar achteren begaf om hun pijlen niet in de weg te staan. Zo nauw als ze op elkaar stonden, vormden Hadriaan en de anderen een makkelijk doelwit.


  Erandabon stapte naar voren, maar niet zo ver dat hij het de boogschutters onmogelijk maakte te schieten. ‘Erandabon herkende je niet, Galenti! Vele jaren is het geleden, maar je bent nog altijd even goed,’ zei hij, neerkijkend op de lichamen van zijn gevallen krijgers. ‘Waarom reis je in het gezelschap van zulke schepsels, Galenti? Waarom verlaag jij je zo? Dit is alsof Erandabon over de grond van het woud zou glibberen met de slangen, of door de modder zou rollen met de varkens. Waarom doe jij dit? Waarom?’


  ‘Ik ben gekomen om jou te zien, Gile,’ antwoordde Hadriaan. Onmiddellijk klonk er het geluid van stokkende ademtochten.


  ‘Ha ha!’ lachte de krijgsheer. ‘Je gebruikt m’n Caliaanse naam, een misdaad waarop de doodstraf staat, maar ik verleen je gratie, Galenti! Want jij bent niet als deze anderen.’ Hij maakte een vaag gebaar met zijn hand. ‘Jij bent in de kosmos met Erandabon. Je bent een ster aan de hemel en je schijnt bijna net zo fel als Erandabon. Jij bent een broeder, en ik zal je niet doden. Je moet de maaltijd met me komen delen.’


  ‘En m’n vrienden?’


  Erandabon trok een zuur gezicht. ‘Zij hebben geen plaats aan de tafel van Erandabon. Ze zijn honden.’


  ‘Als je niet belooft ze goed te behandelen, weiger ik de maaltijd met je te delen.’


  Erandabons ogen bewogen wild rond in lukrake cirkels en hielden toen weer op. ‘Erandabon zal ze weer laten opsluiten – veilig dit keer – voor hun eigen bestwil. Kom je dan met Erandabon eten?’


  ‘Goed.’


  Hij klapte in zijn handen, en zijn krijgers kwamen behoedzaam naar voren.


  Hadriaan knikte, en Rolf en de anderen legden hun wapens neer.


  


  Het balkon keek van een duizelingwekkende hoogte uit over de baai. Het maanlicht viel op de enorme vloot van Ghazel- en Tenkin-schepen die in de haven voor anker lag. Bespikkeld met lichtjes dobberden de schepen op en neer op het zacht deinende water. In de verte klonken kreten op die op de koele bries werden meegedragen en aankwamen als zacht gefluister. Evenals de rest van het kasteel, was ook het balkon een reliek van een vervlogen tijd. Ooit was de stenen balustrade wellicht prachtig geweest, maar na eeuwenlang aan weer en wind te zijn blootgesteld, was hij nog slechts een vormeloze, vage herinnering aan vergane glorie. Hij zat onder een dikke laag ranken waaraan witte bloemen bloeiden die hem verhulden als een kleed over een beschadigde tafel. Onder hun voeten lagen de vieze, afgebrokkelde en gebarsten tegeltjes van wat ooit een magnifiek mozaïek was geweest. Rondom het balkon hingen olielampen, maar die leken meer als decoratie te dienen dan als verlichting. Op een stenen tafel stond een enorm feestmaal klaar van wild, fruit en drank.


  ‘Ga zitten! Ga zitten en eet!’ zei Erandabon tegen Hadriaan terwijl Tenkin-vrouwen en jonge jongens rondsnelden om hen op hun wenken te bedienen. Met uitzondering van de bedienden waren de twee alleen. Erandabon trok een poot van een grote gebraden vogel en gebaarde ermee naar de baai. ‘Prachtig uitzicht, hè, Galenti? Vijfhonderd schepen, vijftigduizend soldaten, en allemaal onder Erandabons bevel.’


  ‘Er zijn nog geen vijftigduizend Tenkins in heel Calis,’ zei Hadriaan. Hij wierp een achterdochtige blik op het eten, zich afvragend of er elf op het menu stond. Hij koos voor een stuk fruit.


  ‘Nee,’ zei de krijgsheer vol spijt. ‘Erandabon heeft Ghazel moeten toelaten. Ze zijn als mieren, zoals ze uit hun holen op de eilanden komen aanstromen. Erandabon kan ze niet vertrouwen, net zomin als een tijger, al had Erandabon de tijger al sinds hij een welpje was. Het zijn wilde beesten, maar Erandabon heeft ze nodig om zijn overwinning te behalen.’


  ‘Wat voor overwinning?’


  ‘Drumindor,’ zei hij eenvoudig, en hij sloeg een teug wijn achterover waarvan een groot deel ongemerkt over zijn kin wegliep. ‘Erandabon heeft een plek nodig om de storm uit te zitten, Galenti. Een sterke plek, een veilige plek. Vele manen lang strijden de mieren om Drumindor. Ze weten dat het de aankomende storm kan doorstaan. Nu is er weinig tijd meer – het zand stroomt uit de loper – en ze zijn wanhopig om de eilanden te ontvluchten. Erandabon belooft dat hij ze een nieuwe plek helpt veroveren. Hij had vijftigduizend mieren kunnen hebben, Galenti, misschien wel honderdduizend. De eilanden zitten vol met ze. Maar Erandabon heeft er wel genoeg. Te veel mieren kunnen een picknick verpesten, hè, Galenti?’ Hij lachte.


  Een bediende vulde het wijnglas bij dat Hadriaan nog nauwelijks had aangeraakt.


  ‘Wat weet je over Merrick Marius?’ vroeg Hadriaan.


  Erandabon spuwde. ‘Hij is tuig. Hij is varken. Hij is varken in de stront. Hij belooft wapens... geen wapens. Hij belooft eten voor de Veelheid... geen eten. Hij maakt het moeilijk voor Erandabon om de mieren in de hand te houden. Erandabon wou dat hij dood was.’


  ‘Als je me vertelt waar hij is, kan ik je daar wellicht mee helpen.’


  De krijgsheer lachte. ‘O, Galenti, Erandabon hou je niet voor de gek. Maar het maakt niet uit. Erandabon weet niet waar hij is.’


  ‘Verwacht je hem hier nog?’ drong Hadriaan aan.


  ‘Nee, dat heeft geen nut. Erandabon blijft hier niet lang meer. Dit is oude plek. Dit is geen goede plek voor storm.’ Hij rolde een afgebrokkeld stukje graniet van het balkon af. ‘Erandabon en zijn mieren gaan naar het grote fort, waar zelfs de Ouderen ons niet kunnen bereiken. Erandabon zal toekijken op de terugkeer van de goden en het branden van de wereld. Jij kunt een zetel naast Erandabon krijgen. Jij kunt de mieren aanvoeren.’


  Hadriaan schudde zijn hoofd. ‘Drumindor zal verwoest worden. Er zal geen vesting overblijven voor jou en je mieren. Als je mij en m’n vrienden vrijlaat, kunnen we voorkomen dat dat gebeurt.’


  Erandabon liet een gierende lach horen. ‘Galenti, je maakt grote grap. Denk je dat Erandabon dom is als de mieren? Waarom probeer je Erandabon zulke leugens aan te smeren? Je zou alles zeggen om hier met je honden-vrienden weg te komen.’


  Hij scheurde het laatste stukje vlees van het bot van de poot af, kauwde er met open mond op en spuwde stukjes kraakbeen uit.


  ‘Galenti, je biedt Erandabon steeds hulp aan. Je moet zien hoe sterk Erandabon is en hem willen behagen. Dat maakt Erandabon blij. Erandabon weet iets wat je kunt doen.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Er is een Ghazel-hoofdman – Uzla Bar.’ Hij spuwde op de grond. ‘Hij trotseert Erandabon. Hij daagt Erandabon uit voor macht over de mieren. Nu er geen eten is voor de Veelheid, is hij groot probleem. Uzla Bar valt karavanen uit Avryn aan, steelt de wapens en het eten dat voor de Veelheid is. Hij doet dit om Erandabon zwak te maken in de ogen van de mieren. Uzla Bar daagt Erandabon uit voor gevecht. Maar Erandabon is geen dwaas. Erandabon weet dat geen van zijn krijgers op kan tegen de snelheid en kracht van de Ba Ran Ghazel. Maar toen schenen de sterren op Erandabon en brachten jou hier.’


  ‘Wil je dat ik tegen hem vecht?’


  ‘De uitdaging is volgens tradities van Ghazel. Erandabon heeft jou zo zien vechten. Erandabon denkt dat je kunt winnen.’


  ‘Met wie zou ik samen vechten? Met jou?’


  Hij schudde zijn hoofd en lachte. ‘Erandabon maakt hier zijn handen niet aan vuil.’


  ‘Je krijgers?’


  ‘Waarom zou Erandabon zijn krijgers in gevaar brengen? Erandabon heeft ze nodig om de mieren in de hand te houden. Erandabon zag jouw honden. Zij vechten goed. Als de andere keus de dood is, vechten alle honden. Als jij de honden leidt, zullen ze goed vechten. Erandabon heeft je in de arena zien winnen met zwakkere honden. En als je verliest – voor Erandabon verandert niets.’


  ‘En waarom zou ik dit doen?’


  ‘Heb je niet al tweemaal aangeboden Erandabon te helpen?’ Hij wachtte even. ‘Erandabon kan zien dat je gesteld bent op je honden. Maar jij en zij doodden veel van Erandabons mannen. Daarvoor moeten jullie sterven. Maar... als je dit doet... Erandabon laat jullie leven. Doe dit, Galenti. De hemel zou minder helder zijn als hij een ster als jou miste.’


  Hadriaan deed alsof hij het voorstel in stilte overwoog. Hij wachtte lang genoeg dat Erandabon onrustig begon te worden. Het was duidelijk dat er voor de krijgsheer in dit gevecht bijna evenveel op het spel stond als voor Hadriaan.


  ‘Geef Erandabon nu antwoord!’


  Hadriaan bleef nog een paar seconden langer stil en zei toen: ‘Als we winnen, wil ik dat we onmiddellijk worden vrijgelaten. Je houdt ons niet vast tot de vollemaan. Ik wil een schip – een klein, snel schip. Het moet proviand aan boord hebben en klaarliggen zodra we het gevecht hebben gewonnen.’


  ‘Erandabon gaat akkoord.’


  ‘Ik wil ook dat je kijkt of je een elfenmeisje kunt vinden. Ze heet Ellie en het kan zijn dat ze bij de laatste levering uit Avryn zat. Als ze nog leeft, wil ik dat je haar hier brengt.’


  Erandabon keek erg twijfelachtig, maar knikte.


  ‘Verder wil ik dat je mijn metgezellen vrijlaat, dat ze goed worden behandeld, en dat we direct al onze wapens en onze uitrustingen terugkrijgen.’


  ‘Erandabon zal de honden met wie je samen vocht hier laten brengen zodat je met hen kunt eten wanneer Erandabon klaar is. Erandabon geeft ook andere wapens als jullie die nodig hebben.’


  ‘En de anderen? De mannen die niet aan m’n zijde vochten in de gang.’


  ‘Zij doodden geen van Erandabons mannen, dus zij niet sterven. Erandabon heeft afspraak met hen. Afspraak gaat goed, zij worden vrijgelaten. Afspraak gaat mis, zij eten voor de Veelheid. Is goed?’


  ‘Ja. Akkoord.’


  ‘Prachtig, Erandabon is heel blij. Erandabon krijgt Galenti weer in de arena te zien.’ Hij klapte twee keer, en er kwamen krijgers het balkon op. Ieder van hen droeg eerbiedig een van Hadriaans zwaarden. Anderen volgden hen met de rest van zijn uitrusting. Erandabon pakte Hadriaans slagzwaard en tilde het in de lucht.


  ‘Erandabon heeft veel gehoord over Galenti’s beroemde zwaard. Het is wapen in de oude stijl.’


  ‘Het is al lang in mijn familie.’


  Hij gaf het aan Hadriaan. ‘Dit...’ zei de krijgsheer, en hij pakte Rolfs dolk op. ‘Nooit heeft Erandabon een wapen als dit gezien. Is het van dat kleintje? Die ene die aan je zijde vocht?’


  ‘Ja.’ Hadriaan zag de begerigheid in Erandabons ogen. ‘Dat is Alvensteen. Denk maar niet dat je dát wapen mag houden.’


  ‘Jij weigert vechten als Erandabon houdt?’


  ‘Dat ook,’ zei Hadriaan.


  ‘Dat kleintje is kaz?’


  ‘Ja, en zoals je hebt kunnen zien, is hij een goede vechter. Ik heb hem en zijn wapen nodig.’ Hadriaan gespte zijn zwaarden weer om en voelde zich meteen meer zichzelf.


  ‘Zo, dus de Tijger van Mandalin zal vechten voor Erandabon.’


  ‘Daar lijkt het wel op, ja,’ zei Hadriaan met een zucht.


  


  ‘Oké, hoe gaat dit in z’n werk?’ vroeg Rolf terwijl hij zijn dolk bestudeerde.


  De zon was opgekomen, maar de dag was grauw. Ze zaten met z’n zevenen op het balkon. Het eten – de kliekjes van de krijgsheer – werd nu aan de honden gevoerd.


  Hadriaan zei: ‘Het gevecht is vijf tegen vijf. Ik dacht dat Pim en Wessel het konden uitzitten. Zij zijn het jongste...’


  ‘We loten erom,’ kondigde Wessel ferm aan.


  ‘Wessel, je hebt nooit tegen de Ba Ran Ghazel gevochten. Ze zijn enorm gevaarlijk. Ze zijn sterker dan mensen – en ook sneller. Je kunt ze alleen ontwapenen door ze ook, nou ja, te ontarmen.’


  ‘We loten erom,’ herhaalde Wessel, en hij brak zeven twijgjes af van een dode tak op de vloer, twee korter dan de rest.


  ‘Ik moet vechten. Dat is deel van de afspraak,’ zei Hadriaan.


  Wessel knikte en wierp een van de lange twijgjes weg.


  ‘Ik vecht ook,’ vertelde Rolf hem.


  ‘We moeten dit eerlijk regelen,’ protesteerde Wessel.


  ‘Als Hadriaan vecht, vecht ik ook,’ verkondigde Rolf.


  Hadriaan knikte. ‘Dan is het tussen jullie vijf.’


  Wessel aarzelde, maar gooide toen een tweede van de lange twijgjes weg en hield zijn vuist uit. Wybrand trok als eerste en pakte een lang twijgje. Na hem was Pim, en hij trok het eerste korte twijgje. Hij vertoonde geen emotie, maar stapte stil naar achteren. Gerhard trok – een lang twijgje. Derning trok als laatste en had het tweede korte twijgje, dus hield Wessel het laatste lange twijgje over in zijn vuist.


  ‘Wanneer is het gevecht?’


  ‘Met zonsondergang,’ antwoordde Hadriaan. ‘Ghazel vechten het liefst in het donker. Dat geeft ons een dag de tijd om plannen te maken, het een en ander te oefenen en nog even een oogje dicht te doen voor we hun het hoofd moeten bieden.’


  ‘Ik denk niet dat ik kan slapen,’ zei Wessel.


  ‘Je kunt het beter toch proberen.’


  ‘Ik heb nooit ook maar een Ghazel gezien,’ bekende Gerhard. ‘Waar hebben we ’t precies over?’


  ‘Nou,’ begon Hadriaan, ‘ze hebben dodelijke slagtanden, en als je ze de kans geeft, houden ze je neer en rijten ze je met hun tanden en klauwen open. De Ghazel aarzelen niet om je levend op te eten. Dat lijken ze zelfs te verkiezen.’


  ‘Zijn het dan dieren?’ vroeg Wybrand. ‘Een soort beren of zo?’


  ‘Niet echt. Ze zijn wel intelligent en kunnen goed met wapens omgaan.’ Hij liet ze dat even verwerken voordat hij verder ging. ‘Ze zien er doorgaans klein uit, maar dat is misleidend. Ze lopen voorovergebogen, en rechtop zijn ze even lang als wij, of langer. Ze zijn sterk en snel en kunnen in het donker goed zien. Het grootste probleem...’


  ‘Dit is nog niet erg genoeg?’ vroeg Rolf.


  ‘Tja, helaas, maar de Ghazel zijn eraan gewend met hun stam samen te vechten, dus zijn ze goed georganiseerd. Een stam is een groep van vijf die bestaat uit een hoofdman, een krijger, een oberdaza, een afmaker en een schieter. De hoofdman is meestal niet zo’n sterke vechter als de krijger. En verwar een oberdaza van de Ghazel niet met die van de Tenkins. Die van de Ghazel gebruiken echte magie, duistere magie. De oberdaza is de eerste die we moeten doden. Ze weten niet dat wij ons ervan bewust zijn hoe belangrijk hij is, dus dat kan in ons voordeel werken.’


  ‘Laat hem maar aan mij over,’ zei Rolf.


  ‘De afmaker is de snelste van de groep, en het is zijn taak ons te doden terwijl de krijgers en de oberdaza ons bezighouden. De bereik is bewapend met een trilon – een soort Ghazel-versie van een pijl en boog – en soms ook met werpmessen. Hij zal waarschijnlijk dicht bij de oberdaza blijven. Trilons zijn niet bepaald nauwkeurig, maar wel snel. Zijn taak zal meer zijn om ons af te leiden dan om ons te doden. Zorg dat je je schildarm tussen jou en hem in houdt.’


  ‘Krijgen we schilden?’ vroeg Gerhard.


  ‘Goed punt.’ Hadriaan keek naar de wapens die waren gebracht. ‘Nee, ik zie er geen. Nou, bekijk het zo: dat is één ding minder om ons zorgen over te maken. Een stam is goed georganiseerd en ervaren. De Ghazel communiceren met klikkende en kletterende geluiden die voor ons als gebrabbel klinken, maar zij kunnen alles verstaan wat wij zeggen. Dat gebruiken we in ons voordeel.’


  ‘Hoe winnen we?’ vroeg Wybrand.


  ‘Door hen allemaal af te maken voordat zij ons allemaal afmaken.’


  


  Ze brachten de ochtend door met wapentraining en oefengevechten. Gelukkig waren ze allemaal bekend met de beginselen van de vechtkunst. Wessel had getraind met zijn broer en was daardoor een veel betere zwaardvechter dan Hadriaan had verwacht. Gerhard was keihard en verrassend snel. Wybrand was nog het indrukwekkendst. Hij toonde echte vaardigheid in zijn gebruik van de kortelas, en Hadriaan herkende er onmiddellijk een man in die eerder had gedood.


  Hadriaan demonstreerde een aantal basisbewegingen als verdediging tegen mogelijke scenario’s. Bij de meeste ging het erom verschillende aanvallen tegelijk te pareren, zoals van tanden en van klauwen, en dat was iets waarin ze geen van allen getraind waren. Hij liet de anderen ook zien hoe ze de trilon moesten gebruiken die Erandabon hun had gegeven. Ze namen ieder hun beurt, en Gerhard toonde het meeste talent.


  Hongerig van de training van die ochtend gingen ze weer zitten om te eten.


  ‘Goed, wat is ons strijdplan?’ vroeg Wybrand.


  ‘Wessel en Gerhard vormen onze achterhoede. Gerhard, jij neemt de trilon.’


  Hij keek nerveus. ‘Ik zal m’n best doen.’


  ‘Dat is genoeg. Mik gewoon nooit op een doel dicht bij de rest van ons. Negeer de strijd in het midden en concentreer je pijlen op de oberdaza en de bereik. Hou ze zo goed als het gaat uit balans. Je hoeft ze niet te raken, zorg er gewoon voor dat ze moeten blijven wegduiken. Wessel, jij beschermt Gerhard. Wybrand, jij en ik vormen de voorhoede en gaan de krijger en de hoofdman te lijf. Denk eraan om te zeggen wat ik je heb gezegd, en hou afstand van hem. Vragen?’


  ‘Wat doet Rolf?’ vroeg Wybrand.


  ‘Hij weet wat hij moet doen,’ zei Hadriaan, en Rolf knikte. ‘Verder nog iets?’


  Als er nog iemand een vraag had, zei hij niets, dus gingen ze allemaal liggen om even te slapen. Na hun harde werk lukte het zelfs Wessel om in slaap te vallen.


  


  De arena was een grote, ovale kuil in de openlucht omringd door een stenen muur, met daarachter tribunes vol toeschouwers. Twee tegenoverliggende poorten verschaften toegang voor de twee groepen. De ruimte werd verlicht door reusachtige komforen die op palen stonden. Het aarden slagveld had net als alles aan het Paleis van de Vier Winden betere tijden gekend. Grote brokken steen waren van hun plaats gevallen, en om de stenen heen waren boompjes gegroeid. In het midden van de arena had zich een ondiepe poel modder gevormd. Een deels begraven ribbenkast glom verontrustend in de vuurgloed, en er hing een schedel op een spies die in de grond stond.


  Toen Hadriaan de arena betrad, werd hij overspoeld door herinneringen. De geur van bloed en het juichende publiek opende een deur die hij voor eeuwig dacht te hebben afgesloten. De eerste keer dat hij een arena in was gestapt, was hij pas zeventien, maar dankzij zijn training was er nooit twijfel geweest dat hij zou winnen. Hij was geestelijk en lichamelijk beter getraind, en het publiek was dol op hem. Hij had tegenstander na tegenstander met gemak verslagen. Grotere en sterkere mannen hadden hem uitgedaagd en waren gestorven. Ook wanneer hij het had opgenomen tegen groepjes van twee of drie, eindigde het altijd op dezelfde manier. Het publiek was zijn nieuwe naam gaan scanderen: Galenti. Doder.


  Hij was heel Calis doorgereisd, had koningen ontmoet, had banketten bijgewoond die te zijner ere werden gehouden, en had geslapen met vrouwen die hem als eerbetoon waren geschonken. Hij had zijn gastheren vermaakt met vertoningen van vaardigheid en kundigheid. Na verloop van tijd waren de gevechten macaber geworden. Meerdere sterke mannen samen waren nog niet voldoende geweest hem te verslaan. Ze hadden hem getest tegen Ghazel en wilde dieren. Hij had gevochten met wilde zwijnen, een tweetal luipaarden en ten slotte de tijger.


  Hij had in de arena tientallen mannen gedood zonder dat hij daar ooit wakker van had gelegen, maar de tijger in Mandalin was zijn laatste arenagevecht geweest. Misschien was al het bloed dat hij had vergoten hem eindelijk te veel geworden, of misschien was hij oud en volwassen genoeg geworden om zijn zucht naar roem te ontgroeien. Zelfs nu wist hij niet zeker wat de waarheid was en wat hij simpelweg wilde geloven. Hoe dan ook, met de dood van de tijger was alles veranderd.


  Iedere man waartegen hij het had opgenomen, had daar zelf voor gekozen, maar niet de kat. Terwijl hij toekeek hoe dat majestueuze dier zijn laatste adem uitblies, had hij zich voor het eerst een moordenaar gevoeld. Boven hem op de tribunes had het publiek geschreeuwd: ‘Galenti!’ Tot op dat moment was de betekenis van het woord nooit werkelijk tot hem doorgedrongen. Zijn vaders woorden kregen eindelijk betekenis voor hem, maar Daniël was overleden voordat Hadriaan de kans had gehad hem te zeggen dat het hem speet. Net als de tijger had zijn vader beter verdiend.


  Nu gilde het publiek toen hij de arena betrad opnieuw die naam: ‘Galenti!’ De mensen juichten, en het gestamp van hun voeten klonk als de donder. ‘Denk eraan, Wessel, blijf achteraan en bescherm Gerhard,’ zei Hadriaan toen ze zich groepeerden niet ver van waar de schedel hing.


  De poort aan de overzijde ging open, en de Ba Ran Ghazel kwamen de arena in. Hadriaan zag aan de geschokte uitdrukkingen van zijn vrienden dat ze zelfs na zijn beschrijving niet voorbereid waren geweest op wat er nu op hen afkwam. Iedereen had wel sterke verhalen gehoord over afzichtelijke kobolden, maar niemand verwachtte er ooit een te zien – laat staan de vijf die in volledige oorlogsuitrusting op hen af kwamen in de flakkerende, rode gloed van de reusachtige komforen.


  Het waren geen mensen en geen dieren, niets zo herkenbaars. Ze zagen eruit alsof ze in een andere wereld thuishoorden. Hun bewegingen tartten het oog, en hun spieren spanden onnatuurlijk aan. Ze zwalkten op handen en voeten over de grond. Ze liepen niet zozeer als dat ze kropen, met hun klauwen kletterend over de stenen in de grond. Hun ogen flitsten in het donker, vanbinnen opgelicht door een ziekelijk gele gloed die door ovale pupillen naar buiten scheen. Spieren golfden over gekromde ruggen en armen zo dik als menselijke dijbenen van mensen. Hun monden waren gevuld met rij na rij aan naaldscherpe tanden die naar buiten staken alsof het er te veel waren om in hun mond te passen.


  De krijger en de hoofdman liepen naar het midden van de arena. Ze waren enorm groot, en zelfs voorovergebogen torenden ze boven Hadriaan en Wybrand uit. Achter hen begon de veel kleinere oberdaza, die was opgetooid met tientallen bontgekleurde veren, te dansen en te neuriën.


  ‘Ik dacht dat ze kleiner zouden zijn,’ fluisterde Wybrand tegen Hadriaan.


  ‘Sla daar geen acht op. Ze maken zich groot, als kikkers die zich opblazen – proberen je te intimideren – je het gevoel te geven dat je niet kunt winnen.’


  ‘Dat lukt ze aardig.’


  ‘De krijger is de linker en de hoofdman de rechter,’ vertelde Hadriaan hem. ‘Laat mij de krijger aanpakken. Neem jij de hoofdman. Probeer aan zijn linkerkant te blijven, haal laag uit en kom niet te dicht bij hem. Als je dat doet, maakt hij je af. En pas op voor pijlen van de bereik.’


  Vanaf de muren vloog er een brandende pijl naar het midden van het veld, en het moment dat hij in de grond sloeg, begonnen er trommels te slaan.


  ‘Dat is ons teken,’ zei Hadriaan, en hij stapte samen met Rolf en Wybrand naar voren.


  De Ghazel-hoofdman en krijger wachtten hen in het midden van de arena op. Ze hadden ieder een kort kromzwaard en een klein, rond schild. Toen Hadriaan en Wybrand aan kwamen lopen, sisten ze naar hen. Wybrand had zijn kortelas getrokken, maar Hadriaan liep doelbewust op ze af met zijn wapens in hun schedes. Wybrand wierp hem een blik toe.


  ‘Dit is mijn manier van me opblazen.’


  Al voordat ze in het midden van de arena aankwamen, verloor Hadriaan Rolf uit het oog toen zijn vriend verdween in een schaduw buiten het bereik van de vuurgloed.


  ‘Wanneer beginnen we?’ vroeg Wybrand.


  ‘Luister naar het geluid van de hoorn.’


  De hoofdman ving zijn opmerking op en glimlachte. Hij sprak in ratelende klanken tegen de krijger, die terug ratelde.


  ‘Ze kunnen ons toch niet verstaan, hè?’ reciteerde Wybrand zijn tekst.


  ‘Natuurlijk niet,’ loog Hadriaan. ‘Het zijn maar domme beesten. Denk eraan, we willen ze naar voren lokken zodat Rolf achter de hoofdman kan sluipen en hem kan afmaken. Hij is ons eerste doelwit. Hij is hun leider. Zonder hem verliezen ze alle orde. Loop gewoon achteruit terwijl je vecht, dan volgt hij je zo de valstrik in.’


  Meer ratelende klanken.


  Nog twee brandende pijlen vlogen fluitend door de lucht en landden in de grond.


  ‘Zet je schrap,’ fluisterde Hadriaan en trok toen langzaam zijn twee zwaarden.


  


  Vanaf de tribunes klonk een hoorn.


  Wessel keek hoe Hadriaan en de krijger tegen elkaar aan knalden met het gerinkel van metaal. Wybrand schuifelde echter als een danser achteruit, zijn kortelas in de aanslag. De hoofdman bleef staan en snoof de lucht op.


  Gerhard schoot zijn eerste pijl af. Hij mikte op de dansende berg veren in de verte, maar schoot veel te ver. ‘Verdomme,’ vloekte hij, en hij legde snel een nieuwe pijl op de boog.


  ‘Mik lager,’ snauwde Wessel.


  ‘Hé, ik heb nooit beweerd dat ik een scherpschutter was.’


  Ongezien siste er iets langs Wessels oor. Gerhard schoot zijn tweede pijl af. Hij landde halverwege, niet ver van waar Wybrand een schijnaanval deed om te proberen de hoofdman zover te krijgen dat hij hem volgde.


  Opnieuw vloog er iets langs, sissend door de lucht.


  ‘Volgens mij schieten ze hun pijlen op ons af,’ zei Wessel, en toen hij zich omdraaide, zag hij Gerhard in elkaar zakken met een zwarte pijl in zijn borst. Hij klapte proestend en stuiptrekkend neer op de grond. Zijn handen reikten moeizaam naar de pijl. Toen verslapten zijn vingers en bleven zijn handen verlamd aan zijn ellebogen hangen. Hij stuiptrekte wild, spuwde bloed op en snakte naar adem. Een derde pijl siste langs en trof Gerhard in zijn laars. Hij probeerde zijn been weg te trekken, maar zijn voet zat aan de grond vastgenageld.


  Verafschuwd keek Wessel toe hoe Gerhard sidderde en vervolgens bewegingloos bleef liggen.


  


  Rolf was de oberdaza al genaderd voordat de hoorn klonk. Aan het gekletter van metaal hoorde hij dat het gevecht was begonnen. Hij was om een van de verbrijzelde blokken steen heen geslopen om achter de toverdokter te komen toen hij opeens iets vreemds voelde in de lucht. De lucht stroomde niet meer, maar kaatste terug – hij botste op iets onzichtbaars. Een snelle blik door de arena onthulde maar vier Ghazel: de hoofdman, de krijger, de oberdaza en de bereik. Rolf dook net op tijd weg om te voorkomen dat zijn keel werd doorgesneden. Hij tolde om zijn as en sneed door de lucht met Alvensteen. Toen hij om zich heen keek, was hij alleen. Instinctief dook hij naar rechts. Er sneed iets door zijn mantel. Hij ramde zijn elleboog naar achteren en werd beloond met een stevige, vlezige dreun. Toen was hij weer alleen.


  Rolf draaide zich volledig rond, maar zag niets.


  In het midden van de arena leverde Hadriaan strijd met de krijger terwijl Wybrand de hoofdman uitdaagde, die nog altijd weigerde hem aan te vallen. De bereik schoot pijl na pijl. Naast hem danste en zong de oberdaza.


  Rolfs intuïtie waarschuwde hem opnieuw om in beweging te komen, maar hij was te traag. Dikke, zware armen grepen hem beet, en het gewicht van een lichaam dreef hem naar voren. Zijn voeten gleden weg, en hij viel, neergetrokken tegen de met bloed bevlekte aarde. Hij keerde zijn dolk om en stak toe, maar het wapen raakte slechts lucht. Hij kon voelen hoe handen met klauwen hem op de grond probeerden te houden. Rolf kronkelde als een slang om het zijn aanvaller onmogelijk te maken goed greep op hem te krijgen. Herhaaldelijk haalde hij uit naar het schaduwachtige wezen, maar hij wist geen doel te treffen. Toen voelde hij de hete adem van de Ghazel-afmaker.


  


  Hadriaans slag kaatste van het schild van de Ghazel. Hij sloeg toe met zijn andere zwaard, maar werd op voortreffelijke wijze gepareerd. De krijger was goed. Beter dan Hadriaan had verwacht. De Ghazel was sterk en snel, maar wat belangrijker en beangstigender was, was het feit dat hij Hadriaans bewegingen perfect anticipeerde. De krijger haalde uit, en Hadriaan deinsde achteruit en naar links. De Ghazel beukte hem in het gezicht met zijn schild met een zwaaibeweging die hij al had ingezet voordat Hadriaan zich had omgedraaid. Het was alsof zijn tegenstander zijn gedachten kon lezen. Hadriaan stommelde achteruit, afstand nemend om op adem te kunnen komen.


  Boven hem maakte het publiek met boegeroep zijn ongenoegen over Galenti kenbaar. Naast hem speelde Wybrand nog altijd zijn spelletje met de hoofdman. Zijn list had de roerganger tijd gewonnen. De hoofdman was te bang voor Rolf om in de aanval te gaan, maar dat zou niet lang meer duren. Hadriaan moest snel met zijn tegenstander afrekenen, maar op het moment wist hij niet eens of hij wel kon winnen.


  De krijger ging in de aanval en haalde uit. Hadriaan draaide snel naar links. Opnieuw anticipeerde de Ghazel zijn beweging en bracht hem een snee op zijn arm toe. Hadriaan stommelde achteruit, dook weg achter een grote, gevallen steen en hield die tussen hem en zijn tegenstander in.


  De mensen in het publiek joelden en stampten met hun voeten.


  Er was iets heel erg mis. De krijger kon nooit zo goed zijn. Zijn techniek was slecht, zijn slagen misten precisie, en toch was hij hem aan het verslaan. Opnieuw viel de krijger aan. Hadriaan deed een stap achteruit en struikelde toen zijn voet achter een steen bleef haken. Weer was het alsof de Ghazel het zag aankomen en stond hij klaar om een trap uit te delen die Hadriaan tegen de grond deed slaan.


  Hij lag plat op zijn rug. De krijger slaakte een kreet van overwinning en hief zijn zwaard om Hadriaan te doorboren en te doden. Hadriaan begon naar links te draaien om het zwaard te ontwijken, maar trok zich op het laatste moment, terwijl hij zich in zijn gedachten nog concentreerde op zijn beweging naar links, terug naar het midden. Het zwaard van de krijger trof de aarde precies op de plek waar Hadriaan gelegen zou hebben.


  Gerhard was dood, en de pijlen bleven komen.


  Wessel was verbouwereerd. Hij had nu al in zijn taak gefaald. Onzeker over wat hij nu moest doen, pakte hij de trilon op, legde een pijl aan en schoot. Wessel was geen boogschutter. De pijl vloog niet eens recht, maar tolde wild rond en viel nog geen vijf meter van hem af plat op de grond neer.


  In het midden van het strijdperk dook Hadriaan weg voor zijn tegenstander en had de hoofdman eindelijk besloten Wybrand te lijf te gaan. Rolf lag in de verte op de grond te worstelen met iets onzichtbaars, niet ver van waar de oberdaza stond te dansen en te zingen.


  Dit verliep niet volgens plan. Gerhard was dood, en Hadriaan... Wessel zag de krijger zijn zwaard opheffen voor de fatale slag.


  ‘Nee!’ riep Wessel. Plotseling schoot er een scherpe pijn door zijn rechterschouder. Hij was getroffen door een pijl en viel neer op zijn knieën.


  De wereld tolde rond. Alles werd wazig. Hij hapte naar lucht en klemde zijn tanden op elkaar toen het donker begon te worden in zijn ooghoeken. In zijn oren weerklonk een oorverdovende stilte die het rumoer van de menigte opslokte.


  De oberdaza! Opeens herinnerde hij zich Hadriaans instructies. Die van de Ghazel gebruiken echte magie, duistere magie. De oberdaza is de eerste die we moeten doden.


  Wessel klemde zijn hand om zijn zwaard en vocht terug. Hij dwong zichzelf bij bewustzijn te blijven. Hij beval zijn benen hem op te tillen. Trillend en wankelend gehoorzaamden ze hem langzaam. Zijn hartslag kwam tot rust en zijn ademhaling werd dieper. De wereld kwam weer in focus en het geraas van de menigte keerde terug.


  Wessel keek het slagveld over naar de toverdokter. Hij keek naar de trilon, maar wist dat hij die met geen mogelijkheid kon gebruiken. Hij probeerde zijn zwaard op te tillen, maar zijn rechterarm bewoog niet. Hij nam het over in zijn linkerhand. Dat voelde onbeholpen en stuntelig, maar in die hand had hij kracht. Luisterend naar het geluid van het kloppen van zijn hart liep hij naar voren, eerst langzaam, maar met iedere stap steeds sneller. Er siste weer een pijl langs. Hij negeerde het en begon te rennen. Zijn voeten stampten over de natte, modderige grond. Wessel hield zijn zwaard als een vaandel in de lucht. Zijn hoed waaide af en zijn haar wapperde in de wind.


  De volgende pijl landde net een stap voor hem, en hij trapte hem in het voorbijgaan doormidden. Hij voelde een vreemd, pijnlijk, trekkend gevoel en besefte dat de wind tegen de veer van de pijl blies die nog altijd uit zijn schouder stak. Hij concentreerde zich op de dansende toverdokter.


  Uit zijn ooghoek zag hij de bereik zijn boog neergooien en op hem af beginnen te rennen terwijl hij een zwaard trok. Hij was te laat. Nog maar een paar stappen. De oberdaza danste en zong met gesloten ogen. Hij zag Wessels aanval niet aankomen.


  Wessel hield niet in. Hij minderde geen vaart. Hij bracht simpelweg de punt van zijn zwaard omlaag alsof het een lans was, en rende zo hard mogelijk door – alsof hij deelnam aan een steekspel, zoals zijn beroemde broer – een steekspel zonder paarden. Het werd weer donkerder, en hij zag alleen nog wat recht voor hem lag. Hij was aan het einde van zijn krachten, die samen met zijn bloed uit zijn lichaam stroomden.


  Wessel knalde in op de oberdaza. De twee sloegen met een luide bons tegen elkaar aan. Samen smakten ze tegen de grond, waar ze van elkaar weg rolden. Wessel had zijn zwaard niet meer in zijn handen. De pijl in zijn schouder was afgebroken. Met de smaak van bloed in zijn mond lag hij op zijn buik op de grond en probeerde zich overeind te duwen. Een hete pijn schoot door zijn rug, maar verdween even snel weer toen de duisternis hem meevoerde.


  


  Rolf kronkelde rond over de grond, maar slaagde er niet in zich te bevrijden van de klauwen die door zijn vlees sneden en hun best deden hem zijn greep op Alvensteen te laten verliezen. Het lukte hem maar niet de schaduw vast te grijpen. Het lichaam van het wezen voelde onsamenhangend en glibberig aan, alsof het alleen tastbaar was wanneer hij dat wilde. Steeds wanneer Rolf er half grip op kreeg, loste het meteen op.


  Keer op keer probeerde de Ghazel zijn keel door te bijten, en zijn tanden schraapten over Rolfs huid. Rolf wist steeds op tijd buiten zijn bereik te bewegen. Bij de derde poging waagde hij een gok en gaf een kopstoot naar voren. Er klonk een tok en hij voelde pijn, maar hij wist los te komen.


  Toen hij om zich heen keek, was de afmaker weer verdwenen.


  Rolf ving een glimp op van Wessel, die het slagveld over holde met zijn zwaard voor zich uitgehouden, en moest toen weer wegduiken voor een aanval. Hij wist de uithaal te ontwijken, maar viel neer op de grond. Weer landde er een gewicht op hem. Ditmaal kregen de klauwen steviger vat op hem. Achterklauwen graaiden over Rolfs benen, drukten hem neer, strekten hem uit, hielden hem hulpeloos stil. Hij kon de hete adem weer voelen.


  Van niet ver weg klonk het geluid van een botsing, en er vlogen veren door de lucht.


  Plotseling zag Rolf centimeters voor zijn gezicht gele ogen, fel gloeiende ovale. Kwijl droop op hem neer van natte slagtanden.


  ‘Ad haz urba!’ kakelde het wezen.


  Alvensteen lag nog steeds in Rolfs hand. Hij hoefde maar een kleine beweging met zijn pols te maken. Hij spuwde de Ghazel in zijn oog en draaide. De dolk gleed door de Ghazel als door rijp fruit en sneed zijn hand af bij de pols. De afmaker krijste het uit, verloor zijn greep en viel voorover. Rolf rolde hem om, gebruikte zijn beide handen om de overgebleven klauw neer te houden en hield de Ghazel met zijn knieën tegen de grond. De afmaker bleef bijten, grommen en krabben. Rolf hakte de andere hand van de Ghazel af, en het beest gilde van de pijn totdat Rolf zijn hoofd verwijderde.


  


  Plotseling kromp de Ghazel-krijger ineen, zonder dat Hadriaan hem iets had gedaan. Hadriaan probeerde afstand te houden en stond ruim twee zwaardlengtes van hem af, maar toch wankelde de krijger alsof hij een klap had gehad. De Ghazel bleef stilstaan, het vertrouwen verdwenen uit zijn ogen, en aarzelde.


  Hadriaan keek over zijn schouder naar het heuveltje en zag Gerhards lichaam liggen, maar Wessel was verdwenen. Hij keek over de schouder van zijn tegenstander en zag Wessel op de grond liggen. Naast hem lag de oberdaza, met de kortelas van de zeecadet diep in zijn borst. Recht voor Hadriaans ogen stak de bereik Wessel in de rug.


  ‘Wessel! Nee!’ schreeuwde hij.


  Toen richtte Hadriaan zijn ogen strak op de krijger voor hem. ‘Ik wou dat je mijn gedachten nu kon lezen,’ zei hij, en hij stak zijn zwaarden in hun schedes.


  Er trok een blik van verwarring over het gezicht van de krijger, totdat hij Hadriaan naar het grote slagzwaard op zijn rug zag grijpen. De krijger zag zijn kans en sloeg toe. Hadriaan pareerde zijn slag, en het slagzwaard rinkelde. Hij deed een schijnaanval. De Ghazel trapte erin en bracht zichzelf uit balans in zijn poging hem te ontwijken. Hadriaan draaide verder rond en beschreef een complete cirkel met zijn zwaard. Hij hield het wapen ter hoogte van zijn middel. De Ghazel kon geen kant op, en het grote zwaard hakte de krijger doormidden.


  Wybrand was nu met de hoofdman in gevecht. Hun zwaarden sloegen herhaaldelijk tegen elkaar en rinkelden als een alarmbel. Met elke slag werd Wybrand verder achteruitgedreven, totdat Hadriaan het slagzwaard tussen de schouderbladen van de hoofdman door stak.


  Loeiend als een stormwind sprong het publiek overeind, juichend en applaudisserend.


  Toen hij zich omdraaide, zag Hadriaan Rolf neerknielen bij Wessels uitgestrekte lichaam. De bereik lag naast hem. Hadriaan holde op hen af, terwijl Wybrand bij Gerhard ging kijken.


  Rolf schudde stil zijn hoofd in antwoord op Hadriaans vragende blik.


  ‘Gerhard is ook dood,’ meldde Wybrand toen hij bij hen kwam.


  Ze zeiden geen van beiden iets.


  De poorten gingen open, en Erandabon kwam breed glimlachend de arena in. Hij werd gevolgd door Pim en Derning. Derning staarde naar Gerhards lichaam. Erandabon hief zijn armen op naar de tribunes als een zegevierende held, en het publiek juichte nog luider. Hij kwam uitbundig en opgetogen op hen af.


  ‘Prachtig! Prachtig! Erandabon is heel blij!’


  Hadriaan deed een stap naar voren. ‘Breng ons direct naar ons schip. Als je me tijd geeft om na te denken, zweer ik dat ik je persoonlijk aan Uberlin voorstel!’
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  DE TOREN
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  Modina keek toe terwijl Arista in de cirkel van krijt op de vloer van haar slaapkamer zat en de haar verbrandde. Samen sloegen ze gade welke richting de rook opdreef.


  ‘Wat is dat voor verschrikkelijk luchtje?’ zei Amilia toen ze binnenliep, en ze wapperde een hand heen en weer voor haar gezicht. Achter haar kwam ook Nimbus binnen.


  ‘Arista heeft een bezwering uitgevoerd om Grim te vinden,’ legde Modina uit.


  ‘Heeft ze magie uitgevoerd – hier?’ Amilia keek ontzet, en vroeg toen: ‘Werkte het?’


  ‘Ja en nee,’ zei Arista op een overduidelijk teleurgestelde toon. ‘Hij bevindt zich ergens ten noordoosten van hier, maar het lukt me maar niet zijn exacte locatie te bepalen. Dat is steeds het probleem.’


  Amilia verstijfde, en haar ogen gingen beschuldigend naar Nimbus.


  ‘Ik heb niets gezegd,’ zei hij tegen haar.


  Amilia vroeg Arista: ‘Als je Degan Grim vindt, wat ben je dan van plan te doen?’


  ‘Hem helpen ontsnappen.’


  ‘Hij is de generaal van een leger dat gereed staat ons aan te vallen.’ Ze keerde zich tot Modina. ‘Ik snap niet waarom u haar helpt...’


  ‘Ik zoek hem niet om hem terug te brengen naar zijn leger,’ viel Arista haar in de rede. ‘Ik heb hem nodig om iets op te sporen, iets wat alleen de Erfgenaam van Novron kan vinden.’


  ‘Dus dan ga je... samen met Grim... hier weg?’


  ‘Ja,’ zei Arista.


  ‘En wat als je gevangen wordt genomen? Verraad je dan de keizerin door te vertellen dat ze je heeft geholpen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Zoiets zou ik haar nooit aandoen.’


  ‘Waarom vraag je dat allemaal, Amilia?’ Modina keek heen en weer tussen haar en Nimbus. ‘Wat weet je?’


  Amilia aarzelde maar een moment en zei toen: ‘De noordtoren wordt bewaakt door een Seretridder.’


  ‘Ik ben niet goed bekend met jullie paleis. Is dat ongebruikelijk?’ vroeg Arista.


  ‘Er is daar niets te bewaken,’ legde Amilia uit. ‘Het is een gevangenentoren, maar de cellen staan allemaal leeg. En toch heb ik gisternacht twee wachters van de derde verdieping er een pan soep zien bezorgen.’


  ‘Aan de bewaker?’


  ‘Nee,’ zei Amilia, ‘ze leverden de soep af bij de toren. Toen ik er nog geen vijf minuten later kwam, was de soep met pan en al verdwenen.’


  Arista stond op. ‘Dus ze gaven een gevangene te eten, maar je zei dat er in geen van de cellen iemand zit? Weet je dat zeker?’


  ‘Absoluut. De deuren waren allemaal open, en de cellen leeg. Het zag eruit alsof ze al een aardige tijd niet meer gebruikt worden.’


  ‘Ik moet die toren in zien te komen,’ besloot Arista. ‘Dan kan ik in een van de lege cellen een haar verbranden. Als hij dichtbij is, moet dat toch iets opleveren.’


  ‘Je komt de toren met geen mogelijkheid binnen,’ vertelde Amilia haar. ‘Je zou recht langs de ridder moeten lopen. De hoofdrijksassistente van de keizerin kan misschien met zoiets wegkomen, maar ik betwijfel ten zeerste of ze de voortvluchtige Heks van Melengar binnenlaten.’


  ‘Saldur kan vast zonder boe of bah te zeggen naar binnen en naar buiten lopen, toch?’


  ‘Uiteraard, maar jij bent hem niet.’


  Arista glimlachte.


  Ze richtte zich tot de gouverneur. ‘Nimbus, ik heb een brief voor Hilfred, en een tweede voor mijn broer. Ik heb ze geschreven voor het geval me iets overkomt. Als je het goed vindt, geef ik die nu aan jou voor als ze nodig blijken te zijn. Bezorg ze alleen als je zeker weet dat ik niet meer terugkom.’


  ‘Natuurlijk.’ Hij maakte een buiging.


  Amilia rolde met haar ogen.


  Arista gaf Nimbus de brieven en drukte zomaar een kus op zijn wang.


  ‘Zorg er nou maar voor dat wanneer je gepakt wordt, je Modina erbuiten houdt,’ zei Amilia, en ze nam Nimbus mee de kamer uit.


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg Modina.


  ‘Iets wat ik nog nooit heb geprobeerd, waarvan ik niet eens zeker weet of ik het kan. Modina, ik weet niet precies wat er zal gebeuren. Het kan zijn dat ik vreemde dingen doe. Sla daar alsjeblieft geen acht op en laat me mijn gang gaan, goed?’


  Modina knikte.


  Arista knielde neer en spreidde haar jurk om haar heen uit. Ze ademde diep in, sloot haar ogen en liet haar hoofd achteroverleunen. Ze haalde nog een keer diep adem en bleef toen stilzitten. Lange tijd bewoog ze niet. Ze bleef stilzitten en haalde heel langzaam, heel regelmatig adem. Haar handen vouwden open. Haar armen kwamen omhoog alsof ze uit zichzelf opstegen – aan onzichtbare draadjes of op luchtstromingen.


  Ze begon traag heen en weer te deinen, en haar haar zwaaide door de lucht. Toen begon ze een zoemtoon voort te brengen. De toon veranderde in een melodie, en de melodie veranderde in woorden die Modina niet begreep.


  Opeens begon Arista te gloeien. Het licht werd met elk woord dat ze zong feller. Haar jurk verbleekte tot puur wit, en haar huid lichtte op. Al snel deed het Modina’s ogen pijn om naar haar te kijken, dus wendde ze zich af.


  Het licht vervaagde.


  ‘Is het je gelukt?’ vroeg Modina. Ze draaide zich om naar Arista, en haar adem stokte.


  


  Toen Arista de deur opendeed, staarde de wachter haar stomverbaasd aan. ‘Excellentie! Ik heb u niet naar binnen zien gaan.’


  ‘Dan moet je toch wat beter opletten,’ zei Arista, beangstigd door de klank van haar eigen stem, tegelijkertijd vertrouwd en toch zo anders.


  De wachter boog. ‘Jawel, excellentie. Dat zal ik doen. Dank u, excellentie.’


  Met een onbehaaglijk en bevreesd gevoel liep Arista haastig van de trap af met drie slierten haar in haar linkerhand en een stuk krijt in haar rechter. Ze voelde zich kwetsbaar nu ze zich openlijk door de gangen begaf na zich zo lang te hebben verstopt. Ze voelde zich niet anders. Alleen als ze naar haar handen of haar kleren keek, zag ze het bewijs dat de bezwering had gewerkt. Ze droeg een gewaad in keizerlijke kleuren, en haar handen waren die van een oude man, met dikke, protserige ringen om de vingers. De bedienden en wachters die ze tegenkwam, bogen allemaal respectvol hun hoofd en zeiden zacht: ‘Goedemiddag, excellentie.’


  Het had één voordeel dat Saldur in haar kindertijd haast als een oom voor haar was geweest – ze kende elke rimpel op zijn gezicht, al zijn gebaartjes en zijn stem. Ze wist zeker dat een vergelijkbare illusie haar niet was gelukt met Modina, Amilia of Nimbus, al had ze hen voor zich gehad om zich op te baseren. Hier was meer voor nodig – ze kénde Saldur.


  Tegen de tijd dat ze de begane grond van het paleis bereikte, begon ze meer vertrouwen te krijgen. Slechts twee dingen baarden haar nog zorgen. Wat als ze de echte Saldur tegenkwam, en hoe lang zou de bezwering blijven werken? Deze bezwering moest toch een geavanceerde magische techniek zijn, en zij had hem blindelings, puur op intuïtie uitgewerkt. Ze had geweten wat ze wilde en een basisidee gehad van hoe ze te werk moest gaan, maar het feit dat ze succesvol was geweest, was eerder serendipiteit dan bekwaamheid geweest. Giswerk en nuances maakten zo’n groot deel uit van magie. Dat begon ze nu in te zien, en daarover was ze best ingenomen met zichzelf.


  In tegenstelling tot de dingen die ze in het verleden had geprobeerd, was dit iets volledig nieuws, iets waarvan ze niet had geweten of het mogelijk was. Het was een beangstigend idee geweest om een betovering op haarzelf uit te voeren. Wat als er regels waren die iets dergelijks onmogelijk maakten? Wat als de bron van de Kunst het verbood, en degenen die het toch probeerden iets gruwelijks overkwam? Onder andere omstandigheden had ze het nooit gewaagd, maar ze was wanhopig. Niettemin, nu ze het had geprobeerd en was geslaagd, voelde ze een zekere opwinding. Ze had iets uitgevonden. Het kon zijn dat geen enkele tovenaar ooit iets dergelijks had gepresteerd!


  ‘Excellentie!’ zei Edith Mon geschrokken. Ze kwam een hoek om lopen, en de twee botsten bijna tegen elkaar op. De stapel lakens die ze in haar armen droeg, ontglipte haar haast. ‘Vergeef me, excellentie! Ik... ik...’


  ‘Dat geeft niets, m’n beste.’ Het ‘m’n beste’ aan het eind van de zin kwam er zonder nadenken uit – het voelde gewoon juist. Toen ze het hoorde, liep er een rilling over haar rug, een teken dat het perfect was. Als ze niet vreesde voor haar leven, was dit best leuk geweest.


  Er kwam een idee in haar op. ‘Er is me verteld dat je je personeel niet erg behoorlijk behandelt.’


  ‘Excellentie?’ vroeg Edith met een zenuwachtige blik. ‘Ik... ik weet niet wat u bedoelt.’


  Arista boog zich naar haar toe met een glimlach waarvan ze uit ervaring wist dat hij er door zijn vriendelijke, ontwapenende karakter des te angstaanjagender uitzag. ‘Je wilt toch niet tegen me liegen, Edith?’


  ‘Ah – nee, meneer.’


  ‘Het staat me niet aan, Edith. Zo ontstaat er maar misnoegen. Als je niet ophoudt, zal ik een manier moeten vinden om je gedrag bij te sturen. Begrijp je wat ik zeg?’


  Ediths ogen waren groot. Ze knikte wild alsof haar hoofd op een scharnier zat.


  ‘Ik hou je in de gaten. Ik hou je heel goed in de gaten.’


  Met die woorden liet Arista Edith midden in de gang verstijfd achter met haar handen krampachtig om haar stapel lakens geklemd.


  De wachters bij de ingang bogen en hielden de deuren voor haar open. Ze stapte naar buiten, haar zintuigen alert op elk mogelijk teken dat er iets misging. Ze kon het brood ruiken in de ovens in de bakkerij. Links van haar was een jongen hout aan het hakken, en recht voor haar waren twee stalknechten de stal aan het uitruimen. Ze schepten de mest in een kar, ongetwijfeld om in de tuin te gebruiken. Het was een koude middag, en er steeg damp op van de mest. Ook haar adem vormde wolkjes damp terwijl ze tussen de kippenren en de restanten van de tuin door marcheerde.


  Ze kwam aan bij de noordtoren, deed de deur open en liep naar binnen. Daar stond een Seretridder in de houding met een dodelijk uitziend zwaard aan zijn riem. Hij zei niets, en zij bleef ook stil terwijl ze rondkeek.


  De toren was cilindervormig met gewelfde ramen die licht naar binnen lieten vallen, waar het de schoongepoetste vloerstenen deed fonkelen. Een hoog, gewelfd kozijn bood toegang tot een wenteltrap. Ertegenover zat een kleine open haard die de wachtpost van warmte voorzag. Naast een klein, leeg tafeltje op vier poten stond een houten bankje dat onder de spinnenwebben zat.


  Het enige ongebruikelijke waren de stenen van de muren. De ruw gehouwen blokken van het bovenste gedeelte van de toren waren lichter van kleur dan de netter gelegde, donkerdere stenen eronder.


  De ridder leek zich slecht op zijn gemak te voelen bij haar stilte.


  ‘Is alles hier in orde?’ vroeg Arista. Het was de meest neutrale opmerking die ze kon bedenken.


  ‘Jazeker, excellentie!’ antwoordde hij enthousiast.


  ‘Mooi zo,’ zei ze, en ze schuifelde nonchalant op de trap af en begon hem te beklimmen. Ze keek om om te zien of de wachtpost haar zou volgen, maar hij bleef waar hij was, zonder ook maar naar haar om te kijken.


  Ze ging één verdieping naar boven en bleef bij de eerste open cel staan. Zoals Amilia had beschreven, leek hij al lange tijd leeg te staan. Ze controleerde dat de deur van de cel niet in het slot kon vallen en trok hem toen voorzichtig dicht. Ze ging op haar knieën zitten en tekende snel de cirkel en de runen.


  Ze legde de blonde haren op een rijtje op de vloer. Toen raapte ze een paar sprieten stro bij elkaar en draaide die strak om elkaar heen om een stevige streng te vormen. Ze zei de spreuk op die ze nu al wekenlang gebruikte, en onmiddellijk vatte het uiteinde van het stro vlam en veranderde de streng in een klein fakkeltje. Vervolgens sprak ze de opsporingsbezwering uit en hield ze de vlam tegen een van de haren. Hij gloeide rood op en verging tot as. Arista keek rond naar de rook, maar die verscheen niet. Verward keek ze door de kamer. Ze keek naar de rook die van het stro kwam. Die steeg recht omhoog. Er was in de cel geen enkele wind of tocht.


  Ze probeerde het opnieuw met de tweede haar, maar doofde het stro voor het geval dat de rook daarvan de bezwering verstoorde. Dit keer voerde ze de ontbrandingsbezwering rechtstreeks op de haar uit en deed daarna de opsporingsbezwering. De haar verbrandde tot as zonder enig spoor van de vertrouwde lichtgrijze rook.


  Was er iets aan de toren dat haar bezwering blokkeerde? Kon het hetzelfde zijn als bij de gevangenis waar ze Esrahaddon hadden vastgehouden? Daar had het Oude Keizerrijk ingewikkelde runen op de muren aangebracht die het onmogelijk maakten magie te gebruiken. Ze keek om zich heen. De muren waren kaal.


  Nee, dacht ze, als dat het geval was, zou de ontbrandingsbezwering ook niet werken. En wat dat betreft, mijn vermomming als Saldur zou zijn opgelost zodra ik naar binnen stapte.


  Ze keek omlaag en zag dat ze nog maar één haar over had. Even overwoog ze naar een andere kamer te gaan, maar toen drong het opeens tot haar door. Ze sprak de bezwering nog een keer uit, tilde de laatste haar op tussen twee vingers en stak hem aan.


  Daar!


  De rook was nu puur wit en tuimelde als een straaltje water door haar vingers, recht omlaag. Hij bleef vallen tot hij de vloer raakte en verdween daar prompt.


  Ze bleef in de cel staan terwijl ze probeerde uit te puzzelen wat dit inhield.


  Volgens de rook was Grim heel dichtbij en recht onder haar, maar er bevond zich daar niets. Ze overwoog of er wellicht een deurtje in de open haard kon zitten, maar kwam tot de conclusie dat die opening te klein was. Verder was er beneden simpelweg niets, behalve – de wachtpost!


  Arista’s adem stokte.


  Ze keek naar haar handen en zag tot haar opluchting gerimpelde huid en lelijke ringen. Toen liep ze de trap weer af naar de begane grond van de toren. De wachtpost stond nog altijd stil als een standbeeld, en zijn helm verborg zijn gezicht volledig.


  ‘Zet je helm af,’ beval ze.


  De ridder aarzelde even, maar gehoorzaamde toen toch.


  Ze wist precies hoe Degan Grim eruitzag omdat ze hem in Avempartha had gezien. Het moment dat de ridder zijn helm afzette, vervloog haar hoop. Dit was niet de man die ze in de elfentoren had gezien.


  Even vergat ze waar ze was, en ze zuchtte op een heel on-Saldur-achtige manier.


  ‘Is er iets mis, excellentie?’


  ‘Ah – nee, nee,’ antwoordde ze snel, en begon weg te lopen.


  ‘Ik verzeker u dat ik haar niets over de gevangene heb verteld, meneer. Ik heb geweigerd ook maar een woord te zeggen.’


  Arista bleef staan. Ze draaide zich abrupt om, waardoor haar gewaad op majestueuze wijze om haar heen zwierde. De dramatische beweging maakte zichtbaar indruk op de wachtpost, en ze begreep eindelijk waarom Saldur het altijd deed.


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja!’ zei hij, maar er trok een blik van twijfel over zijn gezicht. ‘Beweert zij van wel? Als ze dat doet, liegt ze.’


  Arista zei niets, maar bleef hem gewoon aanstaren. Het was geen bewuste zet. Ze probeerde simpelweg te bedenken wat ze daarop moest zeggen. Ze wist niet zeker hoe ze haar vraag moest formuleren om de ridder aan de praat te krijgen zonder zich te verraden. Terwijl zij nog naar de juiste woorden zocht, brak de ridder onder haar blik.


  ‘Goed dan, ik heb gedreigd m’n zwaard te trekken, maar dat heb ik niet gedaan. Ik heb hem maar een stukje losgetrokken. De punt heeft de schede niet verlaten, dat zweer ik u. Ik wilde haar alleen afschrikken. Ze heeft niets gezien. Kijk.’ De ridder trok zijn zwaard en gebaarde naar de vloer. ‘Ziet u? Niets.’


  Arista’s oog viel onmiddellijk op de grote smaragd in de knop van het gevest, en ze beet op haar tong om zich stil te houden. Er was nog één ding dat ze te weten moest komen. Het was een gok om ernaar te vragen, maar het leek haar het risico waard. Arista vroeg: ‘Hoe beviel Grim z’n soep?’


  Met ingehouden adem wachtte ze zijn antwoord af.


  ‘Hij heeft ’m opgegeten, maar ze genieten er geen van allen ooit van.’


  ‘Mooi zo,’ zei ze, en ze vertrok.


  Toen Arista terugkeerde, zei Modina geen woord. Nadat ze haar had binnengelaten, bleef de keizerin haar voorzichtig staan aankijken. Arista begon te lachen, en stormde toen naar voren en vloog haar onverwacht om de hals. ‘We hebben hem gevonden!’
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  DRUMINDOR
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  Geëscorteerd door een snel lopende Tenkin-krijger haastten de paar overgebleven leden van de bemanning van de Smaragdstorm zich door een reeks natte grotten uit het Paleis van de Vier Winden omlaag naar de voet van de zwarte kliffen, waar de branding op de rotsen sloeg. In een kleine inham lag een zeilboot voor hen klaar. Het scheepje was kleiner en smaller dan hun Dacca vaartuig en had twee dekken, maar slechts een enkele mast. Wybrand inspecteerde de boot snel en verklaarde hem zeewaardig, terwijl Pim naar de proviand zocht en voldoende aantrof voor een reis van een maand.


  Ze klommen snel aan boord. Pim en Hadriaan wierpen de trossen los, en Wybrand ging aan het roer staan. Derning en Rolf klauterden de mast in en hesen het grootzeil, dat prompt opbolde. De wind bij de landpunt was zo sterk dat het zeilbootje naar voren werd gelanceerd en Pim ervan onderuit ging. Hij klom overeind en begaf zich naar de boeg.


  ‘Moet je ze zien. Ze liggen overal,’ zei hij met een gebaar naar de honderden zwarte zeilen die de haven vulden als bijen in een bijenkorf.


  ‘Het is maar te hopen dat ze ons doorlaten,’ zei Derning.


  ‘Ze laten ons wel door,’ vertelde Hadriaan hun. Hij was op een vat gaan zitten en draaide Wessels hoed rond in zijn handen. Hadriaan had geweigerd om de lichamen van Wessel en Gerhard aan Erandabon over te laten. Ze waren aan boord gebracht om ze een eerlijk zeemansgraf te geven. Wessels hoed had hij gehouden. Waarom wist hij niet precies.


  ‘Hij was een goede man,’ zei Rolf.


  ‘Ja, dat was hij.’


  ‘Zij allebei,’ droeg Derning bij.


  De kleine zeilboot was lastig te besturen met slechts vijf man, maar wanneer ze Banier en Greig eenmaal hadden opgepikt in Dagastan, zou hij ideaal zijn. Het was een snel schip, en ze hadden er vertrouwen in dat ze Tur Del Fur op tijd zouden bereiken. De armada van Tenkin- en Ghazel-schepen leek zich nog altijd aan het verzamelen te zijn.


  ‘Jakob, stel het voorzeil bij. Ik breng haar twee punten overstag,’ gromde Wybrand, en hij greep het gladde scheepsroer stevig vast. ‘En zorg allemaal dat je je hoofd erbij houdt. We zijn hier in de Ba Ran Archipel, en dat is geen plek voor zeelui die traag van begrip zijn.’


  Zodra ze de baai uitvoeren, begrepen ze Wybrands waarschuwing. De zee was daar een doolhof van door golven geteisterde klippen en versplinterde eilandjes van puntige rotsen. Hoge kliffen torenden op uit een dichte mist, en onzichtbare, moordzuchtige koraalriffen lagen in een hinderlaag. De stroming leek zonder reden te veranderen, wilde golven beukten zonder waarschuwing op hen in, en overal op het donkere water wemelde het van de driehoeken van zwart zeildoek – elk geblazoeneerd met witte vegen die er vagelijk uitzagen als een doodshoofd. Het moment dat ze om de landpunt heen kwamen, kregen de Ghazel-schepen hen in het oog. Vijf veranderden abrupt van koers en kwamen op hen af.


  Vergeleken met de manier waarop de zwarte schepen van de Ba Ran Ghazel door de branding sneden en over de golven vlogen, leken de Dacca net onhandige veermannen.


  ‘Hijs verdomme de vlag!’ riep Wybrand, maar Rolf was het zwarte vaandel met witte tekens al in de mast aan het hangen, en het strekte zich uit door de lucht.


  Gespannen keek Hadriaan naar de naderende zeilen. Hij begon zichzelf al te vervloeken voor het feit dat hij in Erandabon Giles woord had geloofd. Maar nadat ze hun vlag hadden gehesen, wendden de zeilen zich af als een school haaien, en gingen ze weer overstag naar hun eerdere koers.


  Wybrand draaide aan het stuurrad totdat ze met hun boeg in de richting van Dagastan lagen, en beval Rolf toen boven in de mast te klimmen en uit te kijken naar riffen. Daarna sprak er niemand meer, met uitzondering van Rolf, die waarschuwingen schreeuwde, en Wybrand, die bevelen brulde. Al na een paar uur lieten ze de laatste van de grillige eilandjes achter zich en waren ze ontsnapt aan zowel de archipel als de zwarte zeilen. De kleine zeilboot gleed kalm het open water van de Zee van Ghazel op.


  De bemanning zette de spanning van zich af. Wybrand legde hen op een koers en hield die aan. Hij leunde achteruit tegen de reling, ving wat opstuivend water in zijn hand en waste zijn gezicht ermee terwijl hij over de oceaan uit tuurde. Hadriaan zat met gebogen hoofd naast hem en draaide Wessels hoed rond in zijn handen.


  Toen ze de arena verlieten, had Erandabon een boodschapper achter Hadriaan aan gestuurd. Hij had naar Ellie laten zoeken, maar het had niets opgeleverd. Alle eerdere leveringen waren al weken geleden aan de Ghazel bezorgd. Hij wist dat vrouwen en zeker jonge meisjes werden beschouwd als zeldzame delicatessen. Ze was dood, waarschijnlijk levend opgegeten door een kobold van hoge rang die zijn feestmaal zo bijzonder mogelijk zou hebben gemaakt door het meisje zo lang mogelijk bij bewustzijn te houden. Voor Ghazel waren kreten van pijn een garnering.


  Hadriaan zuchtte. ‘Wybrand... ik moet je iets vertellen... Ellie...’


  Wybrand wachtte.


  ‘Als onderdeel van onze afspraak heb ik Gile laten zoeken of hij je dochter kon vinden. Het is geen goed nieuws. Ellie is dood.’


  Wybrand keerde zijn blik weer naar de oceaan. ‘Je... Dat heb je onderdeel van de afspraak gemaakt? Dat hij mijn dochter probeerde te vinden?’


  ‘Ja, het beviel Gile niet erg, maar...’


  ‘Wat als hij nee had gezegd?’


  ‘Dat antwoord had ik niet geaccepteerd.’


  ‘Maar hij had ons allemaal kunnen vermoorden.’


  Hadriaan knikte. ‘Ze is je dochter. Als ik dacht dat ze nog in leven was, geloof me, dan waren Rolf en ik achter haar aan gegaan, al hadden we ervoor terug moeten varen naar de Ba Ran Archipel, maar... tja. Het spijt me echt. Ik wou dat ik meer had kunnen doen.’ Hij keek omlaag naar de hoed in zijn handen. ‘Er is zoveel waarvan ik wou dat ik het had kunnen doen.’


  Wybrand knikte.


  ‘We kunnen tenminste Tur Del Fur nog redden,’ vertelde Hadriaan hem. ‘En zonder jou hadden we die kans niet gehad. Als we slagen, is ze niet voor niets gestorven.’


  Wybrand draaide zich om om Hadriaan aan te kijken. Hij opende zijn mond, maar sloot hem toen weer en keek weg.


  ‘Ik weet het,’ zei Hadriaan, opnieuw friemelend met Wessels hoed. ‘Ik weet het.’


  


  Greig en Banier waren blij hen te zien. De nachten aan boord van het kleine Dacca scheepje begonnen koud te worden, en hun voorraad proviand zorgelijk laag. Ze waren al gedwongen geweest netten en zeilen te verkopen om eten in te slaan in de stad. Ze zochten haastig een koper voor het Dacca schip, want hun Tenkin-vaartuig was veel sneller en al bevoorraad.


  Wybrand richtte hun boeg huiswaarts, en ze vingen de krachtige herfstpassaatwind. Hoe dichter ze bij huis kwamen, hoe kouder het werd. De zuidelijke stroming die Calis opwarmde, haalde het niet tot Delgos, en al snel werd de wind bijtend koud. Een korte stortbui liet een dun laagje ijs achter op het zeildoek en de relingen van het dek.


  Wybrand bleef aan het roer zitten en weigerde te slapen totdat hij bijna instortte. Hadriaan vermoedde dat Wybrand, nu het hem niet was gelukt Ellie te vinden, vergiffenis zocht in het redden van Delgos. Op een bepaalde manier gold dat voor hen allen. Er waren in de loop van hun reis veel goede mensen omgekomen, en ze voelden zich allemaal genoodzaakt die offers iets te laten betekenen. Zelfs Rolf, die weer zeeziek was, slaagde erin naar de punt van de mast te klimmen en daar het vaandel van de Ghazel om te wisselen voor meneer Wessels hoed.


  Ze legden aan Greig en Banier uit wat er de afgelopen weken was gebeurd, en vertelden hun over Merricks plan en de reden dat ze voor de vollemaan Drumindor moesten bereiken. Elke nacht wanneer de maan boven de zee opkwam, werd hij groter, onverschillig voor hun wedloop tegen de klok. Het geluk en de wind waren met hen. Wybrand ving elk zuchtje wind, waardoor ze voortreffelijk snel vooruitkwamen. Tot twee keer toe signaleerde Rolf rode zeilen achter hen, maar ze bleven aan de horizon en verdwenen beide keren stil in hun kielzog.


  Aangezien ze onderbemand waren en Rolf nog zeeziek was, bood Hadriaan aan in de mast te helpen. Derning verdreef de dagen ermee hem te leren met de touwen om te gaan. Hij zou er nooit erg goed in zijn. Hij was te groot. Toch kreeg hij de basisprincipes wel onder de knie. Na een paar dagen was hij in staat de meeste manoeuvres zonder instructies uit te voeren. ’s Avonds kookte Pim terwijl Hadriaan zijn knopen oefende en naar de sterren keek.


  In plaats van tot aan Wesbaden dicht langs de kust te varen, waagden ze het erop van de punt van Calis pal naar het westen te varen, dwars over de Baai van Dagastan. Die gok liep haast uit op een ramp toen ze een verschrikkelijke storm met torenhoge golven in voeren. Met de zeilen half gereefd stuurde Wybrand de kleine zeilboot kundig over de woeste deiningen van de zee heen. Hij verliet het roer geen moment. Toen Hadriaan op een gegeven moment het door de regen geteisterde gezicht van de roerganger zag in het licht van de bliksem, vroeg hij zich serieus af of Wybrand krankzinnig was geworden. Tegen de ochtend was de lucht opgeklaard en konden ze allemaal Wessels hoed weer zien wapperen in de wind.


  Het risico dat ze hadden genomen, betaalde zich uit. Twee dagen voor de vollemaan voeren ze om de Hoorn van Delgos heen en de Baai van Terlando in.


  


  Toen ze de haven naderden, werden ze tegengehouden door de Havenautoriteiten. Die hadden het niet erg op hun soort schip of hun zwarte zeilen – zelfs Wessels hoed maakte geen verschil. Terwijl het schip recht onder de angstaanjagende, rokende spuwgaten van Drumindor stillag, kwamen er dokbeambten aan boord om het schip grondig te doorzoeken voordat ze toestemming kregen onder de brug tussen de twee stenen torens door te varen. Zelfs na dat alles werden ze nog geëscorteerd naar kaai achtenvijftig, aanlegplaats tweeëntwintig van de Westhaven. Omdat Wybrand bekend was met de stad en de Havenautoriteiten, bood hij aan de overheid op de hoogte te stellen van de dreigende invasie en te waarschuwen om naar tekens van sabotage te zoeken.


  ‘Ik ben ervandoor, makkers,’ kondigde Derning aan zodra ze het schip hadden vastgelegd. De marsgast droeg een kleine bundel over zijn schouder.


  ‘En het schip en de voorraden dan?’ vroeg Greig. ‘We gaan ze verkopen – jij krijgt ook je deel.’


  ‘Hou maar – ik moet ergens heen.’


  ‘Maar wat als we niet...’ Greig gaf het op toen Derning de smalle straatjes in holde. ‘Dat was maf, zeg – die kerel heeft opeens erg haast.’


  ‘Of hij is gewoon blij terug te zijn in de beschaafde wereld,’ opperde Banier.


  Tur Del Fur verwelkomde zeelieden als geen andere haven. Felgekleurde gebouwen met uitbundige decoraties heetten hen welkom in een stad vol muziek en vrolijkheid. De meeste winkeltjes en taveernes stonden direct aan de kades, waar opzichtige borden om aandacht vochten: de dronken matroos – monster bij ons aan! vers vlees & gevogelte! pijpen, broeken & hoeden! vrouwen van de baai (wij wringen het zout eruit!)


  Voor zeelieden die net waren uitbetaald en soms wel twee jaar of langer op zee waren geweest, zeiden die borden maar één ding: dit is het paradijs. Het enige wat vreemd bleef, waren het formaat en de vorm van de gebouwen. De grillige, westerse decoraties konden de achterliggende geschiedenis van wat eens een dwergenstad was geweest, niet volledig verhullen. Boven elke deur en ingang hing een bordje met: pas op uw hoofd.


  Boven hun hoofden krijsten de zeemeeuwen terwijl ze heen en weer fladderden door een helderblauwe lucht. Water klotste tegen de rompen van schepen, die kraakten en kreunden als levende wezens die zich na een lange periode van inspanning uitrekten.


  Hadriaan stapte naast Rolf de kade op. ‘Voelt net alsof je zo omvalt, hè?’


  ‘Om je vraag van een tijdje terug te beantwoorden... Nee, het lijkt me geen goed idee de scheepvaart in te gaan. Als ik nooit meer een schip zie, is het snel genoeg.’


  ‘Jij hoeft je tenminste geen zorgen te maken om landziekte.’


  ‘Voelt nog altijd alsof de grond onder m’n voeten overhelt.’


  De vijf achterblijvers kochten vers bereide vis van een venter aan de kade en aten de maaltijd op de pier op. Daar bleven ze zitten luisteren naar de klanken van de zeemansliedjes die uit de taveernes naar buiten kwamen, en snoven ze de doordringende, visachtige geur van de haven op. Toen Wybrand terugkwam bij het schip, was zijn gezicht rood van woede.


  ‘Ze laten de ventilatiegaten gewoon spuiten! Ze weigerden te luisteren naar een woord van wat ik zei,’ schreeuwde hij terwijl hij de kaai op kwam hollen.


  ‘En de invasie?’ vroeg Hadriaan. ‘Heb je ze daar niet over verteld?’


  ‘Ze geloofden me niet! Zelfs niet Livet Glim, de penningmeester van de haven – en we zijn nog wel scheepsgenoten geweest! Twee jaar lang heb ik een kooi met hem gedeeld, en die gore smeerlap weigert om, zoals hij het zei, “de hele haven in chaos te storten omdat één iemand denkt dat er wie weet een aanval komt”. Hij zegt dat ze niets hebben gehoord van andere schepen en ze niks doen als het bestaan van de armada niet wordt bevestigd door andere kapiteins.’


  ‘Tegen die tijd is het te laat.’


  ‘Dat heb ik geprobeerd ze duidelijk te maken, maar toen begonnen ze erover dat de druk met de vollemaan geregulariseerd móét worden. Ik ben bij iedere beambte in de stad langs geweest, maar niemand wilde luisteren. Na een tijdje begonnen ze volgens mij argwanend te worden dat ík iets van plan was. Toen ze dreigden me op te sluiten, heb ik het opgegeven. Het spijt me.’


  ‘Als we met ons allen gaan, misschien?’


  Wybrand schudde zijn hoofd. ‘Dat zou niets uitmaken. Kunnen jullie dat geloven? Na alles wat we hebben doorstaan, halen we het tot hier, en dan maakt het nog niks uit. Tenzij...’ Hij keek Hadriaan recht aan.


  ‘Tenzij wát?’ vroeg Pim.


  Hadriaan zuchtte en keek naar Rolf, die knikte.


  ‘Wat mis ik?’ vroeg Pim.


  ‘Drumindor is duizenden jaren geleden gebouwd door dwergen,’ legde Hadriaan uit. ‘Die enorme torens zitten vol met stenen tandwielen en honderden schakelaars en hendels. De Havenautoriteiten van Tur Del Fur weten maar van een handjevol wat ze daadwerkelijk doen. Ze weten hoe ze de druk moeten laten afblazen en hoe ze de torens moeten laten spuwen, en dat is het wel zo’n beetje.’


  ‘Wij weten hoe je ze uit kunt zetten,’ zei Rolf.


  ‘Ze uitzetten?’ vroeg Pim. ‘Hoe zet je een vulkaan uit?’


  ‘Niet de vulkaan – het systeem,’ ging Hadriaan verder. ‘Er is een hoofdschakelaar die het hele mechanisme op slot gooit. Als je die omzet, bouwt de vesting geen druk meer op en blaast de vulkaan zichzelf af. Dan kan Drumindor de invasie niet tegenhouden, maar ontploft het tenminste ook niet.’


  ‘Hoe helpt dat?’


  ‘Op z’n minst voorkomt het de ogenblikkelijke verwoesting van deze stad. Wanneer de zwarte zeilen verschijnen, hebben mensen dan wellicht nog tijd te evacueren, of zelfs om een verdediging op touw te zetten. En als het systeem uitstaat, kunnen Rolf en ik door de openingen kruipen om te zien wat Merrick heeft gedaan. Als we de schade op tijd weten te herstellen, kunnen we de hoofdschakelaar weer omzetten en een armada aan stomverbaasde kobolden roosteren.’


  ‘Kunnen wij helpen?’ vroeg Banier.


  ‘Deze keer niet,’ vertelde Hadriaan hem. ‘Kunnen jullie dit schip met z’n vieren besturen?’


  Wybrand knikte. ‘Het zal lastig zijn zonder marsgasten, maar daar bedenken we wel iets op.’


  ‘Mooi, ga er dan snel vandoor voordat de vloot aankomt. Je bent een goede assistent geweest, Pim. Blijf bij Wybrand, dan word je op een dag nog kapitein. Dit moeten we alleen doen.’


  


  Volgens de legenden bestonden de dwergen al eeuwenlang voordat de eerste mens ter wereld kwam. In dat tijdperk, waarin zij met de elfen hadden gestreden om de macht over Elan, hadden de dwergen een machtige en achtenswaardige natie gevormd, geregeerd door hun eigen koningen en met hun eigen wetten en tradities. Dat was een gouden tijdperk geweest vol grootse wapenfeiten, wonderlijke prestaties en legendarische helden. Toen hadden de elfen de oorlog gewonnen.


  De macht van de dwergen was voor eeuwig gebroken, en de opkomst van de mens had een einde gemaakt aan wat ervan was overgebleven. Hoewel dwergen nooit tot slaven waren gemaakt, zoals de overlevende elfen, wantrouwden en meden mensen de zonen van Drome. Uit vrees voor een verenigd dwergenkoninkrijk hadden de mensen de dwergen verdreven uit hun thuisland Delgos en gedwongen tot een bestaan in de schaduwen, een van nomadische vervolging. Ondanks het talent dat dwergen hadden voor werken met hun handen, dreven mensen hen altijd uiteen wanneer ze zich verzamelden in te grote groepen. Uit noodzaak om te overleven hadden de dwergen geleerd zich te verbergen. Degenen die ertoe in staat waren, namen menselijke gebruiken over en deden hun best zich aan te passen. Hun cultuur was in de loop der eeuwen zorgvuldig uitgewist, en weinig bewijs van hun vergane glorie had de tijd overleefd – alleen dat wat in steen was vastgelegd. Weinig dwergen, en nog minder mensen, hadden genoeg verbeeldingskracht om zich een tijd voor te stellen waarin dwergen over de halve wereld hadden geheerst – tenzij ze, zoals Rolf en Hadriaan, omhoog stonden te staren naar Drumindor.


  Het graniet baadde in het licht van de ondergaande zon, dat het deed glinsteren als zilver. Loodrechte muren torenden vele tientallen meters de lucht in vanaf het harde gesteente van de rug van de brandende berg. De twee torens waren aan elkaar verbonden door het smalle streepje van wat er op die afstand uitzag als een flinterdun bruggetje. De spitsen van de torens smeulden zacht, en uit elk ventilatiegat lekte een dunne pluim donkere rook die in de lucht bleef hangen. Van dichtbij waren de gigantische omvang en ambitie van de toren adembenemend.


  Ze hadden één nacht en de daaropvolgende dag om de tovertruc te herhalen die hun heel wat jaartjes eerder al eens was gelukt. Tegen de tijd dat ze de benodigde uitrusting hadden weten te verzamelen, was het al donker. Ze slopen door de stad van Tur Del Fur en trokken het platteland op, waar ze geitenpaadjes volgden die hen de heuvels in leidden en uiteindelijk bij de voet van de reusachtige vesting zelf brachten.


  ‘Was het hier?’ vroeg Rolf, en hij bleef staan om de voet van de toren te bestuderen.


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ antwoordde Hadriaan, en hij liet zijn ogen over de lengte van de zuidelijke toren gaan. Van zo dichtbij vulde de toren zijn hele gezichtsveld als één solide muur van zwart die het licht van de maan buitensloot. ‘Ik zal nooit begrijpen waarom zo’n klein volk zulke gigantische bouwwerken maakt.’


  ‘Misschien probeerden ze te compenseren voor hun eigen geringe grootte,’ zei Rolf, en hij mat een paar stukken touw af.


  ‘Verdomme, Rolf. Het is acht jaar geleden dat we dit deden. Ik was toen beter in vorm. Ik was jonger, en ik meen me te herinneren dat ik heb gezworen dat ik het nooit zou overdoen.’


  ‘Daarom moet je ook nooit iets zweren. Het moment dat je dat doet, begint het noodlot een plan te beramen om je je woorden te laten inslikken.’


  Hadriaan zuchtte en tuurde omhoog. ‘Het is een verrekt hoge toren.’


  ‘En als de dwergen nog hier waren om hem te onderhouden, was hij onmogelijk binnen te dringen. Gelukkig voor ons hebben ze hem in verval laten raken. Wees blij – hij zal in de afgelopen acht jaar alleen maar verder zijn geërodeerd. Het zal nu makkelijker gaan.’


  ‘Dit is graniet, Rolf. Graniet erodeert niet veel in acht jaar tijd.’


  Rolf zei niets. Hij haalde nog wat trossen touw tevoorschijn, controleerde de knopen van hun klimgordels en deed zijn handklauwen om.


  ‘Weet je nog dat ik de vorige keer haast ben gevallen?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Zorg maar dat je deze keer je voet daar niet zet.’


  ‘Herinner je je wat die vriendelijke dame in het dorpje in het oerwoud je vertelde? Dat er een lichtpunt zal doven?’


  ‘Of we gaan klimmen, of we laten de tent de lucht in vliegen. Als we de tent de lucht in laten vliegen, wint Merrick. Als Merrick wint, ontkomt hij en zul jij Degan Grim nooit vinden.’


  ‘Ik had niet het idee dat het jou veel uitmaakte of ik Grim vind.’ Hadriaan keek weer op naar de toren. ‘Niet zó veel, in ieder geval.’


  ‘De waarheid? Het kan me niks schelen. Die hele queeste van je is idioot. Al vind je Grim, wat dan? Blijf je dan de rest van je leven bij hem om voor lijfwacht te spelen? Wat als hij net als Balentijn is? Wat een lol zou dat zijn. Akkoord, het zal opwindend werk zijn, want iedereen die een zwaard heeft zal hem willen vermoorden, maar wat dan nog? Er is geen beloning, het heeft geen zin. Je voelt je schuldig – dat snap ik nog wel. Je hebt je vader in de steek gelaten en je kunt hem niet meer zeggen dat het je spijt. Is dat echt een reden om de rest van je leven die kerel achterna te lopen en voor huisknecht te spelen? Je bent beter dan dat.’


  ‘Volgens mij zat er daar ergens een compliment in verscholen – daarvoor bedankt. Maar als je dit niet doet om mij Grim te helpen vinden, waarom dan?’


  Rolf was even stil. Uit een tas haalde hij Wessels hoed tevoorschijn. Hij moest hem voor hun vertrek van de mast hebben gehaald. ‘Hij heeft drie keer z’n nek voor me uitgestoken. De laatste keer heeft het hem z’n leven gekost. Ik laat deze vesting niet de lucht in vliegen.’


  


  Zelfs in het donker wist Rolf nog houvast voor zijn handen te vinden en plekken om zijn voeten neer te zetten die Hadriaan zelfs in helder daglicht nooit had gezien. Behendig als een spin klauterde hij tegen de toren op totdat hij de onderrand van de eerste nis bereikte. Daar zette hij zijn eerste haak vast en liet hij een touw naar Hadriaan zakken. Tegen de tijd dat Hadriaan met zijn voeten in die nis stond, timmerde Rolf de volgende pin al vast en liet hij een nieuwe tros vallen. Zo klommen ze verder, met behulp van onbeduidende randjes waar de duizenden jaren aan erosie de voegen tussen de stenen hadden blootgelegd. Eeuwenoude spleetjes en barstjes stelden Rolf in staat op te klimmen tegen wat ooit gladde, gepolijste steen was geweest.


  Twee uur later zagen de bomen onder hen eruit als piepkleine struikjes, en beukte de koude, winterse wind op hen in alsof ze boerenzwaluwtjes waren. Ze waren nog slechts op een derde van de toren.


  ‘Het is zover,’ riep Rolf boven het gegier van de wind uit. Hij verankerde een pin, bond er een touw aan vast en klom terug naar beneden.


  Hadriaan kreunde. ‘Ik haat dit deel!’


  ‘Het spijt me, makker, ik kan er niks aan doen. De nissen zitten allemaal verder die kant op.’ Rolf wees opzij naar de andere kant van een diepe spleet, waar verticale groeven door het steen liepen.


  Rolf knoopte het touw vast aan zijn klimgordel, zodat het Hadriaan en hem verbond.


  ‘Let goed op hoe ik het doe,’ droeg Rolf hem op. Hij pakte het touw vast en rende over het stenen oppervlak. Aan de rand van de spleet zette hij zich af en zwaaide er als de slinger van een klok overheen. Het zag eruit alsof hij het gat maar met centimeters speling wist te overbruggen. Aan de overkant greep hij zich vast aan het steen en bleef bungelen als een insect aan een twijgje. Langzaam trok hij zich overeind en bevestigde een nieuwe pin. Nadat hij het touw daaraan had vastgeknoopt, zwaaide hij naar Hadriaan.


  Als Hadriaan de sprong niet haalde, zou hij de spleet in vallen en daar hulpeloos blijven bungelen – aangenomen dat het touw hem hield. De vaart van zijn val kon genoeg blijken om de pin waaraan hij hing los te wrikken of zelfs om het touw te breken. Hij ademde de koude lucht diep in, zette zich schrap en begon aan zijn aanloop. Aan de overkant leunde Rolf naar hem toe. Hij bereikte de rand en sprong. De wind gierde langs zijn gezicht, zijn ogen traanden en zijn blik vertroebelde. Hij kwam net niet ver genoeg om aan de overkant te kunnen landen, maar sloeg wel hard genoeg met zijn hoofd tegen de rand dat hij sterretjes zag. Hij proefde bloed en vroeg zich af of hij zijn voortanden kwijt was. Toen verloren zijn vingertoppen hun zwakke grip, en begon hij te vallen. Rolf probeerde hem nog vast te grijpen, maar het was te laat. Hadriaan viel.


  Zo’n tien centimeter.


  Toen bleef hij hangen aan het touw dat Rolf het moment dat zijn partner was geland, had verankerd. Hadriaan kreunde van pijn en veegde het bloed van zijn gezicht.


  ‘Zie je wel?’ schreeuwde Rolf in zijn oor. ‘Dat ging véél beter dan vorige keer!’


  Ze klommen verder omhoog in de relatieve beschutting van de verticale, driezijdige schoorstenen. Ze zaten nu zo hoog dat Hadriaan niets meer kon zien dan de kleine lichtjes van de havenstad. Verder was alles onder hen in duisternis gehuld. Ze namen een poosje rust in een redelijk beschutte nis en klommen toen weer verder.


  Steeds maar hoger en hoger, met Rolf voorop. Hadriaans handen deden pijn van het vasthouden van het touw en brandden van de paar keer dat het door zijn handen was gegleden. Zijn benen, uitgeput en zwak, bibberden gevaarlijk. De wind was meedogenloos – hij wervelde door de schoorsteen die ze beklommen en blies naar buiten als een onzichtbare hand die hen los probeerde te slaan. De zon kwam op, en Hadriaan was aan het eind van zijn krachten toen ze eindelijk de brug bereikten. Ze zaten op iets meer dan twee derde van de toren, maar gelukkig hoefden ze niet helemaal naar de top te klimmen.


  Wat er vanaf de grond uitzag als een smal bruggetje, was in werkelijkheid veertig voet breed. Ze klauterden over de rand, trokken hun touwen op en doken een beschutte doorgang in om daar in de schaduw te gaan zitten en op adem te komen.


  ‘Dat wil ik Derning wel eens zien nadoen,’ zei Rolf met een blik naar beneden.


  ‘Ik denk niet dat er behalve jij iemand is die het zou kunnen,’ antwoordde Hadriaan. ‘Of die gek genoeg is om het te proberen.’


  De grote poorten aan de voet van de toren werden bewaakt door tientallen soldaten, maar op de brug stond niemand. Het werd voor onmogelijk gehouden dat indringers van boven af de toren in kwamen, en de koude wind verzekerde dat de werkers binnen bleven. Rolf duwde tegen de hoge, smalle stenen deuren.


  ‘Vergrendeld?’ vroeg Hadriaan.


  Rolf knikte. ‘Laten we hopen dat ze de combinatie niet hebben veranderd.’


  Hadriaan grinnikte. ‘De vorige keer was je er achttien uur mee bezig. Ik weet nog dat je zei: “Dit heb ik zo voor elkaar.”’


  ‘Herinner me er eens aan waarom ik je heb meegenomen?’ vroeg Rolf terwijl hij met zijn handen over de reliëfversieringen op de deur voelde. ‘Ah, daar zit-ie.’


  Rolf plaatste zijn vingers zorgvuldig en duwde. Honderd ton massief steen gleed zonder het geringste geluid open, alsof het op een kussen van lucht lag. Binnen hing vele tientallen meters boven hen een reusachtig, gewelfd plafond, als dat van een kathedraal. Schachten licht van de ochtendzon vielen naar binnen door dakramen in de hoge koepel, en onthulden een complexe wereld van bruggen, balkons, poorten en een doolhof van tandwielen. Sommige tandwielen lagen plat, terwijl andere rechtop stonden. Sommige waren niet groter dan een koperstuk, terwijl andere meerdere verdiepingen hoog en dikker dan een huis breed waren. Een aantal draaide onafgebroken rond, aangedreven door stoom die opsteeg van het door de vulkaan oververhitte zeewater. Het merendeel van de tandwielen, vooral van de grote, lag bewegingloos te wachten. Behalve het draaien van de tandwielen, bewoog er nergens iets. Het enige geluid was het ritmische geratel en het tumult van de enorme machine.


  Rolf nam de ruimte binnen in zich op. ‘Niemand thuis,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Vorige keer ook al niet. Het verbaast me dat ze de beveiliging niet hebben aangescherpt.’


  ‘O, zeker, één inbraak na al die eeuwen, daar baseer je het schema van je wachters op.’


  ‘Morgen slaan ze zich voor hun kop.’


  De trap die ze aantroffen had smalle, ondiepe treden – gemaakt voor kleine voetjes. Rolf en Hadriaan namen ze met twee of drie tegelijk. Hadriaan moest bukken in de doorgangen, en om de ingang van de Grote Ruimte door te komen, moest hij haast kruipen. Dat was de naam die Hadriaan de ruimte bij hun vorige bezoek had gegeven. De ruimte zelf was reusachtig, maar de naam verwees naar het enorme tandwiel. Het stond op zijn zijkant, en het deel ervan dat ze konden zien was zo hoog als de toren van een kasteel, maar het grootste deel van de kolos was onder de vloer verzonken en stak achter een muur, zodat slechts een kwart van het tandwiel te zien was. Op de rand van het wiel zaten dikke tanden, als de kantelen op een kasteelmuur, maar groter – veel groter. De tanden vielen in die van twee andere tandwielen, die weer aansloten op nog een tiental andere die aansloten op de rest van de dwergenpuzzel.


  ‘De vergrendeling zat toch bovenaan?’ vroeg Rolf.


  ‘Geloof het wel – ja, Gravis zat daarboven toen we hem vonden.’


  ‘Goed, ik regel dit wel. Ga jij maar op de uitkijk staan.’


  Rolf sprong op een van de kleinere tandwielen en liep over de tanden omhoog alsof ze de treden van een trap waren. Hij sprong van wiel naar wiel totdat hij het grote tandwiel bereikte. De tanden daarvan waren zo groot dat ze lastiger te beklimmen waren, maar voor Rolf was het geen probleem. Al snel verdween hij uit het zicht, en een paar minuten later weergalmde er een hard geluid van steen op steen, en kwam er een reusachtige stenen paal omlaag uit het plafond die in de vallei tussen twee tanden zakte en het grote tandwiel vastzette.


  Toen Rolf terugkeerde, had hij een brede grijns op zijn gezicht.


  ‘Wat zou ik graag de blik op Merricks gezicht zien wanneer de torens niet ontploffen. Zelfs als de Ghazel de stad innemen, zal ’t hem nog maanden dwarszitten. Hij kan onmogelijk over de hoofdschakelaar weten. Gravis wist er alleen maar van omdat de vesting door een voorouder van hem was ontworpen.’


  ‘En wij weten er alleen maar over omdat we hem op heterdaad hebben betrapt.’ Hadriaan dacht even na. ‘Denk je dat Merrick in de buurt is om het vuurwerk te kunnen zien?’


  Rolf zuchtte. ‘Natuurlijk niet. Als ik hem was, zou ik zorgen dat ik niet binnen een straal van honderd mijl van de ontploffing was. Geen zorgen, ik ken hem. Het feit dat deze berg niet ontploft, zal hem helemaal gek maken. We hoeven de verkeerde mensen maar de juiste hints te geven, en dan hoeven wij niet naar hem op zoek – dan komt hij naar ons toe. Kom op nu. Eens zien of we erachter kunnen komen waarmee de ventilatiegaten geblokkeerd zitten, dan kunnen we alles weer in werking zetten en lekker wat kobolden roosteren.’
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  NAAR HUIS


  [image: strooi]


  


  


  Archibald Balentijn tuurde uit het raam van de grote zaal. Het zag er koud uit. Bruin gras, rondwaaiende dode bladeren, wolken die er zwaar en vol sneeuw uitzagen, en ganzen die langs vlogen voor een grijze sluier – allemaal herinnerde het hem eraan dat de herfst voorbij was. Midwinter was nog minder dan twee maanden weg. Hij trapte met zijn laars tegen het steen van de muur. Er klonk een gedempte bons en er schoot pijn door zijn been. Hij kromp ineen.


  Waarom moest ik daar ook aan denken? Waarom moet ik daar steeds aan denken?


  Achter hem waren Saldur, Edelbert en Biddings over iets aan het discussiëren, maar hij besteedde er geen aandacht aan. Het kon hem niet meer schelen. Misschien moest hij weggaan. Misschien moest hij een klein gevolg samenstellen en naar huis gaan naar Slagwijk en zijn onschendbare Grijze Toren. Het paleis zou ondertussen een puinhoop zijn, dus kon hij zichzelf bezighouden met het repareren van alle schade die zijn bedienden in zijn afwezigheid hadden aangericht. Brecht had waarschijnlijk zijn voorraad brandewijn geplunderd, en de belastingontvangers zouden achterlopen in het uitvoeren van hun taken. Het zou fijn zijn thuis te zijn voor de feestdag. Hij kon wat vrienden en zijn zuster uitnodigen voor... Hij stopte zichzelf en overwoog nog een trap tegen de muur, maar de eerste had al pijn genoeg gedaan.


  Het zou deze tijd van het jaar gruwelijk zijn om in een tent te moeten slapen. En bovendien, wat zouden de regenten ervan zeggen? Erger nog, wat zouden ze uithalen terwijl hij weg was? Ze behandelden hem al slecht genoeg wanneer hij erbij was. Hoeveel erger zouden ze tegen hem gaan samenspannen als hij vertrok?


  Hij had geen echt verlangen om thuis te zijn. Kasteel Balentijn kon een eenzame plek zijn, en in de winter was het er des te erger. Vroeger had hij erover gedroomd hoe dat allemaal zou veranderen wanneer hij trouwde, wanneer hij een mooie vrouw en kinderen had. Vroeger had hij over Alenda Lanaklin gefantaseerd. Dat was een beeldschone meid. Hij had zich ook dikwijls ingebeeld om de hand van koning Armands dochter, prinses Beatrice, te nemen. Aantrekkelijk was ze zeker. Hij had zelfs heel wat zomeravonden lang naar de melkmeiden op het veld zitten kijken en overwogen een van hen uit haar nederige bestaan te plukken en tot de nieuwe vrouwe Balentijn te maken. Wat zou ze dankbaar zijn geweest, zo eerbiedig, zo eenvoudig onder de duim te houden. Dat was voordat hij naar Aquesta was gekomen – voordat hij haar had ontmoet.


  Zelfs de slaap bood hem geen verlossing, want hij droomde nu altijd over Modina. Dan danste hij met haar op hun huwelijksdag. Het was een kwelling om wakker te worden. De titel maakte Archibald niet eens meer uit. Hij zou het idee om keizer te worden zo opgeven als hij haar maar mocht hebben. Misschien zou hij zelfs bereid zijn om zijn graafschap op te geven – maar ze ging trouwen met Edelbert!


  Hij weigerde om te kijken naar de regent. Die dwaas gaf niets om haar. Hoe kon hij zo wreed zijn een jonge vrouw te dwingen met hem te trouwen, puur om er politiek voordeel mee te behalen? De man was een schoft.


  ‘Archie... Archie!’ riep Edelbert hem.


  Hij kromp ineen bij het horen van de bijnaam waar hij zo’n hekel aan had, en wendde zich van het raam af met een norse blik op zijn gezicht.


  ‘Archie, je moet met Breekton praten, hij is jouw man.’


  ‘Wat is er nu weer met hem?’


  ‘Hij weigert bevelen van mij aan te nemen. Hij blijft volhouden dat hij alleen jou dient. Je moet hem uitleggen hoe de zaken ervoor staan. Ridders die alleen trouw zijn aan hun heer, kunnen we niet gebruiken. Iedereen moet het oppergezag van het Nieuwe Keizerrijk en de hiërarchie gehoorzamen.’


  ‘Het klinkt alsof dat precies is wat hij doet, de hiërarchie volgen.’


  ‘Ja ja, maar het is meer dan dat. Hij begint eigenzinnig te worden. Over een paar maanden word ik keizer, en dan kan ik niet hebben dat mijn beste generaal wil dat ik jouw toestemming vraag voordat ik hem een bevel mag geven.’


  ‘Ik zal met hem spreken,’ zei Archibald ellendig, voornamelijk zodat hij Edelberts stem niet meer hoefde aan te horen. Als die oude smeerlap niet zo’n bedreven soldaat was, had hij serieus overwogen hem uit te dagen, maar Edelbert had deelgenomen aan tientallen veldslagen, terwijl Archibald uitsluitend oefenduels had gevochten met zwaarden met botte punten. Zelfs als hij zelfmoordneigingen had gehad, had hij Edelbert het genoegen niet gegund.


  ‘Hoe staat het er met Modina voor?’ vroeg Edelbert.


  Het geluid van haar naam lokte Archibalds aandacht terug naar de discussie.


  ‘Zal ze er klaar voor zijn?’


  ‘Ja, ik denk het wel,’ antwoordde Saldur. ‘Amilia verricht wonderen met haar.’


  ‘Amilia?’ Edelbert tikte op zijn voorhoofd. ‘Is dat niet die dienstmeid die je tot hoofdrijksassistente hebt benoemd?’


  ‘Ja,’ zei Saldur, ‘en ik denk dat ik haar na het huwelijk in dienst wil houden.’


  ‘Ná het huwelijk hebben we geen nut meer voor haar.’


  ‘Dat weet ik, maar ik denk dat ik ergens anders nog wel een plekje voor haar heb. Ze heeft veel intelligentie en vindingrijkheid getoond.’


  ‘Doe met haar wat je wilt. Ik heb zeker geen...’


  ‘Koninginnen hebben altijd assistentes nodig, zelfs wanneer ze echtgenoten hebben,’ viel Archibald hem in de rede. ‘Ik snap dat jij de volledige macht over het Nieuwe Keizerrijk op je neemt, maar ze zal nog altijd een assistente nodig hebben.’


  Edelbert wierp Saldur een verwarde blik toe. ‘Weet hij het niet?’


  ‘Weet ik wat niet?’ vroeg Archibald.


  Saldur schudde zijn hoofd. ‘Het leek me dat hoe minder mensen ervan weten, hoe beter.’


  ‘Ik vrees,’ zei Edelbert tegen Archibald, ‘dat Modina na het huwelijk een tragisch ongeval zal krijgen – met fatale gevolgen.’


  


  ‘Het is allemaal geregeld,’ rapporteerde Nimbus. Arista liep door de kamer heen en weer, en Modina zat in haar eentje op het bed. ‘Ik heb hem het uniform gegeven, en vanavond zal de boer Hilfred kort voor zonsondergang door de poort smokkelen in zijn hooiwagen.’


  ‘Controleren ze die niet?’ vroeg Arista, en ze bleef even stilstaan in haar tocht door de kamer.


  ‘Niet meer, niet sinds ze de heksenjacht hebben afgeblazen. Alles is nu weer als vanouds. Ze kennen de boer. Hij komt elke derde dag van de week naar binnen en weer naar buiten.’


  Arista knikte en ijsbeerde verder.


  ‘Diezelfde wagen zal jullie met de dageraad naar buiten brengen. Hij brengt jullie tot buiten de stadspoort, en daar wachten bij de kruising drie paarden op jullie met eten, water, dekens en extra kleding.’


  ‘Dank je, Nimbus.’ Arista omhelsde de bonenstaak van een man, en het bracht een blos op zijn wangen.


  ‘Weet je zeker dat dit zal werken?’ vroeg Modina.


  ‘Ik zou niet weten waarom niet,’ zei Arista. ‘Ik doe gewoon precies wat ik de afgelopen keer deed. Ik verander in Saldur, en Hilfred wordt een wachter van de derde verdieping. Je weet zeker dat je het juiste uniform hebt gepakt?’


  Nimbus knikte.


  ‘Ik zal de wachtpost bevelen de ingang van de gevangenis open te maken. Dan nemen we Grim mee en vertrekken we. Ik zal de Seret instrueren op zijn post te blijven en niemand iets te zeggen. Hij zal denken dat ik Saldur ben, dus zal het uren of misschien zelfs dagen duren voordat iemand doorkrijgt dat hij is verdwenen.’


  ‘Ik begrijp het nog steeds niet.’ Modina keek erg onzeker. ‘Amilia zei dat de toren een gevangenis is, maar dat alle cellen leegstaan.’


  ‘Er zit een geheime deur in de vloer. Een heel slim verborgen deur, afgesloten met een juweelslot.’


  ‘Wat is een juweelslot?’


  ‘Een edelsteen die zo is gesneden dat hij een specifieke vibratie produceert die de deur opent wanneer je hem erbij houdt. Thuis gebruikte ik voor mijn toren een magische variant daarvan, en de kerk gebruikte een veel ingewikkeldere versie voor de ingang van de Gutariagevangenis. Ze gebruiken hier hetzelfde systeem, en de sleutel is de smaragd in de knop van het zwaard dat de Seretridder draagt.’


  ‘Dus jullie ontsnappen vannacht nog?’ vroeg de keizerin.


  Arista knikte. De keizerin keek omlaag, en er sloop een verdrietige blik in haar ogen. ‘Wat is er mis?’ vroeg Arista.


  ‘Niets. Ik zal je alleen missen.’


  


  Met een knoop in haar maag tuurde Arista uit het raam naar het ondergaan van de zon.


  Is dit allemaal dwaasheid?


  Het was altijd haar plan geweest om Grim alleen te vinden, niet om hem te bevrijden. Nu ze wist waar hij precies werd vastgehouden, kon ze naar huis gaan en Alric Rolf en Hadriaan eropuit laten sturen om hem te redden. Maar dat was eerder geweest – voordat ze Hilfred had gevonden, voordat ze herenigd was met Trees, en voordat ze wist dat ze zich kon voordoen als Saldur. Het leek nu allemaal zo eenvoudig dat het een onnodig risico leek om zonder Grim weg te gaan. De rook bewees dat hij nog leefde, maar kon ze er zeker van zijn dat dat over een paar weken nog zo was?


  Ze was alleen met Modina. Al uren hadden ze geen woord tegen elkaar gesproken. Er was iets wat de keizerin dwarszat – iets anders dan het gebruikelijke. Modina was koppig, en wanneer ze tot een beslissing kwam, was er niets wat haar van gedachten kon doen veranderen. Blijkbaar was haar beslissing nu om niets te zeggen.


  De poort ging open en de hooiwagen reed naar binnen.


  Arista keek gespannen toe. Alles leek goed te gaan – er waren geen wachters, er klonk geen geschreeuw, er was alleen maar die grote hoop hooi en de traag voortsjokkende ezel die hem trok. De boer, een man op leeftijd, parkeerde de wagen bij de stallen, maakte zijn ezel los, spande hem voor een andere wagen en leidde het dier weer naar buiten. Nu ze de wagen voor zich zag, kon ze niet langer wachten. Het plan was geweest om tot kort voor de dageraad hier te blijven, maar ze kon Hilfred daar niet laten liggen. Ze wist zichzelf nog in te houden totdat ze de vollemaan zag opkomen, maar toen kwam ze overeind.


  ‘Het is zover,’ zei ze.


  Modina tilde haar hoofd op.


  Arista stapte naar het midden van de kamer en knielde neer.


  ‘Arista, ik...’ begon Modina weifelend.


  ‘Wat is er?’


  ‘Niets... Veel succes.’


  Arista stond op en liep de kamer door om haar stevig te omhelzen. ‘Jij ook veel succes.’


  De keizerin schudde haar hoofd. ‘Hou jij het maar allemaal – ik zal het niet nodig hebben.’


  


  In haar vermomming als regent Saldur daalde Arista de trap af, zich afvragend wat het was dat Modina bijna had gezegd. Door de opwinding van die nacht sprongen haar gedachten echter van het ene onderwerp naar het andere. Ze had vastgesteld dat ze haar vermomming langere tijd in stand kon houden. Wanneer ze sliep, verbrak de bezwering, maar ze kon hem langer handhaven dan hij die nacht nodig zou zijn. Hoewel ze zich nog altijd zorgen maakte dat ze de echte Saldur tegen het lijf zou lopen, was de gedachte Hilfred weer te zien overweldigend.


  Haar hart sprong in haar keel wanneer ze eraan dacht om naar huis te gaan naar Melengar, met Hilfred weer aan haar zijde. Ze had een lange, uitputtende reis achter de rug, en verlangde ernaar om thuis te zijn. Ze wilde Alric en Julius zien, en in haar eigen bed slapen. Ze nam zich voor Melissa beter te behandelen en haar dienstmeisje voor Midwinter een nieuwe jurk te geven. Arista was een lange lijst aan het samenstellen van Midwintergeschenken voor iedereen toen ze de buitenlucht instapte. De ronde schijf van de vollemaan verlichtte het binnenplein, zodat ze even goed kon zien als op een bewolkte dag. De binnenplaats was uitgestorven toen ze op de wagen af sloop.


  ‘Hilfred!’ fluisterde ze. Er kwam geen antwoord, geen teken van beweging in het hooi. ‘Hilfred.’ Ze schudde aan de wagen. ‘Ik ben het, Arista.’


  Ze wachtte.


  Haar hart maakte een sprongetje toen het hooi bewoog. ‘Prinses?’ zei het aarzelend.


  ‘Ja, ik ben het. Kom met me mee.’ Ze nam hem mee de stallen in en naar het achterste hok, dat leegstond. ‘We moeten hier wachten tot de zon bijna opkomt.’


  Hilfred staarde haar achterdochtig aan en hield afstand.


  ‘Hoe...?’ begon hij, maar kwam niet verder.


  ‘Ik dacht dat Nimbus zou uitleggen dat ik er zo zou uitzien.’


  ‘Dat heeft hij gedaan.’


  Hilfreds ogen bewogen op en neer over haar lichaam, met een blik op zijn gezicht alsof hij iets smerigs in zijn mond had.


  ‘De geruchten zijn waar,’ gaf ze toe, ‘of tenminste die dat ik magie beoefen.’


  ‘Dat wist ik wel, maar je haar, je gezicht, je stem.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Allemaal perfect. Hoe weet ik dat je niet de echte Saldur bent?’


  Arista sloot haar ogen, en ogenblikkelijk verdween Saldur en werd zijn plaats ingenomen door de prinses van Melengar.


  Hilfred stommelde achteruit totdat hij tegen de achterwand van de stal botste, zijn ogen groot en zijn mond open.


  ‘Ik ben het echt,’ verzekerde Arista hem. Ze deed een stap naar voren en zag hem ineenkrimpen. Het kwetste haar om dat te zien, meer dan ze zou hebben verwacht. ‘Je moet me vertrouwen,’ zei ze tegen hem.


  ‘Hoe? Hoe kan ik zeker weten of jij het echt bent als je zo makkelijk van gedaante kunt veranderen?’


  ‘Stel me een vraag waarmee ik je tevreden kan stellen.’


  Hilfred aarzelde.


  ‘Vraag het me, Hilfred.’


  ‘Ik ben al sinds ik een heel jong kereltje was elke dag bij je geweest. Geef me de namen van de eerste drie vrouwen op wie ik verliefd was en de naam van degene die ik heb verloren vanwege de littekens op m’n gezicht.’


  Ze glimlachte en voelde zichzelf blozen. ‘Arista, Arista, Arista en niemand.’


  Hij glimlachte. Ze wachtte niet op hem. Ze wist dat hij nooit zo vrijpostig zou zijn zelf zoiets te initiëren. Dus wierp ze haar armen om zijn nek en kuste ze hem. Ze voelde aan de plotselinge spanning in zijn spieren dat hij ervan schrok, maar hij trok zich niet los. Langzaam ontspande zijn lichaam zich en gleden zijn armen om haar heen. Hij drukte haar tegen zich aan, zodat haar wang tegen de zijne lag en haar kin op zijn schouder rustte.


  ‘Moge Maribor me helpen als je toch Saldur bent,’ fluisterde Hilfred in haar oor.


  Ze lachte zachtjes en vroeg zich af of dat voor het eerst was sinds de dood van Amaril.
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  VOLLEMAAN
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  Rolf en Hadriaan begonnen aan hun inspectie van de spuwgaten, reusachtige tunnels die in de rots waren geboord en waardoorheen gesmolten lava de zee in kon worden gespoten. Het waren er tientallen, elk een andere kant op gericht, hun toegang tot de ingewanden van de berg afgesloten met kleppen die door de tandwielen werden geopend. Ze klommen omhoog langs de binnenwand van een van de tunnels tot ze de opening en de lucht bereikten.


  De zon was opgekomen, en het uitzicht benam Hadriaan de adem. Ze bevonden zich een stuk boven het niveau van de brug. De wereld zag er heel klein en heel veraf uit. Tur Del Fur was een onbeduidend verzamelingetje nietige gebouwtjes in de holte van een kleine inham. Daar voorbij stonden bergen die eruitzagen als heuveltjes. Recht onder hen zag de zee eruit als een plas water met piepkleine flitsjes wit. Het duurde even voordat Hadriaan besefte dat het de schuimkoppen van golven waren. Wat hij in eerste instantie had aangezien voor insecten, waren meeuwen die ver in de diepte rondcirkelden.


  Geen enkele van de spuwgaten was geblokkeerd, en er was met geen van de afsluitkleppen geknoeid.


  ‘Misschien is het in de andere toren?’ vroeg Hadriaan nadat ze uit de laatste tunnel waren geklommen.


  Rolf schudde zijn hoofd. ‘Zelfs als die geblokkeerd is, kan de druk hier nog worden afgeblazen. Ze moeten allebei dichtzitten. Het zijn niet de spuwgaten of de kleppen. Het moet iets anders zijn – iets wat we over het hoofd hebben gezien – iets wat alle uitgangen in één keer kan verzegelen om de toren over te laten koken. Er moet een tweede hoofdschakelaar zijn, een die alle kleppen op slot gooit.’


  ‘Hoe moeten we die vinden? Heb je wel gezien hoeveel tandwielen er zijn? En het kan om ’t even welke zijn. We hadden Magnus moeten meebrengen.’


  ‘Ja, vast, met zijn hulp hadden we de schakelaar zo gevonden – in een jaartje of twee. Kijk nou toch!’ Rolf maakte een wijd gebaar dat de hele toren omvatte. Het zonlicht dat door de dakramen naar binnen scheen, viel op een complexe wirwar van duizenden stenen tandwielen. Sommige draaiden langzaam rond, andere wervelden rond, weer andere bewogen nauwelijks, en overal zaten hendels. Stenen hefbomen staken uit de muren en vloeren als een slagveld bezaaid met pijlen. Net zoals de tandwielen uiteenliepen qua formaat, zo ook de hendels – sommige waren piepklein, andere zo dik als boomstammen. ‘Het is een wonder dat ze ooit hebben weten uit te vogelen hoe ze de lava moesten laten spuiten.’


  ‘Precies,’ zei Hadriaan. ‘Niemand weet meer wat de meeste van de mechanismen hier doen. Is het niet zo dat de Havenautoriteiten overal van afblijven uit vrees dat ze anders de wereld ten einde brengen of zo? Dus wat Merrick ook heeft gedaan, we kunnen ervan uitgaan dat de lui die hier de leiding hebben er niets van af weten. Het moet een hendel zijn die al in geen eeuwen is omgezet, misschien al duizenden jaren niet. Zou er niet aan te zien zijn dat hij recent is bewogen?’


  ‘Misschien wel.’


  ‘Dan hoeven we hem maar te vinden.’


  Rolf staarde hem aan.


  ‘Wat?’


  ‘We hebben nog maar een paar uur, en dit is als zoeken naar één bepaalde zandkorrel op een strand.’


  ‘Ik weet het, en als we iets beters verzinnen, proberen we dat. Laten we tot dan doorzoeken.’


  De uren verstreken, maar hun zoektocht leverde geen resultaat op. De inrichting van Drumindor maakte het dilemma alleen maar erger, want het was een doolhof van hallen, doorgangen en bruggen. Dikwijls konden ze zien waar ze heen wilden, maar niet vaststellen hoe ze er moesten komen. Het geluk bleef echter aan hun zijde, en ze zagen maar heel zelden mensen. Ze kwamen slechts een handvol werkers tegen en nog minder wachters. Het was niet moeilijk hen uit de weg te gaan. Het zonlicht dat door de dakramen neerviel, scheen eerst fel als rond het middaguur, maar toen het avond werd en het licht afzwakte, waren ze nog altijd niet in hun queeste geslaagd.


  Uiteindelijk begaven ze zich naar de voet van de toren.


  Het was het laatste wat ze probeerden, want de onderste drie verdiepingen werden verdedigd door het legergarnizoen van Drumindor. In de voet van de toren bevonden zich rond de veertig soldaten die de reputatie hadden dat ze ruw omsprongen met indringers. Maar wat Merrick ook had gedaan, hij had het vermoedelijk gedaan met het mechanisme waarmee de lava werd vrijgelaten. Ze daalden een zoveelste wenteltrap af en verstopten zich toen even in een beschutte alkoof vlak buiten een grote hal. Ze tuurden de hal in. Hij had veel weg van een overdekte binnenplaats of een theater, met vier zuilengalerijen die boven elkaar om de ruimte heen liepen.


  ‘Daar.’ Rolf wees naar een opening onder in de hal waar een gele gloed uit scheen. ‘Daar moet het zijn.’


  Ze slopen van de trap af naar de bodem van de hal. De tegelvloer was versierd met uitvoerige, rechthoekige patronen van ingelegd brons en kwarts, en weerspiegelde de gloed die door de opening scheen. De lucht die in hun gezichten blies, werd dramatisch warmer en had een sterke zwavelgeur.


  ‘Dit moet het zijn,’ fluisterde Rolf.


  Ze keken op naar de gewelfde openingen van de zuilengalerijen boven hen in de muren en stapten samen langzaam, behoedzaam naar voren over de glimmende tegels, op de deuropening met de gloed af.


  ‘Halt!’ Het bevel galmde door de hal, precies toen ze in het midden van de ruimte stonden. ‘Ga op jullie buik liggen met jullie armen en benen uitgestrekt.’


  Ze aarzelden.


  Toen stapten er twintig boogschutters tevoorschijn van achter de zuilen van de galerijen, met hun bogen aangespannen en van drie kanten op Rolf en Hadriaan gericht. Piekeniers kwamen ordelijk de hal in marcheren, de hakken van hun laarzen klakkend over de tegels. Ze verspreidden zich en vormden twee linies. Nog eens twaalf mannen in pantser kwamen van de eerste zuilengalerij binnen door een zijgang en marcheerden twee aan twee naar de voet van de trap, waar ze zich verspreidden om een terugtocht in de richting waaruit ze waren gekomen te blokkeren.


  ‘Ga nú op jullie buik liggen, anders schieten we jullie af.’


  ‘We willen geen moeilijkheden. We zijn hier...’ Hadriaans woorden werden onderbroken door een pijl die door de lucht suisde en op nog geen voet afstand van hen tegen de tegels kletterde.


  ‘Nu!’ schreeuwde de stem.


  Ze gingen liggen.


  Zodra ze dat hadden gedaan, kwamen er voor en achter hen troepen binnen die hen tegen de grond hielden en hun wapens afnamen.


  ‘Jullie moeten naar ons luisteren. Er is een invasie op komst...’


  ‘We weten alles van jullie denkbeeldige armada, Zwartwater. Dat spelletje kun je opgeven.’


  ‘Hij bestaat echt! Hij zal hier vanavond zijn, en als jullie de toren niet repareren, wordt heel Delgos onder de voet gelopen!’


  ‘Bind ze vast!’


  Ze brachten kettingen, tangen en een komfoor. Er verschenen smeden, en ze hamerden boeien vast om hun polsen en benen.


  ‘Luister naar me!’ riep Hadriaan. ‘Controleer op z’n minst de bediening van het spuwmechanisme om te zien of alles werkt.’


  Het enige antwoord dat klonk, was het geluid van de hamers waarmee de smeden hun boeien dichtsloegen.


  ‘Wat kan het voor kwaad om ’t te controleren?’ ging Hadriaan verder. ‘Als ik het mis heb, wat maakt het dan uit? Maar als ik gelijk heb en jullie niet eens kijken, verdoemen jullie de Republiek van Delgos. Kom me tegemoet. Als jullie dat doen, hou ik verder m’n mond.’


  ‘Als we je de keel doorsnijden, hou je ook je mond,’ zei de stem. ‘Maar als jullie stil en zonder verzet meekomen, zal ik een werker sturen.’


  Hadriaan wist niet wat voor verzet hij dacht dat ze nog konden bieden, met alle kettingen die de smid aan zijn benen vastklonk, maar knikte toch maar.


  De stem gaf het bevel, en de wachters tilden hen overeind. Het was een hels karwei om met aan elkaar geketende benen van de trap af te lopen. Meer dan eens viel Hadriaan bijna, maar desondanks bereikten ze al snel de poort onder aan de vesting.


  De gigantische stenen deuren zwaaiden geluidloos open. Buiten stond in het licht van de late middagzon een contingent troepen van de stadswacht hen op te wachten. De bevelhebber van de torenwacht stapte naar voren en sprak enige tijd zacht met de kapitein van de Havenautoriteiten.


  ‘Het lijkt me sterk dat die lui hier altijd paraat staan, jou ook niet?’ fluisterde Hadriaan Rolf toe. ‘We zijn belazerd, hè?’


  ‘Dat leek me al duidelijk toen ze je bij naam noemden.’


  ‘Merrick?’


  ‘Wie anders?’


  ‘Het is wel vergezocht. Hij kon toch onmogelijk weten dat we hier zouden zijn? Wíj wisten niet eens dat we hier zouden zijn. Zo slim kan hij niet zijn.’


  ‘Toch wel.’


  Er kwam een boodschapper aanrennen van de voet van de toren, en hij meldde zich met een net saluut bij de bevelhebber.


  ‘En?’ vroeg de bevelhebber van de vesting.


  De boodschapper schudde zijn hoofd. ‘Er zijn geen problemen met de bediening van het spuwmechanisme – alles zag er goed uit.’


  ‘Breng ze weg,’ beval de bevelhebber.


  


  De Stadsgevangenis en Werkinrichting van Tur Del Fur stond achter in de stad op de helling van een heuvel, uit het zicht van de kades, de winkels en de handel. Het gebouw was weinig meer dan een grote stenen kist aan het uiteinde van de Avanboulevard, met maar een paar vensters en een hek met ijzeren punten. Hadriaan en Rolf kenden hem van reputatie. De meeste misdadigers die er terechtkwamen, stierven binnen een week, zij het door executie, zelfmoord of mishandeling. De rol van de magistraat was simpelweg om de wijze van executie te bepalen. Vrijlating was geen optie. Er werden hier alleen ernstige misdadigers naartoe gestuurd. Kruimeldieven, dronkenlappen en onruststokers werden opgesloten in de drukkere en mildere Bijhavengevangenis. Voor mensen die in de Stadsgevangenis belandden, was het altijd hun eindbestemming.


  Rolf en Hadriaan hingen al een paar uur aan hun polsen, met hun enkels aan de muur van cel nummer drie geketend. De kerker was kleiner dan die in Calis. Ze hadden geen venster, geen krukjes en geen kamerpot – zelfs geen stro. De kerker was weinig meer dan een stenen bergkast met een enkele metalen deur. Hun enige licht viel naar binnen door de spleet tussen de deur en het kozijn.


  ‘Je bent erg stil,’ zei Hadriaan tegen het donker.


  ‘Ik ben aan het proberen alles op een rijtje te zetten,’ antwoordde Rolf.


  ‘Alles op een rijtje te zetten?’ Hadriaan lachte, negerend hoe zijn polsen en armen brandden van de pijn waar het metaal in zijn huid sneed. ‘We hangen aan de muur geketend onze executie af te wachten, Rolf. Dat is redelijk rechttoe rechtaan.’


  ‘Niet dát. Ik probeer te begrijpen waarom we niets mis konden vinden met de spuwgaten.’


  ‘Omdat er een miljoen hendels en schakelaars waren en wij niet wisten welke we moesten hebben?’


  ‘Dat geloof ik niet. Wat was ’t dat je zei toen we op de brug zaten? Je zei dat je geloofde dat er behalve mij niemand was die de toren zou kunnen beklimmen. Ik denk dat je gelijk had. Merrick zou het nooit kunnen. Hij is een genie, geen elf. Wanneer het op iets fysieks aankwam, was ik hem altijd de baas.’


  ‘En?’


  ‘En dat zit me al dwars sinds ze ons hierheen brachten. Hoe is Merrick Drumindor binnengekomen om het te saboteren?’


  ‘Hij moet een andere ingang hebben gevonden.’


  ‘Daar hebben wij wekenlang naar gezocht, weet je nog?’


  ‘Misschien heeft hij iemand omgekocht die er werkt, of iemand betaald om in te breken.’


  ‘Wie dan?’ Rolf dacht even na. ‘Dit was te belangrijk om toe te vertrouwen aan iemand die misschíén in staat was het klaar te spelen – Merrick had iemand nodig van wie hij wíst dat hij het kon.’


  ‘Maar hoe kun je zeker weten of iemand zoiets kan totdat hij het ook...’ Hadriaan viel stil toen het tot hem doordrong. ‘O, dat is niet best.’


  ‘Al sinds dit alles begon, werken we op basis van twee brieven, beide geschreven door Merrick. We dachten dat de eerste was onderschept en zo bij Alric terechtkwam, maar wat als hij opzéttelijk naar hem is gestuurd? Iedereen weet dat wij voor Melengar werken.’


  ‘En die brief leidde ons naar de Smaragdstorm,’ zei Hadriaan.


  ‘Juist. Waar de volgende brief opdook – een die bezorgd moest worden aan een gestoorde Tenkin in het oerwoud en waar toevallig in stond dat ze Drumindor gingen opblazen.’


  ‘Het staat me niet erg aan waar dit heen gaat,’ prevelde Hadriaan.


  ‘En wat als Merrick over de hoofdschakelaar wist?’


  ‘Dat kan niet. Gravis is dood. Vermalen onder een van die grote tandwielen, meen ik me te herinneren.’


  ‘Ja. Híj is dood, maar heer Beieren niet. Die heeft ongetwijfeld opgeschept over de keer dat hij Drumindor redde door twee waardeloze dieven in te huren.’


  ‘Het klinkt nog altijd te perfect,’ probeerde Hadriaan zichzelf te overtuigen. ‘Goed, achteraf gezien lijken alle puzzelstukjes mooi op hun plaats te vallen, maar er is te veel dat mis hadden kunnen gaan.’


  ‘Precies. Vandaar dat hij iemand aan boord van de Storm had die ervoor moest zorgen dat alles volgens plan ging: Derning. Heb je gemerkt hoe snel die ervandoor ging toen we aanlegden? Hij wist wat er ging gebeuren en wilde snel weg.’


  ‘Ik had je hem moeten laten vermoorden.’


  Stilte.


  ‘Je knikt zeker van ja, hè?’


  ‘Ik zei niets.’


  ‘Smeerlap,’ gromde Hadriaan.


  ‘Weet je wat nog het ergste is?’


  ‘Mijn lijst van “erge” dingen is op het moment vrij lang, en ik zou niet weten wat ik bovenaan moet zetten. Dus zeg maar.’


  ‘Wij hebben precies gedaan wat Merrick zelf niet kon. Hij heeft ons gebruikt om Drumindor onschadelijk te maken.’


  ‘Dan heeft hij dus helemaal geen sabotage verricht? Dat verklaart waarom Gile me uitlachte toen ik hem waarschuwde dat Drumindor zou ontploffen. Hij wist dat het niet waar was. Merrick had hem beloofd dat hij het intact kon veroveren. Die Merrick is verdomme een genie.’


  ‘Ik geloof dat ik zoiets al wel eens heb gezegd.’


  ‘Goed, wat nu?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Nu niets. Hij heeft ons verslagen. Hij zit ergens met een mok warme cider zelfgenoegzaam te gniffelen, met zijn voeten op de berg geld die hem net is uitbetaald.’


  ‘We moeten ze waarschuwen dat ze de hoofdschakelaar weer moeten omzetten.’


  ‘Ga je gang.’


  Hadriaan schreeuwde net zo lang tot het kleine kijkluikje openging en er een straal licht door de cel inviel.


  ‘We moeten iemand spreken. Het is belangrijk.’


  ‘Waarover?’


  ‘We beseffen dat we een fout hebben gemaakt. We zijn erin geluisd. Je moet de bevelhebber van Drumindor vertellen dat we de hoofdschakelaar hebben omgezet. We kunnen hem laten zien waar die zit en hoe hij de torens weer in werking kan zetten.’


  ‘Jullie houden ook nooit op, hè? Ik kan er niet over uit of jullie nou saboteurs zijn of gewoon gestoord. Eén ding staat vast: we zorgen ervoor dat we erachter komen hoe jullie binnen zijn gekomen en dan maken we jullie af.’


  Het kijkluikje klapte dicht, en het donker verzwolg hen weer.


  ‘Dat ging goed, zeg,’ zei Rolf. ‘Voel je je nu beter?’


  ‘Smeerlap.’
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  DE ONTSNAPPING
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  Arista bleef het grootste gedeelte van de nacht in Hilfreds armen liggen in de hoek van de stal. Hij streelde over haar haar, en van tijd tot tijd gaf hij haar opeens zomaar een hartstochtelijke zoen. Ze voelde zich geborgen, en terwijl ze daar lag, besefte Arista twee dingen. Ten eerste dat ze met genoegen voor eeuwig in zijn armen kon blijven liggen. En ten tweede dat ze niet verliefd was op Hilfred.


  Hij was een goede vriend en een herinnering aan thuis, een plek die ze zo erg miste dat ze zijn gezelschap gretig opslokte als water in de woestijn, maar er ontbrak iets. Ze vond het vreemd dat ze daar in zijn armen tot die conclusie was gekomen. Toch wist ze het met glasheldere zekerheid. Ze was niet verliefd op Hilfred en ze was niet verliefd geweest op Amaril. Ze wist niet eens zeker wat liefde was, hoe het hoorde te voelen, of dat het überhaupt werkelijk bestond.


  Vrouwen van adel kenden de mannen die ze trouwden maar zelden voor de dag van hun huwelijk. Misschien ontwikkelde hun liefde voor hun echtgenoten zich in de loop der tijd, of misschien geloofden ze slechts dat het zo was. Zij wist tenminste dat Hilfred van haar hield. Hij hield genoeg van haar voor hen allebei samen. Ze voelde hem het uitstralen als de warmte van smeulende kooltjes. Na alle tijd die hij had gewacht, alle offers die hij had gebracht, verdiende hij het gelukkig te zijn. Arista zou naar Melengar terugkeren en met hem trouwen. Alric zou hem verheffen tot aartshertog Ruben Hilfred. Ze lachte zachtjes bij de gedachte.


  ‘Wat?’


  ‘Ik moest er net aan denken dat je voornaam Ruben is.’


  Hilfred lachte en wees toen naar zijn gezicht: ‘Ik zie er zo uit, en dan begin je over m’n náám?’


  Ze nam zijn gezicht in haar handen. ‘Doe dat toch niet. Ik vind je knap.’


  Hij zoende haar weer.


  Eens in de zoveel tijd keek Hilfred naar de hemel buiten om te zien waar de maan stond. De laatste keer kwam hij terug en zei hij: ‘Het is tijd.’


  Arista knikte en nam opnieuw het norse uiterlijk van regent Saldur aan.


  ‘Ik kan het nog steeds niet geloven,’ zei Hilfred tegen haar.


  ‘Ik weet het. Ik begin het aardig onder de knie te krijgen. Kom, geef me nog eens een zoen,’ plaagde ze, en ze lachte om de uitdrukking op zijn gezicht. ‘Denk eraan, geen rare dingen doen. Het plan is om gewoon naar binnen en weer naar buiten te lopen. Geen gevechten aangaan, begrepen?’


  Hilfred knikte.


  Ze liepen de stal uit. Eenmaal buiten keek Arista op naar Modina’s raam. Het was donker, maar ze wist zeker dat ze het silhouet van de keizerin in de opening kon zien zitten. Opnieuw dacht ze aan Modina’s laatste woorden en speet het haar dat ze haar niet had gevraagd mee te komen. Wellicht had ze geweigerd, maar nu was het te laat. Arista wilde dat ze het ten minste had gevraagd.


  Uit de keukens kwam Pieper naar buiten lopen, gapend en met twee lege emmers in zijn handen. Hij bleef geschrokken staan, verrast om hen te zien.


  Ze negeerde hem en liep recht op de toren af.


  Net als bij haar vorige bezoek stond de Seretridder midden in de kamer in de houding, zijn gezicht verborgen, zijn schouders naar achteren en het zwaard met het juweel aan zijn zij.


  ‘Ik wil Degan Grim zien. Doe open.’


  De wachtpost trok zijn zwaard.


  Een kort, angstig moment lang klopte Arista’s hart zo hard dat ze bang was dat de Seret het kon horen. Ze wierp een blik naar Hilfred, die ineenkromp en zijn hand naar zijn eigen wapen bewoog. Toen zakte de ridder neer op een knie en tikte hij licht op de stenen vloer met de knop van zijn zwaard. Onmiddellijk gleden de stenen opzij om een trap te onthullen die het duister in wentelde.


  ‘Wilt u dat ik met u meekom, excellentie?’


  Arista overwoog het even. Ze had geen idee wat ze beneden zouden aantreffen. Het kon een enkele cel zijn, maar ook een doolhof van gangen. Het zou haar nog een eeuwigheid kunnen kosten om te ontdekken waar Grim zat. Buiten de toren hoorde ze Pieper zijn emmers vullen. Het kasteel was al wakker aan het worden.


  ‘Ja, natuurlijk. Ga ons maar voor.’


  ‘Zoals u wilt, excellentie.’ De ridder pakte een fakkel van de muur en liep van de trap af.


  Binnen was het donker. De trap was smal en benauwend. Ergens voor hen hoorde ze zacht gejammer. De kerkers waren gebouwd met dezelfde zware stenen als de voet van de toren. Hier waren de muren echter versierd. De decoraties beeldden niets herkenbaars af, maar overal waren abstracte ontwerpen gekerfd. Arista had het idee dat ze de ontwerpen eerder had gezien – niet exact dezelfde, maar soortgelijke.


  Toen voelde ze het.


  Er ging een rilling door haar lichaam als het knakken van een tak of het breken van het ei – een plotselinge, verontrustende sensatie.


  Ze keek omlaag. De oudemannenhanden waren verdwenen, en in het flakkerende licht van de fakkel zag ze haar eigen vingers en mouwen.


  Met zijn rug naar hen toe escorteerde de ridder hen verder. Onder aan de trap begon hij zich om te draaien en zei: ‘Excellentie, ik...’


  Voordat hij zich helemaal kon omdraaien, duwde Hilfred haar al opzij.


  Terwijl de ogen van de ridder groot werden, trok hij zijn zwaard. Hij dook naar voren met zijn wapen gericht op de borst van de wachtpost, maar de punt schampte af op zijn zwarte harnas, schoot in de opening tussen de borstplaat en de rechter schouderplaat en stak diep in de schouder van de man.


  De ridder gilde het uit.


  Hilfred trok zijn zwaard los. De ridder stommelde achteruit en probeerde zijn eigen zwaard te trekken. Hilfred haalde uit naar zijn nek. Er volgde een explosie van bloed die over hen beiden heen sproeide. De Seret viel stil en stortte ineen.


  ‘Wat gebeurde er?’ vroeg Hilfred, en hij raapte de fakkel op.


  ‘De muren,’ zei ze, en ze betastte de gebeeldhouwde symbolen. ‘Er staan runen op, net als die in de Gutariagevangenis. Mijn magie werkt hier niet. Denk je dat iemand ons heeft gehoord?’


  ‘Dat joch dat water aan het halen was in elk geval,’ zei hij. ‘Denk je dat hij iets zal doen?’


  ‘Ik weet het niet. We kunnen de deur beter dichtdoen,’ zei Arista, reikend naar het zwaard met de smaragd en opkijkend naar de hoge trap en het vlekje licht bovenaan. De afstand die ze zojuist nog zo achteloos hadden afgelegd, leek nu zo groot, zo gevaarlijk. ‘Dat doe ik wel. Ga jij Grim zoeken.’


  ‘Nee. Ik laat je niet alleen. Er kunnen nog meer wachtposten zijn. Laat de deur maar. We gaan samen naar hem op zoek en dan snel weg.’ Hij nam haar bij haar linkerhand en trok haar mee. In haar rechterhand nam ze het zwaard mee.


  De gangen waren smal en van steen, en hun fakkel was de enige lichtbron. De nok van het gewelfde plafond hing nauwelijks een voet boven Arista’s hoofd, zodat Hilfred gebukt moest lopen. In de zijmuren verschenen houten deurtjes die zo laag waren dat ze er eerder uitzagen als de poortjes van dierenhokken.


  ‘Grim!’ riep Hilfred.


  ‘Degan Grim!’ schreeuwde Arista.


  Ze renden door de donkere gangen, bonsden op deuren, riepen zijn naam en tuurden naar binnen. De gang eindigde in een t-splitsing. Met maar één fakkel was opsplitsen geen optie, zelfs al had ze Hilfred zover kunnen krijgen. Ze sloegen rechts af en haastten zich verder. Ook daar zaten deuren.


  ‘Degan Grim!’


  ‘Wacht!’ Arista bleef plotseling staan.


  ‘Wa...’


  ‘Sst!’


  Heel zachtjes: ‘Hier!’


  Ze holden de volgende zijgang door, maar kwamen uit bij een doodlopend eind.


  ‘Wat een doolhof,’ zei Arista.


  Ze renden terug en namen een andere afslag. Opnieuw riepen ze.


  ‘Hier! Ik ben hier!’ klonk het antwoord, luider nu.


  Ze renden weer verder, maar kwamen opnieuw uit bij een blinde muur. Ze keerden terug op hun schreden, vonden een andere gang die de juiste richting op leek te gaan, en volgden die tot aan zijn uiteinde.


  ‘Degan!’ brulde ze.


  ‘Hierzo!’ riep een stem van de achterste deur in het cellenblok.


  Toen ze hem bereikten, bukte Arista en hield de fakkel op. Door het piepkleine, betraliede venstertje zag ze een paar ogen. Ze greep de deurklink vast en trok – op slot. Ze probeerde het juweel, maar zonder resultaat.


  ‘Verdorie!’ riep ze uit. ‘De wachtpost, die moet de sleutel hebben. O, hoe kon ik zo stom zijn? Ik had hem moeten fouilleren voordat we naar binnen renden.’


  Hilfred beukte met zijn zwaard in op de houten deur. Het eikenhout was bijna zo hard als steen, en hij wist er slechts wat splinters af te slaan.


  ‘Zo krijgen we de deur nooit open. Je zwaard richt niets uit! We moeten de sleutels gaan halen.’


  Hilfred bleef op de deur in slaan.


  ‘We komen terug, Degan!’ zei Arista voordat ze met de fakkel terug door de gang rende.


  ‘Arista!’ riep Hilfred, en hij rende haar achterna.


  Ze vlogen de bochten om, eerst linksaf, toen rechtsaf, en toen...


  ‘Arista?’ zei Saldur toen ze praktisch tegen de regent aan renden. Om hem heen stonden vijf Seretridders met getrokken zwaarden en omhooggehouden fakkels.


  Hilfred duwde Arista terug naar achteren. ‘Ren weg!’ droeg hij haar op.


  Een ogenblik lang staarde Saldur hen aan, toen schudde hij zijn hoofd. ‘Er is nergens om heen te rennen, beste jongen. Er is voor jullie beiden geen ontkomen meer.’


  Saldurs haar hing los en zat in de war, en hij droeg een witlinnen nachthemd waarover hij een rode, zijden kamerjas had aangetrokken die hij nog aan het dichtknopen was om zijn middel. ‘Dus je was het toch. Dat had ik niet verwacht. Je bent heel slim geweest, Arista, maar je bent ook altijd al een slimme meid geweest, hè? Je hebt altijd al je neus gestoken waar hij niet thuishoort,’ zei hij.


  ‘En jij, Hilfred, ik zie dat je weer herenigd bent met je prinses. Het zou een uitermate galant gebaar zijn haar met je leven te verdedigen, maar wel zinloos, en wat voor eer schuilt er in zinloze acties? Deze kerker heeft geen andere uitgang. Deze mannen zijn Seretridders, zeer bedreven en meedogenloos getrainde soldaten die je zullen doden als je verzet biedt.’


  Saldur nam de fakkel over van de voorste Seret, die met zijn vrije hand een dolk trok. ‘Je hebt al je halve leven eraan verspild dat dwaze meisje te beschermen, en haar onbezonnen keuzes hebben je door folteringen en vuur gesleept. Leg je zwaard neer en stap opzij.’


  Hilfred zorgde ervoor dat hij goed grip had op zijn zwaard en zette zich schrap.


  ‘Toen ik vijftien was, vertelde u me dat ik zou sterven als ik haar probeerde te redden. Die nacht ben ik een vuurzee ingerend. Als ik toen niet naar u luisterde, waarom denkt u dan dat ik het nu wel zal doen?’


  Saldur zuchtte. ‘Dwing ze niet je te vermoorden.’


  Hilfred hield stand.


  ‘Hou op, alsjeblieft. Ik smeek het je!’ gilde Arista. ‘Sally, ik doe alles wat je wilt. Laat hem alsjeblieft gaan.’


  ‘Haal hem over zijn zwaard neer te leggen en dan beloof ik dat.’


  ‘Hilfred...’


  ‘Zelfs niet als je het me beveelt,’ zei hij op sombere toon. ‘Er is geen macht in Elan die me ertoe kan dwingen je in de steek te laten – niet nu, nooit meer.’


  ‘Hilfred...’ fluisterde ze met tranen op haar wangen.


  Hij keek haar aan. In dat moment van onoplettendheid zag de Seret een opening, en hij haalde uit. Hilfred sprong opzij.


  Zwaard sloeg tegen zwaard.


  ‘Nee!’ riep Arista.


  Hilfred haalde weer uit naar de keel, maar de ridder dook weg. Hilfreds zwaard sloeg tegen de muur, en de vonken spatten ervanaf. De ridder stak hem in zijn zij. Hilfred hapte naar adem en wankelde, maar wist een uitval te doen en met zijn zwaard naar de borst van de ridder te stoten. Opnieuw schampte de punt van het wapen van het zwarte harnas, maar ditmaal had Hilfred niet het geluk toch doel te treffen.


  Arista kon alleen maar toekijken terwijl een tweede ridder aanviel en zijn zwaard door Hilfreds maag stak. Het zwaard doorboorde zijn lichaam en kwam op zijn rug door zijn tuniek weer naar buiten.


  ‘Nee! Néé!’ krijste ze, en toen haar knieën het dreigden te begeven, zakte ze tegen de muur.


  Terwijl het bloed over zijn lippen stroomde, vocht Hilfred om zijn zwaard weer te heffen. De eerste ridder sloeg toe met zijn eigen wapen en hakte Hilfreds arm af bij zijn elleboog, met een stortvloed van warm bloed die over Arista’s gezicht spatte.


  Hilfred viel neer op zijn knieën. Zijn lichaam stuiptrekte.


  ‘A-Aris...’ stamelde hij.


  ‘O, Hilfred...’ fluisterde Arista met brandende ogen.


  De ridders omringden hem. Een van hen hief zijn zwaard.


  ‘Arista!’ riep hij.


  Het zwaard van de ridder stortte omlaag.


  Arista zakte ineen alsof het zwaard hen beiden dood had gestoken. Ze zonk neer op de vloer. Ze kon niet spreken. Ze kreeg geen adem. Haar ogen richtten zich op Hilfreds dode lichaam terwijl een warme plas zich over de stenen vloer verspreidde en tussen haar vingers liep.


  ‘Hilfred.’ Haar lippen vormden het woord, maar de adem om het uit te spreken ontbrak haar.


  Saldur zuchtte. ‘Ruim dat op.’


  ‘Wat wilt u dat we met haar doen?’


  ‘Ze heeft zoveel moeite gedaan om hier binnen te komen, dus laten we een mooie permanente kamer voor haar zoeken.’
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  ‘Wat denk je dat er gaat gebeuren?’ vroeg Hadriaan hangend in het donker aan Rolf.


  ‘De vloot komt aanvaren, en dan staat er geen druk op de spuwgaten. De Ghazel komen zonder weerstand aan land en slachten iedereen af. Na een tijdje komen ze dan hier, breken ze binnen en maken ze ons af.’


  ‘Nee,’ zei Hadriaan, en hij schudde zijn hoofd. ‘Dat heb je verkeerd. De Ghazel zullen ons levend opeten en de tijd nemen om van ieder hapje te genieten. Geloof me.’


  Ze bleven stil hangen.


  ‘Hoe laat denk je dat het is?’ vroeg Hadriaan.


  ‘Bijna zonsondergang. Het was al aardig laat toen ze ons hierheen brachten.’


  Stilte.


  Aan de andere kant van de deur konden ze de geluiden horen van het rondlopen van de wachters, hun gedempte gesprekken, het verschuiven van stoelen en zo nu en dan een lach.


  ‘Hoe kan het toch dat ons dit altijd overkomt?’ vroeg Rolf. ‘Waarom hangen we steeds weer aan een muur te wachten op een langzame, pijnlijke dood? Ik wil je erop wijzen dat dit jouw idee was – net als altijd.’


  ‘Ik zat er al op te wachten. Maar ik geloof toch dat ik je heb gezegd om niet mee te komen.’ Hadriaan bewoog rond in zijn boeien en zuchtte. ‘De kans dat er weer een mooie prinses komt opdagen om ons te redden, zal wel niet groot zijn.’


  ‘Die troef hebben we al gespeeld.’


  ‘Ik wou dat ik Grim had ontmoet,’ zei Hadriaan na een tijdje. ‘Het was fijn geweest als ik hem minstens één keer had ontmoet, weet je? Het hele doel van mijn leven was om die kerel te beschermen, en ik heb hem nooit met eigen ogen gezien.’


  Een tijdlang waren ze stil, en toen maakte Rolf een hmmm-geluid.


  ‘Wat?’


  ‘Hm? O, niets.’


  ‘Je dacht net aan iets. Wat is er?’


  ‘Gewoon interessant dat jij Arista blijkbaar mooi vindt.’


  ‘Jij niet dan?’


  ‘Ze gaat wel.’


  ‘Jij bent verblind door Gwen.’


  Hadriaan hoorde Rolf zuchten. Het was even stil, en toen zei hij: ‘Ze heeft al namen voor onze kinderen. Elias als het een jongen wordt – of werd het Starling? Ben ik vergeten – en Mercedes als het een meisje wordt. Ze heeft zelfs leren breien en een sjaal voor me gemaakt.’


  ‘Voor wat het waard is, het spijt me dat ik je hierin heb meegesleurd.’


  ‘Zij wilde dat ik ging, weet je nog? Ze zei dat ik je moest beschermen. Dat ik je leven moest redden.’


  Hadriaan keek in zijn richting. ‘Puik werk.’


  Buiten in de wachtersruimte verschoven stoelen, klonken voetstappen, sloeg een deur open. Er klonken verontruste stemmen. Hadriaan ving hier en daar een paar woorden op.


  ‘... zwarte zeilen... een donkere wolk op de oceaan...’


  ‘Nee, iemand anders...’


  Een stoel viel om en knalde tegen de vloer. Meer haastige voetstappen. Stilte.


  ‘Zo te horen is de vloot aangekomen.’ Hadriaan wachtte af met zijn ogen gericht op de deur van hun cel. ‘Ze hebben ons voor dood achtergelaten, hè? Wij hebben ze gewaarschuwd dat dit ging gebeuren. We zijn dat hele eind gekomen om hen te proberen te redden. Je zou toch verwachten dat ze het fatsoen hadden ons vrij te laten toen ze erachter kwamen dat we gelijk hadden.’


  ‘Ze denken vast dat wij erachter zitten. We hebben mazzel dat ze ons niet gewoon koud hebben gemaakt.’


  ‘Ik weet niet of dat wel zo’n mazzel is. Een fijne, snelle onthoofding klinkt nu best aantrekkelijk.’


  ‘Hoe lang denk je dat het zal duren voordat de Ba Ran ons vinden?’ vroeg Rolf.


  ‘Heb je haast?’


  ‘Eigenlijk wel. Als ik toch word opgegeten, heb ik het liever snel achter de rug.’


  Hadriaan hoorde het geluid van brekend glas.


  ‘Ah, nou, dat duurde niet lang, hè?’ mompelde Rolf ellendig.


  Er sloften voetstappen door de kamer buiten de cel. Even was het stil, toen kwamen de voetstappen dichterbij. Daarop volgden de geluiden van een worsteling en een gedempte kreet. Hadriaan zette zich schrap en keek naar de deur, die openging. Wat hij in de deuropening zag, verblufte hem.


  ‘Zullen we gaan, jongens?’ vroeg Derning.


  ‘Wat doe jíj hier?’ vroegen ze in koor.


  ‘Hebben jullie liever dat ik weer wegga?’ Derning glimlachte. Bij het zien van hun vastgeklonken boeien trok hij een gezicht. ‘Ze verrichten hier geen half werk, hè? Wacht even. Ik heb gereedschap zien liggen.’


  Rolf en Hadriaan keken elkaar verbijsterd aan.


  ‘Goed dan, hij is geen mooie prinses. Maar mij hoor je niet klagen.’


  Ze hoorden het geluid van harde slagen en een: ‘Aha!’ Toen kwam Derning terug met een hamer en een beitel.


  ‘De Ghazel-vloot is aangekomen, en Drumindor werkt niet, maar is ook de lucht niet in gevlogen, dus ik neem aan dat we daar jullie voor te danken hebben,’ vertelde Derning hun terwijl hij aan de slag ging met de pinnen van hun boeien.


  ‘Zeg maar niks. En dat meen ik. Het zou fijn zijn als je daar nooit iets over zegt,’ zei Hadriaan huiverend.


  ‘De helft van de mensen hier – de helft met hersenen – is op de vlucht geslagen. De rest gaat proberen te vechten. Dat betekent dat we niet lang hebben om weg te komen. Ik heb vlak buiten de stad paarden en voorraden klaarstaan. We kunnen de bergweg naar het noorden nemen. Ik rij tot aan Maranon met jullie mee, vanaf daar ga ik m’n eigen weg.’


  ‘Maar ik snap nog steeds niet waarom je hier bent,’ zei Rolf toen Derning een van zijn metalen handboeien open had. ‘Werk jij niet voor Merrick?’


  ‘Merrick Marius?’ Derning lachte. ‘Grappig. Gerhard en ik waren ervan overtuigd dat júllie twee voor Marius werkten.’ Derning brak de laatste van Rolfs boeien open en stapte op Hadriaan af. ‘Wij werken voor Cornelius DeLeur. Misschien kennen jullie hem – grote, dikke kerel, de vader van Cosmos. Hij is feitelijk de heerser van dit land – of de eigenaar, als je het zo wilt bekijken. Stel je voor hoe versteld ik stond toen ik gisteren verslag ging doen en te horen kreeg dat jullie voor Melengar werken. DeLeur vond het allemaal dolkomisch. De ouwe vetzak heeft soms maar een ziek gevoel voor humor.’


  ‘Ik ben in de war. Waarom waren jullie op de Storm?’


  ‘Toen de Diamant die boodschap van Merrick onderschepte, vond Cosmos dat belangrijk genoeg om aan z’n papa door te geven, en Cornelius heeft ons op onderzoek uitgestuurd. Gerhard en ik zijn begonnen als zeemannen, en men kent ons nog op de Sharon. We waren er echt van overtuigd dat Rolf Dries had vermoord, en dat is waarom we dachten dat jullie onder één hoedje speelden met Merrick. We dachten dat het iets te maken had met die opmerking van Dries over die hoorn.’


  ‘Bernie heeft hem vermoord,’ zei Rolf eenvoudig.


  ‘Ja, dat beseften we later. En die hele hoorn had uiteindelijk natuurlijk niks met Merrick te maken. Dat was het clubje van Thranic. Toen we hoorden dat jullie waren gearresteerd, hadden we jullie zo gevonden.’


  Hij kreeg Hadriaan los, die over zijn polsen wreef.


  ‘Kom op, het grootste deel van jullie uitrusting ligt hierbuiten.’ Hij trok Alvensteen uit zijn riem en gaf hem aan Rolf. ‘Die heb ik een van de wachters afgenomen. Ik denk dat-ie ’m mooi vond.’


  Op twee wachters na was het uitgestorven in de kleine wachtersruimte buiten hun cel. De ene zag er dood uit, maar de andere was wellicht slechts bewusteloos. Ze vonden hun eigendommen terug in een stel dozen opgeborgen in een kamer die vol stond met allerlei in beslag genomen voorwerpen.


  Buiten was de zon aan het opkomen, en renden mensen van hot naar her met bundels eigendommen in hun armen. Moeders hielden huilende kinderen tegen hun borst. Mannen probeerden met uiterste krachtsinspanningen overvolle karren heuvelopwaarts te duwen. Beneden in de haven konden ze een woud van donkere masten zien liggen. Drumindor was een stille getuige van het plunderen van de stad.


  Derning leidde hen tussen de drommen vluchtelingen in de straten door. Hier en daar braken gevechten uit. De wegen raakten verstopt, en uiteindelijk nam Derning zijn toevlucht tot de daken. Ze klommen tegen balkons op, sprongen over steegjes en holden over de kleien dakpannen van huizen tot ze voorbij de opstoppingen waren. Daar daalden ze weer af naar de straat, en niet veel later bereikten ze de oostelijke stadspoort. Honderden mensen vluchtten erdoorheen met wagens en ezels – voornamelijk vrouwen en kinderen die met jonge jongens en oude mannen reisden.


  Vlak buiten de poort hield Derning in en keek bezorgd om zich heen. Hij floot en werd beantwoord door een vogelroep. Hij leidde hen van de weg af en een dijk op.


  ‘Sorry, Jakob,’ zei een spichtig jochie toen hij met vier paarden tevoorschijn kwam. ‘Het leek me beter buiten zicht te wachten. Als iemand me had gezien met deze vier, had ik ze niet lang gehouden.’


  Vanaf de heuveltop hadden ze ver onder zich uitzicht op de baai. Van de gebouwen het dichtst aan het water steeg dikke rook op.


  ‘We hebben het niet tegen kunnen houden,’ zei Derning met een blik op de stroom vluchtelingen die uit de stad kwam, ‘maar doordat jullie de ontploffing hebben voorkomen en ik Cornelius heb gewaarschuwd zodat hij alarm kon slaan, lijkt het er toch op dat we heel wat levens hebben gered.’


  Ze bestegen de paarden, en Hadriaan wierp een laatste blik op Tur Del Fur, waar de vlammen, aangewakkerd door de ochtendwind van de zee, door de straten raasden.
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  Merrick liep de grote zaal van het keizerlijk paleis in. Bedienden waren Midwinterversieringen aan het ophangen, iets wat de zaal een feestelijke sfeer had moeten geven, maar Merrick vond het nog altijd een sombere ruimte met te veel steen en te weinig zonlicht. Aquesta had hem nooit aangestaan, en hij vond het jammer dat dit de hoofdstad van het Nieuwe Keizerrijk zou zijn – van een rijk dat hij net had gewaarborgd. Hij had liever Colnora gekozen. Daar hadden ze tenminste glazen straatlantaarns.


  ‘Ah! Merrick,’ begroette Edelbert hem. De regenten, graaf Balentijn en de kanselier zaten samen om de grote tafel. ‘Of moet ik je heer Marius noemen?’


  ‘Dat is inderdaad gepaster,’ antwoordde Merrick.


  ‘Dan heb je goed nieuws?’


  ‘Het beste, mijn heer – Delgos is gevallen.’


  ‘Prachtig!’ juichte Edelbert.


  Merrick bereikte de tafel en trok zijn handschoenen uit, vinger voor vinger. ‘De Ghazel hebben Tur Del Fur vijf dagen geleden aangevallen en ondervonden nauwelijks tegenstand. Ze hebben Drumindor ingenomen en de havenstad grotendeels in de as gelegd.’


  ‘En het nationalistische leger?’ vroeg Edelbert, gemakkelijk onderuitgezakt in zijn stoel met een glimlach van oor tot oor op zijn brede gezicht.


  ‘Zoals verwacht heeft het leger zodra het nieuws het bereikte, zijn kamp opgebroken en is het naar het zuiden vertrokken. De meeste nationalistische soldaten hebben familie in Delgos. U kunt Ratibor heroveren wanneer u maar wilt. U hebt er niet eens een leger voor nodig. Een paar honderd man volstaat. Breekton kan zijn aandacht noordwaarts richten, op Melengar, en beginnen aan zijn plannen voor een invasie van Trent in de lente.’


  ‘Prachtig! Prachtig!’ jubelde Edelbert. Ook Saldur en de kanselier prezen hem en wierpen elkaar opgeluchte en blije glimlachen toe.


  ‘Wat gebeurt er wanneer de Ghazel klaar zijn met Delgos en besluiten op te marcheren naar het noorden?’ vroeg de graaf van Slagwijk. Gezeten aan het verre uiteinde van de tafel leek hij de vrolijkheid van zijn gezelschap niet te delen. ‘Er is me verteld dat ze aanzienlijke mankracht hebben, en ik heb gehoord dat ze geduchte vechters zijn. Als ze Delgos onder de voet kunnen lopen, wat hebben we dan voor verzekering dat ze ons niet aanvallen?’


  ‘Op de korte termijn kunnen we op de nationalisten vertrouwen om hun ambities in te perken, mijn heer,’ antwoordde Merrick. ‘Maar zelfs al falen ze daarin, de Ba Ran Ghazel vormen geen bedreiging voor ons. Ze zijn een bijgelovig volk en zijn ervan overtuigd dat er binnenkort een of andere apocalyptische catastrofe zal plaatsvinden. Ze zijn op Drumindor uit als veilige haven, niet als uitvalsbasis voor aanvallen. Dat levert u voldoende tijd op om Melengar te veroveren, Trent en wellicht zelfs het westen van Calis. Tegen die tijd zal het Nieuwe Keizerrijk oppermachtig zijn en de nationalisten niet meer dan een herinnering. De overgebleven inwoners van Delgos, die ooit zo onafhankelijke handelsbaronnen, zullen smeken om een keizerlijke interventie tegen de Ghazel en uw absolute heerschappij dankbaar aanvaarden. Dan zal het Rijk in zijn oude glorie zijn hersteld.’


  De graaf fronste zijn wenkbrauwen en ging weer zitten.


  ‘Heer Marius, u hebt echt wonderen verricht en uw nieuwe titel en stand verdiend.’


  ‘Aangezien u Grim al hebt en Esrahaddon dood is, geloof ik dat de verplichtingen van mijn contract hiermee zijn afgerond.’


  ‘Voorlopig, ja,’ vertelde Edelbert hem. ‘Maar zo gemakkelijk laat ik een man van jouw talenten niet ontsnappen. Nu ik je heb gevonden, wil ik je in mijn hofhouding houden. Ik zal je trouw goed belonen.’


  ‘Welnu, ik heb het al met zijne excellentie gehad over de positie van magistraat van Colnora.’


  ‘Magistraat, hm? Wil je je eigen stad? Dat vind ik wel een idee. Denk je dat je de Diamant onder de duim kunt houden? Tja, dat kun jij vast wel – goed, waarom niet? Beschouw het maar als afgesproken, heer magistraat, maar dan wil ik wel dat je tot na Midwinter wacht voordat je je nieuwe positie gaat bekleden. Ik wil je tijdens de festiviteiten hier hebben.’


  ‘Edelbert gaat trouwen en wordt tot keizer gekroond,’ legde Saldur uit. ‘De patriarch komt de ceremonie in eigen persoon uitvoeren, en alsof dat nog niet genoeg is, gaan we een beruchte heks op de brandstapel zetten.’


  ‘Dat wil ik niet missen.’


  ‘Prachtig!’ Edelbert grijnsde. ‘Is je verblijf in de stad naar je smaak? Zo niet, geef het dan door aan de hofmeester, dan vindt die wel een geschiktere woning voor je.’


  ‘Het huis is perfect. Maar zeer vriendelijk van u, mijn heer.’


  ‘Ik snap nog altijd niet waarom je niet gewoon in het paleis verblijft.’


  ‘Het is makkelijker voor me zaken te doen als ik hier niet te vaak word gesignaleerd. Goed, als u me nu wilt verexcuseren, heb ik...’


  ‘Je gaat toch niet weg?’ vroeg Edelbert teleurgesteld. ‘Je bent er net. Zulk nieuws moet worden gevierd. Doe het me niet aan om me achter te laten met alleen een oude geestelijke en een zwaarmoedige graaf als gezelschap. Ik zal wijn en rundvlees laten serveren. We kunnen vermaak laten aanrukken, muziek, dansers, of vrouwen als je wilt. Hoe heb jij je vrouwen het liefst, Marius? Slank of mollig, licht of donker, brutaal of volgzaam? Ik verzeker je dat de hofmeester aan elke wens kan voldoen.’


  ‘Helaas, mijn heer. Ik heb nog wat laatste zaken die ik moet afhandelen.’


  Edelbert fronste zijn wenkbrauwen. ‘Goed dan, maar ik wil wel dat je met Midwinter hier komt. Daar sta ik op.’


  ‘Uiteraard, mijn heer.’


  Terwijl de keizerlijke heersers elkaar nog feliciteerden en lof betuigden, ging Merrick weer weg. Buiten stond een gloednieuwe koets te wachten, compleet met vier witte paarden en een koetsier in uniform. Het pakket van de stadsvoogd lag op de zitting. Merrick had hem er brandewijn voor aangeboden, en de man had maar wat graag toegehapt. Een fles goede likeur in ruil voor de waardeloze restanten van een afgelaste heksenjacht – zo’n mooie ruil werd de schout niet vaak aangeboden. Merrick maakte het pakket open en streelde met zijn vingers over de glinsterende stof van het gewaad.


  De koets reed de Heuvel op en maakte een bocht de Heidestraat in, een van de meer welvarende buurten van de stad. De huizen die er stonden, waren niet buitenissig groot, maar smaakvol en verfijnd. Er stond een bediende klaar om hem zijn mantel uit te trekken, en een andere met een mok warme cider. Merrick dronk geen wijn, geen bier en geen sterke drank meer, en hij schepte er genoegen in dat er rekening was gehouden met zijn grillen. Hij nam plaats in de zitkamer, omringd door donkerrode meubels en paneelwerk van donker hout. Daar dronk hij uit zijn mok en luisterde naar het knisperende haardvuur.


  Er werd op de deur geklopt. Hij kwam al bijna overeind om open te doen toen hij een van zijn nieuwe bedienden zich naar de hal zag spoeden.


  ‘Waar is ze, Merrick?’ hoorde hij een kwade stem schreeuwen.


  Een ogenblik later bracht de bediende twee mannen de zitkamer in.


  ‘Neem alsjeblieft plaats, jullie allebei.’ Merrick leunde achterover in zijn comfortabele stoel en warmde zijn handen aan zijn mok. ‘Willen jullie iets drinken voordat we onze zaken afhandelen? Mijn bedienden kunnen brengen wat jullie maar willen, maar ik moet zeggen dat de cider bijzonder goed smaakt.’


  ‘Ik zei: waar is ze?’


  ‘Rustig, meneer Deminthal, het gaat goed met je dochter en ik zal haar zo naar beneden laten komen. Je hebt jouw deel van de afspraak met verve nageleefd, en ik kom m’n beloftes altijd na. Ik wil gewoon even een paar details doornemen. Niet meer dan een formaliteit, eerlijk. Laat me je eerst feliciteren, Wybrand. Mag ik je Wybrand noemen? Je hebt voortreffelijk werk afgeleverd. Pim heeft je in zijn verslag de hemel in geprezen. Hij vertelde dat het dankzij jouw hulp was dat Rolf en Hadriaan aan boord kwamen, en dat het na het onverwachte zinken van de Smaragdstorm jouw snelle denken was dat de orders en de missie van het schip heeft gered. Ik ben er bijzonder van onder de indruk dat je Rolfs vertrouwen hebt weten te winnen – dat is geen geringe prestatie. Je moet een heel geloofwaardige kerel zijn, maar dat blijkt ook wel uit het feit dat je de Havenautoriteiten ervan hebt weten te overtuigen dat Rolf en Hadriaan in Tur Del Fur waren om Drumindor te verwoesten. Ik weet zeker dat de operatie zonder jouw behendigheid en intelligentie bij lange na niet zo’n geweldig succes was geweest.’


  Merrick nam een slokje cider en ging met een grijns achteroverzitten. ‘Eén vraagje nog. Heb je enig idee waar Rolf en Hadriaan nu zijn?’


  ‘Dood. Vermoord door de Ghazel of door de soldaten van Tur Del Fur, wie ze ook het eerste te pakken had.’


  ‘Hmm, dat betwijfel ik. Zo makkelijk is Rolf niet om te brengen. Hij is wel uit penibelere situaties ontsnapt. Ik zou haast zeggen dat hij een gezegend leven leidt, maar ik weet maar al te goed wat voor leven hij heeft geleefd. Evenwel betwijfel ik of zelfs de dood hem lang gevangen zou weten te houden.’


  ‘Ik wil m’n dochter – nu,’ zei Wybrand knarsetandend.


  ‘Natuurlijk, natuurlijk. Meneer Pim, wil je zo vriendelijk zijn even naar boven te rennen en haar te halen? Derde deur links.’ Merrick gaf hem een sleutel aan. ‘Serieus, Wybrand, je bent een getalenteerde man. Ik kan je nog goed gebruiken.’


  ‘Denk je dat ik blíj ben met wat ik heb gedaan? Hoeveel honderden mensen zijn er dankzij mij wel niet dood?’


  ‘Zo moet je niet denken. Denk erover als een klus, een werkopdracht, en een die je met bravoure hebt uitgevoerd. Talent als het jouwe kom ik niet vaak tegen, en ik kan je vaardigheden nog goed tewerkstellen. Sluit je bij me aan en ik zal ervoor zorgen dat je gul wordt beloond. Ik ben nu met een ander project bezig, voor een nog lucratievere werkgever, en ik verkeer in een positie om jou hele mooie dingen te laten gebeuren. Je kunt samen met je dochter verder door het leven gaan als landadel. Lijkt het je iets om een landgoed te bezitten?’


  ‘Je hebt m’n dochter ontvoerd. Het enige waar ik nog met jou aan wil samenwerken, is je dood.’


  ‘Doe niet zo dramatisch. Ah, zie je? Daar is ze al. Gezond en wel.’


  Pim kwam de trap af met een klein meisje van een jaar of tien. Er zat een strik in haar lichtbruine haar, en ze droeg een sierlijk, op maat gemaakt blauw jurkje en mooie leren schoentjes.


  ‘Papa!’ riep ze.


  Wybrand rende op haar af en wierp zijn armen om haar heen. ‘Hebben ze je pijn gedaan, liefje?’


  ‘Nee hoor, ik ben in orde. Ze hebben deze mooie jurk voor me gekocht en deze schoenen! En we hebben spelletjes gespeeld.’


  ‘Wat leuk, liefje.’ Wybrand keek om naar Merrick en vroeg: ‘En Elden?’


  ‘Met hem is het prima, hij is nog in Colnora. Zit op jou te wachten, neem ik aan. Wybrand, ik wil dat je goed nadenkt over mijn aanbod, al is het maar voor je eigen veiligheid.’


  Wybrand draaide zich naar hem toe. ‘Ik heb je klus gedaan! Je zat me net nog te vertellen hoe geweldig ik het heb gedaan! Waarom bedreig je ons?’


  Merrick keek naar het meisje. ‘Pim, neem Ellie mee naar de keuken. Ik geloof dat er koekjes zijn, die vindt ze vast lekker.’


  Wybrand hield haar tegen zich aan.


  ‘Geen zorgen, ze komt zo weer terug.’


  ‘Hou je van koekjes?’ vroeg Pim haar. Het kleine meisje grijnsde en knikte enthousiast met haar hoofd. Ze keek op naar haar vader.


  Wybrand knikte. ‘Het is goed, ga maar. Wel snel terugkomen, liefje.’


  Pim en Ellie liepen hand in hand de kamer uit.


  ‘Het was geen dreigement. Zoals gezegd ben ik zeer te spreken over je talenten. Ik probeer je alleen maar te beschermen. Denk eens goed na, wat als Rolf niet dood is? Als hij nog niet heeft uitgevogeld wat je rol was, zal dat niet lang duren. Ik zou maar bang zijn voor wat hij je zal aandoen – jou en je dochter. Rolf zal Ellie vast eerst vermoorden, zodat hij jou kan laten toekijken.’


  ‘Zo is hij niet.’


  Merrick gniffelde zacht. ‘O, m’n beste, je hebt geen idee hoe Rolf is. Ik geef toe, sinds hij met Hadriaan Zwartwater optrekt, is hij behoorlijk wat milder geworden. Twaalf jaar met die idealistische dromer heeft hem haast menselijk gemaakt, maar ik ken hem door en door. Ik weet wat er in hem schuilt. Ik heb dingen gezien waar zelfs mijn geharde hart van bleef stilstaan. Als je zijn woede wekt, ontketen je een demon die door niemand ingetoomd kan worden. Geloof me, zo is hij écht, en nog heel wat erger. Niets gaat hem te ver.’


  Ellie kwam terug met een handvol suikerkoekjes. Wybrand nam haar bij haar andere hand en liep naar de deur. Op de drempel bleef hij staan en keek om. ‘Merrick, als wat je over Rolf zegt, waar is, denk je dan niet dat jíj degene bent die bang moet zijn?’ Toen liep hij naar buiten en trok de deur achter zich dicht.


  Merrick nam een slok cider, maar zijn mok was koud geworden.


  


  


  


  LIJST VAN NAMEN, PLAATSEN EN TERMEN
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  abdij der winden: Klooster van de Monniken van Maribor, afgebrand maar herbouwd door Michiel Lanaklin


  adam: Wielmaker uit Ratibor


  adelplaats: Welvarend deel van Melengar


  albert wijnterp: Landloze burggraaf, door Riyria gebruikt om klussen voor de adel te bemiddelen


  alenda lanaklin: Dochter van de markies Victor Lanaklin en zus van Michiel de monnik


  algar: Houtbewerker in Hintidar


  algewest: Koninkrijk in Avryn, geregeerd door koning Armand en koningin Adeline; aangesloten bij het Nieuwe Keizerrijk


  alric brendon essendon: Koning van Melengar, broer van Arista


  alvensteen: Dolk van Rolf


  amaril dorn: Jonge rebel uit Ratibor


  amberkerke: Heuvel met oude ruïne, niet ver van Hintindar


  ambroos de moor: Beheerder van de Manzantgevangenis en Zoutonderneming


  amilia: Dochter van koetsenmaker uit Tarinvallei; rijksassistente van keizerin Modina


  amiter: Tweede vrouw van koning Urith, zuster van Andros


  amrath essendon: Overleden koning van Melengar, vader van Alric en Arista


  amril: Gravin die door Arista werd vervloekt met een massa steenpuisten


  andros: Onderkoning van Ratibor


  anjers: Waard van De Kakelende Kobold in Ratibor


  anna: Kamermeisje van keizerin Modina


  antun bulard: Historicus en auteur van De geschiedenis van Apeladorn, passagier op de Smaragdstorm


  apeladorn: De vier staten van de mens − Trent, Avryn, Delgos en Calis


  apelanees: Taal gesproken in de vier staten van de mens


  aquesta: Hoofdstad van het koninkrijk Warrick; zetel van het Nieuwe Keizerrijk


  arbor: Bakkersvrouw in Hintindar, getrouwd met Duco, dochter van de schoenmaker


  arcadius vintarus latimer: Professor in de traditionele Kunst aan de Universiteit van Scheerdam


  archibald balentijn: Graaf van Slagwijk, leenheer van heer Breekton; is de provincie van Melengar beloofd voor zijn diensten aan het Keizerrijk


  arista essendon: Prinses van Melengar, dochter van Amrath en zuster van koning Alric


  armand: Koning van Algewest, getrouwd met Adeline


  armigil: Bierbrouwster van Hintindar


  avempartha: Oeroude elfentoren, woonplaats van de Gilarabriwin die Dahlgren aanviel


  avryn: Het centrale en machtigste rijk van de vier staten van Apeladorn; gelegen tussen Trent en Delgos


  banier: Bemanningslid van de Smaragdstorm


  ba ran archipel: Eilanden van de kobolden


  ba ran ghazel: Zeekobolden


  balentijn: Heersende familie van het graafschap van Slagwijk


  baljuw: Ambtenaar belast met arrestaties en het toedienen van lijfstraffen


  bartel been: Bootsman op de Smaragdstorm


  bartholomeus: Priester in Ratibor


  bas: Officierskok aan boord van de Smaragdstorm


  bastaardzwaard: Noch eenhandig, noch tweehandig zwaard, ook anderhalfhander genoemd; extra krachtig wanneer een hand half op de knop en het gevest wordt gelegd


  bastion: Bediende in het keizerlijk paleis


  belinda piekering: Bijzonder aantrekkelijke vrouw van graaf Piekering, moeder van Lenare, Mauvin, Fanen en Denek


  belstrads: Riddergeslacht uit Slagwijk, onder wie heer Breekton en Wessel


  benser: Sergeant in het nationalistische leger


  berks: Vluchtelingenfamilie verblijvend in de Beenbreuksteeg in Aquesta; vader Bram, moeder Linette, zonen Finis, Hingus en Werie


  bernard: Hofmeester van het keizerlijk paleis


  bernie de voo: Marsgast op de Smaragdstorm, voormalig lid van het dievengilde de Zwarte Diamant


  bernum: Rivier die de stad Colnora in tweeën deelt


  berthe: Voormalige kamenier van prinses Arista, gestorven in Dahlgren


  beryl: Hoofd van de zeecadetten op de Smaragdstorm


  bethamie: Koning die naar verluidt zijn paard bij zich liet begraven


  bezaansmast: Derde mast van voren op schepen met drie of meer masten


  biddings: Kanselier van het keizerlijk paleis


  bisschop: Luitenant aan boord van de Smaragdstorm


  bleijenberg: Kasteel in Algewest


  blijden: Kwartiermeestersknecht op de Smaragdstorm


  bocant: Groothandelaars in varkensvlees en de op een na rijkste koopmansfamilie van Colnora


  bootsman: Onderofficier die toezicht houdt op het werk van andere zeelieden aan boord van een schip; ook wel boots genoemd


  boudewijn: Landheer van het gebied waarin Hintindar ligt


  braga, perrie: zie Perrie Braga


  brammert: Koetsenmaker van Tarinvallei, vader van Amilia


  breekton: Heer Breekton Belstrad, zoon van heer Belstrad, broer van Wessel, ridder van Slagwijk, aanvoerder van het Noordelijke Keizerlijk Leger; door velen beschouwd als de beste ridder van Avryn


  brieze schemerdek: Geheim genootschap van mensen uit het volk, opgericht om de Erfgenaam te beschermen


  broderik essendon: Stichter van de dynastie van Essendon


  bulard, antun: zie Antun Bulard


  burandu: Dorpsoudste van het Tenkin-dorp Oudorro


  caliaans: Betreffende de staat Calis


  calianen: Inwoners van de staat Calis, met donkere huidskleur en amandelvormige ogen


  calis: De meest zuidoostelijke staat van Apeladorn; een exotisch oord onophoudelijk in conflict met de Ba Ran Ghazel


  cenzars: Magiërs van het Oude Keizerrijk van Novron


  colnora: Grootste, welvarendste stad van Avryn; ontstaan uit een rustplaats op een kruispunt van de belangrijkste handelsroutes


  constance: Vrouwe van adel, vijfde rijksassistente van keizerin Modina


  cora: Melkmeisje in het keizerlijk paleis


  cornelius deleur: Zeer welvarend koopman, volgens geruchten financier van de nationalisten en betrokken bij de zwarte markt; vader van Cosmos


  cosmos sebastiaan deleur: Zoon van Cornelius, ook bekend als het Juweel, hoofd van het dievengilde de Zwarte Diamant


  cranzen: Professor aan de Universiteit van Scheerdam, voor ketterij veroordeeld tot de brandstapel


  dacca: Wreed zeevarend volk van het eiland Dacca, ten zuiden van Delgos


  dagastan: Grootste en belangrijkste haven van Calis


  dagber: Wachter in Kasteel Essendon


  dahlgren: Afgelegen dorpje bij de Nidwalden in Dunmoer, verwoest door de Gilarabriwin


  daniël zwartwater: Vader van Hadriaan, smid in Hintindar


  daref: Heer uit Warrick, kennis van Albert Wijnterp


  darius seret: Stichter van de Seretridders


  davens: Schildknaap op wie Arista ooit een oogje had


  davids: Bemanningslid van de Smaragdstorm


  de lorkan: Hertog De Lorkan, een Caliaanse edelman


  de voo, bernie: zie Bernie de Voo


  de winter: Professor aan de Universiteit van Scheerdam, voor ketterij veroordeeld tot de brandstapel


  degan grim: Leider van de nationalisten, broer van Miranda


  deken tomas: Priester van Dahlgren, getuige van de vernietiging van de Gilarabriwin, riep Trees Bosch uit tot Erfgename van Novron


  delano de wit: Zo noemde Wybrand Deminthal zich toen hij Hadriaan en Rolf liet opdraaien voor de moord op koning Amrath


  delgos: Een van de vier staten van Apeladorn; als enige republiek, omringd door koninkrijken, kwam Delgos in opstand tegen het Rijk van de Regent na de moord op Glenmoran iii en na een aanval van de Ba Ran Ghazel te hebben overleefd zonder enige steun van het Keizerrijk


  de lorkan, hertog: Caliaanse edelman


  deleur: Welvarende koopmansfamilie


  deminthal, wybrand: zie Wybrand Deminthal


  denek piekering: Jongste zoon van graaf Piekering


  dennie: Werknemer bij de Roos & Doorn


  dermont, heer: Generaal van het keizerlijk leger


  derning, jakob: zie Jakob Derning


  devon: Monnik uit Tarinvallei die Amilia leerde lezen en schrijven


  dick taft: Barman en bedrijfsleider van de Roos & Doorn, verloor een arm in de Slag van Midvoorde


  dieko: Koetsier van Arista


  dilladrum: Erbonese gids, ingehuurd om bemanningsleden van de Smaragdstorm naar het Paleis van de Vier Winden te brengen


  dilnard linroy: Koninklijke penningmeester van Melengar


  dioylion: De verzamelde brieven van Dioylion, een zeer zeldzame verzameling boekrollen


  dolende deken van dahlgren: Deken Tomas


  dorpsvoogd: Regelt het werk van de horigen en houdt de landerijen voor heer in de gaten


  dovin thranic: Sentinel van de Kerk van Nyphron aan boord van de Smaragdstorm


  dries, edwin: zie Edwin Dries


  drome: God van de dwergen


  drost: Ordebewaarder op het platteland, bevoegd tot arrestatie


  drumindor: Door dwergen gebouwde vesting aan de ingang van de Baai van Terlando bij Tur Del Fur, kan lava uit nabijgelegen vulkaan gebruiken als verdedigingswapen


  duco: Bakker van Hintindar, jeugdvriend van Hadriaan, getrouwd met Arbor


  duit: Bemanningslid van de Smaragdstorm


  dullaard: Vrouw Dullaard is weduwe van de vroegere koetsier Paul van koning Urith


  dunmoer: Jongste en minst ontwikkelde koninkrijk van Avryn, geregeerd door koning Roswort; aangesloten bij het Nieuwe Keizerrijk


  durbo: Tenkin-woning


  dur guron: Meest oostelijke gedeelte van Calis


  ecton: Heer Ecton, aanvoerder van de ridders van graaf Piekering en generaal van het leger van Melengar


  edelbert, lanis: Vroeger koning van Warrick, nu co-regent van het Nieuwe Keizerrijk


  edith mon: Hoofd van de keukenmeiden en kamermeisjes in het keizerlijk paleis


  edmund haller: Professor in geometrie aan de Universiteit van Scheerdam; zou de ruïnes van Percepliquis hebben gevonden; door de Kerk van Nyphron tot ketter verklaard en gevangengezet in de Kroontoren


  edwin dries: Oude zeeman op de Smaragdstorm, omgekomen door een val


  elan: De wereld


  elden: Grote man, vriend van Wybrand Deminthal


  elfs: Betrekking hebbend op elfen; elfentaal


  elinya: Geliefde van Esrahaddon


  ella: Dienstmeid in het keizerlijk paleis


  ellie: Dochter van Wybrand Deminthal


  ellis far: Melengariaans schip


  enden: Ridder van Slagwijk; na Breekton beschouwd als beste ridder


  erandabon gile: Panter van Dur Guron, Tenkin-krijgsheer, dolleman


  erbon: Streek van Calis ten noordwesten van Mandalin


  erebus: Vader van de goden, ook bekend als Keil


  erfgenaam van novron: Directe afstammeling van de halfgod Novron, voorbestemd om heel Avryn te regeren


  erivan: Rijk der Elfen


  erma: Schuilnaam van Arista, echtgenote van Everard van Windstee


  ervanon: Stad in Noord-Ghent; zetel van de Kerk van Nyphron en eens de hoofdstad van het Rijk van de Regent, gesticht door Glenmoran i


  esrahaddon: Magiër, voormalig lid van de orde der Cenzars; beschuldigd van de vernietiging van het Oude Rijk en veroordeeld tot levenslange gevangenschap in de Gutariagevangenis


  essendon: Koninklijke familie van Melengar


  estramnadon: Naar men gelooft de hoofdstad of op zijn minst een zeer heilige plek van het Erivaanse Rijk


  estrendor: Noordelijke Woestenij


  etensbak: Soort emmer waarin aan boord van schepen maaltijden worden meegedragen


  everard van windstee: Schuilnaam van Hadriaan en later van Rolf


  falina brokten: Echte naam van Smaragd, een barmeisje van de Roos & Doorn


  falquin: Professor aan de Universiteit van Scheerdam


  fanen piekering: Middelste zoon van graaf Piekering, gedood door Louis Gydo


  fan irlanu: Profeet van Oudorro, zieneres, waarzegster


  faquin: Ongetalenteerde magiër die alchemie gebruikt in plaats van de Kunst


  fauld, orde van de: Ridderorde die zich, na de val van het Keizerrijk, geheel wijdde aan het veiligstellen van de vaardigheden en discipline van de Teshlorridders


  fenitiliaan: Monnik van Maribor die warme schoenen maakte


  ferrol: God van de elfen


  finilesch: Bekend schrijver


  finlin, edje: Lid van de Zwarte Diamant, verbergt smokkelwaar in windmolen


  gaffelink: Admiraal van de keizersgezinden


  galeannon: Koninkrijk in Avryn, geregeerd door Frederik en Josephine, aangesloten bij het Nieuwe Keizerrijk


  galenti: Caliaanse naam van Hadriaan


  galewyr: Grensrivier tussen Melengar en Warrick; stroomt in zee bij het vissersdorpje Roe


  galiaan: Aartsbisschop van de Kerk van Nyphron, gestorven in Dahlgren


  galilin: Provincie van Melengar, voorheen bestuurd door graaf Piekering


  garben baniff: Eerste lijfwacht van keizerin Modina


  gerhard: Zeeman op de Smaragdstorm


  gerrard, dokter: Stadsarts van Ratibor


  gerrie: Vroedvrouw van Hintindar, getrouwd met Abelard, hielp Hadriaans moeder bij de bevalling


  ghazel: Ba Ran Ghazel, de dwergennaam voor kobolden; betekent letterlijk zeekobolden


  ghent: Pachtgoed van de Kerk van Nyphron, aangesloten bij het Nieuwe Keizerrijk


  gib: Wachter in het nationalistische leger


  gilarabriwin: Soort oorlogsbeest van de elfen waarvan er een uit Avempartha ontsnapte die Dahlgren verwoestte voordat hij door Trees werd gedood


  ginlin: Monnik van Maribor, wijnmaker, weigerde messen aan te raken


  glamrendor: Hoofdstad van Dunmoer


  glenmoran i: 326 jaar na de val van het Keizerrijk van Novron herenigde deze krijgsheer uit Ghent de vier staten van Apeladorn; stichter van de Universiteit van Scheerdam; ontwerper van de grote noord-zuidweg; bouwer van het paleis van Ervanon, waarvan alleen de Kroontoren nog overeind staat


  glenmoran ii: Zoon van Glenmoran. Toen zijn vader jong stierf, vertrouwde de nieuwe, jonge keizer op hoge geestelijken om hem te helpen het Keizerrijk te regeren. Op hun beurt maakten die van de gelegenheid gebruik om de jonge keizer te manipuleren om grote macht toe te kennen aan de kerk en aan edelen die loyaal waren aan de kerk. Zij samen verzetten zich tegen het verlenen van steun aan Delgos, dat zich moest verdedigen tegen de Ba Ran Ghazel en de Dacca, met als reden dat Delgos dan veel te afhankelijk van het Keizerrijk zou worden


  glenmoran iii: Kleinzoon van Glenmoran. Kort nadat hij het regentschap op zich had genomen, deed hij een poging de macht te herstellen over het rijk dat zijn grootvader bijeen had gebracht, door met een leger op te rukken tegen de invallende Ghazel die de zuidoostelijke grens van Avryn hadden ingenomen. Hij versloeg de Ghazel bij de Eerste Slag om de Villaanse Heuvelrug en kondigde aan Tur Del Fur te hulp te komen. In het zesde jaar van zijn regering vonden zijn edelen hem te machtig worden en pleegden verraad. Hij werd in Kasteel Bleijenberg gevangengezet. De kerk was al tijden jaloers op zijn populariteit en zijn groeiende macht, en zeer ontstemd over zijn beleid waarbij de edelen en de kerk van hun privileges en macht werden ontdaan − de kerk beschuldigde hem van ketterij. Hij werd schuldig bevonden en terechtgesteld. Dit zette de snelle val in gang van wat later het Bewind van de Regent werd genoemd. Verder beweerde de kerk dat de edelen hen erin hadden laten lopen en veroordeelde velen, waarvan de meesten ellendig aan hun eind zijn gekomen


  gravis: Dwerg die Drumindor ooit saboteerde


  greig: Timmerman aan boord van de Smaragdstorm


  gribbon: Vlag van Calis


  grigoles: Auteur van Grigoles’ verhandeling over het keizerlijke gewoonterecht


  grim, degan: zie Degan Grim


  grimbald: Smid van Hintindar


  groen: Luitenant op de Smaragdstorm


  gronbach: Boze dwerg uit sprookjes


  grootzwaard: Lang zwaard dat bedoeld is om met twee handen te worden vastgehouden


  grumon, martijn: Smid van Midvoorde, werkte voor Riyria, stierf in de Slag van Midvoorde


  gunguan: Pakpony’s van de Vintu


  gur em: Meest ondoordringbare gedeelte van het oerwoud van Calis


  gutaria: Geheime Nyphrongevangenis speciaal ontworpen om Esrahaddon vast te houden


  gwen lancets: Caliaanse prostituee en eigenares van Huize Midvoorde en de taveerne de Roos & Doorn in Midvoorde, geliefde van Rolf Molenbeek


  gydo, louis: zie Louis Gydo


  haakon: Meester aan de Universiteit van Scheerdam, oorspronkelijk uit Roe, wilde de republiek Delgos officieel laten erkennen


  haddy: Jeugdnaam van Hadriaan


  hadriaan zwartwater: Huursoldaat, helft van Riyria


  harbert: Kleermaker van Hintindar, getrouwd met Hester


  heks van melengar: Minachtende naam voor prinses Arista


  heldabes: In het wild groeiende vrucht, vaak gebruikt om wijn van te maken


  heldere ster: Schip ten zinken gebracht door de Dacca


  helderoord: Provincie in het noorden van Warrick, grenzend aan de Galewyr, vroeger bestuurd door markies Lanaklin, aangevallen en ingenomen door het Nieuwe Keizerrijk


  heslon: Monnik van Maribor, geweldige kok


  heuvelkwartier: Welvarende wijk van Colnora


  hilfred, ruben: Vroegere lijfwacht van prinses Arista, ernstig verbrand in Dahlgren


  himbolt: Baron van Melengar


  hingara: Caliaanse gids, omgekomen in het oerwoud van Gur Em


  hintindar: Dorpje met horigen in Rhenydd, waar Hadriaan is opgegroeid


  hobbe: Staljongen van Hintindar


  hoog bernum: Rijkste wijk van Colnora


  hoorn van delgos: Oriëntatiepunt, door zeevaarders gebruikt om de meest zuidelijke punt van Delgos te bepalen


  hoorn van gylindora: Voorwerp dat volgens Esrahaddon begraven ligt in Percepliquis


  horige: Halfvrije boer die aan een heer onderworpen is


  hoytema: Eens de eerste officier van de Zwarte Diamant, zorgde ervoor dat Rolf Jade vermoordde, stuurde Rolf naar de Manzantgevangenis, vermoord door Rolf


  huis: Bijnaam van Huize Midvoorde


  huize midvoorde: Bordeel gerund door Gwen Lancets en verbonden aan de Roos & Doorn


  ibis dun: Chef-kok van het keizerlijk paleis


  jade: Moordenaar van de Zwarte Diamant, geliefde van Merrick, per ongeluk gedood door Rolf


  jakob derning: Marsgast op de Smaragdstorm


  jeremie: Wachter in Kasteel Essendon


  jerish grelad: Teshlorridder, eerste Lijfwacht van de Erfgenaam, beschermer van Nevrik


  jerl: Edele, buurman van de Piekerings, bekend om zijn prijzen winnende jachthonden


  jerko talbert: Jonkheer van Tarinvallei


  joqdan: Krijgsheer van het Tenkin-dorp Oudorro


  julius storm: Hofmeester van het koninkrijk van Melengar


  juweel: zie Cosmos DeLeur


  juweelsleutel: Een edelsteen die een juweelslot kan openen


  juweelslot: Een dwergenuitvinding waarmee een ruimte afgesloten kan worden die vervolgens alleen geopend kan worden met een edelsteen van de juiste soort en slijping


  kaapstander: Spaakwiel op een schip waaraan gedraaid wordt om het anker op te halen


  kakelende kobold: Taveerne in Ratibor


  kamerheer: Iemand die het huishouden van een koning of edelman bestiert


  karaat: Zakkenrollertje van de Zwarte Diamant in Ratibor


  KAZ: Caliaanse term voor iemand van gemengd menselijk en elfenbloed


  keil: Naam aangenomen door Erebus toen hij Elan in werd gestuurd; verricht in menselijke gedaante goede daden


  keitjes: Straattaal voor keizersgezinden


  keizerlijk paleis: Zetel van het Nieuwe Keizerrijk


  keizersgezinden: Politieke partij die alle koninkrijken wil samenvoegen onder één centrale heerser, die een afstammeling is van de halfgod Novron


  kendel: Graaf van Melengar, loyaal aan Alric Essendon


  kerk van nyphron: Religie van Novron en Maribor, zijn vader


  kharol: Type lange dolk


  kilnar: Stad in het zuiden van Rhenydd


  knobbel: Bakker in het keizerlijk paleis


  koningscomplot: Toneelstuk dat naar verluidt is gebaseerd op de moord op koning Amrath, over de avonturen van twee dieven en de prins van Melengar


  koningsgezinden: Politieke partij die een regering door onafhankelijke vorsten voorstaat


  krasser: Lid van het dievengilde de Zwarte Diamant


  krindel: Prelaat en historicus van de Kerk van Nyphron


  kroontoren: Woonplaats van de patriarch, centrum van de Kerk van Nyphron


  kunst: Magie, door de meeste mensen uit bijgeloof gevreesd


  kwarts: Lid van het dievengilde de Zwarte Diamant in Ratibor


  lagere kwartier: Verpauperde deel van de stad Midvoorde


  lanaklin: Voorheen de heersende familie van Helderoord, nu in ballingschap in Melengar, tegenstanders van het Nieuwe Keizerrijk


  lancets, gwen: zie Gwen Lancets


  landena: Professor aan de Universiteit van Scheerdam, wegens ketterij op de brandstapel gezet


  langhoutbos: Woud in Melengar


  lanksterre: Hoofdstad van het koninkrijk Lordium in Trent


  laven: Burger van Ratibor


  leif: Slager van het keizerlijk paleis


  lenare: Dochter van graaf Piekering en Belinda, zuster van Mauvin, Fanen en Denek


  lieven, dokter: Arts aan boord van de Smaragdstorm


  lijfeigene: Persoon die hoort bij een stuk land en eigendom is van een feodaal heerser


  lijfwacht van de erfgenaam: Teshlor, beschermer van de Erfgenaam van Novron door de eeuwen heen


  lingaarde: Hoofdstad van het koninkrijk Relison in Trent


  linroy, dilnard: zie Dilnard Linroy


  livet glim: Penningmeester van de haven van Tur Del Fur


  logger: Kleine vissersboot opgetuigd met een of meer loggerzeilen


  loodlegger: Jargon voor huurmoordenaar in het dievengilde de Zwarte Diamant


  lothomad de kale: Koning van Lordium in Trent; breidde het grondgebied van zijn koninkrijk uit na de val van het Bewind van de Regent, en rukte in het zuiden op naar Melengar, waar Broderik Essendon hem in 2545 versloeg in de Slag van de Velden van Drondil


  louis gydo: Sentinel van de Kerk van Nyphron; heeft Fanen Piekering gedood


  luret: Keizerlijk gezant in Hintindar


  magnus: Dwerg die Amrath vermoordde en Arista’s toren liet instorten; vond ingang van Avempartha; restaureert nu de Abdij der Winden


  mandalin: Hoofdstad van Calis


  manzant: Beruchte gevangenis en zoutmijn bij Manzar, in Maranon; Rolf Molenbeek is de enige gevangene die er ooit uit is ontkomen


  maranon: Koninkrijk in Avryn, geregeerd door Vincent en Regina; aangesloten bij het Nieuwe Keizerrijk, bezit veel vruchtbaar akkerland


  mareskathedraal: Centrum van de Kerk van Nyphron in Melengar, vroeger zetel van bisschop Saldur


  maribor: God van de mensen


  marius, merrick: zie Merrick Marius


  marsgasten: Leden van een scheepsbemanning die hoog in de tuigage en de zeilen werken


  mauvin piekering: Oudste zoon van graaf Piekering, van jongs af aan bevriend met de familie Essendon, nu lijfwacht van koning Alric


  mawyndulë: Machtige magiër


  melengar: Koninkrijk in Avryn, geregeerd door huis Essendon; als enige koninkrijk in Avryn onafhankelijk van het Nieuwe Keizerrijk


  melengarianen: Inwoners van Melengar


  melissa: Kamermeisje van Arista, vaak Mellie genoemd


  meneer ringstaart: Wasbeer, huisdier van Merel


  merel: Klein meisje, protegé van Arcadius


  merrick marius: Voormalig lid van de Zwarte Diamant, alias Steker, meesterdief en moordenaar, voormalige beste vriend van Rolf, bekend om zijn strategisch inzicht, geliefde van Jade


  michiel lanaklin: Monnik van Maribor met onuitwisbaar geheugen, zoon van Victor, broer van Alenda


  midvoorde: Hoofdstad van Melengar


  midwinterfestival: De voornaamste feestdag, die halverwege de winter valt, gevierd met kermis en toernooien


  millie: Vroeger Hadriaans paard, opgegeten door de Gilarabriwin


  milvaan: Sergeant in het nationalistische leger


  MIR: Iemand met zowel elfen- als mensenbloed


  miranda grim: Zuster van Degan Grim


  modina, keizerin: Heerseres van het Nieuwe Keizerrijk, voorheen Trees Bosch uit Dahlgren


  molenburcht: Melengariaanse baron, gesneuveld in de strijd


  mon, edith: zie Edith Mon


  montemorcey: Uitstekende wijn, geïmporteerd door de Vandon Specerijen Compagnie


  motte: Een door mensen opgeworpen heuvel, ter bescherming van een houten kasteel


  muis: Rolfs paard, grijze merrie


  muriel: Godin van de natuur, dochter van Erebus, moeder van Uberlin


  mysterie: Arista’s paard


  nareion: Laatste Keizer van het Keizerrijk van Novron


  naron: Erfgenaam van Novron die in 2992 in Ratibor stierf


  nationalisten: Politieke partij geleid door Degan Grim die een regering volgens de wil van het volk voorstaat


  nevrik: Zoon van Nareion, de Erfgenaam die moest onderduiken, beschermd door Jerish Grelad


  nidwalden: Rivier die de grens vormt tussen Avryn en het Erivaanse elfenrijk


  nieuwe keizerrijk: Tweede keizerrijk, waarin de meeste menselijke koninkrijken verenigd zijn onder keizerin Modina; bestuurd door de twee regenten Edelbert en Saldur


  nimbus: Gouverneur van de keizerin, adviseur van de rijksassistente van de keizerin, oorspronkelijk uit Vernes


  novron: Verlosser der mensheid, zoon van Maribor; de halfgod die het elfenleger versloeg in de Grote Elfenoorlogen; stichter van het Keizerrijk van Novron, bouwer van Percepliquis en echtgenoot van Persephone


  novroniaans: Betreffende Novron


  nyphrons: Vrome gelovigen, aanbidders van Novron en Maribor


  oberdaza: Tenkin- of Ghazel-medicijnman of toverdokter


  orrin plattig: Schriftgeleerde uit Ratibor


  osgar: Dorpsvoogd van Hintindar


  OSTRIUM: Gemeenschappelijke hal waar Tenkins maaltijden opdienen


  oude keizerrijk: Oorspronkelijke keizerrijk bestaande uit de verenigde menselijke koninkrijken, duizend jaar geleden uiteengevallen na de moord op keizer Nareion


  oudorro: Vriendschappelijk Tenkin-dorp in Calis


  paleis van de vier winden: Woonplaats van Erandabon Gile in Dur Guron


  park: Kwartiermeester van het leger van de nationalisten


  parthaloren: De grote waterval in de Nidwalden bij Avempartha


  patriarch: Het oude hoofd van de Kerk van Nyphron die in de Kroontoren van Ervanon woont


  percepliquis: Oude hoofdstad van het Keizerrijk van Novron, vernoemd naar de vrouw van Novron, die haar geboortedorp niet wilde verlaten, waarop Novron zijn hoofdstad er maar omheen liet bouwen; verdwenen toen het Keizerrijk ineenstortte


  perin: Sterke grutter uit Ratibor


  perrie braga: Vroegere aartshertog en kanselier van Melengar, machtig zwaardvechter, oom van Alric en Arista, gedood door graaf Piekering, gaf opdracht om koning Amrath om te brengen


  persephone: Vrouw van Novron


  piekering: Adellijke familie uit Melengar en bestuurders van Galilin; graaf Piekering staat bekend als de beste zwaardvechter van Avryn en gebruikt volgens velen een magisch zwaard


  piekilerinon, zederik: Edele die de familienaam inkortte tot Piekering


  pieper: Jong keukenhulpje in het paleis van de keizerin


  pim: Koksmaat aan boord van de Smaragdstorm


  plesiantieke bezwering: Magisch gezang om krachten der natuur op te roepen


  politoer: Hoofd van de dieven van de Zwarte Diamant, divisie Ratibor


  praleonse garde: Lijfwachten van de koning in Ratibor


  prick: Eerste officier van het dievengilde de Zwarte Diamant


  ratibor: Hoofdstad van het koninkrijk Rhenydd


  rattennest: Schuilplaats van het dievengilde in de riolen van Ratibor


  regent: Iemand die een rijk bestuurt bij afwezigheid of onvermogen van de vorst


  rendon: Baron uit Melengar


  renian: Jeugdvriend van Michiel de monnik


  renkin poel: Inwoner van Ratibor met ervaring in de strijd


  renquist: Soldaat in het leger van de nationalisten; overloper van de keizersgezinden


  rentinual, tobis: Professor in Oude Geschiedenis aan de Universiteit van Scheerdam; bouwde katapult tegen de Gilarabriwin


  rhelacan: Het fantastische zwaard dat Maribor door Drome liet smeden en door Ferrol liet betoveren; geschonken aan Novron om er de elfen mee te verslaan


  rhenydd: Arm koninkrijk in Avryn, na de dood van Urith aangesloten bij het Nieuwe Keizerrijk


  rijksassistente van de keizerin: Hofdame van keizerin Modina, verantwoordelijk voor alles rond de publieke optredens van de keizerin


  rilanvallei: Vruchtbaar land tussen Helderoord en Slagwijk


  rionillion: Stad die stond op de plek waar later Aquesta werd gebouwd, en verwoest werd tijdens de burgeroorlogen die uitbraken na de val van het Keizerrijk van Novron


  riyria: Elfs voor ‘twee’, een team of verbond van twee; naam gebruikt door Rolf Molenbeek en Hadriaan Zwartwater


  rolf molenbeek: Dief, helft van Riyria


  rondeeldolk: Een gangbaar type dolk met een hard mes en een ronde greep


  rood: Grote oude elandhond die dikwijls rondscharrelt in de keuken van het keizerlijk paleis


  roos & doorn: Taveerne in Midvoorde, gerund door Gwen Lancets, als basis gebruikt voor Riyria


  roswort: Koning van Dunmoer


  rufus: Meedogenloze krijgsheer, beoogd keizer van het Nieuwe Keizerrijk, maar net als velen gedood door de Gilarabriwin in Dahlgren


  rufus’ vloek: Naam gegeven aan de Gilarabriwin die door Trees/Modina verslagen werd


  saldur, maurits: Voorheen bisschop van Midvoorde, vroegere vriend en adviseur van huis Essendon, co-regent van het Nieuwe Keizerrijk


  salifaan: Geurige wilde plant gebruikt voor parfum en wierook


  sally: Bijnaam van Maurits Saldur, gebruikt door intimi


  SARAP: Tenkins voor ontmoetingsplaats of plek om te praten


  scharlaken hand: Dievengilde opererend in Melengar


  seewaard: Kapitein van de Smaragdstorm


  sentinel: Hoofden van de inquisitie van de Kerk van Nyphron, met opdracht van de patriarch om ketterij te bestrijden en de verloren Erfgenaam op te sporen


  seonplateau: Hooglandplateau dat uitziet over Slagwijk


  seretridders: De Ridders van Nyphron; militaire tak van de kerk, gevormd door heer Darius Seret en aangevoerd door sentinels


  set: Lid van de Zwarte Diamant in Ratibor


  SHIRLUM-KATH: Kleine, parasitaire worm gevonden in Calis, kan onbehandelde wonden infecteren


  skilliegallee: Soort dunne, waterige bouillon of havermoutpap


  slag van midvoorde: Schermutseling tijdens het heksenproces van prinses Arista


  slag van ratibor: Schermutseling tussen de nationalisten en de keizersgezinden


  slagzwaard: Lang tweehandig zwaard met een in een punt toelopende kling en een verlengde stootplaat in t-vorm, waardoor diverse gevechtstechnieken mogelijk zijn. Dankzij de lengte van het gevest en de stootplaat, die eveneens in een punt toeloopt, kent het zwaard een groot aantal manieren om de handen te plaatsen, waardoor het als gevechtsstok, maar ook als machtig splijtwapen gebruikt kan worden. Het slagzwaard is het traditionele wapen voor een zeer ervaren zwaardvechter of elitesoldaat


  SMARAGDSTORM: Schip van het Nieuwe Keizerrijk, gecommandeerd door kapitein Seewaard


  staul: Tenkin-krijger aan boord van de Smaragdstorm


  steker: Bijnaam van Merrick Marius toen hij nog lid was van de Zwarte Diamant


  stoffer: Bijnaam van Rolf toen hij nog lid was van de Zwarte Diamant


  talbert, bisschop: Hoofd van de Kerk van Nyphron in Ratibor


  tarinvallei: Dorp tussen Aquesta en Colnora, geboorteplaats van Amilia


  tartaan: Klein schip gebruikt voor visserij en handel langs de kust; enkele mast, groot zeil


  tek’chin: Enige vechttechniek van de Teshlorridders die bewaard bleef, dankzij de ridders van de Fauld, en die overgedragen werd aan de Piekerings


  tempel: Onderbevelhebber van de Smaragdstorm


  tenkins: Gemeenschap van mensen die de gebruiken van de Ghazel hebben overgenomen en ervan worden verdacht Ghazel-bloed te hebben


  terlando, baai van: Haven van Tur Del Fur


  teshlors: Legendarische groep ridders van het Keizerrijk van Novron met unieke technieken; de beste ridders die ooit hebben bestaan


  theron bosch: Vader van Trees; boer uit Dahlgren


  thranic, dovin: zie Dovin Thranic


  tijger van mandalin: Eretitel toegekend aan Hadriaan in Calis


  tiliner: Superieur kort zwaard, vaak gebruikt door huurlingen in Avryn


  tolin essendon: Zoon van Broderik die van Midvoorde de hoofdstad van Melengar maakte en Kasteel Essendon liet bouwen


  tramus zwart: Lijfwacht van Naron


  trees bosch: Dochter van Theron en Addie, wier naam door de regenten is veranderd in Modina; gekroond tot keizerin van het Nieuwe Keizerrijk; heeft in Dahlgren de Gilarabriwin gedood


  trent: Noordelijke bergachtige koninkrijken die nog niet onderworpen zijn door het Nieuwe Keizerrijk


  trenza: Baljuw van Ratibor


  trilon: Kleine, snelle boog gebruikt door de Ghazel


  trumbul, baron: Huurling, ingehuurd door Perrie Braga om prins Alric te doden


  tulan: Tropische plant gevonden in het zuidoosten van Calis, gebruikt in religieuze ceremoniën; bladeren worden gedroogd en verbrand als offergaven aan de god Uberlin; rook van de bladeren veroorzaakt hallucinaties wanneer ingeademd


  tur: Legendarisch dorpje dat eens in Delgos zou hebben gelegen, en de plaats waar Keil ooit een wonder heeft verricht; de mythische plaats waar onoverwinnelijke wapens (zie Alvensteen) werden gemaakt


  tur del fur: Kuststad aan de Baai van Terlando in Delgos, oorspronkelijk gebouwd door dwergen


  uberlin: God van de Dacca en de Ghazel, zoon van Erebus en zijn dochter Muriël


  ULI VERMAR: Obscure verwijzing gemaakt door Esrahaddon


  universiteit van scheerdam: Prestigieus kennisinstituut, gevestigd in Ghent


  urith: Koning van Ratibor; omgekomen in een brand


  urlineus: Laatste van de steden van het Novroniaanse Rijk om te vallen, gelegen in het oosten van Calis, voortdurend onder aanval door de Ghazel; na zijn val werd de stad de poort van de Ghazel tot Calis


  uzla bar: Ghazel-hoofdman die Erandabon Gile uitdaagde voor de macht over de Ghazel


  valin: Oude ridder uit Melengar, befaamd om zijn moed en heldhaftigheid, maar niet om zijn strategisch inzicht


  vandon: Havenstad in Delgos, thuisbasis van de Vandon Specerijen Compagnie; piratenhaven, uitgegroeid tot legitiem handelscentrum nadat Delgos een republiek werd


  velden van drondil: Graaf Piekerings kasteel, eens het fort van Broderik Essendon en de oorspronkelijke zetel van macht in Melengar


  vella: Keukenmeid in het keizerlijk paleis


  vendenpokken: Gif dat immuun is voor magische geneesmiddelen


  venlin: Patriarch van de Kerk van Nyphron ten tijde van de val van het Keizerrijk van Novron


  vernes: Havenstad aan de monding van de rivier de Bernum


  vigan: Schout van Ratibor


  vintu: Stam in Calis


  vooronder: Verhoogd deel van de boeg van een schip dat de officierskajuiten bevat


  vorstelijke vos: Goedkoopste herberg in het chique Heuvelkwartier van Colnora


  wapenkleed: Een tuniek, gedragen over de wapenrusting, gewoonlijk voorzien van een wapenschild


  warrick: Koninkrijk in Avryn, vroeger geregeerd door Edelbert, nu aangesloten bij het Nieuwe Keizerrijk


  weimar, markies: Jonge edelman uit Melengar; lid van Alrics raad


  wesbaden: Voornaamste handelshaven van Calis


  wessel: Zoon van heer Belstrad, broer van heer Breekton, ondergeschikte zeecadet op de Smaragdstorm


  westerlanden: Het onverkende grensgebied in het westen


  westeroever: Nieuwgevormde provincie van Dunmoer


  wicend: Boer uit Melengar; naam van het wad in de Galewyr waarover Helderoord te bereiken is


  wijlin: Wapenmeester in Kasteel Essendon


  wijnterp, albert: zie Albert Wijnterp


  wilfred: Voerman in Hintindar


  wout: Zoon van zilversmid in Ratibor, vroeger soldaat


  wybrand deminthal: Kwartiermeester en roerganger van de Smaragdstorm, vader van Ellie


  yolric: Leraar van Esrahaddon


  zee van ghazel: Zuidelijke watervlakte ten oosten van de Zee van Sharon


  zee van sharon: Zuidelijke watervlakte ten westen van de Zee van Ghazel


  zilte makreel: Taveerne in het havendistrict van Aquesta


  zomersbewind: Populair midzomerfeest, gevierd met picknicks, dans, muziek en toernooien


  zulron: Misvormde oberdaza van Oudorro


  zwarte diamant: Internationaal dievengilde met hoofdkwartier in Colnora


  zwartwater: Achternaam van Hadriaan en zijn vader, de smid Daniël
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